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NMpeancnosne

Mpepnaraemblin CnoBapb NpeacTaBnAeT coboi TPEXbA3bIYHOE KOMMIEKCHOE ONucaHue
6onee 30 000 TEPMUHOB ¥ TEPMUHOJSIOMMYECKMX CTOBOCOYETAHUI U3 06SIACT SKOHOMUKN,
6U3Heca, KOMMepLMW, MapKeTUHra, GUHAHCOB, NCMNOJIb3YEMbIX B PYCCKOW, MONBbCKOMN U aH-
rMUIACKON fenoBol KoMMyHUKaLuuu. CroBHYK CnoBapa oTéupasnca no NpUHLMNY YacToTHO-
CTV ynoTpebneHuns B cneyunanbHbIX TEKCTaxX U yuebHO-MeToamuecKol LenecoobpasHocTm.

CnoBapb MMeeT yuyebHyto HanpaBieHHOCTb, KOTOpas 3aKJII0YAETCA B MapasiesibHOM onuca-
HUW CneLmanbHOM NEKCUKKN Ha PYCCKOM, MOJIbCKOM M aHITIMCKOM A3blKax C AeMOHCTpaumen
NEKCMYECKON COYETaeMOCTU U C/IOBOOOPa3OBaTENIbHbIX BO3MOXHOCTEN TEPMUHOSIOTYe-
CKMX eamHnL. Takon NprHUUN NpeacTasieHns mateprana AaéT BO3MOXHOCTb UCMOSb30Ba-
HUa CnoBaps Kak pYCCKO-MOJIbCKO-aHTIUACKOTO, MNOJIbCKO-PYCCKO-aHTNIMACKOTO U aHro-
NnonbCcKo-pycckoro. Nofo6Hble NepeBoaHble TONKOBO-COYETAEMOCTHbIE TEPMUHOJIOTYE-
CKUe MUHUMYMbl NPeACTaBAAT CO60 OCHOBY A/A CO34aHUs GONbLUNX YYEOHBIX ClIOBape
Mo AaHHOW CMELMaNbHOCTH, AJ1A TEKCTOBbIX YUeOHbIX KOMMIEKCOB, COOPHVKOB yMpakHEHUI,
COCTaBMAT METOANYECKYI0 6a3y Ans AaNbHENLLNX NCCNEROBaAHNI NO CNeLuasbHbIM A3bIKaM.

B MmakpocTpykType CnoBaps BbiAeNATCA TPU 30HbI:

CNIOBAPHAA - Bkntovatowas 6onee 30 000 3aroloBOYHbIX TEPMUHOB U TEPMUHOSIOTYE-
CKUMX CJIOBOCOYETAHUI;

SHUUKNONEAUYECKAA - BKntovatowas okoso 400 geduHnUmMin BbIOPaHHbIX 3arofloBoY-
HbIX TEPMVHOB Ha PYCCKOM, NOJIbCKOM W aHINIMACKOM A3bIKaXx;

MOUNCKOBAA - Bkntovatowian andaBrTHbIE YKa3aTeNy 3arofloBOYHbIX NMOAbCKUX W aHTNIA-
CKUX TEPMUNHOB, CHAaOXEHHbIX MAEHTUDUKATOPaMK, KOTOpble ONpeaenstoT MecTo Tep-
MMHa B C/TOBApHO YacTu.

CNNOBAPHAA 30HA copep»kuT cioBapHble CTaTb, KOTOPbIe BKIOYAIOT:

- pYycCKue 3arofioBOYHble TEPMUHbI — MMEHa CyLLeCTBUTENbHbIE,

- TePMUHONOrMYecKne CIOBOCOYETaHNA 3arofIoBOYHbIX eANHNL,

- MpOV3BOAHbIE OT OTAENbHbIX 3aroNOBOYHbIX TEPMUHOB UMEHa NpunarartesibHble.

MepeBogHble KBMBANEHTbI KaXKAOro M3 31EMEHTOB NPEeACTaBNeHbl B NOMbCKOW W aHMNA-
cKoW yacTax. Kaxablli 3arofioBOYHbIN TEPMUH CHAGXKEH OYKBEHHO-LMPOBbLIM MAEHTUUKA-
TOPOM, MO3BONIAIOLMM COOTHECTU Er0 C NONbCKUM WM aHINACKUM SKBMBAsIEHTOM, Npes-
CTaBNEeHHbIM B MHAEKCe. HekoTopble TEpMUHBI 0603HaUeHbl 3BE3J0UKON (*), UTO yKa3biBaeT
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Ha Hannume nx geGprHNLNA B SHUMKNONE[MYECKON 30He. 3arofloBOYHble eMHULbI Bbiaese-
Hbl MONYXXMPHBIM LWIPUGTOM, @ PYCCKME Y MONIbCKME CHabXeHbl rpaMMaTUYeCKUMI KBanu-
¢durKaTopamu.

H-13 *HAJIOT m podatek m tax; charge
CoueTaemMoCTb 3aro/IoBOYHbIX TEPMUHOB ONMUCLIBAETCA CNIEAYIOLIMM 06pa3om:

Mo3unuma 1 — 3arofI0BOYHbLIA TEPMUH BbICTYMNAET C NpUiaratefbHbIMU MW NPUYaCTUAMMA
B QYHKLUUN COrnacoBaHHOro onpeaeneHus, Hanprumep:

LOPOXHbIN Hanor — podatek drogowy - highway-user tax; toll (US)

06bABNIEHHOe 6aHKPOTCTBO — bankructwo ogtoszone - declared bankruptcy

Mo3unyma 2 - 3arosI0BOYHbIN TEPMUH BbICTYMAET C CYLLECTBUTENbHbIMM B Pa3fiNyHbIX Naje-
»ax (c npepnoramu n 6e3 NpeAnoroB) B KaUecTBe rMaBHOrO WM 3aBUCMMOTO YNeHa, Hanpw-
mep:
Hanor Ha fo6aBneHHyto ctonumocTb — podatek od wartosci dodanej - value added tax
3a BblUETOM Hanora — po potraceniu podatku - after tax; free of tax; net of tax

Mo3uuuA 3 - 3aroNOBOYHbIN TEPMVH BbICTYMAET C YNPaBAAIOWMMM UM rlarofiammn B popme
MHGUHUTMBA HECOBEPLLEHHOTO BMAA, HaNprMep:
obnaratb Hanorom — opodatkowywac; naktada¢ podatek — impose (lay, levy) tax

CoyeTaeMoCTHble NO3ULUK pa3nenarTcA 3HakKoM: (eee).

B psige cnyvyaeB B KauecTBe 3arofloBOYHbIX eAVHUL, NPeACcTaBNeHbl MPOU3BOAHbIE OT UMEH
CyLlecTBUTENIbHbIX TEPMUHBbI-NpUaraTesibHble, HanpuMep:

Hanorosbii — podatkowy - tax

Hanoroo6naraembliii — podlegajacy opodatkowaniu - taxable

SHUMKNOMNEANYECKAA 30HA npeactaBneHa aedrMHMLMAMN 3arofIloBOYHbIX TEPMUHOB,
NoMeyYeHHbIX 3HaKoM (¥). JeburHMLMM AAOTCA Ha PYCCKOM, MOJIbCKOM U aHTTIMIACKOM A3blKaX,
Hanpumep:
ABAJIb - [Topyyumenbcmeo no eekcesito UU YeKy 8 hopme noonucu nopydumerns
usIu omoesIbHo20 NodNUCAHHO20 UM 0okymeHma. — Poreczenie wekslowe lub czekowe
zawierajgce podpis gwaranta lub oddzielny, podpisany przez gwaranta dokument. -
A guarantee of a promissory note or a check containing the signature of the guarantor or
a separate document signed by the guarantor.

MOUCKOBAA 30HA npepnctaBnaeT andaBUTHbIE yKa3aTesv NOMbCKNX U aHFNACKIMX 3arosio-
BOYHbIX eANHML, CHabOKEHHbIe 6yKBEHHO-LMPPOBbIMY nAeHTUdMKAaTOPaMK, MO3BONAOLLUMUA
HaNTV JaHHbIA TEPMWH B CJIOBAPHOM YacTu.

CnoBapb apecoBaH WMPOKOMY Kpyry rnojib3oBaTesiei — 61sHeCMeHam, MeHe»Kepam, SKo-
HOMMCTaM, OCYLIECTBAAILMNM BHELUIHEDKOHOMUYECKYIO [eATeNbHOCTb, a TakKe nepesoj-
umKam, npenogasateniiM. HeCOMHeHHbI MHTepPeC OH NPEeACTaBAAET TaKXKe A/1A CTYAEHTOB
W aCNUPAHTOB SKOHOMUYECKIX CMeLManbHOCTEN, PYCCKOM, MOSbCKOM, aHIMMNCKON Gunoso-
TN Y NPVIKNIAAHON IMHTBUCTUKN.



Wstep

Proponowany Stownik to tréjjezyczny kompleksowy opis ponad 30 000 terminéw i wyrazen
terminologicznych z dziedziny ekonomii, biznesu, handlu, marketingu, finanséw, uzywanych
w rosyjskiej, polskiej i angielskiej komunikacji biznesowej. Stownictwo Stownika wybrane
zostato na podstawie czestotliwosci uzycia w tekstach specjalistycznych oraz przydatnosci
edukacyjnej i metodyczne;j.

Stownik ma charakter edukacyjny, polegajacy na réwnolegtym opisie stownictwa specja-
listycznego w jezyku rosyjskim, polskim i angielskim z wykazaniem zgodnosci leksykal-
nej i mozliwosci stowotwoérczych jednostek terminologicznych. Taka zasada prezentacji
materiatu umozliwia korzystanie ze Stownika jako rosyjsko-polsko-angielskiego, polsko-
-rosyjsko-angielskiego i angielsko-polsko-rosyjskiego. Minima terminologiczne tego rodzaju
stanowia podstawe do tworzenia obszernych stownikéw edukacyjnych dla danej specjalno-
sci, tekstowych komplekséw edukacyjnych, zbioréw éwiczen oraz dajg podstawe metodolo-
giczna do dalszych badan w zakresie jezykéw specjalistycznych.

Makrostrukture Stownika stanowig trzy strefy:

STREFA HASLOWA - zawiera ponad 30 000 terminéw hastowych i pofgczen terminologicz-
nych;

STREFA ENCYKLOPEDYCZNA - zawiera okoto 400 definicji wybranych terminéw hastowych
w jezyku rosyjskim, polskim i angielskim;

STREFA WYSZUKIWANIA - zawiera indeksy alfabetyczne polskich i angielskich terminéw
hastowych ze wskazaniem identyfikatoréw okreslajgcych miejsce terminu w czesci stow-
nikowe;j.

STREFA HASLOWA zawiera hasta stownikowe, ktére obejmuja:

- rosyjskie jednowyrazowe terminy hastowe - rzeczowniki,

- pofaczenia terminologiczne jednostek hastowych,

- przymiotniki pochodne utworzone od poszczegdlnych terminéw hastowych.

Struktura hasta stownikowego sktada sie z trzech modutéw jezykowych - rosyjskiego, pol-
skiegoiangielskiego, ktérych budowa jest catkowicie symetryczna. Wszystkie elementy cze-
$ci rosyjskiej maja swoje odpowiedniki w czesciach polskiej i angielskie;j.



Wstep 10

Kazdy termin hastowy opatrzony jest identyfikatorem alfabetyczno-numerycznym, co umoz-
liwia powiazanie go z polskim lub angielskim odpowiednikiem znajdujacym sie w indek-
sie. Niektore terminy oznaczone zostaty gwiazdka (¥*), co wskazuje na obecnosc ich definicji
w strefie encyklopedycznej. Terminy hastowe zostaty pogrubione, ponadto rosyjskie i polskie
posiadajg kwalifikatory rodzaju gramatycznego.

H-13 *HAJIOT m podatek m tax; chargé
Potaczenia terminologiczne opisane sa w sposéb nastepujacy:

Pozycja 1 - pofaczenia, w ktérych jednostka hastowa wystepuje z przymiotnikami lub imie-
stowami przymiotnikowymi, np.:

LOPOXHbIN Hanor — podatek drogowy - highway-user tax; toll (US)

006bsABNEHHOe 6aHKPOTCTBO — bankructwo ogtoszone - declared bankruptcy

Pozycja 2 - potaczenia, w ktérych jednostka hastowa wystepuje jako czton gtéwny lub za-
lezny z rzeczownikami w réznych przypadkach (z przyimkiem lub bez), np.:
Hanor Ha fo6aBneHHyt ctoumocTb — podatek od wartosci dodanej - value added tax
3a BblUETOM Hanora — po potraceniu podatku - after tax; free of tax; net of tax

Pozycja 3 - pofaczenia, w ktérych jednostka hastowa wystepuje z czasownikiem (z przyim-
kiem lub bez), np.:
obnaratb Hanorom — opodatkowywac; naktada¢ podatek — impose (lay, levy) tax

Pozycje potaczen terminologicznych oddzielone zostaty znakiem: (s ).

W niektérych przypadkach jako jednostki hastowe wystepuja przymiotniki pochodzace od
rzeczownikéw hastowych, np:

HanoroBsblil — podatkowy - tax

Hanoroo6naraembliii — podlegajacy opodatkowaniu - taxable

STREFA ENCYKLOPEDYCZNA reprezentowana jest przez definicje terminéw hastowych
oznaczonych (¥). Definicje podano w jezyku rosyjskim, polskim i angielskim, np.:
ABAJIb - [Topy4umenbcmao no gekcesio uau Yexky 8 hopme noonucu nopyyumensa uiu
omoesibHo20 NOONUCAHHO20 UM 00KyMeHma. — Poreczenie wekslowe lub czekowe zawie-
rajgce podpis gwaranta lub oddzielny, podpisany przez gwaranta dokument. — A guaran-
tee of a promissory note or a check containing the signature of the guarantor or a separate
document signed by the guarantor.

STREFA WYSZUKIWANIA zawiera indeksy alfabetyczne polskich i angielskich jednostek
hastowych opatrzone identyfikatorami numerycznymi, co umozliwia odnalezienie danego
terminu w czesci hastowej.

Stownik adresowany jest do szerokiego grona uzytkownikéw — biznesmendw, menedzeréw,
ekonomistéw, ttumaczy, nauczycieli. Stownik przydatny bedzie dla studentéw studiujacych
dyscypliny ekonomiczne w uczelniach wyzszych w jezyku polskim, rosyjskim i angielskim,
a takze dla studentéw filologii rosyjskiej, polskiej, angielskiej i lingwistyki stosowanej.



Introduction

The proposed Dictionary is a comprehensive trilingual description of more than 30,000
terms and set phrases from the fields of economics, business, commerce, marketing, and fi-
nance used in Russian, Polish, and English business communication. The vocabulary included
in the Dictionary has been selected on the basis of the frequency of its use in special texts
and its educational and methodological usefulness.

The Dictionary has an educational focus which consists in the parallel description of special
vocabulary in Russian, Polish, and English with a demonstration of the lexical compatibility
and word-formation possibilities of the terminological units. This principle of presenting
the material makes it possible to use the Dictionary as Russian—Polish-English, Polish—Rus-
sian-English, and English-Polish-Russian. Such terminological minima provide a basis for
the creation of large educational dictionaries for a given specialty, textual educational sets,
or exercise books. They also build a methodological basis for further research in special lan-
guages.

There are three sections in the macrostructure of the Dictionary:

VOCABULARY SECTION - including more than 30,000 heading terms and terminological
collocations,

ENCYCLOPAEDIC SECTION - including about 400 definitions of selected heading terms in
Russian, Polish, and English,

SEARCH SECTION - including the alphabetical indexes of the heading terms in Polish and
English accompanied by identifiers indicating the position of the term in the dictionary
part.

The VOCABULARY SECTION comprises vocabulary entries which include:
- Russian heading terms - nouns,

- terminological collocations of the heading units,

- adjectives derived from individual heading terms.

Each dictionary entry consists of three language modules — Russian, Polish, and English —
with a fully symmetrical structure. Translated equivalents of each element of the Russian
modaule are presented in the Polish and English parts.
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Each heading term is provided with an alphanumeric identifier which makes it possible to
relate it to the Polish or English equivalent presented in the index. Some terms are marked
with an asterisk (¥), which indicates the presence of their definitions in the encyclopaedic
section. Heading units are given in bold, and Russian and Polish terms are given with gram-
matical gender qualifiers.

H13 *HANIOI m podatek m tax; charge
The terminological collocations are described as follows:

Position 1 - the heading term is given with adjectives or participles with an accepted defi-
nition, for example:

LOPOXHbIN Hanor — podatek drogowy - highway-user tax; toll (US)

006bsABNEHHOe 6aHKPOTCTBO — bankructwo ogtoszone - declared bankruptcy

Position 2 - the heading term is given with nouns in various grammatical cases (with and
without prepositions) as the main or dependent component, for example:
Hanor Ha fo6aBneHHyto ctoumocTb — podatek od wartosci dodanej - value added tax
3a BblUETOM Hanora — po popotraceniu podatku - after tax; free of tax; net of tax

Position 3 - the heading term is given with its governing verbs in the form of an imperfect
infinitive, for example:
obnaratb Hanorom — opodatkowywa¢; nakfada¢ podatek — impose (lay, levy) tax

Individual collocations are separated by the symbol: (- « «).

In some cases, adjectives derived from heading term nouns are presented as heading units,
for example:

HanoroBsblil — podatkowy - tax

Hanoroo6naraembiii — podlegajacy opodatkowaniu - taxable

The ENCYCLOPAEDIC SECTION includes definitions of the heading terms marked with (*).
The definitions are given in Russian, Polish, and English, for example:
ABAJIb - [Topy4umenbcmao no 8ekcesio unu Yexky 8 hopme nodnucu nopyyumensa uiu
omoesibHo20 NOONUCAHHO20 UM 0oKymeHma. — Poreczenie wekslowe lub czekowe zawier-
ajace podpis gwaranta lub oddzielny, podpisany przez gwaranta dokument. — A guaran-
tee of a promissory note or a cheque containing the signature of the guarantor or a separate
document signed by the guarantor.

The SEARCH SECTION comprises alphabetical indices of Polish and English heading units
accompanied by alphanumeric indexes, allowing you to find a given term in the dictionary
part.

The Dictionary is addressed to a wide range of users — businessmen, managers, economists
engaged in foreign economic activity, as well as translators, interpreters, and teachers. It is
also of undoubted interest to undergraduate and graduate students of economic specialties,
Russian, Polish, English philology, and applied linguistics.
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Alfabet rosyjski
Russian alphabet

Aa K k X x
b6 Nn Uy
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rr HH W w
an Oo L w
Ee nn b
Ee Pp bl bi
Kox Cc b
33 TT ER)
Un Yy 0 10
nn (0O Aa




Monbcknn andpasut

Alfabet polski
Polish alphabet

Aa i Rr
Aa Jj Ss
Bb K k S
Cc LI Tt
C¢ bt Uu
Dd M m W w
Ee N n Yy
Ee N A Zz
Ff Oo Zz
Gg 06 Zz
Hh Pp




AHrnunckunm andasut
Alfabet angielski
English alphabet

A a Jj Ss
Bb K k Tt
Cc LI Uu
Dd M m Vv
Ee N n W w
Ff Oo X x
Gg Pp Yy
H h Qq Zz
i Rr




M, m
X, Z

cp,n

MH, Im, pl.
Heck/1., ndm
cm., zob., see

us

YcnoBHble 3HaKN U COKpaLleHus
Znaki umowne i skroty
Symbols and abbreviations

My>KCKOI pog — rodzaj meski — masculine [gender]

XKeHCKUi pog - rodzaj zenski — feminine [gender]

cpenHuii pop - rodzaj nijaki — neuter [gender]

MHOXeCTBeHHoe uuncno - liczba mnoga - plural [number]

HecKNoHsieMbIl — nieodmienny - indeclinable

cMoTpu — zobacz - see

aMepUKaHCKNIA BapyaHT aHIMIACKoro A3bika — amerykanska odmiana jezyka
angielskiego — American English

coyeTaemMoCTHasA no3numa — potgczenia terminologiczne - collocations
OTChIfIKa K cnuncky aedunHnumin — odsytacz do listy definicji — reference to the list of
definitions
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A-1 *ABAHAOH m abandon m abandon
TaMOKEeHHbI abaHa0H abandon celny customs abandon
3anBneHve 06 abaHaoHe zgtoszenie abandonu an application for abandon
npaeo Ha abaHAoH prawo abandonu right to abandon
3asBUTb abaHOoH zgtosi¢ abandon declare abandon

A-2 *ABAJIb m awal m aval; guarantee
6aHKOBCKUIN aBanb awal bankowy bank aval; bank (banker’s)

guarantee

BEKCEeNbHbIN aBanb awal wekslowy bill of exchange guarantee
VIMeHHOM aBasb gwarancja (poreka) imienna personal guarantee
npeabABUTENbCKUIA aBasb awal bankowy na okaziciela bank guarantee to a bearer
YeKOoBbIV aBasb gwarancja (poreka) czekowa cheque (check [US]) guarantee
BbljaBaTb aBasb przedstawiac awal present a bank guarantee
rapaHTMpoBaTh aBasb poreczac¢ awal guarantee a bank aval
opopmnATh (coBepLIaTb) sporzadzac awal make out (issue) a bank
aBanb guarantee
noAnucbiBaTh aBasib podpisywac awal sign a bank guarantee

A-3 ABAJINCT m awalistam avalist; endorser; guarantor

A-4 *ABAHC m zaliczka z; akonto n ndm prepayment; advance pay-

ment

6aHKOBCKUI aBaHC

zaliczka bankowa

bank (banker’s) advance

BO3BpPaTHbIN aBaHC

zaliczka zwrotna

repayable advance

OEHEXHbI aBaHC

zaliczka pieniezna (gotowka)

cash advance

OTYETHbIN aBaHC

zaliczka do rozliczenia

reportable (accounting)
advance

NoraLleHHbIN aBaHC

zaliczka rozliczona (umorzona)

repayed (settled) advance

bpaxToBbI aBaHC

zaliczka frachtowa

freight advance

aBaHC B CYET naTexen

zaliczka na poczet przysztej
zaptaty

payment on account
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aBaHC B popMe MoCTaBKM

zaliczka w formie dostawy

advance as a delivery

aBaHC Ha KOMaHANPOBOYHbIE
pacxopbl

zaliczka na koszty delegacji
stuzbowej

travel advance

aBaHC HaJINYHbIMK

zaliczka gotéwka (w gotdwce)

cash in advance

B BUA€e aBaHCa, aBaHCOM

tytutem zaliczki

in advance

cee

BblJjaBaTb aBaHC

wypfacac zaliczke (akonto)

make (pay) an advance

norawaTb aBaHC

umarzac (sptacac) zaliczke

repay (pay off) an advance

nony4yatb aBaHC

otrzymywac zaliczke (akonto)

obtain (receive, get) an
advance

ABaHCOBbDIN

zaliczkowy

advance

ABaHCOBbIN OTYET

rozliczenie zaliczki

advanced statement

A-5 ABAHCOJATE/JIb m zaliczkodawca m advancer
A-6 ABAHCOTOJIYYATEJIb m zaliczkobiorca m advance payment receiver
A-7 ABAPUA x awaria z, wypadek m accident; average; crash;
wreck
[lOPOXKHasA aBapun wypadek drogowy road accident
MOpCKan aBapus awaria morska accident at sea
obulan aBapus awaria wspdlna general average
yacTHana aBapuA awaria poszczegoélna particular average
aBapuA rpysa awaria tadunku cargo crash
oroBopka 06 aBapuax klauzula awaryjna average clause
BbI3BaTb aBaputo spowodowac awarie cause an accident
noTepneTb aBapuio ulec wypadkowi (awarii) have (meet with) an accident;
suffer a wreck
npeaoTBpaLLaTh aBapuio zapobiegac¢ awarii (wypad- prevent an accident
kowi)
COCTaBUTb CYET MO aBapum rozliczy¢ koszty awarii draw up (make out) an account
of an accident
A-8 ABUAHAKNALOHAA x lotniczy list przewozowy air bill of lading; airfreight
bill
A-9 ABUADPAXT m fracht lotniczy airfreight
A-10 ABUANEPEBO3KW mH przewozy lotnicze air carriage (transport[a-
tion]); carriage by air
A-11  ABUATAPUNO m taryfa lotnicza airfare
A-12  *ABUN30 cp Heck. awizon aviso; advice

6aHKOBCKOE aB130

awizo bankowe

bank (letter of) advice

nebetoBoe aB130

nota debetowa; awizo debe-
towe

debit advice (note, confirma-
tion)

NHKaCcCoBOEe aBn30

awizo inkasowe

advice of collection

ncxoasilee aBu3o

awizo wychodzace

outgoing (letter of) advice
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areHTt

KpeantoBoe aBnu3o

awizo kredytowe

credit note (advice); credit
memorandum (US); credit
confirmation (SWIFT)

OTNpPaBOYHOE aBU30

awizo wysytkowe

dispatched (letter of) advice

npegsaputenbHoe aBnu3o

awizo wstepne

preliminary advice

TOBapHOe aBN30

awizo towarowe

commodity advice

aBun30 06 akuenrte

awizo o akceptacji

advice of acceptance

aBun30 06 OTKPbITUN
aKKpeanTuBa

awizo o otwarciu akredytywy

advice (notification) on the
opening of a letter of credit

aBM30 O nnaTexe

awizo o pfatnosci

advice (notice) of payment

aBn30 O NPUHATN

awizo przyjecia

advice for acceptance

A-13  *ABUCTO Heck. a vista ndm; awista ndm avisto
A-14  *ABTAPKUA x autarkia z autarky; direct production
A-15 ABTOHAKJAOHAA x samochodowy list przewo-  road waybill
zowy
A-16 ABTOPE®PUKEPATOP m samochdd chtodnia refrigerated truck; cold
storage car
A-17 ABTOTPAHCMOPT m transport samochodowy motor transport
A-18 ABTOLIUCTEPHA x samochad cysterna tank lorry (truck [US]); road
(truck) tanker
A-19  *ABYAPbI mH avoiry Im; aktywa Im [financial] assets; holdings
6aHKOBCKMe aByapbl aktywa bankowe bank holdings
6NOKMPOBaHHbBIE aByapbl avoiry zablokowane blocked assets
3aMOpOXXeHHble aByapbl avoiry zamrozone frozen assets
NNKBUAHbIE aByapbl avoiry ptynne liquid (quick) assets
aByapbl B MIHOCTPaHHO aktywa w walucie obcej [foreign] exchange holdings;
BasiloTe foreign holdings
A-20 *ATFEHTwm agentm agent; broker

WNHOCTPaHHbIN areHT

agent zagraniczny

foreign agent

WCKMIOYNTENbHbIN areHT

agent wytaczny

exclusive (sole) agent

KOMWCCUOHHbIV areHT

agent komisowy

commission agent

PEKNaMHbI areHT

agent (posrednik) reklamowy

advertising (publicity) agent

CTanOBOVI areHT

agent ubezpieczeniowy

insurance agent

Cy[OBOW areHT

makler okretowy

ship’s agent; shipagent

TaMOEHHbBIN areHT

agent (broker) celny

clearing agent; custom broker

TOProBbIl areHT

agent handlowy

sales (selling, bargaining)
agent; salesman (US)

aAreHT-KOMNCCNOoHepP

agent komisowy (na prowizji)

commission agent

areHT-KOHTpONép

agent nadzorujacy

agent-controller

areHT-noBepeHHbIN

petnomocnik

attorney

areHT-nocpeaHunkK

posrednik

mediator
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areHT-pacrnopaguTenb agent zarzadzajacy managing agent
areHTCKmin agencyjny agency
areHTCKve yciyrm ustugi agencyjne agency service

areHTCKUi Aorosop

umowa agencyjna

agency (agent’s, brokerage)
contract

areHTCKoe BO3HarpaxaeHue

wynagrodzenie agencyjne

agent’s (agency) fee (commis-
sion)

A-21  ATEHTCTBO ¢p agencja Z; urzad n agency
6aHKOBCKOE areHTCTBO agencja bankowa bank agency
MOPCKOE areHTCTBO agencja morska (okretowa); maritime agency
NMOYTOBOE areHTCTBO urzad pocztowy post office
peKnamMHoe areHTCTBO agencja reklamowa advertising (publicity) agency
CTpaxoBOe areHTCTBO agencja ubezpieczeniowa insurance agency
TaMOXXEHHOE areHTCTBO agencja celna; urzad celny customs agency
areHTCTBO MO 3aKymnke agencja zakupu procurement (buyers’) agency
areHTCTBO MO NepeBO3KaMm agencja spedycyjna shipping (forwarding) agency
areHTCTBO MO NpoAaxe agencja sprzedazy sales agency

A-22 *AQAEHOYM m addendum n addendum

A-23  *AXKACTEP m dyspaszer m adjuster

A-24  *AXKWNO Heckn. azio, agio ndm agio

A-25 *AXUOTAX m aziotaz m agiotage; stock-jobbing;

boom

A-26 *AKBU3NLINA x akwizycja 2 acquisition

A-27 AKBU3UTOP m akwizytor m acquirer

A-28 *AKKPEOUTUB m akredytywa 7 letter (bill) of credit (L/C)

6e30T3bIBHbIN aKKPeauTB

akredytywa nieodwotalna

irrevocable letter of credit

BO300OHOB/IAEMbIN akkpeanTnse

akredytywa odnawialna

renewal letter of credit

LeNUMbI aKKpeanTnB

akredytywa podzielna

divisible letter of credit

LEeHEXHbIN akKpeanTme

akredytywa pieniezna (gotéw-
kowa)

cash letter of credit

HenepeBongn?l akKkpeanTmse

akredytywa nieprzenosna

untransferable (non-transfera-
ble) letter of credit

[AOKYMEHTapHbIN akKpeanTMB

akredytywa dokumentowa

documentary letter of credit

HenoATBePXAEHHDIN
aKKpeamTmB

akredytywa niepotwierdzona

unconfirmed letter of credit

OT3bIBHbI akKkpeanTmne

akredytywa odwotalna

revocable letter of credit

nepeBOAHbIV aKKpeanTB

akredytywa przenosna

transferable letter of credit

NoATBEPXKAEHHbIV aKKpeanT1B

akredytywa potwierdzona

confirmed letter of credit

I'IOKprTbIVI akKkpeanTmne

akredytywa pokryta

paid (covered) letter of credit

I'IpOCTOIh akkpeanTmne

akredytywa zwykta (prosta)

ordinary letter of credit

PEeBOMbBEPHbIN aKKPeauTMB

akredytywa rewolwingowa

revolving letter of credit

TOBapPHbIN aKKpPeanTUB

akredytywa towarowa

commercial letter of credit
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aKT

aKKpeauTUB C 3eN1EHON
(KpacHol1) oroBopKoW.

akredytywa z zielona (czerwo-
na) klauzula

green (red) clause letter of
credit

aBn30BaTb akkpeanTmne

awizowac akredytywe

advise a letter of credit

aKkuentoBaTb akkpeanuTne

akceptowac akredytywe

accept a letter of credit

BblaBaTb akKKpeanuTne

wystawiac akredytywe

issue (furnish with) a letter of
credit

3aKpblBaTb akKKpeanTne

zamyka¢ akredytywe

close a letter of credit

OT3blBaTb akKKpeanTnBe

odwotywac akredytywe

revoke (withdraw) a letter of
credit

OTKpPbIBaTb aKKpeanTns

otwierac akredytywe

open (establish, issue) a letter
of credit

NOATBEPXKAATb aKKPeanTMB potwierdzac¢ akredytywe confirm a letter of credit
aKKpeANTUBHbIN akredytowy accreditive
aKkpeanTnBHaa Gopma rozliczenie akredytywa payment form

pacuétoB

AKKpeaUTUBHOE NNCbMO

list akredytowy

letter of credit

dKKpeanTnBHOE nopyyeHne

zlecenie akredytowe

credit instructions

A-29

*A-KOHTO Heckn.

a conto ndm; akonto ndm

aconto

A-30

*AKT m

akt m; protokét m

act; report; statement; deed;
certificate

aBapPUNHbBIN aKT

protokét ogledzin

average statement; survey
report

a,ElMI/IHVICTpaTVIBHbIIh aKT

akt administracyjny

administrative act

3aKoHOZaTeNbHbIN aKT

akt legislacyjny (ustawodawczy) legislative act

HOTapVIaJ'IbeIVI aKT

akt notarialny

notarial act

OOBUHUTENbHBIA aKT

akt oskarzenia

accusation, indictment, charge
sheet

nepepaToyHbIN akT

protokot (akt) przekazania

transfer act; deed of transfer

NPYEMO-CAATOUHbIN aKT

protokot (akt) zdawczo-
-odbiorczy

delivery and acceptance
certificate

PEeKNaMaLMOHHBIN aKT

akt roszczeniowy, reklamacja

reclamation report

coe

coe

aKT Kynnm-npopfax<u

akt kupna-sprzedazy

act of purchase and sale

aKT HeaoCTaun

protokot niedoboru (manka)

certificate of discrepancies

akKT O KOHd)I/ICKaU,I/IVI

protokét konfiskacji

act of seizing (on confiscation),
seizure note

aKT o nepepgaye npasa akt przeniesienia prawa document of conveyance
Co6CTBEHHOCTY wiasnosci

aKT 0 npocToe protokét przestoju act of demurrage

aKT 0 NpoTecTe BeKCens protest wekslowy, akt protestu act of protest

weksla

aKT obmMeHa

akt wymiany

deed of exchange

aKT obLLen aBapum

akt awarii wspdlnej

general damage act
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aKT nepepauu (Kynyas)

akt cesji; protokét przekazania
(zdawczy); akt przeniesienia
tytutu prawnego

act (deed) of conveyance (bill
of sale)

AKT NPUEMKM

akt (protokdt) odbioru

acceptance certificate (report)

aKT CAQUN-MIPUEMKM

protokét zdawczo-odbiorczy

delivery-acceptance certificate;
certificate of delivery-accept-
ance service

aKT clopBeliepa

protokot ogledzin

surveyor report

aAKT TaMOKeHHOro JoCMOoTpPa

protokot odprawy celnej

customs surveyor report

coe

odbopmnATb aKT

sporzadzac protokot (akt,
dokument)

draw up an act

NnoANUCbIBaTb akKT

podpisywac protokét (akt)

sign a certificate (statement)

NPUKNaabiBaTh K akTy
(BOKYMeHTbI)

zafgczac do aktu (dokumenty)

attach documents to an act;
associate documents with an
act

A-31

*AKTUBbI mH

aktywa /m

assets

6anaHcoBble aKTMBbI

aktywa bilansowe

balance sheet assets

6aHKOBCKME aKTVBbI

aktywa bankowe

bank assets (resources)

Ba/llOTHble€ aKTWBbI

aktywa walutowe

foreign-exchange holdings

BOCNPON3BOANMbIE aKTUBbI

aktywa odtwarzalne

augmentable (reproducible)
assets

3aMOpPOKeHHble aKTUBbI

aktywa zamrozone

frozen (blocked) assets

NINKBUAHbIE aKTUBbI

aktywa ptynne

liquid (quick, available) assets

MaTepuasnibHble akKTUBbI

aktywa materialne

tangible assets

MEpPTBbIE aKTVBbI

aktywa martwe

dead assets

HeNnKBUAHbIE aKTUBbI

aktywa state

non-liquid (illiquid) assets

060pOTHbIE aKTVBbI

aktywa obrotowe

current (operating) assets

OCHOBHbI€ aKTUBbI

aktywa trwate

capital (fixed, long-term, non-
monetary) assets

pe3epBHble aKTUBbI

aktywa rezerwowe

reserve assets

CBO60,E|HbIe aKTUBbI

aktywa rozporzadzalne

free (available) assets

TEKYLLUME aKTUBbI

aktywa biezace

current (floating) assets

d)I/IKTVIBHbIe AKTUBbI

aktywa pozorne (fikcyjne)

fictitious assets

dUHaHCOBbIE aKTNBbI

aktywa finansowe

financial assets

UYNCTblE aKTUBbI

aktywa czyste

net assets

cee

cee

AKTUBbI NNaTEXHOro 6anaHca

aktywa bilansu ptatniczego

balance of payments assets

aKTUBbI NPeAnpUATUA

majatek przedsiebiorstwa

assets of an enterprise

AKTUBbI TOProBoro 6anaHca

aktywa bilansu handlowego

balance of trade assets

cee

cee

BK/KOYaTb B aKTUBbI

wiaczac do aktywow

include in assets

AnBepcnduLMpoBaTh akTUBbI

dywersyfikowac aktywa

diversify assets

3a4NCNATb B aKTUBDI

wciagac do aktywéw

enter assets
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aKkuyms
A-32 *AKUENT m akcept m acceptance
6aHKOBCKMI akuenT akcept bankowy bank (banker’s) acceptance
6e3yCNoBHbIV akuenT akcept bezwarunkowy unconditional (unqualified)
acceptance
6/1aHKOBBIV aKkLenT akcept in blanco blank acceptance; acceptance
in blank
npenaBapuTenbHbI akLenT wstepny akcept preliminary (prior) acceptance
TOBapPHbIN akuenT akcept towarowy acceptance of goods
YUTEHHBbIV aKLenT przyjety akcept registered acceptance
YeKOoBbIV akLenT akcept czeku acceptance of a cheque (check
[Us))
aKLEeNT BeKcens akcept wekslowy acceptance of a bill; bill ac-
ceptance
akuenT opepTbl przyjecie oferty offer acceptance; acceptance
(NnpepnoxeHunsn) of an offer
aKLEenT cyéTa akcept rachunku acceptance of a bill (of an
invoice)
AOMULMANPOBATL aKkLenT domicylowac akcept domicile acceptance
npeabABNATL ANA akuenTa (K przedstawiac do akceptadji present for acceptance
akuenty)
aKLenTHbIN akceptowy; akceptacyjny acceptance
aKuenTHas popma pacyéTos akceptowa forma rozliczen payment by acceptance
aKLenTHbI 6aHK bank akceptacyjny acceptance bank
A-33 AKUENTAHT m trasat m acceptor
A-34 AKLENTALMUA x akceptacja Z; uznanie n; acceptance; accepting
przyjecie n
A-35 *AKUU3 m akcyza z excise

yHI/IBepcaﬂbeIVI akums

akcyza uniwersalna

universal excise

aKkuus Ha ankoronb

akcyza na alkohol

excise duty on alcohol

obnaraemblii akLM30M

opodatkowywany akcyza

excisable

nognexatunii akumsy

podlegajacy akcyzie

subject to excise [duties]

B3MMaTb akumn3

pobierac (Sciggac) akcyze

excise

He nogneatb akumsy

nie podlegac akcyzie

be not subject to excise; non
excisable

aKLU3HbIN akcyzowy excise

aKLUM3HaA MapKa banderola akcyzowa excise mark

aKLUM3HasA NownmHa opfata akcyzowa excise duty

AKLM3HbIN Hanor podatek konsumpcyjny; excise tax
akcyza

aKLUWM3HbIN coop optata akcyzowa excise duty
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A-36

AKUUOHEP m

akcjonariuszm

shareholder; stockholder;
stockowner (US)

MaXOPUTapPHbIN aKLMOHep
(MarkopuTapui)

akcjonariusz wiekszosciowy

majority shareholder

MUHOPWTaPHbIN akLMOHep
(MuHOpUTapWIA)

akcjonariusz mniejszosciowy

minority shareholder

obLee cobpaHue akLMOHEPOB

walne zgromadzenie akcjona-
riuszy

general meeting of share-
holders

aKLNOHepHbIl akcyjny corporate; joint-stock
aKLUMOHepHasa KOMMaHua spotka akcyjna stock company
aKLMOHepHoe 06LecTBO spotka akcyjna joint-stock company; corpora-
tion (US)
aKLMOHepHbIN 6aHK bank akcyjny joint-stock bank
A-37 *AKUMUA 1 x akcja z share; stock certificate

6aHKOBCKMe akuum

akcje bankowe

bankshares; bank shares; bank
stocks

6e340KyMeHTapHble akLum

akcje nieposiadajace certyfi-
katu

uncertificated shares

ronocywuwme akynmn

akcje uprawniajace do gtoso-
wania

voting shares (stocks)

AOKYMeHTapHble akynn

akcje dokumentowe

documentary shares

MMeHHble aKunn

akcje imienne

inscribed (nominal, registered)
stocks (shares)

KoneeyHble akuynn

akcje groszowe

penny stocks

06AMraLMOHHble aKLUn

akcje obligacyjne

bond(ed) shares (stocks)

0ObIKHOBEHHbIE akumm

akcje zwyczajne

ordinary (common, equity)
shares (stocks)

npmnemnernpoBaHHbIe akUunn

akcje uprzywilejowane

preference (preferential,
privileged, preferred) shares
(stocks)

CNeKynATUBHbIE aKUnKn

akcje spekulacyjne

speculative stocks

CTONMOCTHbIE aKUunn

akcje wartosciowe

value stocks

yypegutenbckmne akymm

akcje zatozycielskie

founders'shares

cee

cee

aKuum 6e3 anBnaeHaa

akcje bez dywidendy

shares without dividend;
shares quoted ex-dividend

akunn 6e3 npaBa rosioca

akcje nieme (bez prawa gtosu)

non-voting (nonvoting) shares

akunn Ha npeabAaBnTenA

akcje na okaziciela

bearer shares

nakeT akymmn

pakiet akgji; udziat kapitatowy

equity stake

BbIMyCKaTb akynn

emitowac akcje

issue (float) shares (stocks)

Jiep»aTb akuum

posiadac akcje

hold (keep) shares (stocks)

Pa3meLlaTb akynn

rozprowadzac akcje

place (list) shares
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anennaumna

A-38 AKUMA 2 x cm. *MPOMOAKLNA
A-39  *AJUIOHX m alonz m; alonzka 7 allonge; rider (US)
BEKCENbHbIN afiNoHX alonz wekslowy bill allonge
rapaHTUHbIN anfoHX alonz gwarancyjny guaranteed allonge
3aMONHEHHbIN aNoHX wypetniony alonz completed allonge
A-40 *AJIbMAPWU Heck. al pari ndm at par; al pari
A-41  *AMOPTU3ALNA x amortyzacja 7 amortization; depreciation
aMopTu3auua KanvTana amortyzacja kapitatu capital depreciation; deprecia-
tion of capital
amopTu3auua amortyzacja naktadéw depreciation of investments
KanuTanoBNOXeHNn inwestycyjnych (inwestycji
kapitatowych)
amopTn3aLmA Hanoros amortyzacja podatkéw tax amortization
aMopTU3aLMOHHbIN amortyzacyjny amortization; amortized
amopTM3aLMOHHaA CTOUMOCTb — warto$¢ amortyzacyjna amortized cost
aMopPTU3aLMOHHbIe odpisy na amortyzacje amortization assignment
oTuncneHmna (charges), depreciation charg-
es (expenses)
aMOpPTU3aLMOHHbIN KanuTan kapitat (fundusz) amortyza- amortization fund
(¢poHa) cyjny
aMOpPTM3aLMOHHBI CPOK okres amortyzacyjny amortization period
A-42 *AHHYUTET m annuitet m; annuita Z; rentaZ annuity
KOHCONMANPOBAHHDbIA renta skonsolidowana consolidated annuity
aHHyuTeT
HeCyLLleCTBeHHbIV aHHymnTeT annuitet ograniczony unessential (nonessential)
annuity
OTCPOYEHHbI aHHYnTeT renta odroczona deferred annuity
rorataembiii aHHyuTeT renta umarzalna redeemable annuity
NOXW3HEHHBIN aHHYUTET renta dozywotnia perpetual (life) annuity
CPOUYHbI aHHYyUTET renta terminowa terminable annuity
rnorawaTb aHHyuTeT sptacac annuitet redeem annuity
A-43 *ANENNAUNA x apelacja Z; odwotanie (si¢) n  appeal
rpakaaHckas anennAayma apelacja cywilna civil appeal

3aAB/IeHHaA anennAayuna

ztozona apelacja

declared appeal

060CHOBaHHadA anennauns

apelacja z uzasadnieniem

justified appeal

yronosHasa anennaynA

apelacja karna

criminal appeal

anennAaumna B BblCLLUYO
NHCTaHUMIO

odwotanie sie do wyzszej
instancji

appeal to higher instance

anennAuua Ha NPUroBop

apelacja od wyroku

appeal of judgement (of
a sentence)

anennAuusa o6 oTMeHe
peLieHmn

apelacja w sprawie odrzucenia
decyzji

appeal against a court decision
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anopt
OTK/IOHATb anennaAuunio odrzucac odwotanie deny (dismiss, reject) an
appeal
nopaasatb anennAaAumio wnosi¢ odwotanie send in (file, lodge, submit) an
appeal
yOOBNETBOPATL anennauuio przyjmowac (dopuszczac) allow (satisfy) an appeal
odwotanie
anennAUNOHHbIIN apelacyjny appeal
anennsAuuoHHas xanoba skarga apelacyjna petition of appeal
anennAUNOHHAA MHCTaHLMA instancja apelacyjna appellate instance
anennayuoHHoe postepowanie apelacyjne appeal (appellate) proceed-
npoun3BOACTBO ing(s)
anennAUNOHHbBIN cyn sad apelacyjny court of appeal
A-44 *AMOPT m aport m; wktad m apport
A-45 APBUTPm arbiter m; rozjemca m arbitrator; arbiter
6ecnpucTpacTHbI apbuTp bezstronny arbiter impartial (unbiased) arbitrator
rocyfapcTBeHHbI apbutp arbiter panstwowy state arbitrator
eUHONNYHDBIN apbuTp arbiter jednoosobowy one justice; sole (single)
arbitrator
e[IHCTBEHHbIN apbutp arbiter wylaczny unique arbitrator
odpuLmanbHbI apouTp arbiter oficjalny official arbitrator
Ha3HauaTb apbuTpa wyznaczad arbitra appoint an arbitrator
A-46 *APBUTPAX m arbitraz m arbitrage; arbitration [tri-

bunal]

6aHKOBCKUI apbuTpax

arbitraz bankowy

bank arbitration

6upKeBOI apbUTpark

arbitraz gietdowy

arbitrage in stocks; business
arbitrage

BaJIOTHbIN apbuTpax

arbitraz walutowy

currency arbitrage; arbitrage
(arbitration) of exchange

rocyfapCTBEHHbIN apbuTpax

arbitraz panstwowy

state (governmental) arbitra-
tion

NMYLLLECTBEHHbBIN apbuTpax

arbitraz majatkowy

property arbitrage

MeXAYHaPOAHbI apbuTpak

arbitraz miedzynarodowy

international arbitration

MOPCKOI apbutpax

arbitraz morski

maritime arbitration

NPUHYANUTENbHBIN apOUTpa

arbitraz przymusowy

compulsory arbitration

3acefjaHme apbutpaxa

posiedzenie arbitrazu

sitting of arbitration; arbitra-
tion proceedings

nyTém apbuTpaxa

w drodze arbitrazu

by arbitration

pelueHvie apbutpaxa

orzeczenie arbitrazowe

arbitration award (decision)

cee

nepeaaeatb A€o B apbuTpax

oddawac sprawe do arbitrazu

submit (refer, send) a matter to
arbitration

yperynuposartb criop Yepes
apouTpax

uregulowac spér w drodze
arbitrazu

settle a dispute by (in,
through) arbitration
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ACCOPTUMEHT

ap6muTpaxKHbIil

arbitrazowy; rozjemczy;
polubowny

arbitral

apbuTpaxkHaa KoMmuccus

komisja arbitrazowa

arbitration commission; board
of arbitration

apbuTtpaxHbI coop

optata arbitrazowa

arbitration fee

apoMTpaxHbIA cya

sad arbitrazowy (rozjemczy,
polubowny)

court of arbitration

A-47 *APEH[OA x dzierzawa z; najem m rent; lease
6eccpoyHas apeHaa dzierzawa bezterminowa unlimited lease
BeyHadA apeHAaa dzierzawa wieczysta eternal rent
[ONITOCPOYHas apeHaa dzierzawa dtugoterminowa long (-term, -dated, dated)
lease (rent)
KpaTKOCpOUHas apeHaa dzierzawa krétkoterminowa short lease (leasing, rent)
NoXM3HeHHanA apeHaa dzierzawa dozywotnia lease for life; life leasehold
apeHAa 3emnu dzierzawa ziemi lease of land
apeHfa umyLlecTea dzierzawa majatku lease of property
6paTb B apeHay bra¢ w dzierzawe; dzierzawi¢  take a lease (on lease); rent
nnaTnTb apeHay pfaci¢ czynsz dzierzawny pay the rent; pay for the rental
cpaBaTb B apeHay oddawac (puszczad) w dzier-  give in rent; rent; lease; let on
Zawe lease
apeHaHbIN dzierzawny rental; lease
apeHgHas nnata czynsz dzierzawny rental charges (fee, payment);
lease payment
apeHAHbI 4OroBOP umowa najmu (dzierzawy) contract of lease (of tenancy);
lease (leasing) (contract)
A-48 APEHJATOP m dzierzawca m; najemca m; grantee; leaser; lessee; rent-
wynajmujacy m (od kogos); er; tenant
leasingobiorca m
A-49 APEHOOQMATEJIb m wynajmujacy m (komus); lessor; renter
leasingodawca m
A-50 APEHAOMONYYATEJb m
cm. APEHOATOP
A-51 *APMATOP m armator m armator
A-52 *APTUKYN m artykut m article
A-53 *ACCUTHOBAHMUE cp asygnowanie n; asygnacjaz  assignment; appropriation
A-54 *ACCUTHOBAHWA mH wyptaty Im; przydziaty Im assignments; appropriations
6lofPKETHbIE ACCUTHOBAHNA finansowanie budzetowe budgetary assignments (ap-
propriations)
npAMble aCCUrHOBaHUA wyptaty (dotacje) bezposred-  direct assignments
nie
Lenesble aCCUTHOBaHWA dotacje celowe purpose appropriations
A-55 *ACCOPTUMEHT m asortyment m assortment; range; line

6oraTblil aCCOPTUMEHT

bogaty asortyment

rich assortment
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rny6OKMiA aCCOPTUMEHT

asortyment gteboki

deep assortment

MeNKun ACCOPTUMEHT

asortyment plytki

small range (assortment)

OrpaHVNeHHbII;I ACCOPTUMEHT

asortyment ograniczony

limited assortment

OLHOPOLHbIN aCCOPTUMEHT

asortyment jednorodny

homogeneous assortment

TOProBblil aCCOPTIMEHT

asortyment handlowy

trade list

LIMPOKMNIA aCCOPTUMEHT

szeroki asortyment

a wide (big) range; a broad line

aCCOPTMMEHT TOBApOB

asortyment towaréw

assortment (variety, range) of
goods

B aCcCOpPTUMEHTe

wedtug asortymentu

in assortment, in the range

0o6HOBNEHME aCCOPTUMEHTa

odnowienie asortymentu

renewal of assortment

dbopmmpoBaHme accopTrmeHTa

ksztattowanie asortymentu

assortment building

aCCOPTVIMeHTHbII‘/'I

asortymentowy

assortment

aCCOPTVMEHTHBIN MUHMYM

minimum asortymentowe

assortment minimum

acCopTUMEHTHanA CTPYKTypa

struktura asortymentowa

assortment structure

A-56 *ACCOLMALMA x stowarzyszenie n; zrzesze- association
nien
6pokepcKkas accoumaums stowarzyszenie brokeréw brokers’ association
accoumauna stowarzyszenie przedsiebior-  employers’association
npegnpuHUmaTenei cow
accoumauuma cotpynHmnyectsa  stowarzyszenie wspétpracy association of cooperation
accoumnauuns SKCNopTéPoB zrzeszenie eksporteréw association of exporters
A-57 *AYAUT m audyt m audit
BHELUHWIA ayanT audyt zewnetrzny outside (external) audit
BHYTPEHHWI ayanT audyt wewnetrzny inside (internal, in-house) audit
ornepaLyoHHbIN ayanT audyt operacyjny operational audit
ayauT 6anaHca rewizja (weryfikacja) bilansu balance audit
ayauT 6aHKa audyt bankowy bank audit
A-58 AYOUTOP m audytor m; biegly rewident; auditor
rewident ksiegowy
6aHKOBCKUIA ayanTop audytor bankowy bank audit
BHELUHWI ayanuTop audytor zewnetrzny external auditor
BHYTPEHHUI ayamnTop audytor wewnetrzny internal auditor
A-59 *AYKLUWUOH m przetarg m; licytacja z; auction; public sale

aukcja z

BasllOTHbIN ayKunoH

aukcja walutowa; przetarg
walutowy

currency (foreign exchange)
auction

3aN0roBblii ayKLMOH

przetarg z zastawem (z kaucja);
licytacja zastawna

shares-for-the-loan auction

OTKprTbIVI ayKUunoH

przetarg publiczny; aukcja
publiczna

open auction
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AYKUMNOHUCT

MyLUHOW ayKLIMOH

aukcja futrzarska

fur auction

ayKUMOH nowagen

aukcja koni

horse auction

ayKUMNOH NYLWHWHbI

aukgcja futrzarska

fur auction

cee

cee

BbICTaB/IATb Ha ayKUNOHEe

wystawiac na licytacje (aukcje)

put up for auction; exhibit
(display) at an auction

noKynatb Ha ayKUunoHe

kupowac na licytacji

buy at (by) auction

MPOBOAMTb ayKLMOH

prowadzi¢ aukcje

conduct an auction

NpofaBaTh C ayKLMoHa

sprzedawac podczas licytacji
(na aukgji)

sell by (at) auction; put up for
(at) auction

y4acTBOBaTb B ayKLMOHe

uczestniczy¢ w aukgji

participate in an auction

A-60

AYKLUUOHEP m

uczestnik przetargu (aukgcji)

auction participant; bidder

A-61

AYKUUOHUCT m

licytator m; aukcjonator m

auctioneer; barker; vendue
master
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B-1 BAFAX m bagaz m luggage; baggage (US)
OCMOTPEHHBI baraxk bagaz skontrolowany checked baggage (luggage)
NNYHDBIN Garax bagaz osobisty personal baggage (luggage)
HeBOCTPe6OBaHHbIN Garax bagaz nieodebrany left baggage
pyuHon 6arax bagaz reczny (podreczny) hand (small) luggage
COMNpoBOXAaemblii baraxk bagaz nadzorowany (przez accompanied baggage

kogos)

B3BeluMBaHUe Garaxa wazenie bagazu baggage weight-in

Bblgaya 6araxa wydawanie/wydanie bagazu  baggage dispensing; delivery
of luggage

LocMOTp Garaxa kontrola bagazu luggage inspection; inspection
of luggage

MecTo baraxa sztuka bagazu piece (article) of luggage (of
baggage)

OTNpPaBUTb Haraxkom wystac jako bagaz send as a luggage

6araxkHbliit bagazowy luggage; baggage

6araxxHaa KBUTaHUMA kwit bagazowy baggage tag (check)

b-2 BA3A x baza 7; podstawa Z; zaple- base; basis; depot

czen

aBTOMOOWMbHaA 6a3a
(aBTOGA3a)

baza samochodowa

vehicle parking and mainte-
nance centre (center [US])

nHbopMaLMoHHas 6a3a

baza informacyjna (danych)

information base

KOHTelHepHas 6a3a

baza kontenerowa

container base (depot)

MaTepuanbHas 6a3a

baza materialna

resource base

Hanorosas
(Hanoroo6naraemas) 6asa

podstawa opodatkowania,
baza podatkowa

tax (taxable) base (basis)

onTtoBas 6a3a

hurtownia

wholesale depot

npaBoBas 6a3a

podstawa prawna

legal base

Npon3BOACTBEHHAA 6a3a

zasoby produkcyjne

production basis

CblpbeBas 6a3a

baza surowcowa, zaplecze
surowcowe

raw materials base

TexHnuyeckas 6asa

zaplecze techniczne

technical base
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6anaHc

6a3a faHHbIX

baza danych

database

6a3a HanoroobnoxeHus

podstawa opodatkowania

tax (assessment) base

6a3a LeHbl podstawa cenowa price base
b-3 BA3UC m baza z, podstawa 7 basis
BaNIOTHbI 6a3nc waluta podstawowa currency basis
pacuéTHbI 6a3unc baza rozrachunkowa basis of payment
¢dpaxToBblii 6asmnc baza frachtowa freight basis
6a3nc nocTaBkm baza dostawy delivery basis; basis of delivery
6asuncHbIN bazowy; podstawowy basic
6a3uncHble ycnosua noctaBkn  podstawowe warunki dostawy  basic terms of delivery
b-4 BAJIAHC m bilans m; saldo n; zestawie-  balance

nie bilansowe

aKTUBHbIN 6anaHc

bilans aktywny (czynny,
dodatni)

active (favo[ulrable) balance

6yxrantepckuii 6anaHc

zestawienie bilansowe

balance sheet

BHeLIJHeTOpFOBbIVI 6anaHc

bilans handlu zagranicznego

foreign (external) trade bal-
ance; balance of foreign trade;
external trade balance

ronoBol 6anaHc

roczne zestawienie bilansowe

annual balance

AedbuunTHBIN 6anaHc

bilans deficytowy

deficiency balance

KOHCONMAMPOBAHHbI 6anaHc

bilans ogdélny (zbiorczy)

consolidated balance sheet

oTpuLaTenbHbI 6anaHc

bilans ujemny

negative balance

OTUETHbIN 6anaHc

bilans sprawozdawczy

report balance

MaccuBHbIV 6anaHc

bilans bierny

passive balance

NNaTEXHbIN GanaHc

bilans ptatniczy

balance of payments

NONOXNTENbHbIN 6anaHc

bilans aktywny (czynny,
dodatni)

surplus

CBOJHbIN 6anaHc

bilans zbiorczy

summary balance; overall
(cumulative, consolidated)
balance sheet; consolidated
statement (US)

TOPro.bii 6anaHc

bilans handlowy (handlu)

balance of trade; trade balance

6anaHc 10X00B 1 PacXoAoB

bilans przychodéw i rozcho-
dow (wydatkow)

balance of income and ex-
penditure

6anaHc 3a40/IKEHHOCTU

bilans zadtuzenia

debt balance; balance of debt

6aflaHC OCHOBHbIX
(0b0pOTHBIX) CpeacTs
(poHpoB)

bilans srodkéw trwatych (ob-
rotowych)

balance of fixed (cash flow)
assets

BKJIIOUYaTb B 6anaHc

wciggac (wnosi¢) do bilansu

include in balance

COCTaBNATb 6anaHc

sporzadzac bilans

draw up (make up, produce)
a balance
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6anaHcoBbIl

bilansowy

balance

6anaHcoBas nNpubbInb

zysk bilansowy

balance profit

b-5 BAHAEPOJIb x banderola Z; drobna przesyt- [small] parcel (package);
ka pocztowa book (parcel) post; wrapper
TaMOXeHHas 6aHaeponb banderola celna custom wrapper
3aKa3Has 6aHaeponb banderola polecona registered book post (parcel
post)
OTNpaBnATb 6aHAEPONbIO wysytac jako niewielka przesyt- send by book post (by parcel
ke pocztowa post); mail in a small parcel
b-6 BAHK m bank m bank; house
aKLUenTHbIN 6aHK bank akceptacyjny acceptance bank; acceptance
(accepting) house (US)
aKLMOHepHbIN 6aHK bank akcyjny joint-stock bank; incorporated

bank (US)

BHELLUHETOProBbIf 6aHK

bank handlu zagranicznego

bank for foreign trade; foreign
trade bank

[1eno3nTHbIN 6aHK

bank depozytowy

deposit bank; bank of deposit

VNHBECTULMOHHDIN 6aHK

bank inwestycyjny

investment bank (house);
bond house

MMNOTEYHbI 6aHK

bank hipoteczny

mortgage bank

KOMMepYecKmin 6aHK

bank handlowy (komercyjny)

business (commercial, trading,
merchant) bank

KpeauTHbIN 6aHK

bank kredytowy

credit bank

HaLMOHaNbHbIN 6aHK

bank narodowy

national bank

pacyéTHbIN 6aHK

bank rozliczeniowy

bank of settlements; clearing
bank

pembypCHbIN 6aHK

bank rembursowy

reimbursing bank

cbeperaTenbHbIi 6aHK

bank oszczednosciowy

saving(s) bank

CENbCKOXO3ANCTBEHHDIN GaHK

bank rolny

agricultural bank

crneunanbHbli
(cneymann3npoBaHHbIN) 6aHK

bank wyspecjalizowany

specialized bank

YHVBepCcanbHbI 6aHK

bank uniwersalny

universal bank

LieHTpasibHbI 6aHK

bank centralny (emisyjny);
bank bankow

central bank

SMUCCUOHHBIV BaHK

bank emitent (emisyjny)

issuing house (bank), bank of
issue

6aHK noKynaTens bank kupujacego buyer’s bank
6aHK NocTaBLUMKa bank dostawcy supplier’s bank
6aHK npopasua bank sprzedawcy seller’s bank

6aHK pa3BuTUA

bank rozwoju

development bank; bank for
development

6aHK pedrHaHCMPOBaHWsA

bank refinansujacy

refinancing bank

6aHK-aKLenTaHT

bank akceptujacy

acceptance bank
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6eaHOCTb

6aHK-I/IHKaCC3TOp

bank inkasujacy

collecting bank

6aHK-KOPPECNOHAEHT

bank korespondent

corresponding bank; corre-
spondent bank (US)

6aHK-IMUTEHT

bank emitent (emisyjny)

issuing bank; bank of issue (US)

6aHKOBCKUI

bankowy

bank; banking

6aHKOBCKMIN 6U3HEC

bankowosc¢

bank business

6aHKOBCKMIA bunet

bilet bankowy

bank note; bank-bill; green-
back (US)

6aHKOBCKUIA Cy>KaLlmin

pracownik banku

bank employee (official, officer,
clerk)

B-7 BAHKWUP m bankier m banker
b-8 BAHKOMAT m bankomat m cash dispenser; cash ma-
chine; bancomat; ATM (US)
b-9 *BAHKHOTA x banknot m; bilet bankowy;  bank-note; bank note; bank-
pieniadz papierowy note; banker’s bill; bill (US)
rocyfapcTBeHHan 6aHKHOTa banknot panstwowy state bank note
Menkana 6aHKHOTa drobny banknot bank note of small denomina-
tion; small denomination note
danbwBas 6aHKHOTa fatszywy banknot counterfeit (forged) bank note
6aHKHOTa OCTOUHCTBOM B ... banknoty o wartosci (nomi- bank note (bill) in the denomi-
nale) ... nation of ...
B-10 BAHKPOT m bankrut m; dtuznik niewy- bankrupt; defaulter; insol-
ptacalny (upadty) vent
3NOCTHbIV GaHKPOT bankrut ztosliwy (podstepny)  fraudulent bankrupt
06bABUTL 6aHKPOTOM uznac za bankruta (upadtego), declare bankrupt
ogtosi¢ bankructwo
B-11  *BAHKPOTCTBO cp bankructwo n; niewyptacal-  bankruptcy; insolvency;
nos¢ z; upadtosé 2 failure
06bABNEHHOE 6AHKPOTCTBO bankructwo ogtoszone; upa-  declared bankruptcy
dtos¢ ogtoszona
yMblLLNIEHHOE 6aHKPOTCTBO bankructwo umysine intentional bankruptcy
¢duHaHcoBoe 6aHKPOTCTBO bankructwo finansowe financial bankruptcy (insol-
vency)
6bITb Ha rpaHn GaHKPOTCTBA by¢ na granicy bankructwa be next door to bankruptcy
06bABUTL 6GAHKPOTCTBO ogtosi¢ bankructwo (upadtos¢) declare bankruptcy
B-12 *BAPATPUA x barateria z barratry
B-13 BAPXA x barka z; lichtuga Z barge
peuHan 6apxa barka rzeczna river barge
camopasrpyxatolanca 6apxa barka samowyladowcza (self-)]dumping barge
B-14 BEAHOCTb x ubéstwo n; bieda z;nedzaz  poverty; poorness

yepTa 6egHOCTU

granica ubostwa

poverty line
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KUTb B 6€HOCTLN

zy¢ w nedzy (biedzie)

live in poverty (in want); live
low

G6epHbIi ubogi; biedny impecunious; poor; poorly
Bb-15 BEACTBUE cp kleska Z; katastrofa 7 disaster; distress; calamity
CTUXuiiHoe 6eacTBue kleska zywiotowa natural calamity
b-16 BE3PABOTULA x bezrobocie n unemployment
MaccoBas 6e3paboTuua bezrobocie masowe (po- mass unemployment
wszechne)
CKpbITasa 6e3paboTuua bezrobocie ukryte concealed (disguised, hidden)
unemployment
YyacTuyHasA 6espaboTuua czesciowe bezrobocie partial unemployment; part-
time idleness
noco6ue no 6e3paboTuue zasitek dla bezrobotnych unemployment benefit (relief)
6e3paboTHbIN M bezrobotny jobless; unemployed
3aperncTpUpPOBaHHbIi bezrobotny zarejestrowany registered unemployed
6e3paboTHbIN
b6-17 *BEHEOULUAP m beneficjent m beneficiary
KpeauTHbIN 6eHeduumnap beneficjent kredytowy credit beneficiary
6eHedMUMap aKKpeanTBa beneficjent (odbiorca) akre- beneficiary of a letter of credit
dytywy
6eHeduUmap fJapCcTBEHHOM beneficjent darowizny (testa-  beneficiary of a grant (under
rpamoTbl (3aBeLaHuns) mentu) the last will, testament)
6eHedpULmap CTPaxoBoro beneficjent polisy ubezpiecze- insurance beneficiary
nonuca niowej
b-18 BU3HECwm biznes m; interesy Im business
60nbLwoW 613HEC wielki biznes big business
Manblii (Menkui) 6usHec maty (drobny) biznes; drobna  small business
przedsiebiorczos¢
NpubbINbHBIN GU3HeC zyskowny biznes profitable business
pUCKOBbI 6U3HEC ryzykowny biznes risk (venturous) business
CENbCKOXO3ANCTBEHHDIN agrobiznes agricultural business
6y13Hec
cemeliHbl 63Hec biznes rodzinny family business
CO6CTBEHHDI 6U3HEC wiasny biznes one’s own business
CTpaxoBoii 6usHec biznes ubezpieczeniowy insurance business
BECTU BU3HEC prowadzi¢ interes do business
3aHMMaTbCA 63HECOM zajmowac sie biznesem carry on business; be engaged
in business
6-19 BU3HECMEH m biznesmen m; cztowiek businessman
interesu
b-20 BU3HEC-TJIAH m biznesplan m; plan bizne- business plan

sowy
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B-21  *BUJIJIOH m bilon m billon
B-22 *BUPXA x gietda 7 exchange; market

BasltoTHaA brpxa

gietda walutowa

exchange (currency, money)
market, monetary exchange

3epHoBas bupxa

gietda zbozowa

corn exchange (market); grain
market (US)

oTpacnesas 6upxa

gietda branzowa

specialized exchange; industry
exchange

nweHn4YHaA 6|/|p>Ka

gietda pszenicy

wheat exchange

TOBapHas bupxa

gietda towarowa

mercantile (commodity,
goods) exchange

¢doHpoBas bupxa

gietda papieréw wartoscio-
wych

stock (securities, national secu-
rities) exchange (market)

dpaxToBan bupxa

gietda frachtowa

freight (shipping) exchange;
freight (shipping) market

dblouepcHas bupxa

gietda transakgji typu futures

futures exchange

Xnonkosasn 6|/|p>Ka

gietda bawetniana

cotton exchange

GVpXKa CENbCKOXO3ANCTBEHHBIX
TOBapoB

gietda towaréw rolnych

agricultural commodity
exchange

6vpxa Tpyaa

gietda pracy

labo[ulr (employment) ex-
change

6Vp>Ka LieHHbIX bymar

gietda papieréw wartoscio-
wych

securities (stock) exchange

UrpaTb Ha brpxe

grac na gietdzie

speculate at the stock ex-
change; play the market

KOTUPOBATbCA Ha 6|/|p>Ke

by¢ notowanym na gietdzie

be quoted on the exchange

6upKeBolil

gieldowy

exchange

6upxeBas urpa

spekulacja walorami

gambling on the market;
stock-market game; jobbing

6UpKeBas MHTepPBEHUWA

interwencja gietdowa

exchange intervention

61p>KeBan KOTMPOBKa

notowania kurséw na gietdzie;
kurs gietdowy

exchange (stock exchange)
quotation

6rp>KeBan niowagKka

parkiet gietdowy

stock market; exchange trad-
ing marketplace

6VIp)KEBaﬂ nosnyna

optata gietdowa

exchange position

6rp>xeBan NpubbINIb

zysk kursowy

(stock) exchange profit

6upxKeBas caenka

transakcja gietdowa

(stock) exchange deal (oper-
ation)

6|/|p>KeBa$| ceccuma

sesja gietdowa

exchange session

6Gup>KeBan cnekynauma

spekulacja gietdowa

exchange speculation

6upxeBas LieHa

cena gietdowa

exchange price

6upkeBas AMa

parkiet gietdowy

stock exchange pit
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6upkeBoIi 6lonneTeHb

ceduta gietdowa

stocklist; exchange (market)
report (list)

6upKeBOI Kypc

kurs gietdowy

exchange rate

6UpPKeBOW Hanor

podatek od operacji na
gietdzie

stock transfer tax

GupKeBble XKECTbI

gesty (znaki) gietdowe

gestures of exchange

Bb-23 BJIATOTBOPUTEJIbHOCTb % dobroczynnosc Z; dziatalnos¢ charity; welfare; philanthro-
charytatywna; filantropiaz  py
6naroTBopuUTenbHbII dobroczynny; charytatywny charitable; philanthropic
6naroTBopuTenbHas dziatalnos¢ charytatywna charity
LeATeNbHOCTb
6naroTBopuTENbHOE impreza charytatywna charity drive
MeponpuaTme
6naroTBopuTENbHbIN GOHA fundacja charytatywna welfare fund; charitable (phil-
anthropic) foundation
b-24 BJIAHKm druk m; blankiet m; formu-  blank; form; slip; note

larzm

6aHKOBCKMI BNaHK

formularz bankowy

bank form

BeKCeNbHbIN 6NnaHK

blankiet wekslowy

bill of exchange form; draft
form; draft slip

3aMosIHeHHbIV 6naHK

blankiet wypetniony

filled in (filled out, filled up,
completed) form

dUPMeHHBbI 6aHK

blankiet (druk) firmowy

form of company; letter-head

YeKoBbIii bnaHkK

blankiet czekowy

cheque (check [US]) form

UYNCTbIV BNIaHK

formularz (blankiet) czysty

blank (clean) form; form in
blank

cee

cee

cee

6naHK JOKYMeHTa formularz dokumentu document form (sheet)
6naHK XX1po blankiet zyrowy giro inpayment form
6naHK 3aKasa arkusz (blankiet, formularz) order blank (form, slip, sheet);

zamowienia

note of order

6naHK KOHTpaKTa

formularz kontraktu (umowy)

contract form

6naHK HanoroBomn geknapayun

formularz (druk) deklaracji
podatkowej

[income] tax form

6naHk opgepa formularz przydziatu (nakazu,  order form
zamowienia)

6naHK opepTbl formularz oferty offer (offering) form

6naHK TAMOXXEHHOW blankiet (formularz) deklaracji  declaration form

Aeknapaumn celnej

cee

coe

3anonHATb 6naHk wypetniac druk (blankiet) fill-in (out, up, complete, exe-
cute) a form; complete a slip
6naHKOBbIN in blanco blank

6naHKoBas HaaNUCb

indos in blanco (na okaziciela)

blank endorsement

b-25

BJIAHKO-BEKCEJIb m

weksel in blanco

blank bill
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B-26  *BJIIO-YUNC MH Heckn. niebieskie akcje blue chips
B-27 BOrATCTBO cp bogactwo n; zamoznos¢ Z wealth; riches
b-28 *BOAMEPESA x bodmeria z bottomry; respondentia
b-29 BOHUTETm wyptacalnosc z credit solvency
B-30 *BOHUOUKALUA x bonifikata z; doptata 7 bonification; bonus allow-
ance
B-31 BOHYCwm bonus m; premia z bonus
BaJIIOTHbI 6OHYC bonus walutowy; premia currency bonus
walutowa
3KCMOPTHBbIN 6OHYC bonus eksportowy; premia export bonus (premium)
eksportowa
B-32 BOHbI mH bony Im bonds
rocyAapcTBeHHble 6OHbI bony panstwowe government bonds
Ka3HauencKkne 60HbI bony skarbowe (skarbu treasury bonds
panstwa)
Hanorosble 6OHbI bony podatkowe fiscal bonds
npemunanbHble 60HBbI bony premiowe premium bonds
cbeperatesibHble OOHbI bony oszczednosciowe saving bonds
TOBapHbIe GOHbI bony towarowe commodity bonds
B-33 *BOPAEPO cp Heck. bordero n bordereau; bordero
6opaepo maknepa bordero, nota maklerska agent'’s bordero
60opaepo o nokynke nota (umowa) kupna; karta contract note
zakupu
6opaepo o npopaxe nota (umowa) sprzedazy; karta sale bordero
sprzedazy
B-34 BPAKwm brak m; usterka z; wada z defect; fault; spoilage
AONyCTVMbI 6paK wada dopuszczalna allowable (permissible) defect
3aBofcKou 6pak wada fabryczna manufacturing defect;
production fault; spoilage in
production
CKpbITbIN 6pak wada ukryta hidden fault
B-35 BPAKEP v sortowacz m; brakarz m inspector; examiner; sorter
B-36 BPAKEPAM m brakarstwo n; kontrola tech- bracking; inspection; sort-
niczna produkgji ing; grading
B-37 *BPOKEP m broker m; makler m; agent m; broker; stockbroker; ex-

posrednik m

change broker

ayKUMOHHbIN 6poKep

makler (broker) aukcyjny
(licytacyjny)

auction broker

6upxeBor bpokep

makler gietdowy

stockbroker; share (exchange)
broker (dealer)

BasIlOTHbI GpoKep

broker dewizowy

currency dealer

BeKCesbHblii 6pokep

broker wekslowy, bill-broker

bill (note) broker; discount
broker

naTeHTHbI 6pokep

posrednik (makler) patentowy

patent broker




6pokepnax
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CTpaxoBoii 6pokep

makler (broker) ubezpiecze-
niowy

insurance broker

TaMOXeHHbli Gpokep

agent (posrednik) celny

customs broker; customhouse
broker (US)

TOpPro.bIin 6pokep

broker (posrednik) handlowy

trade broker

¢dpaxToBoi bpokep

makler morski (okretowy,
frachtujacy)

charter[ing] broker

6poKep Ha brpxe

makler gietdowy

stock (exchange) broker

6pOoKep Mo NoKynke

makler zakupu

buying broker

6pokep no npopgaxe

makler sprzedazy

selling (sales) broker

b-38 *BPOKEPUMX m kurtaz m; prowizja makler-  brokerage, broker’s commis-
ska sion
B-39 BPYTTO Heckn. brutto ndm gross
6pYTTO-aKTVBbI aktywa brutto gross assets
6pyTTO-6anaHc bilans brutto rough balance
6pyTTO-6loAXKET budzet brutto gross budget
6pyTTO-CTaBKa stawka brutto gross premium
6pyTTO-CyMMa suma brutto gross amount
6pyTTO 32 HETTO brutto za netto (waga z opako-  gross for net
waniem)
b-40 BYKUPOBAHME cp rezerwowanie n; rezerwacja z; booking
bukowanie n
b-41 BYKNETm folder m booklet
peKknamHbIn byknet folder reklamowy advertising booklet
b-42 BYXTANTEP m ksiegowy m bookkeeper; accountant
rnaBHbli Gyxrantep gtéwny ksiegowy head bookkeeper; chief
accountant
cTapwmi byxrantep starszy ksiegowy senior bookkeeper (account-
ant)
b-43 BYXTAJITEPUA x ksiegowos¢ z; bookkeeping (accounting,

rachunkowos¢ z

accounts) office (depart-
ment)

6aHKoBCKas Oyxrantepua

ksiegowos¢ bankowa

bank accounting

6lomkeTHan byxrantepua

rachunkowosc¢ budzetowa

budget accounting

[BOVHas byxrantepus

podwdjna ksiegowos¢

double-entry bookkeeping

HanoroeanA 6yxranTepvm

ksiegowo$¢ podatkowa

tax bookkeeping

npoctas byxrantepus

ksiegowo$¢ pojedyncza

single-entry bookkeeping

¢durHaHcoBas byxrantepus

rachunkowos¢ finansowa

financial bookkeeping

LeHTpanbHas Byxrantepus

ksiegowos¢ centralna

centralized accounting depart-
ment

coe

BeCTn byxrantepuio

prowadzi¢ ksiegowos¢

keep the books

6yxrantepckuii

ksiegowy; rachunkowy

bookkeeping; accounting
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6topo

6yxranTe PCKaAa oT4v ETHOCTb

sprawozdawczos¢ ksiegowa

accounting reports (reporting,
statement); financial statement

GyXrantepckuii yuér

ksiegowos¢

accounting; bookkeeping

6e3>KypHasnbHblii
GYXranTepckui yuért

ksiegowos¢ bez prowadzenia
dziennika

non-journal accounting

KYpPHanbHO-OpAEPHbIN
GyxranTepckui yuért

ksiegowos¢ dziennikowo-
-zleceniowa

journal and order accounting

KOMUPOBaNbHO-KapTOUHbIIA
GYXranTepckuin yuért

ksiegowos¢ przebitkowa

copy-card accounting

perncTpoBbIn ByxrantepcKkuia
YUéT

ksiegowos¢ rejestrowa

register bookkeeping
(accounting)

bUHaHCOBbIN ByXxranTepcKuin
yuér

ksiegowos¢ finansowa

financial bookkeeping

cee

cee

BeCTU Oyxrantepckuin yuér

prowadzi¢ ksiegowos¢

keep accounting

Bb-44 *BblKm byk m (spekulant gietdowy) bull

Bb-45 BIOOXET m budzet m budget
6e3nedbuunTHBIN GlogxeT budzet bezdeficytowy deficit-free budget
BasioBo Glogxet budzet globalny gross budget
rocyfapCTBEHHbIN GlogKeT budzet panstwowy (centralny, government (state, national)
(rocbropxeT) panstwa) budget
KOMMYHanbHbIN 6rogKeT budzet komunalny utility budget
MYyHULMNAnbHbIA GlopgxeT budzet samorzadowy municipal budget
onepaLuoHHbI blogxeT budzet operacyjny (wydatkéw operating budget

biezacych)

NapTMLMNATOPHbIN BropKeT budzet partycypacyjny participatory budget

b-46 BIOOMETHUK m budzetowiec m budget user

B-47 BKOPO cp Heckn. biuro n; urzad m bureau; office

naTeHTHoe 6lopo

urzad patentowy; biuro
patentowe

patent bureau (office)

npoeKTHoe 61opo

biuro projektowe

project bureau (office)




B-1 BATOH m wagon m car; wag[g]on; carriage; van
6araxHblii BaroH wagon bagazowy baggage car; luggage van
Kene3Ho[OoPOXKHbIN BaroH wagon kolejowy wagl[glon; railroad (railway)
car; [rail]car

OTKpPbITbIV BaroH wagon otwarty open wag[g]on; open-top car

NaccaXxMpCKnin BaroH wagon pasazerski passenger car; coach car

MOYTOBbIV BaroH wagon pocztowy mail van; mail car (US)

cnasibHbIA BaroH wagon sypialny sleeping-car; dormitory car;
waglglon-lit

TOBapHbI BaroH wagon towarowy goods van (wag[g]on, truck);
freight car

BMECTUMOCTb BaroHa pojemnos¢ wagonu capacity of a car (carriage); car
occupancy; seating (passen-
ger) capacity

NpoCTOI BaroHa postoj wagonu detention of a car

B-2 BAKAHCUA x wakat m; wakans m; wolna vacancy; job opening
posada

3aMONHNTb BaKaHCUIO wypeié wakat fill a vacancy

OTKPbITb BaKaHCUIO zgtosi¢ wakat open vacancy

BaKaHTHbIN wakujacy; wolny vacant

BaKaHTHasA JOMKHOCTb wakat; wolna posada; wolne vacant post (position)

stanowisko

BaKaHTHOE MeCTO paboTbl wolne miejsce pracy vacant work; place of work (of
employment)

B-3 *BAJIOPU3ALINA x waloryzacja 7 valourization, valorization

(US)

LieHoBasA Banopunsayna

waloryzacja cenowa

price valo[u]rization

cee

Banopursauua sbinnaTt

waloryzacja $wiadczen

valo[ulrization of payments

BanopusaunAa Hanoros

waloryzacja podatkéw

valo[u]rization of taxes

Banopusaumsa NeHcni
no cTapocTu

waloryzacja emerytur

old-age pension
valo[u]rization

nponsBoanTb Banopusaumnto

waloryzowac

carry out valo[u]rization
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BasnioTa
B-4 *BAJIbBALINA x ewaluacja z; wycena z; osza-  valuation

cowanie n
B-5 BAJIIOTA x waluta z; dewizy Im currency n

6a3ncHanA BanioTa

waluta podstawowa

base currency

eauHas BanoTa

waluta wspdlna

common currency

NHOCTPaHHaA BankoTa

dewizy; waluta obca

foreign (exchange) currency

KNMPUHroeas BasnkoTa

waluta rozrachunkowa (cle-
aringowa)

clearing (agreement) currency

KoHBepTUpyeMas (TBépaasn)
BantoTa

waluta wymienialna (wymien-
na)

convertible (hard) currency

HauMOHanbHasA BankoTa

waluta narodowa

national currency

HeyCTON4YMBas BanoTa

waluta niestabilna (niestata)

unstable (shaky) currency

nafakouwian BasioTa

waluta o spadajacym kursie

falling currency

nnasatollan BanakoTa

waluta ptywajaca

floating currency

pe3epBHas BanioTa

waluta rezerwowa

reserve currency

cBO6GOAHO KOHBEPTUPYEMas
BaJjloTa

waluta wymienialna (wymien-
na)

freely (fully) convertible cur-
rency (exchange)

ycTonumnBas BanioTa

waluta stabilna (mocna)

stable currency (money)

4aCTUYHO KOHBepTMpyeMan
BajiloTa

waluta czesciowo wymienialna

partially convertible currency

BantoTa-Baccan

waluta zalezna

vassal currency

BaJiloTa BeKcena

waluta weksla

currency of a bill

BasloTa-reremoH

waluta panujaca

hegemon currency

BantoTa KOHTpakKTa

waluta kontraktu

currency of a contract

BanloTa KpeauTa

waluta kredytu

credit currency; currency of
credit

BasoTa NnaTteXa

waluta pfatnosci

currency of payment

BantoTa caenku

waluta transakgji

transaction currency

BaJiloTa UeHbl

waluta ceny

currency of price

BantTa-3TanoH

waluta wzorcowa

standard currency

06MeH BanioTbl

wymiana walut

currency exchange

BaJIIOTHbIN

dewizowy; walutowy

currency; monetary

BaNloTHaA NHTePBEHUUA

interwencja walutowa

currency (spot) intervention

Ba/lIlOTHAA KOP3MHa

koszyk walut

currency basket

BaJ1l0OTHaA KOTUPOBKa

notowanie walut

currency listing

BaJllOTHaA OroBopka

klauzula waluty

currency (exchange) clause

BaNOTHaA onepayna

operacja walutowa

currency operation

BaJIlOTHOE perynmpoBaHue

regulacja walutowa

currency regulation

BaJlOTHbIN KOPUAOP

korytarz walutowy

currency corridor

BaJIlOTHbIN napurtet

parytet walutowy

currency (exchange rate) pari-
ty; par [of] exchange rate
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B-6

*BAPPAHT m

warrant m; dowdd sktadowy

warrant

CKNapcKom BappaHT

warrant (kwit) magazynowy

warehouse warrant

TaMOXKeHHbI BappaHT

warrant (kwit) celny

customs warrant

3aKnagblBaTb NO BappaHTy

zabezpieczac kredyt warranto-
wy zastawem

mortgage on warrant

B-7 *BAYYEP m voucher m; czek prywatyza-  voucher
cyjny; promesa z
B-8 BBO3 m przywo6z m; import m; import
wwoéz m
6eCnoLLNNHHbI BBO3 przywoéz (import) bezctowy [duty-]free import[ation]
(wolny od cta)
BPEMEeHHbI BBO3 przywoz ograniczony datg temporary import
He3aKOHHbIN BBO3 wwoz bezprawny illegal (unlawful) import
06paTHbIli BBO3 wwoz powtorny return import; reimport
npedepeHLanbHbii BBO3 przywoz preferencyjny preferential import
YCNOBHO-6eCrnowWnmnHHbIN BBO3  przywdz warunkowo-bezctowy conditional duty-free import
BBO3 BasllOThI przywdéz waluty import of currency
BBO3 30/10Ta przywoz (import) ztota import of gold
BBO3 KanuTanos import kapitatow inward investment
BBO3 TOBapOB przywoz (import) towaréw import of goods; entry of
merchandise
3anpert Ha BBO3 zakaz wwozu prohibition of import; ban on
imports
B-9 BEOOMOCTD x zestawienie n; ksiega sheet; statement; register

rejestrowa; lista Z; spis m;
wykaz m; rejestr m

aBaHCOBaA BeAOMOCTb

zestawienie (lista) zaliczek

advance sheet

BbINaTHasA BEAOMOCTb lista ptac payout sheet

nebuTopckas BEAOMOCTb ksiega gtéwna dtuznikéw debtor sheet

Kaccosas BEAOMOCTb raport kasowy; zestawienie cash sheet
kasowe

HaJioroBasi B€JOMOCTb ksiega podatkowa tax sheet

OTrpy3oy4Has BeAOMOCTb

ksiega (rejestr) odprawy
towaru

outturn report; shipping sheet;
load sheet (by aircraft)

OTUYETHAA BEOMOCTb

sprawozdanie; zestawienie
sprawozdawcze

report sheet

nepefaToyHas BEAOMOCTb

wykaz zdawczy

statement of transfer

npuémocaaTtoyHasa BeoMOCTb

ksiega (rejestr) przyjecia
towaru

acceptance sheet

CanbAoBaA BeOMOCTb

bilans (zestawienie) sald

balance sheet

CBOAHaA BEAOMOCTb

zestawienie zbiorcze; wykaz
zbiorczy

consolidated statement
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BeKceslb

CCyAHaA BeAOMOCTb

wykaz (zestawienie) pozyczek

loan statement

TaMOXXeHHaA BeJOMOCTb

lista celna

customs register

y"IéTHaﬂ Be4OMOCTb

rejestr informacji

accounting record

BeOMOCTb n3aepxekK

spis (zestawienie) kosztéw
(wydatkow)

cost sheet

BEIOMOCTb PacXofoB

wykaz wydatkow

statement of expenses

COCTaBNATb BEAOMOCTb

sporzadzac liste (zestawienie)

make up (draw up) a state-
ment (a sheet)

B-10 BEAOMCTBO cp resort m; urzad centralny department; office; admin-
istration
HanoroBoe BeJOMCTBO urzad skarbowy fiscal (tax) administration
oTpacseBoe BeJOMCTBO resort branzowy branch department
cynebHoe BeJOMCTBO resort wymiaru sprawiedli- institute of law
WOSCi
TaMO>XEHHOE BEJOMCTBO urzad celny customs office
¢duHaHCOBOE BEAOMCTBO resort finanséw financial department
X03A/CTBEHHOE BEJOMCTBO resort gospodarczy managerial economics depart-
ment
B-11 BEKCENEOATEJIb m trasant m; wystawca weksla  drawer of a bill; maker of
a promissory note; promisor
B-12 BEKCEJIEQEPXKATEJIb m beneficjent m; posiadacz holder of a bill; promisee
weksla
B-13 BEKCEJIEMOJIYYATEJIb m odbiorca weksla drawee (receiver) of a bill
(promissory note)
B-14 BEKCEJIEMPEODBABUTEJNIb v okaziciel weksla bearer of a bill
B-15 *BEKCEJIb m weksel m bill; promissory note

aBaHCOBbIN BeKCesb

weksel pozyczkowy (kredy-
towy)

advance bill

aKLenToBaHHbIN BEKcenb

weksel przyjety (akceptowany)

acceptance (accepted) bill; bill
of acceptance

6aHKOBCKUIA BEKCESb

weksel bankowy (bankierski)

bank (banker’s) bill; banking
bill

61aHKOBbIN BEKCESTb

weksel in blanco

blank bill; bill in blank

rapaHTUHbIN BeKCenb

weksel gwarancyjny (kaucyjny)

guaranteed bill

aon FOCpOHHbIVI BeKceNb

weksel dtugoterminowy

long (long-dated, long-term,
-time) bill (note)

,D,OMVIL[I/IJ'WIpOBaHHbII;I BeEKCeJb

weksel domicylowany (umiej-
scowiony)

domiciled (addressed) bill

MNHOOCCUPOBAHHDIN BeKCenb

weksel indosowany

endorsed (backed) bill; bank
paper

KOMMep‘-IECKVIVI BeKcenb

weksel handlowy (kupiecki)

commercial (mercantile, ordi-
nary) bill
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KPaTKOCPOUHbI BEKCESTb weksel krétkoterminowy short (short-dated, short-ter-
m[ed]) bill (note)
OMNPOTECTOBAHHBIN BEKCESb weksel niehonorowany (opro-  protested (dishono[ulred) bill
testowany)
nepeBOAHbIN BEKCENb trata bill of exchange
npepbaABUTENnbCKU Bekcenb  weksel ptatny za okazaniem demand (sight) bill; demand
note (US)
NPOCPOYEHHBIN BEKCeNb weksel przeterminowany overdue bill
NpOCTON BEKCeNb weksel zwyczajny (prosty) promissory note
CPOUYHbI BeKCenb weksel terminowy time (term) bill
TOProBbI BEKCENb weksel handlowy (kupiecki) trade (ordinary, commercial)
bill
YUTEHHbIN BEKCENb weksel zdyskontowany discounted bill
BEKCeJb Ha NpeabaBuTena weksel na okaziciela bearer bill, bill to bearer
NpOoJIoHrauua Bekcens prolongata weksla prolongation (extension) of
a bill
aKLenToBaTb BeKCeNb honorowat (akceptowac) accept (hono[u]r, protect)
weksel a bill; give acceptance (protec-
tion) to a bill
LOMULMIMPOBaTb BeKCeNb domicylowac¢ weksel domicile a bill
VNHAOCCMPOBaTh BeKCenb indosowac weksel endorse a bill
OnJlauMBaTh BEKCENb uznawac (honorowac) weksel  pay (meet, hono[ulr, protect,
settle) a bill
npeabsABNATb BEKCENb oddawac (przedstawiac) wek-  present a bill for acceptance
K akuenty sel do akceptu
yunTbIBaTb BEKCENb dyskontowa¢ weksel discount a bill; get a bill dis-
counted
BeKce/bHblIi wekslowy bill
BEKCeNbHasA CTaBKa stawka wekslowa (cena wyku-  bill rate
pu weksla)
BeKcesbHoe obpalleHne obrét wekslowy circulation of bills (of notes);
paper circulation
BEKCeNbHOe NpaBo prawo wekslowe exchange law
BEKCeNbHbIN fonr dtug wekslowy bill debt
BeKCesbHbIN NHOCCAMEHT indosament wekslowy endorsement of a bill; bill
endorsement
BEKCeNbHbIN Kypc kurs wekslowy rate of exchange; exchange
rate
BEKCENbHbIN CYET rachunek wekslowy bill account
B-16  BETO cp Heckn. weto n; sprzeciw m veto
npaBo BeTO prawo weta right of veto

Hanaratb (HaknajblBaTb) BETO

stawiac (zaktada¢, zgtaszac)
weto

impose (place, cast, set) a veto




B3HOC

B3HOCm

rata 7 skladka 7; wplata z

contribution; deposit; fee;
instal[llment

ABaHCOBBIN B3HOC

wptata zaliczki; zaptata z géry

advance instal[llment

aMOPTM3aLNOHHbBIN B3HOC

rata amortyzacyjna

amortization fee

aHHyI/ITeTHbII?I B3HOC

rata (sptata) roczna; skfadka
(rata) roczna

annuity fee

6ﬂaFOTBOpVITeJ1beIVI B3HOC

wpfata charytatywna; darowi-
zna (na cele dobroczynne)

charitable contribution

BCTyI'II/ITEJ'IbeII7I B3HOC

wpisowe; optata wstepna

admission (entrance) fee

rapaHTUHbINA B3HOC

wkfad gwarancyjny

futures margin; guarantee fee

rofjoBOW B3HOC

rata (wpfata) roczna

annual (yearly) instal[lJment

[06POBOSIbHBIN B3HOC

wptata dobrowolna

voluntary (optional) contri-
bution

[IONEBOW B3HOC

wptata udziatowa; udziat

share contribution

LOMNOJSTHUTENbHbIN B3HOC

wptata dodatkowa; doptata

additional payment (premium)

eVIHOBPEMEHHbI B3HOC

wptata jednorazowa

lump sum payment (contri-
bution)

eWHbIN B3HOC

wkiad jednolity

unified contribution

eXerofHblN B3HOC

rata (sptata) roczna; sktadka
(rata) roczna

annual (yearly) instal[llment

eXXeMeCAYHbIN (MeCcAYHbIi)
B3HOC

rata miesieczna; wpftata comie-
sieczna

monthly instal[llment

KBapTaJibHble€ B3HOCbI

wpftaty kwartalne; raty kwar-
talne

quarterly instal[llment

06s3aTenbHbIN B3HOC

wpfata (sktadka) obowigzkowa

mandatory (obligatory) con-
tribution

otlepenHoPl B3HOC

kolejna rata

due (next) instal[lJment

naeBom B3HOC

udziat; wktad

share contribution

nayLanbHbIA B3HOC

wptata ryczattowa

lump sum payment

I'IepBOHaHaJ'IbeIVI B3HOC

pierwsza rata (wptata)

initial deposit (contribution,
instal[llment, fee)

nocnefHun B3HOC

ostatnia rata (wptata)

final (last) instal[llment

npeaBapuTesibHbIA B3HOC

wptata wstepna

first instal[llment; payment on
account

NPOCPOYEHHBI B3HOC

rata (wpfata) zalegta

delayed payment

NPOLEHTHBbI B3HOC

wpfata procentowa

interest-bearing payment

peFVICTpaLl,I/IOHHbIVI B3HOC

opfata rejestracyjna

registration fee

CTPaxoBOW B3HOC

sktadka (optata) ubezpiecze-
niowa

insurance premium (contri-
bution)

YaCTUYHbIN B3HOC

wptata (zaptata) czesciowa;
rata

partial payment (contribution)

YNEeHCKUIN B3HOC

skfadka cztonkowska; udziat
cztonkowski

membership fee (dues); mem-
ber’s dues
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Bu3a
B3HOC aBaHca wptata zaliczki advance instal[llment
B3HOC B aKLMOHEPHbIN wptata do kapitatu spétki contribution to equity
KanuTan
B3HOC B bGlopKeT wpfata do budzetu budget contribution;
instal[llment to the budget
B3HOC BKNaja wptata udziatu placing of a deposit
B3HOC B CPOK wptata terminowa instal[llment on time
B3HOC B MONb3y TpeTbero nuua wptata na rzecz osoby trzeciej  instal[llment in favo[ulr of
a third party
B3HOC B CYET norawieHua gonra wptata na poczet sptaty dtugu instal[llment to repay a debt
B3HOC B CYET ynnaThl LieHbl wptata akonto (na poczet) contribution for the price
sptaty ceny
B3HOC B $OHJ COL{MaNbHOIO sktadka na fundusz ubezpie-  social insurance contribution
CTpaxoBaHuA czen spotecznych
B3HOC Ha CUET wptata na rachunek (konto) contribution to account
B3HOC MO YacTAM wpfata w ratach (roztozona partial instal[lJment
na raty)
B3HOCbI B HaLlOHaJIbHON wpfaty w walucie krajowej contributions in national
BasioTe currency
B3HOCbI M U3bATUA C BKIaga whptaty i wyptaty z depozytu contributions and withdrawals
from deposit
B3HOCHI Ha coLmanbHoe sktadki (wptaty) na ubezpie- placing and withdrawal of
CTpaxoBaHue czenie spoteczne a deposit (of funds)
BHOCUTb B3HOC dokonywa¢ wpfaty; wptacac pay a fee
ZenaTb B3HOC przekazywac na rachunek; make a contribution
wnosi¢ pienigdze
nnaTuTb B3HOC whptacac (ptacic) sktadke pay a fee, make a deposit
(a contribution)
YUnTbIBaTb B3HOC ksiegowac wpfate (wpfaty) credit (enter) a deposit to an
account
B-18 BU3A x wiza 7; zezwolenie n; pozwo- visa

lenien

BBO3HaA BM3a

pozwolenie przywozu; licencja
importowa

import permit

BblBO3HaA BM3a

pozwolenie wywozu; licencja
eksportowa

export permit

Bble3HaA BM3a

wiza wyjazdowa

exit visa

Bbe3aHaA BM3a

wiza wjazdowa

entry (entrance) visa

MHOTrOKpaTHaA BM3a

wiza wielokrotna

multiple visa

06bIKHOBEHHas B3a

wiza zwykta

ordinary visa

NOCTOAHHAA BM3a

wiza statego pobytu

permanent visa

TPaH3UTHaA BM3a

wiza tranzytowa

transit visa

cee

cee

cee

obpallaTbca 3a Br30W

ubiegac sie o wize

apply for a visa
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Bnagenewy

OTKa3blBaTb B BU3e

odmawia¢ wydania wizy

refuse a visa

nofasaTb 3aAB/iEHNE Ha BU3Y

sktadac podanie o wize

file an application for a visa

npenocTaBnATb BU3Y

udziela¢ wizy

grant (give, issue) a visa

B-19 BKJIAQ M lokata bankowa; depozyt m; deposit; contribution; invest-
wkiad m ment
6ecrnpoLeHTHbIV BKNag wkiad bezprocentowy; lokata  noninterest-bearing (inter-
bezprocentowa est-free) deposit
6eccpouyHbIli BKNag wkiad bezterminowy (na demand (sight) deposit; on-
Zadanie) call deposit (US)
[OJITOCPOYHBIN BKNag depozyt (wkfad) dtugotermi-  long-term deposit
nowy
VNMEHHOW BKNag, depozyt (wkfad) imienny special (individual) deposit
KpaTKOCPOYHBbIN BKNag depozyt (wkfad) krétkotermi-  short-term deposit
nowy
NPOLEHTHBIV BKNag wkiad (depozyt) oprocento- interest-bearing deposit
wany
cbeperaTenibHbIi BKNag, lokata oszczednosciowa savings deposit
CPOUYHbIV BKNag depozyt (wkfad) terminowy fixed (time, term, forward)
deposit
LieneBowi BKNag depozyt (wkfad) docelowy purpose-oriented investment
BKNap B 6baHke wkiad w banku deposit in a bank; bank
deposit
BK/aj B MHOCTpaHHo! BanioTe  wkiad dewizowy (w walucie contribution in foreign cur-
obcej) rency
BKNaA o BoCTpeboBaHuA wkiad avista (ptatny na demand (call) deposit; deposit
Zadanie) at short notice
BK/af Ha CPOK depozyt (wkfad) terminowy fixed (time, term) deposit;
fixed-term deposit
BK/1af Ha TeKyLLem cuéte wkiad biezacy (avista, zyrowy) current account deposit
BHOCWUTb BKNag wnosi¢ (wptacac) wktad contribute; make a contribu-
(depozyt) tion
BOCTpeboBaTh BKNag zazadac¢ depozytu claim a contribution
B-20 BKJAAYUK m depozytor m; deponent m; depositor; investor
wplacajacy m; inwestor m
B-21  BJIAAENEL m posiadacz m; whasciciel m holder; owner; possessor;

proprietor

NeiCTBUTENbHBIN Bnaaenel]

wiasciciel rzeczywisty

true (real, actual) owner (pos-
sessor)

A06POCOBECTHDIV BRagenew,

posiadacz w dobrej wierze

bona fide holder (owner)

3aKOHHbI (I0pUaNYECKnii)
Bnageney

posiadacz legalny (prawowity,
prawny)

legal (lawful) owner; holder in
due course

He3aKOHHbIN Bageney

posiadacz bezprawny (niele-
galny)

illegitimate holder (owner)
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YaCTHbIV BRagenew

posiadacz (wfasciciel) prywatny

private owner

Bnagenew akuun

posiadacz akgji; akcjonariusz;
udziatowiec

shareholder; stockholder;
stock owner

Bnagenel 6aHKOBCKOro Cuéta

posiadacz konta bankowego

holder of a banking account

BnajgeneL sekcena

trasant; wystawca weksla

bill holder

Bagenew BKnaga

wiasciciel (posiadacz) wkiaduy;
deponent

deposit owner; depositor

Bnagenew rpysa

wiasciciel tadunku

owner (proprietor) of cargo;
cargo owner

BflageneL HAoCccaMeHTa

indosant; zyrant

endorsement holder

BrlagesneL HalmuHbIX
(neHexHbIX) cpeacTs

posiadacz gotéwki

cash [resources] holder

Bragenew obnurauui

posiadacz obligacji

bond holder

BragerneL npeanpuaTma

wiasciciel przedsiebiorstwa

owner (proprietor) of an
enterprise

Bnageney CTpaxoBoro noanca

posiadacz polisy ubezpiecze-
niowej

owner of an insurance policy

Bnageney prpmbl

wiasciciel firmy

owner (proprietor) of a firm

BrlageneL ueHHbIx bymar

wiasciciel papieréw wartoscio-
wych

securities holder

CTaTb Bnagenobuem

zosta¢ wihascicielem; wejs¢
w posiadanie (czegos)

become an owner; take (enter
into, go into) possession

B-22

BNOXEHMUE cp

lokata Z; lokowanie n; inwe-
stycja Z; inwestowanie n

investment; placement

6eccpoyHble BNIOXeHUA

lokaty bezterminowe

perpetual investments

BanoBble KannTasbHble
BNOXeHUA

inwestycje brutto

gross capital investments

AEHEXHbIE BIOKEHNA

lokaty pieniezne

cash investments

AONTOCPOYHbIE BNOXEHNA

lokaty dtugoterminowe

long-term (long-range) invest-
ments

MNNOTEYHbIE BJIOXKEHNA

lokaty hipoteczne

mortgage (hypothecary)
investments

KanutalibHble BNOXXeHNA

naktady inwestycyjne; inwe-
stycje

capital investments

KPaTKOCPO4HbIE BIOXKEHNA

lokaty krétkoterminowe

short-term (short-range)
investments

NNKBUAHbIE BNOXEHNA

lokaty gotéwkowe ptynne

liquid investments

np|/|6bu1be|e BJIOXKEHUA

lokaty rentowne (przynoszace
zyski)

profitable investments

CpefHeCPOUHbIE BIIOXKEHNs

lokaty $rednioterminowe

medium-dated (medium-term)
investments

YacCTHble€ BNOXeHNA

wkitady (lokaty) osobiste
(prywatne)

private investments

cee
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BO3BPATHOCTb

BNIOXXE€HWE Kanuntanos

inwestowanie (lokowanie)
kapitatu

capital investment

B/10XKeHNe B AparoueHHble
MeTannbl

lokowanie w metalach szla-
chetnych

investment in precious metals

BNOXeHne B HeABUXNMOCTb

lokowanie w nieruchomo-
sciach

real estate (property, assets)
investment

BNOXXEHNE B OCHOBHOMN
KanuTan

inwestowanie w srodki trwate

fixed capital investment

BnoXeHve B GoHA0BbIE
6ymaru

lokowanie w papierach warto-
sciowych

marketable investment

BJIOXKEHME C U3MEHSAIOLLMCA
[10X0[10M

lokata o zmiennym dochodzie

variable income investment

BNIOXEHMWE C GUKCMPOBAHHBIM
J10X0[10M

inwestycja (lokata) o docho-
dzie statym

investment with a fixed
income

BNOXeHWA Ha npeabAaBuTeNnA

lokaty na okaziciela

bearer investments

cee

avBepcnduLmpoBaTb
BIIOXKEHWISA

dywersyfikowac¢ lokaty

diversify investment

OCYyLLEeCTBNATb BIOXEHNA

lokowac¢ srodki; dokonywac
lokowania srodkéw

invest; carry out investments

B-23 BO3BPATm splacenie n; zwrot m; resty-  return; repayment; reim-
tucjaz bursement; rebate
060CHOBaHHbI BO3BpaT zwrot uzasadniony reasonable return
MOJHbIN BO3BpaT zwrot catkowity total (full) return
CPOYHbIV BO3BpaT pilny zwrot urgent return
BO3BpaT aBaHCa zwrot zaliczki return of an advance
BO3BpaT gonra zwrot dtugu; spfata dtugu repayment of a debt
BO3BpaT 3aliMa zwrot pozyczki loan repayment
BO3BpaT KanuTanos B CTpaHy  powrdt kapitatu do kraju repatriation of capital
BO3BpaT KpeamuTa zwrot kredytu repayment of credit; credit
reimbursement
BO3BpaT Hanoros zwrot nadptaconych podatkéw tax reimbursement
BO3BPaT (TaMOXKEeHHbIX) zwrot zapfaconych cet repayment of a duty
NOLWNH
BO3BpaT NPOLEHTOB zwrot odsetek rebate of interest
BO3BpaT CTPaxoBbIx B3HOCOB  zwrot skfadek ubezpieczenio-  return of a premium
wych
BO3BpAT CyMMbl Hasora zwrot sumy podatku tax refund
BO3BpaT TOBapa zwrot towaru merchandise return; return of
goods

ropgnexarb BO3Bpary podlegac zwrotowi be returnable (refundable)

B-24 BO3BPATHOCTDb x zwrotnos¢ z recovery; repayment

BO3BPAaTHOCTb KpeauTa

zwrotnos¢ kredytu

credit recovery; repayment of
a credit
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B-25 BO3MELEHME cp

odszkodowanie n; rekom-
pensata Z; wyréwnanie n;
zadoscuczynienie n

compensation; reimburse-
ment; refund; return; indem-
nity; recovery; reparation;
repayment

AEHEXHOE BO3MELLEHNE

odszkodowanie pieniezne;
rekompensata pieniezna

cash (pecuniary) indemnity
(refund)

AOroBoOpHOE BO3MeLleHne

odszkodowanie umowne

compensation for contractual
obligations

NIbroTHOE BO3MelleHne

wyréwnanie ulgowe

preferential return

nosiHoe BO3MelLleHne

rekompensata petna; wyréw-
nanie petne

compensation in full; full
recovery

MPOLEHTHOE BO3MeELLeHNe

wyréwnanie procentowe

interest-bearing compensation

CTpaxoBoe Bo3melleHne

odszkodowanie ubezpiecze-
niowe

insurance compensation
(indemnity)

dUHaHCOBOE BO3MELLEHNE

rekompensata finansowa

financial compensation

4YaCTUYHOE BO3MeLleHne

rekompensata czeéciowa;
wyréwnanie czesciowe

partial compensation (reim-
bursement, recovery)

BO3MellleHne 6BaHKOBCKNX
3atpar

wyréwnanie kosztéw (wydat-
kéw) bankowych

reimbursement of bank
charges

BO3MeLLEHNE 3a OTCPOUKY
(3anepxky)

odszkodowanie za zwtoke

compensation for postpone-
ment (delay)

BO3MeELLeHME 3aTpaT

odszkodowanie za spowodo-
wane straty

reimbursement of expenses

BO3MeLleHune 3aiiMa

zwrot (umorzenie) pozyczki

loan compensation

BO3MELLEHUE VN3TEPKEK
(nponisBoacTBa)

zwrot kosztéw (nakfaddw,
wydatkéw)

recovery of manufacturing
costs; return of production
expenses

BO3MelleHne KpeanTta

wyréwnanie (zwrot) kredytu

repayment (reimbursement)
of credit

BO3MeLlleHne HalnYHbIMK

zwrot w gotéwce

cash repayment

BO3MelleHMe noTepb

wyréwnanie spowodowanych
strat

compensation for losses (for
damages)

BO3MelleHne pacxoaos

zwrot kosztow (nakfadow)

reimbursement of expenses (of
expenditures); compensation
for expenses (for costs)

BO3MelleHne pUcKkoB

zrekompensowanie ryzyka

reimbursement of risks

BO3MeLUeHe CyaebHbIX
n3nepKeK

zwrot kosztéw sagdowych

reimbursement of court costs

BO3MelLLeHe yObITKOB
(ywep6a)

odszkodowanie; wyréwnanie
strat

reparation of losses; compen-
sation for losses (damages);
recovery (of losses; damages)

coe

BbiMJla4ynBaTb BO3MeLLlEeHNE

sptacac rekompensate, rekom-
pensowac wyréwnanie strat
(straty)

compensate; pay off compen-
sation; pay damages
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BO3HarpaxgeHune

nony4ynTb Bo3melleHne

otrzymac odszkodowanie
(rekompensate)

receive reimbursement (com-
pensation)

Npu3HaTb BO3MeELEHNE

przyznac¢ odszkodowanie
(rekompensate)

acknowledge a refund

Tpe6oBaTb BO3MELLEHUSA

domagac sie rekompensaty
(wyréwnania)

claim damages

B-26

BO3HATPAXAEHME cp

wynagrodzenie n; zaplata z;
opflata Z; prowizja z; honora-
rium n; pensja 2

reward; premium; payment;
remuneration; fee; commis-
sion; compensation; settle-
ment; royalty

aBTOPCKOe BO3HarpaxneHune

honorarium (wynagrodzenie)
autorskie

author’s fee (royalties)

areHTCKOoe BO3HarpaxxageHune

prowizja agenta

agent’s fee (commission)

ayaAUTOPCKOE BO3HarpaxaeHme

wynagrodzenie audytorskie

audit fee

6poKepCcKoe BO3HarpaxaeHme

prowizja brokerska

brokerage; broker’s fee (com-
mission)

OGYKCPHOE BO3HarpaxaeHve

optata za holowanie statku

tugboat fee

OEeHEeXHOE BO3HarpaxageHme

wynagrodzenie pieniezne

money reward

[OMNONHUTENbHOE wynagrodzenie dodatkowe additional remuneration
BO3HarpakaeHve

KOMWCCMOHHOE prowizja komisowa; komisowe; commission (fee, compensa-
BO3HarpaxpgeHue prowizja tion)

MecCAYHOE BO3HarpaxaeHume

wynagrodzenie miesieczne

monthly salary (rate of remu-
neration)

noowputenbHoe nagroda; premia incentive premium
BO3HarpaxaeHue

npemuvasnbHoe premia premium [pay]
BO3HarpaaeHue

cAenbHoe BO3HarpaxgeHume

wynagrodzenie akordowe

piecework remuneration

CTPaxoBOe BO3HArpaxaeHve

odszkodowanie ubezpiecze-
niowe

insurance settlement

duKcpoBaHHoE
BO3HarpaxgeHve

zapfata stata; wynagrodzenie
state

fixed fee

coe

coe

BO3HarpaxgeHue 3a Tpyq

wynagrodzenie za prace

remuneration of (for) work
(labour, labor [US])

BO3HarpaxgeHme HannyHbiMun

wynagrodzenie w gotéwce
(gotéwka)

remuneration (compensation)
in cash

BO3HarpaxgeHue HaTypoi

wynagrodzenie (zapfata)
w naturze

remuneration (compensation)
in kind

B B/A€e BO3HarpaxaeHuma

w charakterze wynagrodzenia

in remuneration

3a BO3HarpaxpjeHue
(okasbigame yciyau u m. n.)

za wynagrodzeniem (Swiad-
czyc ustugi itp.)

for a fee

noNly4nTb BO3HarpaxxageHme

otrzymac wynagrodzenie

obtain a reward; be remuner-
ated

pa6OTaTb 3a BO3HarpaxgeHune

pracowac zarobkowo

work for a fee
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B-27

BO3PACTAHME cp

wzrost m; narastanie n;
wzrastanie n

growth; increase; expansion

BO3pacTaHmne CTOMMoCTun

wzrost wartosci

expansion of value

B-28 BOCNPOU3BOACTBO cp reprodukcja Z; odtworzenie n reproduction
ecTeCcTBEHHOe reprodukcja naturalna natural reproduction
BOCMPOW3BOACTBO
NnoJsiHoe BOCNPOU3BOACTBO reprodukcja petna complete reproduction
NpocToe BOCNPOV3BOACTBO reprodukcja prosta simple reproduction
pacwmpeHHoe reprodukcja rozszerzona expanded (extended) repro-
BOCMPOMN3BOLCTBO duction
yacTuyHoe BocnpomssofcTBo  reprodukcja czeSciowa partial reproduction
BOCMPOM3BOLCTBO KanmuTana reprodukcja kapitatu reproduction of capital
BOCMPOU3BOACTBO OCHOBHbIX  reprodukcja (odtworzenie) reproduction of fixed assets
doHpoB Srodkow trwatych
BOCMPOU3BOACTBO cToumocTh  reprodukcja wartosci reproduction of value
BOCMPOUN3BOACTBO GOHAO0B reprodukcja (odtworzenie) reproduction of funds

funduszéw

B-29 BCTPEYA x spotkanie n appointment; meeting
fenosas BCTpeya spotkanie w interesach business appointment
LpyXecKas BCTpeya przyjacielskie spotkanie friendly meeting
MeXAyHapofHaa BCTpeya spotkanie miedzynarodowe international meeting
HeoduLManbHas BCTpeya spotkanie nieoficjalne private meeting
oduumanbHas BCTpeya spotkanie oficjalne official meeting
BCTpeyYa B Bepxax spotkanie na szczycie summit; top level meeting
BCTpeYa N1 NeperoBopos spotkanie w celu negocjacji meeting for negotiations
BCTPeYa Ha BbICOKOM (Bbicluem) spotkanie na najwyzszym meeting at the high (highest)
ypoBHe szczeblu level
BCTpeYa npefcTaBuTenein spotkanie przedstawicieli k6t  meeting of representatives of
[leNnoBbIX Kpyros biznesu business circles
BCTPeya C Lenbto spotkanie w sprawie nawig- meeting to establish
YCTaHOBNIEHUA [ENO0BbIX zania kontaktéw (stosunkéw)  a business relationship; con-
OTHOLLEHUN biznesowych (handlowych) tact-making meeting
Ha3HayaTb BCTpeuy planowac (ustalaé; wyznacza¢) make an appointment

spotkanie
nepeHOCUTb BPEMA BCTPeUn przektadac (przenosic) godziny postpone (adjourn) meeting
spotkania time
YTOUHATb CPOK BCTPeUn ustala¢ termin spotkania determine the meeting date
B-30 BbIBO3 m wywoz m; eksport m removal; export; withdrawal

6eCnoLIMHHDBIN BbIBO3

eksport bezctowy

duty-free export

6pOCOBbIN BbIBO3

eksport dumpingowy

dumping

BbIBO3 BaJllOThbl

wywoz waluty

currency export

BbIBO3 30J10Ta

wywdz (odptyw) ztota

export (withdrawal) of gold
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BbIrOAHOCTb

BbIBO3 KanntanoB

wywoz (odptyw) kapitatéw

export of capital; capital
export

BblBO3 I'Ipl/l6bIJ'Il/I

wywoz zysku

export of profit

BbIBO3 TOBapOB

wywoz (eksport) towaréw

export (removal) of goods

MeCTO BblBO3a

miejsce wywozu (dostawy)

pick-up location

06bEM BblBO3a

objetosc eksportu

volume of export

OorpaHu4yeHue BbiBO3a

ograniczenie wywozu

export restrictions

nfaTta 3a BbIBO3

opfata za wywoéz

pick-up fee

npeameTbl BbiIBO3a

przedmioty wywozu

exports; export articles; articles
of export

noslyvyatb paspelleHne Ha
BblBO3

uzyskiwac¢ pozwolenie wy-
wozu

obtain (receive) an export
licence (license, permit)

B-31 BbIFOAA x zysk m; korzysé z; profity Im  advantage; benefit; profit;
interest

B3aMMHas Bbiroga korzy$¢ wzajemna (obopdlna)  mutual advantage

[OroBOpHas Bbiroaa umowny zysk beneficial interest

NYHas Bbiroga korzys$¢ osobista self-profit; self-advantage

(interest)

MaTepuasibHasA BbIroaa korzy$¢ materialna material benefit

obotogHas Bbiroga korzys¢ obustronna mutual benefit

cob6CcTBEHHAA Bbiroaa korzys¢ wiasna own benefit

ynyLieHHas BbIroaa zysk stracony; utracone lost (missed) profit; loss of
korzysci profit

¢duHaHcoBas Bbiroga zysk finansowy, korzys¢ financial advantage
finansowa

9KOHOMMYECKas BbIroaa korzys¢ ekonomiczna economic benefit

BbIrofa oT cneynanunsaumm korzysc ze specjalizacji benefit from specialization

C CcoOnoIeHEM B3aUMHO z zachowaniem korzysci with mutual benefit

BbIFOAbI wzajemnej

n3BrieKaTb GUHAHCOBYIO czerpac korzysci finansowe derive financial benefit; turn to

BbIrogy financial advantage

nosyyaTb Bbirogy otrzymywac zyski (korzysci); benefit; derive (obtain, reap,
czerpac korzysci get, gain) benefit (profit)

NPUHOCKTb BbIroAy przynosi¢ zysk (korzysci) bring (yield) profit

npofaasaTtb C BbIrogomn sprzedawac z zyskiem sell with profit

B-32 BbIFOAHOCTb x zyskownos¢ Z; intratnos¢ Zz;  profitability; utility; expe-

rentownos¢ 7

dience

BbIFOAHOCTb CAENKN

zyskownos¢ transakgji

profitability of the transaction
(deal, business)

BbIrOAHbDIN

zyskowny; intratny; rentow-
ny; korzystny

advantageous; beneficial;
profitable

3KOHOMMWYECKM BbIFOAHbIN

korzystny ekonomicznie,
rentowny

cost-effective; economically
sound
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B-33 BbIFOAONMPUOBPETATE/Ib x beneficjent m; czerpiacy beneficiary; gain acquirer
korzysci
B-34 BbIKYN m wykup m; odkupienie n; spla- redemption; retirement;
ta z; okupm buyback
D[OCPOUHbIN BbIKYM wykup przedterminowy prior redemption
NPUHYAUTENbHBIN BbIKYMN wykup przymusowy compulsory redemption
BbIKYN aKLui wykup akgji; wycofanie akgji redemption of shares (stocks)
z obiegu
BbIKYM BantoTbl wykup waluty redemption of currency
BbIKYN [JONTOBbIX 06A3aTeNnbCTB  splata wierzytelnosci redemption of promissory
notes
BbIKYN 3as0ra wykup zastawu redemption of a pledge
BbIKYN UMOTEKN sptata hipoteki redemption of a mortgage
BbIKYN obnuraumi wykup obligacji redemption (retirement) of
bonds; bond buyback
nopgnexalyunii Boikyny podlegajacy wykupowi callable; redeemable
BHECTV BbIKyN whnies$¢ okup make a ransom
B-35 BbIMOTATEJ/IbCTBO cp wymuszanie n; szantaz m racket; extortion
B-36 BbIMNCKA x odpis m; wyciag m; wypis m  statement; extract; excerpt
6aHKOBCKas BbINMCcKa wyciag bankowy (z konta) bank (account) statement
6yxranTepckan BbinmncKa wyciag ksiegowy accounting statement
3aBepeHHas BbIN1CcKa wycigg poswiadczony certified account
CMeTHasA BbINMcKa wyciag z preliminarza estimated (budget) statement
BbIMMCKa 13 6anaHca wyciag z bilansu statement from the balance
sheet
BbIMWCKa 13 forosopa wycigg z umowy contract extract
BbINWCKA 13 MPOTOKONA wyciag z protokotu extract from the protocol;
abstract of the record; excerpt
from the minutes
BbINMCKA 13 cuéTa wyciag z rachunku (konta) abstract (extract) of account
BbIMMCKA PacxofoB wykaz (lista, zestawienie) statement of expenses
wydatkéw
BbINMCKa CYéTa odpis faktury (rachunku) billing; invoicing
Aenatb BbINUCKY sporzadzac wyciag extract; make an extract
nonyyatb BbIMUCKY otrzymywac (przyjmowac) receive an extract
wyciag
B-37  BbIMJIATA x splata z; wyptata z payment; payout; pay-off

FapaHTVII;IHaFI BblnnaTta

wypfata gwarancyjna

guarantee payment

AoJieBaA BblMaTa

sptata ratalna

share payment

AOCPOYHaA BbinaTa

wypfata przed terminem
(przedterminowa)

advance payment
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BbIMyCK

eANHOBpPEMEHHasA BblMNaTa

jednorazowa wyptata

lump sum payment

KOMMNeHCaUNOHHbIE BbInnaTbl

kwoty wyréwnawcze

compensation (compensatory)
payment

q)aKTI/NECKVIe BbInnaTbl

wyptaty faktyczne (rzeczywi-
ste, realne)

actual payments

BblnjlaTa aBaHCa

wyptata zaliczki

payment of an advance

BblMnjlaTa BO3HarpaxxaeHunaA

wyptata wynagrodzenia

payment (pay-off) of remu-
neration

BbIMN/IaTa B PaCCPOUKy

splata ratalna (w ratach)

payment by (in) installments

BbIMfaTta B CYET gonra

wyptata a konto dtugu (zadtu-
zenia)

debt service payment

BbIN/aTa AVBUAEHAA

wyptata dywidendy

payment of dividend; dividend
payment

BbinjaTa gonra

sptata (sptacenie) dtugu

payment of debts

BbiMaTa 3apnnarbl
(3apaboTHoI Nnatbl)

wyptata poboréw (wynagro-
dzenia za prace)

payroll (wage) payment; pay-
ment of wages (of salary)

BbinjaTa HaJINYHbIMA
AeHbramm

wyptata gotéwka

cash disbursement

BbiMJlaTa NO aKKpeanTnsy

wyptata z akredytywy; realiza-
cja akredytywy

letter of credit payment

BbinjiaTa NO 4OBEPEHHOCTU

wyptata z upowaznienia

getting money by proxy

BbinjiaTa NO CTPaxoBaHUIO

Swiadczenia z tytutu ubezpie-
czenia

insurance payment

coe

OCyLLeCTBNATb BbiNNaTbl

wyptaca¢; dokonywac wyptat

carry out payments

OTCpOoYMBaThb BbiNaTy [OATOB

odracza¢ spfate dlugow

defer (put off) payment of
debts

NpPnOCTaHaBNMBaTb BbliMJ1aTbl

wstrzymywac wyptaty

suspend repayments

B-38

BbINYCK m

emisja Z; emitowanie n; wy-
puszczenie n; produkcja z

issue; issuance; emission;
floating; release; flo[a]tation

BbIMYCK aKkLuiA

emisja akgji

[capital] stock issue[s]; floating
of shares (of stocks)

BbIMYCK FOCYAapCTBEHHOTO
3arimMa

emisja (rozpisanie) pozyczki
panstwowej

public bond issue

BbIMyCK AeHer

emisja pieniedzy

issuance (issue) of currency (of
money)

BbIMYCK 3aiMa

rozpisanie pozyczki

issue of loan

BbIMYCK Ka3HauYencKmx
6unetoB

emisja biletéw skarbowych

issue of [bank]notes

BbIMYCK HMXXe HOMUHaa

emisja ponizej wartosci nomi-
nalnej (pari)

issue below par

BbINycK obnmrayui

emisja obligacji

bond issue; issue of deben-
tures (of liabilities)

BbIMYCK MO HOMWHany

emisja wedtug wartosci nomi-
nalnej (al pari)

par issue; issue at par
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BbIMYCK CBEPX HOMWHaNa

emisja powyzej wartosci nomi-
nalnej (pari)

above par emission; issue
above par

BbINYCK LieHHbIX Gymar

emisja papieréw wartoscio-
wych

emission (issue, issuing, float)
of securities

B-39 *BbIPYYKA x utarg m; przychéd m; wply-  return[s]; profit; receipt(s];
wy /m proceeds; earnings
BasfioBas BblpyyKa przychéd brutto; wptywy gross receipts (proceeds)
brutto
BaJIlOTHasA BblpyyKa wptywy dewizowe; utarg currency earnings (returns,
dewizowy receipts)
[IHeBHaA BbIpyyKa utarg catodzienny (dzienny) daily proceeds (receiptls])
KaccoBas BblpyyKa wptywy kasowe cash receipts
yncTan BblpyyKa przychéd netto; wptywy netto  net proceeds
BbIPYUKa OT NPoAaxu utarg; wptywy ze sprzedazy proceeds of sales; return from
sales
B-40 BbICTABUTEJIb m wystawca m drawer; biller
BbICTaBUTENb aKKPEANUTUBA wystawca akredytywy accreditor
BbICTaBUTENb BEKCENA wystawca weksla drawer of a bill
BbICTaBUTENb TPATTbI HA wystawca traty pfatnej na drawer of a bill [of exchange]
npegbaABUTENA okaziciela to bearer
BbICTaBUTENb CYéTa wystawca rachunku (faktury)  biller; invoicing party
BbICTaBUTENb YeKa wystawca czeku drawer of a check
B-41 BbICTABKA x wystawa Z; ekspozycja z exhibition; fair

BCEMUPHaA BblCTaBKa

wystawa swiatowa

world exhibition

MeXAyHapoAHaA BbiCTaBKa

wystawa miedzynarodowa

international exhibition

HalMOHabHaA BblCTaBKa

wystawa krajowa

national exhibition

OoTpacsieBan BbiCTaBKa

wystawa branzowa (resortowa)

branch exhibition

nepeasnXHaA BblCTaBKa

wystawa objazdowa

travel[lling (mobile) exhibition

NOCTOAHHAA BblCTaBKa

ekspozycja stata

permanent (standing) exhi-
bition

NpoMbilIeHHaA BblCTaBKa

wystawa przemystowa

industrial exhibition

CeNbCKOX03ANCTBEHHasA wystawa rolnicza agricultural exhibition
BbICTaBKa
cneymann3npoBaHHas wystawa specjalistyczna specialized exhibition
BblCTaBKa

t06vnenHas BbiCTaBKa

wystawa jubileuszowa

jubilee exhibition

BblCTaBKa HOBNHOK

wystawa nowosci

novelties fair

BbiCTaBKa-npoaaxa

targi; kiermasz

selling exhibition

BbICTaBKa-ApMapKa

jarmark

exhibition fair

SKCNOHMPOBATb Ha BbiCTaBKe

eksponowac (pokazywac) na
wystawie

exhibit (show) at a display
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BblyeT

B-42 BbICTABJIEHUE cp wystawienie n; otwarcie n issue; drawing; making-out
BblCTaBNeHWE akKKpeauTea otwarcie akredytywy issue of a letter of credit
BbICTaB/leHWe BeKcena wystawienie weksla draw of a bill of exchange
BblCTaBNeHne cuéta wystawienie rachunku (fak- issue of an invoice

tury)
BblCTaBNeHWe TPaTTbl wystawienie traty issue of a draft
BblCTaBNeHMe YeKa wystawienie czeku draw (issue) of a cheque (check
[Us))
B-43 BbIYET m potracenie n; odliczenie n deduction; withholding

HasIoOroBbIN BblYET

potracenie podatku

deduction of a tax

I'IpOLleHTHbIVI BblYeT

potracenie (odliczenie)
odsetek

deduction of interest; interest
deduction

BbIYET U3 3apa60TH017| nnatbl

potracenie z wynagrodzenia
(zarobku)

deduction (withholding) from
wages (from the salary); check-
off (US)

BbIUET M3 NPUGHLINY

potracenie z dochodu

income deduction; deduction
of income

BblYeT 13 CYéTta

odpisanie z konta (rachunku)

deduction from the account

BbIYET Hanora

potracenie podatku

deduction of a tax; tax deduc-
tion

BblYeT NPOoLEeHTa

odliczenie odsetek

deduction of interest; rebate

BblYET CKNAKN

potracenie strat

discount deduction

BbI4YET CTOMMOCTU

odliczenie (potracenie) warto-
sci (kosztow)

cost deduction

Bbl4ET CYyMMbl

odpisanie (potracenie, odlicze-
nie) sumy

amount deduction

6e3 BblueTa pacxofoB

bez potracenia wydatkéw
(kosztow)

without deducting expenses

3a BblMETOM BKNafoB

po potraceniu wktadéw

less deposits

3a BblYETOM M3AEPMHKEK

po potraceniu kosztéw; koszty
potracono

less (minus) costs

3a Bbl4ETOM pacxoaos

po potraceniu wydatkdéw

less (minus) expenses (charg-
es); expenses deducted

3a BblYETOM CKNAOKN

po odliczeniu (potraceniu)
skonta

less discount

3a Bbl4eTOM y6bITKOB

po potraceniu strat

less losses

K BblHETY

do potracenia

to deduct

nocne BblyeTa

po potraceniu

after deducting

npon3BecTun BblveT

dokonac¢ potracenia

deduct
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r-1 FABAPUT m gabarytm dimension; size; clearance;
gauge
rabapwuT rpysa wielko$¢ fadunku overall dimension of cargo;
loading gauge
rabaput no BbicoTe wysokos¢ (fadunku) height clearance
rabaput no rnybuxe gtebokos¢ (tadunku) depth clearance
rabapwvT no wupuHe szerokos¢ (tadunku) width clearance
rabapwT Tapbl wymiary zewnetrzne opako- dimension of a container
wania (packing, tare)
ra6apuTHbliii gabarytowy (standardowy) overall; properly sized
rabapuTHbIN rpy3 tadunek gabarytowy cargo within loading gauge
(range)
r-2 *TABAHb HAJIOFOBAA x raj podatkowy; oaza podat- tax haven
kowa
r-3 FAPAHT m gwarant m; poreczyciel m; guarantor; warrantor
zyrantm
[06POCOBECTHDI FapaHT poreczyciel w dobrej wierze bona fide guarantor
CONMAAPHBINA rapaHT poreczyciel solidarny solidary guarantor
rapaHT Bekcens awalista; poreczyciel weksla guarantor of a bill; surety for
a bill
rapaHT gosnra poreczyciel dtugu guarantor of a debt
rapaHT ccyfbl zyrant (poreczyciel) pozyczki ~ guarantor of a loan
BbICTYNaTb rapaHTOM wystepowac w charakterze act as guarantor
zyranta
r-4 FAPAHTUA x gwarancja Z; zabezpiecze- guarantee; surety; warranty

nie n; poreka Z; poreczenie n

aBaHCOBaA rapaHTuUA

gwarancja zaliczkowa

advance [payment] guarantee

aBapI/II?IHaﬂ rapaHTna

gwarancja na wypadek awarii

average bond

6aHKOBCKan ra PaHTUNA

gwarancja bankowa

bank guarantee

BaJ1l0OTHaA rapaHTnA

gwarancja dewizowa (walu-
towa)

exchange guarantee

MMyLLeCcTBEHHaA rapaHTnA

gwarancja majatkowa

guarantee of property

nnoTevyHaA rapaHTuA

zabezpieczenie hipoteczne

mortgage guarantee
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rapaHT™ma

KpeaunTHaA rapaHTnuAa

gwarancja kredytowa

credit guarantee

nnaTéxHas rapaHTua

gwarancja zdolnosci ptatniczej
(wyptacalnosci)

guarantee of payment; pay-
ment guarantee

nnaTtéxHas rapaHTnA no
Bekcenam

poreka wekslowa

payment guarantee of bill of
exchange

rapaHtva B opme 3anora

gwarancja w formie rekojmi

pledge guarantee

rapaHTvis B dopme
nopyunTenbCTBa

gwarancja w formie porecze-
nia

collateral; surety

rapaHTusa rocyfapcrea

gwarancja panstwowa

state guarantee

rapaHTnA KavyecTtsa

gwarancja jakosci

guarantee (warranty) of quality

rapaHTnA KpegnuTos

gwarancja kredytowa

credit guarantee; guarantee
of credit

rapaHTMA onnatbl

gwarancja zaptaty (ptatnosci)

guarantee of payment

rapaHTus
nnaTéxecnocobHOCT

zabezpieczenie (gwarancja)
wyptacalnosci

guarantee of solvency

B KayecCTBe rapaHTnun

w charakterze gwarancji; jako
zabezpieczenie

as a surety for

faBaTb (NpefocTaBnATh)
rapaHTuio

udziela¢ zabezpieczenia
(gwarancji)

give (offer, extend, grant)
a guarantee

HapyLwaTb rapaHTun

narusza¢ gwarancje

breach of warranty

obecneunBaTtb ra PaHTNAMKN

zapewniac (zabezpieczac)
gwarancje

provide a guarantee

nosiydaTtb rapaHTuto

otrzymywac gwarancje

obtain (receive) a guarantee

nonb3oBaTbCA rapaHTme|7|

korzystac z gwarancji (zabez-
pieczenia)

use (guarantee) warranty

npogneBaTtb CPOK AeNCTBUA
rapaHTuu

przedtuzac termin gwarancji

extend (prolong) a guarantee
period

rapaHTUNHbIN

gwarancyjny

guaranteed; guarantee;
warranty

rapaHTUiHaa mapa

marza gwarancyjna

collateral security margin

FapaHTVIIZHOE 06A3aTenbCcTBO

zobowiazanie gwarancyjne

guarantee obligation; warranty
responsibility

FapaHTI/II7IHOQ nMCcbMoO

list gwarancyjny

letter of guarantee; guarantee
letter

rapaHTUHbIN B3HOC

wadium gwarancyjne; wptata
gwarancyjna

futures margin

rapaHTUAHbIN Aeno3nT

depozyt gwarancyjny

guarantee deposit

rapaHTUHbIA JOroBOP

umowa gwarancyjna

agreement of guarantee

rapaHTUHbIA KanuTtan

kapitat gwarancyjny

guarantee capital

rapaHTUHbIN CPOK

okres gwarancyjny (gwarancji)

guarantee period (time); peri-
od of guarantee

rapaHTUHbIN TaNoH

kupon gwarancyjny

guarantee bond

rapaHTUiHbIA GoHA

fundusz gwarancyjny

guarantee fund
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rapaHTUpPOBaHHbIN zabezpieczony; gwaranto- guaranteed; secured
wany

rapaHTMPOBaHHbIN [OXOf, dochdd zabezpieczony guaranteed income
rapaHTUPOBaHHbIN 3aéMm pozyczka zabezpieczona guaranteed loan
rapaHTUPOBaHHbIN KpeanT kredyt zabezpieczony guaranteed credit

-5 TUBEJb x zguba 7; utrata z disaster; loss
nosHas rmbenb rpysa petna utrata tadunku total loss
YyacTuyHas rmbenb rpysa czesciowa utrata tadunku partial loss

r-6 rMnbana x gildia z; stowarzyszenie n guild
Kyneyeckas rufibams gildia kupcow merchants’ guild
rUIbANA PUENTOPOB gildia sprzedawcéw nierucho- realtors’ guild

mosci

r-7 *TUNEPUHONALNA x hiperinflacja z hyperinflation

r-8 MMOBANTU3ALMNA x globalizacja z globalization
rno6annsauua MMpPOBOWA globalizacja gospodarki globalization of the world
SKOHOMUKM Swiatowej economy
rnobanusauua ¢uHaHcosoro  globalizacja rynku finanso- globalization of the financial
PbIHKa wego market

r-9 rogm rokm year
6a30BbIii (6a3KCHbIN) rof rok bazowy base (basal) year

6anaHcoBbIN rof

rok bilansowy

balance year

BIOXKETHbIN rof

rok budzetowy

budget year

BVICOKOCHbIV rof

rok przestepny

leap year

KaneHpapHbIN rog

rok kalendarzowy

calendar year

NbFOTHbIV TOf,

rok wakacji podatkowych

tax holiday (conventional) year

HanorosbI rog rok podatkowy tax[able] year
ornepaumoHHbI rog rok operacyjny trading year
OTUETHbIN rog rok sprawozdawczy accounting (period) year; year

of account

NONNCHBIN rof,

rok polisy ubezpieczeniowe;j

policy year

NPOW3BOACTBEHHDIN Frof, rok produkcyjny working (production) year
CTpaxoBow rof rok ubezpieczeniowy insurance year

TeKkyLwwui rog rok biezacy current year

brHaHCcoBbIN rog rok finansowy financial year

duCKanbHbI rog

rok fiskalny (podatkowy)

fiscal year

XO3ANCTBEHHbIN rof

rok gospodarczy (finansowy)

economic (business) year

rog oCHoBaHMA

rok zatozenia

year of foundation

rogoBoii

roczny

annual

rofoBow 6anaHc

bilans roczny

annual balance (sheet)

ronoBOW 10X0A,

dochéd roczny

annual (yearly) receipts (in-
come, earnings)

rogoBO UHAEKC

indeks roczny

annual index
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rocyaapcreo

rogoBovi 060poT

obrét roczny

annual turnover

rogoBoii 06bEM Npopaxu

roczna wielko$¢ sprzedazy

annual sales volume

ronoBOl OTUET

sprawozdanie roczne

annual report (account); yearly
closure

rogoBoOi MoKa3aTesb

wskaznik roczny

annual rate

r-10 TOHOPAP m honorarium n fee; honorarium; royalty
aBTOPCKUIA roHopap honorarium autorskie author’s royalties
areHTCKuiA roHopap honorarium agencyjne agency fee
AaKKOPJHbIN roHopap honorarium akordowe accord loan (wages); piece

(lump) payment
MOCTPOYHBIV FOHOpPap honorarium za wierszéwki space rate
roHopap 3a ycnyru honorarium za ustugi service fee
BbIMIauMBaTh FOHOPapP wyptacaé honorarium pay a fee
NCYNCNATb FOHOPap obliczac¢ honorarium calculate (estimate) an hono-
rarium (fee, royalty)
nonyyatb roHopap otrzymywac honorarium get (receive) an honorarium
(fee, royalty)

11 TFOCYAAPCTBO ¢p panstwo n state

npaBoBOe rocyAapcTBo panstwo praworzadne (prawa) legal state

CyBepeHHOe rocyfapcTeo

panstwo suwerenne

sovereign state

depepaTmBHOE rocyaapcTeo

panstwo federacyjne

federal state

cee

cee

rocynapcrso-gebutop

panstwo zadtuzone

debtor state

rocynapCcTBO-HOMKHIK

panstwo dtuznik

debtor state

rocyaapcTBO-NMMNOpPTEP

panstwo importer

import state

rocyfapCTBO-KpesnuTop

panstwo wierzycielskie

creditor (lending) state

rocynapcTBO-3KCMOPTEP

panstwo eksporter

export state

rocyaa pCTBeHHMI?I

panstwowy; publiczny

national; state; public; gov-
ernmental

rocyfapcTtBeHHanA
aAMUHNCTPaUnA

administracja panstwowa
(publiczna)

public administration

rocyaapcTBeHHanA KasHa

skarb panstwa

state (national) treasury; fisc;
fisk; exchequer

rocyfapcTtBeHHanA
NPOMbILWNEHHOCTb

przemyst paristwowy

state industry

rocyfapcTBeHHas cnyx6a

stuzba panstwowa

government (public) service

roCyfapcTBeHHasn
COBCTBEHHOCTb

wilasnos¢ panstwowa

state (public, government,
national) property

rocypapcTeeHHOe MMyLecTBo

mienie panstwowe

state property

rocynapcTBeHHOe
npeanpuaAtre

przedsiebiorstwo panstwowe

government[al] (govern-
ment-owned, public, state,
state-run) enterprise
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rpaHT
rocyfapctBeHHoe cHabeHne  zaopatrzenie panstwowe government (public) supply
rocyfapcrBeHHoe ubezpieczenie panstwowe national insurance
CTpaxoBaHue
rocyfapcTBeHHoe instytucja panstwowa government (state, public)
yupexaeHve institution (office)
rocyaapctBeHHoe finansowanie panstwowe government (state, public)
dUHaHCMpoBaHue financing
rocyAapcTBeHHO-YacTHoe partnerstwo publiczno- state-private partnership
NapTHEPCTBO -prywatne
rocyfapcTBeHHble JOXoabl dochody panstwa public (government) revenues

(receipts)
rocyfapcTBeHHble inwestycje panstwowe public (government) invest-
KarnuTanoB/IoXeHnA ment
rocynapctBeHHble obnurauum  obligacje skarbu panstwa government (public) bonds
rocyfapcTBeHHble pacxofbl wydatki panstwa public (state) expenditures
(expenses, outlay)
rocyfapCTBeHHble pe3epBbl rezerwy panstwowe state reserves
rocyfapcTBeHHble GprHaHCbI finanse panstwowe public finances
rocyfapcteeHHble GoHAbI fundusze panstwowe public funds; official reserves
rocyfapCTBeHHbIN 3aéM pozyczka rzadowa public (state) loan
rocyfapCcTBeHHbIN 3aKa3 zamodwienie painstwowe state order (award)
(publiczne)

12 TPAHTwm grantm grant
VNHAVBWAYANbHbIA FpaHT grant indywidualny grant for (to) individuals
MeXAYHapPOAHbIA FpaHT grant miedzynarodowy international grant
rpaHT Ha obyuyeHue grant naukowy educational (scholarship) grant
rpaHT Ha Noe3aKy grant na koszty wyjazdu travel [expense] grant
rPaHT Ha NnpoBefeHne grant na prace badawcze research grant
nccnepoBaHui
rPaHT Ha peanu3aumio npoekTa grant na realizacje projektu project grant
rPaHT Ha CTaXKNPOBKY grant na staz internship grant

13 TPAOA x rubryka Z; paragraf m column; section; heading

r-14 TPAOUKm harmonogram m; plan m; diagram; schedule; timeta-

grafik m

ble

rmoKmin rpadpurk

elastyczny harmonogram

flexible work hours; flex[i]time

rpadvK B3aMMHbIX MOCTaBOK

harmonogram wzajemnych
dostaw

schedule of mutual (reciprocal)
deliveries

rpaduk oTrpy3ok

plan wysytek

shipping schedule

rpaduk oTnyckoB

plan urlopéw

vacation schedule

rpaduk nnatexxen

plan (harmonogram) ptatnosci

payment schedule

rpaduK NnocTaBok

harmonogram dostaw

delivery timesheet; schedule
of supply
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rpys

rpaduk paboTbl

plan (harmonogram) pracy

operating schedule

rpaduK pacxogos

harmonogram wydatkéw

schedule of expenditures

BHe rpaduka

poza harmonogramem

not as scheduled; out of (be-
hind, off) schedule

no rpaduky

zgodnie z harmonogramem

on schedule

HapywaTb rpaduk

tamac¢ harmonogram

break (disrupt) a schedule

onepexartb rpadpuk

wyprzedza¢ harmonogram

be ahead of schedule

cobniopatb rpaduk

dotrzymywac harmonogramu

keep (meet) a schedule

r-15  *rPOCCBYXm ksiega gtéwna account book; general ledg-
er; ledger
r-16 TIPY3m tadunek m; ciezar m cargo; freight; consignment;

shipment; load

aBVALIMOHHDII rpy3

fadunek lotniczy

aircargo; airfreight

6eCnoLWNNHHBIN rpy3

fadunek bezctowy

duty free cargo

6ecTapHbIli rpy3

fadunek bez opakowania

bulk cargo; cargo (goods) in
bulk; loose goods

6btoLmnca rpys

fadunek wrazliwy

fragile cargo (freight)

KOHTEMHEePHbIN rpy3

fadunek kontenerowy

containerlized] cargo (freight)

KopabenbHbIi rpy3

fadunek przewozony statkiem

shipload

MOPCKOWN rpy3

fadunek morski

floating cargo

HaBanouHbIi rpy3

fadunek luzem

bulk cargo (freight, commod-
ity)

HanvBHoOW rpys tadunek ciekty (ptynny) tanker (fluid) cargo; fluid
freight

HacbINHOM rpy3 fadunek sypki bulk cargo (freight); cargo
(freight) in bulk

06paTHbIN rpy3 fadunek powrotny homeward (return) cargo
(freight, load)

nany6HbIN rpys fadunek poktadowy deck cargo (load)

NOBPEXAEHHbIN rpy3

fadunek uszkodzony

damaged cargo (goods)

I'IO,E[MOHeHHbII;I rpys

fadunek namokniety

wet cargo (freight)

CKOPOMOPTALLYMUIACA rpy3

fadunek szybko psujacy sie

perishable cargo (freight, load,
goods)

CMeLLUaHHbIN rpy3

fadunek mieszany

mixed cargo

TapHbIV rpy3

fadunek opakowany

tare cargo

TPIOMHbIV Fpy3

fadunek w tadowni statku

hold (under deck) cargo

LieHHbIN rpy3

fadunek wartosciowy (cenny)

valuable (high-value) cargo
(consignment)

LUTYYHBIN FPy3

fadunek jednostkowy

piece cargo

cee

[AOCMOTP rpy3a

kontrola tadunku

inspection of cargo

He[ocCTaya rpysa

niedobér tadunku

shortage of cargo; short cargo

OTNpaBuTeNb rpy3a

nadawca tadunku

shipper; consignor; sender of
cargo
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norpys3kKa rpysa

zatadowanie fadunku

loading of cargo

ronyvaTenb rpysa

odbiorca tadunku

consignee; receiver of cargo
(of freight, goods)

NnoCTaBKa rpysa

dostarczenie tadunku

delivery of cargo

cneuyndmrKkaums rpysa

specyfikacja tadunku

specification of cargo; freight
note

XpaHeHue rpysa

przechowanie tadunku

storage of cargo

BoCTpeboBaThb rpys

zazada¢ wydania tadunku

claim goods

BbIFPY»KaTb rpy3 wytadowywac tadunek discharge (unload) cargo
(goods)
3aflepXKnBaThb rpy3 wstrzymywac tadunek delay (detain) cargo (goods)

KpenuTb rpys

mocowac tadunek

fasten (lash, bind, brace) cargo

CKNagnpoBaThb rpys

magazynowac tadunek

warehouse cargo

rpysoBoii

ciezarowy; towarowy; tadun-
kowy; przewozowy

cargol-carrying]; freight

rpy3soBas feknapaums

deklaracja towarowa

goods (cargo) declaration

rpy3oBas éMKOCTb

pojemnos¢ tadunkowa

cargo space

rpy3oBan HaknagHaAa

list przewozowy

consignment note; bill of
lading; freight bill

rpy3soBoi Tapudp

taryfa towarowa

cargo (goods, freight) tariff
(rate)

rpy30BOW TpaHCnopT

transport ciezarowy

freight (cargo, truck) transport

17  TPY30BJAJEJNEL m

wiasciciel tadunku

owner of cargo; cargo owner

18 rIPY3OBMECTUMOCTDb x

tadownos¢ Z; pojemnos¢
tadunkowa

freightage; cargo[-carrying]
capacity

r-19 PY300Bb0POT m obrot towarowy cargo (freight, goods)
turnover

r-20 TPY300TNPABUTEJb m nadawca fadunku consignor; freighter; ship-
per; sender of the freight

21 TPY3OMNEPEBO3KA x przewoéz fadunkéow cargo transportation (car-

riage, traffic)

22 rPY3ONEPEBO34YUK m

przewoznik tadunkow

cargo carrier

r23 TrPy30MOAbEMHOCTb x

tadownos¢ z; nosnoscé z;
udzwig m

cargo (carrying) capacity

24 rPY3ONOJNYYATEJb m

odbiorca tadunku

consignee; recipient; receiv-
er of cargo

25 TIPY30MNOTOKm

potok tadunkow

cargo (goods, freight) traffic

26 IPY34YUKwm

tadowaczm

loader; stower; heaver

27 FYBEPHATOP m

gubernator m

governor
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a-1 *OAMHUOUKALNA x damnifikacja z damnification
a-2 *0AMHO cp Heck. damno n ndm damno
a-3 DAHHbDIE mH dane/m data; information; figures
6I0[PKETHbIE AaHHble dane budzetowe budget data
CTaTUCTNYECKNME faHHble dane statystyczne statistical data (information)
TOYHbIE JaHHble dane doktadne exact (precise, accurate) data
(information)
AaHHble 6yxrantepckoro yuéra dane ksiegowe accounting data (figures,
information)
o npegBapuTenbHbiM faHHbIM - wedtug wstepnych danych according to preliminary
information
-4 DOATA x dataz date
[aTa Bblaun JOKyMeHTa data wystawienia dokumentu  date of issue
[aTa oTrpysKu data zatadowania do wysytki  date of shipment; shipment
(shipping) date
pata odepTbl (MpepnoxeHus)  data ztozenia oferty date of an offer
JaTa nnaTtexa dzien (data) ptatnosci date of payment
[aTa nofnucaHus orosopa data podpisania umowy date of contract
[aTa NoCTaBKU data (termin) dostawy date of delivery; delivery date
faTa nocTynieHus data nadejscia (przybycia, date of receipt (of arrival, of
wptyniecia) entry)
onpeaenuTb faTy NOCTaBKU ustali¢ date dostawy estimate the date of delivery
A-5 DATUPOBAHUE cp datowanien dating
JaTupoBaHue Brepéa podanie daty p6zniejszej; forward dating
datowanie po fakcie
AaTMpoBaHue 3ajHNM Ynciom  antydatowanie; datowanie backdating; predating
wstecz
A-6 *0ATO-BEKCEJIb m weksel datowany date bill
a-7 *NBUXKUMOCTD x ruchomos¢ 7; dobra ruchome; movables; movable property
majatek ruchomy
n-8 *INEBEHTYPA x obligacja z, skrypt dtuzny [customs] debenture
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a9 *NEBET m debet m; saldo debetowe debit
nebet-aBn3o awizo debetowe memorandum; debit advice
nebet-HoTa nota debetowa debit note
nebet cuéra debet rachunku (konta) debit of an account
3aHOCUTb B fiebeT (cuéTa) ksiegowac w ciezar rachunku;  pass to the debit (of an
obcigza¢ konto account)
Ae6eToBbIN debetowy debit
nebeToBas KapTta karta debetowa debit card
A-10 OEBETOBAHMUE cp debetowanie n; obcigzanie  debiting
n (konta)
A-11 *AEBUTOP m dtuznik m; debitor m debtor
AebuTopckumii dtuzniczy debit; debt[or]
nebuTopckas 3afomKeHHoCTb  wierzytelnos¢ dtuznicza; zobo-  debit debts; debt[s] (accounts)
wigzanie dtuznika receivable; receivables; debtor
indebtedness
A-12  *AEBAJIbBALUA x dewaluacja z devaluation; depreciation
A-13  *OEBU3bI vH dewizy /Im; wartosci dewi- [foreign] exchange; ex-
zowe change instruments; foreign
currency (bills)
610KMPOBaHHbIE fEBM3bI dewizy zablokowane blocked (blockaded) [foreign]
exchange
YeKoBble 1eBU3bl dewizy czekowe cheque [check (US)] exchange
nesu3bl B gonnapax CLUA dewizy w dolarach USA dollar exchange
A-14 OEECNOCOBHOCTb x zdolnos¢ do czynnosci capacity; legal (active)
prawnych capacity
orpaHuyeHHas (nosHas) ograniczona (petna) zdolnos¢  limited (full) legal capacity
[1e€eCnocobHOCTb do czynnosci prawnych
A-15  *AE3NHONALUA x dezinflacja 7 disinflation
A-16 *AEKAPTEJIN3ALNA x dekartelizacja 7 decartelization
A-17  *AEKNAPAHT m podmiot sktadajacy dekla- declarant
racje
A-18 AEKNAPALMA x deklaracja 7 declaration; entry

BaNlOTHasA AeKnapauyus

deklaracja walutowa (dewi-
zowa)

currency declaration

BBO3HasA (MMNopTHas)
feknapauusa

deklaracja (celna) przywozowa

inward manifest (declaration
of imports)

BbIBO3HaA (3KcnopTHas)
Aeknapauusa

deklaracja (celna) wywozowa

outward manifest (declaration
of exports)

nmyLecTseHHaA aeknapayna

deklaracja majatkowa

declaration of property

HanoroeaAa aeknapayunA

deklaracja podatkowa

tax declaration; tax (income
tax) return

TaMOXeHHaA aeknapayna

deklaracja celna

customs declaration (entry,
report, bill)
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AeMMNUHr

JeKnapauusa o foxopax

oswiadczenie o zarobkach
(dochodach)

income statement (account)

AeKnapaumna CToumMmocTu

deklaracja wartosci

value declaration; declaration
of value

3aMoNIHATb AeKnapauunto

wypetnia¢ deklaracje

fillin (make) a declaration

NpeabaABNATb AeKNapaumnio

zgtaszac (okazywac) deklaracje

produce a declaration

A-19 JAENOcp sprawa z; interes m business; proceeding; action;
case
6aHKOBCKOE 1eno bankowos¢ banking [business]
BbIFOfHOE fieNno dobry (korzystny) interes profitable (good, paying)
business
CTpaxoBoe feno ubezpieczenia; biznes ubez- insurance business
pieczeniowy
cypebHoe geno sprawa sadowa action; [legal] case
BECTU AieN0 prowadzi¢ sprawe do (carry on, conduct, handle,
run) business
BO36YXKAaTb feno wytaczac sprawe (sagdowa) bring an action; initiate pro-
ceedings
Aenosoi biznesowy; rzeczowy; urze-  business; business-like
dowy
[ernoBas BCTpeya spotkanie w interesach business meeting (appoint-
ment)
Jenoas onepauma operacja biznesowa business transaction (activity)
Jenosas penyTauus reputacja stuzbowa business reputation (standing)
[enoBoe NMCbMO list urzedowy business letter
[IeNTOBOVI YeNoBeK cztowiek interesu businessman
A-20 AENOMPOU3BOAUTESb m referent m clerk; executive
AO-21  AENOMPOU3BOACTBO cp biurowos¢ 7 office (clerical) work; record
management
A-22 *AENbKPEJEPE Heck. del credere ndm del credere
JenbKpegepe-kommccms prowizja del credere del credere commission
JenbKpepepe-cTpaxoBaHue ubezpieczenie del credere del credere insurance
O-23  *AEMEPEOX m rekompensata przestojowa demurrage
O-24 *AEMOUVHT m dumping m dumping

BaJIOTHbIN AEMMUNHI

dumping walutowy

currency (monetary, exchange)
dumping

HaNoroBbI AeMMVHT

dumping podatkowy

tax (fiscal) dumping

TOBAPHbIN AEMMUHT

dumping handlowy (towa-
rowy)

commodity dumping

cee

3aHMMaTbCA AeMMUHIOM

stosowac (uprawiac) dumping

dump; practice dumping

0OBUHATD B AEMMVIHIE

oskarza¢ o dumping

accuse of dumping; charge
with dumping




AeHOMMHauuA

70

A-25

*IEHOMUHALMA x

denominacja z

denomination

[leHOMVHaLUWA aeHer

denominacja pienigdza

money denomination; denom-
ination of money

OCyLLeCcTBNATb A€HOMUHAL IO

dokonywa¢ denominacji

carry out denomination

nopasepratb AeHOMMHAL UK

poddawac denominacji

expose to denomination

npoBoAnNTb A€HOMUHaUWNIO

przeprowadza¢ denominacje

conduct denomination

n-26

DEHbIM mH

pieniadz m; pieniadze Im

money; currency; funds

6e3HannyHble AeHbrn

pienigdz bezgotéwkowy

non-cash money

GyMaXkHble fieHbru

pienigdz papierowy; banknoty

paper currency; paper (soft)
money

KapMaHHble AeHbrn

pienigdze kieszonkowe; kie-
szonkowe

pocket (spending) money

Menkune geHbrn

drobne pienigdze

small money; loose (petty)
cash; change

Han4yHble AeHbrn

gotdéwka; pienigdz gotéwko-
wy; pienigdze w gotéwce

cash; ready cash; hard (ready,
effective) money; money in
hand; money down

nnacTUKoOBble AeHbIn

plastikowe pienigdze

plastic money

d)aﬂbLLII/IBbIe AeHbrn

pienigdz fatszywy

forged (counterfeit, false, bad,
bogus, adulterated) money

cee

BbIiNyCKaTb AeHbrn

emitowac pienigdze

issue money

3aHMMaTb AeHbrn

pozyczac pienigdze (od kogos)

borrow (raise) money

NHBECTNPOBATb AieHbrn

inwestowac pienigdze

invest money

KOMWUTb A€HbIN

gromadzi¢ (oszczedzac)
pienigdze

amass (treasure up, hoard,
store up) money

nepeBoAnTb AeHbIN

przelewad pienigdze

transfer (remit) money; transfer
funds

NNaTUTb HaMMYHbIMN AeHbraMmin

pfaci¢ gotowka

pay in cash

pacxonoBatb AeHbrn

wydawac (wydatkowac)
pienigdze

spend (expend, put out)
money

CHUMATb AeHbr Co cYéTa

podejmowac pienigdze
zkonta

draw (withdraw) money from
an account

SKOHOMUTb AeHbrn

oszczedzad pienigdze

save money

[eHeXHbIN

monetarny; pieniezny;
walutowy

monetary; money; pecuniary

JEeHeXHan eanHnLa

jednostka pieniezna (mone-
tarna)

money (monetary) unit; piece
of money

AeHeXHaA onfata

opfata pieniezna

payment in cash; monetary
payment

AeHexHas pedopma

reforma pieniezna (monetarna)

currency (monetary) reform

AeHeXHaA cnctema

system pieniezny

monetary system

AeHeXHaA CTOMMOCTb

wartos¢ pieniezna

cash (money) value; value of
money
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aenpeccua

OEHEXHOE BO3HarpaxgeHme

wynagrodzenie pieniezne

money (monetary, pecuniary)
reward; money consideration

AeHexHoe obpaLlyeHve

obroét pieniezny

currency (money) circulation;
circulation of money (curren-
cy)

AeHeXHoe 0065s13aTeNbCTBO

zobowigzanie pieniezne

liability

JEeHeXHble onepayun

operacje pieniezne

monetary (money) transaction;
monetary operation

AeHeXHble NOTOKN

przeptyw pieniadza

flow of money; cash flow

OeHeXHble cpeacTBa

srodki pieniezne

funds; cash; monetary (pecuni-
ary) means

LEHEXHbI 4OX0A

dochéd pieniezny

cash (money) income; income
in cash

,D,eHe)KHbIIZ nepesoj

przekaz pieniezny; przelew
(pieniedzy)

transfer (remittance; transmis-
sion) of money (of currency);
money (cash) transfer (remit-
tance)

[EHEXHDbI PbIHOK rynek pieniezny money (monetary, financial)
market
A-27 *AENO3UT m depozyt m deposit
aBaHCOBbIV fen03unT depozyt zaliczkowy advance deposit
6aHKOBCKUIA Aeno3nT depozyt bankowy bank deposit
rapaHTUHbIN [eno3nT depozyt gwarancyjny guarantee deposit
LEHEXHbIN 1eno3nT depozyt pieniezny cash deposit
BHOCWTb Ha Aeno3uTt sktada¢ (oddawac) do depo- place money on deposit;
zytu deposit (lodge) money
[epaTb Ha feno3ute miec (trzymac) w depozycie keep on deposit
OTKpbIBaTb A€NO3NT otwiera¢ depozyt open a deposit
CHMMaTb C Aeno3mnTa wycofywac depozyt (zdepo-  withdraw a deposit
zytu)
AEenOo3UTHbIN depozytowy deposit
[eno3mnTHas cTaBKa stopa depozytowa deposit rate
[eno3nTHbI cepTdukat certyfikat depozytowy certificate of deposit
[Erno3nTHbIN CYET rachunek depozytowy deposit account
A-28 *AENO3UTAPUN m depozytariusz m; instytucja depositary
depozytowa
0-29 AENO3UTOP m deponent m; depozytor m depositor
0-30 [OEMOHEHT m
cm. AENO3UTOP
A-31  *AENOHUPOBAHMUE cp deponowanie n; przechowy- depositing; deposition;
wanie n lodgement, lodgment (US)
A-32 *AENOPTwm deport m deport; backwardation
A-33  *AENPECCUA x depresja 7; zastoj m depression; slump; decline

NPOACIXMTENbHAA Aenpeccus

dtugotrwata depresja

prolonged depression
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SKOHOMUMYeCKaa aenpeccna

depresja gospodarcza; zastoj
gospodarczy

business (economic) depres-
sion

Zenpeccua pbiHKa (Ha pbliHKe)

zastoj (depresja) rynku (na
rynku)

market depression; depression
of the market

A-34 DEPETYJIMPOBAHUE cp deregulacja z deregulation
A-35 [OEPMATEJIb m posiadacz m; okaziciel m holder; bearer
fep)aTenb akTMBOB posiadacz aktywdw asset holder
fepKaTenb akumn posiadacz akgji; akcjonariusz  shareholder; stockholder (US)
fepxaTtenb BeKcens posiadacz (okaziciel) weksla holder (bearer) of a bill
fepKaTenb MNoTekn posiadacz hipoteki mortgage holder
fepaTtenb LieHHbIX Gymar posiadacz papieréw warto- security holder
$ciowych
flepaTenb Yeka posiadacz (wlasciciel) czeku bearer of a cheque (check [US])
A-36 *AEPUBATUBbI mH derywaty /m; instrumenty derivatives
pochodne
D-37  JEPUBATbI mH
cm. BEPUBATUBDI
A-38 [OEQEKT m defekt m defect; flaw; shortage
CKPbITbIN fedekT defekt ukryty hidden (latent, concealed)
defect (flaw)
ABHbIN aedeKT defekt widoczny apparent (obvious, visible)
defect
06HapyxmBaTb gedeKkT wykrywa¢ defekt detect (discover, find) a defect;
detect a fault
YCTPaHATb fedekT usuwac defekt eliminate (remedy, make good,
correct, rectify) a defect
AedeKTHbIN wadliwy; wybrakowany defective; imperfect; faulty;
unsound
nedeKTHbI ToBap wadliwe towary defective goods
A-39 JOEOULNT m deficyt m; niedobér m deficit; gap; shortfall; short-

age

6anaHcoBbIn feduymnt

deficyt bilansowy

balance sheet deficit

GlomKeTHbIV aedruunT

deficyt budzetowy

budget (budgetary, fiscal)
deficit; budget gap

Kaccoeblii geduunt

niedobor (deficyt) kasowy

cash deficit (shortage)

HEMoKPbITbI aeduuuT

deficyt niepokryty

outstanding deficit

ocTpbii gednunt

deficyt ostry

acute shortage

TOproebii geduumt

deficyt bilansu handlowego

trade deficit

duHaHcoBbIl aedrunt

deficyt finansowy

financial deficit

nedbunuut 6anaHca

deficyt bilansowy

balance sheet deficit

nedbunuut bropxeTa

deficyt budzetowy

budgetary (fiscal) deficit
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avBuaeHa

AebULUT HANNYHOCTK

deficyt gotéwki; brak gotéwki

cash deficit

BOCMOSHATb fedbuunt

wyréwnywac (pokrywac)
deficyt (niedobdr)

make good the deficit (short-
fall)

NVKBUAMPOBATb AepnunT likwidowac deficyt eliminate the deficit

nokpbIBaTh gebunuut pokrywac deficyt cover (the) deficit; close (fill)
the gap

AeduuynTHBIN deficytowy defici[en]t; scarce; critical

(US)

febuunTHaA SKOHOMMKa

gospodarka deficytowa

economy of scarcity

aeduynTHOE finansowanie deficytowe deficit (compensatory) financ-
dnHaHcMpoBaHne ing
aedrunTHbIE TOBapbI towary deficytowe scarce commodity (goods);

critical goods (US)

AedbuunTHDBIN 6anaHc

bilans deficytowy

deficit on balance sheet

A-40 *AEONATOP m deflator m deflator
o-41  *AEONALUNA x deflacja z deflation; disinflation
GlogkeTHan gednauna deflacja budzetowa budget deflation
BHYTpeHHAA gednauyus deflacja wewnetrzna domestic deflation
LeHexHas gednayuna deflacja pieniezna monetary deflation
aednaums KpegmTa deflacja kredytowa credit deflation
fedbnaunsa ueH deflacja cen price deflation
A-42 *AEOONT m default m default
A-43  *AXUPUHT m dzwignia finansowa gearing
0-44 *[1)KOBBEP m spekulant gieldowy; makler [stock] jobber
kursowy
n-45 *AUBEPCUOUKALNA x dywersyfikacja 7 diversification
amsepcudrkayma dywersyfikacja asortymentu assortment diversification
accopTMeHTa
ansepcudmkaums 6aHkoBcknx  dywersyfikacja operacji ban-  diversification of bank[ing]
onepauui kowych operations
ansepcudmkaums Bnoxenun  dywersyfikacja wkladow investment diversification
(lokat)
ansepcudukaumsa nusectnuymin - dywersyfikacja inwestycji diversification of investment
ansepcudukauma nukenaHbix — dywersyfikacja aktywow diversification of liquid assets
aKTVBOB ptynnych
aneepcudmrKaums pucka dywersyfikacja ryzyka risk diversification
ansepcudmkaums skoHomukn  dywersyfikacja ekonomiki diversification of economy;
(gospodarki) economic diversification
ansepcudmrKauma sKkcnopTa dywersyfikacja eksportu diversification of export
D-46  *OVUBUAEHT M dywidenda 7 dividend

BbIM/IAUVBaEMbIV AVBUAEHA

dywidenda wyptacana

payable dividend

rapaHTUPOBaHHbIN AUBUAEHA

dywidenda gwarantowana

guaranteed (secured) dividend

rofoBoON AnBUAEHA

dywidenda roczna

annual dividend
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LIeHEXHbIN ANBMAEHT dywidenda gotéwkowa (w go- cash dividend
téwce)
MNMYLLLeCTBEHHbI ANBUAEHA dywidenda wyptacona w for-  property dividend

mie rzeczowej

KyMyNATUBHDI AVBUAEHA

dywidenda kumulacyjna

cumulative dividend

HaKOM/EHHbIN AVBMAEHS

dywidenda zakumulowana
(skumulowana)

accrued (accumulated) divi-
dend

OVBUAEHS Ha akuun

dywidenda z akgji

share (stock) dividend; divi-
dend on shares

OVBWAEHA Ha BIIOXKEHHbII
Kanutan

dywidenda od zainwestowa-
nego kapitatu

dividend on investments

BblnnaTta gnsunaeHna

wypfata dywidendy

payment of dividend

Hanor Ha gnsmnaeHn

podatek od dywidendy

dividend tax

npwobINb OT ANBMAEHAA

zyski z dywidendy

profit from dividend

BbINNIauMBaTh ANBUAEHS, wypfaca¢ dywidende pay a dividend
nonyyaTb AVBMAEHN otrzymywac dywidende draw (get) a dividend
NPVHOCUTb AMBUAEHA przynosi¢ dywidende bring (carry) a dividend

R-47 *AU3AMKUO Hecks. disazio n disagio

n-48 *OQUNEP m dealer m dealer

A-49 *AUIUHT m dziatalnos$¢ dealerska dealings

A-50 JOUPEKTOP m dyrektor m director; manager
reHepasnbHbIN ANPEKTOP dyrektor generalny (naczelny)  general (managing) director;

general (chief) manager
VCMOJTHUTENBHBIN ANPEKTOP dyrektor wykonawczy executive (managing) director
KOMMEpPYECKNI ANPEKTOP dyrektor handlowy business (commercial) director
pernoHanbHbIN SUpeKTop dyrektor regionalny regional director
dUHAHCOBBIV ANPEKTOP dyrektor finansowy finance (financial) director
ampeKTop 6aHKa dyrektor (prezes) banku bank director
LMPEKTOP Mo 3aKynKam dyrektor do spraw zakupéw director of procurement
OMpeKTop no cobITy dyrektor do spraw zbytu sales director
(sprzedazy)

OVPEKTOP MO 3KCNopTy dyrektor do spraw eksportu export manager
COBET JUPEKTOPOB rada dyrektoréw board of directors

A-51 AUCBANIAHC m dysproporcja z disbalance; imbalance;

unbalance
A-52 *AUCKOHT m dyskonto n discount

6aHKOBCKMI ANCKOHT

dyskonto bankowe

discount of a bank; bank
(banker’s) discount

KpeauTHbIV ONCKOHT

dyskonto kredytowe

credit discount

TOBApPHbIV AUCKOHT

dyskonto towarowe

commodity discount
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AOBEePEHHOCTb

ANCKOHT BeKcenen

dyskonto weksli

discount of bills; bill discount

B3bICKMBaTb ANCKOHT

pobiera¢ dyskonto

charge a discount

Bbin1auymnBaTb ANCKOHT

wyptacac dyskonto

pay [out] a discount

ANCKOHTHbIN

dyskontowy; znizkowy

discount

[AVCKOHTHas obnurauus

obligacja dyskontowa

discount bond

OVNCKOHTHAaA KapTa

karta znizkowa

discount (affinity) card

B-53 *[UCKOHTEP m dyskonter z discount house; discounter
A-54 JAUCKOHTUPOBAHME cp dyskonto n; dyskontowanie n discounting
[OVNCKOHTUPOBaHWE BeKcens dyskonto weksla discounting of a bill; bill dis-
counting
OVNCKOHTMPOBaHMe TpaTTbl dyskontowanie traty draft discount
A-55 *AUCNAYm wynagrodzenie n; premiaz  dispatch
A-56 *AUCNALLA x dyspasza 7 average statement; average
adjustment
A-57 *AUCMNALLEP m dyspaszer 7 [average] adjuster; average
stater
A-58 *ANCTPUBbIOTOP m dystrybutor m distributor
A-59 AUNOOEPEHLUMALUA x zréznicowanie n; dyferen- differentiation
cjacjaz
anddepeHUmaLa [OXOA0B zréznicowanie dochodéw income differences; income
spread
anddepeHumauma 3apnnatel  zréznicowanie ptac (zarobkéw) wage differentiation
anddepeHumayna dyferencjacja stop procento-  differentiation of interest rate;
NPOLEHTHbIX CTaBOK wych rate of interest differentiation
anddepeHumauma Tapudos zroznicowanie (dyferencjacja)  tariff differentiation
taryf
anddepeHumauma LeH zréznicowanie (rozpietos¢) cen  price differentiation
A-60 NOBEPEHHOCTD x petnomocnictwo n; plenipo- power of attorney; warrant

tencja Z; upowaznienie n

of attorney; proxy

6naHKoBas AOBEPEHHOCTb

petnomocnictwo in blanco

assignment in blank

reHepasibHaAa [OBePeHHOCTb

petnomocnictwo generalne

general (full) power of attor-
ney; general proxy (authority);
procuration

KONNeKTUBHaA [OBEPEHHOCTb

petnomocnictwo zbiorowe
(zespotowe)

collective procuration

nnaTéxHasa JOBEPEHHOCTb

petnomocnictwo ptatnicze

warrant; power of attorney

[0OBEPEHHOCTb Ha MA

petnomocnictwo na nazwisko

warrant in the name

BblAaBaTb JOBEPEHHOCTb

udziela¢ petnomocnictwa;
upowazniac

give (grant) a power of attor-
ney; give a procuration

nony4yatb AeHbrn no
AOBePEHHOCTU

otrzymywac pienigdze na
upowaznienie

obtain money by proxy
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A-61 [ OBEPEHHbIA m prokurent m; pelnomocnik m agent; attorney; confidant
6aHKOBCKUI OBEPEHHBIN prokurent bankowy bank attorney
TOProBbIl JOBEPEHHDIN petnomocnik handlowy commercial agent
[IOBEPEHHbIV MO fienam upowazniony w sprawach confidant in affairs
R-62 *OOBEPUTENDb x mocodawca m; zleceniodaw- principal; trustee; settlor;
ca m; komitent m grantor
AOBepUTEeNbHbII poufny; konfidencjonalny; confidential; fiducial; trust
sekretny; powierniczy
[loBepuTeNbHbIE onepaumn operacje powiernicze trust business; fiduciary trans-
actions
foBepuTenbHbIN GoHA fundusz powierniczy trust fund
A-63 JOrOBOP m umowa z; uktad m; traktat m; agreement; contract; treaty

porozumienie n

areHTCKUNn Aorosop

umowa agencyjna (zlecenia)

contract of agency; agency
contract (agreement); broker’s
contract (US)

apeHAHbIV JOroBOp

umowa dzierzawy (o dzier-
zawe)

lease (rent, hire) contract

6aHKOBCKMIA AOTOBOP

umowa bankowa

bank (banker’s) contract

6apTepHbIii fOrosop

umowa barterowa

barter agreement

6e3B03Me3/HbIN JOrOBOP

umowa nieodptatna

gratuitous contract

6eCCpoYHbIN fOroBop

umowa bezterminowa

open-end contract

BHELUHETOProBbl 4OrOBOP

umowa dotyczaca handlu
zagranicznego

foreign-trade agreement

[BYCTOPOHHWI OrOBOP

umowa dwustronna (bilate-
ralna)

bilateral agreement (treaty)

JONrOCPOYUHbIV OrOBOP

umowa diugoterminowa
(dtugofalowa)

long-term agreement; period
(time) contract

KpaTKOCPOUHbIN [OrOBOP

umowa krétkoterminowa

short-term contract

KpeauTHbIN JOroBop

umowa kredytowa

credit agreement

NMLEH3NOHHbIV JOrOBOP

umowa licencyjna

license agreement (contract)

npegBapuTesibHbIN JOrOBOP

umowa wstepna

preliminary agreement

CPOYHbIV JOroBOP

umowa terminowa

futures (fixed-term, terminal)
contract

TOProBbIii JOrOBOP

umowa handlowa; traktat
handlowy

trade agreement; commercial
(trade) treaty

AOroBop apeHabl

umowa dzierzawy (o dzier-
zawe)

lease (rent, hire) contract

fAoroBop 6aHKOBCKOW CCyapl

umowa pozyczki bankowej

bank (banker’s) loan agree-
ment

AOorosop 6aHKOBCKOrO CYéTa

umowa rachunku bankowego

bank account agreement

AOroBop KoMmMccun

umowa del credere

commission agreement

AO0roBop Kynnan-npofaku

umowa kupna-sprzedazy

contract of purchase (of sale);
purchase (sale) contract
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Aorosop

[OroBop Hanma

umowa najmu

contract of employment;
labo[ulr agreement (contract)

[OroBop noapaga

umowa o dzieto

contract agreement; labo[u]r
contract; contract of work and
labol[ulr

[OroBop nopyueHus

umowa zlecenie

contract of agency; agency
contract

A0roBop ccyabl

umowa pozyczki

loan agreement

[0roBop CTpaxoBaHUA

umowa ubezpieczeniowa

contract of insurance; insur-
ance contract

Aorosop cybrnogpaga

umowa o podwykonawstwo

subcontract

[0roBop O NocTaBKax

umowa (kontrakt) na dostawe

delivery contract

[0roBop O coTpyaHu4ecTee

umowa (porozumienie)
o wspotpracy

agreement (treaty) on coop-
eration

A0roBop noj Knwo4

umowa pod klucz

turnkey contract

aHHynnpoBaTb AOroBOpP

uniewaznia¢ (anulowac)
umowe

annul (cancel, rescind, repudi-
ate) a treaty

BbIMOSHATL (MCMONHATD)
[oroBop

realizowac (wykonywac)
umowe

execute (fulfil, implement,
perform) a contract

3aK/ouaTb OrOBOP zawiera¢ umowe make (conclude, enter into)
a contract (an agreement,
a treaty)

HapyLaTb 4OroBOpP famacé umowe break (infringe, violate) a con-
tract (a treaty)

opopMNIATL AOrOBOP sporzadza¢ umowe; redago- draw up a contract

wac umowe

noanncbiBaTb 4OroBop

podpisywac umowe

sign a contract (an agreement,
a treaty)

npoanesatb
(NnponoHruposatb) forosop

prolongowac (przedtuzac)
umowe

prolong an agreement
(a treaty)

pacTopraTb 4OroBOp

rozwigzywac (zrywac) umowe

repudiate (rescind, revoke)
a contract; cancel (terminate)
an agreement (a treaty)

paturumMpoBaTh JOroBOp

ratyfikowaé umowe

ratify an agreement (a con-
tract, a treaty)

AOrOBOPHbIN

umowny; wynikajacy z umo-
wy

contractual; contracting;
stipulated; agreed

AOroBopHasn LeHa

cena umowna

contract (contracted, negotiat-
ed, negotiation) price

OOroBopHOE BO3HarpaxpeHume

umowne wynagrodzenie

contract fee

[OroBOPHOe pasmelleHne
LieHHbIX 6ymar

umowna alokacja papieréw
wartosciowych

contract[ual] placement of
securities

AoroBopHom Tapud

taryfa umowna

contract tariff

[OOroBopHbIe 06na3aTenbCcTBa

zobowigzania umowne

contract[ual] obligations (com-
mitments, liabilities)

[OrOBOpPHbIE CaHKLMM

kary umowne

contractual sanctions
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AOroBOPEHHOCTb
A-64 [OTOBOPEHHOCTb x porozumienie n; uzgodnie-  agreement; arrangement;
nie n; umowa z; ugoda 7 understanding
npenBapuTenbHas porozumienie wstepne preliminary (tentative)
[IOrOBOPEHHOCTb agreement (arrangement);

prearrangement

baKTnyeckan JOroBOPEHHOCTb

porozumienie faktyczne

actual agreement

YaCTUYHaA ﬂOFOBOpéHHOCTb

porozumienie czesciowe

partial arrangement

[lOroBopéHHoCTb 06 onnate

porozumienie pfatnicze

payment arrangement

[OrOBOPEHHOCTb 06 OTCPOUKe

porozumienie w sprawie pro-
longaty (odroczenia)

respite arrangement

[lOroBOPEHHOCTb 06 yCTynke

porozumienie (uktad) w spra-
wie cesji (ulgi, znizki)

concession agreement

AocTuratb ,U,OI'OBOpéHHOCTVI

osiggac porozumienie

reach an agreement (arrange-
ment)

3aKnoYaTb JOFOBOPEHHOCTb

zawiera¢ porozumienie

conclude an agreement

165

AOKYMEHT m

dokument m; akt m; dowod m

document; item

BXOAALMIN [OKYMEHT

dokument przychodzacy

incoming document

rpy30BOI AOKYMEHT

dokument przewozowy

freight document

OeHeXXHO-PacUY€ETHbIN
LOKYMeHT

dokument (dowdd) pieniezno-
-rachunkowy

financial-accounting docu-
ment

VIMEHHOW OOKYMEHT

dokument imienny

registered document

MNHKaCCoBbIN LOOKYMEHT

dokument inkasa

collection item

NCXOAALLNIA [OKYMEHT

dokument wychodzacy

outgoing document

OTrPY30UHbIN [JOKYMEHT

dokument wysytkowy (zata-
dowczy)

shipping document

OTUETHbBIN JOKYMEHT

dokument (dowdd) sprawoz-
dawczy

report document

NepeBO30YHbIA JOKYMEHT

dokument (list) przewozowy

document of carriage

MAATEXHDIA AOKYMEHT

dokument ptatniczy

payment document

NPNEMO-CAATOYHbBIN AOKYMEHT

dokument (dowdd) zdawczo-
-odbiorczy

acceptance document

TOBapOpPacnopAANTENbHbIN
BOKYMEHT

dokument uprawniajacy do
dysponowania towarem

document of title; title docu-
ment

yupenuTenbHbIii JOKYMEHT

dokument zatozycielski

constituent (foundation)
document

AOKYMEHT Ha UMA

dokument imienny

document to the name (in
favol[ulr of)

LOOKYMEHT Ha npeabasuTena

dokument na okaziciela

document to bearer; bearer
document

[IOKYMEHT CTPOromn OTYETHOCTMN

dokument $cistego zaracho-
wania

document in registered
high-security form

[IOKYMEHTbI 33 HalIYHbIN
pacuér

dokumenty w zamian za pfat-
no$¢ gotdwka

documents against payment
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nonr

npoTvB (MpeabaBieHNs)
[OOKYMEHTOB

po okazaniu (przedtozeniu)
dokumentow

against (presentation) of
documents

akuenToBaTb JOKYMEHT

akceptowac dokument

accept a document

3aBePATb JOKYMEHT

poswiadcza¢ dokument

certify a document

odpopmnATb JOKYMEHT

sporzadza¢ dokument

process a document

npeacTaBnATb (NMpeabABNATL)
[OOKYMeHTbI

okazywac (przedktadac)
dokumenty

present (produce, submit,
tender) documents

A-66 NOKYMEHTALUA x dokumentacja 7 documentation; records
6aHKOBCKas AOKYMEHTaLms dokumentacja bankowa records of a bank
6yxrantepckas gokymeHtauma dokumentacja ksiegowa bookkeeping documentation
BHeLLHeToproBas dokumentacja handlu zagra-  foreign trade documentation
AOKyMeHTaLuua nicznego
AOroBOPHasA AOKYMeHTaLWA dokumentacja umowna contract documentation
pacuyéTHas fOKyMeHTauuA dokumentacja obliczeniowa calculation documents
CMeTHas AOKYMeHTauumaA dokumentacja kosztorysowa estimate documentation
TeXHMYecKasa AOKyMeHTaLmA dokumentacja techniczna technical documentation;

engineering data
¢duHaHcoBasA fOKyMeHTaLuA dokumentacja finansowa financial records
opopmMNATb JOKYMEHTALMIO wystawiac (sporzadzac) doku-  draw up (execute, issue) docu-
mentacje mentation
n-67 AOKYMEHTOOBOPOT m przeplyw (obieg) dokumen- turnover of documents
tow
h-68 JNOKYMEHTOMOTOK m przeptyw dokumentow flow of documents
A-69 AONrm dtug m; zobowiazanie n; debt
naleznosc Z; zadluzenie n
6e3HaaéXHbIN gonr dtug niepewny; naleznos¢ bad debt

watpliwa

BHELUHWI aonr

dtug zagraniczny

foreign (external) debt

BHYTPEHHWIA JONT

dtug wewnetrzny

internal debt

rocyAapCTBEHHbIV AONT

dtug publiczny (panstwowy)

national (public, state, govern-
ment) debt

MNNOTEYHbIN ponr

dhtug hipoteczny; zadtuzenie
hipoteczne

mortgage debt

KOHCOMMANPOBAHHbIN JONT

dtug skonsolidowany

consolidated (bonded, unified)
debt

obecneyeHHbI Jonr

dtug zabezpieczony

secured debt

noralleHHbIV (MOKPbITHIN) JONT

umorzony (spfacony) dtug

paid (liquidated, extinguished)
debt

NPOCPOYEHHBIN JONT

dtug zalegty

outstanding (stale, past) debt

COMHUTESbHBIN aonr

dtug watpliwy

doubtful (dubious) debt

CMUCaHHbIN ponr

dtug anulowany (umorzony)

amortized (written off) debt

CMOPHbIN gonr

dtug sporny

disputed debt
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B CYET gonra

na poczet dlugu

on account of a debt

JONT B pa3mepe

dtug (zadtuzenie) w wysokosci

debt at a rate

aonr B cymme

dtug na kwote (sume)

debt in the amount of

cee

6patb B fonr

pozyczac (od kogos)

borrow; contract (incur) a debt

B3bICKMBaTb AOMT $ciggac dtug recover (collect) a debt
BO3BpaLLaTb AONT zwracac ditug repay a debt
nNaBaTb B JONT pozyczac (komus) lend

norawatb gonr

sptacac dtug

redeem (extinguish, clear off,
wipe out) a debt

cnncbiBaTb gonr

umarzac diug

write off a debt

ynnaumeatb JONr oddac (sptacic) dtug discharge (pay off) a debt
AONroBom dtuzniczy; dtuzny promissory
[ONroBas pacnucka skrypt dtuzny bond; [promissory] note

gonrosoe 0653aTenbCcTBO

zobowiazanie dtuzne

bond; [promissory] note; obli-
gation; debenture; charge

[ONrOBOW UCK

skarga dtuzna

debt claim

[ONrOBOWN NNaTéX

ptatnos¢ dtuznicza; zaptata
zobowigzan

debt payment

A-70 OOJMKHUK m dtuznik m debtor; borrower; obligor
NCNPaBHbIA JOMKHUK dtuznik sumienny (rzetelny) good (conscientious) debtor
HeuncrnpasHbIN JOMKHUK dtuznik niepewny (watpliwy)  defaulting debtor; delinquent

borrower
HennaTéxecnocobHbIin niewyptacalny dtuznik insolvent (non-solvent) debtor
OOMKHIK
HECOCTOATENbHbIN JOMKHUK bankrut; dtuznik upadty (nie-  insolvent debtor; bankrupt
wyptacalny)
nnaTéxecrnocobHbIn gomkHuk  dtuznik wyptacalny solvent debtor
LOJXKHUK-3anorogatenb dtuznik-zastawca; dtuznik debtor-mortgager; mortgagor;
hipoteczny pledger
LOMKHUK NO BEKCENAM dtuznik wekslowy (z weksla) bill (acceptance) debtor
[OMKHUK NO 3aKNagHon diuznik zastawny (hipoteczny) mortgager (mortgagor)
LOMKHUK NO 3a510roBoMy dtuznik-zastawca collateral obligor
gonry
LOMKHUK MO MMNoTeke dtuznik hipoteczny debtor on mortgage
LOMKHUK No ocHoBHoMy ponry  diuznik gtéwny principal debtor
LOMKHMK No Tekywemy cuéty  dtuznik rachunku biezacego current account debtor
BA-71  BONMMKHOCTbD x stanowisko n; posada z; post; position; office; ap-
urzad m; funkcja 2 pointment
aAMMHNCTPaTUBHaA funkcja administracyjna; stano- administrative post (position)
L[OMKHOCTb wisko administracyjne

BaKaHTHaA AOJIXKHOCTb

wakat; stanowisko wakujace

vacant post (position)

Bbl60pHaﬂ AONXKHOCTb

urzad (funkcja) z wyboru

elective office
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gonnaTta

pykoBoAALLaA OOIKHOCTb

stanowisko kierownicze

leading position; executive
post

LWTaTHaA AOJIXKHOCTb

etat; stanowisko etatowe

permanent (regular) appoint-
ment (position); established
post

3aHMMaTb OOJIXKHOCTb

zajmowac stanowisko (urzad)

hold (fill) a post (office); hold
(fill, occupy, be in) office

Ha3Ha4aTb Ha AOJIXKHOCTb

mianowac (powotywac) na
stanowisko

appoint (assign, designate) to
a post (to an office)

OCBOGO)K,U,aTb OT AOJIXKHOCTU

zwalniac ze stanowiska (z po-
sady)

relieve of (discharge from)
a post; suspend from office

OTCTPaHATb OT AOJIXKHOCTU

usuwac ze stanowiska; pozba-
wiac stanowiska

remove from a post

A-72  NONNAP x dolar m dollar
A-73 [OJNbLWUK m udziatowiec m shareholder
A-74 [OONA x udziat m part; portion; share
HacneaCcTBEeHHasA aona udziat w spadku share in succession
obasaTenbHas fona udziat obowiazkowy statutory share; compulsory
portion
pblHOYHasA aonA udziat w rynku market share
[onA B UMyLLiecTBe udziat w majatku spotki interest in estate of a partner-
TOBapuLLEeCTBa (w spotce) ship
[0NA B KanuTane udziat w kapitale share in capital
fona B Npnbbinv udziat w zyskach share of profits; interest in
profits
Aonesoi udziatowy; czesciowy share
fonesas coObCTBEHHOCTb wilasnos¢ udziatowa share in property
JoneBoe yyacTtue udziat czesciowy; uczestnictwo share in business; share partic-
na zasadzie udziatu ipation
A-75 JAOMUUUIIUAHT m domicyliant m domiciliant
a-76 AOMULUUNNPOBAHUE cp domicylowanie n; umiejsco- domiciliation
wienie n (weksla)
B-77  *AOMULUINA m domicyl m domicile
HanorosbIN AOMULNANIA domicyl fiskalny fiscal domicile
I0PUANYECKINIA OMULUANIA domicyl prawny legal domicile; place of juris-
diction
JOMULUINIA aKKpeanTMBa domicyl akredytywy letter of credit domicile
LOMULMANIA NnaTexa domicyl ptatnosci payment domicile; domicile of
payment
A-78 OOMJATA x doptata 7; dodatek m after-payment; additional

payment; extra charge

gonnata 3a BblCnyry net

dodatek za wystuge lat

long service bonus (award);
longevity pay
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fonnata 3a paboTy B HOUHOe
Bpems

doptata za prace w godzinach
nocnych

night work premium; night
differential

ponnaTta 3a CBEPXYPOUHble
vacbl

dopfata za prace w godzinach
ponadwymiarowych (nadlicz-
bowych)

overtime pay (differential);
extra charges for overtime

A-79 OOMNOCTABKA x dostawa uzupetniajaca additional delivery
(dodatkowa)
A-80 OOCMOTP m kontrola Z; rewizja 7; odpra-  inspection; examination
waz
BBO3HOW TAMOXEHHbI przywozowa odprawa celna import customs examination
LOCMOTP (inspection)
NNYHDBIN TAMOXEHHDBIN JOCMOTP  0sobista rewizja celna personal customs inspection
OKOHuYaTesNibHbI TaMOXeHHbI  odprawa (kontrola) celna final customs inspection
[OCMOTP ostateczna
OTCPOYEHHDIN TAMOXEHHBIN odprawa celna odroczona delayed customs inspection
[OCMOTP
TaMOMEHHbIN JOCMOTP odprawa (kontrola) celna customs examination (inspec-
tion)
[OCMOTP rpy3a kontrola tadunku inspection of cargo (freight)
[OCMOTp CyaHa rewizja statku inspection of a vessel
nopasepraTb 4OCMOTPY poddawac kontroli expose for inspection
A-81 [OOCTABKA x doreczenie n; dostawa 2 carriage; delivery; convey-
ance; haulage
[IOCPOYHanA foCTaBKa dostawa przedterminowa prior delivery
3afepkaHHaA fOCTaBKa dostawa opdzniona delayed delivery
HemepleHHan 4ocTaBKa dostawa natychmiastowa immediate (prompt) delivery
(ekspresowa)
CpouHas AocTaBKa dostawa terminowa express delivery
[OCTaBKa NapTuamm dostawa partiami (sukcesyw-  delivery by instal[llments
na)
A-82 AOCTABLUK m dostawca m; doreczycielm  supplier; deliveryman;
roundsman
A-83 OOTALUA x dotacja z grant; subsidy

OloKeTHasA JoTauma

dotacja budzetowa

budgetary subsidy

rocyfapCcTBeHHas aoTauus

dotacja panstwa (panstwowa)

government (public, state)
subsidy

WHBECTUUMOHHAaA AoTaumna

dotacja na cele inwestycyjne

investment subsidy

npsAmMas (cybbekTHan) gotauua

dotacja bezposrednia (pod-
miotowa)

direct (subject) dotation

uenesaa Aotauna

dotacja celowa (na okreslony
cel)

grant-in-aid
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[OXOAHOCTb
A-84 [oxoawm dochéd m; wplywy Im; przy- income; revenue; receipt; re-
chéd m turn; yield; earnings; benefit
AKLU3HbIN Joxop dochdd z akcyzy excise income
aKLMOHEPHBbIN foxon dochdd z akg;ji shareholder’s benefit
6aHKOBCKUIA AOXOA dochéd bankowy; wptywy banking revenues
bankowe
6lofKETHbIE [OXObI wplywy (dochody) budzetowe budget receipts (revenues)
BasioBOM AOX0O[, dochéd brutto (globalny) gross income (receipts, return,
earnings)
rogoBoOVi oXop4, dochéd roczny annual receipts (income);
annual returns (earnings)
LEHEXHbI foxon dochéd gotéwkowy (pieniez-  cash (money) income; income
ny); wpltywy gotéwkowe in cash
HaLMOHaNbHbIN floXoA dochéd narodowy national income
PEHTHBI foxon dochéd rent (kapitatu) rent (rental, unearned) income
UMCTbIN JOXOS, dochdd netto; czysty dochdd  net (after-tax, disposable)
income (earnings revenue,
return)
[0XOf B AeHEKHOM dochdd pieniezny; wptywy cash (money) income
BblpaXKeHUn pieniezne
[OXOf HEeTTO dochdd netto netincome
JI0XO[] OT aKTUBOB dochdd z aktywow return on assets
[0X0[ OT apeHAHOW NnaThl dochdd z czynszéw rent receipts; income from
rentals
[0XO[4 OT NPOAAXN dochdd (wptywy) ze sprzedazy sales revenue (return); return
on sales
[0XOA OT LieHHbIX bymar dochéd z papieréw wartoscio-  yield [on securities]; effective
wych yield
nonyyaTb AOXOA osiggac¢ dochéd draw (gain) income; receive
(derive, raise) revenue
NPWHOCKTb JOXOA przynosi¢ dochéd bring in an income (yield,
return); yield (produce, leave)
a profit
A-85 JAOXOAHOCTb x dochodowos¢ 7; optacalnosé z; profitability; profitableness;
zyskownos¢ Z; rentownos¢Z  earning power; yield
BasioBas JOXOAHOCTb dochodowos¢ brutto (global-  gross yield
na)
4yncTan JOXoAHOCTb dochodowos¢ brutto (czysta)  net yield

[IOXOAHOCTb aKLUi

dochodowos¢ (optacalnosc)
akgji

earnings per share

JIOXO[HOCTb 0bnurauuii

dochodowos¢ (optacalnosc)
obligacji

bond yield




ay6nukar
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[OXOAHOCTb LIEHHbIX Gymar

dochodowos¢ (optacalnos¢)
papieréw warto$ciowych

yield of securities

AOXOAHDbIN

dochodowy; optacalny;
zyskowny; rentowny

paying; profitable; gainful;
revenues; lucrative; remu-
nerative

AOoXoAHaA HeABUXNMOCTb

dochodowe nieruchomosci

income generating properties

NoXoAHaa obnurauuna

obligacja dochodowa

income bond; revenue bond

[IOXOAHbIN BU3HEC

zyskowny biznes

profitable business

A-86

AYBJIUKAT m

wtornik m; duplikat m;
kopia z; odpis m

duplicate; copy; counterpart

BblAHHbIN Ay6nunKaT

duplikat wydany

issued duplicate

NonyyYeHHbIN ay6nmkat

duplikat otrzymany

received duplicate

cee

nybnukar akTa

duplikat (odpis) aktu (doku-
mentu)

duplicate (certified copy) of
an act

,Ely6J1 NKaT BeKcenA

duplikat weksla

copy of a bill; duplicate of

a bill; bill in set
nybnmkat goBepeHHOCTH duplikat petnomocnictwa duplicate of a proxy (of an
attorney)
nybnukat goroeopa duplikat umowy copy (duplicate) of a contract
opopmnaATb Aybnukat sporzadzac duplikat issue a duplicate
A-87 AOYWENPUKA3YUK m wykonawca testamentu executor (of sb’s will)




E-1 EBPO m Heck. euro nndm euro
eBponenckumn europejski European
EBponeiickaa komuccmna Komisja Europejska European Commission
EBponeiickan cuéTHas nanata  Europejski Trybunat Obrachun- European Court of Auditors

kowy

EBponerncknin napnameHT Parlament Europejski European Parliament
EBponelickuii coBet Rada Europejska European Council
EBponewcknii coto3 Unia Europejska European Union
EBponeickuin cyp, Trybunat Sprawiedliwosci European Court of Justice
EBponeickuin TpnbyHan Sad do Spraw Stuzby Publicz-  European Union Civil Service
ny6nnuHoi cnyx6bl nej UE Tribunal
EBponencknin LeHTpanbHbIn Europejski Bank Centralny European Central Bank
6aHK
EBponelickoe o6befuHeHne Europejska Wspdlnota Wegla ~ European Coal and Steel
yrna v ctanu i Stali Community
EBponeiickoe coobuiectBo Wspdlnota Europejska European Community
EBponeiickoe coobuiectso Europejska Wspélnota Energii  European Atomic Energy
1o aTOMHOW 3Heprum Atomowej Community
EBponelickoe akoHomnyeckoe Europejska Wspdlnota Gospo-  European Economic Commu-
coobLiecTBo darcza nity

E-2 *EBPOAKLUA x euroakcja 7 euroequity

E-3 *EBPOBOHA M euroobligacja 7 eurobond

E-4 *EBPOBAJIIOTA x eurowaluta 7 eurocurrency

E-5 *EBPOBEKCEJ1b m euroweksel m eurobill; euro bill; euronote

E-6 *EBPOAEHbIN mH. europienigdz m euromoney

E-7 *EBPOAOJUAP m eurodolar m euro dollar; eurodollar

E-8 *EBPO3AEM v europozyczka z euroloan

E-9 EBPOMHBECTOP v euroinwestor m euroinvestor

E-10 *EBPOKPEQUT m eurokredyt m eurocredit

6aHKOBCKMe €BpOoKpeanTbl

eurokredyty bankowe

bank (banker’s, banking)
eurocredits

BO30OHOBNIAEMbIE
€BPOKpeuThI

eurokredyty odnawialne

open-end (evergreen) euro-
credit

[ONroCpoOYHble eBPOKpPEAUTDbI

eurokredyty dtugoterminowe

long-term eurocredit
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KOHcopLuanbHble
€BPOKpeuTbl

eurokredyty konsorcjalne

consortium eurocredit

KpaTKOCPO4Hble eBPOKpeanTbl

eurokredyty krotkoterminowe

short[-term] eurocredit

CUHAWLMPOBaHHbIE
€BPOKpeauTbl

eurokredyty syndykatowe

syndicated euroloan (bank
eurocredit)

CPefHeCPOUHbIE eBPOKPEANTbI

eurokredyty srednioterminowe

medium-term (interme-
diate[-term]) eurocredit;
euroloan medium-term

E-11  *EBPOHOTA x euronota Z euronote

E-12 *EBPOOBJIUTALIMA x euroobligacja z eurobond

E-13 *EBPOPbIHOK m eurorynek m euromarket

E-14 EBPOCAEJIKA x eurotransakcja z eurotransaction (-deal)
E-15 EBPOCOIO3 m Unia Europejska European Union

E-16 EBPOCYET m eurokonto n euroaccount

E-17 *EBPOMEKwm euroczek m eurocheque

E-18 *EBPO3MWNCCUA x« euroemisja z euroissue




EMKOCTb x

chtonnos¢ Z; pojemnoscé Z;
tadownos¢ z

capacity; store; storage;
space

rpysoBas EMKOCTb

tadownos¢; pojemnosé
fadowna

cargo space

MHbOPMaLMOHHasA EMKOCTb

pojemnos¢ informatyczna

information (informative)
capacity

nonesHasa éMKOCTb

pojemnos¢ uzytkowa (uzy-
teczna)

usable capacity

CKNlafickasa EMKOCTb

pojemnos¢ magazynowa

warehouse (store, storage)
capacity

TpaHcnopTHas éMKOCTb

pojemnos¢ jednostki trans-
portowej

transport capacity

yAenbHasA E8MKOCTb

pojemnosc¢ wiasciwa

specific capacity

EMKOCTb KOHTeNHepa

pojemnos¢ kontenera

container capacity

EMKOCTb MarasuHa

przepustowosc sklepu

shop capacity

EMKOCTb MamATn

pojemnos¢ pamieci

memory capacity

EMKOCTb pbIHKa

chtonnos¢ (pojemnosé) rynku

capacity of a market; market
capacity

EMKOCTb LINCTEPHbI

pojemnosc cysterny

tank capacity




K x

X-1 KAJIOBA x skarga Z; zaskarzenie n appeal; complaint
anennAunoHHas xanoba skarga apelacyjna petition for appeal
BCTpeyHas »xanoba skarga wzajemna cross complaint
KaccalMoHHas xanoba skarga kasacyjna; kasacja; writ of an appeal

zaskarzenie
NcbMeHHas Xanoba skarga na pismie letter of complaint
060cHOBbIBaTb Xanoby uzasadniac skarge validate a complaint
obpaluatbca ¢ xKanobon zwracac sie z zazaleniem make (lodge) a complaint
nofaBaTb xanoby wnosic¢ skarge complain; file (make, lodge)
a complaint

K-2  *MKUPAHT m zyrantm endorser

K-3  *XKUPAT m zyrat m; indosat m endorsee

XK-4  *MKUPO cp Heckn. zyro n;indos m giro; endorsement

K-5 *XKWPOOBOPOT m obrot bezgotowkowy (zyro); cashless turnover

rozliczenia zyrowe (bezgo-
towkowe)

K-6  *XKUPOMPUKA3 m zobowigzanie zyra giro order

X-7  *KUPOPACYETbI mH rozliczenia zyrowe (bezgo- giro payment

towkowe)

K-8 *UPOCHOENKA transakcja zyro (bezgotéw-  giro transaction
(MKUPO-CAOENKA) x kowa)

-9  “KUPOCYET PKUPO-CYET) M rachunek zyro giro account

XK-10 *XKUPOYEK (KUPO-YEK)m  czek zyro giro cheque (check [US])

X-11  XKIOPU cp Heckn. jury nndm jury
XKIOPU NPUCAXKHbIX sad przysiegtych jury trial
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31 3ABACTOBKA x strajk m strike; walkout; stoppage;
job (strike) action
BCeobLas 3abacToBKa strajk generalny general strike
UTanbAHCKan 3ab6acToBKa strajk whoski sit-down strike; stay-in strike;
go-slow strike; strike on the
job
He3aKkoHHaA 3a6acToBKa nielegalny strajk illegal strike
3abacToBKa npotecTa strajk protestacyjny protest strike; stop-working
meeting
06bABNATL 3a6aCTOBKY ogfaszac strajk call a strike
3-2 3ABEAYIOLUN m kierownik m; szef m; zarza-  manager; chief; head
dzajacy m
3aBefyioLMin MarasvHom kierownik sklepu shop manager
3aBeflyloLLuin OTAENIOM kierownik dziatu (oddziatu) chief (head) of a section (of
a department)
3aBefylowwmin npoussoacteom  kierownik produkgcji production manager; works
manager
3aBeqyoLnin cobiTom kierownik do spraw zbytu sales (marketing) manager
3aBefyoLLMiA CKNafoM kierownik magazynu; maga-  warehouse manager; depot
zynier master; store man (US)
3-3 3ABELWAHME cp testamentm will; testament
aHHYNMPOBaTb 3aBellaHne uniewaznia¢/uniewaznic to nullify (annul, revoke) a will;
testament set a will aside
HanucaTb 3aBellaHne napisac testament draw up a will; make a will
3-4 3ABELLATEJIb m spadkodawca m; testatorm  testator; legator
3-5 3ABOA m zaktad przemystowy (pro- plant; factory; works; mill;

dukcyjny); fabryka z; prze-
twornia z; wytwornia Z

manufactory

aBMaLMOHHbIV 3aBOA

zaktady lotnicze

aircraft factory; aircraft works

aBTOMOOUNbHBIN 3aBOJ

fabryka samochodéw

automobile (motor) plant
(works, factory)

KUPMUYHbIN 3aBOA

cegielnia

brick factory (works);
brick-making (brickmaking)
plant
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MaUJI/IHOCTpOI/ITeI'IbeII?I 3aBoj

zaktady budowy maszyn

engineering (machine-build-
ing) plant (works)

MeTaNNypruyeckuii 3aBog huta metallurgical (iron and steel)
works
NleconubHbIA 3aBof tartak saw-mill

HedTeneperoHHbIN 3aBof

rafineria ropy naftowej

oil-processing plant

HedTEXMMMNYECKIN 3aBOA

zaktady petrochemiczne

petrochemical plant

nepepabatbiBatoLMii 3aBOS

zakfad przetworczy

processing plant

I'IVIBOBapeHHbII7I 3aBoj

browar

brewery

PEMOHTHbIN 3aBOA

zakfad remontowy

overhaul factory

LleMEHTHbIN 3aBOA

cementownia

cement works (mill, plant,
factory)

3-6 3ABOJ-U3rOTOBUTEJb m producent m; wytwdrca m producer [factory]; manufac-
(o fabryce, zaktadzie itp.) turer’s (producing) plant
3-7 3ABOA-NMOCTABLUUK m dostawca m (o fabryce, zakta-  supplier; supplier (supplier’s)
dzie itp.) plant (factory)
3-8 3ArPY3KA x tadowanie n; zatladowanie n; load[ing]; charging; filling
zaladunek m
HernosHasA 3arpyska niepetny zatadunek light (slack) load; part[ial] load
3arpysKa BaroHa zatadowanie wagonu carload; car (wagon) loading
39 3AAATOK m zaliczka z; zadatek m advance [money]; deposit;
bargain (earnest) money
B BUAe 3a4aTka zaliczkowo; jako zadatek in earnest
BHOCUTb (IaBaTb) 3a[1aTOK wptacac zaliczke (zadatek) pay (make) a deposit; deposit;
give an earnest
BO3BpaLlaTh 3a4aTOK zwracac zaliczke (zadatek) return an earnest money
nosyyaTb 3aaToK otrzymywac zaliczke (zadatek) obtain an advance [of money]
3-10 3ABOJIKEHHOCTDb x zadluzenie n; zalegto$¢ ptat-  debt; indebtedness; arrears;

nicza; dlugm

backlog; liability

6aHKOBCKas 3a40J1>KEHHOCTb

zadtuzenie banku (bankowe)

bank debt (indebtedness)

BanloTHAA 3aO0J1XKEHHOCTb

zadtuzenie walutowe (w de-
wizach)

foreign exchange liabilities

BHeLWHAA 3a40J/1XKEHHOCTb

zadtuzenie zagraniczne (ze-
wnetrzne)

external (foreign) debt (indebt-
edness)

BHYTPEHHAA 3a[0/TKEHHOCTb

zadtuzenie krajowe (wewnetrz-
ne)

internal debt (indebtedness)

BpemMeHHas 3a0/TKeHHOCTb

zadtuzenie czasowe

temporary debt

rocyfapcTBeHHas
3310/KEHHOCTb

zadtuzenie panstwowe (pan-
stwa)

national debt

,E|E6VITOpCKaF| 3a0IKEHHOCTb

zadtuzenie debetowe

debit indebtedness; receiva-
bles

KpeamTopcKan 3apomkeHHocTb  zadtuzenie wierzycielskie

credit indebtedness
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3aém

Hanoroeas 3a0/TXXeHHOCTb

zalegto$¢ podatkowa; zadtuze-
nie podatkowe

tax arrears (liability)

HeroralleHHas zadtuzenie niesptacone (nie-  outstanding (unsettled) debt
3a[j0JIKEHHOCTb uregulowane)

NPONOHIMPOBaHHas zadtuzenie prolongowane extended debt
3a10/IKEHHOCTb

npocpoYeHHas zadtuzenie przeterminowane  stale (past) debt
3afl0/KeHHOCTb

TeKylana 3a40J1>KEHHOCTb

zadtuzenie biezace

current (floating) debt; cur-
rent indebtedness (liability,
backlog)

3a40J1>KeHHOCTb MO 3aKa3am

zadtuzenie z tytutu zamoéwien

backlog

3a0/IKEHHOCTb NO 3apnjaTte

zadtuzenie z tytutu ptac

arrears of wages; wages paya-
ble; holdback pay (US)

3aJ0NXKEHHOCTb NO KpeauTty

zadtuzenie z tytutu zaciggnie-
tego kredytu

indebtedness under credit

3al0/1KEeHHOCTb NO nnaTeXxXam

zadtuzenie z tytutu ptatnosci;
zalegtosci pfatnicze

arrears in (of) payments

3a40/1KEHHOCTb NO NOCTaBKam

zalegtosci z tytutu dostaw

arrears in (of) deliveries

KOHCONnnamnpoBaTb
3a0IKEHHOCTb

konsolidowac dtug

consolidate debt

norawaTb 3a0/TKEHHOCTb

sptacac zadtuzenie; umarzac
dhugi

pay (repay, pay off, clear off,
settle) debts

CNNCbIBaTb 3af0/TKEHHOCTb

spisywac na straty zadtuzenie

write off debts

3-11

3AEM m

pozyczka z; kredyt m

loan; lend[ing]; borrowing;
bond issue

6aHKOBCKMI 3aéM

pozyczka bankowa

bank loan (borrowing)

6eCcnpoLEeHTHbI 3aém

pozyczka bezprocentowa
(nieoprocentowana)

loan without interest; interest
free loan

BHELUHWI 3aéM

pozyczka zagraniczna

foreign (external) loan; foreign
(external) borrowing

BHYTPEHHWI 3aéM

pozyczka wewnetrzna (kra-
jowa)

domestic (home) loan; domes-
tic borrowing

BbINPbILWHbIV 33éM

pozyczka premiowa

lottery loan; premium loan;
premium bonds issue

[EHEXHbIN 3aém

pozyczka pieniezna (gotow-
kowa)

loan of money; cash loan

MNNOTEYHbIN 3aéM

pozyczka hipoteczna

mortgage (real estate) loan

HaTypanbHbIi 3aém

pozyczka w naturze

non-monetary loan

06/IMraLMOHHbIN 3aéM

pozyczka obligacyjna (w obli-
gacjach)

bond (bonded, funded) loan;
loan against bond

LueneBon 3aém

pozyczka docelowa (celowa)

target loan; loan for a special
purpose
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3aéM Ha NbroTHbIX ycnoBuax

pozyczka uprzywilejowana (na
warunkach preferencyjnych)

loan on easy (on favo[ulrable)
terms; low-interested loan

3aém nog 3anor (Npotus
3asora)

pozyczka pod zastaw

loan on pawn (on mortgage,
against a pledge)

3aéM c obecreyeHmem

pozyczka zabezpieczona

secured loan

6patb 3aém

bra¢ pozyczke

take a loan

norawarb 3aém

sptacac (umarzac) pozyczke

repay a loan

pa3meLlyaTb 3aém

lokowa¢ pozyczke

place (float) a loan

3aéMHbIN

pozyczony; pozyczkowy

loan; borrowed

3aéMHble cpeacTBa

srodki pozyczone

borrowed (debt) funds; bor-
rowed resources

3aéMHbIN KanuTan

kapitat pozyczony

borrowed (loan, outside,
debenture) capital

3-12  3AEMIUMK m pozyczkobiorca m; zaciaga-  borrower; debtor
jacy pozyczke
6aHKOBCKINI 3aéMILLIMK pozyczkobiorca bankowy bank borrower
nnatéxecnocobHbIn 3aémwmk  wyptacalny pozyczkobiorca solvent borrower
YaCTHbIN 3aéMLWKK pozyczkobiorca prywatny private borrower
3-13  3AUMOAATENb m pozyczkodawca m; wierzy- [money-llender; loan holder;
ciel m; kredytor m creditor; debtee
3-14 3AUMOTNONYYATEJIb m pozyczkobiorca m borrower; debtor
3-15 3AAMOLEPKATE/b m subskrybent pozyczki loan-holder; loan holder
3-16 3AKA3wm zamowienie n; dyspozycja z; order; ordering

zlecenien

6I0IKETHBIV 3aKa3

zamoOwienie budzetowe

budget order

rocyfapCTBeHHbIN 3aKa3

zamdwienie painstwowe
(rzadowe)

state order

OTKPbITbIN 3aKa3

zamoOwienie otwarte (bez
okreslenia cen)

open order

npefBapuTesbHbIN 3aKa3

zamoéwienie wstepne

advance (preliminary) order
(booking)

NPOO6HLI 3aKa3

zamoOwienie probne

trial (tentative) order

CPOYHbI 3aKa3

zamoéwienie terminowe (pilne)

express (pressing, urgent, rush)
order

TBEPAbIN 3aKa3

zamoéwienie wigzace

firm order

3aka3 B Kpeaunt

zamoOwienie na kredyt

order on credit

3aKa3 3a HaJInyHble

zamoOwienie pfatne gotéwka

cash order

3aKa3 Ha foCTaBKy

zlecenie na dostawe

delivery order

3aKas Ha NOKynkKy

zlecenie kupna

purchase order

3aKa3 Ha npojaxy

zlecenie sprzedazy

sales order

3aKa3 no o6pa3uy

zamoéwienie na podstawie
prébki

sample order
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3aKOH

B CYET 3aKa3a

na poczet zamdwienia

against order

Mo 3aKasy

na zamowienie

under (on) order

BbIMONTHATb 3aKa3

realizowac (wykonywac)
zamowienie

execute (fulfil, carry out, com-
plete) an order

OTKNIOHATb 3aKas3

umieszcza¢ zaméwienie

decline an order

pa3mMellaTb 3aka3

odrzuca¢ zamodwienie

place an order; have an order

3aKasHom

polecony; zaméwiony; wyko-
nany na zamoéwienie

customized; made to or-
der[ed]; registered

3aKa3Hoe Nncbmo

list polecony

registered order

3-17 3AKA3-HAPAAm arkusz zlecenia pracy job order sheet; job ticket
3-18 3AKA3-CMEUNOUKALIUA M zamowienie specyfikacja specification of an order
3-19 3AKA3YUKm klient m; zleceniodawcam;  customer; client; buyer
odbiorca m; zamawiajacy m
reHepanbHblii 3aKa3umnk zleceniodawca generalny general customer
MOCTOAHHDBIN 3aKa3unK zleceniodawca staty permanent (regular) customer
3aKa3umK-CKynmnK zleceniodawca organizujacy buyer customer
skup
3aKa3uuk-ppaxToBaTenb zleceniodawca frachtu (prze-  customer charterer
wozu)
3-20 3AKNAAMm zaktad m; zastaw m; zasta- mortgage; mortgaging;
wienie n; hipoteka 2 pawning; pledge
3aKnaf HefiBUXKUMOCTM zastaw nieruchomosci real estate mortgage
3-21  *3AKJIAAQHAA x hipoteka 7; akt zastawu; list mortgage; bill of sale; letter
zastawny; kwit zakladniczy  of hypothecation; bond
MnoTeyHasa 3aknagHas hipoteczny list zastawny mortgage (hypothecation)
bond
nepsas 3aknagHas pierwsza hipoteka senior mortgage
nocnegytowiasn 3aknagHas hipoteka dalsza subsequent mortgage
CKNa[ICKaA 3aKnagHasn list zastawny (zastaw) maga- warehouse bond
zynowy
TaMOXEHHasA 3aKnagHan list zastawny (zastaw) celny customs bond
3-22 3AK/NIALOOEPXATEJb m wierzyciel hipoteczny mortgagee
3-23 3AKOHwm ustawa Z; prawo n law; act; statute; principle

GIOPKETHbIN 3aKOH

ustawa budzetowa

budget law

HasIoroBbIv 3aKOH

ustawa podatkowa; prawo
podatkowe

tax law

3aKOH fieHEeXHOoro 06pa|J.|,eHl/Iﬂ

ustawa o obiegu pienigdza

law of money (monetary)
circulation; money (monetary)
circulation law

3aKOH KOHKypeHLUnn

prawo konkurencji

competition law

3aKOH HaKonneHnA Kanntana

prawo akumulacji kapitatu

capital accumulation law
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3aKOH O FOCYAapPCTBEHHOM
bopxeTe

ustawa budzetowa (o budzecie
panstwa)

finance act

3aKOH O NpUBaTM3aLnn

ustawa prywatyzacyjna (o pry-
watyzacji)

privatization law (act)

3aKOH 00 aKLMOHEPHbIX
obLecTBax

ustawa o spétkach akcyjnych

law on joint-stock companies

3aKOH Ccnpoca u npeanoxeHuna

prawo popytu i podazy

law of supply and demand

B CUIY 3aKOHa

na mocy prawa (ustawy)

by authority (by act) of law; in
pursuance of law

HapyLwaTb 3aKOH

gwalci¢ (narusza¢, famac)
prawo

break (infringe, violate) a law

cobn 04aTb 3aKOH

szanowac prawo; przestrzegac
prawa

observe (comply with, keep,
execute) the law

3aKOHHbIN

prawny; prawowity; prawo-
mocny; legalny; ustawowy

lawful; legal; legitimate;
rightful

3aKOHHaA BNnacTb

prawowita wiadza; wiadza
legalna

legitimate power

3aKOHHbIN aKT

akt prawny

legal act

3aKOHHbIN Bnageney

wiasciciel prawny

legal holder; rightful owner;
legal possessor

3aKOHHbIN JOKyMeHT

dokument majacy moc prawna

legal document

3aKOHHbIN HacneaHUK

prawowity spadkobierca

lawful (rightful) heir

3-24 3AKOHOQAATEJIb m prawodawca m; ustawodaw- legislator; lawmaker; law-
cam giver
3aKOHoOAaTe/NbHbIN ustawodawczy; legislacyjny legislative
3aKoHogaTenbHasA BNacTb wiladza ustawodawcza legislative authority (power)
3aKoHopaTeNnbHas nHUuMaTmBa inicjatywa ustawodawcza legislation; initiation of bills (of
laws); legislative initiative
3aKoHopaTenbHoe cobpaHne  zgromadzenie ustawodawcze  legislative assembly
3aKoHOAATENbHbIN OpraH organ ustawodawczy legislative body
3aKOHOAATENbHbBIN NpoLecc proces legislacyjny legislative process
3-25 3AKOHOAATEJIbCTBO cp ustawodawstwo n; prawo- legislation; laws; acts
dawstwo n; prawo n
aHTUMOHOMOJIbHOE ustawodawstwo antymono- antimonopoly legislation
33aKOHO/1aTeNbCTBO polowe (laws); anti-trust laws
6aHKoBCKOe prawo bankowe; przepisy banking legislation
33aKOHO/1aTeNbCTBO bankowe

6I/Ip)KeBOE 3aKoHOAaTeNbCTBO

prawo (ustawodawstwo)
gietdowe

exchange legislation

BanlOTHOE 3aKOHOAATENNbCTBO

prawo (ustawodawstwo)
walutowe

currency law

BEKCeNnbHoe prawo (ustawodawstwo) bills of exchange law
3aKOHOAATENbCTBO wekslowe

rpaxkgaHckoe prawo (ustawodawstwo) civil legislation; civil procedure
33aKOHOAATENbCTBO cywilne law
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3anor

HaNnoroBoe 3akKkOHOA4aTeNbCTBO

prawo (ustawodawstwo)
podatkowe

tax (fiscal) legislation; tax requ-
lations; tax (revenue) law

CTpaxoBoe 3aKoHOOaTeENbCTBO

ustawodawstwo (prawo) ubez-
pieczeniowe

insurance legislation

TaMOXeHHOoe
3aKoHOAaTeNnbCTBO

ustawodawstwo (prawo) celne

customs law

TOProBoe 3akoHOL4aTeENbCTBO

prawo handlowe

commercial legislation; trade
law

TPYyAOBOE 3aKOHO[aTeNbCTBO

ustawodawstwo pracy

labolulr legislation; working
law; law of industrial relations

YronosHoe 3akoHOAaTeIbCTBO

prawo (ustawodawstwo) karne

criminal legislation (law)

4YeKoBOE€ 3aKOHOAaTeNbCTBO

prawo czekowe

check legislation

O6XO,U,I/ITb 3akoHOAaTeNbCTBO

omijac prawo

circumvent law

3-26  3AKOHOMPOEKT m projekt ustawy bill; draft law
610aKeTHbIN 3aKOHOMPOEKT projekt ustawy budzetowej budget bill
BHOCWTb 3aKOHOMPOEKT przedktadac (wnosi¢, zgtasza¢) bring in (initiate, introduce)
projekt ustawy a bill (legislation)
OTKMOHATb 3aKOHOMPOEKT odrzucac projekt ustawy turn down (reject, decline,
defeat) a bill
NMPWUHMMATb 3aKOHOMPOEKT przyjmowac (akceptowac) approve (pass) a bill
projekt ustawy
3-27 3AKYNKA x kupno n; zakup m; nabycie n  buying; purchase; purchas-
ing; procurement
rocyAapCTBEHHbIE 3aKymnKu zakupy (zaméwienia) pan- government (state, public)
stwowe purchases (procurement)
VIMMOPTHbIE 3aKyrMKu zakupy z importu; import foreign purchases
onTOBas 3aKyrnka zakup hurtowy (hurtem) wholesale (bulk) purchase;
quantity (bulk) buying
3aKynka B Kpegut zakup kredytowy (na kredyt)  buying on credit
3aKynka ToBapoB nabycie (zakup) towaréw purchase (purchasing; buying)
of goods
3-28 3AKYMNWUK m nabywca m; pracownik purchasing agent; shopper
skupu
3-29 *3ANIOTm zastaw m; depozyt m; mortgage; pledge; pawn;

zaklad m; kaucja 2

security; caution; gage; bail;
guarantee

BELLHbIN (BELLEBON) 3an0r

zastaw majatkowy (majatku)

goods deposit

[leHEXHbI 3anor

zastaw pieniezny; kaucja
pieniezna

monetary deposit; caution
money

MNOTEYHbIN 3anor

zastaw hipoteczny (pod
hipoteke)

hypothecation; mortgage;
hypothecary pledge

KOMMepYeCKmin 3anor

zastaw handlowy

commercial pledge
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3anor sekcena

zastaw weksla

bill guarantee

3anor nvyuiecTtsa

zastaw mienia

pawning (pledging) of prop-
erty

3anor ycnexa

rekojmia powodzenia

pledge of success

nog 3anor

pod zastaw

on the security of

cee

6patb B 3an0r

bra¢ w zastaw; zabezpieczaé
zastawem

take in pledge

B3ATb CCyay nopj 3anor

wzigé pozyczke pod zastaw

borrow on pledge (on mort-
gage)

BHeCTW 3anor

zatozy¢ (wptaci¢) kaucje

deposit a pledge; stand bail

OoTAaBaThb B 3a510r

oddawacd w zastaw; zastawiac

pawn; put (give) in pledge (in
pawn)

3-30 3AJIOrOAATEJIb m zastawca m; dtuznik hipo- mortgager; mortgagor;
teczny pawner; pledger; bailer
3-31 3ANIOFOAEPXKATEJ1b m zastawnik m; wierzyciel mortgagee; pawnee; pledge
hipoteczny (zastawniczy) holder; pledgee
3-32 3AMECTUTEJIb m zastepcam deputy; vice-
3amecTuTesnb JupeKkTopa wicedyrektor; zastepca dyrek-  deputy director
tora
3aMecTuTeNlb MUHUCTPa wiceminister; zastepca mini- deputy minister; vice-minister
stra
3amecTuTesNb NpeacefaTens wiceprzewodniczacy (wicepre- deputy chairman; vice-chair-
zes); zastepca przewodniczace- man
go (prezesa)
3-33  3BAMELUEHME cp zastapienie n; zastepstwon  replacement; substitution;
displacement
3amelleHvie MnopTa zastapienie importu import substitution
3-34  3AMOPAXXWUBAHUE cp blokowanie n; blokada z; freeze; freezing

zamrazanie/zamrozenie n;
unieruchamianie n

3aMOpaXxknBaHMe akKTBOB

zamrozenie aktywow

assets freeze; freeze on (of)
assets

3aMOpaxmBaHne 6aHKOBCKUNX
[enosnTos

zamrozenie (blokada) depozy-
téw bankowych

freezing of bank deposits

3aMOPAXMBaAHNE BIOKETHBIX
cpeacTs

zamrozenie srodkéw budze-
towych

freezing of budgetary funds

3aMOpaXMBaHve AVBUAEHAOB

zamrozenie dywidendy

dividend freeze

3aMOpakMBaHVe foTauui

zamrozenie (wstrzymanie)
dotacji

grant (subsidies) freeze

3amopaxmBaHvie 3apaboTHo
nnarbl

zamrozenie ptac (zarobkéw)

pay freeze; wage freeze; freez-
ing of wages

3aMoOpaXxnBaHne d)l/IHaHCOBbIX
cpencTs

zamrozenie $rodkéw finanso-
wych

freezing of financial means
(assets)

3aMopaXmBaHue ¢oHOOB

zamrozenie funduszow

freezing of funds

3aMoOpaxkmBaHue LeH

zamrozenie cen

price freezing (blocking)
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3anncb

3-35 3AHATOCTb x zatrudnienie n employment; job; work
HenonHas 3aHATOCTb zatrudnienie niepetne underemployment; part-time
(partial) employment (work)
HenpepbIBHaA 3aHATOCTb nieprzerwane zatrudnienie continuous employment
MoJiHaA 3aHATOCTb zatrudnienie petne full-time employment (job,
work)
Ce30HHaA 3aHATOCTb zatrudnienie sezonowe seasonal employment
YacTMYHaA 3aHATOCTb zatrudnienie cze$ciowe part-time (partial) employ-
ment (work)
3aHATOCTb HaceneHus zatrudnienie ludnosci employment of people
obecrneunBaTb 3aHATOCTb zapewniac (gwarantowac) provide for employment;
zatrudnienie insure (secure) employment
3-36 3ANACwm rezerwa Z; zapas m; zaséb m  inventory; stock; store; sup-
plies; reserve; resources
aBapUNHBbIN 3anac zapas awaryjny; rezerwa emergency store (reserves)
awaryjna
BaJIIOTHbIV 3anac rezerwa dewizowa (walutowa) foreign currency reserves
301070 3anac rezerwa ztota stock of gold; gold [reserve]
stock
NMKBUAHbIE 3anachl rezerwa ptynna liquid reserves
HanMyYHbI 3anac rozporzadzalny (aktualny) stock (inventory, merchandise)
zapas on hand
NMPOAOBO/bCTBEHHbIE 3aMacbl  zapasy Zywnosci (zywnoscio-  food reserves (stock, supplies)
we)
3anac 3010Ta rezerwa ztota gold reserve
BOCCTaHaB/MBATb 3anac uzupetnia¢ (odnawiac) zapasy  reconstitute (re-establish)
a stock
ncyepnatb 3anac wyczerpac rezerwe (zapas) be at the end of resources
MOMNOMHATb 3anac uzupetniac rezerwe (zapas) renew (replenish) stocks;
restock
3-37 3ANUNCKA x notatka Z; specyfikacja z; note; memo[randum]
raport m
6mpxeBas 3anmcKa raport gietdowy stock exchange note
KypcoBas 3anmcka notowania kurséw course note
MaKJiepcKas 3anucka raport maklerski; nota ma- broker’s contract note
klerska
pacxopHas 3anuncka specyfikacja (raport, rachunek) expense note
wydatkow
cny>kebHas 3anucka notatka stuzbowa; raport office memo[randum]
stuzbowy
3-38 3ANUCHL x zapis m; wpis m; akt m; ksie-  note[s]; record[ing]; register;

gowanie n

entry

6GpoKepcKas 3anucb

zapis brokerski

broker’s note
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3anpoc
6yxranTepckas 3anmcb zapis ksiegowy book entry; bookkeeping
(accounting) entry
nebetoBas 3anucb zapis debetowy debit entry
1nnoTeyHas 3anncb zapis hipoteczny mortgage entry
KpeauTtHas (KkpeanTtoBas) zapis kredytowy credit note
3anucb
HoTapuanbHas 3an1cb zapis notarialny notarial record
nepBuYHan 3anucb zapis pierwotny primary record
MOBTOPHaA 3anucb zapis powtorny repeating record
CAEenoYHas 3anncb zapis transakcyjny transaction record
ccyaHas 3anucb zapis pozyczkowy loan record
CTOPHUPOBOYHAsA 3aNUCh korekta btedu cancellation entry
CY€THasA 3anucb zapis rachunkowy accounting entry
yuéTHasA 3anucb zapis ewidencyjny (ksiegowy)  registration record
dakTypHas 3anucb zapis fakturowy invoice record
3anucb B febeT cyéTa zapis w ciezar konta; zaksiego-  debit entry
wanie w debet rachunku
3annchb B KPeamnT cYéTta zaksiegowanie na kredyt credit entry
rachunku
3-39 3ANPOCwm zapytanie n; zapytanie ofer-  inquiry; request; require-
towe; interpelacja z ments
NHGOPMALMOHHBIN 3anpoc zapytanie informacyjne request for information
oduumanbHbIf 3anpoc interpelacja oficjalna official inquiry (request)
NUCbMEHHBIN 3anpoc interpelacja pisemna letter of inquiry
ZenaTb 3anpoc sktadac interpelacje (zapytanie make notes (entries); note
ofertowe)
oTBEYaTb Ha 3anpoc odpowiadac na interpelacje respond to a request
(na zapytanie ofertowe)
3-40 3APABOTOK v cm. 3APMIATA
3-41  3APNNATA x ptaca z; wynagrodzenie n; earnings; gains; salary

pensja Z; pobory Im; zaro-
bek m

dKKOpAHasdA 3apnjiata

zarobek akordowy; ptaca
akordowa

accord wage (wages); tyre
wage (wages)

AeHeXHaA 3apnaTta

zaptata (ptaca) pieniezna

money wage

AHEBHaA 3apnnata

ptaca dzienna; zarobek
dzienny

day’s pay; daily wage

AOrosopHan 3apnnaTta

pfaca umowna

contract wage

exemecAYyHaA 3apnnaTta

wynagrodzenie miesieczne

monthly wage (wages, pay)

MWHMMallbHaA 3apnnaTa

pfaca minimalna; wynagrodze-
nie minimalne

minimum earnings

HaTypaJiibHaA 3apniaTta

pfaca w naturze

payment-in-kind
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3aTpaTbl

noBpemMeHHas (nogéHHas)
3apnnata

ptaca dniéwkowa; dnidwka

time wage (wages)

TpuHagLuaTas 3apnnarta

trzynasta pensja; trzynastka

thirteenth month’s pay; annual
bonus

BbIMauMBaThb 3apnnarty wyptacac pensje (ptace, wyna-  pay wagels]
grodzenie)

3amMopaxmBaTb 3apnnarty zamrazac ptace (zarobki) freeze wages

MHAEKCMPOBaTb 3aprnaThl indeksowac ptace index wages

noBblWaThb 3apniaty

podnosi¢ (podwyzszac) ptace
(zarobki)

increase (raise) wages (a salary)

nonyvatb 3apnnaty

otrzymywac pensje (wypfate,
wynagrodzenie)

get wages; draw a salary

CHWXXaTb 3apnnaTty

obnizac ptace (zarobki)

cut (reduce, lower) a salary

3-42 3ACTONwm stagnacja Z; zast6j m; bez- depression; stagnation
ruchm
SKOHOMUYECKNI 3aCTOM stagnacja gospodarcza economic stagnation
3acToli B TOprosne zastéj w handlu trade depression
3acTol Ha pblHKe zastoj (stagnacja) na rynku inactive market
B COCTOAHWM 3aCTOA w stanie stagnagji in a state of stagnation
nepexusaTtb 3aCToi przezywac zastoj (stagnacje) survive stagnation; stagnate
3-43 3ATPATbI mH koszty /Im; naktady Im; wy- costs; expenses; input; ex-

datki /m

penditures; outlay

OEeHeXHble 3aTpaTbl

naktady (wydatki) pieniezne

cash cost (expenditures, out-
lay); explicit cost[s]

NHBECTULNOHHbIE 3aTpaThbl

koszty (wydatki, naktady)
inwestycyjne

investment expenditures
(outlay)

KOCBEHHbIe 3aTpaTbl

koszty (wydatki, naktady)
posrednie

indirect costs (cost pool,
expenses, expenditures)

NpPOon3BOACTBEHHbDbIE 3aTpaTbl

naktady produkcyjne (na
produkcje)

production (running) costs;
costs of production; inputs

into production; productive
input

npAmMble 3aTpaTbl

koszty (naktady) bezposrednie

direct costs (expenditures)

yAenbHble 3aTpaTbl

naktady (koszty) jednostkowe

cost per unit

3KCrjlyaTalMOHHbIE 3aTpaTbl

koszty eksploatacyjne

operating (maintenance) costs

cee

cee

cee

3aTpaTbl BpeMeHN

naktad czasu

time outlays

3aTpaTbl KanuTana

koszty (wydatki) kapitatowe

capital expenditures (inputs)

3aTpaTbl Ha NPOM3BOACTBO

koszty produkgji

cost of production

NOKpPbIBaTb 3aTpaTbl

pokrywac koszty (wydatki)

recover costs

CHU3UTb 3aTpaTbl

obnizy¢ koszty (naktady,
wydatki)

reduce costs
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3awuTa
3-44 3ALUUTA x ochrona 7; obrona 7; zabez-  protection; defence, defense
pieczenie n (us)
npasoBas 3alnTa ochrona prawna legal protection
TaMOXKeHHasd 3aluTa ochrona celna customs protection
TaprdHasn 3awmTa ochrona taryfowa protection by tariff; tariff
protection
ducKanbHas 3awmTa ochrona fiskalna (podatkowa)  fiscal protection
3alUuTa AaHHbIX ochrona danych data protection
3alluTa UHTEPECoB obrona (ochrona) intereséw protection of interests
3aluTa cbepexeHmnn zabezpieczenie (ochrona) savings protection
oszczednosci
3aLyMTa TOBApPHOIO 3HaKa ochrona znaku towarowego trade mark (trademark) protec-
tion; protection of trade mark
(trademark)
3-45 3AABKA x zamoéwienie n; zapotrze- application; request; requisi-
bowanie n; wniosek m; tion; advance order
zgtoszenie n
KaccoBasd 3asBKa zapotrzebowanie kasowe cash application
KpeauTHas 3asBKa whiosek kredytowy credit application (request);
application (request) for credit
3asABKa Ha MepeBO3Ky rpy30oB  zamoOwienie na przewdz application for freight trans-
tadunkéw portation
3anBKa Ha ccypy whniosek o pozyczke loan application
nojasaTb 3aABKY sktadac wniosek (zapotrzebo-  make (file, effect, lodge) an
wanie) application
NPUHUMAaTb 3aABKY przyjmowac wniosek (zapo- accept an application
trzebowanie)
YAOBJIETBOPATH 3aABKY aprobowac wniosek (zapotrze- grantan application
bowanie)
3-46 3AABJIEHME cp podanie n; wniosek m; application; statement;

oswiadczenie n; deklaracja z

request

NCKOBOE 3aABneHne

skarga powoda

statement of claim

3aABieHNe Ha Bblga4y ccyabl

podanie (wniosek) o przyzna-
nie pozyczki

loan application

3asBfIeHMEe Ha OTKPbITME CYETA

podanie (wniosek) o otwarcie
rachunku

request for a bank account

3aABJ1IeHNe O NpPeTeH3nn

whniosek reklamacyjny; zgto-
szenie reklamacyjne (rekla-
macji)

laying a claim; statement of
claim

3anBfieHNe 0 Npréme Ha
paboty

podanie o prace

application for a job (for
a position)
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3051070

nojaBaTb 3aABNeHNeE

sktadac podanie

submit (present, hand in, send
in) an application

paccmaTpmnBaTb 3aABNEeHNE

rozpatrywac deklaracje (poda-
nie, wniosek, oswiadczenie)

consider (examine) an appli-
cation

3-47 3EMJIEBNALOENEL m wiasciciel ziemski (ziemi) land holder; landowner;
owner of an estate; landlord
3-48 3J10TblIA m zloty m; ztotéwka 2 zloty
MONbCKMIA 3N0TbIN ztoty polski polish zloty
3-49 3JIOYNOTPEBJIEHUE cp malwersacja Z; naduzycie n;  abuse; misuse
naduzywanie n
Hanorosble 3noynotpebneHns naduzycia podatkowe (skar- abuse of taxation
bowe)
¢duHaHCcoBbIE naduzycia finansowe; malwer-  financial irregularities
3noynoTpebneHna sacje finansowe
3noynoTpebneHne BNacTblo naduzycie wiadzy abuse of authority
3noynotpebnexue gosepnem  naduzycie zaufania abuse of confidence; breach of
trust (of confidence)
3-50 3HAKwm znak m; oznaka z; cecha z; sign; mark; stamp
godton
BOASHOW 3HaK znak wodny water mark
[EeHeXHble 3HaKn znaki pieniezne; banknoty banknotes; paper currency
TOBaApPHbIN 3HaK znak towarowy trademark; trade (merchan-
dise) mark
babpuyHbIN 3HaK znak fabryczny factory (manufacturing, works)
mark; brand name
brpMeHHbI 3HaK znak firmowy mark of a firm
3HaK KauecTsa znak jakosci mark quality; quality status
stamp
3-51 30J10TO ¢p zloton gold

BbICOKOMNPOOGHOE 30/10TO

ztoto wysokiej proby (24-ka-
ratowe)

fine (pure) gold

MOHEeTapHOoe 30/10TO

ztoto monetarne (do produkg;ji
monet)

monetary (crown) gold

CINTKOBOE 30/10TO

ztoto w sztabach (sztabkach)

bar (ingot) gold

YyeKaHHoe 30/10T0 ztoto ptatkowe (malarskie) wrought gold

YepBOHHOE 30110TO ztoto dukatowe red gold

30/10TON zloty gold; golden

30/10TOM 3anac zasob ztota gold holdings; gold reserves

30/10TOW ONLUMNOH

zlota opcja

gold option

3onoTon napuTeT BantoTbl

parytet waluty wyrazony
w ztocie

gold par of currency

30/10TON CINTOK

sztaba (sztabka) ztota

gold bar; gold bullion; ingot of
bullion
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3-52

30HA x

strefa z; obszar m

area; zone

6ecnoLIMHHanA 30Ha

strefa bezctowa

duty-free area (zone)

BaJ1l0THaA 30Ha

strefa walutowa

currency (monetary) zone

AonnapoBas 30Ha

dolarowa strefa wolnoctowa

dollar zone (area)

cBobopHas 6ecnoLwnmHHas
30Ha

strefa wolnoctowa (wolnego
handlu)

tax free zone

CBO6O4E|Haﬂ TaMOXeHHaA 30Ha

obszar wolnoctowy

free customs zone

CBO60£lHaF| SKOHOMMYecCKana
30Ha

wolna strefa ekonomiczna
(gospodarcza)

free economic zone

30Ha cBO6OAHOIO
npegnpuHMMaTenbCTBa

strefa wolnej przedsiebior-
czosci

free enterprise zone

30Ha CBOOOAHOI TOProBnu

strefa wolnego handlu

free trade area




n-1 WUTPA x graz gamble; speculation; game
6rpKeBan uUrpa gra gietdowa stock-jobbing; stock exchange
speculation
CNeKynATMBHaA nrpa gra spekulacyjna speculation
urpa Ha bupxe gra na gietdzie stock-market game (gamble,
speculation)
Urpa Ha nosbllweHue (Ha gra na zwyzke (na znizke) bull (bear) speculation
NMOHVKeHe)
1rpa Ha pasHuue ueH gra na réznicy cen speculation on price differ-
ences
BblObIBATb M3 UTPbI wycofywac sie (wypadac) zgry drop out of (retire from, throw
up) the game
n-2 UTrPOK m graczm gambler; speculator
6VP>KeBOI MTPOK gracz gietdowy stock gambler; punter
UrPOK Ha NOBbILLEHME Kypca grajacy na zwyzke kursu bull; speculator for a rise
UFPOK Ha MNOHWXEHUe Kypca grajacy na znizke kursu bear; speculator for a decline
(for a fall)
n-3 N3BbITOK m nadwyzka Z; obfitos¢ z; excess; surplus; glut

nadmiar m

TOBapHbIN 136bITOK

nadwyzka towarowa

commodity surplus; overstock;
glut

n36bITOK JeHer

nadmiar pieniedzy

excess money; glut (surplus)
of money

N306bITOK NPeasIoKeHNs

nadwyzka (nadmiar) podazy

oversupply

M36bITOK Cripoca

nadwyzka popytu; zwiekszony
popyt

excess demand

n36bITOK paboyeli cunbl

nadmiar sity roboczej

abundance (surplus) of labo[ulr;
surplus of manpower; labo[u]r
force surplus

B 130bITKE

w nadmiarze

in excess

C N36bITKOM

z gorg; z nawiazka

in abundance
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N36bITOYHDIIA

nadmierny; zbyteczny

abundant; excessive

N36bITOYHOE NpeaJioxKeHne

nadmierna podaz

excessive supply

136bITOYHDIV CNPOC

nadmierny popyt

excessive demand

n-4 W3BELLEHUE cp awizo n; zawiadomienie n; notice; notification; advice
obwieszczenie n
apbuTtpakHoe n3BeLeHne zawiadomienie (awizo) arbi- arbitration notice
trazowe
MNHKaCCOBOE M3BeLleHne zawiadomienie inkasowe advice of collection; collection
advice
NUCbMEHHOE M3BELLeHNe zawiadomienie pisemne notice in writing; letter of
(na pismie) notification
nnaTéxHoe n3seLleHne zawiadomienie pfatnicze payment advice
NoYTOBOE M3BELLEHNE awizo (zawiadomienie) pocz-  mail notification
towe
cynebHoe nsselleHve wezwanie sagdowe; zawiado- certificate of service; judicial
mienie sgdowe summons
n3BeLleHne ncTuy wezwanie (zawiadomienie) notice to plaintiff
powoda
n3BelLeHvie 06 akuenTe awizo akceptacyjne; nota notice of acceptance
(akuenToBaHmK) o akceptacji
n3BelleHre 06 oTrpy3ke zawiadomienie o wysytce shipping advice
n3BelLeHvie 06 OTKPbITUAM awizo o otwarciu akredytywy; letter of credit opening notice
aKKpeanTuBa
n3BelLLeHne OTBETUNKY zawiadomienie (wezwanie) notice to respondent
pozwanego
B COOTBETCTBUU C 3BelyeHrem zgodnie z zawiadomieniem in accordance with the notice
HanpaBnATb N3BELLEHNE adresowac (kierowac) zawia-  forward a notice
domienie
nosnyyatb n3BeLleHne otrzymywac zawiadomienie receive a notification (a notice,
an advice)
n-5 WU3roTOBJIEHUE cp wytworzenie n; produkowa- manufacture; fabrication;
nie n; produkcja z production
MaccoBOe U3roToBJieHNe produkcja masowa mass production
CEPUNHOE N3rOTOBJIEHNE wytwarzanie seryjne (produk-  serial (lot) production
Cja seryjna)
n-6 WU3roTOBUTEJIb m wytworca m; producent m producer; manufacturer
3aBOJ-M3roTOBUTEND zaktad producenta manufacturing (maker’s) plant;
producer factory; manufactur-
er's works
n-7 WU3AAHME cp wydanie n; edycja 7; wydaw- edition; publication

nictwo n

nepmnognyeckoe n3gaHume

wydawnictwo periodyczne
(periodyk)

periodical (serial) publication
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N3aepxKn

pPeKnamHoe neyatHoe nsgaHne

druk reklamowy

advertising printed edition
(leaflet)

cnpaBoO4YHOE U3gaHne

wydanie informacyjne

reference book (media, work)

U3paHvie npenckypaHTa

wydanie cennika

price list publication

n-8 U3AATENb m wydawca m; edytor m editor; publisher
n-9 W3AATENbCTBO cp wydawnictwo n publishing house (office)
n-10 WM3AENME cp wyréb m; artykut m article; product; article; item
6pakoBaHHoOe n3genue wyréb wybrakowany spoiled (tagged) unit
roToBoe nsgenue wyréb gotowy finished product
AedekTHoe usgenue wyréb wadliwy defective (faulty) unit
3aBofcKoe (pabpuuyHoe) wyrdb fabryczny factory-made goods
usgenue
KyCTapHoe n3genue wyrob rekodzielniczy (reko- handicraft product (wares pl.)
dzieto)
OTeuyecTBEHHOE usgenve wyréb krajowy domestic product
NPOMBbILLIeHHOE n3genve wyréb przemystowy industrial (manufactured)
product
cepunHoe nsgenve wyréb seryjny production line item (product)
l0BENVpHbIE N3aenua wyroby jubilerskie jewellery, jewelry (US)
n3genve NoBbIWEHHOTO wyrob cieszacy sie duzym demand item
cnpoca popytem
n3aenvs U3 AparoueHHbIX wyroby z kamieni szlachetnych precious stone (gemstone)
KamHen wares (articles)
N-11 N3QEPXKKU mH koszt m; koszty Im; nakta- charges; costs; expenses;

dy Im; wydatki /m

outlay

aBapUNHble N3aepPXKKn

koszty awarii

accident costs

AAMUHNCTPATUBHDbIE N3OEPXKKN

koszty administracyjne

administration overheads;
administrative costs

6aHKOBCKMe n3nepxkn

koszty bankowe

bank charges

KOCBEHHbIE N3OepPXKN

wydatki (koszty) posrednie

indirect (supplementary)
expenses (costs)

MapKMHaJIbHbIE N3OEPXKKN

koszt kraricowy (marginalny)

marginal cost

NylaHOBblE N3OEPXKKN

koszty (wydatki) planowane
(przewidywane)

planned costs

No6oYHble N3LePXKKN

koszty uboczne

incidental costs

NpPOn3BOACTBEHHDIE N3EPXKKN

koszty produkgji, wydatki na
produkcje

process (production, manufac-
turing) costs; factory expenses

npAMble N30ePXKN

wydatki (koszty) bezposrednie

direct costs (outlays); factor
costs

CAeNOYHbIE N3epPKKN

koszty transakcyjne

transaction costs

CMETHbIE U3OePKKU

koszty ujete w kosztorysie

budget costs

cynebHble N3gepKu

koszty sagdowe

legal (law) expenses; litigation
costs
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TaMOMXEHHbIE N3OEPXKKN

koszty celne

customs costs

TeKyLUMe U3LEPXKKU

koszty biezace

carrying (current) costs

TPaAHCMNOPTHbIE N3OEPXKKN

koszty transportu (przewozu)

cost of transport; forwarding
charges; transport outlays

3KCrjlyaTalyOHHbIe N3epPKKnN

koszty eksploatacyjne

operating expense accounts;
operating costs

n3fepKn amopTmaunm koszty amortyzacji amortization (depreciation)
costs
n3pepXKu Bocrnponssoactea  koszty reprodukg;ji outlays (expenses) of repro-

duction

N3epXXKN Ha copgepxaHne

koszty utrzymania

maintenance (running) costs

N30epPXKKN obpaLleHns

koszty obrotowe (obrotu)

distribution (circulation) costs

N30EPXKKU NO N3HOCY

koszty amortyzacji

costs of wear and tear

N3LEPXKKU MO OTrpy3Ke
(oTnpaBke)

koszty wysytki

shipping (dispatch) costs

N30EePXKKM MO NepeBo3Ke

koszty frachtu (przewozu)

transportation costs

N30ePXKKN Npon3sBoaCcTBa

koszty produkgji (wytwarzania)

cost of production; production
costs

N3[epxXKn peannsaynmn

koszty sprzedazy

costs of sales; sales cost

N30ePXKKN XpaHeHNA

koszty sktadowania (magazy-
nowania)

cost of storage; storage costl[s]
(expenses)

3a BblYETOM M3 AepPKeEK

koszty potracono, z potrace-
niem kosztow

less (minus) costs (expenses)

6paTb Ha cebs N3aepPKKM

brac na siebie koszty

defray the expenses

BO3MeLLaTb N3aepPXKKM

pokrywac koszty

recoup costs

HeCTU N3aepxKKn

ponosic¢ koszty

bear the costs

n-12

U3EPXKOEMKOCTb x

kosztochtonnosé 7

expense intensity

n-13

WU3JTULLEK m

nadwyzka Z; nadmiar m

surplus

610 KETHbIN N3NNLLEeK

nadwyzka budzetowa

budget surplus

AEHEXHble N3NNLLKN

nadwyzki pieniezne

surplus of money

KacCOBbIV U3nmLiek

nadwyzka kasowa; superata

cash surplus

TOBApPHbIE U3NNLLKN

nadwyzki towarowe

surplus commodities (of
goods)

TOProBsble U3NNLLKN

nadwyzki handlowe

trade surplus

cee

cee

cee

N3NNLLIEK KaCCOBOW
HaNNYHOCTN

superata kasowa

excess cash

n3nnuek HannyHbIX geHer

nadwyzka gotéwki

cash overage; overs

ninnuek cpencTs

nadwyzka srodkow

surplus of funds

N3NTNLWKN TOBapoOB

nadwyzki towarowe

surplus of goods (commod-
ities)
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n3bAaTne

N3biIMaTb N3JTNLLKA

likwidowa¢ nadwyzki

remove the excess

HaKanameaTb U3NLWLKN

zbierac (gromadzi¢) nadwyzki

accumulate surplus

n-14 WN3HOCwm amortyzacja Z; zuzycie n; wear; deterioration; depre-
zniszczenie n ciation
[ONYCTUMbIN N3HOC zuzycie dopuszczalne allowable (permissible) wear;
wear allowance
€CTeCTBEHHbI U3HOC zuzycie naturalne natural wear
MOpPasbHbI N3HOC zuzycie ekonomiczne (mo- obsolescence
ralne)
npeaenbHbI N3HOC zuzycie graniczne limiting wear
busmnyeckmnin nsHoc zuzycie fizyczne physical deterioration (depre-
ciation)
JKCMIyaTaLMOHHbIN N3HOC zuzycie eksploatacyjne service wear
N3HOC MEXaHN3MOB zuzycie mechanizmoéw wear mechanisms
N3HOC OCHOBHbIX CPefCTB zuzycie $rodkow trwatych wear of fixed assets; capital
(poHpoB) (majatku trwatego) consumption
cTeneHb M3HoCa stopien zuzycia wear rate
noagepraTbca U3Hocy ulegacd zniszczeniu wear; abrade
N-15 W3OBPETEHME cp wynalezienie n; wynalazek m invention
BHeLpATb M306peTeHne wdraza¢ wynalazek introduce an invention
naTeHTOBaTb M306peTeHNe patentowac wynalazek patent an invention
Nn-16 WN3bBAH M wada Z; usterka Z; brak m flaw; deficiency
TOBap C N3bAHOM towar wadliwy a product with a flaw (defi-
ciency)
N-17 WU3DBATUE cp konfiskata z; wycofanie n withdrawal; taking; redemp-

tion; confiscation; seizure;
exemption; removal

6€3BO3ME3,E|HOE n3bvAaTtme

konfiskata bez odszkodowania

uncompensated taking

Hanorosoe n3bAaTtmne

Sciggniecie podatkow

tax exemption

NPUHYONTENBbHOE N3bATUNE

konfiskata wymuszona

compulsory withdrawal

cee

cee

n3bATUE BAHKHOT U3
obpalyeHus

wycofanie banknotéw z obie-
qu

redemption of banknotes

n3bATME B JOXOA rOCyfapCTBa

konfiskata na rzecz panstwa

exemption (confiscation) to
state income

n3bvATNE geHer

konfiskata (wycofanie) pie-
niedzy

withdrawal of money

n3bATNE NOKYMEHTOB

wycofanie dokumentéw

seizure of documents

n3bATHE 13 0b6opoTa

wycofanie z obiegu (obrotu)

removal from circulation

N3bATNE U3 O6an.|,eHI/Iﬂ

wycofanie z obrotu

withdrawal from circulation

N3bATNE N3 NPOAAXKN

wycofanie ze sprzedazy

withdrawal from sale; recall

n3bAaTne 13 yI'IOTpeﬁJ'IEHVIﬂ

wycofanie z uzycia

taking out of use; withdrawal
from use
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nMnaXK
N3bATNE NMYLLECTBA konfiskata (zajecie) mienia taking (seizure) of property
(majatku)
N3bATUE KOHTPabaHAbI konfiskata przemytu (kontra-  seizure of contraband
bandy)
N3bATUE HANINYHBIX AeHer konfiskata (wycofanie) gotowki withdrawal of cash
Npou3BOAUTb U3bATUE dokonywac konfiskaty (zajecia) make an attachment
n-18 MMUAXm image m; wizerunek m; image
obrazm
NMNIEX GrpMmbl wizerunek firmy image of a company
Co3/1aBaTb UMUK kreowa¢ wizerunek create the image
n-19 UMMOBUNN3ALNA x unieruchomienie n; zamro-  immobilization
Zenien
MMMOBVNM3aUna LEHEXHbBIX zamrozenie (unieruchomienie) immobilization of funds
cpepcTs Srodkéw pienieznych
MMMObUNM3aLMA pecypcoB unieruchomienie zasobéw immobilization of resources
MMMo6UM3aumna GoHAoB zamrozenie (unieruchomienie) freezing of funds
funduszy
n-20 *MMNOPT m import m; przywéz m; import[ation]
wwéz m
6eCnoLLIMHHBIA MAOPT import bezctowy [duty-Ifree import[ation]
KOCBEHHbI MMMOPT import posredni indirect import
npsAMoi MMnNopT import bezposredni direct import
MMNOPT 13 cTpaH-uneHoB EC  import z krajéw cztonkowskich  imports from EU Member
UE States
MUMMOPT CbIpbA import surowcow import of raw materials
MMMOPT TOBapOB import towaréw import of goods
pacwmnpATb MMNopT poszerza¢ import expand imports
coKpalyaTtb MMNopT ogranicza¢ import reduce imports
yBeNMumBaTb UMNOpPT powiekszac import increase imports
MMMOPTHbINA importowany; importowy; import; imported
przywozowy
VMMOPTHBIE NOLLTNHBI cta importowe import duties
MMMOPTHbIE TOBapbI towary importowe import[ed] commodities
(goods)
MMMOPTHbIE LieHbl ceny importowe import prices
KU-21 UMMNOPTEP m importer m importer
WCKNIOUYUTENbHBIN UMNOPTEP  importer wylaczny exclusive (sole) right

OCHOBHOW UMMOPTEP

importer podstawowy (gtow-
ny)

major importer

MMMNOPTEP CbipbA

importer surowcéw

importer of raw materials
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VHBeHTapu3auua
n-22 MMYLUECTBO cp majatek m; mienie n asset; property; tenement;
estate
apeHagHoe MyLLecTBO mienie dzierzawne leased property
apeHayemoe UMyLLecTBO mienie dzierzawione leasehold (rented) property
(assets)
apecToBaHHOE UMYLLECTBO majatek zajety distrained property (goods)
BBEPEHHOE NMYLLECTBO mienie powierzone entrusted property
rocyfapcTBeHHOe MMYLLEeCTBO — mienie panstwowe; majatek state-owned property
panstwowy
ABUXMMOE MMYLLECTBO majatek ruchomy; mienie movable goods property
ruchome
3acTpaxoBaHHOe MMYyLLEeCTBO  Mmienie ubezpieczone insured property
NINYHOE NMYLLECTBO mienie osobiste personal assets (property)
HacnepcTBeHHoe nmywectBo  spadek; mienie spadkowe succession
HeABVXMOE UMYLLECTBO nieruchomos¢; mienie nieru-  immovable (real) estate (prop-
chome; majatek nieruchomy  erty, assets); realty
HeoTuyXaaemoe UMyLLecTBO  majatek niepodlegajacy wy- inalienable property
wiaszczeniu
OTUY>KAEHHOE VIMYLLECTBO mienie wywtaszczone alienated property
noBepeHHoe NMyLLEeCTBO majatek powierniczy trusted property
COBMECTHOE VIMYLLeCTBO majatek wspdiny joint estate (property)
LieHHOE MYLLEeCTBO wartosciowy majatek valuable assets
YacTHOe MMYLLEeCTBO mienie prywatne private property
MMYLLECTBO aKLIMIOHEPHOTO majatek spotki akcyjnej property of a joint-stock
obuecTsa company
MMYLLIECTBO IOPUANYECKOro kapitat (majatek) osoby corporate property; property
nMua prawnej of a legal entity
BNlafieTb UMYLLECTBOM wiada¢ majatkiem possess property
3aKnafblBaTb UMYyLLECTBO zastawia¢ majatek mortgage property
KOHVCKOBaTb MMYLLECTBO konfiskowa¢ mienie (majatek)  execute (confiscate) property
HanaraTb apecT Ha UMyLLecTBO  zajmowac mienie levy an attachment; seques-
trate
pacnopsaTbca UMyLeCcTBOM  rozporzadzaé mieniem (ma- dispose of property
jatkiem)
Nn-23 MNHBEHTAPU3ALUNA x inwentaryzacja z; rema- inventory; inventory taking
nentm (making)
byxrantepckas inwentaryzacja ksiegowa accounting inventory
WHBEHTapr3auua

Tekylwaa MHBEHTapKM3auuna

inwentaryzacja biezaca (ciagta)

current inventory

VHBEHTap13aLUma UMyLLecTBa

inwentaryzacja majatku

inventory of property
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VNHBEHTapM3aLma OCHOBHBIX
doHpoB

inwentaryzacja $rodkéw
trwatych

inventory of fixed assets

NHBEHTapu3auna ToBapos

inwentaryzacja towaréw

inventory of goods

npon3soamnTb przeprowadzac inwentaryzacje make an inventory
VNHBEHTapu3aLmnio
n-24 *UHBECTULINN mH inwestycje /Im; lokaty Im; investment[s]; capital outlay

wkiady /Im

6aHKOBCKMe NHBECTULUUN

inwestycje bankowe

investment by bank; bank
investment

rocyfgapcCTtBeHHble NHBECTUL NN

inwestycje panstwowe

state (public) investment

AONroCpoYHble NHBECTUL NN

inwestycje dtugoterminowe

long-term (long-dated, long-
ranged) investment

WHOCTPaHHbIE€ NHBECTULINN

inwestycje zagraniczne (obce)

foreign investment

Kanutanoémkmne NHBeCTUL N

inwestycje kapitatochtonne

capital-intensive investment

nopTenbHble NHBECTULN

inwestycje portfelowe

portfolio investment

I'IpVI6bIJ'IbeIe NHBeCTUUnin

inwestycje rentowne (przyno-
szace zysk)

profitable investment

NPOMbILWIEHHbIE MHBECTUL NN

inwestycje przemystowe

industrial investment

npAamble NHBeCTNLNN

inwestycje bezposrednie

direct investment

d)aKTVNeCKVIe nHeecTuunn

inwestycje faktyczne (ex post)

actual investment

d)I/IHaHCOBbIe nHBECTULUNN

inwestycje finansowe

financial investment

YNCTble NHBECTUL NN

inwestycje netto (czyste)

net investment

NHBECTULUNIN B aKUNIN

inwestycje (lokowanie) w ak-
cjach

share investment; investment
in equities

NHBECTUUNWN B HEABUXNMOCTb

lokowanie w nieruchomo-
Sciach

real estate investment

NHBECTULUUN
B NPOMbILWIEHHOCTb

inwestycje w przemysle

industrial investment

MHBECTULMU B GUHAHCOBbIE
WNHCTPYMEHTbI

inwestycje w instrumenty
finansowe

investment into financial tools

VHBECTULUN 3a CUYET
HasIoronnaTenbLUNKOB

inwestycje ze srodkéw podat-
nikéw

investment due to tax bearers

NHBECTUL W KanuTana

inwestycje kapitatowe

capital investment

HapalwmBaTb MHBECTULNN

rozszerzac (zwiekszac) inwe-
stycje

increase investment

OKynaTb MHBECTNLNN

zwracac koszty inwestycji

recoup investment

CTUMYNMNpPOBaTb NHBECTULNN

pobudza¢ (stymulowac)
inwestycje

encourage (promote) invest-
ment

MHBECTULINOHHDIN

inwestycyjny

investment

WHBECTULMNOHHaA
AEeATENbHOCTb

dziatalnos¢ inwestycyjna

investment activity
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NHAOCCAMEHT

NHBECTULUMNOHHAA CTpaTerna

strategia inwestycyjna

investment strategy

VNHBECTULIMOHHbIN 6aHK

bank inwestycyjny

investment bank

WNHBECTULIMOHHBIN 4OX0A

dochéd inwestycyjny

investment income

I/IHBeCTI/ILl,VIOHHbIIZ Knnmat

klimat inwestycyjny

investment climate

I/IHBeCTI/ILl,VIOHHbIVI Kpeant

kredyt inwestycyjny

investment credit

MHBECTULMOHHBIN NpoeKT

projekt inwestycyjny

investment project

VHBECTULMOHHbBIN cepTudmKaT

certyfikat inwestycyjny

investment certificate

Nn-25 *UHBECTOP m inwestor m investor
reHepasnbHbIi NHBECTOP inwestor generalny general investor
3apy6exHblii (MHOCTpaHHbINA)  inwestor zagraniczny foreign investor
MHBeCTop
MENKNIN MHBECTOP drobny inwestor small (retail) investor
noptdenbHbI NHBECTOP inwestor portfelowy portfolio investor
cTpaTernyeckuin UHBeCTop inwestor strategiczny strategic (core) investor
YaCTHbIV HBECTOP inwestor prywatny private investor
npvBnekaTb UHBECTOPOB zachecac (przyciggac) inwe- attract (draw, woo) investors
storéw
n-26 *MHAEKCALIAA x indeksacja Z; urealnianie indexation; indexing
wartosci
BHYTPEHHAA NHAEKCaLmA indeksacja wewnetrzna internal indexation
MNHAeKcaLna 4oXoao0B indeksacja dochodéw income indexation
WHAEeKCcaums 3apaboTHON indeksacja wynagrodzen indexation of wages
nnatbl
MHAEKCaALMA NeHcnn indeksacja emerytur i rent indexation of pensions
MHAeKcauma po3HMYHbIX UeH  indeksacja cen detalicznych retail price indexation
WHAEKCaLuWs LeHHbIX bymar indeksacja papieréw warto- indexation of securities
sciowych
U-27 *MHAOCCAMEHT m indos m; indosament m endorsement
6aHKOBCKMI MHAOCCAMEHT indos bankowy bank endorsement

6e3060pOTHbIN UHAOCCAMEHT

indos bez prawa regresu

endorsement without recourse

61aHKOBBIN NHAOCCAMEHT

indos in blanco (na okaziciela)

blank (general) endorsement

BEeKCeNbHbI NHAOCCAMEHT

indos wekslowy

endorsement of a bill; bill
endorsement

LPYXeCKN MHAOCCaMeHT

indos grzecznosciowy

accommodation endorsement

3aKnagHou (3anoroBbiin)
MNHOOCCAMEHT

indos zastawniczy

pledging (loan) endorsement

MNHKaCCOBbI MHAOCCAMEHT

indos w celu inkasa

endorsement for collection

OFpaHVI‘-IeHHbIIh NHOOCCaMEHT

indos restrykcyjny (z zastrze-
zeniem)

limited (restrictive) endorse-
ment

YEKOBbI NHAOCCAMEHT

indos czekowy

cheque (check [US]) endorse-
ment
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MNHAOCCAMEHT B NOJib3y 6aHKa

indos na rzecz banku

endorsement in favo[u]r of
a bank

NHAOCCAMEHT
BeKcenegepxarena

indos akceptanta

endorsement of a drawee

NHOOCCAaMEHT Ha nma

indos na nazwisko

endorsement in the name of

WHAOCCAMEHT Ha
npeabABUTENA

indos in blanco (na okaziciela)

endorsement to bearer

MHAOCCAMEHT No
AOBEPEHHOCTU

indos zastepczy

procuration endorsement;
endorsement by procuration

cee

obopmnATb MHAOCCAMEHT

indosowag; sporzadzac indos

endorse

npeabABNATb NHAOCCAMEHT

przedkfadac indos

deliver (show) endorsement

coBepwaTtb NHAOCCaMeEHT

indosowag; sporzadzac indos

make an endorsement

n-28 *MHAOCCAHT m indosant m endorser; transferor
nocneayLwmnii NHGOCCaHT indosant nastepny (dalszy) subsequent endorser
npeablaywmin NHLOCCaHT indosant poprzedni previous (prior) endorser

n-29 *UHAOCCAT m indosatariusz m; odbiorca endorsee; transferee

indosu

n-30 WHAOCCO cp indos m placing an endorsement

n-31  *MHXUHUPUHT m projektowanie n engineering

N-32 WHKACCATOP m inkasent m collector; bill collector

Nn-33 UHKACCALUA x inkaso n; inkasowanie n collection; encashment
MHKaccauua Bekcens inkaso weksla bill collection
MNHKaccaLmsa BbIpyyKn inkaso utargu collection of sale proceeds
MHKaccauma AeHeXHbIX inkasowanie $rodkéw pieniez-  collection activity; cash col-
cpepcTs nych lection
MNHKaccauna Jonros inkaso dtugow collection of debts
MHKaccaLma nnaTéxHblx inkaso dokumentéw ptatni- collection of payment docu-
[IOKYMEHTOB czych ments
MHKaccauma npuuntaowmxca  inkaso naleznosci collection of sum owing (of
cymMmm due amount)

N-34 *UHKACCO cp Heck. inkaso n; inkasowanie n collection [of payments];

encashment

aKkuenTtHoe NHKacco

inkaso akceptowe

acceptance collection

6aHKOBCKOE UHKACCO

inkaso bankowe

bank collection

6eBaKLleI'ITHOE NHKacco

inkaso bezakceptowe

non-acceptance collection

rapaHTUpOBaHHOE NHKaCCo

inkaso gwarantowane

guaranteed collection

AOKYMEHTapPHOE NMHKaCCo

inkaso dokumentowe

documentary (documented)
collection (encashment)

HeAOKYMEeHTUPOBaHHOE
MHKacco

inkaso bezdokumentowe

undocumented collection

$UHaHCOBOE MHKacCo

inkaso finansowe

financial collection

YMNCTOE NHKacCo

inkaso czyste

clean collection (encashment)

cee

cee
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nHonATop

NHKacco 6aHKOBCKOrO
nepeeoaa

inkaso przelewu bankowego

collection of bank transfer

NHKaCCo BeKcena

inkaso weksla

collection of a bill

MNHKaCCo NPOTUB CYéTa-
-dakTypbl

inkaso za okazaniem faktury

collection against invoice

MHKaCCo C akuenTtom

inkaso akceptowe

collection with acceptance

MHKACCOo C HemeaJsieHHON
onnartomn

inkaso z natychmiastowa
opfatg

collection with immediate
payment

WHKaCco ¢ nocneaytoLei
onnaTtomn

inkaso z pézniejsza zaptaty

collection with subsequent
payment

NHKaCCO TPaTTbl

inkaso traty

collection of a draft; draft
collection

MNHKaCCO YyekKa

inkaso czeku

collection of a cheque (check
[US])

cee

BbICTaBNATb Ha MHKACCO

przedstawiac do inkasa

place on collection

nepepnasaTtb Ha NHKACCoO

przesyta¢ do inkasa

present for collection; send for
collection

npon3sBoanTb nnaTéx Ha
NHKacco

inkasowac naleznosci

make (effect, apply) a collec-
tion payment

MHKaCcCOBbIN

inkasowy

collection

MNHKaCCOBbIN opaep

nakaz zaptaty inkasem; nakaz
inkasowy

collection order

MHKACCOBbIN NNaTéX

ptatnos¢ inkasem

collection payment

MHKACCOBbIN Yek

kwit inkasowy

collection check

W-35 WHTEPBEHLUA x interwencja 7 intervention
6aHKOBCKasA MHTEPBEHLMSA interwencja bankowa (banku)  bank intervention
6UpKeBan MHTepBEHUXA interwencja gietdowa (gietdy)  stock exchange intervention
BasIlOTHas MHTEpBEHLNA interwencja walutowa currency (foreign exchange)
intervention
rocyfgapcTseHHas interwencja panstwa state intervention
WHTEepBEeHLMA
3KOHOMMYECKas NHTepBeHUMA interwencja ekonomiczna economic intervention
(gospodarcza)
WHTEPBEHLMA B AONNapax interwencja w dolarach (do- dollar intervention
larowa)
WHTEePBEHLA Ha BaJTIOTHbIX interwencje na rynkach walu-  currency (foreign exchange)
PbIHKax towych market intervention
NPOBOANTb UHTEPBEHLIMIO interweniowa¢; dokonywac intervene
interwencji
N-36 NHTEPBbIO cp Heckn. rozmowa kwalifikacyjna interview
Nn-37 *UHONATOP m inflator m inflator
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n-38

*NHONALMNA x

inflacja z

inflation

6e3neHexHan nHeNALMA

inflacja bezgotéwkowa

cashless inflation

ranonupytouas nHbaauma

inflacja galopujaca

galloping inflation

LeHexHasa nHonauua

inflacja pieniezna

monetary inflation

KOHTponupyemas nHonauma

inflacja kontrolowana

controlled inflation

KpeautHasa nHonauua

inflacja kredytowa

credit inflation

nonsyyasa nHnauua

inflacja petzajgca (hamowana)

creeping inflation

CKpbITan nHbNALMA

inflacja ukryta

hidden inflation

cee

cee

cee

NHGNAUMA cnpoca inflacja popytu demandl[-push] inflation;
demand pull
UHNALMA LieH inflacja cen cost inflation

NoKa3aTesib I/IHd)J'IHLWII/I

wskaznik inflacji

indicator of inflation

Temnbl HGRALMK

tempo inflacji

inflation rate; rate (pace) of
inflation

ypoBeHb HRALUN

stopa inflacji

inflation level

reHepupoBaTh MHGNALMIO

powodowac inflacje

generate inflation

noaxNéCTbiBaTb MHOGNALMIO

indukowac (pobudzac) inflacje

whip inflation

TOPMO3UTb MHONALUIO

hamowac inflacje

crack (slow) down inflation

NHONALMNOHHDBIN

inflacyjny

inflationary

NHONALMOHHBIN KO3PULMEHT

wspdtczynnik inflacji

inflation factor; inflator

NHONALMOHHDI Hanor podatek od inflacji inflation tax
NHONALMOHHBI pa3pbiB luka inflacyjna inflationary gap
VNHONALMOHHBIV PUCK ryzyko inflacyjne inflation risk

NHONALMOHHBI CNpoc

inflacja popytowa (wywotana
popytem)

demand-pull inflation

n-39

*UMNOTEKA x

hipoteka 2

mortgage; hypothecation

reHepanbHaa nNoTeka

hipoteka generalna

general mortgage

AOroBopHaA nnoteka

hipoteka umowna

mortgage by contract

AONTroCpoYvYHaA nunoTeka

hipoteka dtugoterminowa

variable rate mortgage

KpaTKOCPOYHaA nnoTeka

hipoteka krétkoterminowa

short term mortgage

NpUHyAUTENbHAA UNOTEKa

hipoteka przymusowa

compulsory mortgage

BblKynaTb UMNOTEKY

sptaca¢ (wykupywac) hipoteke

lift (pay off, redeem) a mort-
gage

rapaHTMpoBaTb UnoTe Kom

zabezpieczac¢ na hipotece
(hipotecznie)

guarantee secured by mort-
gage

obpemeHATb (OTArowaTh)
nnoTekon

obciazac¢ zastawem (hipoteka)

burden with a mortgage

norawaTtb 3a40J/1XKEHHOCTb
no nnoTteke

sptacac zadtuzenie hipoteczne

pay off mortgage arrears
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NCK

NNOTEYHbIN

hipoteczny

mortgage; hypothecary

MNOTEYHbI 3anor

zastaw hipoteczny

hypothecation; mortgage
pledge

MNOTEYHbIN KpeanTt

kredyt hipoteczny

mortgage credit; real estate
loan

UMNOTEYHbIN cepTUdurKaT

certyfikat hipoteczny

mortgage note; hypothecation
(mortgage) certificate

N-40 WNOTEKOQEPXATEJIb m posiadacz hipoteki mortgagee; mortgage hold-
er (US)
n-41  *UCKm powaddztwo n; skarga Z; claim; action; [law]suit;

dochodzenie prawne; rosz-
czenien

plaint

a,ElMI/IHVICTpaTI/IBHbII;I NCK

dochodzenie administracyjne

administrative claim

BCTPEYHbIN NCK

roszczenie wzajemne

counter claim; claim in return;
cross-demand

I'pa>K,ﬂaHCKVIl7I NCK

powddztwo cywilne

civil action (suit, claim)

[IONrOBOW UCK

skarga dtuzna

debt claim

MNCNONHUTENBHDBIN NCK

powddztwo egzekucyjne
(wykonawcze)

executive claim

KOCBEHHbI UCK

roszczenie (powddztwo)
posrednie

collateral (derivative) action

cynebHbl Nck

powddztwo sadowe

legal action; action at law

YrONOBHbIN NCK

powddztwo karne

criminal action (suit); penal
action

cee

cee

NCK K nopy4unTento

roszczenie w stosunku do
poreczyciela

claim to guarantor

NCK O B3bICKaHUWM niaTeXa

powodztwo (roszczenie) o za-
ptate naleznosci

action for recovery of payment

NCK O BO3MELLEHUN y6bITKOB

roszczenie odszkodowawcze

action of (for) damages; claim
damages

NCK O BO3MeLLeHN ymep6a

roszczenie o naprawe szkody

compensation claim; tort claim

MNCK O BbIMONTHEHNN [OFOBOPa

roszczenie o wykonanie
umowy

contract enforcement action

nck o guddamauun

powddztwo o zniestawienie

defamation action (claim, suit)

UCK MO KOHTPaKTYy

roszczenie z tytutu kontraktu
(kontraktowe)

claim under contract

BO30YyKAaTb NCK

wytacza¢ powddztwo

bring (prosecute) a claim; enter
(lay) an action

OTKNOHATb UCK

oddala¢ powdédztwo; odrzucad
roszczenie

dismiss (reject) a claim; dismiss
a suit

npenbABAATb NCK

wnosi¢ powodztwo

sue; bring a suit

npu3HaBaTb NCK

uznawac powddztwo (rosz-
czenie)

acknowledge a claim




ncrey,

YOOBNETBOPATb UCK

zaspokajac roszczenie (po-
wodztwo)

meet (satisfy, pay) a claim

NCKoBOI

powodowy

actional; actionable

NCKOBOE 3aABieHne

skarga powoda

statement (point) of claim;
plaint

MCKOBOW Nneprog

okres roszczenia

claim period

MNCKOBOW CPOK AAaBHOCTU

termin przedawnienia

term (period) of limitation
claim; statute of limitations

n-42

UCTELL M

powod m; skarzacy m

plaintiff; claimant

rpaxgaHcKkmm ncrey

powdd cywilny

civil plaintiff (claimant)

Hagnexawun ncrew,

powdd uprawniony

proper plaintiff

I'lepBOHaLIaJ'IbeIVI ncrey

powdd gtéwny

original plaintiff




K K

K-1 *KAOACTP m kataster m cadastre; cadaster (US)

3eMesibHbIN KagacTp kataster gruntéw (gruntowy, land cadastre
ziemski)

HanoroBbI KagacTp kataster (rejestr) podatkowy tax cadastre
COCTaBNATb KajacTp sporzadzac kataster make (draw up) a cadastre
KapacTpoBbIi katastralny cadastral
KaAacTpoBblIi Hanor podatek katastralny cadastral tax
KaZJaCTPOBbIN YYET rejestracja katastralna cadastral registration

K-2 KA3HA x skarb m; skarbiec m treasury; public purse
rocyfapcTBeHHas KasHa skarb panstwa state treasury
3a CY€T KasHbl na koszt panstwa from the public treasury
NoCTynneHus B wptywy do skarbu panstwa government revenues
rocynapCTBEHHYIO KasHy

K-3 KA3HAYEN m skarbnik m treasurer; bursar
Ka3HauelicKuii skarbowy treasury
Ka3sHauelickasa ammccna emisja skarbowa government issue; treasury

bonds
Ka3HauelcKkune obasatenbctBa  zobowigzania skarbowe treasury obligations (bonds,
bills)
K-4 KA3HAYENCTBO cp urzad skarbowy; administra- treasury
cja skarbowa

rocyfapcTBeHHoe skarb panstwa; fiskus state treasury; department of
Ka3HauemncTeo treasury

K-5 KANbKYNALUA x kalkulacja Z; obliczanie n calculation; estimation; cost

information

NCNONHUTENbHAA KanbKynayuna

kalkulacja wykonawcza

executive calculation

OTuéTHanA KanbKynauma

kalkulacja sprawozdawcza
(wykonawcza)

cost information report

npenBapuTenbHaa
KanbkKynauua

kalkulacja wstepna

estimated (preliminary) cost

CBOAHaA KanbKynauua

kalkulacja zbiorcza

summary (consolidated)
calculation
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CMeTHaA KanbKynayna

kalkulacja kosztorysowa

estimate calculation

KanbKynAauma pncka

kalkulacja ryzyka

risk calculation

KanbKynauma cebecTonmocTu

kalkulacja kosztéw wtasnych

costing; calculation of cost

KanbKynauua cuéTa

kalkulacja rachunku

invoice calculation

KanbKynauus ueH

kalkulacja cenowa (cen)

pricing; calculation of prices

K-6 KAMMAHMA x kampania Z; akcja 7 campaign
n3bupatenbHasa KamnaHua kampania wyborcza election campaign
peKnamHasa KamnaHus kampania reklamowa advertising campaign
KamnaHus no npofaBmkeHWio  kampania promocyjna promotion campaign
ToBapa
NPOBOAUTL KaMNaHUIo przeprowadzac kampanie campaign; carry on a cam-
paign
K-7 KAMUTAN m kapitat m; fundusze Im; srod- capital [stock]; assets; funds;

ki pieniezne

equity

AKLMOHEPHbIN KanuTtan kapitat akcyjny stockholders’ (shareholders’)
equity; stock (share) capital;
capital stock

aMOPTM3aLMOHHbIV KanuTan kapitat amortyzacyjny depreciation capital; sinking

fund

ACCOLMMPOBAHHBIN KanuTan

kapitat stowarzyszony

associated capital

6aHKOBCKMIA KanuTan kapitat bankowy (banku) bank[ing] capital
6nyxgarowuii KanuTan kapitat btagdzacy wandering (hot) capital
BEHUYPHbI KanuTan kapitat wysokiego ryzyka venture capital
rocyfapCTBeHHbIN Kanutan kapitat panstwowy state (national, official) capital

[EeHEeXHbI KanuTan

kapitat pieniezny (w formie
pieniedzy)

monetary (money, moneyed)
capital

3aéMHbIV KanuTan

kapitat pozyczkowy

borrowed (loan, debenture)
capital

3aM0pO>KeHHbII7I Kanutan

kapitat zamrozony

frozen capital

MMMOOUIM30BaHHbIN KanuTan

kapitat nieruchliwy (unieru-
chomiony)

immobilized capital

nHBECTN pOBaHHbIVI Kanutan

kapitat zainwestowany

invested capital; locked-up
capital

VIHOCTpaHHbIIZ Kanutan

kapitat obcy (zagraniczny)

foreign capital (funds)

KpaTKOCpOHHbII?I Kanntan

kapitat krétkoterminowy

short-term capital (funds)

NUKBUIHbIN KanuTan kapitat ptynny liquid (available) capital

NNYHBIA KanuTan kapitat osobisty individual capital; private
assets

MEPTBbIV KanuTan kapitat martwy dead (dormant, barren) capital

HeonnayeHHbI KanuTan

nieoptacony kapitat

unpaid capital

HOMWHANbHbIN KanuTan

kapitat nominalny (statutowy)

nominal capital
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060pPOTHBIV KanuTan

kapitat obrotowy

circulating capital; liquid (cur-
rent) assets

OMMayeHHbI KanmTan

wptacony kapitat akcyjny

paid-in (paid-up) capital

OCHOBHOW KanuTtan

kapitat zaktadowy (trwaty)

capital assets; basic capital;
fixed capital stock

naeBow Kanutan

kapitat udziatowy

share capital

COBCTBEHHbIN KanuTan

kapitat wtasny

shareholders’ (stockholders’)
equity; equity capital

CI'IeKyﬂFlTI/IBHbII;I Kanutan

kapitat spekulacyjny

speculative capital

CCy,EI,HbII?I Kanutan

kapitat pozyczkowy

loan (interest-bearing) capital;
loanable funds

yCTaBHbIIZ Kanutan

kapitat zaktadowy (statutowy)

authorized (registered, charter,
statutory) capital

y‘-lpe,ql/lTeJ'lebll;l Kanutan

kapitat zaktadowy

capital stock; basic capital

yenoBeyeckmin KanmTan

kapitat ludzki; inwestycje
w cztowieka

human capital

Kanntan B JeHEXHOM
Bblpa*KeHnn

kapitat w formie pienieznej

capital in money terms

3aMoOpaXxknBaTb Kanuntan

unieruchamiac¢ (zamrazac)
kapitat

freeze capital

NHBECTUPOBATb Kanutan

lokowac (inwestowac) kapitat

invest capital

MOOWM30BaTb KanuTtan

uruchamiac¢ kapitat

raise capital (funds)

npueneKkatb Kanutan

przyciggac kapitat

attract (drain) capital

K-8 KAMUTANTU3ALINA x kapitalizacja z capitalization; capitalizing
6upKeBan Kanutanmsayus kapitalizacja gietdowa stock exchange capitalization
¢duHaHcoBan kanutanusaums  kapitalizacja finansowa financial capitalization
KanuTanusauua goxXonos kapitalizacja dochodéw capitalization of income (of

profits)
KanuTtanusayua Hanoros kapitalizacja podatkéw capitalization of taxes
KanuTanusauua npubsinm kapitalizacja zysku (dochodu)  capitalization of earnings
K-9 KAMUTANIOBJIOXKEHUA v+ inwestycje (naktady) kapi- investment [of capitall; capi-

tatowe

tal investment

BaNnloBble KannuTtanoBNOXeHNA

inwestycje brutto

gross investment

BHYTpeHHMNe
KannTanoBJlIOXeHUA

inwestycje krajowe (wewnetrz-
ne)

domestic investment

rocyfapcTBeHHbIe

inwestycje panstwowe (rza-

public (government) invest-

KanuTanoBNOXeHNA dowe) ment
MNHOCTPaHHble inwestycje zagraniczne foreign investments (interests)
KanuTanoBfioXeHnaA

OCHOBHbI€ KannTanoBJIOXKEHUA

inwestycje podstawowe

major investments

npon3BoACTBEHHbIE
KannTanoBnoXeHnA

inwestycje produkcyjne

business (productive) invest-
ment
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npAMbl€ KannTanoBNOXEHUA

inwestycje bezposrednie

direct investments

PUCKOBaHHbIE
KannTtanoB/OXeHNA

inwestycje ryzykowne

risky investments

YaCTHbl€ KannTasoBNOXeHNA

inwestycje prywatne

private capital investment

YNCTblE KannTaJIOBNOXEHUA

inwestycje czyste

net capital formation; net
investment

KanuTanoBnoOXeHNs
B SKOHOMUKY

inwestycje gospodarcze

investment in the economy

amsepcmdmumpoBatb dywersyfikowac inwestycje diversify investments
KanuTanosnoXeHus kapitatowe
npviBneKkaTb przyciagac inwestycje kapi- attract (invite) investments
KanuTanoBnoXeHNA tatowe (funds)

K-10 KAMUTAJIOEMKOCTb x kapitatochtonnosc 7; chton-  capital intensity (coefficient)

nos¢ kapitatowa
K-11  KANUTANIOHACBIWEHUE cp nasycenie kapitatowe capital saturation
K-12 KAMNUTANIOOTAAYA x efektywnos¢ nakltadéw inwe- capital productivity (out-
stycyjnych put-capital) ratio

K-13 KAPTA x karta z card
6aHKOBCKas KapTa karta bankowa bank card
6eCKOHTaKTHan KapTa karta zblizeniowa proximity card; no-contact

card

nebeToBas KapTa karta debetowa debit card
KpeauTHas KapTa karta kredytowa credit card
nnaTéxHas KapTa karta ptatnicza payment card
nnacTuKoBas KapTa karta plastikowa plastic card
pacuyéTHas KapTa karta obcigzeniowa payment (charge) card
ynMnoBas KapTa karta chipowa smart (chip) card

K-14 *KAPTEJIb m kartel m cartel; [trade] combination
6aHKOBCKMIA KapTenb kartel bankowy banking cartel
LieHOBOW KapTenb kartel cenowy price cartel (combination)
3KCMOPTHBIN KapTenb kartel eksportowy export cartel
06beAVHATL B KapTenb taczy¢ w kartel; kartelizowac cartelize

K-15 KAPTOYKA x karta z; kartka 2 card; ticket

rapaHTuiHas KapTouka

karta gwarancyjna

guarantee card

,ue6eT03aﬂ KapTo4ka

karta debetowa

debit card

KpeanTHaAa KapTo4dka

karta kredytowa

credit card

MarHMTHaA KapTo4vka

karta magnetyczna

magnetic card; magnetic stripe

nNnacTMKoBaA KapToyKa

karta plastikowa

plastic card

nnaTéxHasa KapTouka

karta ptatnicza

payment card

perncTpaumoHHas KapTouka

karta rejestracyjna

file (record, register, registra-
tion) card

CTaTUCTU4YeCKaa KapTo4dka

karta statystyczna

statistical card
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Kaccauuma

yqéTHaﬂ KapTo4kKa

karta dyskontowa (ewiden-
cyjna)

record card

YeKoBaA KapToyka

karta czekowa

check card

KapTOuKa-CUET

karta kontowa

account card

KapTouKa TeKyLero c4éTa

karta rachunku biezacego

current account card

(rachunkowa)
K-16  *KACKO cp Heckn. casco n ndm; casco [insurance]
auto-casco n ndm
MOJSTHOE Kacko petne casco full casco
YaCTNUHOE Kacko czesciowe casco partial casco
K-17 KACCA x kasa z cash register; cashier’s office;
cash desk
aBTOMaTMyeckas Kacca kasa automatyczna automatic (automated) money
machine
60/bHUYHaA Kacca kasa chorych health insurance; sick fund;
sickness benefit fund
[eno3nTHO-coxpaHHan Kacca  kasa depozytowa [safe] deposit box
Ka3HauelcKkas Kacca kasa skarbowa treasury cash
KpenuTHasA Kacca kasa kredytowa credit fund
npwxopHas Kacca kasa wptywow payment cash office
cbeperaTenbHasa Kacca kasa oszczednosciowa savings bank
(cbepkacca)
CCyAHan Kacca kasa pozyczkowa dolly shop; loan office; pawn-
shop
CTpaxoBas Kacca kasa ubezpieczeniowa [social] insurance office
duckanbHan Kacca kasa skarbowa fiscal office
onnaymBaTb B Kacce dokonywac ptatnosci (optacac) pay at the checkout (desk)
w kasie
npoBepATb Kaccy sprawdzac kase (stan kasy) check cash desk; verify the
cash
KaccoBblii kasowy cash
KaccoBas KHUra ksiega kasowa cash book; cash-book
KaccoBas cmeTa kosztorys cash budget
KaccoBbl aBTOMaT automat kasowy cash machine; automatic bank
teller
KaccoBblll annapat kasa automatyczna cash register
KaCCOBbIN OCTAaTOK saldo kasowe cash balance (position)
K-18 KACCATOP m sktadajacy kasacje (odwo- appellant
tanie)
K-19 *KACCALUUA x odwotanie n; kasacja 2 cassation; appeal
noJaHHaA Kaccauus ztozone odwotanie filed (submitted) appeal

(cassation)
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Kaccauus B apbutpax

odwofanie do arbitrazu

appeal to arbitration

OTKNNIOHEeHMe Kaccauunn

odmowa kasacji (odwotania)

rejection of a cassation

yAOBNETBOPEHNE KacCcaunmn

uwzglednienie kasacji (odwo-
tania)

satisfaction of a cassation

KacCCaLMOHHbIIN

odwotawczy; kasacyjny

cassation

KacCaunoHHaA Xano6a

skarga odwotawcza (kasacyj-
na)

cassation appeal; writ of an
appeal

KacCaLMOHHbI cyp, sad kasacyjny court of cassation (of review)
K-20 KACCUP m kasjer m cashier; teller; treasurer (US)
rnaBHbIN Kaccup kasjer gtowny head (chief) cashier
Kaccup 6aHka kasjer bankowy [bank] teller
K-21 KAYECTBO ¢p jakos¢ z; whasciwos¢ 2 quality; grade
6a3ncHoe KauecTBo jakos¢ wzorcowa basis quality (grade)
6e3ynpeyHoe KauecTBo nienaganna jako$¢ perfect quality
BbICOKOE KayecTBO wysoka jakos¢ high quality (grade)
BbICLLEE KauecTBO najwyzsza jakosc¢ superior (extra prime, premi-
um) quality
KOMMEpPYECKOE KauecTBO jakosc¢ handlowa marketable (merchantable)
quality
Hafnexallee KayecTBo odpowiednia jakos¢ proper (appropriate) quality
HeynoBeTBOpUTENbHOE niezadowalajaca jakos¢ unsatisfactory (poor, off-grade)
KayecTBo quality
HU3KOE KauecTBo niska jakos¢ low (low-grade) quality
3KCMOPTHOE KayecTBo jakos¢ eksportowa export (shipping) quality
KauyecTBO 06CyKMBaHUA jakos¢ (poziom) obstugi quality of service; service
quality
KauyecTBo paboTbl jakos¢ pracy quality of work
KayecTBo ynpasneHus poziom zarzadzania management quality
BbICLLEro KayecTsa wyzszej jakosci superior [in quality]; premium
(top) quality; prime quality;
fancy
MOBbILIATb KaYeCcTBO podnosic jakos¢ improve the quality; refine,
upgrade
KayecTBeHHbIN jakosciowy; wysokogatun-  quality; qualitative[ly]
kowy
BbICOKOKa4eCTBEHHbIN produkt wysokiej jakosci high quality product
npoayKT
K-22 KBA3UAEHbLIU mH quasi-pieniadz m; substytut quasi-money; near money
pieniadza
K-23 *KBUTAHLMUA x kwit m; pokwitowanie n receipt; ticket; quittance

GarakHas KBUTaHUWA

kwit bagazowy

luggage (baggage) receipt
(ticket)

6yxranTepCKaﬂ KBUTaHUMA

kwit (dowdd) ksiegowy

accounting receipt
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KBOTMpOBaHue

FapaHTI/II;IHaﬂ KBUTaHUWA

kwit gwarancyjny (kaucyjny)

guarantee receipt

Aen0o3nTHaA KBUTaHUUA

kwit depozytowy

deposit receipt (ticket); receipt
for depositor

3aKNaHas (3anoroeas)
KBUTaHUMA

kwit zastawny

mortgage (pledge) receipt

KaccoBaA KBUTaHUWUA

kwit kasowy

cash receipt

nombapgfHas KBUTaHLUA

kwit lombardowy

pawn receipt

I'IpVIéMHa'il KBUTaHUMA

kwit odbiorczy; pokwitowanie
odbioru

receipt note

CTpaxoBaA KBUTaHUMA

kwit ubezpieczeniowy

insurance receipt

TaMOXeHHaA KBUTaHUnA

kwit celny

customs receipt

KBUTaHUWMA Ha npeabAaBuUTenAa

kwit na okaziciela

receipt to bearer

KBUTaHUKMA O noslyvyeHnn

pokwitowanie odbioru

receipt note

KBUTaHLUWMA NO CYéTy

kwit na rachunek

invoice receipt

BblaBaTb (BbICTABNATb)
KBUTaHLWIO

wydawac (wystawiac) kwit
(pokwitowanie)

give (issue) a receipt

BbINMCbIBaTb KBUTAHL IO

wypisywac (wystawiac) pokwi-
towanie

present (submit, produce)
a receipt

K-24 *KBOTA x kwota Z; kontyngent m quota; contingent
MMMOPTHaA KBOTa kwota importowa; kontyngent import quota
importowy
HanoroBas KBOTa kwota podatkowa tax quota
3KCMOPTHas KBOTa kontyngent eksportowy; kwo-  export quota
ta eksportowa
TapudHble KBOTbI kwoty taryfowe tariff quotas
KBOTa Ha Ao6bIYYy HedpTn kwota wydobycia ropy oil production quota
KBOTa Ha AOCTaBKY kwota wysytki shipping quota
N3MEHATb KBOTY zmienia¢ kwote change (alter, revise) a quota
ncyepnbiBaTb KBOTY wyczerpywac kwoty (kontyn-  exhaust a quota
genty)
onpeaensTb KBOTY okresla¢ kwote (kontyngent)  ascertain (determine) a quota
(contingent)
yBeNnMumBaTh KBOTY podnosic¢ (zwiekszac) kwote increase (raise) a quota
yCTaHaBNMBAaTb KBOTbI ustalac¢ kwoty (kontyngenty)  establish (assign, fix, set)
quotas
K-25 KBOTWPOBAHUE cp kwotowanie n; podziat n allocation

KBOTUPOBaHWE BankoTbl

kwotowanie waluty

allocation of currency; curren-
cy allocation

KBOTUPOBaHME Kanutana

podziat kapitatu

allocation of capital

KBOT/POBaHe pecypcoB

podziat zasobow

resource allocation; allocation
of resources
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Knapgosas

K-26 KJIABOBAA x magazyn m; sktad m store; larder; freight stowage
space

K-27 KNAJOBLUUK m magazynier m stock keeper; warehouse-
man

K-28 KNARDb x tadunek m load; luggage

py4Has Knagb bagaz reczny (podreczny) hand luggage
K-29  KNAY3VYJA x klauzula 2 clause

apbuTpaxkHasa knay3yna

klauzula arbitrazowa

arbitration clause

coe

Knay3yna akyeccmmn

klauzula akcesyjna (przysta-
pienia)

accession clause

Knay3yna HambonbLuero
6naronpuATCTBOBaHMSA

klauzula najwiekszego uprzy-
wilejowania

most-favo[u]red nation clause

Knay3yna o nmkeungauumn

klauzula (warunek) o likwidacji
(rozwigzaniu)

liquidation clause

K-30 KJEWMO cp znak m; stempel m; piecze¢ 7z; brand; mark; stamp
znamie towarowe
3aBOACKOE KNenmo znak fabryczny trademark; manufacturer’s
mark
TaMOXXeHHoe KNneimo stempel celny; piecze¢ celna  customs stamp
dUpMeHHOe Knenmo znak firmowy name plate
K/eiMo M3rotoBuUTeNs cecha (znak) producenta stamp of a maker; maker’s
mark; compliance stamp
KJ1eiIMO MOHETHOrO fiBOpa oznaczenie mennicy mint mark
KNenmo TeXHNYECKOro stempel kontroli technicznej  inspector (inspector’s) mark
KOHTponA
CTaBUTb KNermMo stemplowac brand; stamp; mark; seal
K-31 KJIMEHT m klient m; odbiorca m; intere- client; customer

sant m

6aHKOBCKNI KNNEHT

klient bankowy (banku)

bank client (customer)

rNaBHbIN KNNEeHT

gtéwny klient

major client; main customer

VHOCTPAHHbIN KNNEeHT

klient zagraniczny

foreign client (customer)

KNIOYeBOW KNNEHT

kluczowy klient

key client (customer)

KOpI'IOpaTI/IBHbIVI KNNeHT

klient korporacyjny

corporate client

NOCTOAHHbBIN KINEHT

staty klient

regular customer

pO3HVILIHbIIZ KNneHT

klient detaliczny

retail customer

CE30HHbIN KNNEHT

klient sezonowy

seasonal customer

COJ'II/I,D,HbII?I KNNeHT

solidny klient

substantial client

cee

cee

KINMeHT 6aHKa

klient bankowy (banku)

bank customer; client of
a bank

KNMEeHT BCerga npas

klient ma zawsze racje

customer is always right

npusneKkaTb KIIMEHTOB

przyciagac klientow

attract clients
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KHUra

K-32  KJIMEHTYPA x klientela z; klienci /Im clientele; clients; customers
6aHKOBCKasA KNMeHTypa klienci bankowi; klientela bank customers
bankowa
6rp>KeBan KIMeHTypa klienci gietdowi; klientela stock exchange customers
gietdowa
OTTaNKMBaTb KINEHTYPY odstreczac klientele repel clients
npvBneKkaTb KNNeHTypy przyciagac klientele attract clients
paclmpATb KNNEHTYPY rozszerzac klientele expand clientele
co3faBaTb KNNEHTYpY ksztattowac (tworzy¢) klientele create customers
K-33  *KJIMPUHI m clearing m; rozrachunek m clearing
6aHKOBCKUIA KIIMPUHT clearing bankowy bank clearing
BaJIOTHbIW KIMPUHT clearing dewizowy (miedzyna- exchange (currency) clearing
rodowy)
BEKCENbHbIN KNNPUHT clearing wekslowy bill clearing
BHYTPEHHWIN KNNPUHT clearing wewnetrzny (miedzy- bank clearing
bankowy)
[BYCTOPOHHWI KNNPUHT clearing bilateralny (dwustron- bilateral clearing
ny)
MHOFOCTOPOHHWIA KNUPWHT clearing wielostronny (multi- ~ multilateral clearing
lateralny)
OLHOCTOPOHHUIA KNNPUHT clearing jednostronny unilateral clearing
MOJTHBIV KNNPUHT petny clearing full clearing
YaCTUYHbBIN KNNPUHF clearing niepetny (czgéciowy)  partial clearing
YEKOBbIV KAVPUHT clearing czekowy check clearing
UNCTbIN KAVPUHT czysty clearing clean clearing
KNVPWHT € 6e3yCcnoBHOM clearing z konwersjg bezwa- clearing with unconditional
KOHBepcuemn runkowa conversion
KIMPWHT C KOHBepTMpyembiM  clearing z konwersja salda clearing with convertible
canbao balance
KIIMPWHT C YCNOBHOM clearing z konwersjg warun- clearing with conditional
KoHBepcuen kowa conversion
KJIMPUHT LieHHbIX 6ymar clearing papieréw wartoécio-  securities clearing
wych
KIMPVHT YeKoB clearing czekowy check clearing; clearance
MCMonb30BaTh (NPUMEHATb) stosowac rozliczenia clearin- practise (practice [US]) (use)
KIVPUHT gowe clearing
KNUPUHIOBbIN clearingowy; rozrachunkowy clearing
KIIMPUHroBas LeHa cena clearingowa clearing price
KNMPWHrOBbIN 6aHK bank rozrachunkowy clearing bank
K-34  KHUTA x ksiega Z; rejestr m; ksiagzkaz book

6anaHcoBas KHura

ksiega bilansowa

balance [sheet]; statement
book (US)
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6yxranTepCK|/|e KHUrn

ksiegi rachunkowe; zapisy
ksiegowe

account (financial) book

BCMOMOraTenbHasa KHUra ksiega pomocnicza subsidiary book
rnaBHas KHura ksiega gtéwna ledger
[ONroBas KHura ksiega wierzytelnosci debt book

3anorosan KHUra

ksiega kaucyjna (hipoteczna)

collateral book

nnoTtevyHaAa KHMUra

ksiega hipoteczna

mortgage register

KajacTpoBada KHUra

ksiega wieczysta (katastralna)

cadastral book

KaccoBaA KHUra

ksiega kasowa

cash (till) book

Hanoroeaa KHUra

ksiega podatkowa

tax book

npuxoaHaA KHUra

ksiega wptywéw dochodéw

receipt book

pacxofHaA KHuUra

ksiega wydatkow

cash (cheque, check [US])
register; book of charges

pacyéTHasA KHura

ksiega rozliczeniowa

commercial (cost) book; pay
book

CUYETHaA KHUra

ksiega rachunkowa

account book; book of ac-
counts

TOproBas KHUra

ksiega handlowa (obrotéw)

commercial (business) book

YY€THasA KHUra ksiega dyskontowa discount book
baKTypHasa KHUra ksiega faktur invoice book

KHuWra 6anaHcoB cYeToB ksiega bilansowa book

KHWra Bekcenemn ksiega weksli (akceptéw) bill book; tickler file (US)
KHWra 3aka3oB ksiega zamodwien order book

KHWra 3anucu
roCyfapCTBEHHOrO JoMra

ksiega zadtuzenia panstwa

book of record of public debt

KHUra OCTaTKOB (M3NMLLKOB)

ksiega remanentéw

book of residues (surplus)

KHUra NOCTynaeHnin

ksiega wptywéw

accession book

cee

cee

3anncblBaTb B KHUTY

wciagac do ksiegi; ksiegowac

write in a book

BeCTn 6yxranTepCK|/|e KHUTWN

prowadzi¢ ksiegi rachunkowe

keep (run) books (accounts);
enter on the books

K-35 KHUXKKA x ksigzeczka z book
BK/aiHaA KHIKKA ksigzeczka wktadéw paying-in book
[leno3nTHan KHWKKa ksiega (ksigzeczka) depozy- deposit[or's] book; bankbook;
towa deposit passbook
KBUTAHLMOHHAA KHIXKKA kwitariusz; ksigzeczka pokwi-  receipt-book
towan
pacuéTHasa KHUXKa ksigzeczka rozliczeniowa pay book; pay-book
cHeperaTenibHan KHIKKa ksigzeczka oszczednosciowa  savings [bank] book; deposit
(cbepKHMKKA) book
YyeKoBas KHXKa ksigzeczka czekowa chequebook, checkbook (US)
K-36 KOAwm kod m; szyfr m code
6aHKOBCKMIA kod identyfikacyjny banku bank identification number

NAEHTUOUKALNOHHDBIN KOA,
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KOMaHANpoBKa

TaMOEHHbIN Koa

kod celny

customs code

TOProBbIN KOA

kod handlowy

commercial code

YMCNOBOW Kof

kod (szyfr) liczbowy

numeric[al] code

LUTPMXOBOW KOf

kod kreskowy

bar code

K-37 KOJOEKCm kodeks m code; statute book
aAMUHNCTPATUBHO— kodeks postepowania admini- administrative procedure code
npoueccyanbHbIi KogeKc stracyjnego
rpakaaHCKU Kogekc kodeks cywilny civil code
rpaxgaHcko-npoueccyanbHblin  kodeks postepowania cywil- code of civil procedure
KofeKc nego
TAMOXEHHbIV KofieKC kodeks celny customs code
TOProBblil KOAEKC kodeks handlowy commercial code
TPYOOBOW KOLEKC kodeks pracy labo[u]r code
YronoBHO-MpPoLeccyanbHbIi kodeks postepowania karnego code of criminal procedure
KopeKc
YFONOBHbIN KOAEKC kodeks karny criminal (penal) code
NPVHATD KOAEKC uchwali¢ (przyjac) kodeks adopt the code

K-38 KOJINYECTBO cp ilos¢ Z; wielkos¢ Z; liczba 2 quantity; amount
[OrOBOPHOE KONNYECTBO ilos¢ (wielko$¢) umowna target quantity
3aKa3aHHOE KOJIMYecTBo wielko$¢ zaméwiona ordered quantity
KOHTpPaKTHOE KONM4YeCcTBO wielkos$¢ kontraktowa contract quantity
HeploCTaroLiee KONNYeCTBo brakujaca ilos¢ missing quantity
NMoCTaBfIEHHOE KONNYECTBO ilos¢ dostarczona quantity delivered
CornacoBaHHOe KONM4yecTso uzgodniona ilo$¢ agreed quantity
KONNYecTBO fieHer ilos¢ pienigdza w obiegu money quantity (MQ) in circu-
B obpalleHnm lation; monetary supply; stock

(supply) of money
KONMYecTBo ToBapa ilos¢ towaru quantity of products (goods)
NOCTaBATb B KONMYECTBE dostarczac w ilosci deliver in the amount of
KONMNYeCTBEHHbIN ilosciowy; liczbowy quantitative; numerical
K-39 KOMNwm opcja kupna; zadanie zapta- call
ty marzy
K-40 KOMAHAWPOBKA x delegacja Z; podréz stuzbo-  business trip; mission

wa

3apy6exHas KOMaHAVPOBKa

delegacja zagraniczna

business trip abroad

cny»kebHan KOMaHAMPOBKa

delegacja stuzbowa

business (official) trip

ObITb B KOMaHAMPOBKe

przebywac na delegadji

be away on business

KOMaHANPOBOYHbIN

delegacyjny

travelling, traveling (US)
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KOMaHANPOBOYHOE zaswiadczenie delegacyjne; travel authorization; travel[lling
yAoCToBepeHue delegacja certificate (paper)

KOMaHAMPOBOYHbIe pacxoabl

koszty delegacji stuzbowej

travel expenses

K-41 KOMWUCCAP m komisarzm commissioner; commissar
aBapuiHbINA KoMuccap rzeczoznawca ubezpiecze- average commissioner (agent)
niowy
reHepasbHbI KoMrUccap komisarz generalny commissioner-general
K-42 *KOMWUCCUOHEP m komisant m; agent komisowy commissioner; [commission]
agent
KOMVCCHOHEp AenbKpeaepe komisant del credere del credere agent
KOMUCCOHEep MO 3aKyrnke komisant zakupu buying agent
KOMVCCHOHEp Mo npofaxe komisant sprzedazy selling agent; dealer; distrib-
utor
KOMUCCOHep Mo cObITY komisant zbytu (sprzedazy) sales agent
K-43 KOMWUCCUOHHDIE vH prowizja Z; komisowe /m; commission; commission

kurtaz m

charge (fee)

6aHKOBCKME KOMUCCUOHHbIE

prowizja bankowa

bank (banking) commission;
bank charges

ANCKOHTHblE KOMUCCNOHHbIE

prowizja dyskontowa

discount commission

NHKaCCOBble KOMUCCNOHHbIE

prowizja inkasowa (od inkasa)

commission for collection;
collecting commission

KpeanTHble KOMUCCUOHHbIE

prowizja kredytowa

credit commission; charge for
credit

MaKnepckmne KOMMCCNOHHbIE

kurtaz; prowizja maklerska

brokerage fee

CTpaxoBble KOMUCCUOHHbIE

prowizja ubezpieczeniowa

insurance fee

KOMUCCUOHHbIEe areHTa

prowizja agenta

agent’s fee

KOMMCCHOHHbIe 6aHKa

prowizja bankowa

bank commission

KOMUNCCNOHHDbIE 3a NHKacCco

prowizja inkasowa (od inkasa)

commission for collection
(cashing)

KOMUCCUOHHDbIE 3a
nocpegHn4ecTBo

prowizja za posrednictwo

mediation fee

KOMNCCNOHHDbIE 3a Npofaxy

prowizja od sprzedazy

sales (selling) commission;
commission on sales

KOMUNCCNOHHDbIE 3a ycnyru

prowizja za ustugi

commission services

KOMUCCNOHHDbIE NO BEAEHNIO
cyeTos

prowizja od prowadzenia
rachunkéw

account maintenance fees

KOMUCCUNOHHDbIE C 060p0Ta

prowizja od obrotu (sprzedazy)

turnover commission

6€3 KOMUCCUOHHbIX

bez prowizji

free of commission

cee

B3/MMaTb KOMUCCNOHHbIE

pobierac prowizje

charge (levy) a commission

nNNaTUTb KOMUCCUOHHbIE

uiszczac (pfacic) prowizje

pay commission
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KomMucecma 2

K-44 *KOMWUCCUA 1 x komisja z commission; committee;
board
apbuTpaxHas kommccusa komisja arbitrazowa arbitration commission
GlofpKeTHaA Komuccua komisja budzetowa budget commission
EBponeiickaa kommccusa Komisja Europejska European Commission
KOHONUKTHaA Kommccna komisja pojednawcza (roz- conflict of interest committee;
jemcza) conflict (disputes) committee
JIMKBUZALMOHHAA KOMUCCUA komisja likwidacyjna liquidation commission
HabntogaTtenbHas KoMmuccua komisja nadzorcza supervisory committee
Hanorosas KoMmccmsa komisja podatkowa fiscal commission
npruémHas (NpuémoyHas) komisja odbiorcza inspection (acceptance) board
Kommccna
npuémo-chaToyHasa kommccua  komisja zdawczo-odbiorcza acceptance committee
npuMnMpUTENbHAA KOMUCCUA komisja pojednawcza conciliation board
peBU3NOHHaA KOMMCCUA komisja rewizyjna auditing commission (com-
mittee)
CnefCTBEHHasA KoMUCCUs komisja $ledcza committee of investigation
SKCMepTHan KomMmccms komisja ekspertow expert commission
KOMUCCKA B COCTaBe komisja w sktadzie commission consisting of
KOMUCCHA NO NPUEMKe komisja odbiorcza commission on acceptance of
KOMWCCUA SKCMepToB komisja ekspertow commission of experts
Ha3HauaTb (co3gaBaTb) powotywac komisje set up (appoint) a commission
Komuccuio
NPVHUMATb Ha KOMUCCUIO przyjmowac w komis take on commission
KOMMCCUOHHbII komisowy; komisyjny commission
KOMMCCVOHHasA npofaxa sprzedaz komisowa commission sale; sale on
commission
KOMWUCCMOHHbIe onepauuu operacje komisowe commission business; commis-
sion operations
KOMWCCVMOHHBIV MarasuH sklep komisowy commission (second-hand)
shop
KOMMWCCMOHHbI OCMOTP przeglad komisyjny commission inspection
K-45 *KOMWCCUA 2 x komisowe /m; prowizja 7 commission; fee; brokerage

6aHKOBCKasA KoMmnccus

prowizja bankowa

bank (banker’s) commission;
bank charges

6poKepcKan KoMUCCUA

prowizja maklerska; kurtaz

brokerage; broker’s commis-
sion (fee)

coe

KOMMUCCUA 3a NNaTEX

prowizja z tytutu ptatnosci

payment commission

KOMUCCKUA 3a ycnyrn

prowizja z tytutu ustug

commission for services

KOMWUCCUOHHbDIN

prowizyjny

commission

KOMUNCCNOHHOE
BO3HarpaxaeHune

opfata prowizyjna

commission charge
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KOMUCCVIOHHbIN npoueHT

odsetki z tytutu prowizji

percentage of commission;
commission percentage (rate)

KOMMUCCUOHHDI c6op

optata komisowa; prowizja

commission fee

K-46 *KOMWUTEHT m komitent m committent; customer
K-47 *KOMMAHAUTUCT m komandytariusz z commanditist; commanditer
KOMMaHAUTHbII komandytowy commandite
KOMMaHAMTHaA Cymma suma komandytowa commandite sum
KOMMaHAMTHOe ToBapuecTBo spotka komandytowa limited (special) partnership
K-48 KOMMEPCAHT m kupiec m; handlowiec m merchant; seller
KPYMHbIN KOMMepPCaHT kupiec hurtowy; hurtownik big seller; merchant prince
HeCOCTOATENbHbIV kupiec niewyptacalny (upadty) insolvent merchant
KOMMepCaHT
YCMELHbIA KOMMEPCaHT skuteczny kupiec successful merchant
3aK/IoYaTb CAENKY zawierac transakcje z handlow- make (close) a deal with
C KOMMEPCaHTOM cem a merchant
nony4YunTb 3anNpoc otrzymac zapytanie ofertowe  receive an inquiry from a mer-
OT KOMMepcaHTa od handlowca chant
NpPOu3BOAUTL PACUET dokonywac rozliczen z han- make payment with a mer-
C KOMMEepCaHTOM dlowcem chant
K-49 KOMMEPLUWANU3ALNA x komercjalizacja m commercialization
KOoMMepumanu3auma npogykta komercjalizacja produktu commercialization of a prod-
uct
K-50 *KOMMEPLUA x wymiana handlowa; handel m commerce; business
3aHMMaTbCA KoMmepumen zajmowac sie handlem do (run, handle) business;
engage in business (US)
KOMMepuYecKui handlowy; komercyjny commercial
KOMMepyecKas geaTenbHoCTb  dziatalnos¢ komercyjna commercial activity (activities)
KoMMepyecKas TalHa tajemnica handlowa commercial secret
KoMMepyecKnii 6aHk bank komercyjny (handlowy)  commercial bank
KOMMepUECKUI AnpeKkTop dyrektor handlowy commercial manager
KoMMepyecKnii 3aém pozyczka handlowa (towa- commercial (business) loan
rowa)
KOMMepYecKuii KpeanT kredyt handlowy (towarowy)  commercial credit
K-51 *KOMMUBOSAMEP m komiwojazer m commercial (business)
travel[l]er; travel[l]ling agent;
traveling salesman (US)
K-52 KOMMAHUA x kompania z; spétka z; firmaz company; partnership; firm
aKLMOHepHas KOMMNaHuaA spotka akcyjna joint-stock-company; corpora-
tion (US)
ayaMTopcKas KomnaHms spotka audytorska audit firm
6upKeBas KOMMNaHUA spotka gietdowa stock company

6poKepcKas KoMNaHuA

spotka maklerska

broker[age] firm (company,
house)

BEHYypHaA KOMMaHnA

spotka akcyjna wysokiego
ryzyka

joint venture company
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rOJI0OBHaA KOMMaHuA

spotka macierzysta (holdingo-
wa, gtéwna)

central-office company; parent
entity (company)

rocygapcTteeHHaA KOMnaHnA

spotka panstwowa (skarbu
panstwa)

public (state) company

AepKatenbCkaa KoMmnaHmaA

spotka holdingowa

holding company

Ao4YepHAA KOMNaHnA

spotka corka

daughter company; subsidiary

KOMMepUecKaa KoMmnaHnAa

spoétka handlowa

commercial (business) com-
pany

KOHTponupytoLas
(MaTepuHCKas) KoMNaHus

firma kontrolujaca (macierzy-
sta)

central-office (mother) compa-
ny; parent body (company)

NN3NHIoBaA KOMMNaHUA

spotka leasingowa

leasing company

MaTepnHCKaa KoMnaHuA

spotka matka (macierzysta)

parent (mother) company

oddlopHaa KomnaHuA

firma offshore (w rajach podat-
kowych)

offshore company

cemeriHaa KoMnaHus

spotka rodzinna

family company

CMellaHHaA KoOMMaHuA

spotka mieszana (z udziatem
panstwa)

mixed company

CTpaxoBaAa KOMMnaHMA

towarzystwo ubezpieczeniowe
(ubezpieczen)

insurance (assurance) com-
pany

TOproeaa KoMnaHuA

spotka handlowa

commercial (trade, trading)
company

TpacToBaA KOMNaHNA

spoétka powiernicza

trust company

ynpasneH4YeCkaa KOMnaHunA

firma zarzadzajaca

management company

dakTopckan (dakToprHroBas)
KomnaHus

firma faktoringowa

factor[ing] company

CI)I/IHaHCOBaﬂ KOMNaHnA

towarzystwo finansowe

finance (commercial credit)
company

XonguHrosaAa KoMnaHuA

spétka holdingowa

holding company; proprietary
company (US)

KOMNaHMA C eANHCTBEHHbIM
Y4aCTHNKOM

spotka jednoosobowa

one man company

KoMnaHunA C OFpaHI/I‘-IeHHOVI
OTBETCTBEHHOCTbIO

spotka z ograniczona odpowie-
dzialnosciag

limited liability company

JIMKBMONPOBATb KOMMaHWIO

likwidowac (rozwigzywac)
spotke

close down (liquidate, wind
up) a company

npeobpa3oBbiBaTb KOMMaHWIO

przeksztatcac (restrukturyzo-
wac) spotke

reorganize (restructure)
a company

yypexaaTtb KoMmnaHuto

zakfadac (tworzyc¢) spotke

set up (form, constitute)
a company

K-53

KOMNEHCALMA x

kompensata Z; rekompen-
sata Z; odszkodowanie n;
wyréwnanie n

compensation; indemnity;
reimbursement

AeHeXHaA KoMneHCauuna

rekompensata pieniezna

money (monetary, pecuniary)
compensation; cash indemnity
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HaTypaJsibHaA KOMneHcauna

rekompensata w naturze

natural compensation

NnoNnHaA KoMmneHcauuna

petna rekompensata; petne
odszkodowanie

full compensation

npAamaa KomneHcauua

bezposrednia rekompensata

direct compensation

d)I/IHaHCOBaﬂ KOMneHcauua

rekompensata finansowa

financial compensation

KOMNeHcauuna nsaepxek

kompensata naktadow

compensation (for) costs

KOMMEeHCaLVA No JOroBopy

wyréwnanie umowne

compensation under the
contract

KOMMEHCaLma pacxoaos

wyréwnanie wydatkéw

compensation for (of) expens-
es; refund of charges

KomneHcauua yiep6a
(yb6bITKOB, NOTEPb)

wyréwnanie (kompensata)
szkdd (strat)

reimbursement of expenses;
compensation for damage
(losses)

nnatnTb KOMNeHcayuno

wypfaca¢ odszkodowanie
(rekompensate)

pay damage (compensation,
indemnity)

nony4vyaTb KOMneHcayuo

otrzymywac rekompensate

get (receive) compensation

TpeboBaTb KOMMNEHCALMIO

domagac sie kompensaty

claim (demand) compensation

KOMMEeHCaLNIOHHbII

kompensacyjny; wyréwnaw-

compensative; compensat-

czy; odszkodowawczy ing
KOMMEHCALMOHHbBIN NakeT pakiet kompensacyjny pay package
K-54 KOMMETEHLUWA x kompetencja z; wlasciwos¢ 2 competence; competency;
authority
B Npefenax KoMrneTeHuunm w ramach (zakresie) kompe- within the competence
tengji
BXOAMTb B KOMNETEHLUIO naleze¢ do kompetencji be (come, fall) within compe-
tence
OTHOCWTBLCA K KOMMeTeHL U naleze¢ do kompetencji fall within the authority; per-
tain to the competence
KOMMETEHTHbIN wiasciwy; kompetentny competent
KOMMETEHTHbIN opraH organ wihasciwy relevant authority; competent
body
K-55 KOMMNEKT m komplet m; zestaw m; complete set; unit; package
zbiérm
KOMMIEKT JOKYMEHTOB komplet dokumentéw set (package) of documents
KOMMEKT KOHOCaMeHTOB komplet konosamentow set of bills [of lading]
KOMMEKT TOBapHOro komplet akredytywy towa- set of commercial letters of
aKKpegmTuBa rowej credit
K-56 KOHBEHLUWA x konwencja z convention

BeKcCeJSIbHaA KOHBEHLNA

konwencja wekslowa

bills of exchange convention

ABYCTOPOHHAA KOHBEHUMA

konwencja bilateralna (dwu-
stronna)

bilateral convention

KOMMepyecCKaA KOHBeHUUA

konwencja handlowa

commercial convention
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KOHBepcna

MexayHapoaHaA KOHBEHL A

konwencja miedzynarodowa

international convention

MOHEeTHaA KOHBeHUMA

konwencja monetarna (walu-
towa)

monetary convention

HanoroBaA KOHBeHUMA

konwencja podatkowa

tax convention

TaMOXXeHHaA KoHBeHU WA

konwencja celna

customs convention

TOproBaA KOHBEHUMNA

konwencja handlowa

trading convention

SKOHOMMYeCKaAa KoHBeHUMA

konwencja gospodarcza

economic convention

KOHBEHUMSA 06 YyCTpaHEHNM
ABOIHOrO Hanoroo6noxeHUs

konwencja o zniesieniu po-
dwdjnego opodatkowania

double taxation convention

BOWTU B KOHBEHLMIO

przystapic¢ do konwencji

enter a convention

3aKNKOYNTb KOHBEHL IO

zawrze¢ (podpisac) konwencje

conclude a convention

NPNCOeANHATbCA K KOHBEHLINN

przystepowac do konwencji

join (accede to) a convention

KOHBEHLVIOHHbIN

konwencyjny

conventional

KOHBEHL|MOHHbIN 3anpet

zakaz konwencyjny

conventional interdiction

KOHBEHL|MOHHbII npunoputeTt

priorytet konwencyjny

convention priority

K-57

KOHBEPTEHLINA x

konwergencja 7

convergence

K-58

*KOHBEPCUA x

konwersja Z; zamiana z;
przeliczenie n

conversion

NoNHaA KoHBepCKnA

konwersja (zamiana) catkowita

full conversion

NpUHyanTENbHAA KOHBEPCUA

konwersja (wymiana) przymu-
sowa

involuntary conversion

daKynbTaTUBHaA KOHBEPCUA

konwersja (wymiana) fakulta-
tywna

optional conversion

YacCTHaA KOHBepCnA

konwersja os6b prywatnych

private conversion

KOHBEpCUA aKkL 1

konwersja akgji

conversion of shares

KOHBEPCWA AONTOB
(3aponmkeHHOCTI)

konwersja (zamiana) dlugéw

conversion of debts

KOHBepCnA 3alma

konwersja pozyczki

conversion of a loan

KOHBEPCNA KpeanTos
B HaJINYHOCTb

konwersja (zamiana) kredytow
na gotéwke

conversion of credits in cash

KOHBEPCHA LleHHbIX 6ymar

konwersja papieréw warto-
$ciowych

conversion of securities

cee

npon3BoAnTb KOHBEPCUIO

przeprowadzac konwersje

make a conversion

KOHBEPCVIOHHbIN

konwersyjny

conversion

KOHBEPCMOHHaA npemMna

nagroda konwersyjna

conversion premium

KOHBEPCMOHHaA CTOMMOCTb

warto$¢ konwersyjna

conversion value

KOHBEPCUMOHHOE YCIoBME

warunek konwersyjny

conversion condition

KOHBepCVIOHHbII?I MapKeTUHr

marketing konwersyjny

conversion marketing

KOHBEpCVIOHHbII;I napurtet

parytet konwersyjny

conversion parity
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K-59

KOHBEPTUPOBAHMUE cp

konwersja z; konwertowa-
nien

conversion; converting

KOHBEPTMPOBaHNE LEeHHbIX

konwersja papieréw warto-

conversion of securities

6ymar $ciowych
K-60 KOHBEPTUPYEMOCTDb x wymienialnos¢ z convertibility
BHEeLUHAA KOHBEPTUPYeMOCTb  wymienialno$¢ zewnetrzna external convertibility
BHYTPEHHAA wymienialno$¢ wewnetrzna internal convertibility
KOHBEpPTMPYEMOCTb
orpaHuyeHHas ograniczona wymienialnos¢ limited convertibility
KOHBEPTMPYEMOCTb
NnonHaa KOHBEPTUPYEMOCTb petna wymienialnos¢ full convertibility
YyacTnyHasA KOHBEPTUPYEMOCTb  czesciowa wymienialnos¢ partial convertibility
KOHBEPTUPYEMOCTb BanoT wymienialnos¢ walut convertibility of currencies
KOHBEPTUPYEMOCTb konwersja (zamiennos¢) debt consolidation
33/I0/IKEHHOCTMN zadtuzenia
KOHBEPTUPYEMOCTb zamiennos¢ linii kredytowej convertibility of credit line
KpeaWTHOM NNHN
KOHBEPTUPYEMOCTb konwersja (wymienialnosc) bond convertibility
obnuraymn obligacji
KOHBepTupyemblii wymienialny convertible
KoHBepTUpyemas obnurauma  obligacja wymienialna convertible bond
KOHBEpPTUpYEMbIE LiEHHblE wymienialne papiery warto- convertible securities
6ymaru Sciowe
cB06OJHO KOHBEPTMPYeMan waluta wymienialna free (hard) currency; freely
BanoTa convertible exchange
K-61 KOHAOOMUHUYM m kondominium n condominium
K-62 KOHKYPEHT m konkurent m competitor; rival

BHELUHUI KOHKYPEHT

konkurent zagraniczny (ze-
wnetrzny)

external competitor

BO3MOXHbII KOHKYPEHT

potencjalny konkurent

potential competitor

CePbE3HbIN KOHKYPEHT

powazny konkurent

serious competitor

TOProBbll KOHKYPEHT

konkurent handlowy

commercial rival; rival trader

BbICTYNaTb B KauecTse
KOHKypeHTa

wystepowac jako konkurent

contest; act as a competitor

BbITECHATb KOHKYpPEHTa

wypierac konkurenta

dislodge a competitor

NoNyunTb NPEUMYLLECTBO HaA
KOHKYpPEeHTOM

uzyskac przewage nad konku-
rentem

take advantage of a compet-
itor

KOHKYPEHTHbII

konkurencyjny; konkurujacy

competitive

KOHKYpeHTHas 6opbba

walka konkurencyjna

competitive activity (struggle,
fighting)

KOHKYpPEeHTHOEe npefnoxeHne

oferta konkurencyjna

competitive offer (proposal,
bid)

KOHKYpPEHTHOE NpeuMyLIecTBO

przewaga konkurencyjna

competitive advantage (po-
sition)
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K-63 *KOHKYPEHTOCMOCOB- konkurencyjnosc¢ z competitiveness; competi-
HOCTb x tive ability
HefocCTaTouHasA niedostateczna konkurencyj-  competitive weakness
KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTb nos¢
KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTb konkurencyjnos¢ rynku market competitiveness
pblHKa
KOHKYPEHTOCNOCO6HOCTb konkurencyjnos¢ towaru competitiveness of goods
ToBapa
noBbILWaThb zwieksza¢ konkurencyjnos¢ raise competitiveness
KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTb
noaaepxneartb utrzymywac konkurencyjnos¢  maintain competitiveness
KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTb
KOHKYPEHTOCNOCOGHbIN konkurencyjny competitive
KOHKYpeHTOCNoCcobHble LieHbl  ceny konkurencyjne competitive prices
K-64 *KOHKYPEHLMUA x konkurencja z; wspotzawod- competition; rivalry
nictwo n
BbIPOCLLAA KOHKYpeHLuA zaostrzona (zwiekszona) increased competition
konkurencja
XKECTKas KOHKypeHUuA ostra (brutalna, twarda) kon-  relentless (severe, intense)
kurencja competition
MOHOMONNCTNYECKas konkurencja monopolistyczna monopolistic competition
KOHKypeHUus (rivalry)
Heflo6pocoBecTHasn nieuczciwa konkurencja unfair competition
KOHKypeHLmA
0CTpas KOHKYpeHums ostra konkurencja keen (tough) competition
cBO6OAHAA KOHKYpEHLMA wolna konkurencja free competition
LleHOBasA KOHKypeHL 1A konkurencja cenowa (za po- price competition
mocg cen)
KOHKYpEeHLMA KanuTtanos konkurencja kapitatowa competition of capital
(kapitatéw)
KOHKYPEHLMA Ha pblHKe konkurencja na rynku competition (rivalry) on the
market; market competition
B YCNOBUAX KOHKYPEHLUM w warunkach konkurencji under competitive conditions
BHe KOHKYpeHLK poza konkurencja beyond competition; uncom-
petitive
BOBJIEKaTb B KOHKYPEHLNIO wciggac do konkurencji engage in competition
BblePXKMBaTb KOHKYpeHumio  wytrzymywac konkurencje defy (stand, sustain) compe-
tition
K-65 *KOHOCAMEHT m konosament m; list przewo-  bill of lading

zowy; ceduta handlowa

60pPTOBOI KOHOCAMEHT

konosament poktadowy

shipped (on board) bill of
lading
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rpynn030|7| KOHOCaMeHT

konosament zbiorowy (zbior-
czy)

grouped (groupage, full) bill
of lading

3aMosHeHHbI KOHOCAaMEeHT

wypetniony konosament

completed bill of lading

VIMEHHOW KOHOCAaMeHT

konosament imienny

straight bill of lading

MOpCKOI7I KOHOCaMeHT

konosament morski

ocean bill of lading

HEUYUCTbIN KOHOCAMEHT

konosament nieczysty (z za-
strzezeniem)

claused (dirty, unclean) bill of
lading

OpAEePHbI KOHOCAMEHT

konosament na zlecenie

order bill of lading

npeabABUTENbCKN n
KOHOCaMeHT

konosament na okaziciela

bearer bill of lading

NpPAMON (CKBO3HOW)
KOHOCaMeHT

konosament bezposredni

direct bill of lading

PEYHON KOHOCaMeHT

konosament rzeczny

river bill of lading

COOpPHbI KOHOCAMEHT

konosament zbiorowy (zbior-
czy)

groupage (collective) bill of
lading

CKNaJCKOW KOHOCaMEeHT

konosament magazynowy

custody bill of lading

TaMOXXEHHbIVI KOHOCaMeHT

konosament celny

customs bill of lading

TPaHCMOPTHBIN KOHOCAMEHT

konosament transportowy

consignment note; bill of
lading; wayhbill

qapTepru?l KOHOCaMeHT

konosament czarterowy

charter bill of lading

UYNCTbIN KOHOCAMEHT

czysty konosament

clean bill of lading

KOHOCameHT 6e3 npaBsa
nepegauu

konosament bez prawa
przekazu

non-negotiable bill of lading

KOHOCaMeHT Ha npeabABuTena

konosament na okaziciela

bearer bill of lading; bill of
lading to bearer

KOHOCAMEHT «PUHATO Ha
6opm>

konosament ,przyjeto na
poktad”

received for shipment bill of
lading

KOHOCaMeHT 3KCneanTopa

konosament spedytorski

forwarding agent'’s bill of
lading

COornacHoO KOHOCamMeHTy

zgodnie z konosamentem

according to the bill of lading

coe

BbICTaBNATb KOHOCAMEHT

sporzadzaé (wystawi¢) kono-
sament

make out (write out) a bill of
lading

noanmncbiBaTb KOHOCaAMeEHT

podpisywac konosament

sign a bill of lading

K-66 *KOHCAJITUHI m konsulting m; doradztwo n consulting
KOHCaNTUHroBbIN doradczy; konsultingowy consulting
KOHCaNTUHIOBbIE YCIYTn ustugi konsultingowe consulting services
K-67 *KOHCUMHAHT m konsygnant m consignor
K-68 *KOHCUIHATOP m konsygnatariusz m; komi- consignee
santm
K-69 *KOHCUIHALUMNA x konsygnacja Z; powierzenie n consignment; consignation

BO3BpaTHaA KOHCMrHauuAa

konsygnacja zwrotna

returnable consignment
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KOHcopuuym

AO0roBop KOHCUrHayunm

umowa konsygnacji

consignment contract (agree-
ment)

CPOK KOHCUTHaumnmn

termin konsygnacji

period of consignment

nepepatb ToBap Ha
KOHCUIHaLuIo

przekazac towar do konsy-
gnagji

hand over (transfer) goods to
consignment

KOHCUTHALMOHHDINA

konsygnacyjny

consignment

KOHCUMHALMOHHDbIN CKNnag

magazyn konsygnacyjny

consignment (stock, store-
house, warehouse)

K-70 KOHCONMAALMUA x konsolidacja Z; umocnienie n; consolidation
fuzjaz
3KOHOMMYecKas konsolidacja gospodarcza economic consolidation
KoHconmpauums
KoHconupauuma akumoHepHbix  konsolidacja (fuzja) spotek consolidation of joint stock
npeanpuaTun akcyjnych companies
KoHconugauua 6anaHca pofaczenie (konsolidacja) balance sheet consolidation
bilansu
KOHconuaauma élogxera wzmochienie budzetu budget consolidation
KOHCconuaauma Bnactu umocnienie wladzy consolidation of power
KOHConNMaauma Aonros konsolidacja dtugow consolidation of debts
KOHCONMAauua KpeanTos konsolidacja kredytow consolidation of loans
KoHconuaauma duHaHcosblx  konsolidacja zobowigzan consolidation of financial
obnA3aTenbcTs finansowych liabilities
KoHconuaauuma ueHHblx 6ymar  konsolidacja papierdw warto-  consolidation of securities
$ciowych
KOHCONUANPOBaHHbIN skonsolidowany consolidated
KOHCONMAMPOBaHHasA skonsolidowana deklaracja consolidated tax return
Hanorosas feKnapauus podatkowa
KOHCONUAMPOBaHHbIN AONT dtug skonsolidowany consolidated debt
KOHCONUANPOBaHHbIN skonsolidowane sprawozdanie consolidated financial state-
bUHAHCOBDIN OTYET finansowe ment
K-71  *KOHCOPLUYM m konsorcjum n consortium; syndicate

aKLIMOHepPHbIN KOHCOPLIMYM

konsorcjum akcyjne (akcjona-
riuszy)

joint-stock consortium

6aHKOBCKUIN KOHCOPLIMYM

konsorcjum bankéw (banko-
we)

consortium of banks; banking
syndicate

6GMPKEBOI KOHCOPLIMYM

konsorcjum gietdowe

stock-exchange consortium

rapaHTUHbIN KOHCOPLMYM

konsorcjum gwarancyjne

underwriting syndicate

HedTAHOIM KOHCOPLUMYM

konsorcjum naftowe

oil consortium

I'IpOMbILLIJ'leHHbIVI KOHCopUnym

koncern przemystowy

industrial consortium

TOProBbIi KOHCOPLIMYM

konsorcjum handlowe

trade consortium

bUHaAHCOBBIN KOHCOPLMYM

konsorcjum finansowe

finance syndicate

cee

cee

cee
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OpraHM3oBaTb KOHCOPUUYymMm

organizowac/zorganizowac
konsorcjum

form (establish) a consortium
(syndicate)

y4acTBOBaTb B KOHCOpUMNymMe

uczestniczy¢ w konsorcjum

participate in a consortium

K-72 *KOHTUHIEHT m kontyngent m; kwota 7 contingent; quota
Ba/IOTHbIN KOHTVHIEHT kontyngent walutowy foreign exchange quota
BBO3HOW KOHTUHIEHT kontyngent przywozowy; import quota; quota of import

kwota importowa
BbIBO3HON KOHTUHIEHT kontyngent wywozowy; kwota export quota; quota of export
eksportowa
[IOrOBOPHbIN KOHTUHIEHT kontyngent umowny contractual contingent
VIMNOPTHbIN KOHTUHIEHT kontyngent importowy import quota; quota of import
KPeauTHbIN KOHTUHTEHT kontyngent kredytowy; kwota credit contingent
kredytowa
TaMOKEHHbIN KOHTUHIeHT kontyngent celny customs contingent
3KCMOPTHbIA KOHTUHIEHT kontyngent eksportowy; kwo-  export quota; quota of export
ta eksportowa
KOHTUHIEHT Hanora kontyngent podatkowy tax contingent
YCTaHABVBATb KOHTUHIEHT ustala¢ kontyngent establish contingent; impose
quota

K-73 *KOHTUHTFEHTUPOBAHMUE cp ustalanie (wielkosci) kwot quantitative restrictions

(regulation)
KOHTUMHreHTMpPOBaHVe BBO3a ustalanie kwot importu quantitative regulation of
TOBapoB imports
KOHTUHIrEHTUPOBaHWe ustalanie kwot handlu zagra-  quantitative regulation of
BHELUHEeWN TOprosnu nicznego foreign trade
KOHTMHreHTMpoBaHue BbiBo3a  ustalanie kwot eksportu quantitative regulation of
ToBapoB exports
KOHTMHreHTUpoBaHuWe cnpoca  ustalanie kwot popytu i po- restriction of demand and
N NpeAnoXeHna dazy supply
KOHTUMHreHTMpOBaHue ustalanie kwot emisji restriction of emission
ammccnn

K-74 *KOHTOKOPPEHT m rachunek biezacy; kontoko- current account; account

rentm current

K-75 KOHTOPA x kantor m; biuro n; kancela- office; bureau; house

ria z
areHTCcKas KoOHTopa biuro maklerskie agency office
afiBOKaTCKasi KOHTOPA kancelaria adwokacka law office

3aKynoyHaaA KOHTOpa

biuro zakupu

purchasing (buyer’s) office

KNMPWHroBas KOHTopa

biuro clearingowe

clearing office

KOMNCCNOHHaA KOHTOpa

biuro komisowe

commission office; office of the
commission

MaKnepckaa KOHTOpa

biuro maklerskie; agencja
maklerska

brokerage house
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KOHTPaKT

HOTapualibHaA KOHTOPa

biuro notarialne

notary’s (notarial) office

TOproBas KOHTOpa

biuro handlowe

selling agents

K-76 KOHTPABAHAA x przemyt m; kontrabanda z contraband; smuggling;
contraband
K-77 *KOHTPATEHT m kontrahent m counterpart[y]; co[nlsigna-
tory
6aHKOBCKUI KOHTpareHT kontrahent bankowy banking counterparty
3apy6eXHblii KOHTPareHT kontrahent zagraniczny foreign counterparty
TOProBbIl KOHTPAreHT kontrahent handlowy trade counterparty
KOHTpareHT pbiHKa kontrahent rynkowy counterparty of the market
K-78 *KOHTPAKT m kontrakt m; umowa 2 contract; agreement

apeHAHbIN KOHTPaKT

umowa dzierzawna

rent[al] agreement

ayKLUMOHHbIN KOHTPaKT

kontrakt aukcyjny

auction contract

6eCCPOYHbIN KOHTPAKT

kontrakt bezterminowy

open-end (unlimited) contract

6unaTepanbHblii KOHTPAKT

umowa bilateralna (dwustron-
na)

bilateral contract

60aMepenHbIi KOHTPaKT

kontrakt bodmeryjny (o po-
zyczce morskiej)

bottomry bond

BHeI.IJHeTOpFOBblﬁ KOHTPaKT

kontrakt handlu zagranicz-
nego

foreign trade contract

BbIFOAHbIN KOHTpPaKT

intratny (korzystny) kontrakt

profitable contract

ABYCTOPOHHWUI KOHTPaKT

umowa dwustronna (bilate-
ralna)

two-sided (bilateral) contract

LeNCTBUTENbHbIN KOHTPAKT

wazny kontrakt

valid contract

[EeNCTBYIOLMNIA KOHTPAKT

kontrakt obowiazujacy

operating contract

OONrOCPOYHbIN KOHTPAKT

kontrakt dtugoterminowy

long-term contract

3aKNIOYEHHDIN KOHTPAKT

zawarty kontrakt; zawarta
umowa

concluded (awarded) contract

VIMMOPTHbIN KOHTPaKT

kontrakt importowy

import contract

MNCNONTHEHHbIN KOHTPaKT

wykonany (zrealizowany)
kontrakt

executed contract

KPaTKOCPOUHbI KOHTPaKT

kontrakt krétkoterminowy

short-term contract

MHOFOCTOpOHHVIVI KOHTPaKT

umowa wielostronna (multila-
teralna)

multilateral contract

OHKOJbHbI KOHTPaKT

kontrakt on call (na odwotanie)

on-call contract

I'IO,E[I'II/IC&HHbII;I KOHTpPaKT

zawarty (podpisany) kontrakt

signed contract

CPOUYHbI KOHTPAKT

kontrakt terminowy

fixed-term (terminal) contract

TOBAPOOOMEHHDIN KOHTPAKT

kontrakt kompensacyjny

contract of commodity
exchange

TPYAOBOW KOHTPaKT

umowa O prace

labo[u]r agreement; labo[u]r
contract

bpaxToBbIN KOHTPAKT

kontrakt frachtowy

freight contract; contract for
freight
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bbloUepCHbI KOHTPAKT

kontrakt terminowy typu
futures

futures contract; future

3KCMOPTHbIN KOHTPAKT

kontrakt eksportowy

export contract

KOHTPAKT Kynnn-npogaxu

kontrakt kupna-sprzedazy

sale-and-purchase contract

cee

KOHTPAKT Ha NOoCTaBKy

kontrakt dostawczy (na dostar-
czenie)

contract on delivery (for the
supply)

KOHTPAKT NOCTaBKU

kontrakt na dostawe

supply contract

KOHTPAKT C 0FOBOpK0|7|

umowa z klauzula

contract with a clause (with
a reservation)

B COOTBETCTBUW C KOHTPAKTOM

zgodnie z kontraktem

according to (in accordance
with) a contract

NO KOHTPaKTy

zgodnie z kontraktem (umo-
wa)

under (on, against) a contract

AHHYNMPOBAaTb KOHTPAKT

anulowac (zrywac/zerwac)
kontrakt

annul (terminate, rescind)
a contract

BbIMOJIHATb KOHTPAKT

realizowac kontrakt

execute (fulfil, carry out)
a contract

3aKNKYaTb KOHTPaKT

zawiera¢ kontrakt

contract; conclude a contract;
enter into a contract

NCNONMHATb KOHTPaKT

realizowac kontrakt

complete a contract

HapyLwaTb KOHTPaKT

nie dotrzymywac warunkéw
kontraktu

break (infringe, violate, breach)
a contract

pacTopraTb KOHTPaKT

anulowac (zrywac) kontrakt

cancel (render, terminate)
a contract

cobniopatb ycnosus
KOHTpaKTa

przestrzega¢ warunkow
kontraktu

keep to the terms of a contract

COCTaBNATb KOHTPAKT

sporzadza¢ (redagowac)
kontrakt

draft (draw up) a contract

KOHTPAKT BCTyNaeT B Uiy

kontrakt wchodzi w zycie

contract shall enter into force

KOHTPaKT ,Elel;ICTBI/ITeﬂeH Ao ...

kontrakt wazny do ...

contract is valid until ...

KOHTPaKTHbIN

kontraktowy

contract; contractual

KOHTPAKTHble o6A3aTenbCTBa

zobowiazania kontraktowe

contract[ual] liabilities (obli-
gations)

K-79 *KOHTPAKTALUA x kontraktowanie n; kontrak-  contracting
tacjaz
K-80 KOHTPO®EPTA x kontroferta Z; kontrpropo- counter offer; counteroffer
zycjaz
K-81 KOHTPMPEANOMEHUE cp kontrpropozycja z; kontr- counterproposal; counter-
oferta z plan
K-82 KOHOUAEHUWUAJNIbHOCTb x poufnoscz confidention; confidentiality
KoHduaeHUnanbHbii poufny confidential
KOoHVAeHUManbHas poufna informacja confidential information

nHdopmaLms
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KOHBIOHKTypa

K-83 KOHOUCKALMA x konfiskata 7 confiscation; forfeit[ure];
seizure
TamMoXKeHHasa KoHbuckaums konfiskata celna customs confiscation
KOHdMCKaLmMA MyLLecTBa konfiskata mienia seizure (forfeiture) of property
nopnexarb KoHGUCKaLum podlegac konfiskacie be subject to confiscation; be
liable to forfeit
npon3eoautb KoHduckaumo  konfiskowac; przeprowadza¢  confiscate
konfiskate
K-84 *KOHLEPH m koncern m concern
6aHKOBCKUIA KOHLIEPH koncern bankowy banking concern
MeXAYHapOAHbI KOHLIEPH koncern miedzynarodowy international concern
NPOMBbILLNEHHbI KOHLEPH koncern przemystowy industrial concern
TOProBblil KOHLEPH koncern handlowy trading concern
TPaHCHaLUMOHaNbHbI KoHUepH koncern ponadnarodowy transnational concern
K-85 KOHLEECCMOHEP m koncesjonariusz m concessioner; concessionaire
K-86 *KOHLIECCUA x koncesja z concession
rocyfapcTBeHHas KoHueccmsa  koncesja panstwowa state concession
[apoBas KoHueccus koncesja gratisowa (nieod- grant concession
ptatna)
MHOCTPaHHasA KoHueccuna koncesja zagraniczna foreign concession
MeXAyHapoaHasa KoHueccua koncesja miedzynarodowa international concession
npaBuUTeNbCTBEHHAA koncesja rzadowa government concession
KOoHLeccus
TOproBas KoHLeccus koncesja handlowa trade concession
KOoHLeccus Ha cTpouTtenbcTBo  koncesja na budowe construction concession
aHHYNMPOBaTb KOHLECCUIO odbiera¢/odebra¢ (anulowaé)  cancel a concession
koncesje
0T3bIBaTb KOHLIECCUIO cofac koncesje withdraw a concession
nonyyatb KOHLLeCCuio otrzymywac koncesje obtain (get, receive) a conces-
sion
NpeaoCTaBAATb KOHLECCUIO udziela¢ koncesji grant (award) a concession
(charter)
KOHLIECCOHHbII koncesyjny concessionary
KOHLIECCMOHHOe cornalleHne  umowa koncesyjna concession agreement
K-87 *KOHDBIOHKTYPA x koniunktura z conjuncture; market situa-

tion (conditions); business
environment

6rp>KeBan KOHbIOHKTYpa

koniunktura na gietdzie (giet-
dowa)

stock market situation (trend,
conditions)

6naronpuATHasA KOHbIOHKTYpa

dobra (korzystna, sprzyjajaca)
koniunktura

favo[ulrable situation
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BblICOKaA KOHbIOHKTYpPa

koniunktura wysoka; boom

active market; boom; high
business environment

BANaA KOHbIOHKTYPa

koniunktura niska (ospata)

dullness

NHBECTULMOHHaA
KOHDBIOHKTYpPa

koniunktura inwestycyjna (na
inwestycje)

conjuncture of investment
market

MVPOBasA KOHBIOHKTYpa

koniunktura swiatowa

world conjuncture; world
market conditions

HebnaronpuATHas
KOHBIOHKTYpa

koniunktura niesprzyjajaca
(niekorzystna)

adverse conjuncture

PblHOYHaA KOHBIOHKTYpPA

koniunktura rynkowa (rynku)

conjuncture of market; market
situation

drHaHCOBasA KOHBIOHKTYpPa

koniunktura finansowa

financial conjuncture

SKOHOMMYECKaA KOHBIOHKTYpPa

koniunktura gospodarcza
(ekonomiczna)

business (economic) condi-
tions

KOHDBIOHKTYpPa LeH

koniunktura cen

price situation

YUNUTbIBaTb KOHBIOHKTYPY

bra¢ pod uwage (uwzgledniac)
koniunkture

consider market conditions

KOHBIOHKTYPHBbIiA

koniunkturalny; koniunktu-
rowy

conjunctural

KOHDBIOHKTYPHaA ueHa

cena koniunkturalna

market-determined price

KOHBIOHKTYpPHbIE KonebaHua

wahania koniunkturalne (ko-
niunktury)

fluctuations of the market;
market fluctuations

K-88 *KOOMEPATUB m spoldzielnia Z; stowarzysze- cooperative [society]
nie spotdzielcze
XKUNULLHBIA KoonepaTyB spotdzielnia mieszkaniowa housing cooperative
notpebutenbckunii koonepatns spoétdzielnia spozywcow consumer (consumers; users’)
cooperative
NPOV3BOACTBEHHDIN spotdzielcze przedsiebiorstwo  producers’ (production) coop-
KoonepaTns produkcyjne erative
KoonepaTuBHbIN spotdzielczy cooperative
KoomnepaTyBHas wlasnos¢ spotdzielcza cooperative property
CO6CTBEHHOCTb
K-89 KOONEPALUA x kooperacja Z; wspotpracaz;  cooperation; cooperative
spotdzielczosc 7 business
K-90 KonuA x odpis m; kopia Z; odbitka 7 copy; duplicate; counterpart

3aBepeHHaA Kkonua

kopia poswiadczona

authenticated copy

HOTapurasibHaA Konua

odpis notarialny

notarized copy

noannMHHaA Konuma

kopia poswiadczona (uwierzy-
telniona)

genuine copy

yOooCToBepeHHaA Konua

odpis uwierzytelniony

certified copy

KoMnus BepHa

za zgodno$¢ (adnotacja na
dokumencie)

true copy
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KoppecnoHaeHUnA

KonuA JOKYMeHTOB

odpis (kopia) dokumentéw

copy of documents

COrNMacHO NPUIOXKEHHOMN
Konum

wedtug zatgczonego odpisu
(zataczonej kopii)

as per copy enclosed; as per
order

Aenatb Konuo

sporzadzac odpis (kopie);
kopiowag;

make (reproduce) a copy

3aBepATb KONuio

poswiadczac (potwierdzac)
kopie (odpis)

attest (certify, legalize) a copy

CHMMaTb Konuto

sporzadzac odpis (kopie)

make (take) a copy; copy

K-91 KOPELUOK m odcinek m; grzbiet m counterfoil
KOPELLOK KBUTaHLMK odcinek (grzbiet) pokwitowa-  counterfoil (stub)
nia (kwitu)
KOpPELLOK TafioHa odcinek (grzbiet) talonu (ksiag-  spine of the card
zeczki czekowej)
K-92 KOP3UHA x koszyk m basket
BaJIlOTHaA KOp3uHa koszyk walutowy currency basket (package)
MUWHVIMasnbHasA koszyk minimum socjalnego minimum consumption basket
noTpebuTenbcKas Kop3uHa
KOp3rHa NoTpebuTenbCKmx koszyk débr konsumpcyjnych  consumer’s (consumption)
TOBapoB basket
K-93 KOPMOPALINA x korporacja z corporation
MexayHapofHasa koprnopauma korporacja miedzynarodowa international corporation
HauvoHanbHas Koprnopauna  korporacja narodowa national corporation
TpaHCHaLVOoHanbHan korporacja transnarodowa transnational corporation
Kopropaums
¢drHaHcoBas kopnopauusa korporacja finansowa finance corporation
KOpnopaTuBHbIIA korporacyjny corporate; corporative
KOpropaTUBHbIN JOFOBOP umowa korporacyjna corporate contract
KOPMOPaTUBHbBIV KIMEHT klient korporacyjny corporate client (customer)
K-94 *KOPPECMOHJAEHT m korespondent m correspondent; reporter
6aHK-KOppPeCnoHAeHT bank korespondent correspondent (correspond-
ing) bank
KOppecnoHAEHTCKNI korespondencyjny; kore- correspondent
spondencki
KoppecnoHAeHTCKme stosunki korespondenckie correspondent (correspond-
OTHOLLEeHUA ence) relations
KOPPECNOHAEHTCKNIN CUET rachunek korespondencki correspondent account
K-95 KOPPECMOHOEHLNA x korespondencja 7 correspondence; mail
6aHKoBCKas korespondencja bankowa banking correspondence
KoppecnoHaeHuuA

BXogAlWaa KoppecnoHaeHUMA

korespondencja przychodzaca
(wptywajaca)

incoming mail

[e/10Bas KOppecrnoHaeHuus

korespondencja biznesowa

business (commercial) corre-
spondence




Koppynuus

144

3aka3HaA KoppecnoHaeHumA

listy polecone

registered mail

ncxogAalwian koppecnoHaeHUMA

korespondencja wychodzaca
(wysytana)

outgoing correspondence

KOMMepyecKas
KoppecnoHaeHuua

korespondencja handlowa

commercial correspondence

npocTan KoppecnoHaeHUus

listy zwykte

non-registered (ordinary) mail

TOprosasA KoppecnoHAeHUnA

korespondencja handlowa

trade correspondence

KoppecrnoHAeHumsA no
KOHTPaKTy

korespondencja kontraktowa

contract correspondence

cee

cee

cee

BECTU KOPPECMOHAEHLMIO

prowadzi¢ korespondencje

carry on correspondence;
correspond

K-96 KOPPYNLUUA x korupcja Z; przekupstwo n corruption

K-97 *KOTUPOBKA x notowanie n quotation; quote; indication
6upKeBas KOTMPOBKa notowanie gietdowe exchange (stock exchange,

market) quotation

BaJIlOTHasA KOTMPOBKa kurs (notowanie) walut quotation currency
KypcoBas KOTMPOBKa notowanie kurséw price (market) quotation
HOMWHaNbHaA KOTUPOBKA notowanie nominalne nominal quotation
obpaTHas KOTUPOBKa notowanie odwrotne reciprocal rate
PbIHOYHAA KOTUPOBKa notowanie rynkowe market (marketing) quotation
TOBapHasa KOTMPOBKa notowanie towarowe commodity quotation
KOTMPOBKA aKLui notowanie kursow akgji share (stock) quotation
KOTMPOBKa BantoT kurs (notowanie) walut currency quotation
KOTUPOBKa BeKcenemn notowanie weksli quote of bills
KOTMPOBKa KypcoB notowanie kurséw price (market) quotation
KOTMPOBKA Ha MOMEHT kurs zamkniecia gietdy closing (final) quote
3aKpbITUA BUPXKM
KOTUPOBKa C npemunen kurs (notowanie) z premia premium quotation
KOTMPOBKa LieH notowanie cen price quotation
[OMyCKaTb K KOTUPOBKe dopuszczac¢ do notowania allow to quote
KOTUPOBOYHbIIA dotyczacy notowan quoted
KOTMPOBOYHAA KOMUCCHA komisja notowan quotation commission

K-98 *KPEAUT m kredyt m; pozyczka z credit; loan; trust; lending

aBaHCOBbIN KpeanT

kredyt zaliczkowy

advance loan

6aHKOBCKUI KpeanT

kredyt bankowy

bank lending; bank credit

6ecnnaTHbIN KpeanT

kredyt nieoprocentowany

free credit

6eCcnpoLeHTHbIN Kpegut

kredyt bezprocentowy

noninterest bearing credit

6eccpouHbIii KpeguT

kredyt bezterminowy

perpetual loan
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Kpeant

6GnaHKoBbIN KpeanT

kredyt in blanco (otwarty)

blank credit

BaJIOTHbIN Kpeant

kredyt dewizowy (walutowy)

currency credit

BHYTPUOAHKOBCKMIA KpeauT

kredyt miedzybankowy

internal bank loan

BO306HOBNIAEMbBIN KpeanT

kredyt odnawialny (rewolwin-
gowy)

open-end (renewable) credit

[JOITOCPOYHbIV KpeauTt

kredyt dtugoterminowy

long[-term] credit (loan)

VNHBECTULMOHHBIN KpeanT

kredyt inwestycyjny

investment credit

MNOTEeYHbIV Kpeant

kredyt hipoteczny

mortgage; real estate loan

KOMMepYeCcKnin Kpegut

kredyt handlowy (kupiecki)

commercial (trade) credit;
commercial finance

KpaTKOCPOUHbIN KpeauT

kredyt krétkoterminowy

short[-term] credit

Nom6apAHbIN KpeanT

kredyt lombardowy

lombard (collateral) credit

NbroTHbIN Kpeant

kredyt preferencyjny (ulgowy)

soft credit (loan)

HaJIMYHBbIN Kpeant

kredyt gotéwkowy (w gotdw-
ce)

cash credit

HenoralleHHbIN Kpeant

kredyt niesptacony

outstanding (unrecovered,
existing) loan (credit)

obecneyeHHbIN KpeaunT

kredyt zabezpieczony

secured (collateralized) credit
(loan)

noralleHHbIN Kpegut

kredyt sptacony

repaid loan

noTpebunTenbCKNn KpeauTt

kredyt konsumpcyjny

consumer credit

NPOCPOYEHHBIN KpeauT

kredyt przeterminowany (prze-
dawniony)

overdue credit

peBONbBEPHbIN KpeanT

kredyt konsorcjalny

revolving credit

CcpefHeCcpOUHbI Kpeant

kredyt Srednioterminowy

intermediate (medium-term)
credit

CPOYHbIN KpeanT

kredyt terminowy (spekula-
cyjny)

term credit (loan)

CTPOWTENbHBIV KpeanT kredyt budowlany construction credit (loan)

TOBapPHbIN Kpeaut kredyt towarowy commodity credit; credit
against goods

3KCMOPTHBIN KpeaunT kredyt eksportowy export credit

cee

coe

KpeauT 6e3 obecneyeHuns

kredyt in blanco (niezabezpie-
czony)

blank (unsecured, uncovered)
credit

KpeauT B BeKcenbHom dopme

kredyt wekslowy

credit on bills of exchange;
paper credit

KpeauT B AeHexxHon dopme

kredyt pieniezny

cash advance; cash advance
loan

KpeauT B pa3mepe ...

kredyt w wysokosci ...

credit at the rate of ...

KpeauT B pyonsax

kredyt w rublach

credit in r[o]ubles

kpeauT B CKB

kredyt w walucie wymienialnej

credit in hard currency

KpeauT noA rapaHTuio 6aHKa

kredyt zagwarantowany przez
bank

credit against the guarantee
of a bank
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Kpeaut nog HeaABUXNMOCTb

kredyt pod zastaw nierucho-
mosci

credit on mortgage (on prop-
erty, on real estate)

KPEeAUT C nnasatoLei
NPOLEHTHON CTaBKOW

kredyt o ptynnej stopie pro-
centowej

roll-over (rollover) credit

KpeguT C noratueHnem
B PacCpOUKy

kredyt ratalny

instal[llment credit

6patb Kpegut

brac (zaciggac) kredyt

take (raise) a credit; take out
aloan

OTKpbIBaTb KpeaunT

otwierac kredyt

open (grant, establish, lodge)
a credit

norawatb KpeanTt

sptacac kredyt

repay (cancel, call in, redeem)
a credit

nokynatb B Kpegut

kupowac na kredyt

buy (take) on credit; buy on
time (on tick)

KpeanTHbIN kredytowy credit
KpeguTHasA KapTa karta kredytowa credit card
KpeanTHasa NMHuA linia kredytowa credit line
KpeauTHbIN IMMUT limit kredytowy credit limit
KpeauTHbIN PUCK ryzyko kredytowe credit risk

KpeauTHbI nopTtdens

portfel kredytowy

credit (loan, lending) portfolio

KpeauTHbIN cnpeq,

spread kredytowy

credit spread

K-99 KPEQAUTOBAHUE cp kredytowanie n crediting, lending
6aHKOBCKOe KpenToBaHue kredytowanie bankowe bank lending (crediting)
NbroTHOE KpeanToBaHue kredytowanie preferencyjne low interest (concessional)

crediting; soft lending
LieneBoe KpefutoBaHue kredytowanie docelowe target-oriented (goal-oriented)
(wigzane) crediting
KpeauToBaHWe BHELLHEN kredytowanie handlu zagra- foreign trade crediting
TOProsau nicznego
KpeaMTOBaHME SKCMOPTHBIX kredytowanie operacji ekspor-  crediting of export transac-
onepauuin towych tions
K-100 KPEQUTOAATENb m kredytodawca m; lender; loan provider
wierzyciel m
K-101 KPEOUTOMONYYATEJIb m kredytobiorca m; beneficjent borrower
kredytu
K-102 *KPEQUTOP m wierzyciel m; creditor; credit man (US)

kredytodawca m

rnaBHbIN KpeauTop

wierzyciel gtéwny

principal creditor

MNOTEYHbIN KpeauTop

wierzyciel hipoteczny

creditor on mortgage; mort-
gagee

KOHEUHbIii KpeanTop

wierzyciel ostatni

final creditor

YaCTHbI KpeanTop

wierzyciel prywatny

private creditor (lender)

KpeamTop no BeKceno

wierzyciel wekslowy

bill creditor
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Kynns

KpeauTop no 3anmy

wierzyciel pozyczki

lender for the loan

KpeauTop Mo unoTeke

wierzyciel hipoteczny

mortgage creditor

K-103 *KPEAUTOCMOCOBHOCTb % zdolnosc kredytowa; wypta- credit worthiness (solvency,
calnosc¢ z status)
¢duHaHcoBasn zdolnos¢ finansowa (pfatnicza) financial creditworthiness
KpeanToCnocobHOCTb
KpepnTocnocobHocTb 6aHkoB  zdolnos¢ kredytowa (wyptacal- bank credit rating
nosé) bankow
KpeamTocnocobHoCTb wyptacalnos¢ pozyczkobiorcy  creditworthiness of borrower;
3aéMLUMKA borrower’s status
KpeanToCcnoco6HbIin wiarygodny; wyptacalny; solvent
posiadajacy zdolnos¢ kre-
dytowa
KPeanTOCnoCOBHbI KIMEHT wiarygodny klient creditworthy client
K-104 KPU3UC M kryzys m; przesilenie n crisis
BaJIIOTHbIV KPU3UC kryzys walutowy currency (exchange) crisis
MWPOBOW KpU3NC kryzys Swiatowy world crisis
bVHaHCOBBIN KpU3NC kryzys finansowy financial crisis
3KOHOMUYECKUIA KpU3NC kryzys gospodarczy (ekono- economic crisis
miczny)
KpW3nc nepenpoun3BoaCTBa kryzys nadprodukgji overproduction crisis; crisis of
overproduction
Kpmsuc nnatéxecnocobHoctn  kryzys zdolnosci ptatniczej solvency crisis
(wyptacalnosci)
Kpm3uc cbbita kryzys zbytu sales crisis
BbI3blBaTb KPU3NC wywotywac kryzys bring about a crisis
npeopgonesatb KPU3nc przezwyciezac kryzys get over a crisis
KPU3UCHbIN kryzysowy crisis
KPU3NCHBIN NiaH plan kryzysowy crisis plan
K-105 KPOCCUPOBAHMUE cp krosowanie n; zakreslenie n; crossing
przekreslanie n
KpOCCUPOBaHMe Yeka zakreslenie (krosowanie) czeku crossing of a check
K-106 KPOCCKYPCwm wzajemny kurs wymiany cross rate; indirect parity
K-107 KYKCA x akcje (udzialy) gornicze mine-action; share in a mine
K-108 KYNAXwm strata spowodowana przez  leakage
wyciek tadunku
K-109 KYNELU m kupiec m; handlowiec m merchant; dealer
ONTOBbIV Kyrew, kupiec hurtowy; hurtownik wholesaler
PO3HUUHBIN Kynew, kupiec detaliczny; detalista retailer; retail dealer
K-110 KynnAax kupno n; zakup m; nabycien purchase; buying

Kynns B pO3HMLY

zakup detaliczny

retail purchase

Kynja ontom

zakup hurtowy (hurtem)

wholesale purchase
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K-111  KYNNA-NPOAAMA x kupno-sprzedaz 7 purchase and sale
Kynna-npogaka akuui kupno-sprzedaz akcji purchase and sale of shares
Kynna-npogaa sanioTbl kupno-sprzedaz waluty purchase and sale of currency
Kynna-npogaxa B Kpeaut kupno-sprzedaz na kredyt sale on credit
Kynna-npopaaxa B paccpouky  kupno-sprzedaz na raty hire-purchase; instal[llment

trade
Kynna-npopaaxa 3a HannuHble  kupno-sprzedaz za gotdwke cash purchase and sale
Kynnsa-npopaxa no obpasuam  kupno-sprzedaz wedtug prébek purchase and sale by sample
Kynnsa-npopaaxa c otcpoukon  kupno-sprzedaz zodroczong  purchase and sale with de-
nnartexa pfatnoscia ferred payment
Kynna-npogaxa c paccpoykoin  kupno-sprzedaz na raty instal[llment sale; sale on
nnaTexa instal[llment terms

K-112 *KYMOH m kupon m; talon m coupon; warrant

K-113 KYNYAA x dowadd prawny kupna; umo-  bill of sale; deed of purchase

wa (akt) sprzedazy (kupna)  (of transfer)

K-114 *KYMIOPA x banknot m [bank] note; denomination;

bill
KpynHas Kyniopa banknot o duzym nominale large denomination
MesiKas Kyniopa banknot o matym nominale small denomination
B KPYMHbIX Kynopax w duzych nominafach in large denominations (bills)
B MEJIKUX Kymniopax w drobnych (matych) nomi- in small denominations (bills)
natach
K-115 *KYPCwm kurs m; notowanie n rate; quotation; price; course

6rpKeBOI KypC

cena gietdowa; kurs gietdowy

stock price; exchange rate
(price)

BaOTHbIN KypC

kurs walutowy

rate [of exchange]; quotation,
price

BbIFOAHbIN KypC

kurs korzystny

favo[u]rable (profitable) [ex-
change] rate

rMBKMiA Kypc

kurs elastyczny

flexible rate

Konebniowmincs Kypc

kurs wahajacy sie (zmienny)

fluctuating (variable) rate

06MeHHBbIN Kypc

kurs wymienny (wymiany)

exchange rate

nnaBaoWwmn Kypc

kurs ptynny

floating rate

cBOOOAHBIN KypC

kurs wolnorynkowy

free rate

TBEPAbIN KypC

kurs staty (sztywny)

steady course; fixed rate; firm
course

DUKCUPOBaHHBIN KypC kurs ustalony fixed rate

KypC akumin kurs akgji; cena akgji share price

Kypc eBpo kurs euro euro exchange rate
Kypc yeka kurs czeku cheque (check [US]) rate

no Kypcy

wedtug kursu; po kursie

on course

coe
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KOTMpOBaTb Kypc notowag; ustalac kurs mark a price, quote
yCTaHaBNMBaTb KypC ustalac kurs determine (establish; fix; set)

arate
KypcoBoli kursowy course
KypcoBas pa3Huua réznica wymiany exchange difference

K-116 *KYPTAXwm

kurtaz m; prowizja makler-  courtage; brokerage; bro-
ska ker’s commission (fee)

K-117 KYPTbE cp Heck.

agent m; ajent m; maklerm;  courtier
broker m; posrednik handlowy




Nn

-1 NIAXK m damno n; azio n; upust m agio; premium

-2 JIABEPEQX m dzwignia finansowa leverage

n-3 JIEFANIU3ALNA x legalizacja Z; nadanie mocy legalization; validation

prawnej

n-4 *JIMBEPANTU3ALINA x liberalizacja 2 liberalization
BantoTHasA nubepanmsauua liberalizacja walutowa currency liberalization
KpeauTHas nubepanusayus liberalizacja kredytowa credit liberalization
nubepanuszaums 6aHkosckoro liberalizacja bankowosci banking liberalization
fena
nubepanuszaums BaNtOTHOrO liberalizacja kontroli walutowej liberalization of currency
KOHTponsa control
nubepanunsaums BantoTHbIX liberalizacja kurséw waluto- liberalization of exchange rate
KypcoB wych
nubepanunsaunsa ABUXKEHUS liberalizacja przeptywu liberalization of capital flows
KanuTtanos kapitatu
nubepanuszaums npoueHTHbIX  liberalizacja stop procento- interest rate liberalization
CTaBOK wych
nubepanunzaums LeH liberalizacja cen price liberalization

n-5 *NMN3UHT m leasing m leasing; lease
onepaTuBHbIN leasing operacyjny operative (operational) leasing
(onepauroHHbIN) NN3UHT
NPAMON NN3UHT leasing bezposredni direct leasing
GUHAHCOBDIV NU3VHT leasing finansowy financial leasing
SKCMOPTHbIA NIN3NHT leasing eksportowy export leasing
NAATEX NO NN3NHTY pfatnos¢ leasingowa (tytutem  lease payment

leasingu)

CAaBaThb B IN3NHT oddawac w leasing lease [out]; let on lease

-6 JINBUHTOAATENb m leasingodawca m lessor

n-7 JIN3NHTOMONYYATEJIb m leasingobiorcam lessee; leaseholder

n-8 *NIMKBUAHOCTbD x plynnosc z; wyptacalnos¢ z;  liquidity

zbywalnos¢ z

BanloTHAA NIMKBUAHOCTb

ptynnos¢ walutowa (dewizo-
wa)

currency liquidity
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nncr

Haln4HaA NMKBUAHOCTb

ptynnoé¢ gotéwkowa

cash liquidity

¢dbuHaHCcoBaA NMKBMAHOCTb

ptynnos¢ finansowa

financial liquidity

JINKBUAHOCTb aKTNBOB

ptynnos¢ aktywow

liquidity of assets

NNKBUAHOCTb akLui

ptynnos¢ akgji

liquidity of shares (stocks)

NNKBUAHOCTb KPeAUTOB

ptynnos¢ kredytow

credit liquidity

obecrneunBaTtb JINKBUAHOCTb

zapewniac (gwarantowac)
ptynnos¢

provide liquidity

NoBbIWaTh IMKBUAHOCTb

zwiekszac¢ ptynnos¢

enhance (boost, improve)
liquidity

NNKBUAHDbIN

ptynny; zbywalny

liquid; fluid; realizable

JINKBULHDbIE aKTUBbI

aktywa ptynne

available (liquid, current, fluid)
assets

NKBUAHbBIE Pe3epBbl

rezerwy ptynne

liquid funds; liquid (liquidity,
available) reserves

NVKBUAHbIV KanuTan kapitat ptynny liquid (available) capital
n-9 JIMKBUAbI mH aktywa ptynne liquid assets (funds)
BaJIIOTHbIE IMKBUAbI walutowe aktywa ptynne liquid foreign exchange funds
MeX[yHapoHble NMKBUAbI miedzynarodowe aktywa international liquid funds
ptynne
n-10  JIUMUT m limitm limit
BaSIIOTHbIA NUMUT limit walutowy (dewizowy) currency limit; foreign ex-
change quota
KECTKUIA NUMUT limit sztywny strict limit
CMETHBbIA NUMUT limit kosztorysowy estimated limit
NVMUT aCCUrHOBAHUIA limit przydziatu Srodkéw appropriation limit
NIMMUT 3aA40J1KEHHOCTH limit (putap) zadtuzenia debt limit (limitation)
NINMWT 3aTpaT limit kosztéw (nakfadow, limit of expenses
wydatkow)
NMMUT KaccoBoM HannuHoctn  limit gotdwki w kasie cash limit
NMMUT NepeyyéTta Bekcenemn limit redyskontowy limit of (bill) rediscount
npeBbIaTh AUMUT przekraczac limit exceed the limit; go beyond
the limit
CHVKaTb IMMNT obnizac limity cut (reduce) the limit
cobnopatb AMMUT przestrzegac limitu follow the limit
ycTaHaBnAMBaTb NUMUT ustala¢ limit set a limit
n-11 JUMUTUPOBAHMUE cp limitowanie n; kwotowanie n limiting; limitation
12 NCT wm arkusz m; list m; rejestr m list; sheet

3aKnagHon (MNOTeYHbIN) NUCT

list zastawny; rewers; akt
hipoteczny

mortgage list (bond)

WNCNOAHUTENBHBIA NCT

tytut wykonawczy

writ of execution




nnueHsnAa

152

PaCUYETHBIN NNCT

karta przychodéw

pay (payment, payable) sheet;
payroll sheet

YYETHbIN NUCT

arkusz ewidencyjny

tally sheet; registration form

NINCT NoANNCKN

rejestr subskrypcyjny; lista

subscription list

subskrypcyjna
N-13  INUEH3UA x licencja z licence; license (US)
Nn-14  *JINUEH3UNAP m licencjobiorcam grantor of a licence; licensor
N-15  *JIMUEH3WAT m licencjodawca m holder of a licence; grantee
of a licence; licensee
NNLEH3NOHHDbIN licencyjny licence; license (US)
NULEH3NOHHOE wynagrodzenie licencyjne licence remuneration; royalty
BO3HarpaxpeHue
NMLEH3NOHHbIV JOTOBOP umowa licencyjna licence contract
NNLEH3UOHHBIN NAATEX opfata licencyjna [licence] royalty
N-16 NNLUEH3UPOBAHMUE cp licencjonowanie n; wydawa- licensing
nie licencji
N-17  *JIOMBAPQA m lombard m lombard; pawnshop
3aKnafblBaTb B lombapg, oddawac do lombardu pawn; lay in a pawnshop
BblKynaTb 13 nombapga wykupywac z lombardu buy from a pawnshop
JN1-18  *JIOPO cp Heck. loro n ndm loro
CYET NIopo rachunek loro loro account
19  *J10Twm pakiet transakcyjny; partiaZ lot; unit of trading
(towaru)
N-20 JIOTEPEA x loteria z lottery
N1-21  N1bIOTA x ulga Z; znizka Z; preferencjaz privilege; benefit; relief;
rebate; preference
[lOrOBOpPHbIE NbroTbl ulgi umowne contract benefits

MMNOPTHbIE NbroTbl

ulgi importowe

import benefits

Hanorosble JibroTbl

ulgi podatkowe

tax rebates

ocobble NbroTbl

ufatwienia (ulgi) specjalne

special privileges

TaMOXeHHble JIbroTbl

ulgi celne; obnizka cet

customs privileges

TapudHble NbroTbl

ulgi taryfowe

preferential tariffs; tariff pref-
erences

dpaxToBble NbroTbl

ulgi frachtowe

freight relief

SKCNOPTHbIE NbroTbl

ulgi eksportowe

export preferences

cee

nony4yatb NbroTbl

uzyskiwac ulgi

receive benefits

nMoNnb30BaTbCA JibroTamu

korzystac¢ z ulg

enjoy benefits

npenocTaBNATb SIbroTbl

przyznawac ulgi; udziela¢ ulg

grant privileges

NbroTHbIN

ulgowy; znizkowy; preferen-
cyjny

preferential; privileged

NIbroTHaA LeHa

cena ulgowa

preferential (beneficial, re-
duced) price




153

NnbroTta

NbroTHOE KpeAanToBaHUe

kredytowanie preferencyjne

preferential (soft, low-interest)
credit; soft loan

NbroTHbIN nepuoj

warunki preferencyjne

period of grace; grace period

NbroTHBIN Tapndp

taryfa ulgowa

cheap (reduced) rate (tariff)

Ha NIbrOTHbIX YCNOBUAX

na warunkach preferencyjnych

on concessional (soft,
favo[u]rable) terms




M-1 MATA3UH m sklep m shop; store
AHTVMKBApPHbIN MarasuH sklep z antykami; antykwariat  antique shop
6aKaneHblii MarasuH sklep spozywczy (z artykutami  grocery shop (store); grocery
kolonialnymi)
KOMMWCCMOHHBbI MarasuH komis commission shop
KoonepaTUBHbIN MarasuH sklep spétdzielczy cooperative store
ONTOBbIA MarasuH hurtownia wholesale shop
NPOJOBONbCTBEHHBIN MarasnH  sklep spozywczy food (provision) shop
PO3HMYHDBIV MarasvH sklep detaliczny retail shop
YHMBEpPCaNbHbIA MarasuH dom handlowy; sklep wielo- department store
(yHuBepmar) branzowy
bUPMEHHDI MarasuH sklep firmowy company (specialised) shop
XO3ANCTBEHHbIN MarasuH sklep z artykutami gospodar-  hardware store
stwa domowego
M-2  *MAKJEP m makler m; agent m broker; operator; agent
6upxeBoi MaKnep makler gietdowy stockbroker; market operator
BaNIOTHbI Maknep makler dewizowy (walutowy);  currency broker
arbitrazysta
BEKCeNbHbIN Maknep makler wekslowy bill broker
KopabenbHbiii (CyfoBoi) agent okretowy; makler ship broker; shipping agent
Maknep okretowy
CTpaxoBoOW Maknep agent ubezpieczeniowy insurance broker
TaMOXEHHbI MaKnep agent celny custom(s] house broker
TOProBbI MaKnep agent handlowy merchandise broker
$OHLOBDIN MaKep makler papieréw wartoscio- stock broker
wych
Maknep no GuHaHCOBbIM makler transakgji futures financial futures broker
dbloyepcam
MaKnep no LieHHbIM 6ymaram  makler papieréw wartoscio- securities broker
wych
M-3  MAKPO3KOHOMMKA x makroekonomia 2 macroeconomics
M-4  MAHAAT m petnomocnictwo n; mandat m mandate; warrant
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MapKeTUHr
M-5 *MAPXA x marza z; narzut m margin
6aHKOBCKaA Mapa marza bankowa bank margin
KpeauTHaa Mapxa marza kredytowa credit margin
onToBaA MapXa marza hurtowa wholesale margin
NpoLEeHTHasA Mapa marza procentowa margin of interest; interest
margin
PO3HMYHaA MapXa marza detaliczna retail margin
cCypHaa mapxa marza pozyczkowa loan margin
yncTasa Mapxa marza netto net margin
Map’Ka rapaHTum marza gwarancyjna guarantee margin
Mapa NMKBUAHOCTY marza ptynnosci liquidity margin
Mapka npuobin marza zysku margin of profit; profit margin
NPUYNCINTD MapPXKyY doliczy¢ marze add a margin
YCTaHOBUTb MapXy ustali¢ marze set a margin
M-6 MAPKA 1 x znaczek m stamp
repboBas Mapka znaczek skarbowy duty (revenue) stamp
noytoBan MapkKa znaczek pocztowy letter (postage) stamp
M-7  MAPKA 2 x marka z; znak m brand; label; mark
3aBoackan (babpuuHan) mapka marka fabryczna; znak fa- factory mark
bryczny
TOprosas Mapka marka handlowa; znak han- trademark; trade name
dlowy
dupmeHHas mapka znak firmowy brand name
MapKa ngenus marka artykutu product brand
MapKa npow3soamTens marka producenta manufacturer’s (maker’s) brand
M-8  *MAPKETUHI m marketing m marketing

anddepeHUMpPOBaHHbIN
MapKeTuHr

marketing zréznicowany

differentiated marketing

KOHBepCVIOHHbIVI MapKeTUHr

marketing konwersyjny

conversion marketing

KOHLIEHTPUPOBAHHbIN
MapKeTUHI

skoncentrowany marketing

concentrated marketing

HeKommepquKmM MapKeTUHr

marketing niehandlowy

nonbusiness (nonprofit)
marketing

onepaLoHHbIN MapKETUHT

marketing operacyjny

operational marketing

NoAAEPXKMBAIOLNIA MAPKETUHT

marketing zachowawczy

demand-maintaining mar-
keting

NpPOTVBOAENCTBYIOWNIA
MapKeTUHT

marketing przeciwdziatajacy

demand-reducing marketing

NPAMON MapKETUHT

marketing bezposredni

direct marketing

CVIHXpOHHbII7I MapKeTuHr

marketing synchroniczny

synchronous marketing

CTI/IMyJ'lI/Ipy}OI.LWIVI MapKeTUHr

marketing pobudzajacy

stimulating marketing
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Ll,eJ'IeBOI?I MapKETUHI

marketing celowy

target (product-differentiated)
marketing

AVNPEKTOP NO MAPKETUHTY

dyrektor do spraw marketingu

marketing director

3aHNMaTbCA MapPKETUHIOM

zajmowac sie marketingiem

do marketing; be engaged in
marketing

MapKeTUHroBbIl

marketingowy

marketing

MapKeTMHroBas 6a3a fJaHHbIX

marketingowa baza danych

marketing database

MapKeTUHroBas ctpaTterma

strategia marketingowa

marketing strategy

MapKeTUHroBble
nccnenoBaHnA

badania marketingowe

marketing research

MapKeTNHroBble
KOMMYHUKaLlnn

komunikacje marketingowe

marketing communications

MapKeTI/IHFOBbII?I aHanu3

analiza marketingowa

marketing analysis

MapKeTUHIOBbIN X0

chwyt marketingowy

marketing trick (gimmick)

M-9  MAPKETOJIOI m specjalista marketingu marketing specialist
M-10 MAPKWUPOBKA x znakowanie n; oznakowanie n mark[ing]; label
rpy3oBas MapKnpoBKa znakowanie fadunkéw shipping marks
nononHutenbHaa mapknposka dodatkowe znakowanie additional marking
OTrpy304HaA MapKUPOBKa znakowanie wysytkowe shipping marks
TpaHCMopTHas MapKMPOBKa znakowanie do przewozu transport marking
MapKMpPOBKa rpy3oB znakowanie tadunkéw cargo marking; shipping marks
MapK1POBKa OTMpaBuTeNa znakowanie nadawcy consignor’s marking
MapKUpOBKa rnonyyartens znakowanie odbiorcy consignee’s marking
MapKMpOBKa ToBapa (o)znakowanie towaru marking of goods
HaHOCKTb MapKNPOBKY nanosi¢ oznakowanie mark
M-11  *MEABEQb m niedzwiedz m (spekulant bear
gietdowy)
M-12  *MEAWNO cp Heckn. medio n ndm; Srodek mie- medio
sigca
M-13  MENOM4b x bilon m; drobne pieniadze;  [small] change
moneta zdawkowa
M-14 MEHA x wymiana Z; zamiana z barter; exchange of goods
MeHOoBOI zamienny; wymienny exchange
MeHOBas TOProBnA handel wymienny barter
M-15 *MEHEJOXEP m menedzer m; menadzer m; manager

kierownik m

6peHa-MeHeaxep

menedzer marki

brand manager

VIHBeCTVILll/IOHHbIIZ MeHeaXxep

menedzer inwestycyjny

investment manager

nuap-MeHegxep

menedzer PR

PR manager

prcK-MeHeaxep

menedzer ryzyka

risk manager
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MecCTOHaxoxaeHue

SKayHT-MeHe[xep

menadzer ds. kontaktéw
z klientami

account manager

bVHaHCOBBIN MeHemXep

kierownik finansowy

financial manager

cee

cee

MeHeaXep no nepcoHany

menedzer HR

personnel (staff) manager; hu-
man resources (HR) manager

MeHeZKep Mo Npofaxam

kierownik sprzedazy

sales manager

MeHepkep no pabote
C KAIMeHTamu

menadzer ds. kontaktow
z klientami

account manager

MeHepKep no cobITy

kierownik dziatu sprzedazy

sales manager

MeHepKep Mo CBA3AM kierownik ds. public relations PR manager
C 06LLeCTBEHHOCTbIO
M-16 *MEHEOXMEHT m zarzadzanie n management
MNHBECTULNOHHbIN zarzadzanie inwestycjami investment management
MeHeKMEHT
WNHHOBALMOHHDIN MEHEIXMeHT  zarzadzanie innowacjami innovation management
MHGOPMALIMOHHBIN zarzadzanie informacja information management
MeHEeXKMEHT
PUCK-MEHEAKMEHT zarzadzanie ryzykiem risk management
CTpaTernyecknin MeHeXXMeHT  zarzadzanie strategiczne strategic management
GUHAHCOBDIN MEHEPKMEHT zarzadzanie finansowe financial management
M-17 MECTO ¢p miejsce n; punkt m; sztuka Z;  place; point; job; position;
posada Z; stanowisko n site
6araxxHoe Mecto sztuka (jednostka) bagazu baggage; luggage space
BakaHTHOe MecTo wolna posada; wolny etat; vacancy
wakat
paboyee mecTo stanowisko pracy job
MeCTO Ha3zHauyeHun punkt docelowy place of destination
MeCTO OTrnpaBneHns punkt wysytkowy place of departure (dispatch);
point of shipment
MecTO nepeBanku rpysa punkt przetadunku place of trans[s]hipment
MecCTO nnatexa miejsce ptatnosci place of payment
MeCTO NOCTaBKU punkt dostawy place of delivery; delivery
place
M-18 MECTOHAXOXAEHUE cp lokalizacja z (obiektu, przed- location; seat; site
miotu); siedziba z (urzedu);
miejsce pobytu (osoby)
JNencTBuTeNibHoe siedziba faktyczna real location
MeCTOHaxOXAeHne
dopmanbHoe siedziba statutowa formal location
MeCTOHaxOXAeHne
MeCTOHaxXoXaeHne lokalizacja przedsiebiorstwa location of an enterprise

npeanpuATAA
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MeCTOHaxoxaeHne d)I/IprI

siedziba firmy

location of a company, seat of
a company

MeCTOHaxX0XAeHve
IOpUANYECKOro nmua

siedziba osoby prawnej

location of juridical person

MEeHATb MeCTOHaxoXxXaeHune

zmienia¢ lokalizacje (siedzibe,

miejsce pobytu)

change location

M-19 MUWKPOMAPKETUHT m mikromarketing m micromarketing

M-20 MUKPOSKOHOMMUKA x mikroekonomika z microeconomics

M-21  MOBWUJIbHOCTb x mobilnos¢ Z; ruchliwosé z; mobility

plynnosc z

M-22 MOHETA x moneta 7 coin
6UNNOHHAA MOHETa bilon; drobne (pienigdze) billon coin
Mesikas MOHeTa drobna moneta; drobne (minor) coin; groat, bit

pienigdze
MeTannnyeckas MoHeTa pienigdz kruszcowy; moneta  metal coin
metalowa
pa3meHHas MoHeTa bilon; moneta zdawkowa small (change, token) coin;
(drobna) base coin (US)
cepebpsiHas MOHeTa moneta srebrna silver coin
danbluvBas MoHeTa moneta fatszywa counterfeit (spurious) coin
MOHeTa B obpalyeHun moneta obiegowa circulation coin
MOHEeTa I0CTOMHCTBOM B 10 moneta o wartosci nominalnej  10-r[o]uble coin
py6nen 10 rubli
U3bATb MOHeTbI U3 0bpalleHna wycofywad monety z obiegu  retire (withdraw) coins from
circulation
YyeKaHWTb MOHeTY bi¢ (wydawac) monete mint a coin
MOHETHbIN monetarny; menniczy monetary
MOHETHbIV ABOP mennica mint

M-23 *MOHETAPU3M m monetaryzm m monetarism
MOHeTapHbIV pieniezny; monetarny monetary
MOHeTapHas NonnTuKka polityka pieniezna (monetar-  monetary policy

na)

M-24 MOHOMNOJIU3ALMUA x monopolizacja 7 monopolization
MOHOMONM3aLua Kanutana monopolizacja kapitatu monopolization of capital
MOHOMONMN3aLUA pbiHKa monopolizacja rynku market monopolization
MOHOMONN3aLus TOProBIn monopolizacja handlu sales monopolization

M-25 *MoOHoONoNUA x monopol m monopoly

ecTecTBeHHaA MOHoOMoNnuA

naturalny monopol

natural monopoly

MOHOMNONANCTUYECKUNI

monopolistyczny

monopolistic; monopoly

MOHOMONNCTUYECKINIA KanuTan

kapitat monopolistyczny

monopoly capital
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Mapus

MOHOMONbHbIN

monopolistyczny

monopoly; sole

MOHOMOJbHbIN PbIHOK

rynek monopolistyczny

monopoly market

MOHOMObHbIV Ccrosop

zmowa monopolistyczna

monopoly collusion

M-26 *MOHOMNCOHUA x monopson m monopsony
M-27 *MOPATOPUIA m moratorium n; odroczenien  moratorium
6aHKOBCKUI MOpaTOpUii moratorium bankowe banking moratorium
o6Lmin MopaTtopuin moratorium ogdlne general moratorium
YaCTUYHbIN MOpaTopUii moratorium czesciowe partial moratorium
MopaTopuii 6e3 orpaHnyeHnin  moratorium nieograniczone free moratorium
MOPATOPUI Ha NnaTexu odroczenie (moratorium) moratorium in payments
terminu sptaty
MOPATOPUI MO BHELIHUM odroczenie (moratorium) spta-  foreign loan moratorium
3aiimam ty pozyczek zagranicznych
06bABNATL MOpaTOPUIA ogtasza¢ moratorium announce (declare, proclaim)
moratorium
M-28 MOLIEHHUYECTBO cp defraudacja Z; oszustwo n fraud; fraudulence; swindle;
cheat
M-29 *MYNbTUMJIUKATOP m multiplikator m multiplier
[EHEXHbIV MyNbTUMNNKATOP multiplikator pieniezny money multiplier
AVNHAMNYECKMI multiplikator dynamiczny dynamic multiplier
MyNBTUMNAVKATOP
VNHBECTULIMOHHbBIN multiplikator inwestycyjny investment multiplier
MyNBTUNAVKATOP
M-30 MYHULUMUNAJNUTET m zarzad miasta; administracja city council (hall); munici-
miejska pality
MYHULMNaNbHbIN miejski; komunalny municipal
MYHULIMNANbHbIA GlopxeT budzet miejski municipal budget
MYyHULMNanbHble opraHbl samorzad miejski municipal government
BNlaCTm
M-31 M3Pwm burmistrz m; prezydent mayor
miasta
M-32 M3PUA x urzad miasta city hall




H-1 HABJIIOAATEJIb m nadzorca m; obserwator m observer
HabniopaTenbHbI nadzorczy m; obserwacyjny m supervisory; observational
HabnogaTeNbHbIN COBET rada nadzorcza supervisory council (board);

board of supervisors

H-2 HAABABKA x dodatek m; narzut m; marzaz allowance; increment; bo-

nus; premium
aKKOpAHasA HafbaBKa dodatek akordowy one-off bonus; piecework
bonus
BblCOKaA HafbaBKa wysoki dodatek high increment
[eHeXKHas HagbaBKa dodatek pieniezny premium
[OMKHOCTHaA HafbaBKa dodatek funkcyjny job (service) allowance
npemmnanbHan HagbaBka dodatek premiowy bonus; premium; premium
bonus
ToproBas HagbaBKa narzut handlowy; marza trade increment (allowance)
handlowa
HapbaBKa 3a BblCnyry net dodatek za wystuge lat long-service bonus
HapbaBKa 3a pyKOBOLCTBO dodatek funkcyjny administrative (management)
allowance
Haf6aBKa K LieHe dodatek do ceny; doptatado  price bonification; price
ceny premium
H-3 HAA30P m nadzoér m; kontrolam control; supervision

AaAMVHUCTPATUBHBI Haa30p

nadzér administracyjny

administrative supervision

6aHKOBCKUIN Haa30p

nadzér bankowy

bank supervision

NPOKYPOPCKMI Haa30p

nadzér prokuratorski

(public) prosecutor’s super-
vision

CaHWTapHbI HaA30p

nadzér sanitarny

sanitary supervision

TaMOEHHbIN Haa3op

nadzér celny; kontrola celna

custom([s] control

HaA30p 3a KayeCTBOM

kontrola jakosci

quality control

OCYyLLeCTBNATb HaA30p

sprawowac nadzor

exercise supervision

HaA30pHbIN

nadzorczy

supervisory

HaZI30PHbIii OpraH

ciato nadzorcze

supervisory authority
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HaKonneHue

H-4 HAEM m dzierzawa Z; wynajecie n; lease; charter; lend; hire
najem m; wynajem m
MMYLLECTBEHHDI HaéM dzierzawa majatku bailment for hire
MKUSTLLHBIA HaéMm dzierzawa (najem) lokali miesz- housing lease
kalnych
HaéM XWNbIX MoMeLLeHni dzierzawa (najem) lokali (po-  renting
mieszczen)
HaéMm HeXWITbIX MOMeLLeHWiA dzierzawa (wynajem) lokali non-residential premises lease
niemieszkalnych
Haém cygHa frachtowanie statku chartering of a vessel
OTAaBaTb B HAaéM wynajmowac; oddawac lend; lease
w najem
paboTaTb Mo Hanmy wykonywac prace najemnga work for wages (by hire)

H-5 HAVUMOJATENb m wynajmujacy m (komus) tenant; lessor

H-6 HAAMONONYYATENDb m najemca m; (od)najmujacy  lend receiver
m, wynajmujacy m (od kogos)

H-7 *HAKNAOHAA x list przewozowy; ceduta z; consignment; bill of lading;
specyfikacja z; kwit m; waybill; invoice; receipt; note
zlecenien

aBTOAOPOXKHAA HaKNlagHasn samochodowy list przewo- road consignment note; road
zowy waybill
rpy3oBas HaknagHas specyfikacja fadunku consignment note; bill of
lading; freight bill; invoice
xenesHopopoxKHaa HaknagHaa kolejowy list przewozowy rail (railway, railroad) consign-
ment note
cJlaToyHas HaknagHasa zlecenie przekazania (towaru)  delivery note
CKNaficKan HaknagHas ceduta magazynowa; kwit warehouse receipt
magazynowy
TPaHCMOPTHaA HaKnajgHasn list przewozowy; kwit przesyt-  waybill; consignment note;
kowy letter of consignment
HaKnafHasA Ha Bblaavy kwit na wydanie (towaru) issue voucher
HaKflagHaa Ha OTrPyKeHHbIN kwit na wystany towar dispatch cargo slip; shipping
ToBap invoice
HaknagHas Ha npegbaButena  kwit na okaziciela order bill of lading
BbINNCbIBAaTb HAKMAAHY10 wystawiac (wypisywac) kwit issue an invoice
nosty4aTb MO HaKNagHoM odbierac na podstawie ceduty  receive by waybill
H-8 HAKOMJIEHUE cp gromadzenie n; akumulacja 7z; accumulation; savings

oszczednosci Im

6aflaHCOBble HAKOMJIEHUS

akumulacja bilansowa

balance accumulation

BaJjioOBble HaKomnieHna

akumulacja brutto

gross accumulation

BHYTPEHHVE HaKoMeHmA

akumulacja wewnetrzna

internal savings
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AeHeXHble HaKonieHnA

oszczednosci pieniezne

money accumulation; accumu-
lation of money

HaKonjieHne Kanutana

akumulacja kapitatu

capital accumulation

HakonneHmne npm6b|n|/|

akumulacja zyskow (zysku)

accumulation of profit

HakonneHune cpencTts

akumulacja (nagromadzenie)
srodkow

accumulation of assets (funds)

H-9 HAJIMBOM luzem (o produktach ptynnych) in bulk; in tanks
nepeBo3Ka HaNMBOM transport luzem transport in bulk (in tanks)
H-10 HAJIUMME cp obecnosc Z; istnienie n; availability; presence
posiadanie n
Hasimuve Kanutana obecnos¢ kapitatu availability of capital
Hanunuve cpeacTs posiadanie srodkéw availability of funds
MMETb B Hanmumm mie¢ do dyspozycji have (hold) in stock; carry in
stock
H-11  HAJIUMHOCTb x gotowka Z; aktywa Im; kapi-  cash
tat ptynny
6aHKOBCKas HaNMYHOCTb aktywa bankowe; gotéwka cash in (at) a bank; cash at
w banku bankers
NEeHeXHasA HaNMYHOCTb gotoéwka cash; money in hand; cash
liquidity
KaccoBas HaNMYHOCTb stan kasy; saldo gotéwkowe cash balance; balance of cash
in hand; cash in (on) hand
nonyyaTb HaIMYHOCTb otrzymywac w gotéwce receive cash
(gotéwke)
MOMOJHATL HANMYHOCTD zasila¢ w gotéwke; uzupetnia¢  renew (replenish, fill up) cash
zapas gotowki
H-12 HAJIUMHDbIE mH pieniadz gotowkowy; cash
gotowka z
NNaTUTb HANIMYHBIMU pfaci¢ gotowka pay cash; pay in (by) cash;
make a cash payment
NOKynaTb 3a HaMYHble kupowac za gotéwke buy (purchase) for cash; buy
outright (US)
npopaaeaTb 3a HaNMYHble sprzedawac za gotéwke sell for cash
H-13 *HANOl m podatek m tax; charge

af1BasIOPHbINA Hanor

podatek od wartosci

ad valorem tax

AKLM3HbIN Hanor

akcyza; podatek akcyzowy

excise tax

BBO3HOW Hanor

podatek importowy

import duties; import charge

,ElOpO)KHbIVI Hanor

podatek drogowy

highway-user tax; toll (US)

eanHbIN Hanor

podatek jednolity

single tax

3eMesibHbIN Hanor

podatek gruntowy (od wtasno-
$ci ziemskiej)

land[-value] tax; tax on land

VMMOPTHbI Hanor

podatek importowy

import tax; import charge; tax
on importation
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Hanor

UMYLLEeCTBEHHbIN Haslor podatek majatkowy property tax
KBOTATMBHbIW Hanor podatek kwotowy quota tax
KOMMYHanbHbI Hanor podatek miejski (komunalny)  utility tax

KOCBEHHbI Hanor

podatek posredni

indirect (hidden) tax

KYPOPTHbI Hanor

taksa (opfata) uzdrowiskowa

visitor’s tax; resort levy

MECTHbI Hanor

podatek lokalny (terenowy)

local tax

MYHULMMNAbHbIA Hanor podatek samorzadowy municipal tax

060POTHBI Hanor podatek obrotowy tax on turnover

OKJafHOW Hanor podatek od wynagrodzen salary tax

NOJOXOAHbIV Hanor podatek dochodowy income tax
noTpebunTenbCKUI Hanor podatek konsumpcyjny consumption tax
MPOrpeccyBHbIN Hanor podatek progresywny graduated (progressive) tax
NpPOAOBONbCTBEHHbIV Hanor podatek zywnosciowy food tax

npsAMoN Hanor podatek bezposredni direct tax

perpeccuBHbIN Hanor podatek regresywny regressive tax

TaMOXEHHbI Hanor

podatek celny

customs duty

TOHHAXHbIN Hanor

podatek tonazowy

tonnage tax

TPaHCNOPTHBbIN Hanor

podatek od $rodkéw transpor-
towych

transport tax

ypaBHVITeanbII;I Hanor

podatek wyréwnawczy

equalization tax

depepanbHbIi Hanor

podatek federalny

federal tax

weaynApHbIA Hanor

podatek cedularny

scheduling tax

3KCI'IOpTHbII7I Hanor

podatek eksportowy

export tax

SMWUCCUOHHBI Hanor

podatek emisyjny (od emisji)

emission tax

Hanor Ha AABMX1Moe
MMYLLECTBO

podatek od ruchomosci (ma-
jatku ruchomego)

movable property tax

Hanor Ha fJobaBneHHy1o
ctoumoctb (HAC)

podatek od wartosci dodanej
(VAT)

value-added tax (VAT)

Hasor Ha 10X0A C KanuTana

podatek od zyskéw kapitato-
wych

capital yields tax

Haor Ha oxo y UCTOYHMKa

podatek od dochodu,u zrédta”

taxation on income at source

Hanor Ha [OXOAbl GU3NYECKUX
vy (HOOM)

podatek dochodowy od oséb
fizycznych

personal income tax (PIT)

Hanor Ha 3apaboTHyto naTy
(3apnnaty)

podatek od ptac (wynagro-
dzen)

payroll (business) tax

HaJNor Ha UrOpPHbIN Br3Hec

podatek od gier

gambling tax

Hanor Ha MmyLecTeso

podatek majatkowy

wealth tax; property levy

Hanor Ha nHBeCcTUUnn

podatek inwestycyjny

investment tax

Hanor Ha Kanutan

podatek kapitatowy (od
kapitatu)

capital tax; capital levy

Hanor Ha HeABUXXNMOCTb

podatek od nieruchomosci

real estate (property) tax

Hanor Ha noTpebnexHne

podatek konsumpcyjny

consumption tax

Hanor Ha npegmeTbl POCKOLWN

podatek od débr luksusowych

luxury (sumptuary) tax
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Hanor Ha I'IpVI6bIﬂb

podatek od zysku (dochodéw)

profits tax; tax on profits

Hanor Ha NnpmobbINb
opraHu3sayun

podatek dochodowy od oséb
prawnych

corporate income tax (CIT)

Hanor Ha CTOMMOCTb

podatek od wartosci

ad valorem tax

Hanor Ha CblpbeBble TOBapbl

podatek od surowcéw

primary goods tax

Hanor Ha ToBapbl 1 ycnyrmn

podatek od towaréw i ustug

goods and services tax (GST)

Hanor c obopota

podatek obrotowy

turnover (sales, transaction)
tax

Hanor c I'Ipl/l6bIJ'IVI

podatek od zysku (dochod6w)

tax on profits

Hasor C MpoAax

podatek od sprzedazy

sales tax

Hanor y NCTOYHUKa

podatek odejmowany ,u zré-
dta”

taxation at source; taxed at
source

3a BblY€TOM Hanora

po potraceniu podatku

after tax; free of tax; net of tax

nocne yaep»aHna Hanora

po potraceniu podatku

after tax

cee

B3MMaTb Hanor

$ciggac (pobierac) podatek

impose (collect, levy) a tax

NCYNCNATb Hanor

oblicza¢ wysokos$¢ podatku
(wymiar podatku)

calculate tax

HaknagbiBaTb Hanor

opodatkowywa¢; naktadac
podatek

impose (lay on) tax

obnaraTb Haslorom

opodatkowywa¢; naktadac
podatek

impose (lay, levy) tax

OCBO60>K£I,aTb OT Hanoros

zwalnia¢ od podatkow

exempt from taxes

yAepK1BaTb Hanor potracac podatek deduct (withhold) taxes

YKNOHATbCA OT onnatbl Hanora  uchylaé sie od uiszczania (pta-  dodge (evade) tax
cenia) podatku

ynnaumeatb Hanor uiszczac (ptaci¢) podatek pay tax

HaNoOroBbIN

podatkowy

tax; taxation

HanoroBas 6asa

podstawa opodatkowania

tax base

HanoroBaa geknapauua

zeznanie podatkowe

tax return; tax declaration;
income tax return

HanorosasAa nHcnekuyma

inspekcja podatkowa

tax inspection (inspectorate,
authorities)

HaJioroeaA nbrota

ulga podatkowa

duty remission of taxes; tax
bonanza (privilege, rebate,
preference item)

Hanorosaa cncrema

system podatkowy

tax system

HanoroBas cnyx6a

stuzba podatkowa

tax administration

HanoroBas CTaBKa stopa podatkowa; stawka tax rate
podatkowa (podatku)

Hanorosas LWKana skala podatkowa tax scale

HanoroBoe 6pems ciezar podatkowy tax burden

Hanoroeoe npaso prawo podatkowe fiscal law

Hanoroeble HEAOVMKM zalegtosci podatkowe tax arrears

HanorosbI ayanuT audyt podatkowy tax audit
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HaueHKa

HaNoroBbI BblYET

potracenie podatkowe

tax deduction

HaNoroBbIn NHCNEKTOoP

inspektor podatkowy

tax agent

HaNOroBbI NAATEX

ptatnos¢ podatkowa

fiscal charge; tax payment

HanorosbI pan

oaza podatkowa; raj podat-
kowy

tax haven (paradise)

Hanorosbl Tapnudp

tabela podatkowa

tax tariff (rates)

Hanoroo6naraembliii

podlegajacy opodatkowaniu

taxable

Hanoroobnaraemblii 4OX0A

dochéd podlegajacy opodat-
kowaniu

taxable income

H-14 HAJIOTOOBJIOXKEHUE cp opodatkowanie n; pobiera-  taxation; taxing
nie podatkow
H-15 HAJIOFOMNATENbLUNK m podatnik m; ptatnik podatku taxpayer; tax bearer; rate-
payer
H-16 HAJIOFOCNOCOBHOCTb %x  zdolnos¢ do opodatkowania taxability
(podatkowa)
H-17 HAHUWMATEJIb m najmobiorca m; (od)najmuja- hirer; employer; tenant;
cy m; najemcam leaseholder
H-18 HANPOKAT Heckn. do wynajecia for (on) hire; for rent; by (on)
lease
6paTb Hanpokat wypozyczaé; wynajmowac (cos hire; take on hire
od kogos)
fasaTb HanpokaT wypozycza¢; wynajmowac (cos  be for (on) hire; hire out
komus)
H-19 HAPAAMm zlecenie n; nakaz m order
VHAVBMAYaNbHbIA HapAg, zlecenie indywidualne individual order
KOJNIEKTUBHDBIV HAapsA zlecenie zespotowe collective order
NNATEXHbI HapAg, nakaz (zlecenie) ptatnicze payment order
caenbHbIN Hapag zlecenie akordowe piecework order
HapAA Ha Bblgavy zlecenie wydania order to issue
HapAa Ha BOCTaBKY zlecenie na dostawe delivery order
HapAa Ha NorpysKy zlecenie na zatadunek loading order
BbINUCbIBATb HapA[ wystawiac zlecenie draw up an order
H-20 *HALEHKA x marza Z; narzut m margin; markup

onToBaA HaleHKa

marza hurtowa

wholesale margin

NpoueHTHaA HaleHKa

marza procentowa; narzut
procentowy

interest-rate margin; percent-
age markup

PO3HNYHaA HaleHKa

marza detaliczna

markup retail margin

TBEpHan HaleHKa

sztywna marza

fixed margin

TOBapHaA HaleHKa

marza towarowa

commodity margin

TOproBas HaueHKa

marza handlowa

trade (distribution, marketing)
margin

TPaHCNOPTHAA HaueHKa

marza transportowa

transport (transportation)
margin
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YCIOBHasA HaLleHKa marza umowna conditional markup
HaLleHKa 3a KauyecTBO narzut za jakos¢ markup for quality
HalleHKa KOHeyHoro npoaaeua marza ostatniego (finalnego)  margin of the last (final) seller
sprzedawcy
npogfasaTtb C HaLEHKOM sprzedawac z narzutem sell with overhead
H-21 HAYETwm obciagzenie n; potracenie n surcharge
LEHEXHDIN HAYET obcigzenie pieniezne financial surcharge
H-22 HAYUCNEHME cp naliczenie n; dopisanie n charge; charging; calculation
aMOpPTU3aLMOHHbIe naliczenia amortyzacji amortization charges
HauucneHus
HauucneHue 3aTpar obliczenie kosztéw (naktadoéw, charge of expenses
wydatkdéw)
HauncneHne N3Hoca naliczenie zuzycia depreciation charge
HauncneHre neHn naliczenie kary pienieznej penalty charging
(grzywny)
HauuMcneHve NPoLEeHTOB naliczenie odsetek charging of interest; interest
charge
HauncneHve wrpada naliczenie (obliczenie) kary charging a penalty; penalty
(grzywny) charging
H-23 HEABUMUMOCTD x nieruchomos¢ z; majatek real estate; real [immovable]
nieruchomy property (assets)
XKunasi HeABUXKNMOCTb nieruchomos¢ mieszkalna residential real estate
3a/10KEeHHaA HEABUKMMOCTb nieruchomos¢ zastawiona pledged assets; encumbered
estate
nog, 3asor HeABMKNMOCTN pod zastaw nieruchomosci against security of immovable
property
aMopTU3MpOoBaTb amortyzowac nieruchomos¢ amortize (charge) property
HeABVKMMOCTb
H-24 HEJEECNOCOBHOCTb x niezdolnos¢ do czynnosci disability; inability; inca-
prawnych pacity
H-25 HEOOBECwMm niedowaga 7 shortage in weight; under-
weight; short weight
H-26 HEJAOUMKA x zalegtos¢ z; zalegta nalez- arrears

nos¢

Hanorosaa HeONMKa

zalegtos$¢ podatkowa

tax arrears

NPOLEeHTHble HEAOUMKU

zalegte odsetki

interest arrears

pacTylwas HeoUMKa

wzrastajaca (rosnaca) zalegtosc

growing arrears

ynnayeHHaA HefoMMKa

zaptacona (sptacona) zalegtos¢
(naleznos¢)

paid arrears
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HennaTéxecnocobHocTb

HeLOMMKa Nno Hajioram

zalegto$¢ podatkowa

tax arrears

HEeLOVMKMN NnaTexen

zalegtosci ptatnicze; zalegte
ptatnosci

arrears of payment

HeJoVMKM Nno coopam

zalegte optaty

arrears fees

B3UMaTb (B3bICKMBaTb)
HeJoVMKY

Sciggac zalegtosci

collect arrears

noracutb (ynnatutb) HEAOVMKY

spfacic zalegto$¢

pay off one’s debt

H-27 HEQONNATA x niedoptata Z; niedoptacenien underpayment; short pay-
ment
H-28 HEAOMOCTABKA x dostawa niepetna short (incomplete) delivery;
short shipment
H-29 HEJOCTAYA x niedobor m; brak m; manko n shortage; deficiency
BECOBasA HeflocTava niedowaga deficiency (shortage) in
weight; underweight
KaccoBas HefoCTava deficyt (niedobdr) kasowy; shortage in the cash
manko kasowe
NOKpbITaa HefjoCTaya manko pokryte covered shortage
¢duHaHcoBan HegocTava niedobor finansowy; manko financial shortage
finansowe
WITyYHaA HegocTava niedobdr w liczbie sztuk piece shortage
(w sztukach)
HefocTaua rpysa niedobory w tadunku shortage of cargo; short cargo
HefocTaua HanuuHbix cpeacts  niedobdr (deficyt) (gotdwki) shortage of cash
06Hapyxu1BaTb HefoCTauy ujawnia¢ (wykrywac) manko detect shortages
(niedobér)
norawaTb (MOKpbIBaTb) pokrywac manko (niedobdr)  make up (redeem) deficit
HefocTauy (deficiency)
yCTaHaBNMBaTb HeAOCTauy ustalac¢ (stwierdzac¢) manko set shortage
(niedobor)
H-30 HEKPEAWUTOCNOCOB- brak zdolnosci kredytowej insolvency
HOCTDb x
H-31 HEJUKBUAHOCTb x niewyptacalnosc z; brak illiquidity
ptynnosci
H-32 HENUKBUAbI vH srodki nieuruchomione illiquid (non-liquid) assets;
unmarketable products
H-33 HEMNATEXwm nieuiszczenie n; nieplat- default [of payment];
nosc Z; niezaptacenie n; non-payment; failure to pay
niesplacanie n
Hennatéx no obasatenbctBam  brak zaptaty zobowiazan; non-payment of liabilities
niesptacanie zobowiazan
H-34 HEMNATEXECNOCOB- niewyptacalnosc z; brak insolvency
HOCTb x zdolnosci platniczej

HennaTéxecnocobHOCTb 6aHKa

niewyptacalnos¢ banku

bank insolvency
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HennatenblnK
HennaTéxecnocobHoCTb niewyptacalno$¢ pozyczko- insolvency of a borrower
3aémLymKa biorcy
HennaTéxecnocobHoOCTb niewyptacalnos¢ klienta insolvency of a buyer
nokynatens (nabywcy)
06bABUTD ogtosi¢ upadtos¢ (niewypta- declare insolvency
HennaTéxecnocobHOCTb calnosc)

H-35 HEMIATENbLUUK m dtuznik m; zalegajacy ptatnik defaulter

3M10CTHbIN HEMNATEeNbLYMK

ztosliwy dhuznik

malicious defaulter

HennatenblWWK Hasloros

dtuznik podatkowy

tax dodger

H-36 HEMOTALLUEHME cp niesplacenie n; nieumorze-  non-payment
nien
HenoraleHve KpeawnTa (ccyabl) niesptacenie kredytu (pozycz-  non-payment of credit (loan,
ki) lend)
H-37 HEMNOCTABKA x brak dostawy; niedostarcze- non-delivery; failure to
nien deliver
HernocTaBKa ToBapa brak dostawy towaru non-delivery of goods; failure
to deliver goods
H-38 HEPE3UOEHT m nierezydent m non-resident
H-39 HEPEHTABEJIbHOCTb x nierentownos¢ Z; nieoptacal- unprofitability
nos¢ z
H-40 HECOCTOATEJIbHOCTb x bankructwo n; niewyptacal- insolvency; inability; failure;
nos¢ Z; upadtosc 7 bankruptcy
H-41 HETTO Heckn. netto ndm net
H-42 HEYMJATA x nieuregulowanie n; niespta- non-payment
cenien
H-43 HEYCTOWKA x grzywna z; odszkodowanie n; forfeit; penalty
kara pieniezna z
[IOrOBOPHAsA HeyCcTolKa kara umowna contractual penalty; penalty
under a contract
3aKOHHasA HeyCToNKa ustawowa (legalna) grzywna  lawful penalty
(kara)
OroBopéHHas HeycTolKa uzgodniona grzywna (kara) agreed forfeit
wrpadHan HeycTonKa odszkodowanie pieniezne penalty
NNaTUTb HEYCTONKY pfacic¢ kare (grzywne) pay a penalty
TpeboBaTb HeYCTOWKY zadac grzywny (kary, odszko-  request (demand, claim)
dowania) a penalty
H-44 HEOTEQOJIAPDI mH petrodolary Im petrodollars
H-45 HEO®OTb x ropa naftowa oil; petroleum

nérkas HedTb lekki olej; ropa lekka light crude oil
cnaHueBas HedTb olej tupkowy; ropa zamknieta  shale oil
TAXKENan HedTb olej ciezki; ropa ciezka heavy crude oil

no6blya HedTU

produkcja ropy naftowe;j

oil production; production of oil
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HopMma

MeCTOpOXAeHUe HedpTu

pole naftowe

oil field

nepepaboTka HedpTn

rafinacja ropy naftowej

petroleum refining; oil pro-
cessing

HepTAHON

naftowy

petroleum

Hed)TﬂHOE mMecTopoXxaeHune

pole naftowe

oil field; petroleum deposit

HedTAHAA CKBaXMHa szyb naftowy oil well
HedTAHble Ppbloyepchbl kontrakty terminowe narope  oil futures
naftowa
H-46 HOMEHKIATYPA x nomenklatura z nomenclature
eAvHas HOMeHKnaTypa jednolita nomenklatura uniform nomenclature
TaMOXKeHHasA HOMeHKnaTypa nomenklatura celna customs nomenclature
TOBapHaA HOMeHKnaTypa nomenklatura towarowa commodity nomenclature
(towaru) (classification)
HOMeHKnaTypa rpysa nomenklatura fadunku cargo nomenclature
HOMeHKnaTypa npeiickypaHta nomenklatura cennika nomenclature of the price list
HOMEHK/aTypa ToBapa nomenklatura towarowa product nomenclature; com-
(towaru) modity nomenclature
HOMeHKnaTypa ycnyr nomenklatura ustug nomenclature of services
H-47 *HOMWHAN m nominal m; warto$¢ nomi- par; par (nominal, face) value
nalna
HOMMHan akyum nominat (wartos¢ nominalna)  par value of a share (stock)
akgji
onnara no HoMMHany zapfata wedtug nominatu payment at par
npogaa rno HoMuHany sprzedaz wedtug wartosci sale at face value
nominalnej
HOMMHanNbHbIN nominalny nominal
HOMVHanbHasA 3apaboTHas pensja (pfaca) nominalna nominal wage
nnara
HOMMWHaNbHasA CTOUMOCTb wartos¢ nominalna nominal value
HOMWHANbHbIN JOXOA, dochéd nominalny nominal yield; nominal income
H-48 HOPMA x stopa Z; norma Z; wspétczyn- norm; rate; quota

nik m

6aHKOBCKas HOPMa NpoueHTa

bankowa stopa procentowa

bank interest rate

6aHKOBCKan y4éTHas Hopma

bankowa stopa dyskontowa

bank rate; discount rate (US)

[OroBOpHas Hopma

norma umowna

conventional rule

npoueHTHasA Hopma

stopa (stawka) procentowa

percentage norm

cee

HOPMa aKKyMynaLmm

stopa akumulacji

accumulation norm

HOpPMa aMopTun3aunn

stopa amortyzacji; stawka
amortyzacyjna

amortization quota; deprecia-
tion norm (rate)

HopMa BanoBol NpubbIn

stopa zysku brutto

gross-profit rates

HOpPMa NIMKBUAHOCTA

wspotczynnik ptynnosci

quick ratio; cash ratio; liquidity
ratio
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HOpMa HanoroobnoxeHus stopa opodatkowania tax rate
HOPMa HaLeHKM stopa marzy norm of the margin; margin
norm
H-49 HOPMATUB m normatyw m normative; standard
H-50 *HOCTPO Heckn. nostro ndm nostro
CYET HOCTPO rachunek nostro nostro account
H-51 HOTAPUAT m notariat m; kancelaria nota- notary’s office
rialna
HOTapunanbHbIN notarialny notarial
HOTapuanbHbI akT akt notarialny notarial act (deed)
HOTapuanbHbIN NepeBos tlumaczenie notarialne notarial translation
HOTapuanbHasa KOHTopa kancelaria notarialna notarial office
H-52 HOTAPUYCwm notariusz m; rejent m notary; scrivener
H-53 *HOTUOUKALMUA x notyfikacja 7; powiadomie-  notification
nien
H-54 HYNMNIUOUKALMA x anulowanie n; uniewaznie- nullification

nien
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0-1 OBECMNEYEHUE cp zabezpieczenie n; pokrycie n; collateral; security; cover;
gwarancja z coverage; ensuring
6aHKOBCKOe obecneyeHune zabezpieczenie bankowe banking collateral
BeKCenbHoe obecneyeHne zabezpieczenie wekslowe bill cover
nMyLlecTBeHHOe obecneueHre zabezpieczenie majatkowe property collateral
(rzeczowe)
nnoteyHoe obecneyeHne zabezpieczenie hipoteczne mortgage security
KpeauTHoe obecneyeHune zabezpieczenie kredytowe security for credit, loan security
CTpaxoBoe obecneyeHve gwarancja ubezpieczeniowa  insurance coverage
obecneyeHne JOroBOPHbIX zagwarantowanie (zabezpie-  security (collateral) for obli-
oba3atenbcTs czenie) zobowigzan gations
obecneyeHune pgonra zabezpieczenie dtugu security for a debt
obecneyeHue 3agaTkom zabezpieczenie wadialne security by the advance
obecneyeHne 3anorom zabezpieczenie zastawem securities pledged as collateral
obecneyeHyie LIEHHbIMY zabezpieczenie w papierach coverage by securities
6ymaramu wartosciowych
6e3 obecneyeHun bez gwarancji (zabezpieczenia) unsecured; without collateral
B obecneyeHmne gosnra tytutem pokrycia (zabezpie- as debt security; as security for
czenia) dtugu a debt
CNYXUTb 0becneyeHnem stuzy¢ zabezpieczeniem serve as security (as collateral)
o6ecneyeHHbIN zabezpieczony secured
obecneyeHHbI KpegnT kredyt zabezpieczony secured credit
0-2 OBECLEHEHUE cp deprecjacja Z; obnizenie depreciation
wartosci; dewaluacja 7
obecueHeHne feHer dewaluacja pieniadza monetary depreciation
0-3 OB>XAJNNTOBAHUE cp apelacja Z; zaskarzenie n; appeal
odwotanie sie n
obxanoBaHue peLleHun odwotanie sie od decyzji appeal of (against) a decision
0-4  *OBAUTALUA x obligacja z bond

6ecnpoueHTHas obnurayus

obligacja nieoprocentowana

passive bond; interest-free
bond

6eccpoyHas obnurayms

obligacja bezterminowa (bez
terminu wykupu)

irredeemable debenture; per-
petual (undated) bond
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BbIArpbilHaA o6n|/|rau,|/|$|

obligacja premiowa

lottery bond; prize bond

rocyfapctBeHHasn obnmrauus

obligacja panstwowa

government bond

KOHBEpTMpyemas obnvraums

obligacja wymienna

convertible bond (debenture)

norawleHHasa 0611I/IFaL|,VIF|

wykupiona obligacja

redeemed bond

npoueHTHan obnurauua

obligacja oprocentowana

interest-bearing bond

CpoyHas obnurayms

obligacja terminowa

payable bond

06nMrauma rocygapcTBEHHOro
3anma

obligacja pozyczki paristwowej

public bond

obnurauma KasHauencTea

obligacja skarbu panstwa
(skarbowa)

treasury bond

o6nmrauvm Ha npeabABUTENA

obligacja na okaziciela

bearer bond

obnurayms NPOLEHTHOro
3anma

obligacja pozyczki oprocen-
towanej

interest-bearing bond

ob6nuraums ¢ nnasatoLen
NPOLEHTHOW CTaBKOW

obligacja o0 zmiennym opro-
centowaniu

floating (variable) rate bond

obnuraums c npemuen

obligacja premiowa

premium bond

obnuraums ¢ GUKCMpoBaHHON
NPOLEHTHON CTaBKOW

obligacja o statym oprocento-
waniu

fixed interest bond; fixed
income security

BbIKynaTb (norawaTb)
obnuraumm

wykupywac obligacje

retire (redeem) bonds

BblNyCKaTb o6n|/|rau|/||/|

wypuszczad (emitowac)
obligacje

bond; issue bonds

nepenpoaasatb o6aUraLm

odsprzedawac obligacje

resell bonds

noanncbiBaTbCA Ha o6n|/|rau|/|v|

zapisywac sie na obligacje

subscribe to bonds

OBMEH m

wymiana Z; zamiana z; kon-
wersja z

exchange; barter; swapping

6GapTepHbI 06MeH

wymiana barterowa

barter; swapping

6e3BaoTHbIN 06MeH

wymiana bezwalutowa (bez-
dewizowa)

currency-free exchange

B3aUMHbI 06MeH

wymiana wzajemna

mutual exchange

npsamoi obmeH

zamiana (wymiana) bezpo-
Srednia

direct barter

|paBHOLIEHHbI 0OMeH

zamiana (wymiana) ekwiwa-
lentna

equivalent exchange

TOBapHO-,EleHeN(HbIVI obMmeH

wymiana towarowo-pieniezna

commodity-money exchange

TOBapHbI 06MeH

wymiana towarowa

exchange of commodities;
commodity exchange

TOProBbifi 06MeH

wymiana handlowa

trade exchange

3KBUBANEHTHbI OOMeEH

zamiana (wymiana) réwno-
wazna

equal (equivalent) exchange

obmeH geHer

wymiana (konwersja) pienie-
dzy

money exchange
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o6paTtumocTb

OOMEH Ha HannuHble (IeHbrN)

wymiana (konwersja, zamiana)
na gotowke

conversion into cash

obmeH no naputety

wymiana (konwersja) wedtug
parytetu

exchange at par

He nopnexalyuii obmeHy

niepodlegajacy konwersji
(wymianie)

inconvertible

npoun3BoanTb 06MeEH

dokonywa¢ wymiany

exchange; make an exchange

0OMEeHHbIN

wymienny

exchange

OOMEHHBI MyHKT

kantor wymiany walut

exchange centre (center [US],
office)

0-6 OBOPOT m obieg m; obrét m turnover
6aHKoBCKUI 06opoT obrét bankowy bank money turnover
BasioBo obopot obroét globalny (brutto) gross turnover; gross sales
rofoBoi 06opoT obroét roczny annual turnover
LEHEXHBbIN 060pOT obrét pienigdza (finansowy) money turnover
KaccoBbli 060poT obieg (obrét) kasowy cash turnover
KOMMepYecKnin o6opot obrét handlowy commercial turnover
HaNMYHbIN fieHeXHbl 06opoT  obrét gotdwkowy ready money turnover
TOpProebiii 060poT obrét handlowy trade turnover
060poT KanuTtana obrét kapitatu capital turnover
n3blMaTb 13 obopoTa wycofywac z obrotu (obiegu)  withdraw from circulation
nyckatb B 060poT puszczaé w obieg bring (call) into circulation
060pOTHbIN obrotowy floating
060POTHBIV KanuTasn kapitat obrotowy floating assets
0-7 OBPA3EL, m wzor m; wzorzec m; probkaz specimen; sample; model
6ecnnatHbli 0bpasel bezptatna prébka (towaru) free sample
BbICTaBOYHbIN 0bpaseL wzor (wyrobu) na wystawe exhibition sample; demo
KOHTPOJIbHbBIN 0bpasely wzor kontrolny reference (control, test) speci-
men (sample)
OnbITHbIN 06pasel, wzorzec probny preproduction model; devel-
opment type
CepwuiiHbIi obpasel wzorzec seryjny production model
obpasew, noagnucm wzor podpisu sample of signature
nokynaTb no obpasuy kupowac wedtug wzoru purchase by sample
npunaratb obpasel (u3genua) zataczac wzorzec (wyrobu) attach a sample (of produc-
tion)
0-8 OBPATUMOCTDb x wymienialnos¢ Z; odwracal-  convertibility; exchangea-

nos¢ z

bility

BHeLLHAA 0bpaTMoCTb

wymienialno$¢ zewnetrzna

external convertibility

BHYTPEHHAA 06paTIMOCTb

wymienialno$¢ wewnetrzna

internal convertibility
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OorpaHn4yeHHanA O6paTVIMOCTb

wymienialno$¢ ograniczona

limited (restricted) converti-
bility

nosiHas 06paTMOCTb

petna wymienialnos¢

full convertibility

YacTYHaA 06PaTMMOCTb

wymienialnos$¢ czesciowa

partial convertibility

06 PaTUMOCTb BantoT

wymienialnos¢ walut

currency convertibility (ex-
changeability)

ob6paTumbin

wymienialny; obracalny

convertible

0-9 OBPALLEHUE cp obroét m; obieg m; cyrkula- circulation; turnover

cjaz

LleHeXHoe obpalleHue obieg (obrét) pieniezny (pie-  money (monetary) circulation;
niedzy) money turnover

TOBapHoe obpalleHne cyrkulacja towaréw; obrét circulation of commodities;
towarowy commodity circulation

obpalleHne akymin obroét akcjami circulation of shares

obpalleHne geHer obieg (obrét) pieniezny (pie-  circulation of money (of
niedzy) currency)

obpalleHmne Ha bupxe obrét na gietdzie circulation in stock exchange

BbINTY 13 0OpaLLeHns wypas¢ (wyjsc) z obrotu get out of circulation
(obiegu)

n3bIMaTb 13 obpaLLeHns wycofywac z obrotu (obiegu)  recall (withdraw) from circu-

lation

HaxoAuUTbCA B obpalLeHnm znajdowac sie w obrocie be in circulation
(obiegu)

nocTynatb B obpatyeHue trafia¢ do obrotu (obiegu) enter into circulation

nyckaTb B obpatieHune rozpowszechniac; puszczac put into circulation
w obrét (obieg)

0-10 OBC/NYXUBAHUE cp obstuga 7; obstugiwanie n; service

serwis m; ustugi /m

6aHKOBCKOe 0bcnyxmBaHNe

obstuga bankowa; ustugi
bankowe

banking service

MH$OpPMaLMOHHOE
obcnynBaHne

serwis informacyjny

information services

KaccoBoe O6Cﬂy>KVIBaHVIe

obstuga kasowa

cash service; cash servicing;
counter services

KpeanTHO-pacyéTHoe

obstuga kredytowo-rozlicze-

credit and settlement services

obcnyxunsaHne niowa

nocnenpopa;Hoe obstuga posprzedazowa after-sale(s) service
obcnyxnBaHne

npeanpofaxHoe obstuga przedsprzedazna before-sale service
obcnyxnBaHne

pacuyéTHoe 06CnyKmBaHUe

obstuga rozliczeniowa

settlement services

TexXHn4yeckoe 06CJ'Iy)KVIBaHVIe

obstuga techniczna

maintenance service

cee
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obuwecTBo

O6Cﬂy)KI/IBaHI/Ie [onra

obstuga dtugu

debt servicing, servicing of
debt

06CNyK1BaHUe KIIMEHTOB

obstuga klientow

customer assistance (service);
attendance on customers

obcnyxmBaHve KpeguTa

obstuga kredytu

loan (service) servicing

O6CJ'Iy>KVIBaHVIe NpoLUEHTOB

sptata (obstuga) odsetek

interest service

0-11

OBLUECTBO cp

spotka z; towarzystwo n

company; society; corpora-
tion

aKLUVOHepHoe 06LecTBO

spotka akcyjna

joint-stock company; (stock)
corporation (US)

JoyepHee 06LWecTBo

spotka zalezna

affiliate; affiliated (subsidiary)
company; subsidiary

eanHonnyHoe obLecTso

spotka jednoosobowa

sole company

3aBucmMmoe O6LLI,ECTBO

spotka powigzana

dependent company

MaTepunHCKoe 06LI.I,€CTBO

spotka matka; spotka macie-
rzysta

parent (mother) company

NOAKOHTPO/IbHOE 06LIJ,ECTBO

spotka cérka (kontrolowana,
afiliowana)

subsidiary; controlled com-
pany

nornotyatouiee obLecTBo

spétka wchtaniajaca

absorbing company

nornouéHHoe obLecTso

spotka wchionieta (przez inng
spotke)

absorbed company

npeo6napatolyee obLecTBo

spotka dominujaca

dominant (parent, holding)
company

ny6nnyHoe akumMoHepHoe
oblecTso

spotka akcyjna publiczna

public company

CTpaxoBoe 06LecTBo

towarzystwo asekuracyjne
(ubezpieczeniowe)

insurance corporation (entity)

TOproesoe 06 necTso

spotka handlowa

trading (trade) company

X03ANCTBEHHOE O6LL|,9CTBO

spotka kapitatowa

business company

cee

cee

06L1eCTBO B3aMMHOIO KpeauTa

towarzystwo wzajemnego
kredytowania

mutual loan society (associ-
ation)

06LWEeCTBO B COCTOAHNMN
NIMKBUAALMNN

spotka w stanie likwidacji

company in liquidation

06LLecTBO MO KpeauToBaHuio

towarzystwo kredytowe; spo6t-
ka kredytowa

credit society

06L1ecTBo no
nepecTpaxoBaHuio

towarzystwo reasekuracyjne

reinsurance company

06LLEeCTBO C AOMNONIHUTENbHON
OTBETCTBEHHOCTbIO

spotka z dodatkowa odpowie-
dzialnoscia

full liability company

0611ecTBO C OrpaHNYeHHON
OTBETCTBEHHOCTbIO

spétka z ograniczong odpowie-
dzialnoscia

limited (liability) company

npeobpa3oBblBaTb 06LLECTBO

przeksztatcac spotke

transform a company

yypexnaaTtb o6LlecTBo

zaktadac spotke

form (found, establish, set up)
a company
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0-12

OBbEAUHEHUE cp

zjednoczenie n; zrzeszenie n;
zwigzek m; unia z

association; corporation

arpapHo-npombllneHHoe

zjednoczenie agrarno-

agro-industrial association

obbegnHeHne -przemystowe
BHELLUHETOProBoe zjednoczenie handlu zagra- foreign trade association
obbegnHeHne nicznego

Hay4YHO-NpOon3BoACTBEHHOE

zjednoczenie naukowo-

scientific production associ-

obbeanHeHne -przemystowe ation
NpOV3BOACTBEHHOE zrzeszenie produkcyjne production association
obbegnHeHne

TaMOXeHHO-TapudHoe
obbearHeHne

unia taryfowo-celna

customs and tariff association

obbenHeHne 6aHKOB

syndykat bankowy; konsor-
cjum bankowe

association of banks; banking
corporation

obbeaviHeHne stowarzyszenie (zwigzek) association of entrepreneurs;
npeanpuHUmaTenei przedsiebiorcéw employers'association
0-13 OBA3AHHOCTb x obowigzek m duty; liability; responsibility
[lOroBOpHasn 0653aHHOCTb obowiazek wynikajacy zumo- legal duty; contractual obliga-
wy tion (commitment)
LIOJIXKHOCTHbIE 06513aHHOCTU obowiazki (kompetencje) official duties
stuzbowe
Hanorosas 06s3aHHOCTb obowiazek podatkowy tax liability
cnyebHble 06583aHHOCTU obowiazki stuzbowe duty of service; official respon-
sibilities
ropugmnyeckas 06a3aHHOCTb obowiazek prawny legal obligation
06A3aHHOCTY CTOPOH obowiazki stron duties of parties; legal obliga-
tions of the parties
ncnonHawwWwmii oba3aHHocTM  petnigcy obowigzki (p.o.) acting (act., actg.)
(n.0.)
Kpyr ob6a3aHHOCTEN zakres obowigzkéw range (scope, sphere) of duties
(responsibilities)
BMeHATb B 06813aHHOCTb zobowigzywac; nakfadac impose a duty on sb
obowiazek
BXOAWTb B 06A3aHHOCTN naleze¢ do obowigzku be sb’s responsibility
UCMONHATb 06A3aHHOCTN petni¢ obowigzki discharge (perform, execute)
duties; act as
0-14 OBA3ATE/NIbCTBO cp zobowiazanie n; rewers m; commitment; obligation;

skrypt dluzny; wierzytel-
nos¢ z; naleznos¢ 7; dlug m

liability

6naHKoBoe 0653aTeNbCTBO

rewers (zobowigzanie)
in blanco

blank commitment

BeKceNlbHoe 0643aTesIbCTBO

wierzytelno$¢ wekslowa

liability on a bill of exchange
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OroBopka

FapaHTI/II;IHOG 006513aTeNbCTBO

zobowiazanie gwarancyjne

guarantee certificate (commit-
ment, obligation)

AeHeXHoe 006513aTeNbCTBO

zobowigzanie pieniezne

pecuniary (monetary) obliga-
tion (liability)

OOrosopHoe 006513aTeNbCTBO

zobowigzanie kontraktowe
(umowne)

contract; contractual obliga-
tion

[oonrosble 06s3aTenbCTBa

dtugi; naleznosci; wierzytel-
nosci

debt obligations

KOHTPAKTHble obs3aTenbCTBa

zobowigzania kontraktowe

contract[ual] obligations (com-
mitments)

KpeauTHOe 06A3aTeNnbCTBO

zobowiazanie kredytowe

loan obligation (commitment)

HanoroBble 06s3aTeNIbCTBa

naleznosci (zobowiazania)
podatkowe

tax liability

nnaTéxHoe 0653aTeNbCTBO

zobowiazanie pfatnicze

payment commitment (obli-
gation)

TOprosble o0b6s3aTenbCTBa

naleznosci (zobowiazania)
handlowe

trading liabilities

¢duHaHcoBble 0bsA3aTeNbCTBA

naleznosci (zobowiazania)
finansowe

financial liabilities (obligations)

lopuanyeckoe 06s3aTeNbCTBO

obowiazek ustawowy (prawny)

obligation in law

cee

coe

06sa3aTeNbCTBA MO CHETAM

naleznosci (zobowiazania)
z tytutu rachunkéw

account liabilities

006A3aTeNnbCTBO
MO UHOCCaMEHTY

zobowiazanie z tytutu indosu

endorsement liability

cee

cee

6paTb Ha ceba obA3aTenbCcTBa

zobowiazywac sie

assume (undertake) obliga-
tions

BO3/araTb 06A3aTeNbCTBa

naktada¢ obowiazek

impose obligations on

oTBeYaTb NO 06A3aTENbCTBAM

odpowiadac z tytutu zobo-
wigzan

meet obligations; be liable for
obligations

norawaTtb AOroBble umarzac (sptacac) wierzytelno- repay obligations
obs3aTtenbcTBa $ci (zobowigzania)
0-15 *OBEPAPAO®T m przekroczenie stanu konta  overdraft
(kredytu); przejscie w debet
6aHKOBCKUIA oBepapadT przekroczenie pokrycia na bank overdraft
koncie bankowym; niepokryty
kredyt bankowy
HenoKpbITbI oBepapadT przekroczenie limitu konta unsecured overdraft
0-16 OlFOBOPKA x klauzula z; zastrzezenie n clause; condition; stipula-

tion; reservation

BaNlloTHaA OroBopka

klauzula walutowa; zastrzeze-
nie walutowe

currency (exchange) clause
(reservation)

rapaHTUiiHaA OoroBopkKa

klauzula gwarancyjna

clause of warranty; warranty
clause
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3alMTHAA OroBOpKa

zastrzezenie; klauzula ochronna

protective (safeguard) clause

30/10TaA OroBoOpkKa

klauzula ztota (zaptaty w zto-
cie)

gold clause

KypcoBas OroBopka

klauzula kursowa

exchange rate clause

HanoroeaA Orosopka

klauzula podatkowa

tax clause

napuTeTHas oroBopkKa

klauzula parytetowa

parity clause

PECTPVIKLMOHHAs OroBopKa

klauzula zastrzezenia

restriction clause

CTpaxoBasA OroBopka

klauzula ubezpieczeniowa

insurance clause

dopc-maxopHas oroBopka

klauzula o dziataniu sity
wyzszej

force majeure clause

cee

cee

cee

OroBopKa 0 HanbonbLem
611aronpusATCTBOBAHMN

klauzula najwiekszego uprzy-
wilejowania

most favo[u]red, favo[u]rable
nation clause

OroBopKa 06 aBapusx

klauzula awaryjna

average clause

orosopka 06 apbutpaxe

klauzula arbitrazowa

arbitration clause

B COOTBETCTBUN C OFOBOpKOI7I

zgodnie z klauzula; stosownie
do klauzuli

according to (in accordance
with) the clause

cee

cee

BK/OYaTb OrOBOPKY

wiaczac klauzule

include (insert) a clause

OrPAHMUYEHME cp

ograniczenie n; limitowa-
nie n; restrykcja z

limit[ation]; restriction;
restraint

BaNOTHblIE OrpaHNYeHNA

ograniczenia dewizowe (wa-
lutowe)

currency limitations; exchange
restrictions

3akoHoAaTesibHble
orpaHunyeHusA

restrykcje legislacyjne (ustawo-
dawcze)

legal restrictions

MMNOPTHbIE OrpaHnYeHnA

restrykcje (ograniczenia)
importowe

import restrictions; restraint of
imports

TaMOXeHHble OrpaHn4yeHnA

ograniczenia (bariery) celne

customs restrictions

TOProBble OrpaHNyeHmns

restrykcje (ograniczenia)
handlowe

trade restrictions

OorpaHnyeHne 3aTpat

ograniczenie wydatkow
(nakfadéw)

cost restraint (limits)

orpaHu4vyeHune NOMHOMOUUIA

ograniczenie petnomocnictw
(uprawnien)

limitation of authority

BBOAUTb OrpaHnyeHnA

wprowadzac ograniczenia

impose (introduce, apply,
place, put) restrictions

OTMEHATb OrpaHNYeHnA

znosi¢ ograniczenia

abolish (lift) restrictions

nogne)xatb orpaHNYeHnAmM

podlegac ograniczeniom

be subject to restrictions

OrpaHNYeHHbIN

ograniczony; zawezony

limited

OorpaHmM4YeHHasa rapaHTnuAa

gwarancja ograniczona

limited warranty (guarantee)

orpaHmn4yeHHaa [OBEPEHHOCTb

upowaznienie ograniczone

limited authority

orpaHuyeHHas
OTBETCTBEHHOCTb

odpowiedzialnos¢ ograniczona

limited liability
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onncb

OrpaHNYNTeNbHbIN

ograniczajacy

restrictive

OrpaHNUUTENbHBIN
WHOOCCaMeHT

indos ograniczajacy

restrictive endorsement

orpaHuunTENbHBIN Tapud

taryfa ograniczajaca

restrictive tariff

0-18 OKNAAm pensja Z; ptaca (stata) z; upo- salary
sazenie n; pobory Im
rofloBo oknap pensja roczna annual salary
OOSMKHOCTHOM OKNag uposazenie etatowe; pfaca; official rate of pay
pobory
TBEPAbIV OKnag pensja stata; uposazenie state  fixed (stated) salary
oknapa 6pyTTo (HeTTO) pensja (uposazenie) brutto gross (net) salary
(netto)
0-19 OKYMAEMOCTb x oplacalnos¢ 7 recoupment
OKyMaemocCTb 3aTpat optacalnos¢ (zwrot) naktadéw  recoupment of expenses
(kosztow)
OKYMaemoCTb KanuTasibHbIX opfacalnosc¢ (efektywnos¢) recoupment of capital invest-
BIIOXKEHUN inwestycji ments
0-20 *OJIUTAPXWUA x oligarchia z oligarchy
0-21  OMEPALUA x operacja z; transakcja Z operation; transaction
6aHKOBCKMe onepauun operacje bankowe banking; bank (banking)
operations
6upxeBble onepaymu operacje gietldowe stock transactions; operations
on the stock exchange
KOMMepYecKme onepaunm transakcje (operacje) handlo-  commercial operations; market
we transactions
onepauua Kynau-npogax;m operacja kupna-sprzedazy purchase and sale transaction
coBepLuaTh onepaumun zawierac transakcje carry out (perform) operations
onepauvoHHbI operacyjny operational
onepauroHHas NprobINb zysk operacyjny operational profit; operating
surplus
onepauvoHHbIN NN3UHT leasing operacyjny operational (operating) leasing
0-22 OINUCb x spis m; opis m; rejestr m; list; inventory; register

lista Z; zestawienie n

OnNuUCb akUnmn

rejestr akcji

share register

Oonncb nmyulecTea

opis majatku (majatkowy)

property register; estate
inventory

Onncb CHeTOB

zestawienie (wykaz) rachun-
kow

inventory of accounts

COCTaBNATb ONUCb

uktadac (sporzadzac) rejestr
(wykaz)

to make (draw up) an inven-
tory
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onnarta
0-23 OIJIATA x zaplata Z; optata Z; plat- [re]payment; wage; re-
nos$¢ z; splata Z; uiszczenien  muneration; redemption;

settlement

JeHeXHas onnata zaptata pieniezna monetary payment

HaTypanbHasa onnara zaptata w naturze payment (wages) in kind

rnoyacosas onnara pfaca godzinowa hourly wage

caenbHas onnara opfata akordowa piece wage, piecework pay-
ment

onnara akkpeanTMBa opfata akredytywy payment of a letter of credit

onnarta n3fepxeKk pokrycie kosztow payment of costs (of expenses)

onnata Kpeguta sptata kredytu credit payment (redemption);
repayment (redemption) of
credit

onnarta HaIMYHbIMU zaptata gotéwka payment by (in) cash

onsaTta Hasnora uiszczenie podatku payment of tax

onnara HeyCTONKN zaptata grzywny (kary) payment of a penalty (forfeit)

onaTa cuéTa uregulowanie rachunku settlement (payment) of an
account (of a bill, of an invoice)

B onnaTy cuéta tytutem optaty rachunku in payment of an account

B3bICKMBaTb OnnaTy $ciggac zaptate enforce payment

nonyvatb onnaty otrzymywac zaptate receive payment

npeabABNATL K onyaTe przedstawiac do zaptaty present for payment

0-24 ONTwm hurt m; handel hurtowy wholesale

KPYMHbIN ONT

duza partia towaru

large wholesale

MenKuim ont

mata partia towaru

small wholesale

OMNTOBO-PO3HUYHbIIA

hurtowo-detaliczny

wholesale and retail

ONnTOBbIN

hurtowy

wholesale; bulk

onTtoBas 6a3a

hurtownia

distribution centre, center (US);
wholesale depot

ONTOBAaA 3aKynka

zakup hurtowy

bulk buying

onToBadA NocCTaBKa

dostawa hurtowa

bulk delivery; wholesale
supply

OnTOoBaA Npofa<ka

sprzedaz hurtowa

gross (volume, bulk) sale;
wholesale trade (sale)

onToBaA CKMnAKa

rabat hurtowy

wholesale discount; bulk
reduction

onToBaA UeHa

cena hurtowa

wholesale price

OMTOBbIV MOKYyNaTesb

hurtownik

bulk purchaser; wholesale
customer

onTtom

hurtowo; hurtem

in the gross; by the lump; by
wholesale; in bulk

OMTOM ¥ B PO3HULY

hurtowo i detalicznie

wholesale and retail
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opaep

NoKynaTb ONTOM

kupowac w hurcie (hurtowo)

buy wholesale

npoAaBaTb ONTOM

sprzedawac hurtowo (hurtem)

sell in bulk

0-25 ONTOBUK m hurtownik m; kupiec hur- wholesaler; wholesale
towy merchant
0-26 *OMUUOH m opcja Z; transakcja opcyjna  option
(premiowa)
BaJIOTHbI OMUMOH opcja walutowa option of exchange; (foreign)
currency option
[BOWIHOW ONUMOH opcja podwdjna (kupna option to double; doubling
i sprzedazy) (straddle) option
HyneBOW OMuuoH opcja zerowa zero option
OQVHOYHBIN ONUMOH opcja pojedyncza single option
NMOKPbITbIN OMNUMOH opcja zabezpieczona covered option
OnuMOH 6e3 NoKpbITUA opcja bez pokrycia uncovered option
OMLMOH MO GbloYepCHbIM opcje na kontrakty typu futures option
KOHTpaKTam futures
OMNUMOH NoKynaTens opcja kupna purchasing option; buyer’s
option
OMNUUOH NpoaasLa opcja sprzedazy seller’s option; put option
OMLMOH C MOKPbITUEM opcja z pokryciem covered option
OMUMNOHHbII opcyjny optional
OMUUOHHAA Mapxa marza opcyjna option margin
OnuUUOHHaA npemmnsa premia opcyjna option premium
OMNUUOHHAA caeska transakcja opcyjna option transaction
OMNUMOHHOE cornalueHne porozumienie opcyjne option agreement
OMUMOHHbIN cripep spread opcyjny optional spread
OMUWOHHbIN CYET rachunek opcyjny option account
0-27 *OPOEP m zlecenie n; nakaz m; asygna- order; warrant; indent;
ta z; przydziat m; kwit m receipt; voucher; notice
KaccoBbll opaep asygnata kasowa cash order
NNaTéXHbln opaep nakaz pfatniczy; zlecenie payment order

pfatnicze

NPUXOAHbIN KacCOBbIV OpAep

asygnata kasowa przycho-
dowa

cash receipt [note]

pacxofHbIV KacCoBbIN opaep

asygnata kasowa rozchodowa

cash payment voucher

TPaHCNOpPTHbI opAep

polecenie przewozu

transport warrant

¢dpaxToBbIN opaep

Zlecenie zafrachtowania

chartering order

opaep Ha oTrpysky

zlecenie wystania

shipping notice

opaep Ha norpysky

zlecenie zatadunku; dyspozy-
cja zatadunkowa

shipping note; loading order

opAep Ha nonyyeHne ToBapa

kwit odbiorczy

warrant for receipt of goods
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opaep Ha npeabaAsuTens

przydziat (zaméwienie) na
okaziciela

bearer warrant; order to
a bearer

opgep Ha npuHyguTenbHoe
B3blCKaHWe

nakaz egzekucyjny

enforcement order (warrant)

0-28 OTBETYUK M pozwany m respondent; defendant
0-29 OTIPY3KA x zaladunek m; wysytka z dispatch; shipment
BaJloBas OTrpy3Ka wysytka zbiorcza gross shipment
HemeasileHHas oTrpy3Ka wysytka natychmiastowa prompt (immediate) shipment
OTrpy3Ka B CHET B3aVMHbIX zatadunek tytutem wzajem- shipment against reciprocal
NnocTaBoK nych dostaw (mutual) deliveries
NPOV3BOAUTb OTIPY3KY dokonywac wysytki make a shipment
0-30 OTAENm dzial m department; division; sec-
tion; staff
AAMUHUCTPATUBHDBIN OTAEN dziat administracyjny administrative department
(section, services)
KpeauTHbIN oTaen dziat kredytowy lending division
CNpaBoYHbI oTAenN dziat informacji information department
dUHaHCOBbIN oTAEN dziat finansowy finance department
3KCNeAnNTOPCKNI OTAEN dziat spedycyjny freight forwarding (delivery)
department
oTAen Kagpos dziat osobowy (kadr) personnel (staff) department
oTfen MapKeTuHra dziat marketingu marketing department
oTaen npogax dziat sprzedazy sales department
oTaen cHabxeHuA dziat zaopatrzenia purchase department
0-31 OTAENEHUE cp oddzial m; ekspozytura z; branch [house]; branch office
filia z; dziat m
3apy6exHoe oTaeneHve filia zagraniczna; oddziat foreign branch
zagraniczny
NOUTOBOE OTAENEHNE urzad pocztowy post office
0-32 OT3biBm wycofanie n; cofniecie n; reference; withdrawal;

odwotanien

revocation

OT3blB BeKcenaA

wycofanie weksla

withdrawal of a bill

OT3blB BKNajoB

wycofanie wktadéw (depozy-
téw)

withdrawal of deposits

OT3bIB 3aiiMa

cofniecie pozyczki

withdrawal of a loan

0T3bIB 0depTbl

wycofanie (odwotanie) oferty

revocation (withdrawal) of an
offer

OT3bIB YeKa

anulowanie (wycofanie) czeku

withdrawal (revocation) of
a check

[EeNcTBMTENEH 40 OT3blBa

wazny az do odwotania

valid before withdrawal; good
until withdrawal
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OTYET

OT3bIBHbIN

odwotalny

revocable

OT3bIBHbI akKkpeanTmse

akredytywa odwotalna

revocable letter of credit

0-33 OTMPABKA x przesytka Z; nadanie n; dispatch; shipment; shipping
wysytka z
KpynHas oTnpaBka wielka przesytka large shipment
Mesikas OoTrnpaBKa drobna przesytka small shipment
oTnpaBKa rpysa (tosapa) wysytka tadunku (towaru) dispatch (shipment) of cargo;
cargo dispatch
oTnpaBKa NapTuaMn wysytka partiami shipping in lots
0-34 OTNPABUTEJIb m nadawca m; wysytajacy m consignor; sender
oTnpasuTenb rpysa (ToBapa) nadawca tadunku (towaru) shipper; consignor of goods
(wares)
0-35 OTNYCKwm wyasygnowanie n; issue; supply; delivery; dis-
sprzedaz 7 patch; release
OTNyCK TOBapa wydanie towaréw dispatch (release) of goods
0-36 OTCPOYKA x odroczenie n; prolongataz;  deferment; respite; post-
moratorium n ponement; delay
nnaTéxHan oTCPOUKa odroczenie ptatnosci deferred payment
OTCPOUKa UCMONHEHUA odtozenie (odroczenie) egze-  stay of execution
kucji (wykonania)
OTCPOYKa nnatexa moratorium; odroczenie deferment (respite, postpone-
pfatnosci ment) of payment; delay in
payment
nosyyaTb OTCPOUKY otrzymywac odroczenie get a time extension
NpeaoCTaBnATb OTCPOUKY prolongowa¢; odracza¢; udzie- to grant a delay; to respite
la¢ prolongaty
OTCPOYEHHbII odroczony; odlozony; spro-  deferred; prolonged; post-
longowany poned
OTCpOYeHHas NocTaBKa odtozona dostawa deferred (delayed) delivery
OTCPOYEHHbIN Hanor podatek odroczony deferred tax
OTCPOYEHHbIN NIaTEX ptatnos¢ odroczona deferred (postponed) payment
0-37 OTTOKwm odplyw m; ucieczka z outflow; withdrawal
OTTOK KanuTana odptyw (ucieczka) kapitatu outflow (withdrawal) of capital
0-38 OTYETwm sprawozdanie n; raport m statement; report

6anaHCoBbIN OTYET

sprawozdanie bilansowe

balance sheet

rogoBOW OTYET

sprawozdanie roczne

annual report

bUHaHCOBDBIN OTUET

sprawozdanie finansowe;
raport finansowy

financial statement; financial
account

coe

OTYET O NPUOBINAX 1 YObITKAX

rachunek zyskéw i strat

profit-and-loss report

cee
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npencTaBnATb OTUéT

sktadac sprawozdanie

submit (present, render) an
account (a statement)

COCTaBNATb Oyxrantepckuin
OTYET

sporzadzac bilans

draw up a report

OTUYETHDbIN

sprawozdawczy; obrachun-
kowy

account; report

OTYETHaAs BEAIOMOCTb

zestawienie sprawozdawcze

report sheet

OTYETHbI 6anaHc

bilans sprawozdawczy

performance (report) balance

OTUETHBIN rog,

rok sprawozdawczy

year under review; year of
account

OTUETHbBIN Nepuog

okres sprawozdawczy

accounting (business, inquiry)
period; period of inquiry

0-39 OTYETHOCTb x sprawozdawczos¢ 7 accountability; statement
Oyxrantepckan OTYETHOCTb sprawozdawczo$¢ ksiegowa accounting control (statement,
reporting); accounts
CBOAHasA OTYETHOCTb sprawozdawczo$¢ zbiorcza consolidated (summary)
reporting
TeKyLan OTYETHOCTb sprawozdawczos¢ biezaca current reporting
dUHaHCcOBaA OTYETHOCTb sprawozdawczosc finansowa  financial accountability (state-
ment)
0-40 OTYYXAEHME cp wywlaszczenie n estrangement; alienation
0-41 *OO®EPTA x oferta z offer; quotation
BCTpeuHas opepTa kontroferta counteroffer
cBob6oaHas odepTa oferta otwarta free offer
CTaHpapTHasA odpepTa oferta typowa standard offer
TBEpAas opepTa oferta wiazaca hard offer
HanpaenaTb odpepTy kierowac oferte send up an offer
npuHUMaTb odepTy akceptowac oferte accept an offer
0-42 OOUCwH kancelaria Z; biuro n; urzad m office
rnasHbli odpuc siedziba gtéwna principal (general, head) office
odpuc-meHepxep kierownik biura office manager
odpucHbIN biurowy office
oducHas mebenb meble biurowe office furniturels]
odurcHoe obopyaoBaHme sprzet biurowy office equipment
OUCHBIN PAabOTHUK pracownik biurowy clerk
0-43 O®OPMNEHUE cp zalatwienie n; sporzadzenie n execution; drawing up; em-

powerment

HoTapuvanbHoe opopmieHe

sporzadzenie aktu notarial-
nego

notarization; execution before
a notary

TamMmoXXeHHoe odopmneHue

zatatwienie formalnosci
celnych

customs clearing; customs
registration (legalization)

cee
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OYUNCTKa

odopmieHMe aKkTa

sporzadzenie aktu

drawing up of an act

odopmneHne fOBEPEHHOCT

sporzadzenie petnomocnictwa

empowerment

obopmneHe 3a8BKM

sporzadzenie zapotrzebowa-
nia (wniosku)

execution (drawing up) of an
application

0-44 *OQLUOP m raj podatkowy; oaza podat-  offshore; off shore
kowa
odWOopHbIii nalezacy do raju podatko- offshore; off shore
wego
odLopHas 30Ha strefa raju podatkowego offshore zone
odLopHan KomnaHus spotka raju podatkowego offshore company
0-45 OLUEHKA x wycena Z; ocena Z; taksowa-  estimation; assessment;
nie n; (o)szacowanie n appraisal; [e]valuation
OL|eHKa aKTMBOB wycena aktywow asset valuation
oLleHKa usgepxek kosztorys wydatkow (nakfa- cost estimation
doéw)
OLeHKa nmyLiecTsa oszacowanie majatku evaluation (appraisal, assess-
ment) of property
oLeHKa yuepba ocena (szacowanie) straty assessment of damage; dam-
age assessment
NPOW3BOANTb OLIEHKY dokonywac oceny value; make an assessment
OLeHOYHbII szacunkowy; taksacyjny; estimating; evaluative
wyceniajacy
OLIeHOYHas CTOUMOCTb wartos¢ szacunkowa estimated value
0-46 OLUEHLWUK m taksator m; rzeczoznawcam  estimator; appraiser; evalua-
tor; valuer; valuator
0-47 OYYUCTKA x uregulowanie zobowiazan; clearance

catkowita sptata

TaMOXeHHaA O4YnNCTKa

uiszczenie cta; oclenie

customs clearance




n-1 NMABJIK PUNEVLLEH3 public relations (PR) public relations (PR)
n-2 *MATAMEHT m platnosc gotowka payment in cash
n-3  NAAEHME cp spadek m decline; decrease; drop; fall;
slump
nafeHuve BaniloTHOroO Kypca spadek kursu walutowego fall in exchange rate
nageHvie genoson aktueHoct  spadek aktywnosci biznesowej decline in business activity
nageHvie NoKynaTtenbHow spadek sity (zdolnosci) nabyw-  decline in (reduction of) the
cnocobHocTn czej purchasing power
nafeHne npon3BoaCTBa spadek produkgji decrease in production (in
manufacture)
nafieHve cnpoca spadek popytu decline (decrease, drop, slump)
in demand
nageHve YpoBHSA XU3HN spadek poziomu zycia fall in the living standard (of
the standards of living)
nageHve LeH spadek cen drop (fall, slump) in prices
N-4 *NAAwm udziat m share; stock; interest
6aHKOBCKWIA Naii udziat bankowy bank share
BCTYNUTENbHbI Nai wpisowe; udziat wpisowy initial shares
yupeanTenbCKunii nam udziat zatozycielski founder’s share
naii B KanuTane akymoHepHoro udziat w kapitale spotki share of corporate stock; equi-
obwecTea akcyjnej ty interest
Ha nasx z udziatami; udziatowo on equal footing; on shares; on
sharing basis
BbINiayvBaTh naw sptacac udziat cztonkowski pay out a share
naesoii udziatowy share
rnaeBoe CBMAETENIbCTBO Swiadectwo udziatowe share certificate
naeBoW B3HOC sktadka (wpfata) udziatowa fixed contribution; share
contribution
naeBoi GpoHp, fundusz udziatowy (co-op) share fund
n-s NAULWLUK m udziatowiec m shareholder; stockholder
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napurer
n-6 MAKFAY3 m sktad m; magazyn m; han- warehouse; freight (goods)
garm shed
TaMOXEHHbIN NaKray3 magazyn (sktad) celny customs warehouse
nakrays Ans TPaH3UTHbIX hangar przetadunkowy transit shed
rpy3os
n-z NANATA x izba z chamber
apbutpaxHas nanata izba arbitrazowa arbitration chamber
6aHKoBCKas pacuétHasa nanata bankowa izba rozliczeniowa banker’s clearing house
BHeLLHeTOproBas nanara izba handlu zagranicznego chamber of commerce
KNMPWHroBas nanata izba clearingowa clearing house (office)
KOHTpOJIbHasA nanata izba kontrolna control chamber
NpoMmblLLNeHHas nanata izba przemystowa industrial chamber
cypebHan nanata izba sadowa chamber of appeals; appellate
court
Toprosas nanata izba handlowa chamber of commerce; board
of trade
n-8 NAJNET m paleta z pallet
JepeBsAHHbIN nannet paleta drewniana (zdrewna)  wooden pallet
n-9 MANYBA x poktad m (statku) deck
BepxHaAA nany6a pokfad gérny upper deck; main deck (US)
n-10 *MAPUTET m parytetm parity; par [value]; equality

6a30Bblii NapuTeT

parytet bazowy (podstawowy)

base parity

BaJIlOTHbI NaputeT

parytet walutowy (waluty)

currency (exchange rate) pari-
ty; par of exchange rate

30510TOV NapuTeT

parytet ztota

gold parity; gold par of cur-
rency

06MeHHbI naputeT

parytet konwersji (wymiany)

exchange parity

bUKCMpPOBaHHBbIV NapuTeT

staty parytet

fixed parity

napwvTeT gonnapa (3notoro,
py6ns)

parytet dolara (ztotego, rubla)

parity of the dollar (zloty, r[o]
uble); dollar (zloty, r[o]uble)
parity

napuTeT NOKynaTesbHON Chbl
(cnocobHocCTN)

parytet sity (zdolnosci) nabyw-
czej

purchasing power parity

no naputety

al pari; wedtug parytetu

at parity; at par value

cee

cee

yCTaHaBnMBaTb naputet

ustalac parytet

establish parity

napuTeTHbIN

parytetowy

parity

Ha NapuTeTHbIX HaYdanax

na zasadzie parytetu

on a parity basis; on an equal
footing; on a par

NapunTeTHaA UEHa

cena parytetowa

parity price

napuTeTHbIN KypC

kurs parytetowy

parity rate (value)

I'Iapl/ITeTHbII7I onuynoH

opcja parytetowa

parity option
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napom
n-11  NAPOMwm promm ferry[boat]
n-12 NAPTUA x partia z lot; batch; run
KOHTPOJIbHasA napTua partia kontrolna inspection lot; lot for inspec-
tion
OrbITHaA NapTuA partia prébna (doswiadczalna) experimental (pilot, test)
batch; pilot run
napTua ToBapa partia towaru pitch; batch of goods
npogasaTb NAPTAMU sprzedawac partiami sellin lots
N-13 TMNAPTHEP m wspolnik m; partner m; partner; associate
udziatowiec m; kontrahent m
[lenoBol NapTHEP partner w interesach (w biz- business partner; business
nesie) associate
HafEXHbIN NapTHEP solidny (rzetelny) partner reliable (safe) partner
TOProBblil NAPTHEP partner handlowy trade (trading, commercial)
partner
napTHEp Mo [oroBopy kontrahent contracting partner; party to
(KOHTpaKTy) a contract
napTHEp No neperosopam partner w negocjacjach negotiating partner
napTHEpP Mo caenke partner w transakgji transaction partner
N-14 TMAPTHEPCTBO cp partnerstwo n partnership
n-15 *MNAPLUEJb m parcela z; dziatka z; paku- parcel
nek m; paczka z; przesytka 7
napuenbHbIi parcelowy parcel; parcel[lling
napuenbHas KBUTaHLUA kwit parcelowy parcel receipt
n-16 MNACMOPTm dowoéd osobisty; paszport m; passport; certificate
metryka Z; licencja z
3aBOACKON nacnopt metryka fabryczna factory (manufacturer's) certifi-
cate (plate)
3arpaHyyYHbIN NacnopT paszport zagraniczny foreign (travel[ling]) passport
NNLEH3UOHHBIV NacnopT licencja licence (license [US]) passport
(certificate)
naTeHTHbIN NacnopT licencja patentowa; atest patent form
patentowy
n-17 *MNACCUB m pasywa Im; dtugi Im; zapis po liabilities; liability side

stronie ,Winien”; zobowia-
zania/m

JIMKBUIHbIN Naccus

dhugi przypadajace do zaptaty
(wymagalne)

liquid liabilities

nepexo,quuh naccme

dhtugi tymczasowe (przejscio-
we)

transitional liability

NOCTOAHHbIN NaccnB

dhugi (pasywa) state

permanent liability

TeKyLLMe naccmsbl

pasywa (zobowigzania)
biezace

current liabilities
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nepesopj

YCTOMYMBbIV NaccuB

dtugi (pasywa) state

steady passive

naccue 6aHKa

saldo pasywne banku

liabilities side of a bank

M-18 *MNATEHT m patent m; Swiadectwo n; patent; warrant
zezwolenie n
30HTUYHDBIN NaTEHT patent bardzo ogolny (nie umbrella patent
szczegotowy)
Cy[OBOW NaTeHT Swiadectwo okretowe certificate of navigation
(registry)
M-19 NATEHTOBJNALENEL m posiadacz patentu (uprawnio- patentee; patent owner;
ny z patentu) owner of a patent
M-20 NATEHTOOEPXATEJIb m posiadacz patentu (dyspo- patentee; patent holder
nent)
M-21 NATEHTOCNOCOBHOCTb % zdolnos¢ patentowa patentability
n-22 *NEHA x grzywna z; kara pieniezna fine; penalty; fee
neHs 3a NPOCPOYUKY grzywna za zwtoke w sptacie  late charge (payment fee);
roratweHus interest for default
HaUUCNATb NEHIO wymierzac grzywne (kare) fine; charge (set, impose)
a penalty (fine)
NM-23 NEPEBAJIKA x przetadunek m reloading; reshipment;
transfer
nepeBaNioYHbIi przetadunkowy transfer; trans-shipping;
reloading
nepeBanoyYHbIA MyHKT punkt przetadunkowy transfer point; trans[s]hipment
N-24 NEPEBOA m przekaz m; przelew m; transfer; remittance

transfer m

6aHKOBCKUI NepeBog,

przelew bankowy

bank remittance (transfer)

AEeHEXHbIi nepeBog

przekaz (przelew, transfer)
pieniezny

transfer (remittance) of money;
cash remittance

MOYTOBbIV MEPEBOA

przekaz pocztowy

mail (postal) transfer; transfer
by post

nepeBoA B IHOCTPAHHOM
BanoTe

przekaz w dewizach (w obcej
walucie)

remittance (transfer) in foreign
currency

nepeBoA B HaLUMOHaNbHOM
BasiloTe

przekaz w walucie krajowej

transfer in national currency

nepesoj B CYET KOHTpPaKTa

przelew (przekaz) na poczet
kontraktu

transfer under a contract

nepeBop BKafjoB

przelanie wktadéw

deposit transfer; remittance of
deposit

nepeBoA AeHEXHbIX CPeaCTB

transfer srodkow pienieznych

remittance (transfer) of funds

nepeso HaNOXKEHHbIM
nnaTexom

przekaz za pobraniem

cash on delivery
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nnaTnTb Nnepesogom

pfaci¢ przelewem

pay by remittance (by transfer)

nosnyyaTb NepeBog,

otrzymywac przekaz

get (receive) transfer

nepeBoAHbIN

przekazowy; przelewowy;
transferowy; przenosny

transferable

nepeBOAHbIN aKKPeAUTNB

akredytywa przenosna

transferable letter of credit

nepeBoAHbIN 6naHK

blankiet przekazowy; przekaz

postal order form; transferable
form

nepeBo,quu?l BeKcenb

weksel trasowany; trata

bill of exchange

nepeBOAHbIN CHET

rachunek transferowy (prze-
noszalny)

transferable account

N-25 NEPEBOAOOTNPABUTENIb M nadawca przekazu (pieniez- remitter
nego)

Nn-26 NEPEBOAOMOJNIYYATE/Ibm  odbiorca przekazu (pieniez- remittee
nego)

M-27 NEPEBO3KA x przewoz m; przewozenie m;  transport[ation]; carriage;
transport m haul[ing]; shipment;

freight[age]; transfer; traffic
aBMaLMOHHbIE NepeBO3KN przewozy lotnicze air transportation

ABTOMOOWIIbHBIE MEPEBO3KM przewozy samochodowe; motor transportation

transport samochodowy

6ecneperpy3oyHble przewozy bezprzetadunkowe  non-trans[slhipment carriage

nepeBo3Ku

6ecTapHble NepeBo3KM przewéz luzem bulk carriage

rpy30Bble NepeBo3KM przewozy towarowe carriage (transportation, haul-
age) of cargo (of freight); cargo
(freight) carriage (transporta-
tion, traffic); traffic of goods

Kene3HOAOPOXKHble przewozy kolejowe carriage by rail; railway

nepeBo3Ku traffic (transport); rail haul
(freightage); railroad shipment
(Us)

KOHTelHepHble NepeBo3Kn przewozy kontenerowe container carriage; container
(containerized cargo) trans-
portation; transportation in
containers; container service
(traffic)

MaATHUKOBbIE (YeNTHOYHbIe) przewozy wahadtowe shuttle [service]

nepeBo3Ku

MeXAyHapofHble NepeBo3kn  przewozy miedzynarodowe international transportation
(traffic)

MOPCKUe NepeBO3KN przewozy morskie carriage by sea; sea carriage

nepeBO30YHbIN przewozowy; transportowy  freight

nepeBO30YHble [JOKYMEHTbI dokumenty transportowe documents of carriage; ship-
ping documents

M-28 MNEPEBO34YUK m przewoznik m carrier; conveyer; transporter;

ferryman
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nepecTtpaxoBatenb
M-29 NEPErPY3KA x przetadunek m; przetado- reloading; trans[slhipment;
wanie n overload
C YYETOM HECKOMNbKUX z uwzglednieniem kilku prze-  trans[s]hipment with multiple
neperpysok fadunkéw overloads
neperpysou4Hblii przetadunkowy trans[s]lhipment; overload
neperpy3ouHblil MyHKT punkt przetadunkowy trans[s]hipment point
M-30 NEPEKYNKA x odkupienie n outbidding
N-31 NEPEHACBIWEHUE cp nadmierne nasycenie; nad-  overstocking; glut
mierna podaz
nepeHachblleHne pbiHKa nadmierna podaz na rynku market overstocking; glut in
the market
M-32 NEPEOLIEHKA x rewaluacja Z; przeszaco- reappraisal; revaluation
wanie n; rewaloryzacja 7;
przecena z
nepeoLieHKa BKNaaoB rewaloryzacja wkiadéw revaluation of deposits
nepeoLeHKa fonra przeszacowanie dtugu reappraisal (revaluation) of
debt
nepeoLeHKa 3anacos rewaloryzacja zapasow inventory valuation
(rezerw)
nepeoLeHKa pybnsa (ponnapa, rewaluacja (rewaloryzacja) revaluation of r[o]uble (dollar,
3710TOr0) rubla (dolara, ztotego) Zloty)
nepeoLieHKa TOBapoB przecena (przeszacowanie) revaluation of goods
towaréw
repeoLieHKa LieHHOCTel przeszacowanie wartosci revaluation (reappraisal) of
values
N-33 NEPEMJIATA x nadpfata Z; przeptacenie n overpayment; surplus (ex-
cess) payment
M-34 NEPEMPOAAMA x odsprzedanie n; odsprze- resale; reselling
dazz
n-35 NEPENPOU3BOACTBO cp nadprodukcja 7 overproduction; excessive
(surplus) production; glut
N-36 NEPECTPAXOBAHME cp reasekuracja 7 reinsurance; counter-insur-
ance
KBOTHOE nepecTpaxoBaHue reasekuracja kwotowa quota share reinsurance
HenponopLuoHanbHoe nieproporcjonalna reaseku- non-proportional reinsurance
nepectpaxoBaHue racja
obnuratopHoe reasekuracja obligatoryjna obligatory reinsurance
nepectpaxoBaHue
nponopuroHasnbHoe proporcjonalna reasekuracja proportional reinsurance
nepectpaxoBaHue
aKcLeieHTHoe reasekuracja nadmierna surplus (excess of loss) rein-
nepectpaxoBaHue surance
nepecTpaxoBaHue rpysa reasekuracja tadunku vessel reinsurance
nepectpaxoBaHue nmyllectsa reasekuracja mienia (majatku)  property reinsurance
N-37 NEPECTPAXOBATEJIb m reasekurowany m retrocessionaire
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nepecrtpaxoBKa
N-38 MEPECTPAXOBKA x reasekuracja z reinsurance
nepecTpaxoBO4HbIil reasekuracyjny reinsurance

nepecTtpaxoBoyHoe O6LL|6CTBO

spotka reasekuracyjna

reinsurance company

N-39 NEPECTPAXOBLUUK m reasekurator m reinsurer
N-40 NEPEYCTYNKA x odsprzedanie n; odsprzedaz 7z; assignment; transfer; negoti-
odstapienie n; retrocesja 2 ation; cession
nepeycrynka sekcens retrocesja weksla negotiation of a bill, transfer
of a bill
nepeycryrnka gonra odstapienie dtugu assignment of debt
nepeycrynka umyLiecTsa retrocesja majatku assignment of property
nepeycrynka KoHTpaKTa odsprzedaz kontraktu assignment of a contract
nepeycTynka obasatenbctBa  retrocesja zobowigzan assignment of an obligation
nepeycTynka npas retrocesja praw (uprawnien) cession (assignment, transfer)
of rights
nepeycTynka npeteHsum odstapienie pretensji assignment of a claim
nepeycTynka ToBapa odprzedanie (odstapienie) assignment of goods
towaru
6e3 npaBa nepeycTynkn bez prawa retrocesji (odsprze-  without the right of cession;
dania) non-assignable
n-41 NEPEYCTYNWWK m retrocesjonariusz m assignor
N-42 MEPEYYET 1 m redyskonto n; redyskonto- rediscount
wanie n
nepeyyéT akLEenToBaHHbIX redyskonto trat akceptowa- rediscount of acceptance
TpaTT nych (accepted) bill
nepeyuyér Bekcens redyskonto weksla rediscount of a bill
N-43 TMEPEYYET2m remanent m inventory; registration
nepeyyéT TOoBapoB B MarasuHe remanent (spis kontrolny) inventory; stock-taking
towaréw w sklepie
Nn-44 NEPEMUCNEHUE cp przelew m; transfer m transfer; transference;
remittance
MeXXbaHKOBCKOe przelew (przekaz) miedzyban- interbank transmission
nepeuyncneHve kowy
NpocToe nepeuncieHme przelew prosty simple transfer
npsamoe nepeuncineHne transfer (przelew) bezposredni direct transfer
nepeyncneHvie aeHer Ha cyeT  przelew na konto transfer of money to an
account
nepeyrcieHme no UnoTeke przelew hipoteczny mortgage transfer
n-45 MNEPCOHAN m personel m; sktad osobowy; staff; personnel

kadry Im

AAMUHNCTPATUBHBIV MEPCOHAnN

personel administracyjny

administrative personnel
(staff); officials

BCMOMOTraTesibHbI NepcoHan

personel pomocniczy

auxiliary (support) personnel
(staff)
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nucbmo

VHXEHEPHO-TEXHNYECKNI
nepcoHan

personel inzynieryjno-tech-
niczny

technical personnel

KBanUoMUMPOBaHHbII
nepcoHan

personel wykwalifikowany
(fachowy)

skilled (qualified, experienced)
personnel (staff)

06CnyKMBaloOLLMIA NepcoHan

obstuga; personel obstugujacy

service (attending, catering)
personnel (staff)

ynpaBfieHYeCKni NepcoHan

kadra kierownicza

executive management (per-
sonnel, staff)

LUITATHbIV NepCcoHan

personel etatowy

regular staff

coe

nopbop nepcoHana

dobor personelu

staff recruitment; personnel
selection

HaHMMaTb NepCcoHan

najmowac obstuge

employ (engage, recruit) per-
sonnel (staff)

CMEeHATb NepcoHan

wymienia¢ personel

replace (change) the staff

nepcoHanbHbIi personalny; osobowy; personal

osobisty
nepcoHasbHas odpowiedzialnos$¢ personalna  personal responsibility
OTBETCTBEHHOCTb (osobista)

nepc0Haanbu7| COCTaB

sktad osobowy

manning; personal composi-
tion; identities

n-46

MUAP m

public relations (PR)

public relations (PR)

n-47

NUCbMO cp

list m; pismo n

letter

aKKpeanTnsHoe NncbmMo

akredytywa; list kredytowy

letter of credit

6onMepeitHoe NUCbMO

list bodmeryjny

letter of bottomry

BeputesibHOe NNCbMO

list uwierzytelniajacy

credentials; letter of credence

BXopALlee NMCcbMo

list przychodzacy

ingoing letter

FapaHTMVIHOQ NNCbMO

list gwarancyjny; pismo gwa-
rancyjne

guarantee letter; letter of
assurance (indemnity)

nenoBsoe NnMcbmo

list urzedowy (biznesowy,
handlowy)

business (commercial) letter

3aéMHOe NNCbMO

rewers; skrypt dtuzniczy; list
zastawny

loan letter

3aKa3Hoe NMcbMo list polecony registered letter
3aKnagHoe NMcbmMo list zastawny mortgage letter
3aN10roBoe NUCbMo list depozytowy letter of deposit (of hypotheca-

tion, of lien, of trust)

I/Ip,eHTI/I(I)I/IKaU,I/IOHHOG nMCbMO

bankowy dowéd tozsamosci

letter of identification

NHKaccoBoe NncbmMo

polecenie pisemne uznania
inkasa

cash letter; transit letter

NHCTPYKTUBHOE NNCbMO

list zawierajacy dyspozycje

letter of instruction; instructive
letter

ncxopgAilee nncbMo

pismo wychodzace

outgoing letter

KOMMepUyeckoe Nncbmo

list handlowy; pismo handlowe

commercial letter
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nnaH
OTBETHOE MUCbMO list z odpowiedzia; odpowiedz letter of reply (of response);
listowna reply letter
oduumansHoe NMCbMo list oficjalny official letter
noaTeBepXxaatoLlee NMMCbMo list potwierdzajacy confirming letter; letter of
understanding
npenpoBoAnTeNbHOE MUCbMO  pismo przewodnie letter of transmittal; cover[ing]
note (letter)
peknamHoe NUcbmMo list reklamowy advertising (sales) letter
cnyxxebHoe NMcbMo pismo stuzbowe (urzedowe) official letter
conpoBoanTesibHOe NMCbMO pismo przewodnie; list moty-  accompanying (transmittal)
wacyjny letter; letter of transmittal
yBE€AOMUTENbHOE NUCbMO awizo; zawiadomienie letter of advice; allocation
letter
LieHHO€ MUCbMO list wartosciowy insured (value) letter; money
letter (US)
LMPKyNApHOe NCbMO pismo okdlne; okdlnik circular letter (note)
N1CbMO A0 BOCTpeboBaHUA list poste restante letter to be called for
NMMCbMO-OBEPEHHOCTD petnomocnictwo (na pismie)  letter of attorney (of authority)
NMMCbMO-3aKa3 zamoéwienie (pisemne) order letter
nMcbMo-3anpoc zapytanie ofertowe inquiry (request) letter; letter
of inquiry
NMCbMO-HAaNOMUHaHWe monit; wezwanie do zapfaty;  letter of reminder; reminder
list monitujacy mail (mailing)
M1CbMO O HAMEPEHUN list intencyjny letter of intent
NMCbMO-NPeLIoKEHNE oferta letter of offer (of proposal)
nMcbmo-NpurnalleHme zaproszenie (pisemne) invitation letter
nMcbMo-peKamauua reklamacja letter of complaint
NMMCbMO C HaNlOXKEHHbIM list za pobraniem (za zalicze- letter to be paid on delivery
nnaTexom niem) pocztowym
NUCbMO-yBeiOMIEHNE zawiadomienie (pisemne) letter of notification
BpYyyYaTb NUCbMO doreczac pismo (list) deliver a letter
npwvnaratb K Ncbmy zafgczac do pisma attach to a letter; enclose with
aletter
n-48 MJAHwm planm plan; programme, program

(US); schedule

ABapUINHBbIN NiaH

plan awaryjny

contingency (emergency) plan

ACCOPTMMEHTHbIV MNaH

plan asortymentowy

assortment plan

OlOKETHbIN NNaH

plan budzetowy

budget (budgeted, budgeting)
programme

reHepaanbu?l nnaH

plan generalny (ogéiny)

masterplan; general work plan
(programme)

roaoBow NnaH

plan roczny

annual (yearly) plan

,ElOJ'II'OCpOLIHbIIh nnaH

program (plan) dtugofalowy

long-term (long range) plan
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nnaTta

NCNONHUTENbHbIN NNaH

plan wykonawczy

executive plan

KaneHAapHbIN niaH

plan kalendarzowy; harmo-
nogram

calendar plan; timing schedule

nepcnekTUBHbIN NaaH

plan (program) perspektywicz-
ny (dtugofalowy)

forward (perspective) plan

CKONb3AWNI NNaH

plan z poslizgiem

rolling schedule

CTpaTeFVILIECKI/IVI nnaH

plan strategiczny

strategic plan

TeKyLwwui nnaH

plan (program) biezacy

current plan

cee

coe

nnaH 3aKynok

plan (program) zakupéw

purchase plan; procurement
plan (US)

njaH Npon3BoACTBa

plan produkcyjny (produkcji)

production (business) plan

nfaH pa3sBnTnA

plan rozwoju

plan of development; develop-
ment plan

B COOTBETCTBUM C NJ1aHOM

zgodnie z planem

according to the schedule;
under the plan

no nnaHy

zgodnie z planem

up to schedule; on (according
to) plan

cBepx nnaHa

ponadplanowo; ponad plan

in excess of the plan; over and
above the plan

BbIMONHATb NjlaH

wykonywac plan

fulfil (complete, implement)
the plan; pursue a scheme

pa3pabatbiBaTb MiaH

opracowywac plan

draw up (work out, elaborate)
aplan

COCTaBNATb NiaH

sporzadzac plan

draw up (make, map out)
aplan

NAaHOBbIN

planowy; planowany; plani-
styczny

planned

nnaHoOBOeE X03ANCTBO

gospodarka planowa

planned economy

NIaHOBbIV OTAEN

dziat planowania

planning (scheduling) depart-
ment (section)

niaHoBbIV Nepuog

okres planistyczny

planning (scheduling) period

NnaHOMepHbI

planowy; zgodny z planem;
wynikajacy z planu

planned

njiaHOMepHOoe pa3BuTne

planowany rozwdj

planned development

n-49

MNATA x

opflata 7; zaplata 7; ptaca ;
czynszm

pay; payment; charge; rent-
[al]; fee

aboHeMeHTHaA nnaTa

optata abonamentowa

subscriber rental

apeHAHadA nnata

czynsz dzierzawny; zaptata za
dzierzawe

rent; lease; rental charges (fee,
payment); rentals

3apaboTHan nnata

pfaca za prace; wynagrodzenie
za prace; pobory

salary (for employees); wage;
wages; pay (for workers)

KBapTUpHaAa nnata

opfata za mieszkanie; czynsz
mieszkaniowy

rent; rental

no4yacosasn 3apa60THaﬂ nnata

ptaca godzinowa (za godzine)

wage per hour; hourly wage
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nnaTéx
cpenbHaA nnata pfaca akordowa piecework pay; piece rate
WTyYHadA nnata pfaca od sztuki (akordowa) task rate
nnata sBnepép optata z géry charges forward; cash in ad-
vance; up-front payment
nnata 3a apeHgy czynsz dzierzawny rent (lease) payment; rent
nnarta 3a KOMUCCMOHHbIE pfaca prowizyjna; prowizja commission
ycnyru
nnata 3a obcnyKrBaHue opfata za ustugi service charges
nnata 3a norpysky opfata zatadunkowa (za zata-  loading charges
dunek)
nnara 3a nposo3 opfata frachtowa freight (hauling, carriage)
charges
nnarta 3a npoesg opftata za przejazd payment for travel; fare; pas-
sage (by ship or aircraft)
nnara 3a npokat opfata za wypozyczenie rental fee
(wynajem)
nnarta 3a NpocTon opfata za przestdj; przestojowe demurrage
nnata 3a pasrpysky optata za wytadunek (rozta- unloading (discharging, land-
dunek) ing) charge
nnata HafMyHbIMU zaptata w gotdwce (gotow- payment by cash
kowa)
nnara rno fJOroBOPHOW CTaBke  ryczatt fee arrangement; contract rate
of payment
6e3 nnaTbl 33 KOMUCCUIO franco prowizja free of commission
3a nnaty odptatnie for afee
B3UMaTb nnaty Sciggac (pobierac) optaty charge a fee; collect payment;
make a charge
HauMcnATbL NnaTy dolicza¢ optate add a fee
nAaTHbIN platny; odptatny; za optata  paid
nnaTHas ycnyra ptatna ustuga paid service
N-50 MAATEXm platnosc 7; zaptata Z; sptata z; payment; settlement; trans-

wplata z

action

ABaHCOBbIN NNATEX

wptata (przedptata) zaliczko-
wa; zaptata z gory

advance (anticipated) pay-
ment; payment in advance

aKLEeNTHbIV NNaTeX

pfatnos¢ akceptowa

payment by acceptance

ApEeHAHbIV NNaTEX

ptatnos¢ z tytutu dzierzawy (za
dzierzawe)

rent; rental

6e3aKLenTHbIN NNaTEX

sptata (ptatnosc) bez akceptu

payment without acceptance

6e3HaNNYHBIN NNATEX

pfatnos¢ (wptata) bezgotow-
kowa

payment on a clearing basis;
noncash transaction

[IOCPOYHbIN NIaTEX

ptatnos¢ przed terminem
(antycypowana)

advance charge (payment);
early repayment; payment
before due date
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nnaTéx

e[IVIHOBPEMEHHbIV NNaTéx

wpfata (zaptata) jednorazowa

lump sum payment; single
payment

HaNINYHBIA NNATEX

ptatnos¢ gotowkowa (gotow-
ka)

cash payment

HaNOroBbI NAATEX

ptatnos¢ podatkowa

tax payment

HaNOXEHHbIN NNaTéX

pobranie naleznosci; zaliczenie

cash (collect) on delivery

OTCPOYEHHBIN MNaTEX

ptatnos¢ odroczona

deferred payment

nayLianbHbIN MIaTéX

ryczatt

lump sum payment

nnaTéx B cBo6ofHO
KOHBepPTUPYyeMON Bantote

zapfata (ptatnos¢) w walucie
wymienialnej

payment in convertible
currency

NNaTéx HaNNYHbIMN

ptatnos¢ gotowkowa (gotow-
ka)

payment in cash

nnaTéx HaTypow

ptatnos¢ w naturze

payment in kind

nnaTéx nepeyncneHnem

ptatnos¢ przelewem

payment by transfer

NNaTéx no akKpeauTney

ptatnos¢ akredytywa

payment under letter of credit

NNaTéx no BEKCEeNto

zaptata (ptatnosc¢) wekslem

payment of a bill; settlement
of a bill

NNaTEX MO KOHTPaKTy

zaptata (pfatnos¢) zgodnie
z kontraktem

payment under a contract

nnaTéx no cuéry

zapfata (ptatnos¢) wedtug
rachunku

payment on account

nnaTéx no TpeboBaHIo

ptatnos¢ na zadanie

payment on request

nNaTéx npepuriKc

ptatnos¢ ustalona z gory

prefix payment

nnaTéx NPOTNB OOKYMEHTOB

ptatnos¢ na podstawie (po
okazaniu) dokumentu

payment against documents

nnaTéx TpaTTon

ptatnos¢ tratg (wekslem traso-
wanym)

payment by draft (by drawing)

NNaTéx Yekom

zapfata (ptatnosc) czekiem

payment by cheque (check
[US])

HaNOXXeHHbIM N1aTeXom

za pobraniem (zaliczeniem)

cash (collect) on delivery; pay-
ment forward; charges collect

NPOTUB NNaTeXa

po zaptaceniu; za pobraniem;
w zamian za zaptate

against payment

B3MMaTb MNaTéX

pobiera¢ nalezno$¢ (optaty)

enforce (collect) payment

OCYLLEeCTBNATb NNATEX dokonywac zaptaty make (effect, fulfil) payment;
do payment (US)
OTCPOYUMBATH NNATEX odraczac zapfate defer (put off, postpone)

payment

NPUHNMATD K NNaTexy

przyjmowac do zaptaty

accept for payment

NPOCPOYMBATDL MNATEX

zalegac z pfatnosciag

default; get into arrears; be
behind with payment; fail to
pay on time

NNaTéXHbIN

platniczy

pay; payment

nnaTéxHas B€AOMOCTb

lista pfac; zestawienie wyptat

pay-sheet; pay-roll




nnaTéxecnoco6HoCTb

198

nnaTéxHas OOKyMeHTauuAa

dokumentacja ptatnicza

payment documentation

nnaTéxHas KapTa

karta ptatnicza

payment (charge) card; debit
card (US)

nnaTéxHoe nopyyeHune

polecenie zaptaty

payment order; money order

nnaTéxHoe cpeacTBo

$rodek ptatniczy

means of payment (of paying)

NNaTéXHbIN 6anaHc

bilans pfatniczy

balance of payment

N-51 MNAATEXXECNOCOBHOCTb x  zdolnos¢ ptatnicza; wypta- solvency; solvability; paying
calnosc¢ z capacity
NNaTéxXecnoco6HbINn wyplacalny solvent
nnaTéxecrnocobHbIN cnpoc rzeczywisty popyt solvent demand
n-52 MJATEJbLIUK v platnik m payer; drawee
HeCOCTOATESNbHbIV ptatnik niewyptacalny insolvent payer
nnaTenbLmk
nnaTenblUyK Hanoros podatnik; ptatnik podatkéw taxpayer
nnaTenbLmK No CYETY pfatnik rachunku bill payer
n-53 MJATOOPMA x rampa Z; platforma z; platform; flatcar; dock
wagon m
rpy3oBas nnatpopma rampa tadunkowa; wagon cargo (goods, load-carrying)
platforma platform; freight dock
Kesle3HOAOoPOXKHasn rampa tadunkowa flatcar; platform car (US)
nnat$opma
neperpysoyHas nnatdopma rampa przetadunkowa reloading platform
norpysouHas nnatpopma rampa zatadowcza; platforma  [loading] dock; loading (ship-
tadunkowa ping) platform; loading ramp
(bay)
ToBapHasa nnatpopma platforma towarowa loading dock
N-54 MOBEPEHHbIN v prawnik m attorney; solicitor
N-55 MOTALUEHME cp sptata z; umorzenie n repayment; cancellation;

redemption; discharge;
settlement

aMopTM3alMOHHOE NnoratlueHne

amortyzacja; umorzenie

amortization repayment

AOCPOYHOE NnorawleHne

sptata przedterminowa

advanced (anticipated) repay-
ment

exemecAa4yHoe noraweHune

sptata comiesieczna

monthly repayment

4YaCTUYHOe noraweHne

sptata czesciowa

part[ial] repayment (redemp-
tion, discharge)

cee

noraweHne akuenTta

sptata akceptu

repayment of an acceptance

norateHune B paccpouKy

sptata ratami

repayment by (in)
instal[llments

noraweHmne ponra

sptata (umorzenie) dlugu

repayment of a debt; debt
repayment

noratieHune AOnroBbIxX
0653aTeNnbCTB

sptata zadtuzenia

discharge of liabilities
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nognuncka

norawleHne 3af0NTKEHHOCTIN

sptata (likwidacja, umorzenie)
zadtuzenia

cancellation (redemption)
of a debt (of indebtedness);
settlement of arrears

norawleHne KpeguTta

sptata kredytu

credit redemption; redemption
(repayment) of credit

B MoraLleHue NnpuymuTaloLeics
CyMMbl

akonto (na poczet) sptaty
naleznosci

on account

nogne)atb noraweHunto

podlegac¢ umorzeniu (spfacie)

mature; be due; be payable

N-56 NOMMOLWEHUE cp pochtonigcie n; wchionie- absorption; acquisition;
cie n; przejecien take-over
N-57 NOTPY3KA x zatadunek m; tadowanie n load[ing]; shipment
aBTOMATMYecKas norpyska zaladunek zautomatyzowany  automatic loading
6eckpaHoBas norpyska zatadunek bez uzycia dzwigéw roll-on
CMeLlaHHas norpyska zatadunek towaréw miesza- mixed load (loading)
nych
3aiepatb NOrpysKy wstrzymac zatadunek delay loading
CTaBUTb NOJ NOrpy3Ky podstawiac pod zatadunek tie up for loading
norpysoy4Ho-pasrpysouHbiii  zaladunkowo-wytadunkowy loading and unloading;
stevedoring
Norpy3oyHbiin tadunkowy; zatadunkowy; loading; handling; shipping
zatadowczy
MOrpy30UHble JOKYMEHTbI dokumenty zatadunkowe shipping documents (papers)
Norpy3ouHbIi opaep kwit zatadunkowy loading order
M-58 NOrPY3KA-BbIIPY3KA x zaladunek-wytadunek m loading and unloading
n-59 NOrPY34YUKm tadowarka z; tadowacz m loader
n-60 NOAAENKA x falszowanie n; podrabianie n; fake; falsification; fraud;
podrobienie n forgery
nogaenka 6aHKHOT podrabianie (fatszowanie) forgery of bank notes
banknotéw
nopagesnka 4oKyMEHTOB fatszowanie (podrobienie) forgery of documents
dokumentéw
nopgesnka neyatu fatszowanie pieczeci stamp fake (fraud)
nogaenka noanucu podrobienie (fatszowanie) signature fake
podpisu
n-61 NOAAOH m paleta z pallet; flat
n-62 MNOJAHAEM m poddzierzawa 7; podnajem m sublease; subtenancy; sublet
noJHaém nomeLieHns podnajem lokalu sublease of house
oTAaBaTh B MOAHaéM poddzierzawia¢; podnajmo- sublet
wacé
n-63 NOAMUCKA x subskrypcja Z; prenumerata Z; subscription; bond

abonament m

noannckKa Ha akyuun

subskrypcja akgcji

subscription to (for) shares
(stocks)
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n-64 nNoANMNCYUKm abonent m; subskrybent m;  subscriber
prenumerator m
n-e5 noanuch x podpis m signature

6naHkoBas noanncb

podpis in blanco

blank signature

3aBepPEeHHas Nognucb

podpis uwierzytelniony (po-
$wiadczony)

attested (certified, witnessed)
signature

NINYHaA noanucb

podpis osobisty (wtasny)

personal signature

Hepa36opq|/|Baﬂ noanncb

podpis nieczytelny

illegible signature

nopaenbHas (NoanoXHas)
noanncb

sfatszowany (podrobiony)
podpis

fictitious (forged) signature

noanMHHaA noanncb

podpis autentyczny

authentic (genuine) signature

COGCTBEHHOpyHHaH noanncb

podpis whasnoreczny

handwritten signature

COBMecCTHas (conuaapHas)
noanucb

podpis wspdlny

joint signature

COMHUTENIbHAA NnoanNncCb

podpis budzacy watpliwos¢

dubious signature

YAOCTOBEPEHHAA NOANNCH

podpis uwierzytelniony (po-
$wiadczony)

authenticated signature

3a noagnuncbto

opatrzony podpisem; z pod-
pisem

signed; over the signature

3aBepATb (yAoCTOBEPATD)
noanucb

zaswiadczad podpis

attest (certify, authenticate)
a signature

noaAaesnbiBaTb NOAMUCh

fatszowac (podrabiac) podpis

counterfeit (forge) a signature

nocCTaBUTb NOANUCH

ztozy¢ podpis

put (affix) a signature; sign; set
one’s hand

n-66 *nogpraAnm umowa z; kontrakt m (na contract
wykonanie robdt)
apeHAaHbIN nogpaa umowa dzierzawna lease (leasing) contract
6puragHbl nogpag, kontrakt zespotowy (bryga- team contract; contract
dowy) services
reHepasnbHbI nogpag umowa generalna (na wykona- general contract
nie robot)
KONNEKTUBHbBIN nogpaa kontrakt zbiorowy team-work contract
cemMelnHbIvi noapsaa kontrakt rodzinny family contract
ZoroBop nogpsaa umowa o dzieto labour (labor [US]) contract;
contract of work and labo[u]r
paboTaTtb no noapaay pracowac zgodnie z umowa work on a contract [basis]
n-67 nNoAPAQYUK m wykonawca m contractor

reHepanbHbI NoAPARUNK

wykonawca generalny

general (main, prime) con-
tractor
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NoKpbITHE
n-68 NOATBEPXAEHUE cp potwierdzenie n; poswiad- confirmation
czenie n; kwitowanie n
6aHKoBCKOe noaTBepaeHne  potwierdzenie bankowe bank confirmation
(banku)
NCbMeEHHOE NoATBepXKAeHNEe — potwierdzenie pisemne (na written confirmation; confir-
pismie) mation note
noATBepPXXAeHMe 3aKa3a potwierdzenie zamoéwienia confirmation of an order
NOATBEPXKAEHNE PaKCOM potwierdzenie faksem confirmation by fax
B NOATBepXaeHue (ve20-1ubo)  potwierdzajac (cos); na po- in confirmation of (sth)
twierdzenie (czegos)
no nosnyyeHnn po otrzymaniu potwierdzenia  upon receipt of confirmation
noATBEPXKAEeHUA
NoATBEPXKAEHHDbIN potwierdzony confirmed; supported
NoATBEPXKAEHHDIV akkpeanTus potwierdzona akredytywa confirmed letter of credit
N-69 MNOKA3ATEJIb m wskaznik m; wspétczynnik m Indicator; factor; index
(indices, indexes pl.); figure;
rate; ratio
GloXKETHbIE NOKa3aTenn wskazniki budzetowe budgetary indicators
KauecTBeHHble wskazniki jakosciowe (iloscio-  quality (quantity, quantitative)
(KkonuuyecTBeHHble) NOKasaTenn we) indicators
cTaTUCTMYeckne nokasatenn  wskazniki statystyczne statistical factors
¢duHaHCOoBble NoKaszaTenu wskazniki finansowe finance indicators
SKOHOMMYECKMe NoKasaTenu wskazniki ekonomiczne economic indicators (indices,
figures)
rnokasatenu 3aTpat wskaznik kosztéw (naktadéw)  expenditure indicators
nokasartenu wskaznik konkurencyjnosci index (rate) of competitiveness
KOHKYPEHTOCNOCOBOHOCTH
nokKasatenu MMKBUAHOCTN stopien (wskaznik) ptynnosci  liquidity ratio
nokasarenu stopien (wskaznik) zdolnosci  solvency ratio
nnaTéxecnocobHocTn ptatniczej (wyptacalnosci)
rokasaTenv npuobinn wskaznik zysku profit indicator
M-70 NOKPbITUE cp pokrycie n; sptata Z; zabez- reimbursement; cover;

pieczenie n

coverage

6aHKOBCKOe MOKpbITME

pokrycie bankowe

bank coverage

BasllOTHOE NMOKpbITNE

pokrycie walutowe (dewizowe)

foreign exchange cover

CTPaxoBOe MOKPbITHE

pokrycie przez ubezpieczenie
(ubezpieczeniowe)

insurance cover[age]

TOBapHOEe NoKpbITUe

pokrycie towarowe

commodity cover

NOKPbITUE akKKpeanTmnBa

pokrycie akredytywy

cover of a letter of credit

NOKpbITME aonra

spfata (pokrycie) dlugu

repayment (settlement, cover)
of a debt

NoKpbITVE YObITKOB

pokrycie strat

loss coverage
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6e3 noKpbITUA

bez pokrycia

uncovered; without coverage

B Ka4vecTBe NoKpbITnA

w charakterze pokrycia; jako
pokrycie

as cover; in cover of

N-71  NOKYNATEJb m nabywcam buyer; purchaser; customer
KOHEYHbII NoKynaTenb nabywca ostatni end-buyer; final buyer
KPYMHbIN NoKynaTenb nabywca na duzg skale (w du- large (big, major) purchaser

zym zakresie) (customer); heavy buyer

MEeNKUiA NoKynaTtenb nabywca drobny light buyer; small (small-scale)
customer

ONTOBbIN NOKyNaTesNb nabywca hurtowy wholesale (bulk) buyer (cus-
tomer, purchaser)

NOCTOAHHDBIN NOKynaTenb nabywca (klient) staty regular (permanent) customer

PO3HMYHBIV NOKynaTenb nabywca detaliczny retail buyer

noKynaTesb akuyuia nabywca akgji buyer of shares; stock buyer

3a CYET nokynaTens na koszt nabywcy at the expense of; for account
of

NoKynaTtesbHbIi nabywczy purchasing; buying

nokynaTesnbHas cuna sita nabywcza purchasing (purchase, spend-
ing) power

noKynatenbcKuni konsumencki buyer’s; purchaser’s; con-
sumer’s

NOKynaTenbCKuin KpeanuT kredyt konsumencki consumer credit

NoKynaTenbCKuii cnpoc popyt konsumencki purchase requirement; con-
sumer demand

M-72 NOKYNKA x zakup m; kupno n; nabycie n; buying; purchase; shopping

zakupienie n

BCTpeYHaA NOKynka

wzajemny (barterowy) zakup

counter purchase

BbIrogHaA NoOKynka

zakup korzystny

bargain

onToBaA NOKynkKa

zakup hurtowy (hurtem)

bulk purchase

npenmMyulecTeeHHaA Nokyrnka

pierwokup

preferential purchase

npo6Has Nokynka

zakup prébny

trial (test) purchase

npAamas NoKynka

zakup bezposredni

direct purchase

PO3HNYHaA NOKYMKa

zakup detaliczny (w detalu)

retail buying

Ce30HHaA NoKynka

zakup sezonowy

seasonal purchase

TBEpAan NoKynka

zakup na $cisle ustalonych
warunkach; zakup staty

firm purchase

nokynka 6e3 nokpbITuaA

zakup bez pokrycia

short buying

NOKYynKa B Kpeaut

zakup na kredyt; kupno na
kredyt

purchase (buying) on credit;
credit purchase (buying)

MOKYMKa B PaccpouKy

zakup na raty; kupno na raty

deferred payment purchase;
instal[llment purchase; hire
purchase

MOKYMNKa B PO3HULYY

zakup detaliczny (w detalu)

retail buying
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nonHomou4ne

MOKyMKa 3a HalmyHble
(HaNUUHBI pacyér)

zakup (kupno) za gotéwke

purchase for cash; cash pur-
chase

NOKyMNKa C NoKpbITUEM

zakup (kupno) z zabezpiecze-
niem (pokryciem)

purchase with covering

NOKYyMKa Yyepe3 nocpefHnKa

zakup przez posrednika

purchase through an agent
(a broker)

NOKYNHo dotyczacy zakupu purchase; buying
noKynHas LeHa cena zakupu buying (purchase) price
n-73  *NONNCwm polisa z policy
a3apTHbIV NoANc polisa spekulacyjna hazard [insurance] policy
6naHKOBbI NONNC polisa blokowa blanket policy
rep60oBbIi NONNC polisa ostemplowana stamped policy
VMEHHOW nonunc polisa imienna personal policy
NHAVBUAYaNbHbIA NONUC polisa indywidualna individual policy
OMnayYeHHbIN NOANC polisa optacona paid-up policy
opAepHbI nonnc polisa na zlecenie order policy
pencoBbIi NoAnc polisa morska (ubezpieczenia  voyage policy
morskiego)
CTPaxoBoW Nonmc polisa ubezpieczeniowa insurance policy
(asekuracyjna)
nosnc Kapro polisa cargo cargo policy
nonuc Jinoga polisa Lloyd's Lloyd's policy
nonnc Mopckoro ctpaxosaHusi  polisa ubezpieczenia mor- policy of marine (sea) insur-
skiego ance
Nonnc Ha NpeabABUTENA polisa na okaziciela (in blanco) policy to bearer
MoNIMC NepecTpaxoBaHus polisa reasekuracyjna policy of reinsurance; reinsur-
ance policy
MoSINC CTPaxoBaHuA polisa ubezpieczeniowa (ase-  policy of insurance
kuracyjna)
onnaymeaTb NONC optacac polise pay a policy
M-74 NONNCOAEPXATEJb m ubezpieczony m; posiadacz  policy holder; insurant
polisy
n-75 NOJIHOMOMUE cp pelnomocnictwo n; upowaz- power; authority

nienie n; uprawnienie n

ocobble noaHoMounA

uprawnienia szczeg6lne
(specjalne)

special authority; special
powers

nnaTéxHole NOHOMOUMA

uprawnienia ptatnicze

disbursement powers; pay-
ment authority

NMOSIHOMOUUSA Ha 3aK/oUeHne
caenku

petnomocnictwo do zawarcia
transakgji

power to conclude a contract;
authority to conclude a deal

NoNMHOMO4YNMA Ha noanncb

prawo podpisywania

authority to sign
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aenernposaTb NOJIHOMOYNA

delegowa¢ petnomocnictwa

delegate authority; delegate
(transfer) powers

HaAenATb NOJIHOMOYNAMU

udziela¢ peinomocnictw

give authority; vest power

npeeBblWwaTb NOJIHOMOUYMA

naduzywac przyznanych
petnomocnictw

exceed authority

npenocTaBNATb NOIHOMOUYMA

udziela¢ petnomocnictw

grant a power; confer authority

CNIOXKNTb NOJTHOMOUNA

zrzec sie petnomocnictw

resign from authority

NMOJIHOMOUYHbIN

petnomocny; uprawniony;
upowazniony

plenipotentiary

NOSIHOMOUYHbIV npencraBuTeNb

pethomocny przedstawiciel;
petnomocnik

authorized (plenipotentiary)
representative

n-76 MNONYYATENb m odbiorcam receiver; recipient; taker;
beneficiary
nonyuartesnb BeKcens odbiorca weksla taker of a bill
nonyyatenb rpysa odbiorca tadunku receiver of cargo (freight,
goods)
nonyyatenb Kpeauta kredytobiorca beneficiary
nosyyarenb AMLUeH3Un licencjobiorca licensee
nonyuatenb nnatexa odbiorca ptatnosci recipient of payment
nonyyarenb ToBapa odbiorca towaru receiver (consignee, recipient)
of a product (goods)
n-77  NOPTwm portm port; harbour, harbor (US)
BO3AYLUHbIV NOPT port lotniczy airport
BOJIbHbIV NOPT port wolnoctowy (wolny) free port
3arpy30u4Hblii nopT port zatadunkowy load port
NnopT Ha3HaueHun port docelowy (przeznaczenia) port of destination; destination
(final, terminal) port
nopT OTMpaBNeHNA port wysytki port of departure (exit); sailing
port
nopT nepeBaskm port przetadunku port of trans[s]hipment;
trans[s]hipment port
nopT NneperpysKku port przetadunku trans[s]hipment port
MopT NOCTaBKM port dostawy port of delivery
nopT MNPUMUCKN port macierzysty port of registry (registration,
commission, hail)
nopT pasrpysku port wytadunku port of discharge (unloading);
discharging port
NOpPTOBbIN portowy port
nopToBbIN cbop optata portowa port charge; harbol[ulr (port)
due
n-78 MNOPTOEJb m portfel m portfolio

VHBECTULMOHHDI NopTdenb

portfel inwestycyjny

investment portfolio

KpeauTHbIii noptdenb

portfel kredytowy

credit (loan, lending, advances)
portfolio
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nopyunTenbCcTBo

CTpaxoBoii nopTdenb

portfel ubezpieczeniowy

portfolio of insurance

noptdenb akunn

portfel akcji

portfolio of shares; share
portfolio

noptdenb 3aKka3oB

portfel zamdwien

order book; business portfolio

noptdenb obnurauuin

portfel obligacji

portfolio of bonds

noptdernb LeHHbIX bymar

portfel papieréw wartoscio-
wych

portfolio of securities; security
portfolio

coe

dopmmpoBaTtb noptdhens

tworzy¢ portfel

build (up) a portfolio

n-79 NOPYYEHUE cp dyspozycja z; polecenie n; order; instructions

zlecenien

6aHKOBCKOE MopyyeHune zlecenie bankowe banker’s instructions (order)

MHKaCCoBOE NopyyeHue polecenie inkasa collection (encashment) letter;

letter of collection (encash-
ment); order for collection

OTrPy304HOE MopyyYeHune zlecenie wysyiki loading (shipping) order

nepeBofHOe NopyyeHne polecenie (zlecenie) przelewu  transfer order

nnaTéxHoe rnopyyeHve zlecenie ptatnicze; polecenie  order for payment (to pay);
wyptaty payment order

rnopyueHue zlecenie kupna sprzedazy buy and sell order

Ha Kynmo-npoaaxy

rnopyyeHne Ha OTKpbITUE polecenie (zlecenie) otwarcia  instruction to open a letter of

aKkpegutunea akredytywy credit

ropyuyeHve Ha NepeBof polecenie (zlecenie) przelewu  transfer order

rnopyyeHve Ha NpoaaKy zlecenie sprzedazy selling order

no NopyyeHunto na zlecenie (polecenie, zamé- by order; on the instructions
wienie)

aKLenToBaTb NNaTéxHoe akceptowac polecenie wyptaty accept payment (banking)

rnopyueHue (zlecenie ptatnicze) order (instruction)

Nn-80 MNOPYYUTEJNIbCTBO cp gwarancja Z; poreka Z; pore-  guarantee; security; surety;

czenien

suretyship; voucher; warran-
ty; bail; bail bond; backing

6aHKOBCKOe MopyunTenbCcTBO  gwarancja bankowa; zabezpie- bank guarantee
czenie bankowe
BasIlOTHOE MOPYYUTENBCTBO gwarancja dewizowa (walu- currency guarantee

towa)

BeKCe/IbHOE Nopy4YnTENbCTBO

poreka wekslowa; awal

guarantee of (backing for)
a bill

B3aMMHO€ Nopy4nTenbCcTBO

gwarancja wzajemna

mutual guarantee

[AOrOBOPHOE NOPYUNTENbCTBO

gwarancja majatkowa; pore-
czenie majatkowe

conventional guarantee

nmyulectBeHHoe
nopyynTenbCTBO

gwarancja umowna

property guarantee
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KpeanTHoe nNopy4vyunTenbCcTBo

poreczenie kredytowe

credit guarantee

o NOPYYMTENbCTBY

za kaucjg; z poreczenia

under the guarantee

cee

npeacTaBnATb udziela¢ gwarancji; porecza¢  submit a guarantee
NopyumTenbCTBO
n-81 MNOPYYUTEJb m poreczyciel m; zyrant m; guarantor; security; surety
gwarant m
BELLHBIN NopyunTenb poreczyciel rzeczowy collateral guarantor
NNYHBIA NopyynTenb poreczyciel osobisty personal guarantor
nopyuuTenb no BEKCenio awalista; poreczyciel weksla guarantor of a bill
BbICTyMaTb Nopyyutenem wystepowac jako poreczyciel  stand security; act as surety
NopyunTeNnbCKUN poreczycielski; poreczajacy  cautionary; sponsorial
NOPY4UTENbCKNI JOTOBOP umowa poreczajaca guarantee agreement
n-82 NOCPEOHUK m posrednik m; mediator m agent; middleman; interme-
diary; dealer; broker
6aHKOBCKMNI MOCPeAHUK posrednik bankowy bank intermediary (agent)
6UpPKeBOI NOCPeAHUK posrednik gietdowy exchange intermediary; bro-
ker; dealer in stocks
KOMMEpPYECKININ (TOProBbIii) posrednik handlowy commercial broker
nocpefHuK
dUHAHCOBBIN NOCPeHUK posrednik finansowy financial intermediary
NOCPEAHVIK MO KpeauTty posrednik kredytowy loan broker
nocpeHuK posrednik przy kupnie-sprze-  intermediate seller; middle-
npw Kynne-npogaxe dazy man; bill broker
nocpeaHNYecKnin posredniczacy; mediacyjny; intermediate; intermediary
posredniczy
nocpegHuyeckne ycnyrm ustugi posrednictwa intermediary (middleman)
services
n-83 MNOCPEOQHUNYECTBO cp posredniczenie n; posrednic- mediation; intermediation;
two n; mediacja z intermediary
npw nocpefHNYecTse za posrednictwem through the mediation of
Nn-84 MOCTABKA x dostawa z; doreczenie n; delivery; shipment; supply

dostarczenie n

6ecnnartHasi NocTaBKa

doreczenie bezptatne; dostawa
nieodpfatna

free-of-charge delivery

B3aMHble NOCTaBKKN

dostawy wzajemne

mutual (reciprocal, return)
deliveries

AO0CPOYHaA NOCTaBKa

dostawa przed terminem
(przedterminowa)

early (prior) delivery; delivery
ahead of schedule (in advance)

HEeKOMMNIEKTHaA NOCTaBKa

dostawa niepetna (niekom-
pletna)

incomplete delivery
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nocrynneHnAa

HemedJsiIeHHaA NoCTaBKa

dostawa natychmiastowa

immediate (prompt, express,
spot) delivery

onToBaA NocCTaBKa

dostawa hurtowa

bulk delivery

npAmMan NOoCTaBKa

dostawa bezposrednia

direct delivery (supply); drop
shipment

[pa30oBadA NOCTaBKa

dostawa jednorazowa

single delivery

cBoeBpemMeHHaA NoCTaBKa

dostawa terminowa (w ter-
minie)

timely (precise, prompt)
delivery

CpOYHaA NoctaBka

dostawa na termin

immediate (spot, express)
delivery; urgent (emergency)
supply

YCKOp€eHHaA NoCTaBKa

dostawa przyspieszona

expedited delivery

YaCTUYHaA NOCTaBKa

dostawa czesciowa

partial delivery

SKCMNOPTHO-UMMNOPTHbIE
nocTaBKn

dostawy eksportowo-impor-
towe

export and import deliveries

nocTaBKa B CYET aosra

dostawa na poczet dtugu
(zadtuzenia)

delivery as payment of a debt

NocCTaBKa rpy3a

dostarczenie tadunku

delivery of cargo

nocCTaBKa NapTnAMU

dostawa partiami

delivery by lots

NOCTaBKa NO KOHTPAKTy

dostawa kontraktowa

contract supply; delivery under
a contract

NocCTaBKa NPOTKUB rnaTte<a

dostawa po dokonaniu ptat-
nosci

delivery against payment

B CYET ByAYLLUMX MOCTABOK

na poczet przysztych dostaw

against future delivery

C HEMe[I/IeHHOW NOCTaBKOMN

z natychmiastowa dostawa

for immediate (for spot)
delivery

cee

cee

OCyLecTBNATb (MPOM3BOAUTD)
nocTaBKy

realizowac dostawe; dostar-
czac

deliver; make a delivery;
supply

N-85 NOCTABLUUK m dostawca m; dostarczyciel m supplier; provider
reHepasibHbIN NOCTaBLUMK dostawca generalny general supplier
ONTOBbI MOCTABLYNK dostawca hurtowy wholesale supplier
NMOCTOSHHbBIN NOCTaBLYNK dostawca staty sustainable supplier
PO3HWUYHBIN MOCTaBLYMK dostawca detaliczny retail supplier
NMOCTaBLVK KanuTanos dostarczyciel kapitatu supplier of capital
NoCTaBLWKK ycnyr ustugodawca; dostarczyciel service provider

ustug
n-86 NOCTYNNEHUA mH wplywy Im; dochody Im earnings; receipt; incomings;

proceeds; revenue

6aHKOBCKME nocTynneHuA

wptywy bankowe

bank receipts

6lofPKETHbIE MOCTYNNEeHUA

dochody (wptywy) budzetowe

budget (budgetary) receipts
(revenue)
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AeHeXHble NOCTynNeHnA

wplywy pieniezne

cash earnings; cash (money)
receipts; inpayments; moneys
received

Hanoroeble NOCTynneHnaA

dochody (wptywy) podatkowe
(skarbowe)

tax (revenue) receipts; tax pro-
ceeds; revenue from taxation

SKCNOPTHbIE NOCTYyNIEHUA

wplywy z eksportu (ekspor-
towe)

proceeds from export; export
earnings (returns, revenue)

NOCTYyN/IEHUA B Ka3HY

wptywy skarbowe (do skarbu
panstwa)

treasury receipts

NOCTynJIeEHNA Ha CYéT

wptyniecie na konto (rachu-
nek)

account receipts

NoCTynneHnA OT SKCNopTa

wplywy z eksportu (ekspor-
towe)

proceeds from exports

NOCTynjieHnA No AONTOBbIM

dochody (wptywy) z tytutu

revenue from debenture

TpeboBaHMAM wierzytelnosci (liability)
n-87 NOTPEBUTENDb m konsument m; uzytkownik m; consumer; user
odbiorcam
KOHeYHbI noTpebuTenb odbiorca finalny (koricowy) final (ultimate, user, customer)
consumer; end-consumer;
end-user
MaccoBbI NoTpebutens odbiorca masowy mass consumer
PO3HWYHBIV NOTpebuTenb odbiorca detaliczny retail consumer
noTpebuTenb NPoayKLun odbiorca produkgji user of products
norpe6uTenbcknin konsumpcyjny; uzytkowy consumer
noTpebuTenbckan Kop3nHa koszyk konsumpcyjny consumer goods basket
noTpebuTesnbckme ToBapbl towary konsumpcyjne consumer goods
noTpebuTenbCKnin KpeanT kredyt konsumpcyjny consumer credit
NoTPeOUTENbCKNIA CNPOC popyt konsumpcyjny consumer demand
Nn-88 MNOTPEBJIEHUE cp spozycie n; konsumpcja z; consumption

zuzycien

Banosoe n0Tpe6neHV|e

spozycie globalne (ogdlne)

gross consumption

BHYTpeHHee n0Tpe6neHV|e

spozycie krajowe (wewnetrz-
ne)

domestic (home, internal)
consumption

MaccoBoe I'IOTp€6J'IeHVIe

konsumpcja masowa

mass consumption

MUpoBOe NnoTpebnexne

spozycie $wiatowe

world consumption

COBOKYMHOE n0Tp66neH|/|e

spozycie globalne (ogdlne)

collective (aggregate) con-
sumption

CyTOYHOE NnoTpebneHne

zuzycie dobowe

daily consumption

yoenbHoe n0Tpe6neHV|e

zuzycie jednostkowe (whasci-
we)

specific consumption

LWMpPOKoe notpebneHue

konsumpcja masowa

mass consumption

notpebneHue Ha aywy
HaceneHus

spozycie na gtowe (na jednego
mieszkanca)

per capita consumption
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nownnHa

notpebnexHune spozycie zywnosci food consumption

NPOAOBOLCTBUA

noTpebneHne ToBapoB konsumpcja towarowa consumption of goods

notpebneHune ycnyr korzystanie z ustug consumption of services
n-89 *MOLWWINHA x opflata celna; cton tax; tariff; duty; fee; dues

afBaNopHaA nownnHa

cto ad valorem (od wartosci)

ad valorem duty (tariff)

ap6uTpaxHas nownuHa

opfata arbitrazowa

arbitration fee

BBO3HaA nownnHa

cto importowe (wwozowe,
przywozowe)

import (entrance) duty; import
tax; duty on imports

BO3BpPaTHaA nownnHa

cto zwrotne

drawback duty

BblBO3HaA NowinHa

cto eksportowe (wywozowe)

export duty (tax); duty on
exports

rep6oBas nowmHa

opfata stemplowa

stamp duty (tax)

rocyfapcTBeHHasA nownvHa

opfata za czynnosci urzedowe

government duty; state tax

AeMMUHroBaAa NOoWnHa

cto dumpingowe

dumping duty

ANCKPUMWHaAUMNOHHaA
nownnHa

cto dyskryminacyjne

discriminating duty

KagacTpoBas Now/innHa

oplata katastralna

cadastral duty

KapaTtesibHaA nouinHa

cto retorsyjne (odwetowe)

retaliatory duty; penalty tariff

KOHCYNbCKaA NoWInHa

optata konsularna

consular charges (duties)

NIbroTHaA NownnHa

cto preferencyjne (ulgowe);
optata ulgowa

preferential duty

MOHOMOJIbHAA NOWINHa

optata monopolowa; podatek
monopolowy

monopoly duties

orpagutenbHaa NOoWAnHa

cto reglamentacyjne

protective (protection) tariff
(duty)

naTeHTHaA NOWINHA

opfata patentowa

tax on a patent; patent tax
(fee)

NOKPOBUTENbCTBEHHAA
nownnHa

cto protekcyjne (ochronne)

protective duty; protection
(protective) tariff

npocCTad nowMHa

opfata stata

simple duty

NPOTEKUNOHNCTCKaA NouinHa

cto protekcyjne; optata pro-
tekcyjna

protection (protective) tariff;
protective duty

cypebHan nownunHa

opfata sadowa

court fee; legal expenses;
judicial stamp duty

CTpaxoBaA nownHa

optata asekuracyjna

insurance fee

TaMOX€eHHaA nownnHa

cto; optata celna

customs (tariff) duty; customs
dues

TPAH3UTHAA NOLWNHa

optata tranzytowa

transit duty (dues, tariff)

YpaBHUTENIbHAA NOWNHa

cto wyréwnawcze

countervailing (matching)
dues

durckanbHasa nownvHa

cto fiskalne

revenue (fiscal) duty

cee

cee

cee

NoLMHA Ha NPeaMeTbl
pockoLum

cto od towaréw luksusowych

duty on luxury goods
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d)anT 1 NOUWJINHbI yniayeHbl

fracht i cto optacone

freight and duties paid

6e3 onnatbl NOLWNHbI

bez optaty cta

duties off

BBOOUTb TaMOXEHHbIE
MOLWINHDbI

wprowadzac opfaty celne

impose customs duties on

B3MMaTb NOWINHY

pobiera¢ cto

collect duty

obnaraTb TOBapP TaMOXEHHbIMN
nownnHamun

cli¢ towar

impose (put, levy) a duty on
(upon) goods; impose a tax on
(upon) goods

OCBO60>K,ElaTb OT TAMOKEHHbIX
nownnH

zwalniac¢ od cet (optat celnych)

grant exemption from customs
duties

ouynaTb TOBapbl OT NOWNHbI

wypetniac formalnosci celne

clear goods from customs
duties

ynnauneatb NOLWANHY ptaci¢ cto pay a duty
MOLANHHDbIN celny; nalezny za cto duty
MOLWANHHBIN cbop opfata celna duty fee

M-90 MNPABJIEHUE cp zarzad m board; governing
rnasHoe npaeneHve (Gpnpmbl)  zarzad gtéwny main board
MyHWUMNanbHoe npaBneHe  zarzad miejski local government; municipal

board

npasfieHne akLMOHEPHOIO zarzad spotki akcyjnej board of directors of a joint-
obuwecTsa stock company
npepceaatenb NpaBneHus prezes zarzadu chairman of the board

n-91 NPABO cp prawo n; przywilej m; upraw- law; right

nienien

aKUMOHepHOe NpaBo

prawo akcyjne (udziatowe)

company law; law of associ-
ations

6aHKOBCKOe npaeo

prawo bankowe

banking law

6loaKeTHOE NPaBo

prawo budzetowe

budgetary law

BaNlOTHOE NpaBo

prawo dewizowe (walutowe)

monetary law

BeKCeJSIbHOEe NpaBo

prawo wekslowe

exchange law

BelHOe NpaBo

prawo rzeczowe

right of property; proprietary
(real) right

3a/0rosoe npaso

prawo zastawu

pledge law

VIMYLLECTBEHHbIE NPaBO

prawa majatkowe

law (right) of property; prop-
erty right

nnoTevyHoe npaso

prawo hipoteczne

mortgage law

NCKNK4YnTeNbHOE Npaso

prawo wytgcznosci; prawo
wylaczne

exclusive right

Hanoroesoe npaso

prawo podatkowe

fiscal law

00653aTeNbCTBEHHOE npaso

prawo zobowiagzaniowe

law of obligation

TOprosoe npaso

prawo handlowe

commercial (merchant, mer-
cantile, trade) law

TPyAoBOE NpaBo

prawo pracy

labo[u]r law




211

npaBonpumeHeHne

yronoBHoe npaso

prawo karne

criminal law

XO3ANCTBEHHOE NPaBo

prawo gospodarcze

economic law

npaBo BblKyna

prawo odkupu

right of repurchase

npaBo ronoca

prawo gtosu (gtosowania)

voting right; voting authority

npaBo 3aMMCTBOBaHUA

prawo ciggnienia

drawing rights

npaBo 3anpeTa

prawo zakazu (embarga)

prohibition law; right of pro-
hibition

npaso Ha ANBUAEHA prawo do dywidendy dividend right
npaBo Ha Npubbinb prawo do zysku right to profit
npaBo MOKYMKu prawo kupna purchase right
npaBo Nosib30BaHuA prawo uzytkowania right to use

NpaBo NPenMyLLEeCTBEHHOTO
npuobpeTteHus

prawo pierwokupu

right of first refusal; right of
pre-emption

npaBo Npoaaxwu

prawo sprzedazy

power of sale; authority to sell;
right to distribute

npaBso perpecca

prawo regresu

right of recourse (of regress)

NpaBo CO6CTBEHHOCTU

prawo wtasnosciowe

right (law) of property (of
ownership; of possession);
property (ownership) right

NMeTb Npaso

mie¢ prawo

have (possess) the right; be
entitled

HapyLwaTb NpaBso

naruszac prawo

infringe (violate) a right

OorpaHu4mMBaThb Npasa

ograniczac¢ prawa

restrict rights

OCTaBNATb 3a cOboM npaso

zastrzegac sobie prawo

reserve the right

OCyLWeCcTBNATb NMPaBo

stosowac prawo

exercise the right

OTKa3blBaTb B NpaBe

odmawia¢ prawa (komus)

deny the right

nepegasaTtb NpaBo

delegowac prawo

assign (transfer, convey) a right

noTepATb Npaso

utraci¢ prawo

lose a right; forfeit a right

npuobpeTtaTb NpaBo

nabywac prawo

acquire a right

npaBoBoOW

prawniczy; prawny

legal

npaBoBble€ HOPMbI

normy prawne

legal regulations

M-92 NPABOMOYHOCTD x prawomocnos¢ Z; uprawnie-  legal powers (rights)
nien
n-93 NPABOHAPYLUEHME cp zlamanie (naruszenie, po- infringement (breach, break-
gwalcenie) prawa ing) of a law; law infringe-
ment
n-94 NPABOOTHOLUEHUE cp stosunek prawny legal relation; legal relation-
ship
M-95 NPABOMPEEMHUK m sukcesor m; nastepca prawny assignee; [legal] successor;
cessionary; transferee
Mn-96 NPABOMPEEMCTBO cp prawo dziedziczenia; nastep- [legal] succession
stwo prawne
n-97 NPABOMNPUMEHEHUE cp zastosowanie prawa [law] enforcement
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n-98 MNPABOCMOCOBHOCTb x zdolnos$¢ prawna [legal] capacity; competence
Mn-99 MNPABOCYBbEKTHOCTb x podmiotowosc (osobowosc) [legal] personality; person

prawna before the law
n-100 NPEONOXEHUE cp oferta Z; podaz z; wniosek m  offer[ing]; proposal; supply;

bid

BCTpeYHoe NnpeasioxeHne

kontroferta; kontrpropozycja

counter offer

KOMMepYecKoe (Toproeoe)
npeanoxeHune

oferta handlowa

commercial (business) offer
(proposal)

CBO60,[]HOE npeanoXxeHme

oferta niewigzaca

free offer

TBEPAOE NpeanoXKeHve

oferta wigzaca

binding offer (proposal, quo-
tation)

npennoxeHune Kanmtana

podaz kapitatu

supply of capital

npeanoXeHve KpeauTa

podaz kredytu

credit offer

npeannoXxeHune Ha npofax<y

oferta sprzedazy

offer (proposal) for sale

ZenaTtb NpeasioxKeHne

sktadac oferte (propozycje)
dostawy (dostarczenia)

make (propose) an offer; offer
a proposition

OTKJIOHATb NpeanoXeHue

odrzucac oferte

decline (reject, turn down) an
offer (proposal); reject a bid

APUHUMaTb NpeanoxeHmne

akceptowac oferte

accept (take) an offer; accept
a proposal

n-101 NPEANPUHUMATEJb m przedsiebiorca m; czlowiek  entrepreneur; enterpriser;
interesu; biznesmen m undertaker; businessman
KpynHbI npeanpuHnmatens  wielki przedsiebiorca big industrialist; major entre-
preneur
MeNKWi NpeanpuH1MaTenb drobny przedsiebiorca small manufacturer (undertak-
er); small-scale entrepreneur
NPOMBbILUNEHHBIV przedsiebiorca przemystowy  industrial entrepreneur
npeanpuHUMaTenb
YaCTHbIN NpegnpuH1MaTenb przedsiebiorca prywatny private businessman (busi-
nesswoman, entrepreneur,
enterpriser)
M-102 NPEANPUHUMATEJb- przedsiebiorczos¢ 2 enterprise; entrepreneur-
CTBO ¢p ship; business
cBobopHoe wolna przedsiebiorczos¢ free enterprise
npeanprUHUMaTeNbCTBO
YyacTHoe przedsiebiorczos¢ prywatna private enterprise
npeanpUHUMaTENbCTBO
n-103 NPEANPUATUE cp przedsiebiorstwo n; enterprise; business; factory;

zaktad m; spétka z

plant; undertaking

aKLUMOHepHoe npeanpuaTre spotka akcyjna incorporated (corporate) en-
terprise; equity joint venture
BEHUypHOe npeanpuaTtue spotka wielkiego ryzyka joint venture company

ronoBHoOe npeanpuAaTne

spotka matka

leading plant; central factory;
leading (parent) enterprise
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npeacTaBuTeNbCTBO

rocyaapcTBeHHoe
npeanpuatre

przedsiebiorstwo panstwowe

government(al] (govern-
ment-owned, public, state,
state-owned, state-run) enter-
prise (establishment); public
undertaking

[ouepHee npeanpusaTUe

przedsiebiorstwo filialne;
spotka corka

subsidiary enterprise

KpynHoe npegnpuatue

duze przedsiebiorstwo

large[-scale] enterprise; large
plant

Manoe npegnpunatne

drobne (mate) przedsiebior-
stwo

small enterprise; small[-scale]
business

onToBOe NpeanpuaTne

hurtownia; przedsiebiorstwo
hurtowe

wholesale enterprise (estab-
lishment); wholesaler

cemenHoe npeanpvATre

przedsiebiorstwo rodzinne;
firma rodzinna

family-owned enterprise

COBMeCTHOEe npeagnpuatne

przedsiebiorstwo wspdlne

joint venture

YacTHOe npeanpuaTe

przedsiebiorstwo prywatne

private (privately-owned)
enterprise (company, under-
taking)

npeanpuaTrie no nepepaboTke

Mycopa

zakfad recyklingu odpadow

waste recycling facility

npegnpusTe no
NpPOU3BOACTBY MOJIOYHBIX
npoayKToB

przedsiebiorstwo produkgji
wyrobow mlecznych

enterprise for the production
of dairy products

co3faBatb npeanpuAaTmne

zaktada¢ przedsiebiorstwo

build up business; establish
(set up, form) entity

n-104

NPEAMPOJAMA x

przedsprzedaz 7

pre-sale

n-105

NPEACTABUTEJb m

przedstawiciel m; reprezen-
tant m; pelnomocnik m

representative; deputy;
assignee

NMOMHOMOYHbIN npencTaBsuTeNb

przedstawiciel peinomocny

authorized representative

NMOCTOAHHBIN npencrTaBuTeNb

staty przedstawiciel

permanent representative

TOpI’OBbIVI npencTtaBuTeNb

przedstawiciel handlowy

trade (commercial, business)
representative

npeacTasuTenb GrpMbl

przedstawiciel firmy

representative of a firm; firm's
representative

Ha3Ha4aTb npeacTtaBuTeNA

powotywac przedstawiciela

appoint (nominate) a repre-
sentative

n-106

MNPEACTABUTENIbCTBO cp przedstawicielstwo n; repre- representation; agency;
zentacja z; ekspozytura 2 representative office

3apy6exHoe przedstawicielstwo za granicg  representation abroad

npeAcTaBUTeNbCTBO

NOCTOAHHOE przedstawicielstwo state permanent mission

npeacTaBuTeENbCTBO
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TOproeoe npeacTaBuTeENbCTBO

przedstawicielstwo handlowe

trade representation (delega-
tion, mission)

npeacTaBUTENbCTBO GUPMbI

przedstawicielstwo firmy

representation of a firm

OTKpbIBaTb otwierac przedstawicielstwo open a representative office
npeAcTaBUTENIbCTBO
M-107 NPEOABABUTENb m okaziciel m; posiadacz m bearer; holder

npeabABUTENb akKKpeanTBa

posiadacz akredytywy

bearer of a letter of credit

npenbAsBuUTENb BEKCENA

okaziciel (posiadacz) weksla

bearer of a bill

npenbAsnUTENb peKnaMaynmn

zgtaszajacy reklamacje; rekla-
mujacy

complainant

npeabaABUTENb YeKa okaziciel (posiadacz) czeku bearer of a cheque (check
[US]); payee
Ha npeabABUTENA na okaziciela to bearer
N-108 *MPEACKYPAHT m cennik m; wykaz cen price-list

[eVICTBYIOLMI NPeNCKypaHT

cennik obowiazujacy

valid price-list

NPencKypaHT Ha ycTyru

cennik ustug

price-list for services; services
price-list

onnara no NpencKypaHTy

optata zgodnie z cennikiem

payment according to the
price-list

NpencKypaHTHbIN

cennikowy

listed; list

npencKkypaHTHas LieHa

cena cennikowa

list price

n-109

NPEMUA x

premia z; bonus m; nagro-
da z; sktadka z

premium; bounty; bonus;
reward

6upxeBas npemus

premia gietdowa; agio

[stock] exchange premium

BBO3HaA npemunA

premia importowa

import bonus; bounty on
importation

BbIBO3HaA npemuma

premia eksportowa

export bonus; bounty on
exportation

KOMNIEKTUBHAA NpemMuna

nagroda (premia) zespotowa

collective (team) bonus
(reward)

CTpaxoBas npemus

sktadka ubezpieczeniowa
(asekuracyjna)

insurance premium

ToproBas npemus

premia handlowa

trade bonus

SMUCCMOHHaA npemMuna

agio przy emisji akgji

share premium

npemua 3a puck

premia za ryzyko

risk premium

npemMunAa Ha akynn

agio akgji

premium on shares; share
premium

BbiNfla4yMBaTb Npemuto

wyptacac premie (nagrode)

pay a premium (bonus)

npeMmnanbHbIi

nagrodowy; premiowy

premium; bonus; incentives

npemunanbHasa obnvraums

obligacja z nagroda

premium bond
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npu6biInb

M-110 NPETEH3UA x roszczenie n; zastrzezenie n; claim; complaint
pretensja Z; reklamacja 2
aBapuiiHaa npeTeH3mna roszczenie awaryjne emergency claim
BCTPeYHasA npeTeH3us roszczenie wzajemne counter claim
VIMyLLLeCTBEHHAsA NPETEH3NSA roszczenie majatkowe property claim
KpeauTHasA npeTeH3us roszczenie kredytowe credit claim
NpPeTeH31s B OTHOLLEHWN zastrzezenie jakosciowe; rekla-  complaint on (for) quality;
KauecTBa macja jakosciowa quality claim
NpeTeH3ns B OTHOLLEHNN zastrzezenie ilosciowe; rekla-  complaint on (for) quantity;
KonuyecTBa macja ilosciowa quantity claim
NMPeTeH3Ms 3a HeMCNnonHeHne  roszczenie w zwigzku z niedo-  claim for default of (on) a trea-
Aorosopa petnieniem warunkéw umowy ty (agreement)
npeTeH3m1A K NOKynaTento zastrzezenie (roszczenie) claim against buyer (customer)
w stosunku do nabywcy
npeTeH3na K npoJasLy zastrzezenie (roszczenie) claim against seller
w stosunku do sprzedawcy
NpeTeH3nA No KauyecTy zastrzezenie jakosciowe; rekla-  quality claim; claim for quality
macja jakosciowa
NPEeTEH3MsA MO KOHTPaKTY pretensja kontraktowa; rosz- contract[ual] claim; claim
czenie kontraktowe under a contract
npeTeH3uns NoKynaTens reklamacja (zastrzezenie) buyer’s claim
nabywcy
npeTeH3ns NpogasLa roszczenie (zastrzezenie) seller’s claim
sprzedawcy
3aABNATb NPETEH3UI0 zgfaszac roszczenie (reklama-  lay (lodge, make, assert, ad-
cje) vance) a claim (a complaint)
060CHOBbIBATb NPETEH3NIO uzasadniac roszczenie (rekla-  substantiate (justify, establish)
macje) aclaim
OTKJIOHATb NPEeTeH3UI0 oddala¢ (odrzucac) roszczenie  decline (reject) a claim
(reklamacje)
npr3HaBaTb NPeTEH3I0 uznawac roszczenie (rekla- admit (recognize) a claim
macje)
YOOBETBOPATb NPETEH3NI0 zaspokajac roszczenie (rekla- ~ meet (satisfy) a claim
macje)
N-111 NPE®EPEHLNA x preferencja z; priorytet m; preference
uprzywilejowanie n
M-112 *MPUBbINb x zysk m; dochéd m profit; gain; return; margin

6anaHcoBas NpubbInb

zysk bilansowy (ksiegowy)

balance[-sheet] profit

BasioBas npubbIb

zysk brutto

gross profit (return, margin)

rogoBas Npuobbiib

zysk roczny

annual profit

KOHBIOHKTYpHas Npmbbinb

zysk koniunkturalny

boom (market) profit

ocTaToyHas npubbinb

zysk czysty (netto)

residual profit

CMeTHas npubblb

zysk szacunkowy

estimated profit
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YnCTanA anI6bIJ'lb

zysk (dochod) czysty (netto)

net (pure, clear, after tax) profit
(gain)

NprobINb OT NPOAAXM

zysk ze sprzedazy

profit on sales; marketing
profit

n3BneKkaTb I'Ipl/l6b|11b

osiggac zysk

derive (make, gain, realize)
a profit

npoAaBsaTth € NPUObIIbIO

sprzedawac z zyskiem

sell at a profit

pacnpefenatb NpubbiNib

dzieli¢ zysk

distribute (allot) profit

y4acTBOBaTb B rIpI/I6bIJ'IF|X

uczestniczy¢ w zyskach

participate (share) in profit

npu6bUIbHbBIN

rentowny; intratny; docho-
dowy; zyskowny

profitable; profit-making;
paying

I'IpVI6bIJ1bHO€ Aeno

rentowny interes

profitable business

npubbIIbHOE NpeanpuAThe

rentowne przedsiebiorstwo

profitable (paying) enterprise

M-113 NPUBbIIbHOCTb x zyskownos¢ Z; rentownos¢ Z;  profitability; profitableness;
optacalnosc z; intratnosc 2 profit[-earning]

NpUOLITBHOCTb aKLUIA intratnos¢ (optacalnosé) akcji  profit per share
NPVObINBHOCTb BIOXKEHHBIX rentownos¢ (zyskownosc) profit (of a brought-in capital)
Kanutanos inwestycji kapitatowych of capital contribution
NpuobINbHOCTL NpeanpuaTMA  rentownosc¢ przedsiebiorstwa  profit margin of an enterprise

n-114 *NPUBATU3ALIUA x prywatyzacja z privatization

n-115 NPUBWIETNA x przywilej m privilege; benefit; [preferen-

tial] benefit; franchise

UCKNounTenbHaa npusunerna  przywilej wytaczny exclusive privilege
Hafioroeas npuBmerns ulga podatkowa tax privilege
TOproBas nNpuBuIerua przywilej handlowy trade (commercial) privilege
Nnonb30BaTbCA NpUBUIErnen korzystac z przywileju enjoy a privilege (benefit)
npefocTaBnATb Npusuaernn  przyznawac przywileje grant (accord) franchise
NPUBWIErMPOBaHHbII uprzywilejowany privileged; preferred
npuBMAErnpoBaHHasa akuma akcja uprzywilejowana preferred share (stock)

N-116 MNPUEMKA x odbior m; przyjecie n; przyj- acceptance; take-over; tak-

mowanie n

ing-over

3aBOACKaA NpnéEMKa

odbior fabryczny

acceptance test; inspection
and test

KayecTBeHHasA Nprémka

odbiér jakosciowy

quality acceptance

KonnyecTeeHHasA I'IpI/IéMKa

odbidr ilosciowy

quantity acceptance

TexHnyeckan I'lpVIéMKa

odbidr techniczny

mechanical acceptance

npnémka ToBapa

przyjecie (odbior) towaru

acceptance of goods (prod-
ucts)

NPUEMOYHbIN

odbiorczy

acceptance

nNpUémMoYHaa KOMUCCHA

komisja odbiorcza

acceptance and inspection
committee
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npuToK
N-117 MPUEMLLUK m odbiorca m; przyjmujacy m  inspector; examiner
n-118 NPUKA3 m zlecenie n; zarzadzenie n; order; injunction
polecenie n
6Vp>KeBOI NPUKa3s zlecenie na operacje gietdowg on-floor order
NNATEXHBbIV NPUKa3 polecenie ptatnicze payment order
o npuKasy na polecenie by order; to (at, by) the order of
M-119 NPUKA3OAATEJb m mocodawca m; zleceniodaw- ordering customer; appli-
cam cant; account party
M-120 NPUNOXKEHMUE cp zalacznik m; aneks m; suple- annex; appendix; adden-
ment m dum; supplement
peKnamMHoe NpuNoXeHne zatacznik reklamowy advertisement (advertising)
supplement
NPUIOXKEHNE K [JOrOBOPY zafgcznik do umowy annex to a treaty; annex (ex-
hibit) supplement to a contract
NPWIOXEHNE K KOHTPaKTy zafgcznik do kontraktu addendum (appendix, sup-
plement, annex) to a contract;
contract addendum
npunoxeHue K odpepte zalgcznik do oferty annex to an offer
M-121 NPUOBPETEHUE cp zakup m; kupno n; nabycie n; acquisition; obtaining; proc-
uzyskanie n; nabytek n uration; purchase
npuobpeTteHune akLmn kupno (nabycie) akgji acquisition (purchase) of
shares (of stock); share acqui-
sition
nprobpeTeHne BeKkcenemn nabycie weksli bill purchase, purchase of a bill
npuobpeteHmne HeaBuxMMocT nabycie nieruchomosci acquisition of real property
npuobpeTteHmne Npasa nabycie prawa wlasnosci acquisition of property right
cobCcTBEHHOCTN
nprobpeTeHne ToBapa zakup (nabycie) towaru acquisition (purchase) of
goods
npuobpeTeHue LeHHbIx 6ymar  kupno (nabycie) papieréw acquisition of securities (of
wartosciowych stock, of paper holdings)
n-122 NPUPOCT m wzrost m; przyrost m; zwiek- growth; increase; increment
szenie n; aprecjacja z
rogoBow NpMpocT przyrost (wzrost) roczny annual growth (increment)
NPUPOCT BbIPYUKU przyrost utargu revenue increase
npupocT foxoaa przyrost (zwiekszenie) do- income increment; incremen-
chodu tal income
npUpoCT NpUbbINK wzrost (zwigkszenie) zysku increment in profit
NPUPOCT NPOAYKLNM przyrost produkgji increase (increment) in output
M-123 NPUTOK m przyplyw m; naptyw m; flow; inflow; influx
doplyw m

NPUTOK BKNafoB

przyptyw (naptyw) depozytow
(wkfadow)

inflow of deposits (of holdings)
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NPUTOK KanuTtana naptyw kapitatu inflow (influx) of capital
NPUTOK HaJIMYHOCTU naptyw gotéwki cash flow
NPWTOK CPeacTB naptyw srodkow influx of funds

n-124

MNPUTA3SAHUE cp

roszczenie n

claim; assertion; pretension

BeKCeNlbHOe NpuTA3aHne

roszczenie wekslowe

bill claim

BelHoe NpuTA3aHne

roszczenie rzeczowe (majat-
kowe)

property claim

B3aMMHble NPUTA3aHNA

roszczenia wzajemne

mutual claims

nmyLlecTBeHHOE NpUTA3aHne

roszczenie majatkowe

property claim

npunTA3aHne Ha BO3MelleHne

roszczenie odszkodowawcze
(o odszkodowanie)

claim for compensation

npuTA3aHNe Ha HacneacTeo

roszczenie spadkowe

inheritance claim

npuTtA3aHne no KavyecTey

roszczenie dotyczace jakosci

quality claim

nNpuUTA3aHWE No KONN4YeCTBy

roszczenie dotyczace ilosci

quantity claim

OTKNOHATb NPUTA3aHNE

odrzucac roszczenie

decline (dismiss, reject, re-
nounce) a claim

npu3HaBaTh NpuUTA3aHne

uznawac roszczenie

admit a claim

n-125

MPUXOA, m

przychéd m; dochéd m;
wplywy Im

receipt; revenue; income

6logKeTHbIe NPUXoabI

dochody (wptywy) budzetowe
(do budzetu)

budget receipts; budgetary
revenue

NPUXoA 1 pacxon

przychody i rozchody; wptywy
i wydatki

receipts and expenditures;
income and expenditure

3aHOCUTb B Npuxon

zapisywac na przychéd; przy-
chodowac

enter as income

NPUXOAHDIN

przychodowy; dochodowy

receipt

NpUXoaHas onepauus

operacja przychodowa

passing to account

MPUXOAHbIN KAaCCOBbIN Opaep

asygnata przychodowa

cash receipt note

M-126 MPOBA x proba Z; probka z trial
NpPOoGHbIit probny trial; experimental
npo6Has napTus ToBapa prébna partia towaru trial consignment
NPOoO6HbI 3aKa3 prébne zamdéwienie trial order

M-127 NPOBHUK m probka z sample

n-128 NPOAABEL, v sprzedawca m; ekspedient m; seller; salesman; trader

sprzedajacy m

KOHEYHbI NpopaBeLy sprzedawca finalny final seller

ONTOBBbIV NpofaBel} sprzedawca hurtowy; hur- wholesaler
townik

|PO3HUYHBIV NpoAaBeL sprzedawca detaliczny retailer

n-129

MPOAABLUULIA x

ekspedientka Z; sprzedaw-
czyniz

shopgirl; shopwoman; sales-
woman
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npopaa

N-130 NPOAAXA x

sprzedaz z; zbyt m; handel m

sale; selling; seller

ayKUMOHHasA npogaxa

sprzedaz przetargowa (au-
kcyjna)

sale by (at) an auction; auction
(public) sale

GupKeBas Npogaxa

sprzedaz gietdowa

exchange sale

KOMUCCUOHHaA Npofa<a

sprzedaz komisowa

commission sale; sale by
commission

KOHCWTHALMOHHAA NpoAaxa

sprzedaz konsygnacyjna

consignment sale

OonToBaA NpoAda*xa

sprzedaz hurtowa; hurt

wholesale (bulk) sale; whole-
sale trade

NOLWTYy4YHaaA npoAaxa

sprzedaz na sztuki

sale by the piece; unit sales

npegBapuTenbHas Npoaaxa

przedsprzedaz

advance sale

npAman npofda<a

sprzedaz bezposrednia (akwi-
zycyjna)

direct (over-the-counter) sale

paccbinoyHas npogaxa

sprzedaz wysytkowa

mail sales

pO3HUYHaA NpoAaxa

sprzedaz detaliczna (w detalu);
detal

retail; retail sale; sale by retail

CBA3aHHaA Npojaxa

sprzedaz wigzana

binding (short) sale; short
selling

CNeKynATUBHaA NpoAax<a

sprzedaz spekulacyjna

speculative selling

TBEpAAn Npogaxa

sprzedaz po cenach statych

firm sale

YCNoBHaA NpoAaxa

sprzedaz wigzana (warunkowa)

conditional sale; sale with
reservation

bUKTMBHaA npogaka

sprzedaz fikcyjna

simulated (wash, sham, ficti-
tious) sale

npopaxa 6e3 obecrneyeHns

sprzedaz bez pokrycia

unsecured; non-collateral sale

npopaaxa B KpeanT

sprzedaz na kredyt

sale on credit; credit sale

npofaxa B Habope

sprzedaz wigzana

sale [in, as a] set

npoAaxa B paccpouKky

sprzedaz ratalna

instal[llment sale (selling,
trade)

npopaaxa B po3HULYy

sprzedaz detaliczna (w detalu);
detal

retail sale; sale by retail

npogfaxa 3a HalmuHble (3a
HaJIMYHBIA PacyéT)

sprzedaz za gotéwke

sale for cash; cash (spot) sale

npofaa Ha 3KcnopT

sprzedaz na eksport

export sale

npopaaxa napTnamu

sprzedaz partiami

sale by lot

rpopaaxa rno 6esHannyHomy
pacyéry

sprzedaz bezgotéwkowa

sale by written order

npogpaxa no obpasuy

sprzedaz wzorcowa

sale by sample

npoaaxa «nog Ki4»

sprzedaz ,pod klucz”

turnkey sale

npogaxa ¢ 4OCTaBKOW Ha AOM

sprzedaz z dostawg do domu

home delivery

npopaxa C OTCPOUKON
nnartexa

sprzedaz z odroczeniem
ptatnosci

sale on credit

npogaxa co CKuaKkom

sprzedaz z upustem (rabatem,
bonifikata)

discount sale
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npopaa C Topros

sprzedaz aukcyjna

auction (public) sale; bid

BbICTaB/IATb Ha Npofaxy

wystawiac na sprzedaz

offer (set out, expose) for sale

N3bATb N3 NPOAaXN

wycofac ze sprzedazy

withdraw from market

coBepLLaTh Npofaxy

dokonywac sprzedazy

effect (handle) a sale

CTaBWTb Ha NpoAaxy

wystawiac na sprzedaz

put on sale

NMPOAAXKHbIN

sprzedazny; na sprzedaz;
przekupny; sprzedajny

selling; for sale

npogaHas LeHa cena sprzedazy selling price
Nn-131 NPOABUMEHME cp promocja Z; promowanie n;  advance[ment]; promotion
awans m; awansowanie n
NpoABVKeHWe Mo cnybe awans (awansowanie) w pracy  job promotion
NpoABUXKeHKe ToBapa Ha promowanie towaru na rynku  product promotion on the
pbIHKe market
n-132 NPOAOBOJIbCTBUE cp zywnosc¢ Z food[stuffs]; provisions;
rations
NpPOA0BONbCTBEHHbIN spozywczy; zywnosciowy food
NPOAOBONbCTBEHHAA program zywnosciowy food programme, program
nporpamma (US)
NpPOAOBONbCTBEHHDbIV MarasuH  sklep spozywczy food (provision) shop
M-133 MPOAYKT m produkt m product
BaNoBOW BHyTpeHHWIA npoayKT produkt krajowy brutto (PKB)  gross domestic product (GDP)
(BBM)
Ba/IOBOV HaLMOHaNbHbIN produkt narodowy brutto gross national product (GNP)
npoaykT (BHIM) (PNB)
COBOKYMHBbI MPOAYKT produkt taczny brutto total product; aggregate output
SKCMOPTHBIN NPOAYKT produkt eksportowy (ekspor-  export product
towany)
NPOAYKTUBHbDII rentowny; wydajny; produk- productive; efficient
tywny
NpoayKTUBHbIN MeToA metoda produktywna productive method
NPOAYKTOBbII spozywczy; zywnosciowy grocery; food
npoayKTOBble TOBApbI artykuty spozywcze food (grocery) products;
groceries
n-134 *NPOAYKLUWNA x produkcja z production
BanoBas NpoayKuusa produkcja gtobalna (brutto) gross (aggregate) production
NpPOMbILLIEHHaA NPOAYKLNA produkcja przemystowa industrial production
CeNbCKOX03ANCTBEHHAA produkgcja rolna agricultural product
npoayKkuus
M-135 NPOAYLEHT m producent m; wytwérca m producer
n-136 NPOU3BOAUTEJb m producent m; wytwérca m manufacturer; producer
n-137 NPON3BOAUTEJNIbHOCTb x wydajnos¢ z; produktyw- productivity; efficiency;

nosc¢ z

capacity

NpPou3BOAUTENBHOCTb TPYAa

wydajnos¢ pracy

labo[u]r productivity (capacity);
working efficiency
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nposioHraumnAa

n-138

NPOU3BOACTBO 1 cp

produkcja Z; wytwarzanie n

production; manufacture

KOHBeVIepHOQ npon3BoacTeo

produkcja tasmowa

assembly-flow (assembly-line)
production

oTevyeCcTBEHHOE NPONU3BOACTBO

produkcja krajowa

domestic (home) production
(manufacture)

NOTOYHOE NPOn3BOACTBO

produkcja tasmowa

flow (line, flow-line, mass-line)
production

I'IpVI6bIJ'IbHO€ npon3BoacTeo

produkcja zyskowna (przyno-
szaca zysk)

profitable production

npoMmblILWIeHHOE NPOon3BOACTBO

produkcja przemystowa

industrial production

pemecsieHHOe NpPpon3BoACTBO

wytworczosé rzemiesdlnicza

handicraft (home, domestic,
artisan) industry

peHTa6eanoe npon3eoacTeo

produkcja rentowna

profitable production; cost-
effective manufacturing

CeNbCKOX03ANCTBEHHOE
NpPOW3BOACTBO

produkcja rolna

agricultural (farming) produc-
tion; farm industry

cele|7|Hoe npon3BoAcCTBO

produkcja seryjna

serial (full-scale, lot) produc-
tion; production in lot

3Hepr0éMKO€ npon3BoACTBO

produkcja energochtonna

power intensive (energy-
intensive) industry

npon3BoacTBO nnaTexemn

dokonywanie pfatnosci

effecting of payments

npon3BoACTBO TOBapoOB

produkcja towaréw (débr)

production of commodities

cee

cee

BHEOPATb B NPON3BOACTBO

wdrazac¢ (wprowadzac) do
produkgji

introduce into production

nepecTpanBaTb NPOV3BOACTBO

reorganizowac produkcje

rebuild (reconstruct) produc-
tion (manufacture)

NpPON3BOACTBEHHbIN

produkcyjny; wytworczy

industrial; manufacturing;
productive

I'IpOI/I3BO,ElCTBeHHbIl7I nnaH

plan produkgji

productive plan

NPOV3BOACTBEHHBIV MpoLecc

proces produkcyjny

manufacturing process

n-139

NPOU3BOACTBO 2 cp

postepowanie n

procedure; proceedings

ap6uTpaxkHOE NMPOU3BOACTBO

postepowanie arbitrazowe

arbitration proceedings

cy,qe6Hoe npons3BoAcCTBO

postepowanie sadowe

judicial procedure

n-140

MNPOKAT m

wypozyczenie n; wynajem m;
wynajecie n

hire; rent (US)

npokat aBTomobunei

wypozyczanie samochodéw

car hire; car rental; rent-a-car;
truck leasing

MyHKT NpoKaTa

wypozyczalnia

rental agency; rental centre,
center (US)

n-141

*MPOKYPALNA x

prokura z

procuration

n-142

*MPOJIOHTALINA x

prolongata z; przedtuzenie n;
prolongowanie n

extension; prolongation;
renewal

MHOFOKpaTHasA NMPOJIOHrauma

prolongata wielokrotna

multiple prolongation

cee

cee
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NPOJIOHraumA akkpeanTrBa

prolongata (przedtuzenie)
akredytywy

renewal (prolongation) of
a letter of credit

NPOosoHraynA sekcena

prolongata weksla

prolongation (renewal) of a bill

NponoHraymna goroeopa

prolongata (przedtuzenie)
terminu waznosci umowy

extension (prolongation,
renewal) of a treaty (of a con-
tract)

NPOOHraums KpeanTa

prolongowanie kredytu

prolongation (renewal, roll-
over) of a credit

NPONOHraymaA CpokKa nnatexa

prolongata (terminu) pfatnosci

extension of the term of pay-
ment; maturity postponement

M-143 NPOMOAKLUUA x akcja promocyjna promo action
N-144 NPOMOYLU(E)H m Heck. promocja 2 promotion
M-145 MNPOMbBILLIEHHOCTb x przemyst m industry
aBMaALMOHHasA przemyst lotniczy aircraft (aviation) industry

NPOMbILLNEHHOCTb

aBTOMOOWbHAA
NPOMbILLIEHHOCTb

przemyst samochodowy

automobile (motor-car)
industry

ABTOTPAKTOPHaA
NPOMbILWIEHHOCTb

przemyst motoryzacyjny

automotive-tractor industry

aTOMHaA NPOMbILWNEHHOCTb

przemyst atomowy

atomic industry

OepeBoobpabaTbiBatoLlas
NPOMBbILLIEHHOCTb

przemyst drzewny

woodwork and timber industry

nérkas NPOMbILWIEHHOCTb

przemyst lekki

light industry

HedTerasopas
NPOMbILLUIEHHOCTb

przemyst naftowy i gazowniczy

oil and gas industry

HedTenobbIBatOWas
NPOMbILUNEHHOCTb

wydobycie ropy naftowej

oil extraction industry

HedTenepepabaTbiBatoLLas
NPOMBILLIEHHOCTb

przemyst petrochemiczny

petroleum[-refining] (oil-
processing) industry

nuuwesan NPOMbIWNEHHOCTb

przemyst spozywczy

food[-processing] industry

TeKCTUNbHaA
NPOMbILWIEHHOCTb

przemyst wiékienniczy

textile industry

TPUKOTaXKHaA
NPOMbILLNEHHOCTb

przemyst dziewiarski

knitting industry; knitwear
goods industry

TAXENan NPOMbILLNEHHOCTb

przemyst ciezki

heavy industry

wBeriHas MNPOMbILWNEHHOCTb

przemyst odziezowy

clothing industry

ﬂpOMbIluﬂeHHblﬁl

przemystowy

industrial; manufactured;
technical

NpPoOMbILNEHHaA NpoayKunAa

produkcja przemystowa

industrial product (output)

npoMbIlWNEHHOE NpeanpuAaTne

przedsiebiorstwo przemystowe

industrial enterprise

NPOMbILWNIEHHbIE TOBapbl

towary przemystowe

industrial products; manufac-
tured goods

I'lpOMbILLIJ'IeHHbIVI Kanutan

kapitat przemystowy

industrial capital

n-146

NMPOCPOYKA x

opoznienie n; zwtoka Z; prze-
dawnienie n

delay; expiration of the term
(US); arrears (in payment)
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NpoLeHT
N-147 NPOCTOWN m przestojm idleness; idle time; stoppage;
detention
npocTon cyaHa przestdj statku detention of a vessel
M-148 NPOTECT m protest m; oprotestowanie n protest[ation]; objection
HOTapwuanbHbI NpoTecT protest notarialny notarial protest
MpoTecT B HeaKLenTe protest z powodu nieprzyjecia protest for non-acceptance
weksla
NPOTECT B Hennartexe protest z powodu niezaptace-  protest for non-payment
nia weksla
NpOoTeCT BeKcens protest weksla protest[ation] of a bill
npoTecT yeka protest czeku protest of a check
npou3BoANTb NPOTeCT Bekcena przeprowadzad protest weksla  protest a promissory note (bill
of exchange)
M-149 NPOTOKON m protokot m protocol; report; record
3aKnioumnTenbHbIi (MTorosblil)  protokdt korncowy final protocol
npoTOKON
NPOTOKON UCMbITaHUA protokét préby (badania) test protocol; test record
(report)
NPOTOKON HAMEPEHUI listintencyjny protocol of intentions
(o HamepeHMAXx)
NPOTOKON NPUEMKI protokot odbioru (przyjecia) record of acceptance; accept-
ance protocol
NPOTOKON CAUN-NPUEMKM protokoét zdawczo-odbiorczy  handing-over record
NPOTOKON TEXHNYECKOTO protokot préby technicznej technical test report
UCnbITaHNA
3aHOCUTb B MPOTOKOS wnosi¢ (wciggac) do protokotu record in a protocol; enter on
the records
COCTaBNATb NPOTOKON sporzadzac (spisywac) pro- make up (draw up) a protocol
tokot
n-150 *MPOOULNT m dodatnie saldo budzetu; surplus
nadwyzka budzetowa
N-151 MPO®OPMA-CYET x faktura pro forma (profor- proforma invoice
ma); rachunek pro forma
(proforma)
M-152 NPOLEHT m procent m; odsetek m; odset- interest; percentage; rate

ki /m; oprocentowanie n

6aHKOBCKUIA NPOLIEHT

odsetki bankowe; procent
bankowy

bank interest

ONCKOHTH bIn npoueHT

stopa dyskontowa (procen-
towa)

percentage of a discount

3aéMHbIN NPOLEHT

oprocentowanie pozyczek;
odsetki od pozyczek

borrowing rate; percentage
for loan
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nyn
KOMVICCYIOHHbIN NPOLEHT stawka prowizyjna percentage of commission;
commission percentage

nnaBawoWwmin NPoLeHT oprocentowanie zmienne floating interest
(ptynne)

CCYAHbI NPOLEHT oprocentowanie pozyczek; loan (rate of) interest; interest
odsetki od pozyczek on loan capital; borrowing rate

YUETHbI NpoLeHT stopa dyskontowa (procen- rate of discount; discount rate
towa)

OUKCUPOBaHHBIV MPOLLEHT oprocentowanie state; procent fixed interest (percentage, rate
staty of interest)

NPOLIeHT Mo BKNagy procenty (odsetki) od wktadu interest on deposit (on saving)

NPOLIEHT NO KpepuTy procent od kredytu interest on credit

B3VMaTb MPOLIEHTbI $ciggac (pobierac) odsetki charge (collect) interest

BbIMIAUMBaTb NPOLEHTbI sptacac (ptaci¢) odsetki; obstu-  pay interest
giwac diug

HauNCNATb MPOLEHTbI nalicza¢ odsetki charge (cast) interest

NPOLIeHTHbIN procentowy; oprocentowany percent[age]; interest[-bear-

ing]

npoLieHTHasA Hopma stopa oprocentowania interest (quota) rate

NpoLeHTHaA CTaBKa stopa procentowa interest rate; rate of interest

NPOLEHTHOE COOTHOLLEHNE stosunek procentowy percentage ratio

NPOLEHTHbIN NMoKasaTenb wskaznik procentowy percentage indicator

n-153 *NYNwm pool m; pula z pool

6aHKOBCKWIA Nyn pool bankowy bank pool

6upxeBoIA Nyn pool gietdowy stock pool

LeHEeXHbI nyn pool pieniezny money pool

30/10TOW Nyn pula ztota gold pool

CYLOXOAHbBIN Nyn pool zeglugowy shipping pool

TOProBbIii Ny pool handlowy; zmowa (poro- trading pool

zumienie) handlowcéw
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P-1 PABAT m rabat m; opust m; bonifikataZz rebate
P-2 PABOTA x praca Z; robota 7 job; labour, labor (US); work;
employment
aKKopfHas paboTa praca akordowa piecework
BpemeHHas paboTa tymczasowa praca temporary (time) job (work,
employment)
norpy3oyHble paboTbl prace zatadunkowe loading work
nogpagHbie paboTbl prace kontraktowe (nazamé-  contract[ual] work (job)
wienie, na zlecenie)
nocToAHHaA paboTa stata praca permanent job
pyuHas pabota pracareczna handwork
cBepxypouHas pabota praca w godzinach nadliczbo-  overtime work; overwork
wych
caenbHas pabota praca akordowa piecework; work at piece rates
(by the piece); jobbing
CpoyHas pabota pilna praca rush (emergency, urgent) job;
short-run work
paboTa no KOHTPaKTy praca kontraktowa contractual employment
paboTa no Hanmy praca najemna wage employment (work);
hired work; wagework
paboTa no coBmecTuTenbCcTBY  praca na kilku etatach work part-time
rpaduk paboTbl harmonogram pracy time schedule
NPVHATL Ha paboTy zatrudni¢; przyjac¢ do pracy employ; give employment;
accept for employment
NpuCTynuTL K paboTte podjac prace start to work
P-3 PABOTOAATEJb m pracodawca m; zleceniodaw- employer
cam
P-4 PABOTOCMNOCOBHOCTb x zdolnos¢ do pracy; zdolnos¢  ability (capacity) to (for)
robocza; pracowitos¢ 2 work; working capacity
P-5 PABOYUIA m robotnik m worker; workman; labourer,

laborer (US)

KBanndULUMPOBaHHbI
pabounii

robotnik wykwalifikowany

skilled (qualified) worker
(labo(u]rer)
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HaéMHbI pabounii

robotnik najemny

hired hand (worker), wage
worker, wageworker

pabounii

robotniczy; roboczy

working

pabouas cuna

sita robocza; robocizna

manpower

pabouee mecto

miejsce (stanowisko) pracy

workstation; work station;
workplace; working place

pabounii aeHb

dzien pracy

workday; working day

P-6 PA3rOCYOAPCTBJIEHUE cp  denacjonalizacja Z; prywa-  denationalization; privati-
tyzacjaz zation
P-7 PA3IPY3KA x roztadunek m; wytadunek m discharging; unloading
pa3rpyska cyaHa roztadunek statku unloading (discharging) of
a vessel
pasrpy3ouHbiii roztadunkowy; wytadun- discharging; unloading
kowy
pa3rpy3ouHble paboTbl prace roztadunkowe discharging (unloading)
operations
P-8 PA3MELLEHMUE cp rozmieszczenie n; plasowa-  placing; placement; distribu-
nie n; lokata Z; lokowanie n;  tion; accommodation
inwestowanie n
6UpKeBOe pasmeLLeHe plasowanie gietdowe exchange distribution
BHYTPeHHee pa3meLlleHne lokowanie wewnetrzne internal placement
BbIFOAHOE pa3meLLeHne korzystne lokowanie; korzyst-  advantageous (profitable)
na lokata accommodation
OTKpbITOE (Ny6nnyHoe) lokata (inwestycja publiczna)  open (public) placement
pasmelleHne
pasmeLleHne akymn plasowanie (lokowanie) akcji  placing of shares; share plac-
ing (allocation, allotment)
pasmelLLeHne AeHeXHbIX lokowanie srodkéw pieniez- allocation of funds; investment
cpencTs nych of money
pasmeLleHne Aerno3nTos lokowanie depozytéw placing of deposits
pasmeLleHue 3anma lokowanie (plasowanie) flo[a]tation (placing, distribu-
pozyczki tion) of aloan
pa3meLLeHMe 3aKa3oB rozmieszczenie zamowien placement (placing, booking)
of orders; ordering
pa3meLlLeHMne KpaTKOCPOUHbIX  plasowanie zobowiazan krét-  placement of short-term
obnA3aTenbcTB koterminowych liabilities
pasmeLleHne Ha bupxe plasowanie na gietdzie stock exchange placement
pa3MeLLeHME Ha PbIHKe plasowanie na rynku wierzy- placement on a debt market
NOJITOBbIX 06A3aTENbCTB telnosci
P-9 PA3HAPAQKA x rozdzielnik m distribution list; order
OTrpy304Han pasHapAaKa rozdzielnik wysytkowy shipping order
P-10  PA3OPEHUE cp bankructwo n; upadtosc z; destruction; downfall; ruin;

dewastacja Z; ruina Z; zrujno-
wanie n

devastation




panopt

P-11  PA3PEWUEHUE cp zezwolenie n; pozwolenie n;  permission; permit; autho-
zgoda Z; wiza Z; rozstrzygnie- rization; allowance; settle-
cie n; zalatwienie n ment; licence, license (US)

BasOTHOE paspelueHne zezwolenie walutowe (dewi-  [foreign] exchange authoriza-
zowe) tion (permit)
MMMOPTHOE pa3peLueHne pozwolenie importowe (przy-  import permit
wozu)
ocoboe paspelueHne zezwolenie specjalne special permission
odurumanbHoe paspeLleHue pozwolenie oficjalne official (formal) permit (autho-
rization, allowance)
NUCbMEHHOE paspeLueHne zezwolenie pisemne (na written permission
pismie)
pa3oBoe pa3peLleHue zezwolenie jednorazowe single license; one-time[-only]
permission (authorization)
TaMOXKEeHHOe pa3pelleHne pozwolenie celne customs permit
TpaH3uUTHOe pa3pelueHne pozwolenie na tranzyt transit permit
paspelleHue Ha BBO3 (Ha pozwolenie przywozu (wywo-  import (export) permit
BblBO3) zu); wiza wjazdowa (wyjaz- (licence)
dowa)
pa3peLueHmne Ha BbIrpy3Ky pozwolenie na wyfadunek permission for unloading;
discharge permit
paspeLueHne Ha BbinaTy zezwolenie na wyptate payment authorization
paspeLueHune Ha onnaty zezwolenie ptatnicze (na payment permit (authoriza-
zapfate) tion); authority for payment
paspeLleHune Ha OTrpy3Ky pozwolenie na wysytke release (authorization, certifi-
cate) for
paspeLleHne Ha NOCTaBKY zezwolenie na dostawe shipment sales order
pa3pelueHne pa3Hornacui zafatwienie (rozstrzygniecie) resolution (settlement) of the
rozbieznosci differences
paspelleHue criopa rozstrzygniecie sporu settlement (resolution) of
a dispute
paspeLleHne TaMOXHU pozwolenie celne customs permit
c 0coboro paspeLueHus na specjalne zezwolenie by special permission
BbljaBaTb pa3pelleHune wydawac pozwolenie; zezwa-  issue a permission
la¢

P-12  PA3YKPYMNMHEHMUE cp rozdzielenie (sie) n; rozdrab- breaking up in smaller units;
nianie/rozdrobnienie (si¢) n  subdivision

P-13 *PAMBYPC m remburs m; pokrycie n; spta- reimbursement
ta Z; zaptata z

P-14 *PAHTbEwm rentier m rentier

MenKuii paHTbe drobny rentier petty rentier
MOXXN3HEHHbIV paHTbe rentier wieczysty life rentier
P-15 PAMNOPT m raport m; sprawozdanie n report
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P-16

PACMUCAHUE cp

harmonogram m; rozktad m;
tabelaz

schedule; table; timetable
(sheet)

WTaTHOE pacnucaHmne

wykaz etatéow

manning schedule (table);
staff list

pacnucaHve nnatexen

harmonogram (lista, tabela)
ptatnosci

payment schedule

pacnmncaHne nNnocTaBok

harmonogram dostaw

delivery schedule

no pacnnucaHnio

wedtug rozktadu; zgodnie
z harmonogramem

to schedule; according to (on)
timetable (to schedule)

cee

cobniopath pacnmcaHue

przestrzega¢ harmonogramu
(rozktadu)

keep to the timetable; be on
schedule

P-17 PACNUCKA % kwit m; pokwitowanie n; receipt; voucher; warrant;
rewers m note; ticket
apbuTtpakHas pacnmcka pokwitowanie arbitrazowe arbitral receipt
rapaHTUiHas pacnuncka kwit sktadowy; warrant skta- guarantee receipt
dowy
[leno3unTHas pacnmcka pokwitowanie depozytowe; deposit (depositary) receipt
kwit depozytowy
[lONroBas pacnmcka skrypt (rewers) dtuzny bill of debt; loan-certificate;
note
nombappHas pacnucka kwit lombardowy pawn ticket
CKNaAcKas pacnucka kwit magazynowy warehouse (warehouse
keeper’s terminal) receipt;
terminal warrant
TaMOXEeHHanA pacnmcka kwit celny customs receipt
3KCneanTopcKasn pacnmcka kwit spedycyjny forwarding agent’s receipt
pacnucka B nNonyyYeHun potwierdzenie (pokwitowanie) receipt; voucher for receipt
odbioru
pacnvcka JomKHUKa pokwitowanie dtuznika debtor’s receipt
pacnucka nctua pokwitowanie powoda claimant’s receipt
pacnuvcka oTBeTYMKA pokwitowanie przez pozwa- defendant’s receipt
nego
COrNacHO pacnucke zgodnie z pokwitowaniem according to receipt
BblJaBaTb (paBatb) pacnucky  wystawiac (wydawac) pokwi-  give (make out, issue) a receipt
towanie
cAaBaTb Nof pacnucky oddawac za pokwitowaniem  deliver against receipt
P-18 PACIMJATA x zaplata Z; rozliczenie sie n; payment

uregulowanie naleznosci n

pacnnaTta 3a NOKYNKn

zaptata za zakupy

payment for purchases

pacnsiata HaIM4YHbIMA

rozliczenie sie gotowka

cash payment

pacnnata no obnA3aTenbCcTBam

rozliczenie sie z tytutu zobo-
wigzan

discharge of liabilities (of
liability)
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pacnpepeneHue

pacnnata no cyeTam

rozliczenie sie wedtug (na
podstawie) rachunkéw

payment of bills

pacnnata C gonramu

uregulowanie dtugéw

payment of debts

P-19 PACNOPAQUTENb m dysponent m; zarzadzajacy m manager; managing clerk
pacnopsanTenb KpeauToB dysponent kredytow credit manager
P-20 PACMOPAMEHME cp polecenie n; dyspozycja 7; order; instruction; regula-
zarzadzenie n; rozporzadze- tion; disposition; disposal
nie n; zlecenie n
aAMVIHUCTPATUBHOE rozporzadzenie administra- administrative order
pacnopseHue cyjne
6aHKOBCKOe pacrnopskeHue polecenie bankowe banking order
MNHKACCOBOE pacrnopsxeHne polecenie inkasa collection order
3aBeLllaTenbHoe zapis testamentowy testamentary disposition
pacnopsikeHue
HaNloroBble pacnopsaKeHNa zarzadzenia (przepisy) fiskalne  tax regulations
(podatkowe)
nnaTéXxHoe pacrnopsikeHne polecenie ptatnicze; dyspozy-  payment order
cja ptatnicza
pacnopsikeHne GlogkeTHbIMU  zarzadzanie (dysponowanie)  budget management
cpefcTBammn srodkami budzetowymi
pacrnopsikeHue BKnaguvka polecenie (dyspozycja) depo-  depositor’s order
nenta
pacropsikeHue o polecenie transferu (przelewu) transfer order
nepeuncneHnn
pacnopsikeHue o6 ynnare polecenie wypfaty payment instruction
COrNacHoO pacnopsKeHNAM w mys$l rozporzadzen (przepi-  according to orders
sOw); zgodnie z przepisami
AaBaTb pacnopskeHue wydawac rozkaz (dyspozycje,  give an order (instructions)
polecenie)
nepepasathb B pacnopsxeHne oddawac do dyspozycji place at disposal
NocTynnTb B pacnopsaxeHune przejs¢ do dyspozycji come at disposal
COOTBETCTBOBATb by¢ zgodnym z przepisami be in accordance (in compli-
pacrnopskeHnam ance) with orders; comply with
orders; meet the orders
P-21  PACNPEAENEHME cp podziat m; rozdziat m; dys- distribution; allocation;

trybucja Z; roztozenie n; re-
partycja Z; rozmieszczenie 2

allotment; sharing

GlofKETHOE pacnpefeneHme

dystrybucja budzetowa

budget allocation

BTOPMYHOE pacnpeaeneHme

podziat wtérny; redystrybucja

secondary distribution

nepBnYHOE pacnpeaeneHme

podziat pierwotny

primary distribution

nosiHoe pacnpegenexmne

podziat catkowity

complete allocation (distribu-
tion)

paBHOMepHOe pacnpefeneHvie

podziat rbwnomierny

even distribution

cee

cee
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pacnpeneneHne aktTmuesos

podziat aktywow

asset allocation

pacnpeneneHne akuui

podziat akgji

allotment of shares; stock
distribution

pacnpeneneHmne BantoTbl

repartycja (rozdziat) waluty
(dewiz)

allocation of currency;
currency (foreign exchange)
allocation

pacnpeneneHne AeHeXHbIx
cpencTs

podziat Srodkéw pienieznych

cash distribution

pacnpefeneHvie aMBUaeHLA

podziat dywidendy

distribution of dividends

pacrnpepeneHyie 4OX040B

podziat dochodéw

distribution (division) of
income; income distribution
(allocation)

pacnpepeneHue 3aTpar

podziat naktadéw

distribution of costs; cost
sharing; classification of ex-
penditures

pacnpegeneHne ngepxexk

podziat kosztéw

allocation of expenses; cost[s]
allocation (distribution)

pacnpeneneHne Kanutana

repartycja kapitatu

allocation of capital

pacnpeneneHne Kpeguta

podziat (dystrybucja) kapitatu

credit allocation

pacnpepeneHune Hanoros

podziat (roztozenie) podatkéw

tax distribution (sharing)

pacnpegeneHve nprobbIn podziat zysku allocation (distribution) of
profits; profit allocation (distri-
bution)
pacnpegeneHe pacxoLos podziat wydatkow allocation (distribution) of
charges (of expenses, of costs)
pacnpefeneHe puckos podziat ryzyka distribution (spread[ing]) of
risk; risk sharing (spread)
P-22 PACMPEAENUTENb m dystrybutor m distributor; allocator
pacnpegenntenb CpeacTs dystrybutor Srodkéw distributor of funds
P-23  PACMPOOAMA x wyprzedaz m; uptynnienie n sale; clearance (bargain)
sale; sell-off; sell-out
OKOHuaTenbHasa pacnpogaxa  sprzedaz likwidacyjna final sale
nosHas pacnpogaxa toapoB  catkowita wyprzedaz towaréw complete clearance (full sale)
of goods
Nnoce3oHHas pacnpopaxa wyprzedaz posezonowa end-of-season (seasonal) sale
npvHyAnTeNbHaA pacnpoaaxa wyprzedaz przymusowa compulsory (forced, executory)
sale
Ce30HHas pacnpopaxa wyprzedaz sezonowa seasonal sale
lobuneinHana pacnpogaxa wyprzedaz jubileuszowa anniversary sale
pacnpofaxa oCcTaTKoB uptynnienie remanentéw; rummage sale
wyprzedaz resztek
pacnpofaxa ToBapoB wyprzedaz towaréw sale of goods
P-24 PACMPOCTPAHUTEJIb m kolporter m distributor; spreader
P-25 PACCPEAOTOYEHME cp dekoncentracja Z; rozprasza- dispersion; dispersal

nie/rozproszenie (si¢) n
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pacxuweHne
P-26 PACCPOYKA x rozlozenie na raty extension of time;
instal[llment system (plan)
paccpouka nnatexen roztozenie ptatnosci na raty payment by instal[llments (on
an instal[llment plan)
paccpouka Ha ... net roztozenie rat na ... lat instal[llment for ... years
6paTb B paccpouKy bra¢ na raty take by instal[llments (on an
instal[llment system)
NNaTUTb B PacCPOUKy pfacic ratalnie (w ratach) pay by instal[llments (on an
instal[llment plan)
NoKynaTb B PacCpouKy kupowac na raty buy (purchase) by instal[llment
(on the instal[llment system)
npofaBaTb B pacCPOUKY sprzedawac na raty sell on an instal[llment plan
(on easy terms)
P-27 PACTAMOXXWUBAHUE cp zatatwienie formalnosci customs clearance
celnych; odprawa celna
P-28 PACTAMOKA x
cm. PACTAMOXXUBAHUE
P-29 PACTOPXKEHUE cp zerwanie n; anulowanie n; annulment; cancellation;
rozwigzanie n; wypowiedze- rescission; termination
nie n; cofniecie n
pacTop»eHue foroBopa anulowanie (zerwanie) umowy cancellation (termination, an-
nulment, rescission) of a treaty
pacTopXeHue caenku anulowanie (uniewaznienie) termination of business; can-
transakgji cellation of a contract
pacTopeHue cornalleHus zerwanie (wypowiedzenie) cancellation (termination,
porozumienia annulment) of an agreement
pacTop»keHne TOProBoro zerwanie kontraktu handlo- termination (cancellation) of
KOHTpaKTa wego a trade contract
P-30 PACTOUYUTENIbCTBO cp marnotrawstwo n; rozrzut- waste; squandering; dissi-
noscz pation
P-31  PACTPATA x malwersacja 7; defraudacja 7z; waste; embezzlement
trwonienie n; sprzeniewie-
rzenien
pacTpara pe3epBoB sprzeniewierzenie (trwonienie) waste of reserves
rezerw
pacTpaTta cpeacTs defraudacja (malwersacja) embezzlement of funds
srodkéw
BO3MeLLaTb (MOKpPbIBaTh) pokrywac straty compensate (cover) embez-
pacTpaty zlement
coBepLLaTh pacTpaty defraudowac commit embezzlement
P-32 PACTPATYUK m defraudant m; trwoniciel m; embezzler; defaulter; pec-
malwersant m ulator
P-33  PACXWULLEHUE cp kradziez z; malwersacja 7; misappropriation; plun-

przywlaszczenie n; sprzenie-
wierzenie n

derling]

pacxuuieHne CpeacTs

przywiaszczenie srodkéw

misappropriation of funds
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P-34 PACOACOBKA x paczkowanie n packaging
P-35 PACXOAm koszt m; wydatek m; roz- consumption; expenditure;

chod m; strona ,Winien”
(w ksiedze rachunkowej);
debet m (na koncie)

expense

npuxon n pacxon

przychéd i rozchéd

receipts and expenditures;
debit and credit

pacxopgHbIiii

rozchodowy

consumable; expense

pacxoAHaA KHUra

ksiega rozchodéw

expenses book

pacxofHas onepauyms

operacja rozchodowa

issue mission

pacxonHbIv opaep

asygnata rozchodowa

expenditure (disbursement)
voucher; debit slip

P-36 PACXOAOBAHME cp wydatek m; wydatkowanie m; expenditure; spending
rozchodowanie m
pacxofoBaHMe fEHEXHDIX wydatkowanie srodkéw pie- expenditure; spending money;
cpepcTs nieznych drawing on liquid assets
P-37 PACXOAbl vH wydatki /m; koszty Im; na- costs; charges; outlay;

ktady Im

spending; disbursements;
expenditures; expenses

AAMUHUCTPATUBHbIE pacxoabl

koszty (wydatki) administra-
cyjne

administrative costs

aAMOPTM3alMOHHbIE pacxoabl

koszty amortyzacyjne (amor-
tyzacji)

amortization (depreciation)
costs

6loAPKETHBIE pacxoapbl

wydatki budzetowe

budget (budgetary) expendi-
tures; budget outlay (spend-
ing)

VHBECTULIMOHHbIE
(kanuTanbHble) pacxoapl

koszty inwestycyjne; wydatki
na inwestycje

investment (capital) expendi-
tures

KaHUenAapckmne pacxonbl

wydatki biurowe (na utrzyma-
nie biura)

office outlay (expenditures);
clerical (stationary) expenses

KOMaHAOMPOBOYHbIE pacxoabl

koszty delegacji (podrézy)
stuzbowej

travel[ling] expenses

KOMUNCCNOHHbIE pacxoabl

wydatki na prowizje; koszty
prowizji

commission expenses

KOCBeHHbIe pacxobl

koszty (wydatki) uboczne

indirect expenses

HaKnagHble pacxogbl

koszty eksploatacyjne

overhead expenses (charges,
costs)

onepaynoHHble pacxobl

koszty operacyjne

operating expenses

nnaHoBble (CBepXMiaHOBbIE)
pacxogpl

koszty (wydatki) planowe
(ponadplanowe)

planned (unscheduled) ex-
penses (costs, expenditures)

no6oyHble pacxoabl

wydatki (koszty) dodatkowe
(uboczne)

incidental (extra) expenses
(costs); extras; incidentals

NOHeCEHHbIe PacxoApbl

koszty (wydatki) poniesione

incurred expenses (costs)

ﬂOTpeﬁVITeJ'IbCKI/Ie pacxoabl

wydatki na konsumpcje (kon-
sumpcyjne)

consumer (consumption) ex-
penditures (disbursements)

npencrtaBuTeNIbCkne pacxonbl

wydatki reprezentacyjne

entertainment expenses;
hospitality costs
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pacxoabl

npegycMmoTpeHHbIe pacxobl

koszty (wydatki) zaplanowane

estimated expenses; desired
expenditure

npon3BoACTBEHHbIE pacxobl

koszty produkgji (produkcyjne)

manufacturing (production,
working) expenses

nyTeBble pacxobl

koszty podrézy

travel[ling] expenses

npAMble pacxoapl

koszty (wydatki) bezposrednie

direct costs (expenses)

CKnaackume pacxonbl

koszty magazynowania (skta-
dowania)

storage (warehouse) expenses
(charges)

CTUBMZOPHbBIE pacxofbl

koszty (optaty) portowe

stevedoring (stevedore’s)
charges (fee); stowage

TaMOXXeHHble pacxobl

koszty (optaty) celne

customs expenses (charges)

TeKyLume pacxogpl

wydatki (koszty) biezace

running costs; current ex-
penditures

TPaAHCNOPTHbIE pacXoabl

koszty transportu; opfaty
transportowe

transport[ation] expenditures;
transport[ation] (shipping)
costs (charges); charges for
conveyance

ynpasneH4yeckmne pacxonbl

koszty zarzadzania

management (administrative)
expenses (costs)

pacxofbl Ha aMOPTM3aLMIO

wydatki na amortyzacje

amortization costs (expenses)

pacxofbl Ha UHBECTNLIMN

wydatki inwestycyjne (na
inwestycje)

investment costs

pacxofpbl Ha MapKeTUHT

wydatki marketingowe

marketing expenses

pacxopbl Ha peknamy

koszty reklamy; wydatki na
reklame

advertising costs (expenses)

PacxoAbl MO MHKACCMPOBAHUIO

koszty inkasa

collection (encashment,
recovery) charge; expenses of
collection

PacxoAbl Mo KpeanTam

koszty kredytéw (pozyczek)

credit costs

pacxoAbl Mo nepeBoske

koszty transportu (przewozu)

transportation (shipping,
freight, hauling) charges

pacxofbl Mo norpyske

koszty zatadunku

loading charges (expenses)

pacxodbl NO CTpaxoBaHUIO

koszty ubezpieczenia

expenses on insurance; insur-
ance cost[s] (expenses)

pacxofbl Mo GaKToprHry

koszty faktoringu (faktorin-
gowe)

factoring charges (costs,
expenditures, expenses)

pacxogpbl NpoaasLa

koszty sprzedawcy

seller’s expenses

pacxonbl CTpaxoBatena

koszty (wydatki) ubezpieczy-
ciela

expenses of the insurant

pacxopbl Gupmbl

koszty (wydatki) firmy

firm expenses

BO3MelLlaTb pacxoabl

zwracac koszty; pokrywac
wydatki

meet (reimburse for, com-
pensate for, indemnify for)
expenses; recover outlay

BblYNTaTb pacxonbl

odlicza¢ (potracac) wydatki
(koszty)

deduct expenses
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NCYNCNATD Ppacxobl

oblicza¢ wydatki

calculate costs

HeCTn pacxonbl

ponosi¢ wydatki (koszty)

incur (bear) expenses

ynnaymBeaTb pacxoabl

pokrywac koszty (wydatki)

pay expenses

P-38 PACLIEHKA x

wycena z; oszacowanie n;
stawka Z; cena Z; taksowanie n;
taryfa z

price; rate; tariff; pricing

cAenbHaA pacueHKa

stawka (taryfa) akordowa

piece wage-rate; pricing by
the piece

CMeTHaA pacueHKa

cena kosztorysowa

estimated price

TapudHas pacLeHka

stawka (wycena) taryfowa

tariff rate

ToBapHas pacLeHka

wycena towaru (towarowa)

commodity pricing

NOBbICUTb PaCLeHKN

podnies¢ stawki

raise the tariff

MNOHU3NTb pacLUeHKN

obnizy¢ stawki

reduce the tariff

pacueHOoYHbIN

wyceniajacy; oceniajacy;
szacunkowy

price

P-39 PACLEHLUUK m

taksator m; kalkulator sta-
wek akordowych

appraiser; valuer

P-40 PACYETwm

kalkulacja z; obliczenie n;
rozliczenie n; rozrachunek m;
obrachunek m; zaptata z;
platnosci Im; rozliczenia Im

settlement; payment

AKKpeaUTUBHDBIN pacyéT

rozliczenie za pomoca akre-
dytywy

payment (settlement) by a let-
ter of credit

6aHKOBCKMI pacuér

rozliczenie bankowe

bank settlement

6e3HanNUHbIN pacyéT

rozliczenie bezgotéwkowe

clearing settlement; clearing
(noncash) transaction

6yXrantepckui pacuér

rozliczenie ksiegowe

accounting calculation (esti-
mate)

B3aWMHble PacyéTbl

rozliczenia wzajemne

mutual settlements

BCTPEYHbIE PacUETbl

rozliczenia wzajemne nalezno-
4ci; rozliczenia saldami

back-to-back transactions;
counter calculation

[IBYCTOPOHHME pacyéTbl

rozliczenia bilateralne (dwu-
stronne)

bilateral payments

MHKaCCOBbIN PacyéT

rozrachunek inkasowy; rozli-
czenia w formie inkasa

payment for collection

KaccoBbli PacyéT

rozliczenie kasowe

cash settlement

KNMPVIHIOBbIV pacyér

rozliczenie clearingowe

clearing [payment]

HaNMYHbIN PacUET

rozliczenie gotéwkowe (w go-
téwce)

settlement in cash; cash settle-
ment (payment)

OKOHYaTesIbHbIN pacyér

rozliczenie koricowe (osta-
teczne)

final settlement (payment)

CBO[HbIN PacyéT

obliczenie zbiorcze

summary calculation; overall
settlement

CMETHbIN pacyéT

obliczenie kosztorysowe;
kosztorys

estimate calculation
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CPOYHbIN pacuéT

rozliczenie terminowe

urgent settlement

TeKyLNI pacyér

rozliczenie biezace

current accounting

XO3AANCTBEHHBIN PacyéTt
(xo3pacuér)

rozrachunek gospodarczy

cost (economic) accounting
(accountability)

YaCTUYHbIN PacyéT

rozliczenie czesciowe

partial settlement

SKOHOMUYECKMI PACUET

rachunek ekonomiczny

economic settlement

coe

PacyYéT 3a HannyHble

rozliczenie gotéwkowe (w go-
téwce)

cash settlement

pacyéT Hanora

obliczenie podatku

tax calculation

pacyéT No akKkpeanTnBYy

rozliczenie akredytywa

payment by a letter of credit

pacyét no 3anmy

rozliczenie pozyczek

payment under a loan

PacyéT no nHKacco

rozliczenie inkasa

payment for collection

PacyéT Mo KIMpuHry

rozliczenie clearingowe

clearing [payment]

pacyéT peHTabenbHOCTMN

kalkulacja (szacowanie) ren-
townosci

calculation of profitability;
profit rating

pacuéT cebecTtonmocTu

kalkulacja (obrachunek) kosz-
toéw whasnych

costifing] accounting

pacyéT ybbITKOB

kalkulacja (szacowanie) strat

calculation of the loss

pacyéTbl B KpeguT

rozliczenia na kredyt

commercial credit

pPacYéTbl HANMNYHBIMU
feHbramu

rozliczenia gotéwkowe (w go-
towce)

settlement in cash

pacyéTbl MO AOrOBOPAM

rozliczenia z tytutu uméw

contract payments; contracts
settlements

pacyéTbl MO UMMOPTY

rozliczenia importowe

import settlements

pPacyéTbl YeKamun

rozliczenia czekowe (pfatnosci
za pomocg czekdw)

payment by check

3a HaJIMYHbIN pacyéT

za gotdwke; ptatne gotédwka

settlement in cash; cash
payment

no 6e3HaNMUHOMY pacuéTy

przelewem

payment [by written order] on
account; without cash transfer

PacuéTHbIi

kalkulacyjny; obliczeniowy;
obrachunkowy; rozliczenio-
wy; rozrachunkowy

calculated; estimated

pacyéTHasA CTOMMOCTb

wartos¢ kalkulacyjna

estimated (imputed) value

pacyéTHble onepaunu

operacje rozrachunkowe

settlement (payment) oper-
ations

pacyéTHbI 6anaHc

bilans obliczeniowy

balance of payments

PacYETHLIN MecAL,

miesigc obrachunkowy

settlement month

pacyéTHbIN Neprog

okres rozliczeniowy

account[ing] period

PaCYETHDBIN CYET

rachunek rozliczeniowy

settlement (payment) account

P-41

PEAJIN3ALINA x

sprzedaz 7; realizacja z;
uptynnienie n; spieniezenie n

realization; implementation;
fulfilment; sale

peanusauma akumm

sprzedaz akgji

sale of shares

peann3aums gorogopa

realizacja umowy

implementation (fulfilment) of
a contract
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peann3aynAa 3akasa

realizacja zaméwienia

fulfilment of an order

peanvisauys NpoayKumn

sprzedaz wyrobéw (produk-
tow)

realization of output (of
products)

peannsauna Yeka

realizacja czeku

realization of a check

BblpyYKa OT peanvsayuu dochody ze sprzedazy revenues from sales; sales
proceeds
P-42 PEAJIUBYEMOCTb x zbywalnos¢ z realizability; marketability
P-43 PEBAJIOPU3ALNA x rewaloryzacja Z; rewaluacjaZ revalourization, revaloriza-
tion (US)
peBanopu3aums BanioTbl rewaloryzacja waluty currency revalourization,
revalorization (US); revalouri-
zation (revalorization [US]) of
currency
pesanopuvsauua feHer rewaloryzacja pieniedzy revalorization (revalorization
[US]) of money
peBanopusauua 30510Ta rewaloryzacja ztota revalorization (revalorization
[US]) of gold
P-44 *PEBAJIbBALUA x rewaloryzacja Z; rewaluacjaZ revaluation
BbIHYy/JeHHasA peBanbBauma  rewaloryzacja wymuszona forced revaluation
(przymusowa)
dbakTnueckas pesanbBauys rewaloryzacja rzeczywista actual revaluation
(faktyczna)
peBanbBauuA BanioThbl rewaloryzacja waluty revaluation of currency
peBanbBauua aeHer rewaloryzacja pienigdza revaluation of money
P-45 *PEBEPCwm rewers Z; reszka monety reverse [of a coin]
P-46 PEBU3UA x kontrola z; rewizja z; weryfi-  audit; revision

kacja Z; rewidowanie n

Gyxrantepckasn peBusus

kontrola ksiag; rewizja ksiag
(ksiegowosci)

audit of books

duHaHCcoBas peBn3ua

kontrola finansowa

financial audit

pesnsnAa 6anaHca

kontrola bilansu

balance sheet audit

PeBM3UA GAaHKOBCKOW
OTYETHOCTUN

kontrola sprawozdawczosci
bankowe;j

bank audit

peBwu3nA Byxrantepckoro
yuéTa

kontrola ksigg; rewizja ksiag
(ksiegowosci)

accounting audit

PEBV3MA UCMONHEHNS
bloxeTa

kontrola wykonania budzetu

budget execution audit

peBn3nA KaccChbl

kontrola kasy; rewizja kasowa

cash register audit

peBun3nA KpeanuTHbIX
onepauumn

kontrola operacji kredytowych

credit operations audit

NpOBOAUTb PEBMU3NIO
buHaHCOBOI feATeNnbHOCTU

przeprowadzac kontrole dzia-
talnosci finansowe;j

conduct audit of financing
activities
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P-47 PEBU3OP x rewident m; audytor m; auditor; examiner
kontroler m
GyxrantepcKkuii pesrn3op rewident ksiegowy accounting auditor
BHYTPEHHWI peBU30op kontroler (rewident) we- internal auditor
wnetrzny
He3aBUCMMbI PeBM30pP kontroler (rewident) niezalezny independent auditor
CTPaxoBoW peBu3op rewident ubezpieczeniowy insurance auditor
P-48 PETUCTP m rejestr m; wykaz m; spis m; register; ledger; book; record
ksiega z; lista Z
AKUMOHEPHbIV perncTp rejestr akcji register of members
OyXranTepcKuii peructp rejestr ksiegowy ledger; account ledger
CBOJHbIN perncTp rejestr zbiorczy master register
CyReb6HblIii pernctp rejestr sagdowy court register
TOProBbIl PerncTp rejestr handlowy commercial (company, trade)
register
YUYETHbIN pernctp rejestr ksiegowy account book; accounting
(bookkeeping) record
perncTp onepaumin rejestr operacji (ksiegowych) operation register
perncTtp yuéra 3aTpar rejestr kosztéw (naktaddw) cost accounting register
P-49  PETNCTPALNA x rejestracja z; ewidencja z; registration; recording;
wpisanie do rejestru booking
Hanorosas permcrpauma wpisanie do ksiegi podatkowej tax registration
cucTemaTmyeckas rejestracja systematyczna systematic registration
permctpauma
permcTpauma 6aHKOBCKMX ewidencja (rejestracja) operacji registration of banking oper-
onepauui bankowych ations
perncrpaumsa JOKYMEHTOB rejestracja dokumentow registration of documents
perucTpaums 3agomkeHHocTn  ewidencja (rejestracja) zadtu-  debt registration
Zenia
peructpauus 3akasa rejestracja zamowienia booking; order-taking
perucrpauna rejestracja korespondencji registration of correspondence
KoppecnoHaeHunn
perncrpauioHHbIi rejestracyjny; rejestrowy registration
perncTpauroHHbIN XXypHan ksiega rejestracyjna registration book
perncTpaunoHHbI Homep numer rejestracyjny registration number
perncTpaunoHHbIi cbop optata rejestracyjna registration (admission) fee
(dues)
P-50 PEMIAMEHT m regulamin m; przepisy Im regulations; rules; order

Cyfe6Hblii pernameHT

przepisy sagdowe

rules of court

bUHAHCOBDBIV pernameHT

przepisy finansowe

financial regulations

pernameHT 6mpxun

regulamin gietdy (gietdowy)

exchange regulations
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HapylieHue periliameHTa

naruszenia regulaminu

breach of order

NPUAEPXKMBATLCA PeriameHTa

przestrzegac regulaminu

keep to (stick to) the time limit;
observe the time limit

P-51 PEMMAMEHTALINA x reglamentacja Z; przepisy /m; regulation
uregulowanie n
P-52 *PEFPECCwm regres m; roszczenie regreso- regress; recourse
we (zwrotne)
BEKCENbHbIV perpecc regres wekslowy recourse on a bill
3KOHOMMYECKUI perpecc regres ekonomiczny (gospo-  economic regress
darczy)
npaBo perpecca prawo regresu right of recourse
P-53 *PEFPECCAHT m regresant m person entitled to recourse
P-54 *PEFPECCAT m regresat m person liable to recourse
P-55 *PEANCKOHT m redyskonto n rediscount
P-56 PEECTPwm rejestr m; spis m; ksiega z; register [book]; registry
lista z; wykaz m
6aHKOBCKMIA peecTp rejestr bankowy bank registry
OyxranTepckuin peectp rejestr ksiegowy accounting register
MMYLLECTBEHHbIN peecTp rejestr majatkowy property register
HaJIoroBbIv peecTp rejestr podatkowy; ksiega tax register
podatkowa
CyRebHbIN peecTp rejestr sagdowy court register
TOProBbIf peecTp rejestr handlowy trade register
peecTp aKkLMOHepoB ksiega (rejestr) akcjonariuszy  register of shareholders
peecTp nnotek rejestr hipotek; ksiega hipo- mortgage register (registry)
teczna
peecTp (byxrantepckux) rejestr operacji (ksiegowych) (accounting) transactions
onepauui register
peecTp npogaxu rejestr (ksiega) sprzedazy registry of sale
peecTp peructpaymm ksiega handlowa merchant registration register
KOMMepCaHToB
peecTp CPOKOB MnaTexen ksiega (rejestr) termindéw payment schedule
ptatnosci
peecTp ueHHbIx bymar rejestr papieréw wartoscio- securities register; register of
wych securities
BHOCWTb B peecTp rejestrowad; wciggac do register; enter in a register
rejestru
NCKMoYaTb U3 peecTpa skreslac z rejestru exclude from the registry
P-57 PE3EPBwm rezerwa z; zapas m reserve; provision

AMOPTU3aLMOHHbBIN pe3epsB

rezerwa na amortyzacje

accrued (accumulated) depre-
ciation; depreciation reserve
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GIOMKETHBIN pe3epB

rezerwa budzetowa

budgetary reserve; budget
slack

BaNllOTHble pe3epPBbl

rezerwy walutowe (dewizowe)

currency (foreign exchange)
reserves

30/10TO-BaiOTHbIE pe3epBbl

rezerwy ztota i waluty (dewiz)

gold and foreign exchange
reserves

KOHCONMANPOBaHHble
pe3epBbl

rezerwy skonsolidowane

consolidated assets

KpeauTHbIN pe3eps

rezerwa kredytowa

credit reserve

NINKBULHDbIE pe3epBbl

rezerwy ptynne

liquid reserves

HanuuHble pe3epBbl

rezerwy gotéwkowe

cash reserves

CTpaxoBble pe3epBbl

rezerwy ubezpieczeniowe

insurance reserves

CbipbeBble pe3epBbl

rezerwy surowcowe (Surow-
cow)

raw materials reserves

TeKylme pesepsbl

rezerwy biezace

current reserves

dmHaHCcoBble pe3epBbl

rezerwy finansowe

financial reserves

cee

cee

pe3epB 6aHKa

rezerwa bankowa

bank reserve

pe3eps 3aHATOCTM

rezerwa zatrudnienia (sity
roboczej)

employment reserve

pe3eps Kanutana

rezerwa kapitatowa

capital provision (reserve)

pe3epB ¢poHAa 3apaboTHOM
nnatbl

rezerwa funduszu ptac

reserve payroll

aKKyMynmpoBaTb pe3epBbl

akumulowac rezerwy

accumulate reserves

BbIENATb B pe3eps

przeznaczac’ narezerwe

place in reserve; revert to
reserve

HaKannveaTb pe3epsbl

gromadzic rezerwy

accumulate reserves

CoKpaLyaTb pe3epBbl

zmniejszac rezerwy

reduce reserves

pe3epBHbIN Zapasowy; rezerwowy reserve; reserved
P-58 PE3IOME cp résumé n ndm; streszcze- resume; summary
nie n; podsumowanie n;
zyciorys m
pestome comckaTens curriculum vitae (CV) kandy-  applicant’s resume
data
P-59 *PEUMMOPT m reimport m reimport[ation]
P-60 *PEMHBECTULINA x lokata (inwestycja) ponow-  reinvestment
na; reinwestycja 7
penHBECTULNA AMBMAEHA0B ponowna lokata dywidend dividend reinvestment
penHBecTuums npuobinei reinwestycja (ponowna lokata) reinvestment of profit
zyskdw
P-61 PEATUHT m rating m; ranking m; zaszere- rating

gowanien

KpeauTHbIA PEeNTUHT

ranking kredytowy

credit rating
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PeTUHT UHBECTOPOB

ranking (rating) inwestoréw

investor rating

PEVTUHT NO 3aJ0KEHHOCTN

ranking (zaszeregowanie)
wedtug stopnia zadtuzenia

debt rating

P-62 PEKAMBUO cp weksel zwrotny; retrata 7 cross-bill; redraft; return
draft
P-63 PEKANUTYNALUA x rekapitulacja z recapitulation
P-64 *PEKBEPEHT m rekwerent m requester
P-65 *PEKBU3UTbI mH rekwizyty Im requisites; requirements
6aHKOBCKME PEKBU3UTDI dane bankowe bank[ing] details (instructions)
OTrPY304Hble PEKBU3UTHI rekwizyty wysytkowe shipping requisites
PeKBU3UTbI JOKYMEHTOB rekwizyty dokumentow requisite elements of docu-
ments
P-66 *PEKBU3NLIAA x rekwizycja 7 requisition[ing]; confiscation
P-67 PEKBUPEHT m
cm. PEKBEPEHT
P-68 PEKJIAMA x reklama z advertisement; advertising;

publicity

BU3yaJibHaA peknama

reklama wizualna

visual publicity

VHTEPHET-peKnama

reklama internetowa

internet advertising

KOMMepYyecKan peknama

reklama handlowa

commercial advertising

KOCBEHHaA peKknama

reklama posrednia

indirect advertising

HanoMMHawuwaA peknama

reklama przypominajaca

reminder advertising

Hapy»Has peknama

reklama zewnetrzna

outdoor advertising

neyaTtHasa peknama

reklama drukowana

printed advertisement

npamas peknama

reklama bezposrednia

direct publicity (advertising)

CBEeTOBaA peKnama

reklama $wietlna

illuminated signs (advertising;
advertisement)

TENEBMU3NOHHAA peKnama

reklama telewizyjna

TV advertising; television
publicity

S/1eKTPOHHaA peknama

reklama elektroniczna

on-line ads

cee

pa3smelaTb peknamy

rozmieszczac reklame

put an advertisement

peKknamHbIn

reklamowy

advertising; publicity

PeKnamMmHaAa KamnaHuA

kampania reklamowa

advertising (publicity) cam-
paign

peKnamHasn naysa

przerwa reklamowa

advertising spot; commercial
break

PeKnaMmHoe areHTCTBo

agencja reklamowa

advertising agency; ad agency

peKnamHoe 06bABNEHME

ogtoszenie reklamowe

advertisement

peKnamHbIn GrogxeT

budzet reklamowy

advertising budget

peKJ'IaMHbIVI JINCTOK

ulotka reklamowa

handbill; handout

peKJ'IaMHbIVI npocneKT

prospekt reklamowy

advertising folder; brochure;
prospectus

peKnamMHbIN POnNnNK

klip reklamowy; teledysk

advertising video-clip (filmlet)
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P-69 PEKJIAMALINA x reklamacja z reclamation; claim; com-
plaint
KauecTBeHHas peknamayms reklamacja jakosci (jakosciowa) quality complaint
KonnyecTBeHHas peknamauma  reklamacja ilosci (ilosciowa) quantitative complaint
o060cHOBaHHas reklamacja uzasadniona (nie-  reasonable (unfounded)
(HeobocHOBaHHan) uzasadniona) complaint
peknamauua
npeameTHan peknamauus reklamacja rzeczowa substantive complaint
CrnpaBeanuBas peknamaums reklamacja stuszna fair complaint
CTOMMOCTHasA peKknamaums reklamacja kosztowa value complaint
TOBapHasA peknamauus reklamacja towarowa commodity claim
Toprosas peknamauus reklamacja handlowa trade claim
peknamaums no KauyecTy reklamacja jakosci (jakosciowa) claim for quality; quality claim
peknamayms no KonmyecTey reklamacja ilosciowa quantity claim; complaint on
deficiency
BbISICHATb 060CHOBAHHOCTb badac stusznos¢ (zasadnosc) clarify the validity of complaint
peknamauum reklamacji
3aABNATb pekamaLmio sktada¢ (zgtasza¢) reklamacje  lay (lodge, make) a claim
(complaint)
0T3bIBaTb peKiamaLuio wycofywac reklamacje withdraw a complaint
npeabABNATb peknamalunio zgfaszac reklamacje claim a reclamation
yNaXusaTb peknamauuio zafatwiac (uwzgledniac) settle a claim
reklamacje
PeKnamMaLioHHbII reklamacyjny complaint
peknamaLlmoHHas xanoba skarga reklamacyjna complaint claims
peKnamaLMoHHoe NNCbMO list reklamacyjny complaint letter
P-70 PEKJIAMOJATEJIb m reklamodawca 7 advertiser
P-71 PEKNAMOMNPON3BOAU- producent reklam advertising producer
TENIb m
P-72 PEKOMEHAALUA x referencje Im; rekomenda- recommendation; reference
cjaz
P-73 *PEMAPKETUHTI m remarketing m remarketing
P-74 *PEMU3 m prowizja z remise
P-75 *PEMUCCUA x zwolnienie n; umorzenie n remission
(dtugu); darowanie n (kary)
P-76 *PEMUTEHT m remitent m remittee; payee
P-77 *PEMUTUPOBAHUE cp remitowanie n remittance
P-78 *PEMOHETU3ALNA x remonetyzacja z remonetization
P-79 *PEHTA x renta z rent [money]; annuity

apeHgHan peHTa

renta dzierzawna (czynszowa)

rental rent

BeYHaA peHTa

renta wieczysta

eternal rent

BblKyrnaemas peHTa

renta umarzalna

redeemable rent
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rogoBas (exxerogHas) peHTa

renta roczna

annuity; annual rent

AeHeXHaA peHTa

renta pieniezna

money rent; rent in cash

3emMeflbHaA peHTa

renta gruntowa

ground (land) rent

nMyLecTBEHHaA peHTa

renta majatkowa

property rent

Kanntann3npoBaHHaA PeHTa

renta skapitalizowana

capitalized rent

MOHOMNOJIbHAA peHTa

renta monopolowa

monopoly rent

HaTypanbHas peHTa

renta naturalna

natural rent; rent in kind

NOXXN3HEHHAA PEHTa

renta dozywotnia

life annuity

PeHTa OT KanuTana

renta od kapitatu

rent from capital

P-80 *PEHTABEJIbHOCTb x rentownosc 7; optacalnosc z;  profitability; return
intratnos¢ z; dochodowos¢ 7;
zyskownos¢ 2
BblCOKas peHTabenbHOCTb wysoka rentownos¢ high profitability
HM3Kan peHTabenbHOCTb niska rentownos¢ low profitability
NnylaHOBas PEHTAbENIbHOCTb rentownos¢ planowa planned profitability
pacuéTHasA peHTabenbHOCTb rentownos¢ skalkulowana calculated (estimated, rated)
profitability
peanbHan peHTabenbHOCTb rentownos¢ realna real profitability
peHTabenbHoCTb HBeCTUUMIA  optacalnos¢ (rentownosd) return on investment
inwestycji
peHTabenbHOCTb NpeanpuATAa rentownos¢ przedsiebiorstwa  enterprise profitability; profita-
bility of an enterprise
peHTabenbHoOCTb optacalnos¢ (rentownosc) profitability of production;
npou3BoACTBa produkgji production profitability
peHTabenbHOCTb cAenku optacalnosc transakgji profitability of a deal (trans-
action)
[OCTUraTb PEHTAbENIbHOCTU osiggac optacalnos¢ (rentow-  achieve (gain) profitability
nos¢)
onpepenaTb peHTabenbHocTb  ustalac (okreslac) rentownos¢  assess profitability
(optacalnosc)
NoBbILWATh peHTabenbHOCTb zwigkszac rentownos$¢ (opta-  raise (increase) profitability
calnos)
peHTabenbHbIi rentowny; optacalny; intrat-  profitable; remunerative
ny; dochodowy
peHTabenbHoe npeanpuaTMe  rentowne przedsiebiorstwo profitable (remunerative)
enterprise (business)
peHTabenbHbIl NPOEKT dochodowy projekt profitable project
P-81 *PEHTUHI m leasing krotkoterminowy renting
P-82 PEOPTAHU3ALIUA x reorganizacja Z; przeksztal-  reorganization; restructur-
cenien ing
P-83 PEMAPAUUU mH reparacje Im; odszkodowa-  reparations

nia/m
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P-84 *PEMAPTULUNA x repartycja Z; rozdziat m repartition
P-85 PEMATPUALUA x repatriacja z; odkup m repatriation
(papieréw wartosciowych)
P-86 *PENMOPTm report m; transakcja reporto- report; contango; continua-
wa (prolongacyjna); prolon- tion contango; premium
gata Z; odroczenie n
P-87 PEMPUBATU3ALUA x reprywatyzacja 2 reprivatization; denational-
ization
P-88 PENYTALMUA x reputacja Z; opinia Z; reno- reputation; repute; image
ma Z; stawa z
P-89 PECTUTYLIUA x restytucja z; zwrot m restitution
P-90 *PECTPUKLMUA x restrykcja Z; ograniczenien  restriction; restraint
KpenuTHble PeCTPUKLUN restrykcje kredytowe credit restriction (restraint)
brHaHCOBbIe pecTpuKLMN restrykcje finansowe financial restriction
P-91 PECTPYKTYPU3ALUNA x restrukturyzacja z restructuring; rescheduling
pecTpyKTypu3auua gonra restrukturyzacja dtugu debt restructuring (resched-
uling)
pecTpyKTypu3auma oTpacam restrukturyzacja branzy restructuring of a[n] [branch
of] industry
P-92  PECYPCbI mH zapasy /Im; zasoby Im; Srodki  resources; reserves

pieniezne

6aHKOBCKMeE pecypcbl

srodki (zasoby) bankowe

bank resources

6rofKeTHbIe pecypchbl

srodki budzetowe

budget[ary] resources

BasIlOTHblE pecypcbl

srodki (zasoby) walutowe
(dewizowe)

currency (monetary, foreign
exchange) resources (reserves)

BHELLHVe pecypcbl

$rodki (zasoby) zagraniczne
(obce)

external resources

BHYTPEHHVE pecypchl

srodki (zasoby) wewnetrzne
(wtasne)

internal resources

AEHeXHble pecypcbl

srodki (zasoby) pieniezne

monetary (pecuniary) resourc-
es

KpeanTHble pecypchl

srodki kredytowe

credit resources

NNKBUAHbIE Pecypcbl

srodki (zasoby) ptynne

liquid resources

NIOACKME pecypcbl

zasoby ludzkie

human resources; labo[ulr
reserves

maTepuanbHble pecypcbl

zasoby materialne

material (non-human) re-
sources

HeBO306HOBNAEMbIE Pecypcbl

zasoby nieodnawialne

non-renewable resources

HeBocCnpon3sognmble

zasoby nieodtwarzalne

nonreproducible resources

pecypcbl
CbipbeBble pecypcbl zasoby surowcowe raw material[s] resources
Tpy#oBble pecypcbl zasoby sity roboczej (pracy) labo[u]r (manpower) resources

¢drHaHCOBbIE Pecypcbi

zasoby ($rodki) finansowe

financial resources

MOMOJHATbL Pecypcbl

uzupetniac srodki (zasoby)

replenish resources
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petopcusa
P-93 PETOPCUA x retorsja z; odwet m retortion; retorsion
P-94 *PETPATTA x retrata Z; weksel zwrotny m  redraft; return draft
P-95 PETPOLEAEHT m retrocedent m retrocedent
P-96 PETPOLIECCUA x retrocesja Z retrocession
P-97 *PE®AKLMUA x refakcja z; bonifikata z; refaction; price discount

rabat m

nonyuatb pedakuuio

otrzymywac bonifikate

get a refaction

P-98 *PE®EPEHLMA x referencja Z; opinia z reference
6aHKoBCKMe pedepeHLUn referencje bankowe bank (banker’s) reference
TOproBble pedpepeHumm referencje handlowe trading reference
P-99 PEOUHAHCUPOBAHMUE cp refinansowanie n; refunda-  refinancing; refunding
cjaz
peduHaHcuposaHue gonroebix refundacja (refinansowanie) debt refinancing
06A3aTenbCTB dtugu
pedrHaHcpoBaHme KpegutoB  refinansowanie kredytow credit refinancing
P-100 *PEONALNA x reflacja 2 reflation
P-101 PE®OPMA x reformaz reform
6aHKoBCKasA pedopma reforma bankowa banking reform
6lomkeTHan pepopma reforma budzetowa budget reform
Ba/ltoTHasA pedpopma reforma walutowa currency (monetary) reform
JeHexHas pedopma reforma systemu pienieznego  monetary (currency) reform
Hanorosas pedopma reforma skarbowa (podatko-  tax reform
wa)
3KoHOoMMYecKasn pedopma reforma ekonomiczna (gospo-  economic reform
darcza)
npoBoauTb pedpopmy przeprowadzac reforme; carry out (implement) a reform
reformowac
P-102 *PELEMUCCA x kwit m; recepis m temporary receipt
[leno3uTHas pelenucca kwit depozytowy deposit receipt
P-103 *PELIECCUA x recesja z; spadek m; zastéjm recession
P-104 *PE3KCNOPT m reeksport m; towary reeks- reexport
portowane
P-105 *PUMECCA x rymesaz remittance
P-106 PUCKwm ryzyko n; niebezpieczen- risk
stwo n
KpeaUTHbIN pUCK ryzyko kredytowe credit risk
CTaTUCTUYECKUIA PUCK ryzyko statystyczne statistical risk

CTPaxoBOW pPUCK

ryzyko ubezpieczeniowe

insurance (actuarial, insured)
risk

dUHaHCOBBIN pUCK

ryzyko finansowe

financial risk

puvcK notepu

ryzyko straty

risk of loss

pYCK ybbITKa

ryzyko straty (szkody)

risk of damage (loss)
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PbIHOK

ynpasneHune puckamum

zarzadzanie ryzykiem

risk management

cee

MUHNMUN3NPOBATb PUCK

minimalizowac ryzyko

minimize a risk

n3beratb prcka

unikac ryzyka

avoid a risk

noaBepratb PUCKy

narazac na ryzyko

expose to risk

P-107 *PUCTOPHO cp zwrot skladki ubezpiecze- return
niowej; storno n; rabat m
P-108 PWUTOPHO cp cm. PUCTOPHO
P-109 PUSJITOP m posrednik w handlu nieru- realtor
chomosciami; agent nieru-
chomosci
P-110 *PO3HULA x detal m; sprzedaz detaliczna; retail [trade]
handel detaliczny
noKynaTb B pO3HULY kupowac w detalu buy retail; buy in retail trade
npofaBaTb B PO3HULY sprzedawac w detalu (deta- retail; sell [by] retail
licznie)
PO3HNYHBIN detaliczny retail
PO3HWYHAA Npojaxa sprzedaz detaliczny retail sale[s]
PO3HWUHaA LieHa cena detaliczna retail price[s]
P-111 *POANTU cp oplata patentowa (licencyj- royalty
na)
[OrOBOPHOE POANTU opfata licencyjna umowna contractual royalty
P-112 PYYATE/IbCTBO ¢p gwarancja Z; poreczenie n; guarantee; guaranty; war-
rekojmia z rant[y]
P-113 *PbIHOK m rynek m; targ m market; marketplace

BaJIIOTHbI PbIHOK

rynek dewizowy (walutowy)

currency ([foreign] exchange)
market

BHYTPEHHU PbIHOK

rynek krajowy (wewnetrzny)

domestic (internal, home,
inland) market

efVHbIV PbIHOK

rynek wspdlny

single market

EMKNI PbIHOK

rynek chtonny

receptive (broad) market

KPeaWTHbIA PbIHOK

rynek kredytowy

credit market

MeXAYyHapOAHbIi PbIHOK

rynek miedznarodowy

international market

MUPOBOW PbIHOK

rynek swiatowy

world market

CblpbeBOI;I PbIHOK

rynek surowcowy

raw materials market

TEHeBOW PbIHOK

nielegalny (podziemny, czarny)
rynek

shadow market

$OHAOBBIN PBIHOK

rynek papieréw wartoscio-
wych

share (equity, stock) market

bblouepcHbIN PbIHOK

rynek transakcji typu futures

futures market (exchange)

YEPHDIN PbIHOK

nielegalny (podziemny) rynek;
czarny rynek

black (illegal) market

cee

cee

PbIHOK aKuuiA

rynek akcji

share (equity, stock) market

PbIHOK FrOTOBOW NPOAYKLMH

rynek produkcji gotowe;j

finished product(s] market
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PbIHOK JONITOBbIX
0653aTeNbCTB

rynek zobowigzan (wierzytel-
nosci)

debt (debenture) market

PbIHOK 30/10Ta

rynek ztota

gold (bullion) market

PbIHOK KpPeanToB

rynek kredytéw (pozyczek)

credit market

PbIHOK ONUMOHOB

rynek opgji

options market

PbIHOK paboueii cunbl

rynek sity roboczej

labo[u]r market

PbIHOK CObITa

rynek zbytu

sales market; sales marketing
outlet

PbIHOK TOBapOB 1 yCnyr

rynek towardéw i ustug

goods and services market

PbIHOK TpyAa

rynek pracy

labo[ulr (manpower, job)
market

PbIHOK LieHHbIX Oymar

rynek papieréw wartoscio-
wych

securities market

PbIHOYHbII

rynkowy; targowy

commercial; market

PbIHOYHaA KanuTanmn3auyna

kapitalizacja rynkowa

market capitalization (capital-
isation)

PblHOYHaA KBOTa

kwota rynkowa

market[ing] quota

PblHOYHaA KOTUPOBKa

notowanie rynkowe

market quotation

PbIHOYHaA HMLLa

nisza rynkowa

gap in the market; market
niche

pbIHOYHaA Npofaxa

sprzedaz rynkowa

market sale

PblHOYHaA CTOMMOCTb

warto$¢ rynkowa

market value

PblHOYHaA LeHa

cena rynkowa

market price

PbIHOYHAA SKOHOMUKa

gospodarka rynkowa

market economy

pbIHOYHOE paBHOBECHe

réwnowaga rynkowa

market equilibrium (balance)

prHOLIHbIIZ NHAOEKC

indeks rynkowy

market index

PbIHOYHBI 060pOT obrét rynkowy market turnover
PbIHOYHbI 06MeH wymiana rynkowa market exchange
PbIHOYHbIN PUCK ryzyko rynkowe market risk
PbIHOYHbIN CNPOC popyt rynkowy market demand
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C-1 *CANbAO cp saldo n balance
aKTMBHOE CaNbfo saldo dodatnie (kredytowe) active (favo[u]rable, positive)
balance
6anaHcoBoe canbio saldo bilansowe (bilansu) balance standing
nebeToBoe canbao saldo ujemne (debetowe) debit (debtor balance); debtor
position
3aKnioymnTenbHoe canbao saldo zamkniecia closing balance
ntoroBoe (KoHeuHoe) canbao  saldo koricowe total (final) balance
KpeanToBoe canbio saldo dodatnie (kredytowe) credit (credit-side) balance
HayanbHoe canbio saldo otwarcia opening balance
naccmBHoe (oTpuuatenbHoe)  saldo ujemne (debetowe) passive (negative, credit)
canbgjo balance
COBOKYMHOE canbao saldo taczne (ogodlne) aggregated balance
TeKkyllee canbgo saldo biezace current (working) balance
yucToe canbao saldo czyste (netto) net balance
caNb/1o 6aHKOBCKOrO CYETa saldo bankowe bank balance
canbpo nnatéxHoro 6anaHca  saldo bilansu ptatniczego external imbalance; balance of
payment[s]
canbpo npubbineit n yooitkoB  saldo korzysci i strat profit and loss account; gain
and loss balance
3aKpbIBaTb CaNbao zamykac saldo close balance
NKBUAMPOBaTb febeToBoe likwidowac saldo ujemne liquidate debit balance
canbao (debetowe)
C-2 CAMOBbIBO3 m wywaéz towaru na wiasny self-delivery; customer
koszt pickup; ex works; shipment
at own expense
C-3 CAMO3AHATOCTb x samozatrudnienie n self-employment
C-4 CAMOOBECMNEYEHME cp samowystarczalnos¢ z self-sufficiency
C-5 CAMOOBC/TYXKUBAHUEcp  samoobstuga z self-service
C-6 *CAMOOKYNAEMOCTb x samowystarczalnosc¢ 2 self-repayment; self-recoup-
ment
C-7 CAMONOrPY3KA x zaladunek na wlasny koszt  self-loading
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camopeKknama
C-8 CAMOPEKNIAMA x autoreklama 7 self-advertisement
C-9 CAMOCHABMEHME cp samozaopatrzenie n self-provision; self-supply
C-10 CAMOYNPABJIEHME cp samorzadnosc z; samorzad m self-administration;

self-management
C-11  *CAMOOUHAHCUPOBA- samofinansowanie n self-finance; self-financing;
HUE ¢p own financing

C-12 *CAHALMA x sanacja Z; uzdrowienie n sanation; rehabilitation;

reorganization

caHauuA 6aHKa

sanacja banku

bank rehabilitation

caHaumA KaccoBom

sanacja stanu kasy

cash reorganization

HafIMYHOCTM
C-13 CAHKUUA x sankcja Z; kara 2 sanction
[IOrOBOPHbIe CaHKLMN sankcje umowne; kary umow-  contractual sanctions
ne
KpeAUTHbIe CaHKLUN sankcje kredytowe credit sanctions
TOProBble CaHKLMW sankcje handlowe trade sanctions
dUHAHCOBbIE CaHKLMK sankgcje finansowe financial sanctions
wTpadHble caHKLUn grzywny; kary pieniezne penalties; fines
3KOHOMUYECKUE CaHKLMK sankgcje (restrykcje) gospo- economic sanctions
darcze
IopUANYECKEe CaHKLUN sankcje prawne legal sanctions
CaHKUWM B BUAE HEYCTONKN kary (sankcje) w postaci penal sanctions; penalty
(wTpada) grzywny
CaHKUuu B oTHoweHnn dupmbl  kary (sankcje) w stosunkudo  sanctions on a firm
firmy
CaHKL MUY 3a HaHeceHne kary (sankcje) za wyrzadzong  penalties for damage
ylepba szkode
HaKJlaablBaTb CaHKLMMW naktadac sankcje impose sanctions
NPUMEHATb CaHKLMW stosowac kary (sankcje) apply (impose, employ, use)
sanctions
C-14 CBEPEXEHUA v+ oszczednosci Im; wkiady savings

oszczednosciowe

LeHeXHble cbepexxeHns

oszczednosci pieniezne

a store of money; money
saving

KONNEeKTUBHbIE c6epe>KeH|/m

oszczednosci zbiorowe

collective savings

NINYHbIE c6epe>Keva

oszczednosci osobiste (pry-
watne)

personal saving([s]

LieneBble cbepexxeHuns

oszczednosci docelowe

purpose savings

cee

cbepexxeHnn HaceneHns

oszczednosci ludnosci

savings of the population

cee

nenatb coepexeHns

oszczedzad; ciutac

save [up]
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c6op

C-15

CBOP m

oplata z; sktadka 7

fee; charge; duty; tax; levy

aAMVIHUCTPATUBHDBIN c60p

opfata administracyjna

administrative charge

aKUWM3HbIN coop

opfata akcyzowa

excise duty (tax, duties)

apbuTtpaxHbIn coop

optata arbitrazowa

arbitration fee

ayKUMOHHbIN cbop wadium; optata aukcyjna auction fee
6aHaeposbHbIN cObop opfata stemplowa parcel fee
6upxeBoli coop opfata gietdowa exchange charge (duty)

6YKCMPHbIN c6op

optata holownicza

towage dues

BEKCENbHbIN c6op

optata wekslowa

bill stamp; bills of exchange
tax

BBO3HbIV (MMNOPTHbIN) cbop

opfata importowa (za wwédz)

entrance duty; import charge
(duty, fee)

rep6oBbIi coop

opfata skarbowa (stemplowa)

stamp duties (duty, tax)

[LOKOBBI c60p

opfata dokowa (przystaniowa)

dockage; dock (docking) dues

L[OPOXHbIN cOop

opfata drogowa

road toll (charge, due)

KaHanbHbIN cbop

optata kanatowa

canal duels]

KOMVICCVOHHbIN CHop

optata komisowa; prowizja

commission fee

KOHCYNbCKUiA cbop

opfata konsularna

consular due[s] (fee, charge)

NLIEH3MOHHBIN c60p

opfata licencyjna

license tax (fee, duty); licensing
fee

MaKnepckuin cop

prowizja maklerska; kurtaz

brokerage

HaJloroBbIi cobop

cfo fiskalne; opfata skarbowa

tax levy; fiscal charge

HeHanoroBbli cbop

optata parafiskalna

non-tax levy

HoTapwvanbHbI c6op

optata notarialna

notarial charges (fees)

NaTeHTHbI c6op optata patentowa patent fee
nayLwanbHbi c6op opfata ryczattowa lump sum fee
norpy3oyHble cbopbl optaty za zatadunek loading fee
no3emesbHblii c6op podatek gruntowy land charge

nopToBbIN cO0p

optata portowa

harbol[ulr (port) dues (charge)

MoyTOBbIV COOP

optata pocztowa

postal charge; postage

NMOLWJINHHbBIN (TAMOXEHHbIN)
cbop

optata celna

customs; customs fee (duty);
custom(s] house fee

perncTpauroHHbIi coop

opfata rejestracyjna

registration dues (fee); admis-
sion fee

CTpaxoBoli cbop

sktadka ubezpieczeniowa

insurance fee

dpaxToBblii cbop

opfata frachtowa (przewozo-
wa)

chartering fee

AKOPHbIN cOop

optata kotwiczna

anchor dues; anchorage

c6op 3a fOCTaBKY

optata za dostawe (doreczenie)

handing over duty; delivery
chargels]

c6op 3a opopmneHne
BOKYMEHTOB

opfata za wystawienie doku-
mentu

administration (administrative)
fee

CHOp 3a TaMOXKEHHYIO OUNCTKY

optata za odprawe celna

charge for customs clearance
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c60p 3a TPaH3UTHbBIN NPOBO3

optata za przewéz tranzytowy

transit charge

cB06OAHbIN OT cbopOB

wolny od optat

free of charges; duty free

B3UMaTb cbop

$ciggac (pobierac) opfate

collect duties (fees)

HanaraTb cbop nakfadac optate impose (lay on, apply) a fee
ynnaumsatb c6op uiszczac (wnosi¢) optate pay a fee
C-16 CBOPLUUK m poborca m; inkasent m collector
CcOOpPLLYMK HANIOrOB poborca podatkowy tax collector; taxer; tax receiver
(Us)
CcOOPLUMK NOCTYNIEHWNIA inkasent wptywoéw revenue (income) collector
cO60opLMK NOLWNNH poborca cet (optat celnych) duty collector
C-17 CBbITm zbyt m; sprzedaz z distribution; marketing;
sale[s]
MacCoBbIN CObIT zbyt masowy; sprzedaz heavy sales
masowa
ONTOBbIN COBIT sprzedaz hurtowa; zbyt wholesale; wholesaling
hurtowy
CObIT TOBApOB Zbyt towarow sale of goods
nMeTb CObIT miec zbyt have sales; have a market
obecneunBaTb CObIT gwarantowac (zapewniac) zbyt provide sales
CTUMYNMPOBATb CObIT stymulowac (pobudzac) zbyt  promote sales
C-18  CBEPXUHONALNA x hiperinflacja z hyperinflation
C-19 CBEPXMNPUBbUIb x zysk nadzwyczajny superprofit; excess profit
(earnings)
C-20 CBEPXPEHTABEJIbHOCTb % wysoka rentownos¢ top profitability
C-21  CAOEJIKA x transakcja Z; operacja 2 transaction; deal; business;

bargain; contract; barter,
purchase

bapTepHan cfenka

transakcja barterowa (kom-
pensacyjna)

barter [deal] (transaction)

6|/|p>KeBa$| caenka

operacja (transakcja) gietfdowa

stock exchange transaction;
stock contract

BasllOTHaA cAesika

transakcja dewizowa (walu-
towa)

foreign exchange transaction;
currency transaction

BHelWHeTOproBasa caesika

transakcja w handlu zagra-
nicznym

cross-frontier operation;
foreign trade contract (deal);
international contract

BbIrOfiHaA CAesiKa

operacja (transakcja) optacalna
(korzystna)

profitable deal; profitable
entrepot; good bargain

ABYCTOPOHHAA cAeNnka

transakgja bilateralna (dwu-
stronna)

two-way deal; bilateral trans-
action; mutual (reciprocal)
contract

MMNOPTHaA CAefika

transakcja importowa

import transaction
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caenka

KaccoBadA caesika

transakcja gotéwkowa

cash purchase (transaction);
spot deal

KNMPUHroeas caenka

transakgcja clearingowa

clearing transaction

KOMUCCNOHHaA caenka

transakcja komisowa

transaction on commission;
commission trade

KOMMepuecKana caenka

transakcja handlowa

commercial (business) trans-
action

KOHCUTHaUMOHHaA cAenka

transakcja konsygnacyjna

consignment business (deal,
transaction)

nombappHas crenka

transakcja lombardowa

collateral loan business

MHOFOCTOPOHHAA cAenka

transakcja multilateralna (wie-
lostronna)

multilateral transaction

Hann4yHaA caenka

transakcja gotowkowa

cash deal; spot transaction

OHKOJIbHaA caenka

transakcja z wywotaniem
(on call)

[on] call transaction (contract);
on-call transaction

onToBaA caenka

transakcja hurtowa

wholesale transaction (trade)

penmMmnopTHaAa caenka

transakcja reimportowa

reimport transaction

PEe3KCNOPTHAA CAeNKa

transakcja reeksportowa

re-export deal; reexport
transaction

cBonoBaA caenka

transakcja swapowa

swap deal

CNeKynATUBHaA cAenka

transakcja spekulacyjna

speculating (speculative)
transaction; speculation;
(stock) jobbing

CMoToBaA cAaesnka

transakcja kasowa rzeczywista

spot transaction

Cpo4HaAa caenka

transakcja terminowa

forward (futures) transaction;
futures (time) deal; settlement
bargain

cTennakHasAa caesika

stelaz; transakcja stelazowa

put and call (option); double
option

dopsappaHan caenka

transakcja forward

forward transaction

¢blouepcHan caeska

transakgja typu futures

futures transaction

SKCNOpPTHaA caenka

transakcja eksportowa

export transaction

caenka Kynnn-npopaxu

transakcja kupna-sprzedazy

purchase and sale[s] transac-
tion

caesnka no ¢puHaHCOBbIM
dblovepcam

transakgja finansowa typu
futures

financial futures deal

aHHYNMpOBaTb CAENKY

uniewaznia¢ (anulowac)
transakcje

annul a transaction

3aKno4vatb caenky

zawierac transakcje

settle (drive, make) a bargain;
swap (make) a deal

pacTtopraTb CienKky

zrywac transakcje

cancel transaction

coBepuwaTb CAenky

przeprowadzac transakcje

make (effect) a transaction
(a bargain)
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C-22 *CEBECTOMMOCTDb x koszty wiasne cost price (value); prime cost;
self-cost
C23 CENOwm sejf m; kasa pancerna safe
C-24 *CEKBECTP m sekwestr m sequestration
CEKBeCTp UMyLLeCTBa zajecie mienia property sequestration
C-25 CEPBUCM serwis m; obstuga 7 service
C-26 CEPTUOUKAT m certyfikat m; atest m; swia- certificate

dectwo n

aBapuiiHbIi cepTduKat

certyfikat awaryjny; protokét
awarii

average certificate

aKLUMOHEpPHbIN cepTudmKaT

certyfikat udziatowy (posiada-
nia akgji)

share (stock) certificate

BETEPUHAPHBIN cepTUdrKaT

$wiadectwo weterynaryjne

veterinary health certificate

[eno3nTHbIN cepTudmKaT

certyfikat depozytowy

certificate of deposit

nonesou cepTudumkar

Swiadectwo udziatowe

participation certificate

MMeHHOW cepTudumKaT

certyfikat imienny

name (registered) certificate

Ka3HauencKkuin ceptndukat

certyfikat skarbu paristwa

treasury certificate

KOHTPOJIbHbIN cepTUdMKaT

atest kwalifikacyjny (kontrolny)

control certificate

MeanLMHCKNI cepTudmKaTt

Swiadectwo zdrowia

health (medical) certificate

HanoroBbli cepTUduKaT certyfikat podatkowy certificate of taxation; tax
certificate
OMUMOHHbIN cepTudurKaT certyfikat opcji option certificate

CaHWTapHbIN cepTudrKaT

Swiadectwo sanitarne

sanitary certificate

CTpaxoBoii cepTuduKaT

certyfikat ubezpieczeniowy

insurance certificate

cee

cepTudUKaT KauecTsa

certyfikat jakosci

quality certificate

cepTMdurKaT Ha akumo

certyfikat akgji

certificate for share

ceptduKaT 06 yyactum
(yuacTus)

Swiadectwo udziatowe

certificate of participation

cepTdUKaT MPONCXOXKAEHNA
ToBapa

Swiadectwo pochodzenia
towaru

certificate of origin

C-27

CETb x

sie¢z

net; network

areHTCKas CeTb

sie¢ agencyjna

agent network

6aHKOBCKas ceTb

sie¢ bankowa; obieg bankowy

banking network

Aaunnepckan ceTb

sie¢ dealerska

dealers; dealers’ network

onToBas CeTb

sie¢ hurtowa

wholesale network

PO3HNYHaA CETb

sie¢ detaliczna

retail network

Toprogas ceTb

sie¢ handlowa

commercial network

TPaHCNOPTHaA CeTb

siec transportowa

route network

cee

ceTb 6GaHKOB-
-KOPPECnoHAEHTOB

sie¢ bankéw korespondentéow

network of correspondent
banks

CeTb AoYepHUxX KOMMaHui

sie¢ spotek afiliowanych
(spotek corek)

network of subsidiaries
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cKnpgka

CEeTb CHabXeHUs

sie¢ zaopatrzenia

supply network

ceTb punmanos siec filii network of branch offices;
branch network
C-28 *CUMHAWKm syndyk m syndic
YNOJIHOMOYEHHbIN CUHANK syndyk petnomocny authorized syndic
CMHAMK UMyllecTBa 6aHkpoTta  syndyk masy upadiosciowej bankrupt property syndic
C-29 CKMAKA x rabat m; opust m; znizka z; discount; reduction; rebate;

ulga Z; obnizka z

allow[ance]; refund; relief;
abatement

60HYyCHasA ckupKka

bonus

bonus rebate

BaJIlOTHaA CKMAKa

rabat dewizowy

export bonus in foreign
exchange

[OroBOPHas CK1AKa

obnizka umowna; rabat
umowny

contractual rebate

KaccoBaA CKMakKa

skonto kasowe

cash discount

KOMMepUecKaa cknaka

rabat handlowy; znizka han-
dlowa

commercial discount

KypcoBas CKngka

kurs deportowy

exchange discount

Hanoroeasa CKngka

ulga podatkowa

tax abatement (rebate, reduc-
tion, refund, relief)

onToBaA CKMAKa

rabat hurtowy

bulk (quantity, wholesale)
reduction (discount)

PO3HWYHaA CKMAKa

rabat detaliczny

retail discount

Ce30HHaA CKnaka

rabat sezonowy

seasonal discount

TOproBas CKMaKa

rabat handlowy; znizka han-
dlowa

merchandising allowance;
sales (trade) rebate; trading
discount

LieHOBanA CKMAKa

rabat cenowy

discount price; price dis-
count[ing]

cee

CKMAKa 3a Ka4yecTBoO

rabat jakosciowy

quality discount

CKMAKa 3a KonnyecTteso

rabat ilociowy

quantity discount

CKMAKa 3a NNaTéx HannyHbIMn

rabat za ptatno$¢ gotéwka

allowance for cash

CKMAKa OT CyMMbl CAENKN

rabat od sumy transakgji

discount on transaction
amount

CKnAKa no gorosopy

opust (rabat) umowny

contract discount

CKMAKa C NCXOLHOM LieHbl

rabat z ceny wyjsciowej

discount off the initial price

CO CKuaKomn

z rabatem; ze znizka; ze
skontem

with a rebate (reduction,
abatement); at a discount; at
cut rate; discounted

noJsiy4yatb CKUAKY

otrzymywac ulge (rabat, opust,

znizke)

receive a discount

NPesoCTaBNATb CKNLKY

udziela¢ rabatu

give (allow) a discount (a re-
bate)
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cKknag
C-30 CKNAAm magazyn m; sktad m warehouse; storage; store
house
60HA0BbIN CKNaj sktad celny z zastawionym bonded warehouse
towarem
BPEMEHHbIN cKnag magazyn czasowy (przejscio-  temporary store
wy)
3aBOJCKOW CKnag magazyn fabryczny plant (factory) warehouse;
plant storage facilities
KOHCWTHALMOHHbBIN CKNag, sktad konsygnacyjny consignment storehouse
KOHTeMHEepPHbIN cKnag magazyn kontenerowy container yard (depot)
ONTOBbIVN CKNag, hurtownia; skfad hurtowy wholesale store (warehouse)
nepeBanoyYHbIi cKnag magazyn przetadunkowy store for goods in transit
MOpPTOBbIN CKNag sktad (magazyn) portowy storage terminal; port ware-
house; quay store
TaMOXEHHbIV cKnag, sktad celny customs warehouse (store,
storage)
C-31 CKJNAOWPOBAHME cp magazynowanie n; sklado-  warehousing; storage
wanie n
C-32 *CKOHTO ¢p skonto n; znizka z discount
CKOHTO 3a MnaTéx HannuHbiMu  skonto kasowe cash discount
CKOHTO 3a npepBapuTenbHylo  skonto za zaptate z gory discount for advance payment
onnaty
C-33  CKYIMKA x skup m; skupowanie n buying [up]; accumulation
CKyMKa akuun wykupywanie (skupowanie) buying up (accumulation of)
akgji shares
CKyMKa BantoTbl skup waluty buying up currency
CKyMKa BayuyepoB skupowanie czekéw prywaty-  buying up vouchers
zacyjnych
CKyMKa AONTOBbIX skupowanie skryptow dtuz- buying up debts
06n3aTenbcTB nych
CKyrKa 30/10Ta skup ztota gold buying
CKyrnKa obnmrayuia skup obligacji bond buying
C-34 CJINTOK M sztaba 7; sztabka Z ingot; bar; bullion
C/INTOK 30/10Ta sztaba zlota gold bullion (bar, ingot); ingot
of gold
CNINTOK cepebpa sztaba srebra silver bar (bullion); billot
C-35 CNVAHUE cp potaczenie n; fuzja z; inte- fusion; amalgamation; mer-

gracja z

ger; merging

dlechosoe camAaHne

integracja finansowa

financial merger

yCTaBHOE CimAHne

fuzja statutowa

statutory merger

CNMAHNE aKkumi

potaczenie akgji

stock merger

C/INAHMNE aKLIMOHEPHbIX
oblects

fuzja spotek akcyjnych

merger of joint-stock compa-
nies

cnnAHne 6aHKoB

fuzja (zjednoczenie, integracja)
bankéw

amalgamation (consolidation,
merger) of banks
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cmeTa

aimadme-nornoweHne

fuzja przez wchtoniecie

merger by absorption; merger
by acquisition

CNNAHNE CO6CTBEHHOCTM

pofaczenie wiasnosci

property merger

cnnaHne dupm

potaczenie (fuzja) firm

amalgamation of companies

C-36 CNYXALLWUA m urzednik m; funkcjona- employee; clerk; officer;
riusz m; pracownik m official; servant
6aHKOBCKUIA Cy>KaLmin pracownik bankowy bank clerk (official, officer);
employee of a bank
rocyfapcTBeHHbIN cyKawmn  urzednik panstwowy civil (public) servant; govern-
ment employee
TaMOXEHHDIN CNyXaLyuii funkcjonariusz (urzednik) celny customs officer (official)
C-37 CNYXBA x stuzba 7; posada z; wy- service; work
dziat m; dziat m
afAMUHNCTPaTUBHbIE CyX6bl  stuzby (wydziaty) administra-  administrative services
cyjne
6yxrantepckas cnyba ksiegowos¢; dziat ksiegowosci  accounting (accounts) depart-
ment
rocyaapcTBeHHas cnyx6a stuzba panstwowa public (civil, state, govern-
ment[al]) service
NHPOPMALIMOHHAA Cyx6a stuzba informacyjna information service
coumanbHasa cnyxoa dziat socjalny social service
lopugmnyeckas cnyxoa biuro prawne; dziat prawny legal service
cny»0ba 3aHAToCTN stuzba zatrudnienia employment (placement)
service
cnyx6a yuyéTta 1 OTYETHOCTM dziat rachunkowosci i sprawoz- accounting and reporting
dawczosci service
C-38 CMETA x preliminarz m; kosztorys m;  estimate; calculation; budget

kalkulacja z

6lopKeTHasA cMeTa

preliminarz (kosztorys) budze-
towy

budget[ary] estimatels]

reHepasibHaAa CMeTa

preliminarz generalny (gtéw-
ny)

general estimate

rogosan CMeTa

preliminarz roczny

annual estimate

AeTajibHaA CMeTa

kosztorys szczegotowy

detail estimate

AONONHUTEeNIbHaA CMeTa

preliminarz dodatkowy (uzu-
petniajacy)

additional budget; supple-
mentary estimatel[s]

OKOHYaTeNnbHaA CMeTa

kosztorys ostateczny

final (definitive) estimate

npeasaputesibHaa cmMeTa

kosztorys szacunkowy (wstep-
ny)

forward (preliminary) calcula-
tion (estimate[s])

NpYXO4HO-PacXofHan cmeTa

preliminarz wptywow i wy-
datkow

receipts (income) and expendi-
tures calculation

pacxogHaAa cMeTa

preliminarz wydatkéw

expense budget; budget
expenses (of expenditure); cost
estimates (sheet)

pacyéTHasA cmeTa

kosztorys rozliczeniowy

calculated budget
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CBOAHaA CMeTa

kosztorys zbiorczy (generalny)

consolidated budget; summa-
ry estimate (calculation)

duHaHCcoBas cmeTa

preliminarz (kosztorys) finan-
sowy

financial budget (estimate)

CMeTa 10X00B

preliminarz wptywoéw

estimate of income (revenues)

CMmeTa 3aTpart no
Npou3BoACTBY

preliminarz naktadéw na
produkcje

production estimate; estimate
of production costs

NpPeBbICUTb CMETY

przekroczy¢ kosztorys

excess calculation

COCTaBNATb CMETY

sporzadzac kosztorys (preli-
minarz)

make up (draw up) an
estimate; build up a budget;
estimate

C-39 CHABXXEHMUE cp zaopatrzenie n; aprowiza- supply
cjaz
C-40 COBECEJOBAHME cp rozmowa kwalifikacyjna [job] interview; colloquy;
interlocution
C-41 COBPAHUE cp zebranie n; posiedzenie n; meeting; assembly
zgromadzenie n
BHeoYepegHoe cobpaHune zebranie nadzwyczajne extraordinary meeting
rognyHoe cobpaHue zebranie doroczne annual meeting
3aKkoHopaTenbHoe cobpaHne  zgromadzenie ustawodawcze  legislative assembly; House of
Assembly
3aKpbIToe cobpaHne zebranie zamkniete closed meeting
obulee cobpaHne walne (ogdlne) zgromadzenie  common (public) meeting
yupeauTenbHoe cobpaHue zebranie zatozycielskie constituent assembly (statu-
tory meeting) of sharehold-
ers; meeting of the founders
cobpaHue aknoHepoB zebranie (zgromadzenie) shareholder[s] meeting
akcjonariuszy
cobpaHue npaseHun posiedzenie (zebranie) zarzadu board meeting; meeting of the
board of directors
cobpaHune y4yacTHUKOB zebranie (zgromadzenie) members’ meeting
udziatowcéw
npoBoOANTb cobpaHne prowadzi¢ zebranie conduct (hold) a meeting (an
assembly)
Co3blBaTb cobpaHue zwotywac zgromadzenie call a meeting; convene (sum-
(zebranie) mon) an assembly
C-42 COBCTBEHHUK m wiasciciel m; posiadacz m owner; proprietor

KPYMHbIN COOCTBEHHUK

wielki posiadacz

big owner

MeNKNA COBCTBEHHUK

drobny posiadacz

smallholder; small owner;
petty proprietor

YaCTHbI COBCTBEHHUK

prywatny wiasciciel

private owner

cee




257

coBeTt

COOCTBEHHMK nvyuiecTtsa

wiasciciel mienia (majatku)

owner of property

COOCTBEHHUK CPefCTB

wiasciciel Srodkéw produkgji

owner of means of production

NMPOW3BOACTBA
C-43 COBCTBEHHOCTb x wlasnosc z; mienie n; maja-  ownership; property
tekm
rocyfapcTBeHHasn mienie panstwowe; wlasnos¢  state ownership (property);
COOCTBEHHOCTb panstwowa property of the state
AoBepuTenbHas wiasnos¢ powierzona trust property
CO6CTBEHHOCTb
WHTeNneKTyanbHasa wilasnos¢ intelektualna intellectual property
CO6CTBEHHOCTb
UCKMoUNTENbHAA wihasnos¢ wytaczna exclusive ownership (property)
CO6CTBEHHOCTb
KONNEeKTUBHas cobcTBEHHOCTb  whasnosc zbiorowa (kolek- collective ownership; commu-
tywna) nity property
KoonepaTnBHas wiasnos¢ spoétdzielcza cooperative property
CO6CTBEHHOCTb
NNYHaA COBCTBEHHOCTb wilasnos¢ osobista personal property (ownership,
possession, assets)
obLiecTBeHHaA cO6cTBEHHOCTL  wiasnos¢ spoteczna communal (public, common)
ownership; public property
COBMeCTHasA CO6CTBEHHOCTb wiasnos¢ wspolna (niepo- co-property; condominium
dzielna)
yacTHasA cO6CTBEHHOCTb wiasnos¢ prywatna joint property (ownership);
estate in entirety
COGCTBEHHOCTb KOMMAHMM wiasnos¢ towarzystwa company property; compa-
ny-owned
COBCTBEHHOCTb Ha CpeacTBa wiasnos¢ srodkéw produkg;ji ownership of the means of
NMPOW3BOACTBA production
NNWATb COOCTBEHHOCTMN pozbawiac wtasnosci dispossess of property; expro-
priate
nepepaBatb B CO6CTBeHHOCTb  cedowac (przenosic) tytut transfer to the possession
wiasnosci
nepexoanTb B cO6cTBeHHOCTb  przechodzi¢ na wtasnosé become the property; pass
into ownership
nonyyatb B COGCTBEHHOCTb otrzymywac na wtasnos¢ get into the property
npuobpeTaTtb B CO6CTBEHHOCTb habywac na wiasnosé acquire ownership (property);
take possession
pacxuiatb cO6CTBEHHOCTb rozgrabia¢ wtasnos¢ plunder (embezzle, despoil)
property
C-44 COBETwM rada z council (administrative

body); board

a,ElMI/IHVICTpaTI/IBHbIVI coBeTt

rada administracyjna (zarza-
dzajaca)

administrative board
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6upKeBoii coBeT

rada gietdy

stock exchange board

I'eHepaJ'IbeIl7I coset

rada naczelna (gtéwna)

general council

VCNONHUTENbHbBIN COBET

rada wykonawcza

executive council (board)

HabsoaaTenbHbIn coBeT

rada nadzorcza

supervisory council (board);
board of supervisors

noneynTenbCKni CoBeT

rada powiernicza

board of guardians (trustees)

cee

coBeT 6aHKa

rada banku

bank council

coBet npenanHmmaTeneM

rada przedsiebiorcow

business council

COBET ANPEKTOPOB rada dyrektoréw board of directors
C-45 COBETHUKM radca m; doradcam advisor; counsel[llor; coun-
cillllor
TOProBbli COBETHUK radca handlowy commercial counsel[l]or; trade
adviser
3KOHOMUYECKUIA COBETHUK doradca gospodarczy (ekono-  economic advisor
miczny)
IOPUANYECKNI COBETHIK radca prawny legal council[llor (advisor)
COBETHMK Mo 3koHoMuyeckum  doradca gospodarczy (ekono-  counsel[llor for economic
BOMpOCam miczny) affairs
C-46 COBNAAENEL m wspotwiasciciel m; wspotpo- co-owner; joint (part) owner;
siadaczm joint tenant
C-47 COMALUEHUE cp umowa Z; porozumienie n; agreement; arrangement;

uktad m

contract; settlement

areHTCcKkoe cornaweHune

umowa agencyjna

agency agreement

ap6VITpa)KHO€ cornaweHue

umowa o arbitrazu

arbitration agreement

6aHKOBCKOE cornalueHue

umowa bankowa; porozumie-
nie bankowe

banking contract

6apTepHoe cornaweHmne

umowa barterowa (o wymia-
nie)

barter agreement

B3aMMHOe cornawleHune

porozumienie wzajemne;
uktad wzajemny

mutual agreement

BpeMeHHOe cornaweHune

porozumienie tymczasowe

provisional (temporary)
agreement

reHepanbHoOe cornawieHune

porozumienie ogdlne

general agreement

[BYCTOPOHHEe cornatleHue

umowa bilateralna (dwustron-
na)

bilateral agreement; reciprocal
contract (arrangement)

AXeHTe/lbMeHCKoe
cornawieHue

umowa dzentelmenska (ustna)

gentlemen’s (gentlemen)
agreement

AOroBOpHOE cornailieHne

porozumienie umowne (kon-
traktowe)

contractual agreement

KOMIMeHcaLoHHoe umowa odszkodowawcza compensation agreement
cornalieHve

KOHCWTHALMOHHOE umowa konsygnacyjna consignment agreement
cornaiieHve

KpeauTtHoe cornawleHmne

umowa o kredyt (kredytowa)

credit agreement
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couckaTeslb

NNUeH3NOHHOEe cormatlleHune

umowa licencyjna

licensing agreement

MHOIOCTOpPOHHEe cornawleHmne

umowa wielostronna; ukfad
wielostronny

multilateral agreement

naTeHTHOe cornawleHne

umowa patentowa

patent agreement

nonto6oBHOe cornalieHve

ugoda polubowna

amicable (sweetheart) agree-
ment (settlement); out-of-
court settlement

npeaBaputenbHoe
cornawieHmne

porozumienie wstepne

preliminary (prior) agreement

PamMo4HOe cornawieHne

uktad ramowy

framework agreement

TOproBoe cornaiieHue

umowa handlowa; ukfad
handlowy

commercial (trade) agreement

TpyAoBoe cornaweHne

umowa o prace

labo[ulr agreement (contract)

YCTHOe cornawieHue

umowa dzentelmenska (ustna)

oral (parol, verbal) agreement

(I)VIHaHCOBOG cornawleHune

porozumienie finansowe

financial agreement

BOMpeKu cornalieHnio

wbrew porozumieniu

despite (in spite of, contrary to,
against) an agreement

no cornaweHunto

zgodnie z umowg (porozumie-
niem);

under agreement

cornatleHue o ABOVHOM
HaNoroo610XeHnn

uktad (umowa) o podwojnym
opodatkowaniu

double taxation agreement

cornalueHue o 3anmax

umowa (porozumienie)
w sprawie pozyczek

arrangements to borrow

cornawieHue o 3apnnate

umowa ptacowa; porozumie-
nie ptacowe

pay (wagel[s]) agreement

cornawieHue o Kynne-npopaxe

umowa kupna-sprzedazy

purchase and sale (buy-sell)
agreement; agreement of
purchase and sale

cornatieHume
0 COTpyAHMYecTBe

umowa o wspotpracy

cooperation agreement; agree-
ment on cooperation

3aKo4yaTb cornaweHmne

zawiera¢ umowe (porozumie-
nie, ukfad)

conclude an agreement

HapylwaTb cornawieHune

tama¢ umowe

break (violate) an agreement

noanncbiBaTb cornalleHne

podpisywac porozumienie
(umowe, uktad)

sign an agreement

pacTopraTb cornaweHmne

zrywac (wypowiadac) ukfad
(umowe)

cancel an agreement

patudrumMpoBaTh cornalleHue

ratyfikowac uktad (umowe,
porozumienie)

ratify an agreement

C-48 COOOJTKHUK m dhuznik solidarny; wspét- co-debtor; co-obligator;
dtuznik m co-obligor; co-promisor
C-49 COUCKATEJIb m kandydat m applicant

pe3tome conckatena

curriculum vitae (CV) kandy-
data

applicant’s resume

counckaTeslb Ha OOJIXKHOCTb

kandydat na stanowisko

applicant for the position
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C-50 COPTwm gatunek m; odmiana z; grade; kind
rodzaj m
C-51 COPTUPOBKA x sortowanie n; segregowa- sorting; grading; sizing
nien
C-52 COTPYAHUK m wspotpracownik m; pracow- employee; office worker;
nik m clerk; official
C-53 COTPYAHWUYECTBO cp wspolpraca 7; kooperacjaz  cooperation; collaboration
[leNoBOe COTPYAHNYECTBO wspotpraca gospodarcza business cooperation
(rzeczowa)
[ONrocpoyHoe wspotpraca dtugofalowa (dtu-  long-term cooperation
COTPYAHUYECTBO goterminowa)
MeXayHapogHoe wspotpraca miedzynarodowa  international cooperation
COTPYAHNYECTBO
NNoAoTBOPHOE owocna (efektywna) wspot- fruitful (effective) cooperation
COTPYAHUYECTBO praca
TeCHOe COTPYAHNYECTBO Scista wspotpraca close cooperation (collabora-
tion)
TOProBO-3KOHOMUYECKoe wspotpraca handlowo-prze- trade and economic cooper-
COTPYAHUYECTBO mystowa ation
ycneLHoe CoTpyAHNYECTBO wspotpraca pomysina (owoc-  successful cooperation
na, korzystna)
3KOHOMMYecKoe wspotpraca gospodarcza economic cooperation
COTPYAHUYECTBO
COTPYAHNYECTBO MEXAY wspotpraca miedzy krajami collaboration among nations
CcTpaHamu (panstwami)
COTPYAHMYECTBO Ha wspotpraca na zasadzie korzy-  cooperation on a mutually
B3aVIMOBbIFOAHOW OCHOBE $ci wzajemnych beneficial basis
pa3BuBaTb COTPYAHNYECTBO rozwija¢ wspotprace develop cooperation
paclwmnpATb COTPYAHUYEeCTBO  rozszerzaé wspotprace widen (extend) cooperation
YKPENNATb COTPYAHNUYECTBO umacnia¢ wspotprace strengthen cooperation
C-54 COW3m unia Z; zwigzek m; sojuszm;  union; alliance; bloc

zrzeszenie n

BaJIIOTHBIN CO03

unia walutowa

exchange rate (currency) union

er,ElI/ITHbII;I cow3

unia kredytowa

credit union

NNaTéXHbI CO03

unia ptatnicza

payment union

CTpaxoBoli coto3

unia asekuracyjna; zwigzek
asekuracyjny

insurance union

TaMOEHHbI COt03

unia celna

customs union

TOProBbil COI03

unia handlowa

trading bloc; commercial
alliance

SKOHOMUYECKUI COl03

unia gospodarcza; zwigzek
gospodarczy

economic union (alliance)
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cneundukauua

coto3 noTpebutenei

zwigzek konsumentow

consumers’ union

COI03 NpegnpuHUmarenen

zwigzek (zrzeszenie) przedsie-
biorcow

employers'union; union of
entrepreneurs

3aKJilo4yaTb COK03

zawierac sojusz

conclude an alliance

C-55 CNAOm spadek m; recesja z; regres m recession; slump; decline;
downturn; falling-off
NPOV3BOACTBEHHDIV Craj spadek produkg;ji production decline
SKOHOMUYECKNI cnaf regres gospodarczy (ekono- economic downturn (reces-
miczny) sion)
Cnaj MHBECTULNIA spadek inwestycji investment decline
cnaj Npov3BOACTBA spadek produkg;ji slump in production; falling-off
of production
C-56 CMEKYNAHT m gracz gieldowy; spekulant m speculator; profiteer
C-57 *CNEKYNAUUA x gra Z (na gietdzie); spekulacja Z speculation; jobbing
6rpKeBan cnekynauua gra (spekulacja) giefdowa (na  exchange speculation
gieldzie)
BasItlOTHaA Crekynauua spekulacja dewizami (dewi- currency (foreign exchange)
zowa) speculation
CNeKynauma akunamm spekulacja na akcjach (akcjami) speculation in shares (in
stocks)
CNEeKyNALMA Ha BaltOTHbIX spekulacja na kursach walu- speculation in exchange rates
Kypcax towych
CNEeKynAumA Ha LeHHbIX spekulacja papierami warto-  stock-jobbing
6ymarax Sciowymi
nyTém cnekynaumm za pomoca spekulacji by (means of) speculation
y4yacTBOBaTb B CNeKynALUN uczestniczy¢ w spekulacji share in speculation
C-58 *CNELUUOUKALUA x specyfikacja 7; wyszczeg6l-  specification; list; note

nienien

BecoBas cneyndvikauma

specyfikacja wagi

specification of weight

nomMecTHas cneundmrkKaums

specyfikacja poszczegélnych
sztuk tadunku

packing list

pacueHouHas cneundukauma

taryfa; cennik

price specification

cneyundmrKaums rpysa specyfikacja fadunku freight note; specification of
cargo
cneunduKaLma No KavecTsy specyfikacja jakosci quality specification

cornacHo CI'IeLl,VId)VIKaLIVII/I

wedtug specyfikacji; zgodnie
ze specyfikacja

according to (as per) specifi-
cation

npunaraTtb cneyudmKaumio

dotaczac (zataczac) specyfi-
kacje

attach (enclose) a specification
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cnucaHme
COOTBETCTBOBATb odpowiadac specyfikacji meet a specification; comply
cneymndukaymn with a specification; conform

to a specification

COCTaBNATb CneunpuKaLmio

sporzadzac specyfikacje

draw up a specification; specify

C-59 CMUCAHUE cp spisanie n; skreslenie n; odpi- charge-off; write-off; writing
sanie n; umorzenie n off; relief
nosiHoe CnuncaHve skreslenie (spisanie) petne full write-off
(catkowite)
4acTn4Hoe cnuncaHue skredlenie (spisanie) cze$ciowe partial write-off
CrricaHue JONros umorzenie (spisanie) dtugéw  charge-off (write-off) of debts
CMCaHNe 33[10/KEHHOCTN anulowanie zadtuzenia debt relief
CrcaHue co cyérta wyksiegowanie z rachunku writing off an account; charge-
(konta) off
C-60 *CMNOHCOP m sponsor m sponsor
C-61 CMOHCUPOBAHMUE cp sponsorowanie n; sponso- sponsoring; sponsorship
ring m
C-62 CMNOPwm spor m; zatarg m contest; dispute; litigation;
quarrel
npaBoBoOWi crop Spor prawny justiciable (legal) dispute
cyne6HbIn cnop spor sagdowy litigation; quarrel at law; judi-
cial contest
TPY#OBOWA Crop spor ze stosunku pracy; spor  industrial (labo[ulr) dispute
pracowniczy
C-63 CMPABKA x informacja Z; zaswiadcze- reference; information;
nie n; $wiadectwo n certificate; statement
cnyxebHan cnpaska informacja stuzbowa service information
cTaTucTMyecKas cnpaBka informacja statystyczna statistical reference
TaMOXXEHHas CnpaBKa zaswiadczenie celne; dowod customs certificate
odprawy celnej
CrnpaBKa o0 3apaboTHoi nnate  zaswiadczenie o zarobkach salary statement (certificate);
certificate of salary
cnpaBska informacja o zdolnosci kredy-  credit agency report
0 KpegmTocnocobHocTu towej
crnpaBKa 0 mecTe paboTbl zaswiadczenie o miejscu pracy certificate of employment
BblaBaTb CrpaBKy wydawac zaswiadczenie issue a certificate
HaBecCTu CnpaBKy o pupme zasiegna¢ informacji o firmie inquire about a company; con-
duct inquiry about a company
C-64 CMPOCwm popyt m; zapotrzebowanien demand; request

AKNOTAKHDIN cnpoc

nadzwyczajny popyt

feverish (excessive, rush)
demand

aKTyasbHbI CNpoc

popyt biezacy; zapotrzebowa-
nie biezace

actual demand

BaJIOBOV CNPOC

popyt globalny

gross demand
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BTOPUYHBIN CNpOC

popyt wtérny (pochodny)

secondary (after-market)
demand

rno6anbHbii cnpoc

popyt globalny

global (overall) demand

U36bITOUHDI CMPOC

popyt nadmierny

excess demand

VNHBECTULIMOHHbBIN cnpoc

popyt inwestycyjny

investment demand

Koneo6noLWmMnca cnpoc

wahajacy sie popyt

fluctuating demand

KOHeYHbIV cnpoc

popyt finalny (koricowy)

final demand

KYMYNATUBHbBIN CNPOC

popyt kumulacyjny

cumulative demand

MacCoBbI CNPOC

popyt masowy

mass consumption

HEYAOBNETBOPEHHDIN CNPOC

popyt niezaspokojony

unsatisfied (pent-up) demand

nagaoLmm cnpoc

popyt spadajacy (zmniejszony)

falling demand

NNaTéxecnocobHbIN cnpoc

popyt wyptacalny

effective (effectual, solvent)
demand

noKynaTenbCcKni cnpoc

popyt konsumencki

consumer demand

NoTeHLMaNbHbINA cnpoc

popyt potencjalny

potential demand

NoTPebUTENbCKMIA CNPOC

popyt konsumencki

consumer demand

PbIHOYHBIN CNPOC

popyt rynkowy (na rynku)

market demand

3N1aCTUYHbBIN cnpoc

popyt elastyczny

elastic demand

3bdeKTUBHBIN cnpoc

popyt efektywny

effective demand

cee

CNpoC 1 NpeanoxexHune

popyt i podaz

supply and demand

CnpocC Ha 3010TO

popyt na ztoto

demand for gold

nonb3oBaTbCA CNPOCOM

cieszy¢ sie popytem (zapotrze-

bowaniem)

be in demand (in request, in
requisition)

CTUMYNMPOBATb CNPOC

indukowac (stymulowac)
popyt

stimulate demand

YAOBNETBOPATb CMPOC

zaspokajac¢ popyt (zapotrze-
bowanie)

meet (satisfy, fill) demand

C-65 CPALMUBAHUE cp fuzja Z; potaczenie n; inte- merging; amalgamation;
gracjaz fusion
CpalMBaHue KanuTanos integracja kapitatu consolidation of capital
CpalyvBaHve npeanpuaTnin fuzja (scalenie) przedsie- amalgamation (merger, fusion)
biorstw of enterprises
C-66 CPOKwm termin m; okres m period; time; term; date; life;

maturity

anennAUMOHHbIN CpOK

termin (okres) odwotawczy

appeal term (period); term of
appeal

rapaHTUHbIN CPOK

okres (termin) gwarancji

guarantee period (time)

ncnblTatenbHbIN CPOK

okres prébny

test[ing] (probation, proba-
tionary, trial) period

KaCCaLNOHHbIVN CPOK

termin kasacyjny (kasacji)

cassation period

KparHW1in CpoK

ostatni (ostateczny) termin;
termin zawity

deadline; the last (latest) date
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orpaHnueHHbIN CPOK

termin ograniczony

limited life

OKOHYaTesIbHbIN CPOK

ostateczny termin

final date

onpeaenéHHbI CPoK

termin okreslony (sprecyzowa-

ny, oznaczony)

appointed time

nocnefHnn CpoK

termin prekluzyjny (zawity)

deadline

oKaTble CPOKU

napiete terminy

short time; under time

TBEPAbIN CPOK

termin $cisle obowigzujacy

fixed term

cee

cee

CPOK apeHfpbl

okres dzierzawy (najmu)

leasing (lease) period

CpOK BeKcenAa

termin weksla

maturity of a bill (of a note);
term of a note (of a bill)

CpOK BKJ1afa

termin depozytu (wktadu)

length of deposit

CPOK BbInnaTbl

termin (data, dzien) wyptaty

date of disbursement (pay-
ment); pay out time (period);
term to maturity

CPOK rapaHTim

okres (termin) gwarancji

period of guarantee; guaran-
tee period (time)

CPOK rofiHOCTK

termin przydatnosci (do spozy-

cia, uzytku)

service[able] (working) life;
application time

CPOK AaBHOCTN

termin przedawnienia

period of limitation

CPOK fencTBuA

okres waznosci

effective (validity) period;
period (term) of validity

CPOK AOCTaBKM (MOCTaBKM)

data (termin) dostawy

delivery date (term, time)

CPOK 3aj0/TXXeHHOCTN

okres (termin) zadtuzenia

term debt

CPOK 3aKynKu

termin zakupu

procurement time

CPOK ncrtevyeHmAa

termin wygasniecia; data
uptywu

anniversary date

CpOK HarMa

okres najmu (wynajmu, dzier-

zawy)

lease period

CPOK MnyaTexa

termin rozliczen (ptatnosci)

payment time (term, period);
date of payment

CPOK MOAHOMOYNIA

okres trwania petnomocnictw

term of office (of power)

CPOK NpefynpexaeHus
06 yBONIbHEHWM

okres wypowiedzenia

term of notice; notice period
[of dismissal]

CPOK NpenbaBneHus
npeTeH3nm

termin zgtoszenia reklamacji
(roszczenia)

term for a claim (for lodging
a protest)

CPOK paccmMoTpeHus
3anABneHun

termin rozpatrzenia podania
(wniosku)

time for consideration of an
application

CPOK CTPaxoBaHusl

okres ubezpieczenia

insurance period

CPOK 3Kcyataymnm

okres eksploatacji

service (operating) life; lifetime

B KOPOTKMIN CPOK

w krétkim okresie (terminie)

in a short time

B HaANeXallnin cpok

w odpowiednim (wtasciwym)
terminie

in due time

B Ha3HaYeHHbIN CPOK

w $cistym (ustalonym) terminie

at the fixed (stated) time; in
due time




265

ccypa

B CKaTble CPOKN

w krotkim terminie

in the shortest time

HapyLaTb CPOK

nie dotrzymywac terminu

fail to meet a deadline; disre-
gard a deadline

orosapusaTb CPOK

uzgadniac termin

stipulate a term

OorpaHmyvmBaTb CPOK

ogranicza¢ okres (termin)

limit the time (the term)

npeBbiLwaTh CPOK

przekraczac termin

exceed a period (the time)

cobnofaTb CpoK

dotrzymywac terminu

keep (observe, maintain,

adhere to) the date
C-67 CPOYHOCTDb x« terminowos¢ 2 urgency
CPOYHOCTb 3aKa30B terminowo$¢ zamoéwien urgency of orders
CPOYHOCTb NCMONHEHNA terminowos$¢ wykonania urgency of execution
CPOYHOCTb NnaTeXxen terminowos¢ ptatnosci urgency of payments
CPOYHOCTb MOCTaBOK terminowo$¢ dostaw urgency of supply
C-68 *CCYOA x pozyczka Z; zasitek m; kre- loan; accommodation; ad-

dytm

vance; credit; subsidy

6aHKoBCKanA ccyna

pozyczka bankowa

banking accommodation;
bank loan

6e3BO3BpaTHaﬂ ccyna

pozyczka bezzwrotna

nonrepayable subsidy

6ecnpoueHTHas ccyna

pozyczka nieoprocentowana

interest-free loan; loan bearing
no (without) interest; advance
free of interest

OeHeXHaA ccyaa

pozyczka pieniezna

loan of money; money ad-
vance; money on loan

[ONrocpoyHan ccyga

pozyczka dtugoterminowa

long (long-term, long-dated,
long-sighted) loan

nnoTeYyHaA ccyna

pozyczka hipoteczna; kredyt
hipoteczny

loan on mortgage; mortgage
loan

KoMMepueckas (Kyneuyeckas)
ccypa

pozyczka kupiecka

commercial (merchant’s) loan

KpaTKoCpoyHas ccyaa

pozyczka krétkoterminowa

short (short-term; short-dated,
short sighted) loan; loan at
short notice

JNIbrOTHaA ccyfa

pozyczka ulgowa (na warun-
kach ulgowych)

soft loan

MeXOaHKOBCKas ccyna

pozyczka migedzybankowa

interbank loan

OHKOJIbHaA ccyaa

pozyczka zwrotna na kazde
zadanie (awista)

call loan; loan on (at) call;
money on call

noTpebutenbckan ccyga

pozyczka konsumpcyjna

consumption (consumer) loan

cpefHecpoyHas ccypa

pozyczka srednioterminowa

intermediate (medium-term)
loan; medium-term money;
money at medium term

CpoyHan ccyna

pozyczka terminowa

emergency (time, term) loan

ccyfa nog rapaHTuio

pozyczka pod gwarancje

loan against a guarantee
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cCcyna nopf 3anor

pozyczka pod zastaw

loan against pledge (on collat-
eral, on pawn)

ccypa nog NpoLeHTbl

pozyczka na procent

loan on (at) interest

6patb ccyny

zaciggac (brac) kredyt (po-
zyczke)

take a loan from; borrow
[money]

BO3BpaLLaTh CCyay

zwracac pozyczke

pay off (redeem) a loan

BblaaBaTb ccyny

wyptacac pozyczke

issue (accommodate) a loan

norawaTtb ccygy

zwracac (sptacac) pozyczke

repay (pay off, redeem, liqui-
date) a loan

nonyvarb ccygy

otrzymywac pozyczke

get (receive, obtain, raise,
meet) a loan

C-69 CCYAOAATEJb m pozyczkodawca m loaner; [money] lender

C-70 CCYAONONYYATENb m pozyczkobiorca m borrower; receiver (recipi-
ent) of aloan; bailee

C-71  CTABKA x stawka Z; stopa 2 rate; charge

dKKOpAHaA CTaBKa

stawka akordowa

blanket rate

aKTyapHasA CTaBKa

stawka aktuarialna (ubezpie-
czeniowa)

actuarial rate

aMopTM3alMOHHaA CTaBKa

stawka amortyzacyjna

depreciation charge

6a3oBasn NpoLUeHTHaA CTaBKa

bazowa stopa procentowa

base rate; funding interest rate

6aHKOBCKas NpoLeHTHanA
CTaBKa

bankowa stopa procentowa

bank (funding, interest) rate

6aHKOBCKasA yYéTHasA CTaBKa

bankowa stopa (stawka)
dyskontowa

bank discount rate

ANCKOHTHaA CTaBKa

stopa dyskontowa

rate of discount; discount rate

NbroTHaA CTaBKa

stawka ulgowa (obnizona)

preferential (reduced) rate

Hanoroeas CTaBKa

stopa (stawka) podatkowa

tax (taxation) rate

HOMWHaNbHaA CTaBKa

stawka nominalna

nominal interest rate

naywasnbHaA CTaBKa

stawka ryczattowa

lump sum (per diem, flat) rate

nepeyuyéTHas CTaBKa

stopa (stawka) redyskontowa

rediscount rate

nnaBatollan CtaBKa

stopa (stawka) ptynna

floating rate

nporpeccnBHan CtaBka

stawka progresywna

incremental rate

npoueHTHaA CTaBKa

oprocentowanie; stopa pro-
centowa

interest rate; rate of interest

penopTHas cTaBKa

stawka reportowa

repo loan rate

CTpaxoBaA CTaBKa

stawka ubezpieczeniowa

insurance rate; rate of insur-
ance

TaMOXeHHaA CTaBKa

stawka (taksa) celna

customs rate

TapudHas cTaBKa

stawka taryfowa

tariff rate

yUYéTHanA CTaBKa

stopa (stawka) dyskontowa

discount rate; rate of discount

drKcpoBaHHan cTaBKa

stawka ustalona

fixed rate

cee
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CTaBKa 6aHKa Mo yY&THbIM
onepauuam

stopa dyskontowa bankowa

private rate of discount; bank
rate for accounting operations

CTaBKa HanorooboxeHuns

stopa (stawka) opodatkowania

tax rate

CTaBKa No geno3ntam

stawka depozytowa

deposit rate; rate of interest on
deposits

CTaBKa Mo Kpegntam

stawka (stopa) kredytowa

rate on (for) credit; credit rate

CTaBKa pepuHaHCMpPOBaHUA

stopa refinansowania

rate of refinancing; refinancing
interest rate

noBblWaTb NPOUEHTHbIE
CTaBKU

podnosic¢ (podwyzszac) stopy
procentowe

increase (raise) a rate

C-72 *CTAFHALMA x stagnacja Z; zastoj m stagnation
C-73  *CTAronauua x stagflacja 7 stagflation
C-74 *CTENMNIAXKm operacja (transakcja) stela-  straddle
Zowa; stelaz m
C-75 *CTOUMOCTb x wartosc Z; koszt m; cena Z; cost; value; worth

kurs m

6anaHcoBas CTOMMOCTb

wartosc¢ ksiegowa (bilansowa)

[net]book (carrying) value;
book cost

6I/Ip)KeBaF| CTOUMOCTb

cena (warto$¢) gietdowa

market value

Gyxrantepckas CTOMMOCTb warto$¢ ksiegowa book value
BasioBas CTOMMOCTb wartos¢ brutto (globalna) gross value
[fob6aBneHHas CTOUMOCTb warto$¢ dodana (nowo wytwo- added value

rzona)

3asorosas CToMMoCTb

wartosc¢ zastawna (lombar-
dowa)

mortgage value

NnnKBMnaauMoHHaA CTOMMOCTb

warto$¢ likwidacyjna

liquidating (liquidation, sal-
vage) value (cost)

HOMWHaNbHaA CTOMMOCTb

warto$¢ nominalna; cena
nominalna

nominal (par, face) value

OuUeHOYHaA CTOMMOCTb

wartos¢ szacunkowa

assessed (evaluation) cost
(value); cost of appraisal

I'IOTpe6I/ITEJ'IbHaF| CTOUMOCTb

warto$¢ uzytkowa

use value; value in use

npm6aBquaﬂ CTOUMOCTb

wartos$¢ dodatkowa

surplus value

PblIHOYHaA CTOMMOCTb

wartos$¢ rynkowa

market (commercial) value

dbakTypHas cTonmocTb

wartosc fakturowa

invoice[d] value (cost); billed
cost

CTOMMOCTb aKuunn

cena (wartos¢) akeji

share price

CTOMMOCTb BeKcenA

wartos¢ weksla

bill value

CTOMMOCTb KpeauTa

koszty kredytu

cost (value) of credit

Bbille CTOMMOCTN

powyzej wartosci

above value

HXe CTOMMOCTN

ponizej wartosci

under value (cost)

cee

cee
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BO3MellaTb CTOMMOCTb

rekompensowac wartosc¢

refund (recoup, recompense,
offset) the cost

3aBbllWaTb CTOMMOCTb

zawyzac wartos¢; zawyzac
koszty

overrate

3aHMXaTb CTOMMOCTb

zaniza¢ wartos¢; zanizac koszty

underestimate the cost

C-76 CTOAHKA x postoj m; parking m parking (vehicle); mooring
(vessel); anchorage
6ecnnaTHan CTosHKa parking bezptatny free parking
KPYFNOCYTOYHanA CTOAHKa parking catodobowy round-the-clock parking
OXpaHsAemas CToAHKa parking strzezony guarded parking
nnatHaA CTOAHKa parking ptatny paid parking
CTOAIHKA CyfjHa B NOpTYy postdj statku w porcie mooring; berth; dockage
BO BPEMSA CTOAHKMU W czasie postoju while parking
C-77 CTPAHA x kraj m; panstwo n country; land; nation; state
cTpaHa-aebutop kraj dtuzniczy debtor country
(CTpaHa-BOMKHUK)
CTpaHa-3aémLUnK kraj pozyczkobiorca borrowing country
CTpaHa-n3roToBUTeNb kraj produkujacy (producent)  manufacturing (producing)
country
CTpaHa-MMNopTéEpP kraj importujacy importing country
CTpaHa-KpeamnTop kraj wierzycielski creditor (lending) country
CTpaHa-noKynatenb kraj nabywca purchasing country
CTpaHa-nonyyarens kraj odbiorca recipient country
CTpaHa-nocTaBLYMK kraj dostawca supplying country; source
nation
CTpaHa-npon3BoamnTeNb kraj produkujacy (producent)  producer country; country of
production
CTpaHa-y4acTHUK kraj cztonkowski participating country; mem-
(cTpaHa-uneH) ber-country (-state)
CTpaHa-3KCnopTép kraj eksportujacy exporting country (nation)
C-78 *CTPAXOBAHUE cp ubezpieczenie n; asekuracjaz insurance

afiBaJIoOpHOe CTpaxoBaHue

ubezpieczenie ad valorem (od
wartosci)

ad valorem insurance

rocyfgapcrteeHHoe
CTpaxoBaHue

ubezpieczenie panstwowe

national insurance

,ElO6pOBOJ'IbH0€ CTpaxoBaHue

ubezpieczenie dobrowolne

voluntary insurance

[OrOBOPHOE CTpaxoBaHue

ubezpieczenie umowne

contractual insurance

MMyLLlecTBEHHOE CTpaxoBaHMe

ubezpieczenie rzeczowe
(majatkowe)

insurance of property; proper-
ty insurance

KONNeKTUBHOE CTPpaxoBaHMe

ubezpieczenie grupowe
(zbiorowe)

collective insurance

NINYHOE CTpaxoBaHue

ubezpieczenie indywidualne
(osobowe)

personal insurance

MOpCKOe CTpaxoBaHune

ubezpieczenie morskie

marine (ocean, sea) insurance
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CTpaxoBaHue

obnAzaTenbHoe CTpaxoBaHue

ubezpieczenie obligatoryjne
(obowiazkowe)

compulsory (obligatory)
insurance

NeHCMOHHOE CTPpaxoBaHMe

ubezpieczenie emerytalne

annuity insurance

NOXN3HEHHOE CTpaxoBaHue

ubezpieczenie dozywotnie

perpetual (whole life) insur-
ance

NoJIHOe CTpaxoBaHne

ubezpieczenie catkowite
(petne)

complete insurance

COBMeCTHOe CTpaxoBaHue

koasekuracja; wspétubezpie-
czenie

cooperative insurance; co-in-
surance

coumanbHoe CTpaxoBaHue

ubezpieczenie (ubezpieczenia)
spoteczne

social insurance

YacTHOE CTpaxoBaHne

ubezpieczenie prywatne

private (proprietary) insurance

CTpaxoBaHWe ABUXMNMOTo
nvyulectea

ubezpieczenie ruchomosci

insurance of movable property

CTpaxoBaHWe 0eno3nTos

ubezpieczenie depozytow
(wktaddw)

deposit insurance

CTpaxoBaHNE XNU3HA

ubezpieczenie na zycie

life insurance

CTpaxoBaHWMe 340P0BbA

ubezpieczenie zdrowotne

health insurance

CTpaxoBaHuWe Kapro

ubezpieczenie cargo (fadunku)

cargo insurance

CTpaxoBaHMe KacKko

ubezpieczenie auto casco

[motor] hull insurance

CTpaxoBaHMe KpeanTos

ubezpieczenie kredytow

credit insurance

CTpaxoBaHWe Ha AoXNTne

ubezpieczenie na dozycie

endowment insurance; surviv-
al insurance

CTpaxoBaHWe HeABUXNMOIo
nmyulectea

ubezpieczenie nieruchomosci

real estate insurance

CTpaxoBaHMe OT Kpaxu

ubezpieczenie od kradziezy

theft insurance; insurance
against burglary (robbery)

CTpaxoBaHuWe OT KpeauTHOro
purcka

ubezpieczenie od ryzyka
kredytowego

credit risk insurance

CTpaxoBaHWe OT HeCYaCTHbIX
cnyyaes

ubezpieczenie nastepstw
nieszczesliwych wypadkéw
(NNW)

accident (casualty, catastro-
phe) insurance

CTpaxoBaHMe OT OrHaA (noxapa)

ubezpieczenie od ognia
(pozaru)

fire insurance

CTPaxoBaHWE OT CTUXMIAHbIX
6eacTBui

ubezpieczenie od klesk zywio-
towych

insurance against calamities
(hazards)

CTpaxoBaHue o1 y6bITKOB

ubezpieczenie na wypadek
strat

insurance against loss of
damage

CTpaxoBaHWe OTBETCTBEHHOCTU

ubezpieczenie odpowiedzial-
nosci cywilnej (OC)

liability insurance

CTpaxoBaHue CO6CTBEHHOCTM

ubezpieczenie wtasnosci

property insurance

CTpaxoBaHue cpeacTs
TpaHcropTa

ubezpieczenie sSrodkéw
transportu

insurance of means of con-
veyance

CTpaxoBaHVie CTPOeHMN

ubezpieczenie budynkéw
(zabudowan)

insurance of buildings
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CTpaxoBaHWe TOBapa

ubezpieczenie towaru (fadun-
ku)

insurance of (on) goods

3aK/oYaTb JOroBOp
CTpaxoBaHus

zawiera¢ umowe ubezpie-
czenia

take out (conclude) an insur-
ance [contract]

onnaymeaTtb CTpaxoBaHue

optacac ubezpieczenie

pay insurance

OCyLeCcTBNATb CTPpaxoBaHMe

ubezpiecza¢; dokonywac
ubezpieczenia

insure; effect (carry) insurance

nogneXxatb CTpaxoBaHUIO

podlegac ubezpieczeniu

to be insured

C-79 CTPAXOBATEJIb m ubezpieczony m; zabezpie-  insurer; insurant; insured
czajacy siem person
C-80 CTPAXOBLUUK m asekurator m; ubezpieczy- assurer; insurer; underwriter
cielm (marine insurer)
C-81 CYBAPEH[A x poddzierzawa Z; podnajem m sublease
C-82 CYBAPEHOATOP m podnajemca m; poddzierza- subtenant; sublessee; under-
wiajacy m tenant
C-83 CYBBEHLUA x subwencja Z; dotacja Z; sub-  subvention
sydium n
C-84 CYBOOIOBOP m subkontrakt m subcontract
C-85 CybnoarPAn m podwykonawstwo n subcontract
C-86 CybnoaPAAUYUK m podwykonawca m subcontractor
C-87 CYBCUAUPOBAHME cp subsydiowanie n; subwen- subsidization; subsidy
cjonowanie n assistance
C-88 *CYBCUAUA x subsydium n; subwencja z; subsidy; grant[-in-aid]
dotacja Z; zapomoga 7
6lofkeTHan cybcmans dotacja budzetowa (z budzetu budgetary subsidy
panstwa)
rocyfgapcTeeHHas cybcugms subwencja rzadowa (panistwo- public (state) subsidy
wa)
WNHBECTMLMOHHanA cybcnansa subwencja inwestycyjna investment (capital) grant
npsAmMas (cybbeKkTHasn) dotacja (subwencja, zapomo-  direct subsidy
cybcnpma ga) bezposrednia
nonyvatb cybcuamnio uzyskiwac (otrzymywac) dota-  obtain (receive) a grant (subsi-
cje (subwencje, zapomoge) dy, subvention)
npepocTaBnATbL cyocmamnio przyznawac dotacje (subwen-  give a grant; grant a subsidy
cje) (subvention)
C-89 *CYBCTUTYTwm namiastka z; substytut m substitute
C-90 CYBCYETm subkonto n; konto pomoc- subaccount
nicze
C-91 CYBEPEHUTET m suwerennosc Z sovereignty

BasOTHbIN cyBepeHuTeT

suwerennos¢ walutowa

currency sovereignty

dmHaHCOBBbIN CyBepeHnUTeT

suwerennos$¢ finansowa

financial sovereignty

OXpPaHATb CyBEPEHUTET

broni¢ (chronic) suwerennosci

guard sovereignty
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cypoBnagenew
C92 CYAwm sad m; trybunat m court; trial
aAMVIHUCTPATUBHDBIN Cyf, sad administracyjny administrative court
anennAUMOHHbIN cya sad apelacyjny appellate court; court of
appeal
apbUTpaxHbIN (TpeTerckni) sad polubowny (rozjemczy); arbitration court; court of
cyn sad arbitrazowy arbitration
BEPXOBHbIN CyR sad najwyzszy supreme [judicial] court
BbILLECTOAWNN Cy sad wyzszej instancji court above; higher (superior,
next) court
rpakgaHcKuin cyn sad cywilny civil court
KaccaLMOHHbIN cyp, sad kasacyjny court of cassation
KOMMepYecKuiA (Toprosbiii) sad (trybunat) handlowy commerce court
cyR
KOHCTUTYLMOHHbIN CyA trybunat konstytucyjny constitutional court
YFONOBHBbIN Cyf, sad karny criminal court
cyn nepsoii (BTopoii) sad pierwszej (drugiej) trial court (court of appellate
MNHCTaHUUN instancji jurisdiction)
cya no genam sad egzekucyjny bankruptcy court; court of
HeCcoCTOATENbHBIX OMKHNKOB bankruptcy
BbI3bIBaTb B Cyf wzywac do sadu cite (subpoena, summon) to
court
oTfaBaTh NopA cyn oddawac pod sad put on trial
nepepnasaTtb Aeno B CYA kierowac (przekazywac) spra-  hold for court
we do sadu
no3BeaTb B CyA zaskarzy¢ do sadu call to court
nepepasatb cyay oddawac pod sad; stawiac prosecute
przed sagdem
npepcTaBaTh nepej cyaom stawac przed sagdem appear before (be brought
before) the court; face (go to,
stand) trial
npvBneKkaTb K cygy stawiac przed sagdem arraign; bring (put [on]) to (up
for) trial (into court) (to justice)
C-93 CYAHO p statek m vessel; ship
KaboTaxHoe cyAHO statek kabotazowy coaster
HedTeHannBHoe cyaHO tankowiec [oil] tanker; tank ship
pedbpuxepaTopHoe cyfHO statek chtodnia refrigerator ship
CyXOrpy3Hoe CyaHO suchy statek towarowy dry-cargo ship
TOproBoe CyaHo statek handlowy merchant ship (vessel)
CyQHO AanbHero niaeaHua statek peinomorski foreign going ship (vessel)
C-94 CYOOBNAAENEL m armator m shipowner; owner of a ship

(vessel); ship holder
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C-95 CyAbAm sedziam judge; official; referee
TpeTencKunii Cyaba sedzia polubowny; super- arbitrator; awarder; refer-
arbiter endary; umpire
C-96 CYMMA x kwota Z; suma z sum; amount
aBaHCOBaA CyMMa kwota zaliczkowa; zaliczka; amount of advance; advance
akonto sum
6anaHcoBas cymma suma bilansowa zero sum
BanoBas CymMma suma brutto gross (total, full) amount (sum)
BEKCeNbHaA cymma suma (kwota) wekslowa amount of a bill
OeHeXxHasA cymma kwota pieniezna sum (amount) of money
Hanoroeas cymma kwota podatkowa tax amount
nayLianbHasa cymma ryczatt; suma ryczattowa lump sum (@amount)
npuynTaloLWanca cymma kwota (suma) nalezna amount (sum) owed (owing);
amount due
CTpaxoBas cyMMa suma ubezpieczenia insured sum; sum insured
CcymMMma BKnaga suma (kwota) wkiadu amount of deposit
cymMma fjonra suma (kwota) dtugu amount due; amount of debt
cymMmma npubbinm suma zysku sum of profits; value of return
CyMMa Npogax ogdlna suma sprzedazy amount of sale
CyMMa Nponuncbio suma stfownie sum in words; amount in
writing
CyMMa yeka suma czekowa cheque (check [US]) amount;
amount of a cheque
cymma wrpada wysokos¢ (wymiar) kary amount of penalty; penalty
amount
B Cymme w kwocie (sumie); w wysokosci in the amount; all in all; as
awhole
Ha o6LLyio Cymmy na ogolna kwote for (in) a total amount (cost);
totalling
BHOCUTb CYyMMY wnosi¢ (wptacac) kwote (sume) deposit (pay, enter) an amount
3aUnNCNATL CyMMy ksiegowac na rachunek kwote  credit a sum (on a bank
(Ha 6GaHKOBCKMIA CYET) (sume) account)
CNMCbIBaTb CyMMy anulowac (umarzac¢) sume write an amount off
(kwote)
C-97 CYTOMYHDbIE mH diety Im per diem (daily) allowance
BbINAayMBaTb CyTOYHbIE wypfacac diety pay per diem
HauNCNATb CYTOYHbIE nalicza¢ diety calculate daily allowance
C98 CYETwm rachunek m; konto n; account

faktura 7

ABaHCOBbIN CYET

rachunek zaliczkowy

advance (deposit) account

aBapPUIHbINA CYET

rachunek szkdd (w ubezpiecze-
niach)

emergency account
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CYéT

6aHKOBCKMIN CUET

konto bankowe; rachunek
bankowy

bank account

[e6UTOPCKINI CYET

konto debetowe; rachunek
dtuzniczy

accounts receivable; receiv-
ables

Deno3nTHbIN CYET

rachunek wktadéw (depozy-
téw) oszczednosciowych

deposit account

VNHBECTULIMOHHBIN CYET

rachunek inwestycyjny (kapi-
tatu)

investment account

KIIMPWHIOBbIN CYET

rachunek clearingowy

clearing account

KOMUTEHTCKNIN CYET

rachunek komitenta

customer account

KOHCUTHALMOHHBIN CYET

rachunek komisowy (konsy-
gnacyjny)

consignment account

KOHCONNAMPOBAHHbIN CYET

rachunek skonsolidowany

consolidated account

KOHTOKOPPEHTHbIN CUET

rachunek biezacy

current account; chequing
(checking [US]) account

KpeauTHbIN CYET

konto kredytowe

credit account

NNLEBON CYET

konto osobiste

facial (personal) account

OHKOJIbHbIN CYET

rachunek depozytéw zwrot-
nych (na kazde zadanie)

[on] call account (transaction)

NPOLEHTHbIN CYET

rachunek procentowy (opro-
centowany)

compound interest (inter-
est-bearing) account

cbeperaTenbHbIin CUET

rachunek oszczednosciowy;
konto oszczednosciowe

saving[s] account

COBMECTHbIN CYET

konto taczne (wspdine)

joint account

CPOYHbIV CYET

rachunek terminowy

thrift (time deposit) account

CCYQHbIV CYET

rachunek pozyczkowy

loan account

TeKyLUiA CHET

rachunek biezacy

current account

cee

CYET 10 BOCTpeboBaHMA

rachunek awista (a vista)

call account

CYET 3a MOKYMKY

konto zakupéw; rachunek
zakupu

purchase invoice

CY&T 3a Mpofaxy

rachunek sprzedazy

sales invoice

CYET 3aiMOB

rachunek pozyczek

borrowing account; loan
account

CYéT 3apaboTHON Nnatbl

konto pfac (wynagrodzen)

payroll account

CYET NpUbbINEN 1 yObITKOB

rachunek zyskéw i strat

profit and loss account

B CYET ByAyLLMX NOCTaBOK

na poczet przysztych dostaw

for future deliveries

B CYET roHopapa

a conto honorarium

on fee

B CYET Jonra

na poczet dtugu

on account of debt

B CYET KOHTpaKTa

na poczet kontraktu

on account of the contract

B CYET NnaTexa

a conto sptaty (ptatnosci)

on account of the payment

3a Hal CYéT

na nasz rachunek

at our expense

3a CBOM CYéT

na swéj rachunek

at one’s expense; for one’s own
account
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3a Uy>KOM CYHET

na cudzy rachunek; cudzym
kosztem

for (on) sb’s account

BECTU CYET

prowadzi¢ rachunek (konto)

keep (maintain, operate) an
account

BHOCUTb AleHbIr'i Ha CYéT

wptacac na rachunek (konto)

deposit to an acount; pay
money into an account

BbICTaBNATb CYET

sporzadzad (wystawiac) fakture
(rachunek)

make out an invoice; draw up
an account

OTHOCUTb Ha CYET

zapisywac na rachunek

charge [to an account]; attrib-
ute (ascribe) to an account

nnatnuTb No C‘-léTy

regulowac (ptaci¢) wedtug
rachunku; rozlicza¢ rachunek

pay (settle) an account (an
invoice)

npeabABNATb CYéT

przedstawiac rachunek

render an account; present
(deliver) a bill

CMUCbIBATb CO CYETA

wyksiegowywac z rachunku

write off

ynnaumeatb B CHET
npuunTaoLWEencsa CyMMbl

pfaci¢ na poczet naleznosci
(naleznej sumy)

pay on account

C-99 *CYET-MPO®OPMA v faktura pro forma (profor- proforma invoice
ma); rachunek pro forma
(proforma)
C-100 *CYET-OAKTYPA M faktura 2 invoice
C-101 CbIPbE cp surowiec m; surowce Im raw material (stock); crude;

rough stock; waste

BTOPUYHOE Cblpbé

surowiec wtérny; surowce
wtérne

utility waste

MUHepanbHoe CbIpbé

surowce mineralne

mineral raw materials

NepBUYHOE CbIpbE

surowce pierwotne

fresh (virgin) raw material

NPOMbILLSIEHHOE CbIPbé

surowce przemystowe

industrial raw materials

CeNbCKOXO3ANCTBEHHOE Cbl pbé

surowce rolne

agricultural raw material

cee

cee

NocCTaBLWWK CblpbA

dostawca surowcow

raw material supplier
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T1 TABEJIb m tabela 7; wykaz m; planszaZz  table; chart; report card
Tabenb OTUETHOCTN tabela sprawozdawcza reporting table
Tabenb npuxoaa tabela przychodu clocking in register
Tabenb yuéTa tabela ewidencji timesheet; time sheet
T2 TABJINLA x tabela Z; tablica 2 table; list
amopTu3aLroHHan Tabnuua plan umorzenia (amortyza- depreciation table
cyjny)
KanbKynauuoHHan Tabnmua tablica kalkulacyjna calculation table
KOTMPOBOYHas Tabnmua tabela notowan quotation table
KypcoBas Tabnuua tabela kursowa course table
Tabnuua 6rpKeBbIX KOTUPOBOK tabela notowarn gietldowych table of exchange quotations
Tabnmua Kypcos BanioT tabela kurséw walutowych list of stock-exchange quota-
tions
Tabnuua CTaTuCTNYeCKmx tablica danych statystycznych  statistical data table
AaHHbIX
T3 TAKCA x opflata 7; taksa 7; taryfa z rate; tariff; tax; price; fee;
dues
rocyfapcTBeHHas Takca taksa panstwowa state rate
PbIHOYHAA TaKca opfata targowa (targowiskowa) market price
TBEpAan Takca stata taryfa fixed (stable) tariff
TpaH3UTHas Takca opfata tranzytowa transit fee (dues)
ypaBHUTENbHasA Takca opfata ryczattowa equalization rate (tariff)
TaKca 3a JOCTaBKy taryfa optat za doreczenie delivery fee
(dostarczenie)
T4 TAKCATOP m taksator m; urzednik finan-  estimator, valuer; appraiser
sowy
T-5 TAKCALUA x taksacja Z; szacowanie n; taxation; evaluation
wycena z
T-6 TAMOMEHHUK m celnik m; urzednik celny customs official; custom(s]
house officer
T7 *TAMOXHA x urzad celny; komora celna custom(s] house; customs

norpaHnYyHaa TaMOXHA

graniczny punkt celny; urzad
celny

border customs [house]

3aABNATb Ha TaMOXHe

zgtaszaé w urzedzie celnym

declare at customs
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TaMO>KEeHHbIN

celny

customs

TaMOXeHHaA rpaHnua

granica celna

customs border

TaMOXeHHas AeKnapayua

deklaracja celna

customs declaration; bill of
(customs) entry

TaMOXeHHaA O4YnNCTKa CyaHa

klarowanie statku

customs clearance of a ship

TaMOXeHHaA NnoLwnmnHa

opfata celna; cto

customs duty; custom dues

TaMOXeHHaA TeppuTopuA

obszar celny

customs territory

TaMOXeHHOe ynpasiieHne

urzad celny

customs board

TaMOXeHHble 6apbepbl

bariery celne

customs barriers (walls)

TaMOXeHHbIe NblroTbl

ulgi celne

customs privileges (facilities)

TaMOXeHHble npasuniia

przepisy celne

customs rules

TaMOEHHbIe COopbI

opfaty celne

customs duties (fees)

TaMOMEHHbIN JOCMOTP

odprawa celna

customs control (examination,
surveillance)

TaMOXeHHbI Hanor

podatek celny

customs duty

TAMOXEHHbIV CKnag

magazyn celny

bonded warehouse

TaMOXEHHbI CO03

unia celna

customs union

TaMOXEHHbIN Tapnd

taryfa celna

customs tariff

T-8 TAHKEP m zbiornikowiec m; tanko- tanker; tank vessel
wiecm
T9 *TAHTbEMA x tantiema z share of profits; royalty;
bonus
T10 *TAPA x tara z; opakowanie n container(s); packing; tare;
can
BHELLHAA Tapa opakowanie zewnetrzne exterior container; transporta-
tion packing
BHYTPEHHASA Tapa opakowanie wewnetrzne packing for consumer
BO3BpaTHas Tapa opakowanie zwrotne reusable container; returned
empties
MHOroo6opoTHas Tapa opakowanie wielorazowe returnable container
obpaTHas Tapa opakowanie zwrotne empties returned
CTeKNAHHaA Tapa opakowanie szklane glass container (can); glass-
ware
TpaHCrnopTHaA Tapa opakowanie transportowe transportation packing
T11  TAPUPOBAHMUE cp tarowanie n taring; calibration
T12 *TAPUO M taryfa z; cennik m; stawka tariff; rate

taryfowa

BBO3HOW Tapud

taryfa celna importowa (przy-
wozowa)

import tariff

BHewWHWi Tapud

taryfa zagraniczna; taryfa celna
zagraniczna

external tariff

BHYTPEHHWI Tapud

taryfa krajowa

internal tariff

BbIBO3HOW Tapndp

taryfa celna eksportowa (wy-
wozowa)

export tariff

rocyfapCTBeHHbIN Tapud

cennik panstwowy

government (state) tariff
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TepMnHan

ABoViHoN Tapund

taryfa podwdjna

double (two-part) tariff

[OrOBOPHbIN Tapud

taryfa umowna

agreed (conventional, negoti-
ated) tariff

3anpeTuTenbHbIi Tapud

cto prohibicyjne; taryfa celna
prohibicyjna

prohibitive tariff

30HasbHbIN (30HHBIN) Tapud

taryfa strefowa

zone tariff; area rate

VIMMOPTHbIN Tapnd

taryfa celna importowa (przy-
wozowa)

import tariff

KapatenbHblii Tapud

taryfa celna represyjna

penalty (retaliation, retaliatory)
tariff

NbroTHBIN Tapndp

taryfa ulgowa; cto preferen-
cyjne

preferential rate[s]; reduced
charge (rate, tariff)

Hanorosbln Tapnd

taryfa podatkowa (fiskalna)

tax rates (tariff)

NPOTEKLMOHNCTCKNI Tapud

cto ochronne; taryfa cet
ochronnych

protection (protective) tariff

TaMOXXeHHbI Tapnd

taryfa celna

customs tariff

duckanbHbi Tapud

taryfa podatkowa (fiskalna)

revenue (fiscal) tariff

3KCMOPTHbIN Tapud

taryfa celna eksportowa (wy-
wozowa)

export tariff (rate)

cornacHo Tapudy zgodnie z taryfg; wedtug taryfy according to tariff
NPUMeHATb Tapud stosowac taryfe apply a tariff; apply tariff rates
T-13 TAPUOUKATOP m taryfikator m rater; tasksetter
T-14 TAPUOUKALNA x taryfikowanie n; taryfikacja z tariffing; tariffication, tariff;
classification
TapuduKauma 3apaboTHON taryfikacja ptac salary classification
nnatbl
T-15 TEKYYECTb x fluktuacja Z; ptynnosc 2 fluidity; fluctuation; turnover
TeKy4ecTb KagpoB ptynnos¢ (fluktuacja) kadr fluctuation in the supply of
trained personnel; labo[ulr
turn[-Jover
T-16  *TENb-KEJIb Hecks. tel quel ndm tel quel; tale quale
T-17 *TEHOEP m przetarg m tender; bidding
3aKpbITbI TEHAEP przetarg zamkniety closed tender
OTKPbITbIN TEHAEP przetarg otwarty open tender; advertised
bidding
NpWHUMaTbL yyacTre B TeHaepe brac udziat w przetargu take part in a tender
T-18 TEPMUHAN m terminal m terminal

6aHKOBCKUIN TepMUHan

terminal bankowy

teller terminal

HedTAHOW TepMMHan

terminal naftowy

oil terminal

NNaTEXHbIN TepMUHaN

terminal ptatniczy

payment terminal

OTrPY30Y4HbI TEpMUHAN

terminal wysytkowy

export terminal
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™mryn

Norpy304HbIN TEPMUHAN terminal zatadunkowy loading terminal
pa3srpy3ouHbI TepMUHan terminal roztadowujacy unloading terminal
TEPMMHan asponopTa terminal lotniczy air terminal

T19 TUTYNwm tytul m; podstawa prawna title
NAATEXHbIN TUTYN tytut ptatniczy payment title
TUTYN COBCTBEHHOCT tytut whasnosci title of ownership

T-20 *TOBAPwm towar m; wyréb m; artykut commodity; merchandise;

handlowy

article; goods pl.

6eCnoLUNNHHbI TOBap

towar niepodlegajacy ocleniu

duty-free goods

6paKoBaHHbIN ToBap

towar wybrakowany

rejected (damaged) goods

61pKeBble ToBapbI

towary gietdowe

exchange goods

AedeKTHbIN ToBap

towar wadliwy

faulty goods

nebuumnTHbIN ToBap towar deficytowy commodities (goods) in short
supply; scarce commodities
(goods)

3aTapeHHbIi TOBap towar opakowany packed goods

UMMOPTHbIV TOBap

towar importowy (z importu)

imported article

KOHTpabaHAHbI ToBap

towar przemycany

contraband goods (article);
smuggled goods

HEeKOHAWLMOHHbIN TOBap

towar wadliwy

merchandise off condition

OTrPY>KeHHbI TOBap

towar zatadowany

shipped goods

NaKOTU/bHblE€ TOBapPbI

towary niskiej (ztej) jakosci;
graty; rupiecie

goods of low (inferior, poor)
quality

n0Tpe6|/|TeanK|/|e TOBapbl

artykuty (towary) konsump-
cyjne

consumer commodities
(goods); consumables; articles
of consumption

npoMbIlINeHHbIE TOBapbI

artykuty (towary) przemystowe

manufactured (industrial)
goods

PE3KCNOPTHbIE TOBAPbI

towary reeksportowane

re-exported (reexport) goods

CeNbCKOXO3ANCTBEHHbIE
TOBapbl

artykuty (produkty) rolne

agricultural (farm) goods
(produce)

CKOPONOPTALLMIACA TOBap

towar szybko psujacy sie

perishable commodity

YLUEHEHHbIV TOBap

towar przeceniony

cut-price goods (article); cut-
rate article

XOAKUI TOBap

towar chodliwy (tatwo zby-
walny)

marketable (saleable, popular)
goods (article)

SKCMOPTHbIN TOBap

towar eksportowy

export articles

TOBapbl ANINTENILHOTO
notpe6nexHus

artykuty (towary) trwate

consumer durables

TOBapbl KPATKOCPOUHOTO
nosb30BaHWA

artykuty (towary) krétkotrwate

non-durables; nondurables;
non-durable goods

TOBapbl MacCoOBOro Crnpoca

towary (artykuty) powszechne-
go uzytku

goods in mass demand
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TOBapoo6meH

TOBapbl NepBo
HeobxoanmocCTu

artykuty (dobra, towary) pierw- goods of first priority; essential

szej potrzeby

commodities (goods)

TOBapbl NOBCEAHEBHOIO
cnpoca

towary (artykuty) codziennego
uzytku

FMCG (fast moving consumer
goods)

TOBapbl NPOMbIWIEHHOIO
npon3soacTBa

artykuty (towary) przemystowe

industrial commodities

TOBapb! LUMPOKOro
notpebnexHus

towary (artykuty) codziennego
uzytku

consumable (consumer) com-
modities; first order goods

BbIMyCKaTb TOBap produkowac towar turn out goods
MMMOPTMPOBATbL TOBAP importowac towar import goods

OTrpy»aTb TOBap fadowac towar ship goods

noKynaTb ToBap nabywac¢ (kupowac) towar buy merchandise (goods)
NocTaBnATb TOBap dostarczac towar deliver (supply) goods

NPUHNMaTb TOBap

przyjmowac (odbierac) towar

accept goods; take delivery

npofaBatb TOBap

sprzedawac towar

dispose of goods; distribute
(place, sell) commodities
(products, goods)

npor3BoAUTbL TOBap produkowac towar produce goods
3KCMOPTMPOBaTb TOBap eksportowac towar export goods
T-21 TOBAPULL m wspolnik m partner
MOJHbIV TOBapuLLY komplementariusz general (full) partner
T-22 TOBAPULLECTBO cp spotka z; towarzystwo n; company; partnership;
stowarzyszenie n society
aHOHMMHOE TOBapWLLECTBO spotka anonimowa (cicha) anonymous partnership
KOMMaHAMTHOe ToBapuectBo spétka komandytowa commandite (limited) part-
nership
NosHOe TOBapULLEeCTBO spotka jawna general (unlimited) partner-
ship
NpocToe TOBapuLLEeCTBO spotka cywilna simple partnership; society in
participation
X03ANCTBEHHOE ToBapuiLecTBo spotka osobowa business (economic) partner-
ship
TOBapWLLECTBO Ha Bepe spoétka komandytowa limited partnership; trust
partnership
TOBApULLECTBO Ha Nasnx spotka udziatowa joint-stock company; copart-
nership
BCTynaTb B TOBapULLECTBO stowarzyszac sie; przytaczac enter into partnership
sie do spotki
yypexaaTb TOBapuLLECTBO tworzy¢ (zaktadac) spotke found (set up, institute, estab-
(towarzystwo) lish) a partnership
T-23 TOBAPOOBMEH m wymiana towarowa (towa-  commodity barter (exchang-

réow)

es); exchange of commod-
ities
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T-24 *TOBAPOOBOPOT m obrot towarowy commodity circulation;
goods (trade) turnover
T-25 TOBAPOOTMNPABUTENb m nadawca towaru consignor [of goods]; for-
warder of goods
T-26 TOBAPOMOJIYYATEJIb m odbiorca towaru consignee; recipient of
goods; receiver
T-27 TOBAPOMNPOU3BOAUTEJ/Ibm producent towaru commodity producer; man-
ufacturer
T-28 TOHHA x tonaz ton; tonne
T29 TOHHAXwMm tonazm tonnage
TOHHAX TOProBoro GpnoTa tonaz floty handlowej tonnage of the merchant fleet
T-30 *TOHTUHA x ubezpieczenie tontynowe; tontine
tontyna z
T-31 *TOPTUmH aukcja z; przetarg m; licyta-  tenders; bidding; bargaining
cjaz
ayKUVOHHble Topru przetarg; licytacja auction bidding; auction by
tender; tender auction
3aKpbiTble TOpru przetarg zamkniety closed tender; negotiated
bidding; sealed bid
OTKpbITble TOpru przetarg otwarty open (advertised) tenders

(bidding)

I'Iy6]'||/|‘-IHbI€‘ TOoprn

przetarg publiczny

public sale (auction)

CKpbITble TOprun

submisja; przetarg z wpisem

implicit bargaining

BblUrpbiBaTb TOPrn

wygrywac przetarg

win a tender

06BbABNATL TOPIK ogtaszac przetarg (licytacje) announce (invite, call for)
tenders (bids)
NpPOBOANUTb TOPIK przeprowadzac aukcje (prze-  hold tenders

targi)

npopaBaTtb C TOPros

sprzedawac na (z) licytacji (na
przetargu)

sell [up] by (at) auction; sell by
tender

T-32 TOPrOBELU M handlowiec m; kupiec m; merchant; vendor; vender;
handlarz m distributor; trader
ONTOBbIV TOProseLw| hurtownik; kupiec hurtowy merchant wholesaler, whole-
sale distributor
PO3HMYHBIN TOProseL| detalista; kupiec detaliczny retail (petty) distributor; retail
trader
YNYHbI TOprosewy sprzedawca uliczny street trader; vendor; pitchman
(US)
TOProBeL, B pa3HOC sprzedawca obnosny vendor
T-33 TOPIOBJIA x handel m trade; commerce; sale; sell-

ing; vending; shopping

6apTepHas Toproens

handel barterowy

barter [trade]
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ToproenAa

6ecrnownuHHas ToproenAa

handel bezctowy (wolny od
cfa)

free trade; duty-free trade;
duty free shopping

6upxeBan TOproens

handel (obrét) gietdowy

open (exchange) trade; ex-
change business

BHELHAA TOprosnA

handel zagraniczny

foreign trade

BHYTPEHHAsA TOProsns

handel wewnetrzny

domestic (home) commerce;
domestic (home, internal,
interior, inland) trade

KoonepaTuBHas TOPross

handel spétdzielczy

cooperative trade

MeXayHapoaHas TOprosns

handel miedzynarodowy

international trade

MeJflKaA Toprosna

handel drobny

petty trade

MUpoOBasA ToprosnA

handel $wiatowy

world trade (commerce)

MOHOMNOJIbHaA TOproenA

monopol handlu (czyms)

exclusive (sole) trade

onToBad Toprosna

handel hurtowy

wholesale; wholesale business
(trade)

norpaHn4HaA ToproenA

handel przygraniczny

frontier (border) trade

nocpeaHmn4yecKkas Toproena

handel posredniczacy

intermediate trade

NOoCbUIOYHaA TOproesnAa

handel wysytkowy

mail-order (parcel) trade

PO3HMYHasA TOProBs

handel detaliczny; detal

retailing; retail trade

pbIHOYHaA TOprosnA handel rynkowy market trade
cB0b6OAHAA TOProBnA wolny handel free trade
CyXonyTHas Toprosns handel ladowy land trade

TPaH3UTHaA TOproena

handel tranzytowy

transit trade

YacCTHaA ToprosnaA

handel prywatny

private trade (sale)

cee

TOProBJiA B pO3HMLY

handel detaliczny

retail trade; retailing

TOprosnA BpasHOC

handel obnosny

direct (door-to-door) selling;
peddling

TOProBssiA 30J10TOM

handel (obrét) ztotem

gold trading

TOProsnA nMUeH3NAMN

handel licencyjny (licencjami)

trade in licences (licenses [US]);
licence trade

TOoprosna onTom

handel hurtowy

wholesale trade

ToprosnAa c [OCTaBKOW Ha ;OM

handel z dostawa do domu

house-to-house selling

TOoproena yaiyramm

handel ustugami

trade in services; service trade

BeCT/ TOProso

prowadzi¢ handel; obraca¢;
handlowa¢

carry on (do, conduct) trade

3aHMMaTbCA TOprosnemn

zajmowac sie handlem; han-
dlowa¢

engage in trade; go into busi-
ness; trade

OXUBNATb TOProeto

stymulowac (pobudzac)
handel

reanimate trade

pa3BrBaTb TOProBio

rozwija¢ handel

develop (increase, expand)
trade

CTUMYNNPOBaTb TOProBIio

stymulowac (popierac) handel

boost trade; promote (encour-
age) sales
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TpaH3aKuua
TOProsblil handlowy; kupiecki; targowy commercial; mercantile;
trade
Toproeas Mapka marka handlowa trademark

TOprosaA HaleHKa

marza handlowa

trade (marketing, distribution)
margin

TOproBas onepauus

operacja handlowa

trading (trade) operation

TOprosas nanaTta

izba handlowa

chamber of commerce

TOprosas NownnHa

opfata targowa

purchase tax; sales duty

TOprosan CeTb

sie¢ handlowa

commercial (trading) network

TOProBOE NoCpesHNYECTBO

posrednictwo handlowe

intermediary; mediation

TOproeoe npeacTaBUTENbCTBO

przedstawicielstwo handlowe

trade representation (delega-
tion, mission)

TOprosble pacxobl

koszty handlu

trade (selling, commercial)
expenses (charges)

TOprosble CBA3N

stosunki handlowe

commercial (trade) relations
(links, ties)

TOProBbI areHT

agent handlowy

commercial (selling) agent

TOpProBbIii 6anaHc

bilans handlowy

trade balance; balance of trade

TOproBbi 6apbep

bariera handlowa

trade barrier

TOPTroBbIi JOrOBOP

umowa handlowa

commercial treaty (contract);
trade agreement

TOProBbi AOM

dom handlowy

trading (trade) house; house
for trade

TOProBbI 3an

hala targowa

sales (selling) area; selling
space; [trading] floor

TOProBbIN 3HaK

znak targowy

trade mark; brand

TOProsbI 060poT

obrét handlowy

trade turnover; trading volume

TOProBbIl NOCPeAHNK

posrednik handlowy

intermediary; middleman;
commercial (merchandise)
broker

TOpFOBbII?I npeacrtaBuTeslb

przedstawiciel handlowy

sales (trade, commercial)

representative

T-34 *TPAH3AKLUMUA x transakcja Z transaction

T35 *TPAH3UT M tranzyt m transit
6eCnOLNHHbIA TPaH3NT tranzyt bezctowy duty-free transit
ene3HoAOPOXHbIV TpaH3UT  tranzyt kolejowy railway (railroad) transit
CYXONYTHbIN TPAH3NT tranzyt lagdowy overland transit
nepeBo3nTb TPAH3UTOM przewozi¢ tranzytem transport in transit

T-36 TPAHCNOPT m transport m transport[ation]

aBUALMOHHDBIN TPaHCNopT

transport lotniczy

air service (transport[ation])

aBTOMOOMIbHBIN TPaHCNOPT

transport samochodowy

motor transport

BHYTPEHHUI TPaHCNopT

transport wewnetrzny

inland transport

BOAHbIN TpaHCnopT

transport wodny

water transport
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TpaHcdep(T)

BO3YLLUHbI TPaHCMOPT

transport powietrzny (lotniczy)

air transport (traffic)

rpy30BOW TPaHCNopT

transport towarowy

freight transport

KEene3HOAOPOXHbIN
TpaHcnopT

transport kolejowy

rail transport; railroad (railway)
transportation

KOHBeWepHbIN TPaHCMOPT

transport przeno$nikowy

conveyor transport

KOHTEeHEepPHbI TpaHCNopT

transport kontenerowy

container transport

MOPCKOW TpaHCnopT

transport morski

sea transport

Ha3eMHbIi TpaHCnopT

transport naziemny

surface (ground, land) trans-
port

06LLeCcTBeHHbIN TPaHCMOPT

komunikacja publiczna; trans-
port publiczny

public transport[ation]

peyHoii TpaHcnopT

transport rzeczny

river transport

CK1afCKOM TpaHCMopT

transport sktadowo-magazy-
nowy

warehouse transport

CYXONYTHbIN TPAHCMOPT

transport ladowy

land carriage, overland trans-
port

TPY60ONpPOBOAHBIN TPAHCMOPT

transport rurociggowy

pipeline transportation; pipe-
line transport; transportation
by pipeline

TpaHCNopT NPAMOro

transport bezposredni

direct transport

coobuieHns
T-37 TPAHCIMOPTEP m przenosnik m; transporter m conveyor; transporter
T-38 TPAHCNOPTUPOBKA x transport m; transporto- transportation; carriage;
wanie n; przewozenie n; conveying; haulage
przewéz m
aBTOMOOUNbHasA transport samochodowy motor transportation
TPaHCNOPTMPOBKA
BO3AYLUHasA TPAHCMOPTUPOBKa  transport powietrzny (lotniczy) air transportation, carriage
by air
KOHTelHepHas przewéz w kontenerach container transportation
TPaHCNOPTMPOBKA
MOPCKasA TPaHCNOPTUPOBKA transport morski marine freight; carriage by sea;
overseas transportation
CTOMMOCTb TpaHcnopTupoBKku  koszty transportu transportation (haulage, ship-
ping) costs
TpaHCNopTPOBKa TOBapa transport (przewdz) towaru transport[ation] of goods
YCNOBMWA TPAHCNOPTUPOBKMN warunki transportu transportation conditions;
terms of transport
T39 *TPAHCOEP(T) m transfer m; przekaz m; prze-  transfer
lewm
6aHKOBCKUI TpaHCchepT transfer bankowy bank transfer

6/1aHKOBBIV TPaHCPepT

transfer in blanco

blank transfer

BaJIOTHbIN TpaHCchepT

transfer dewiz (waluty)

exchange transfer
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TpaHLW
LeHeXHbI TpaHchepT transfer pienigdza money transfer
KpeauTHbIN TpaHchepT transfer kredytowy credit transfer
dUHaHCOBBIN TpaHchepT transfer finansowy financial transfer
TpaHcdepT BKNaaoB transfer depozytéw (wktadéw) transfer of deposits
TpaHchepT KanuTana transfer kapitatu transfer of capital
TpaHcdepT TEXHONOMM transfer technologii transfer of technologies; tech-
nology transfer

T-40 TPAHLW m transza z tranche
KPeAUTHbIN TpaHLL transza kredytowa credit (loan) tranche
UHAHCOBBIN TPaHLL transza finansowa financial tranche

T-41  TPAHLUA x cm. TPAHLL

T-42 *TPACCAHT m trasant m drawer; drawer of a bill

T-43 *TPACCATm trasat m drawee

T-44 *TPACCUPOBAHMUE cp trasowanie n (weksla) drawing

T45 *TPACTm powiernictwo n trust

T-46 TPACT-AKTUBbI mH aktywa powiernicze trust assets

T-47 TPACT-KOMMAHUA x firma (kompania, spoétka) trust company

powiernicza
T-48 *TPATTA x trata Z; weksel trasowany draft; bill of exchange

aBM3oBaHHaA TpaTTa

trata awizowana

advised bill of exchange,
advised draft

akuenToBaHHaA TpaTTa

trata akceptowana

acceptance bill (draft); bill of
acceptance

6aHKOBCKas TpaTTa

trata bankowa

bank draft; banker’s bill (draft)

[OOKyMeHTapHas TpaTTta

trata dokumentowa

documentary draft (bill)

KOMMep4ecKada TpaTTa

trata towarowa

commercial draft (bill)

Toprosas TpaTTa

trata towarowa

trade bill (acceptance); busi-
ness paper

uucran TpaTTa

trata bezdokumentowa

clean draft (bill); clean of
exchange

cee

TpaTTa B pa3smepe ...

trata w wysokosci ...

draft in the amount of (to the
tune of) ...

TpaTTa Ha onpeAenéHHbIN
CpOK

trata na okreslony termin

draft for the appointed time

TpaTTa Ha CymMmy ...

trata na sume (kwote) ...

draft for the sum of ...

TpaTTa C MIaTeXoM Mo
npegbABneHunIo

trata ptatna awista (a vista, za
okazaniem)

at sight bill; draft at sight; sight
draft

TpaTTa C yCNOBHbIM CPOKOM
nnaTteXxa

trata z konwencjonalnym
terminem ptatnosci

draft with conventional pay-
ment terms

aKuenToBaTb TPaTTy

honorowat¢ (akceptowac) trate

accept (take up, protect,
honol[u]r) a draft (a bill)
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TpeboBaHue

BbICTaBJIATb TPATTY

wystawiac trate

draw (issue) a bill of exchange
(a draft)

WHAOCCMPOBATb TPaTTy indosowac trate endorse a draft
MHKacCcMpoBaTb TPaTTy inkasowac trate collect a draft (a bill)
onnayvBatb TPaTTy optacac trate honolu]r a draft (a bill); pay
a draft
T-49 TPATbl vH wydatki /m charges; expense[s]; outgo-
ing; spending; waste
T-50 TPEBOBAHMUE cp zadanie n; roszczenie n; demand; requirement;

zapotrzebowanie n; wyma-
ganien

request; claim

BCTpeYHOoe TpeboBaHue

roszczenie wzajemne

claim in return; counter (oppo-
site) claim (demand)

OEeHeXHoe TpeGOBaHVIe

roszczenie pieniezne

monetary (pecuniary, cash,
money) claim

fonrosble Tp€6OBaHI/IF|

naleznosci; wierzytelnosci

debt claim

nnoTeyHble TpeboBaHUA

wierzytelnosci hipoteczne

mortgage requirements

nnaTéxHoe TpeboBaHue

zadanie (roszczenie) ptatnicze

payment request (demand);
demand for payment

cee

Tpe6OBaHVIe 3aKa3uyunka

roszczenie (zadanie) klienta
(zleceniodawcy)

customer’s request

TpeboBaHMe Kpegutopa

roszczenie (zadanie) wierzy-
ciela

creditor’s claim; demand of
creditor

TpeboBaHMe 0 BO3MELLEHNN
y6bITKOB

zadanie odszkodowania (po-
krycia) wyrzadzonych szkéd

reclamation; claim for com-
pensation (for indemnity, for
damages); compensation claim

TpeboBaHue O nnaTexe zadanie zapfaty requisition for payment
TpebosaHue 06 ynnate zadanie wypfaty odsetek interest claim
NpoLeHTOB (procentow)

Tpe6OBaHI/Ie nnaTteXxa

domaganie sie (zadanie)
zapfaty

demand (request) for payment

Tp€6OBaHV|e nokynartena

zadanie kupujacego (nabywcy)

demand of a buyer

TpeboBaHMe NpojasLa

zadanie sprzedawcy

requirement of a seller

TpeboBaHMe Npon3BecTy
pacuér

zadanie rozliczenia sie

requirement to settle an
account

cee

cee

cee

BblBUraTb TpeboBaHWs wysuwac zadania; stawiac make (lay down, put forward,
wymagania advance) demands
BbICTaBNATb TPEOOBAHUA przedstawiac roszczenia draw [up] demands

(zadania)

060CHOBbIBaTb TpeboBaHNe

uzasadniac roszczenie (zgda-
nie)

establish a claim

nNaTuTb No TpeboBaHMio

ptaci¢ na zadanie

pay on demand

YOOBNETBOPATL TpebGoBaHme

zaspokajac roszczenie (zada-
nie)

meet the requirement
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T-51 TPEMAEP m handlowiec gietldowy trader
T-52 *TPEAOVUHI m obroét gietdowy handlowy trading
T-53 TPUMJIUKAT m trzeci egzemplarz; trypli- triplicate
kat m
T-54 TPYBONPOBOA m rurociag m pipeline
T-55 TPYAm praca z; wysitek m; dzieton;  work; labo[u]r
utwor m
T-56 TPYAOEMKOCTb x pracochlfonnos¢ 2 labo[u]r-output ratio; labo[u]r
intensiveness (intensity,
input, content)
T-57 TPYAOCNOCOBHOCTb x zdolnos¢ do pracy working capacity (ability);
capacity for work
orpaHuueHHas ograniczona zdolnos¢ do pracy limited ability to (for) work
TPYAOCMOCO6HOCTL

noteps (yTpara) utrata zdolnosci do pracy disability
TPYAOCNOCO6HOCTU
T-58 TPYOQOYCTPOWCTBO cp zapewnienie miejsca pracy  job placement; placing in
(zatrudnienia); posrednictwo a job; setting up in employ-
pracy ment
T59 TPIOMm tadownia z (statku) hold
rpy30BOI TPIOM tadownia cargo hold
3arpyatb B TPIOM tadowac do fadowni load (stow) in the hold
BbIrPY>aTb 13 TPIOMa wyladowywac z tadowni discharge (unload) from the
hold
pasmeLuaTb rpys B Tplome umieszczac tadunek w tadowni place cargo in the hold
T60 TIOKm bela z; paka 2 bale; bundle
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y-1 YBblJ1b x ubytek m; spadek m loss; decrease; diminution
ecTecTBeHHas yobinb ubytek naturalny natural loss
y6binb B Bece spadek wagi loss of weight
y6bInb rpy3a ubytek tadunku loss of cargo (freight)
y-2 *YBbITOK m strata 7; szkoda Z; ubytek m  damagel[s]; loss; waste
AOrOBOpPHbIe YObITKM straty umowne (kontraktowe)  contractual losses
UMy LLeCTBEHHbIE YObITKN straty majatkowe (materialne) property losses
KOCBEHHDI yObITOK strata (szkoda) posrednia indirect loss (damage)
npsmMon yobITok strata bezposrednia direct (sheer) loss (damage)
duHaHCcoBbIEe YObITKM szkody (straty) finansowe financial (material) losses
YMCTbIN YObITOK strata czysta net (dead) loss
y6bITK/ B pa3mepe straty (ubytki) w wysokosci damage at the rate of (to the
extent of)
y6bITKM 1 NpnbbIKN straty i zyski losses and profits
BO3MeLLaTb YObITKM wynagradzac (pokrywac, indemnify for losses; pay
wyréwnywac) straty (refund) for damages
KOMMEHCUPOBaTb YObITKN kompensowac straty compensate for losses; pay
damages
HaHOCUTb YObITKM powodowac ubytki (straty) yield losses
HecTu (MOHOCUTB) YOBITKN ponosic straty bear (incur, suffer, sustain)
losses (damages)
NOKPbIBaTb YObITKN pokrywac (wyréwnywac) straty cover losses
TOproBaTb B YObITOK sprzedawac ze strata (pono- deal (trade) at a loss
(c y6bITKOM) szac straty)
y-3 YBbITOYHOCTb x deficytowosc Z7; nierentow-  unprofitableness

nos¢z

yObITOUHbII

deficytowy; nierentowny

loss-making; unprofitable

y6bITOUHan Ppripma

nierentowna firma

loss-making company (firm);
losing firm

yObITOUHBI 6U3HEC

nierentowny biznes

unprofitable business
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v-4

YBEOOMJEHUE cp

zawiadomienie n; powiado-
mienie n; awizo n

advice; notice; notification

apbuTpaxxHoe yBegomneHmne

zawiadomienie arbitrazowe

notice of arbitration

6aHKOBCKOe yBegomneHumne

awizo bankowe

bank notification

Hanorosoe yseaomiieHune

zawiadomienie podatkowe

tax notice

obpaTHoe yBeloMieEHNE

zawiadomienie z moca re-
troaktywna

backward notification

NMNCbMEHHOE yBeJoMNeHNe

powiadomienie pisemne (na
pismie)

notification in writing

no4yToBOE yBE[OM/IEHNE

awizo pocztowe

notice by mail (by post); mail
(postal) notification

npenBapuTenbHoe
yBegomMineHne

zawiadomienie uprzednie

advance (preliminary, prior)
notice (notification)

cee

cee

yBeJoM/IEHNE O HAaCTYMNAeHNN
Cpoka

zawiadomienie o terminie

notice of maturity

yBeOMJIEHNE O nnaTexe

zawiadomienie o ptatnosci

advice of payment

yBegomMsieHne o nonyvyeHnmn

zawiadomienie o otrzymaniu

acknowledgement of receipt

yBefioMNieHne 06 akuenTte

zawiadomienie o akcepcie
(przyjeciu)

notification of acceptance

yBefoM/eHvie 06 OTrpy3ke
ToBapa

zawiadomienie o wysytce
towaru

notification of dispatch (of
shipment) of goods; shipping
advice of goods

no yseAoMNeHunto

awizujac; zawiadamiajac;
po zawiadomieniu

on notification

cee

npucnatb yBefoMieHne

przysta¢ zawiadomienie

advice; send a notification

y-5 YBOJIbHEHUE cp zwolnienie n dismissal; discharge; layoff
KOJIIEKTUBHOE YBOJNbHEHME zwolnienie grupowe collective dismissal
MacCcoBOe YBONbHeHNe zwolnienie masowe mass dismissal; mass layoff
He3aKOHHOe yBOJIbHEeHNEe zwolnienie nielegalne (nie- unlawful discharge; unwarrant-

zgodne z prawem) ed (wrongful) dismissal
HeobocHoOBaHHOe yBONbHeHWe bezpodstawne zwolnienie unjustifiable dismissal
z pracy
yBOJIbHeHMe 6e3 zwolnienie natychmiastowe instant dismissal
npepynpexaeHma
YBOJIbHEHWE C JOSIKHOCTA zwolnienie ze stanowiska discharge (dismissal) from
office
Y-6 YOEPXAHUE cp potracenie n; odliczenie n deduction; withholding;

check-off (US)

npeaBapuTenbHoe yaep»kaHune

potracenie (odliczenie) z géry

advance deduction; deduction
beforehand
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yaoctoBepeHue

yAepaHve 13 3apaboTHOW
nnatbl

potracenie z poboréw (wyna-
grodzenia)

deduction from wages (from
salary, from pay)

yaep»aHne Hanora

potracenie podatku

deduction of tax; tax deduc-
tion (withholding)

yAep»KaHne no
NCNONMHUTENIbHOMY JTUCTY

potracenie z tytutu egzeku-
cyjnego

deduction under the writ of
execution

yfep>KaHue NpoLeHToB
C KanuTana

odliczenie (potracenie) odse-
tek z kapitatu

deduction of interest from the
capital

y-7 YOELWEBJIEHUE cp obnizka cen (kosztow); reduction in prices; cheap-
potanienie n ness
yAeLeBneHne NpoayKLumm obnizka kosztéw produkgji reduction in (the) production
cost
Y-8 YAOBNIETBOPEHUE cp zaspokojenie n; satysfakcja 7; satisfaction; settlement;
zadoscuczynienie n consideration
BCTPeyHoe yfoBneTBopeHne  zaspokojenie wzajemne consideration
NCKOBOE YAOBNETBOPEHMNE zaspokojenie roszczenia satisfaction (settlement) of
aclaim
NosiHoe yAoB/eTBOpeH e zaspokojenie catkowite complete satisfaction
yacTU4HOe ygoBneTBopeHne  zaspokojenie czesciowe partial satisfaction (settlement)
YOOB/IETBOPEHNE MCKa zaspokojenie powddztwa satisfaction (settlement) of
aclaim
yAOB/eTBOpEH/E zaspokojenie potrzeb satisfaction of requirements
notpe6HocTeln (of needs)
yaoBneTBopeHue npeteHsun  zaspokojenie reklamacji satisfaction of a claim (of
(roszczenia) a complaint)
YAOBeTBOpPEHME NPOCbObI zaspokojenie prosby; zados¢-  satisfaction of a request
uczynienie prosbie
YAOBNETBOPEHME Crpoca zaspokojenie popytu satisfaction of demand
ynoBneTBopeHue TpeboBaHuii - zaspokojenie zadan (roszczen) satisfaction of a demand
[aBaTb YOBNETBOPEHMNE przynosi¢ satysfakcje; zaspo-  provide with satisfaction
kajac
TpeboBaTb yaoBneTBopeHna  zazadac zados$cuczynienia demand and obtain
yAOBNETBOPUTENbHbII dostateczny; zadowalajacy  satisfactory
V-9 YAOPOXAHME cp podrozenie n; aprecjacja z rise in costs; appreciation
YAOPOXKaHWe NN3MHra aprecjacja leasingu leasing appreciation
yOOPOXaHWe HauvoHanbHOW  aprecjacja waluty krajowej appreciation of national
BanioThl currency
YAOpOXaHue NPon3BOACTBA wzrost kosztow produkgcji production cost increase; rise
in production costs
¥-10 YOOCTOBEPEHME cp Swiadectwo n; zaswiadcze-  authentication; certificate;

nien

confirmation; warrant; ticket

BpeMeHHOe yaoCcToBepeHne

zaswiadczenie tymczasowe

interim certificate
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yoocToBepeHme IMYHOCTAU

dowdd osobisty; swiadectwo
tozsamosci

identification (identity) card;
credentials

yAaocToBepeHne nognmcu

poswiadczenie (uwierzytelnie-
nie) podpisu

authentication (attestation,
confirmation) of signature

BblAaBaTb Y4OCTOBEPEHME

wystawiac zaswiadczenie

give (issue) a certificate;

certificate
¥-11  Y3AKOHEHMUE cp legalizacja z; usankcjonowa- legalization; legitimization
nie n; zatwierdzenie n
y3aKOHeHMe nnaBatoLwmx usankcjonowanie (legalizacja) legalization of floating rates of
BaNIIOTHbIX KypCOB ptynnych kurséw walutowych  exchange
y3aKOHeHMe MnnaBaloLmx zatwierdzenie (legalizacja, legalization of floating interest
MPOLEHTHbIX CTaBOK usankcjonowanie) ptynnych rates
stop procentowych
¥-12 *Y3AHCwm uzans m; zwyczaj handlowy commercial usage
¥-13  *Y3YOPYKT m prawo uzytkowania (cudzej  usufruct
wtasnosci)
¥-14 YKA3wm dekret m decree; edict; ordinance
¥-15 YKA3AHME ¢p wskazanie n; wskazoéwka z;  instruction(s); direction(s);
dyrektywa Z; zlecenie n indication
OMPEKTVBHbIE YKa3aHnsA dyrektywy; wskazdwki directives; directions; instruc-
tions
NMCbMEHHOE yKasaHue zlecenie na pismie written instruction
nnaTéxHoe ykasaHue zlecenie wypfaty payment instruction
yKasaHue patbl wskazanie (podanie) daty statement of the date; date
indication
6e3 ykasaHua gatbl bez podania daty without date
COFMAcHO yKa3aHuam zgodnie ze wskazéwkami according to (as per) instruc-
(zinstrukgcja) tions
faBaTb yKasaHuA udziela¢ wskazéwek (instruk-  give instructions (directions)
cji)
cnepoBaTb yKasaHUAM postepowac zgodnie z instruk- follow instructions
Cjq (zaleceniami)
¥-16 YKIAAm ustréj m; system m structure; set up; way of life
3KOHOMUYECKNI yKnag ustroj (system) gospodarczy economic structure (set up)
(ekonomiczny)
¥-17  YKJIOHEHUE cp uchylanie sie n; odstepowa- avoidance; evasion; escaping

nie n; unikanie n

YKJIOHEHVE OT BbIMNOJIHEHWA
ob6s3aHHOCTe

uchylanie sie od obowiazkéw

evasion

yKNOHeHune ot
OTBETCTBEHHOCTU

uchylanie sie od odpowiedzial-
nosci

escaping liability

YKNOHEHNe OT NnaTexa

uchylanie sie od zaptaty

evasion of payment

YKNOHEHKe OT yrniaTbl Hanoros

uchylanie sie od pfacenia
podatkow

tax evasion




ynakoBKa

Y¥-18 YKPYNHEHME cp scalanie n; przegrupowa- amalgamation; consolida-
nie n; transformacja 2 tion
YKpYMHeHWe akumin scalanie (przegrupowanie, consolidation of shares
transformacja) akgji
¥-19  *YJIbTUMO cp ultimo n; koniec miesigca ultimo
¥-20 YHUOUKAUMA x ujednolicenie n; unifikacja z; unification; standardization
konsolidacja 7
BaJIlOTHaA N SKOHOMUYEeCKan unifikacja gospodarczo- currency and economic unifi-
yHUdUKayma -walutowa cation
YHUOUKALMA BaSTIOTHOM unifikacja polityki dewizowej  unification of currency policy
NoANTUKN (walutowej)
YHUOUKALMA OEHEXHON ujednolicenie systemu pie- unification of monetary system
cucTeMbl nieznego
YHUOUKALMA 3aKOHOB unifikacja prawa unification of laws
YHUOUKALMA Hanoros ujednolicenie (unifikacja) tax unification
podatkow
yHUdUKauma Tapudos unifikacja (ujednolicenie) taryf unification (standardization)
of tariffs
yHUUKaLMA LeH ujednolicenie cen price unification
YHUOULMPOBaHHbIN ujednolicony; zunifikowany; unified; consolidated
skonsolidowany
¥-21  YHUA x unia z union
BaNoTHaA yHUA unia walutowa currency union
NNYHaA yHWA unia personalna personal union
TaMOXKeHHas YHUA unia celna customs union
TOproBas yHuA unia handlowa trade union
3KOHOMMYecKan yHUA unia gospodarcza (ekono- economic union
miczna)
¥-22  YMAKOBKA x opakowanie n; pakowanien package; packaging; wrap-

ping

6€3BO3BpaTHaH ynakoBKa

opakowanie bezzwrotne

non-returnable packaging

GymarkHas ynakoBKa

opakowanie papierowe

paper wrapping

BaKyyMHas ynakoBKa

opakowanie prézniowe

vacuum package

BHELWHAA yNnakoBKa

opakowanie zewnetrzne

outer package

BHYTPEHHAA yNakoBKa

opakowanie wewnetrzne

internal package

BO3BpaTHas yrnakoBKa

opakowanie zwrotne

returnable packaging

3aBOACKaA ynakoBKa

opakowanie fabryczne

refabricated (factory) package;
original wrapper (packing)

KapTOHHaA ynakoBKa

opakowanie kartonowe

carton

KOHTeI7IHepHaF| ynakoBKa

opakowanie kontenerowe

container packing; container-
ization

MHOropa3soBas ynakoBka

opakowanie wielokrotnego
uzytku

returnable packing

MArkas ynakoBka

opakowanie migkkie

soft package, squeezable
packs
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HajnexallasA ynakoBka

wihasciwe opakowanie

proper packing; suitable
packing

HecCTaHAapTHaA ynakoBKa

niestandardowe opakowanie

distinctive (imaginative)
package

nnacTukoBan ynakoBKka

opakowanie plastikowe

blister; packing in plastic wrap

N0THaA ynakoBka

szczelne opakowanie

close-packed arrangement;
close package

noAapoyHas ynakoBka

opakowanie prezentowe

gift wrapping (package)

peKnamMmHaA yrnakoBka

opakowanie reklamowe

advertising package

PO3HMNYHaA yNnakoBKa

opakowanie detaliczne

retail (consumer) pack

CBOAHaA ynakoBKa

opakowanie zbiorcze

summary package

TPaHCNOPTHasA ynakoBKa

opakowanie transportowe

transport package; freight
packing

babpuyHas ynakoska

opakowanie fabryczne

factory packing

drpmeHHasn ynakoBka

opakowanie firmowe

branded packaging

cee

cee

ynakoBKa B MELLKA

pakowanie w worki

packing in bags (in sacks);
sacking

ynakoBKa B NONVSTUNEHOBYIO
NNEHKY

pakowanie w folie

polyethylene wrapping

ynakoBKa B AWNKN

pakowanie w skrzynki

crating; boxing

ynakoBKa nocTtaBLKa

opakowanie sprzedawcy

supplier packaging

B1A yNnakoBKun

rodzaj opakowania

kind of packing

pa3mepbl YNakoBKM

rozmiary opakowania

dimension of packing

COCTOAHME YNAaKOBKN

stan opakowania

condition of packing

CTOUMOCTb YNaKOBKIN

koszty opakowania

cost of packaging; packaging
cost

yNaKoBO4HbIN

opakowaniowy; pakunkowy

packlagling

ynakoBOYHaA MalluHa

maszyna do pakowania

packing machine

yI'IaKOBOquIVI ncT

lista pakunkowa; specyfikacja

packing list

yI'laKOBOHHbIVI matepuan

materiat pakunkowy

packaging material

y-23

YNAKOBLUK m

pakowacz m

packer; bagger; sacker

y-24

YNNATA x

splata z; wptata 7; zaptata z;
uiszczenie n; ptatnos¢ 2

[re]pay[ment]; payment;
redemption; settlement

[OCPOYHaA yniaTta

sptata przedterminowa

early repayment

HemMeaNeHHaa ynnata

ptatnos¢ (zaptata) bezzwtoczna

immediate pay

nonHaaA ynnata

zaptata petna (catkowita)

payment in full

CBOeBpeMeHHas ynnara

sptata w terminie

prompt payment

4YacCTnYHaA ynnaTta

zaptata czesciowa; wptata na
poczet; rata

partial payment

cee

cee

cee

ynnata B norawieHve gonra

pfatnos¢ na poczet uregulowa-
nia dtugu

payment of demands; debt
repayment

ynnata B paccpouKky

sptata ratami (ratalna; w ra-
tach)

payment by instal[llments;
instal[llment payment
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ynpasneHue 1

ynnata B CHET npuymTatowerica wptata na poczet naleznosci

CYyMMbI

payment of due amount

ynnata fgonra

uiszczenie (uregulowanie,
sptata) diugu

payment (redemption) of
adebt

ynnata HaJIn4HbIMUN

zaptata (zaptacenie, ptatnosc)
gotéwka

cash settlement; payment in
cash

ynnata Hanora

uiszczenie (zaptacenie)
podatku

discharge (payment) of tax

ynnaTa HaTypon

zapfata w naturze

payment in kind

ynnata nOWJINHbI

zaptata cfa

payment of fee

ynnaTa npoLeHToB

obstuga dtugu; ptatnos¢
odsetek

interest payment

ynnata wrpada

uiszczenie (zaptacenie) grzyw-
ny (kary)

payment of a fine; payment of
a penalty

Bynnaty3a...

tytutem optaty za ...; jako
opfataza...

in payment for ...

cee

cee

noaneatb ynnarte

podlegac zaptacie

be payable (due, chargeable);
stand over (out)

npousBoauTb ynnary

dokonywac zaptaty (uiszczac)

make (effect) payment

YKNOHATbLCA OT ynnatbl

uchylac sie od zapfaty (uisz-
czenia)

avoid payment; evade pay-
ment

V-25  YMNOJIHOMOYEHHbIA m petnomocnik m representative; authorized
person
YNOMHOMOUYEHHDIN Mo 3awuTte  petnomocnik do spraw ochro-  authorized to protect the
npae npegnpuHumarenem ny praw przedsiebiorcow rights of entrepreneurs
Y¥-26  YMPABJIEHUE 1 cp kierowanie n; rzadzenie n; administration; manage-

zarzadzanie n; administro-
wanie n

ment; control

rocypapcTBeHHOe ynpasneHue

administracja panstwowa

administration of government;
public administration

ornepaTBHOE ynpasneHye

kierowanie (zarzadzanie)
biezace

operating control

npamMoe ynpasneHue

kierowanie (zarzadzanie)
bezposrednie

direct control

COBMECTHOE ynpasneHune

zarzadzanie wspodlne; wspot-
rzadzenie

joint management

TeKyllee ynpasneHme

kierowanie (zarzadzanie)
biezace

current management

¢MHaHCOBOE ynpasneHue

zarzadzanie finansowe

finance administration (man-
agement)

ynpaeneHue 61o0aKeTom

zarzadzanie budzetem

budget management

ynpasneHne nmyLectsom

administrowanie (zarzadzanie)
majatkiem

inventory control (manage-
ment)
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ynpasneHune npegnpuaTnem

kierowanie (zarzadzanie)
przedsiebiorstwem

management of an enterprise

ynpasneHue drHaHcamu

zarzadzanie finansami

financial management

[eLeHTpanm3oBaTb zdecentralizowac system decentralize control
ynpasneHue zarzadzania
ynpasnieHYecKuin administracyjny; kierowni-  administrative; managerial

czy

yl'lpaBﬂeH‘-IECKVIVI nepcoHan

personel kierowniczy

management staff

¥-27  YNPABJIEHUE 2 cp zarzad m; urzad m office; department; agency
rnaBHoe ynpasJieHne zarzad gtéwny headquarters; head-office
Hanorosoe ynpaeneHve urzad skarbowy (podatkowy)  tax office; taxation authority
duHaHcoBOE ynpasneHve zarzad finansowy financial department
ynpasneHue urzad pracy national employment agency
1o TPYAOYCTPONCTBY
ynpasneHue coumanbHoro Zaktad Ubezpieczen Spotecz-  social insurance office
CTpaxoBaHuA nych (ZUS)
y-28  YMPABNAIOWUA m kierownik m; zarzadzajacy m manager; governor; officer
rnaBHbIN yNpaBnaoLwmnia dyrektor gtdwny (generalny) general manager; chief execu-
tive officer
ynpasnaoLWwmin 6aHKom zarzadzajacy bankiem [executive] bank manager;
governor of bank
ynpaenaoLwyin genamm kierownik dziatu administra- business manager; [chief]
cyjnego executive officer
ynpaBnAoLWMiA No Kagpam kierownik dziatu kadr HR (human resources) man-
ager; employment (personnel)
manager
ynpasnsowuii no MapketnHry  kierownik do spraw marke- marketing manager
tingu
¥-29 YPOBEHb m poziom m; stopien m; stopa z level; rate; scale; standard

XKU3HEHHDI YPOBEHb

poziom zycia; stopa zyciowa

living standard; scale of living

cee

ypoBeHb 6e3paboTuLbl

stopa (poziom) bezrobocia

unemployment rate; jobless
rate

YpoBeHb 6narococToaHuA

poziom dobrobytu (zamoz-
nosci)

standard of well-being; level of
prosperity

ypoBeHb joxoaa

poziom dochodu

revenue level; income level

YyPOBEHb JOXOLHOCTY

stopa (poziom) rentownosci
(optacalnosci, intratnosci)

yield level; level of profitability

YPOBEHb XKU3HU

poziom zycia (egzystencji);
stopa zyciowa

standard of living; level of
living

YpOBeHb n3aepxekK (3atpaT)

poziom kosztéw (naktadow,
wydatkéw)

level of costs; expenditure
level
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ycnosue

YPOBEHb NHOAALMN

poziom inflacji

rate of inflation

YPOBeHb 3apaboTHO Nnatbl

poziom ptac (zarobkéw)

level (standard) of wages;
wage (salary) level

YPOBEHb KanuTtanmsaumum

poziom (stopa) kapitalizacji

capitalization level

YPOBEHb NIMKBUAHOCTA

wspétczynnik (poziom) ptyn-
nosci

liquidity position

ypoBeHb NpunbbInm

stopa (granica, poziom) zysku

profit level

ypOBeHb crnpoca

poziom popytu

value of demand; demand
level

YpOBEHb LieH

poziom cen (kurséw)

price level

ypOBeHb S3KOHOMUYECKOTO
pasBuTuA

poziom rozwoju gospodar-
czego

status of development

cee

gocturatb ypoBHA

osiggac poziom (stan)

reach the level

noaAepKrBaTh ypOBEHb

utrzymywac poziom (stan)

maintain high level

NpeBbILaTh YPOBEHb

przewyzszaé (przekraczac)
poziom (stan)

overshoot the mark

y-30

YCJNIOBME cp

warunek m; klauzula z

condition; term; requirement

6a3uCHble YCIOBUA MOCTABKM

bazowe warunki dostawy

basic terms of delivery

6]'IaI'OI'|pVIﬂTH blé ycnosua

warunki sprzyjajace

cleared conditions; conducive
conditions

BbIrOHbl€ yCJ10BUA

warunki korzystne (dogodne)

profitable conditions;
favo[u]rable terms

LOroBOpPHbIe yCcnoBunA

warunki umowne; warunki
(klauzule) umowy

contract[ual] conditions
(terms)

XECTKMe ycnosusn

twarde warunki

hard (severe) conditions

KOMMepYecKune ycnosma

warunki handlowe

commercial terms; business
conditions

JNIbroTHbIE YyCNoBUA

warunki preferencyjne (ulgo-
we)

favo[u]rable conditions; soft
(preferential) terms

06blYHble ycnosus

warunki standardowe (zwy-
czajne)

usual conditions

ocobble ycnosua

warunki szczegdtowe (spe-
cjalne)

particular covenants; special
conditions

npedepeHLnanbHble ycnosusa

warunki preferencyjne

preferential conditions

npuemnemble ycnosma

warunki do przyjecia (dogod-
ne)

acceptable conditions

TEXHUNYECKMEe ycnoBna

warunki techniczne

technical conditions

¢MHaHCOBbIe ycnoBsusa

warunki finansowe

financial conditions

3KOHOMUMYeCKKne ycnosma

warunki gospodarcze (ekono-
miczne)

economic conditions

YCnoBuA akkpeanTuea

warunki akredytywy

letter of credit conditions

yCnoBus Jorosopa
(koHTpaKTa)

warunki umowy (kontraktu)

contractual terms; terms of
a contract
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YCnoBMA Kynnn-npogaxu

warunki kupna-sprzedazy

purchase and sale conditions
(terms)

ycnosua Hanbonbluero
6J'IaI'OI'IpVIF|TCTBOBaHVIﬂ

warunki najwiekszego uprzy-
wilejowania

conditions of the most-
favo[u]red-nation

ycnoBuA nnatexa

warunki pfatnosci

terms (conditions) of payment

YCNoBUA «NOA KNo4v»

warunki,pod klucz”

turnkey term

ycnosunA NOCTaBKN

warunki dostawy

terms of delivery

ycnosua npoaaxu

warunki zbytu (sprzedazy)

conditions (terms) of sale; sale
terms

Ha BbIFOAHbIX yCNOBUAX

na dogodnych warunkach

on beneficial (advantageous)
terms

Ha NbroTHbIX YCNOBUAX

na ulgowych warunkach

on easy terms; on favo[u]rable
conditions

COrM1acHO yCnoBmam

zgodnie z warunkami

under the conditions

BbIMONHATbL yCN10BUA

spetnia¢ warunki; dotrzymy-
wac warunkow

meet (fulfil) conditions

HapyLaTtb ycnosua

tamac (naruszac) warunki

infringe (violate, break) con-
ditions

oTBEYaTb YCIOBUAM spetnia¢ warunki; odpowiada¢ meet requirements; satisfy
warunkom conditions
cobniopatb ycnosus respektowac warunki; prze- observe conditions

strzega¢ warunkow

yCTaHaBNVBaTb yCnoBuA

ustanawiac (okreslac) warunki

specify; set conditions

y-31

YCNYTU mH

ustugi Im; przystugi Im

services

ayAnTopCKme ycnyru

auditing; ustugi audytorskie

auditing services

6aHKOBCKMe ycnyru

ustugi bankowe

banking services

6ecnnartHble (be3Bo3mesaHble)
ycnyru

ustugi bezptatne (nieodptatne)

gratuitous services; free
banking

6yxrantepckue ycnyru

ustugi ksiegowe (z zakresu
ksiegowosci)

accounting services

KOMMYHarbHble ycnyru

ustugi komunalne

communal public services;
municipal services

nnaTHble ycnyrun

ustugi ptatne (odptatne)

paid (marketed) services

nocpeaHuYeckmne yciyru

ustugi posrednictwa

intermediary (middleman)
services

noTpebuTenbcKue ycnyru

ustugi konsumpcyjne

consumer services

PEMOHTHble yCnyrii

ustugi remontowe

repair services

CNOHCOPCKMeE yCnyru

ustugi sponsorskie

sponsorship

CTPOMTENIbHO-MOHTaXHble
ycnyrm

ustugi budowlano-montazowe

construction and erection
work

TPaHCNopTHble ycnyru

ustugi transportowe (przewo-
zowe)

transportation services

ynpaBneHyYecKne ycnyru

ustugi w zakresie zarzadzania
(kierowania)

management (managerial)
services
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yCTaHOBJN€Hne

durHaHcoBble ycnyru

ustugi finansowe

finance (financial) services

YCIyrvi o nepeBoske

ustugi przewozowe

transportation services

ycnyru no ctpaxoBaHuio

ustugi ubezpieczeniowe

insurance services

BCerga K Ballum ycsiyram

zawsze do ustug; stuze uprzej-
mie

always at your disposal
(service)

OKasblBaTb ycnyru

oddawac ($wiadczy¢) ustugi;
wyswiadczac przystugi

do (give, render) services

onnayneatb ycnyru

opfacac ustugi; ptacic¢ za ustugi

pay for services

npenocTaBnATb yciyru

Swiadczy¢ (oferowac) ustugi

provide (furnish, render)
services

y-32 YCNYIOAATEJb m ustugodawca m service supplier (provider)
y¥-33 *YCTABwm statut m; regulamin m charter; statute; rule; regula-
tion; article
6upxeBoI ycTaB regulamin gietdowy rules of the exchange; ex-
change regulations
TUNOBOW yCTaB statut wzorcowy standard charter
yCTaB aKLOHepHOro statut spotki akcyjnej articles (statute) of association;
obLiecTBa corporate (corporation) charter
ycTaB 6aHKa regulamin banku articles (rules and regulations)
of a bank
ycTaB 6pxu regulamin gietdy rules of the exchange
B COOTBETCTBMM C YCTaBOM zgodnie ze statutem (z regula-  according to articles; pursuant
minem) to articles
o ycrtaBy wedtug statutu (regulaminu) by the book
COrnacHo ycTaBy zgodnie ze statutem (zregula- under the charter; according
minem) to the constitution
U3MeHATb yCTaB zmienia¢ statut (regulamin) amend a charter
NpYHUMaTb yCTaB zatwierdzac statut (regulamin) adopt a statute
yCTaBHbIN ustawowy; statutowy; regu-  statute; authorized
laminowy
YCTaBHbIN Kanutan kapitat statutowy (zaktadowy) authorized (registered, charter,
statutory) capital
¥-34 YCTAHOBJNEHMUE cp ustanowienie n; ustalenien  determination; establish-

ment; fixing

YCTaHOBJ/IEHVE BaIIOTHOTO
Kypca

ustalenie kursu walutowego

establishment (fixing) of
a currency

YCTaHOBIEHNE KOHTPONA

ustanowienie nadzoru (kon-
troli)

establishment of control

yCTaHOBJIEHME OTHOLIEHWI

nawigzanie stosunkéw

establishment of relations
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yCTaHOBJ1I€HNE Le€Hbl

ustalenie ceny

determination of prices; price
determination

ycrauosneuublﬁ

ustalony; ustanowiony;
wyznaczony

established; set; determined

YyCTaHOBJ1IEHHaA LeHa

wyznaczona (ustalona) cena

established (set) price

YCTaHOBJIEHHDIVN CPOK

ustalony termin

fixed (specified) period; target
date

YCTaHOBNEHHbIN Tapud

zatwierdzona taryfa

schedule rate; statutory charge

¥-35 *YCTYNKA x

ustepstwo Z; cesja z

[con]cession; transfer; re-
bate; assignment; compro-
mise

B3aMMHaA yCTynkKa

ustepstwo wzajemne

reciprocal concession

obolofiHas ycTynKa

ustepstwo wzajemne

mutual concession

NpouUeHTHaA yCTynKa

opust procentowy (liczony
w procentach)

interest rebate

COrnacoBaHHas ycTyrnka

ustepstwo uzgodnione

agreed assignment

TapudHas ycTynka

ustepstwo taryfowe

tariff concession

dugyumapHas ycTynka

cesja powiernicza (fiducjarna)

fiduciary assignment

yCTynKa akuum

odstapienie akgji

cession of shares

YCTYmKa B LieHe

obnizka ceny; rabat; opust;
bonifikata

price concession; price dis-
count

yCTynKa Bekcens

dyskonto weksla

concession of a bill

ycTynka gonra

przelew (cesja) dtugu

assignment (cession) of debt

yCTynKa nmyLecTsa

cesja (odstapienie) majatku

transfer (assignment) of
property

ycTynKa npas

przeniesienie (cesja, odstapie-
nie) praw

cession of rights

ycTynKa ToBapa

odstapienie towaru

assignment of goods

ycTynka TpeboBaHus

przelew (cesja, odstapienie)
wierzytelnosci

assignment of a claim

NATN Ha YCTYNKN

iS¢ na ustepstwa

make concessions; compro-
mise

npefocTaBnATb YCTynKy

udziela¢ rabatu (skonta, znizki);
czynic¢ ustepstwo

make (give) a concession

¥-36 YCYLUKA x

ubytek z powodu wyschnie-
cia produktu

shrinkage

V¥-37 YTEYKA x

odptyw m; ucieczka z;
wyciek m

drain; flight; leak[age];
outflow

BaJ1l0OTHaA yTeuka

wyciek (odptyw) waluty

outflow (flight) of currency;
currency leakage

cee

yTeuKa AeHEeXHbIX CpeacTts

odptyw Srodkéw pienieznych

leakage (drain) of money

yTeuka nHpopmauum

przeciek informacji

information leak[age]
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yTeyka KanuTanos ucieczka kapitatu flight (outflow) of capital
yTeuka MO3roB drenaz mézgoéw brain drain
V-38 YTPATA x utrata z; strata z loss; deprivation
yTpaTa foBepus utrata (strata) zaufania loss of confidence (of trust)
yTpaTta 3aKOHHOW CUsbl utrata mocy prawnej loss of validity
yTpaTa umyLLecTsa utrata majatku loss of property
yTpaTa npasa utrata prawa; roszczenia (praw) loss of right; forfeit
yTpaTa penyTtauuu utrata reputacji loss of goodwill
yTpaTa TpyAoCcnocobHOCTH utrata zdolnosci do pracy loss of earning capacity; disa-
bility; disablement
¥-39 VTPYCKA x rozkurz m scattering; outage
V-40 YLUEHKA x obnizka 7; znizka z; przece-  markdown; reduction
naz
3aKOHHas yLeHKa obnizka ustawowa legal reduction
npepycmMoTpeHHas obnizka kontraktowa contractual markdown
KOHTPaKTOM yLieHKa
npvemnemas yueHka znizka (obnizka) znosna (do acceptable markdown
przyjecia)
NpepoCTaBnATb YLEHKY udziela¢ znizki (rabatu) make (give, allow) a reduction
¥-41 YYACTUE cp udziat m; partycypacja z; participation; share; stake
uczestnictwo n
rocyfapcTBeHHoe yyactme udziaty panstwa (skarbu state participation
panstwa)
JeHexHoe yyacTtue wkiad (udziat) pieniezny financial participation
AoneBoe yyactue uczestnictwo na zasadzie share; sharing; stake
udziatu
MMeHHOe yyacTume uczestnictwo imienne; udziat  en nom participation
imienny
KOCBEHHOe yyacTue udziat posredni indirect interests
raeBoe yyactue udziat w spotce (w kapitale share participation
akcyjnym)
npsmMoe yyactme udziat bezposredni direct interests
¢duHaHcoBoe yyacTue udziat finansowy financial participation
YacTUYHoe yyacTne udziat czesciowy partial participation
yvacTue B oblectse uczestnictwo (udziat) w spétce  participation in a company
yyacTve B npubbinu udziat w zyskach participation in profit; share
in profit
yyacTuve B pacxopax udziat w kosztach (wydatkach, share in expenses
naktadach)
y4yacTtue B cenike udziat w transakgji participation in a transaction
yyacTue B Toprax udziat w licytacji (przetargu) participation in tender[s];
tendering

cyyactnem z udziatem in partnership with
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MMeTb yyacTmne

posiadac (miec) udziat

have a share (interest)

NpuHMMaTb yYyactme

bra¢ udziat; uczestniczy¢;
partycypowac

take part in; participate in

npuobpeTaTb yyactve

nabywac udziat

acquire a share

ycTynatb yyactue

cedowac (odstepowac) swoje
udziaty

cede (yield) share

¥-42 YYACTHUK M uczestnik m; udziatowiec m;  participant; party; contribu-
wspolnik m tor; bidder; co[n]signatory
QHOHUMHbIN Y4aCTHUK anonimowy wspdlnik anonymous participant
rnaBHbIN YYaCTHUK gtéwny udziatowiec main participant
HernacHbI y4acTHUK cichy wspélnik silent participant
YYaCTHVK ayKLMOHa licytant participant in an auction;
bidder
Yy4aCTHUK oroBopa strona umowy; sygnatariusz party to an agreement; con-
porozumienia tracting party
YYaCTHUK obLein wspodtwiasciciel joint owner; co-owner;
CO6CTBEHHOCTM co-tenant
YUYaCTHVK NeperosopoBs strona w negocjacjach; uczest- negotiator; participant in the
nik negocjacji negotiations; (negotiating)
party
YYaCTHUK TOBapULLECTBA cztonek spétki; udziatowiec; co-partner; participant of
wspdlnik a partnership
YYaCTHVK TOProB uczestnik licytacji (przetargu)  participant in the tender; ten-
der participant; bidder
V-43  YYETwm ksiegowos¢ Z; rachunko- accounting; registration;

wosc z; ksiegowanie n;
obrachunek m; dyskonto n;
dyskontowanie n

bookkeeping

aHaNUTUYeCKMiA yuéTt

rachunkowos¢ (ksiegowos¢)
analityczna

analytical accounting

6aHKOBCKUI yUéT

rachunkowos¢ bankowa

bank[er’s] discount

ByxranTepckmm yuér

ksiegowanie; ksiegowos¢

accounting; bookkeeping

[IBOHON YYéT

podwadjne ksiegowanie; po-
dwdjna ksiegowos¢

dual accounting

He nopgnexawynii y4éry

nie podlegajacy rejestracji
(ewidencji); nie nadajacy sie
do dyskonta

nonaccounting

CTaTUCTUYECKUNI YUET

statystyka; ewidencja staty-
styczna

statistical accounting; statistics

coe

YYéT Bekcens

dyskonto (dyskontowanie)
weksla

discount[ing] of a bill; bill
discounting

yqéT AEHEeXHbIX CpeacTs

ksiegowanie srodkow pieniez-
nych

money accounting

YUYET KOMMepUeCKux onepauui

ksiegowos¢ handlowa

business accounting
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ywep6

YUET nnatexen

ksiegowanie wptat (pfatnosci)

accounting of payments

YUYéT TpaTThl

dyskontowanie traty

accounting of a draft

cee

coe

6paTb Ha YuéT

wciaggac do ewidencji; reje-
strowac;

register

BECTU Byxrantepckuin yuét

ksiegowac; prowadzi¢ ksiego-
wos¢

keep (maintain) [accounting]
records

Y¥-44 YYPEOQUTEJIb m fundator m; zatozyciel m constituent; founder
yupeaunTenbHbIin zalozycielski constituent; constitutive
founding
yupeauTtenbHoe cobpaHue zebranie zatozycielskie constituent assembly (statu-
tory meeting) of shareholders;
meeting of the founders
yypeauTenbHble AOKYMEHTbI dokumenty zatozycielskie constituent (foundation)
documents; documents of
association
yupeanuTenbHbI JOroBop umowa zatozycielska articles of association (of
partnership); constituent
agreement
Y¥-45 YYPEMXOEHUE 1 cp instytucja 7 institution; office
6naroTBopuTENIbHOE instytucja charytatywna charitable institution
yupexpaeHuve (dobroczynna)
rocyfapcTBeHHoe instytucja panistwowa government (public, state)
yupexpaeHve institution (office)
KpenuTHOe yupexaeHue instytucja kredytowa credit (financial, lending) insti-
tution; loan office
cneymannsnpoBaHHoe instytucja wyspecjalizowana specialized institution
yupexgeHue
Y¥-46 YYPEMOEHUE 2 cp zalozenie n; ustanowienien establishment; foundation
yupexpaeHve ¢poHaoBow zatozenie gietdy papieréw establishment of a stock
6rpxn wartosciowych exchange
yupexgaeHve topuguueckoro  ustanowienie podmiotu establishment of a legal entity
nmua prawnego
V-47 YWEPB m strata Z; szkoda Z; uszczer- damage; loss; harm; detri-

bek m

ment; prejudice

BO3MELLEHHbIN yLep6

strata wyréwnana; szkoda
wynagrodzona

compensated (recovered,
repaired) damage

VIMYLLECTBEHHBIN yLlep6

strata majgtkowa

property damage

MmaTepuanbHbIi ylwep6

uszczerbek materialny; szkoda
materialna

material (property) damage
(loss)

MopanbHbIi ylep6

strata moralna

moral damage

HaHECEHHBIN (MPUYNHEHHDIN)
ywep6

szkoda wyrzadzona; strata
spowodowana

actual damage; damage
caused

NOHeCEHHDIN yLiep6

poniesiona szkoda (strata)

sustained damage

npamon yuep6

szkoda (strata) bezposrednia

direct damage
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ylep6 B fEHEXHOM
BblpaXeHuu

strata w przeliczeniu na
pienigdze

damage in financial terms;
pecuniary loss

ylep6 B pasmepe ...

szkoda (strata) w wysokosci ...

damage to the extent of ...

ymep6 BCneacTeme ymbicna

umyslna strata (szkoda)

deliberately inflicted damage

yuep6 Ha cymmy ... strata na kwote (sume) ... damage for the amount of ...
6e3 yuepba bez straty (szkody, uszczerbku) without detriment (prejudice)
B ylep6b ze szkodg; ze stratg; z uszczerb- to the detriment (derogation);

kiem

in prejudice of

coe

BO3MeLaTb ywepo

rekompensowac strate

indemnify for (compensate);
repair (redress) damage; make
amends

HaHOCUTb yLlep6

wyrzadzac szkode; powodo-
wac strate

cause (inflict) loss; do injury
(harm); damage

HecTu ylep6

ponosic straty

suffer (sustain, experience)
damage; sustain an injury
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-1 ®ABPUKA x fabryka 7; zaklad produkcyj- factory
ny; wytwaornia z
6ymaxHas dpabpuka fabryka papieru paper factory (mill)
KoHAUTepcKasa dpabpuka zaktad cukierniczy confectionery [plant]
KOHcepBHas pabpuika fabryka konserw cannery; conserve factory
MebenbHasa pabpuka fabryka mebli furniture plant (factory)
obyBHas pabprika fabryka obuwia shoe (footwear) factory
$abpununbiit fabryczny manufactory; factorial
babpruHaa mapka marka fabryczna brand; manufacturer’s mark
babpuyHas LeHa cena fabryczna factory price
®-2  OABPUKAHT m fabrykant m manufacturer; operator (US)
®-3  OABPUKAT M fabrykat m; produkt fabrycz- fabric; [manufactured] prod-
ny uct (article)
®-4  OABPUKALNA x fabrykacja z; wytwarzanie n; fabrication; manufacture
wyréb m
®-5 *OAKTOPUHI m faktoring m factoring
BHYTPEeHHWI GakTopuHT faktoring krajowy internal factoring
npsamMon GakTopuHr faktoring bezposredni direct factoring
OTKPbITbIN GaKTOPUHT faktoring otwarty open factoring
3aKpbITbI GaKTOPUHT faktoring zamkniety closed factoring
MexayHapognHbii dakTopuHr  faktoring miedzynarodowy international factoring
dakTopuHr ¢ npaBom perpecca faktoring regresywny factoring with the right of
recourse
baKTOPUHT MO 3KCNopTy faktoring eksportowy export factoring
dakTopunHroBbliit faktoringowy factoring
baKTOpUHroBble onepaumn operacje faktoringowe factoring transactions
®-6 *OAKTYPA x faktura z invoice; bill [of parcels]

aBaHcoBan dakTypa

faktura przedptat (zaliczkowa)

advance invoice

numMnopTHasa dakTypa

faktura importowa

import invoice

OKOHuaTenbHasa pakTypa

faktura ostateczna

final invoice

onnayeHHas dakTypa

faktura uregulowana (opfa-
cona)

paid invoice

OPUVEHTUPOBOYHAsA
(npepBapuTenbHan) dpakTypa

faktura prowizoryczna (pro-
forma)

preliminary (provisional)
invoice
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TaMoXKeHHas dakTypa

faktura celna

customs invoice

3KCMopTHaA GpakTypa

faktura eksportowa

export invoice

dakTypa Ha ToBap

faktura towarowa

invoice for goods

baKTypa no KOHTpaKTy

faktura kontraktowa

invoice under a contract

BbljaBaTb GaKTypy

wydawac (wystawiac) fakture

issue an invoice

BbINMCbIBATb GaKTypy

wystawiac (wypisywac) fakture

make out an invoice (bill);
invoice

BbICTaBNATb GaKTypy

wystawiac fakture

put an invoice

npeabaBnATb GakTypy

okazywac (przedktadac, przed-
stawiac) fakture

present an invoice

npuHUMaTh GpakTypy akceptowac (przyjmowac, make out an invoice
uznawac) fakture
®-7 OAKTYPUPOBAHUE cp fakturowanie n; wystawianie invoicing; billing
faktur
®-8 OQOAJIbCUOUKAT m falsyfikat m falsification; counterfeit
®-9 OANIbCUOUKATOP m fatszerzm falsifier; adulterator; forger
®-10 OAJIbCUOUKALNA x oszustwo n; podrobienie n;  fabrication; forgery; adul-
sfatszowanie n teration
®-11  OACOBKA x paczkowanie n packing; prepacking; filling
®-12  OUKCALUA x zatwierdzenie n; ustalenien fixing; fixation
dUKcauma nnatexa zatwierdzenie (ustalenie) fixing of payment
ptatnosci
duKcauma NpoLeHToB ustalenie (zatwierdzenie) fixing of interest rate
oprocentowania
duUKcauma y4éTHOM CTaBKM ustalenie (zatwierdzenie) stopy fixing of discount rate
dyskontowej
duKcaums ueH ustalenie (zatwierdzenie) cen  fixing of prices
duKcnpoBaHHbIit sztywny; stabilny; staty fixed
®-13 *OWIUAN m filia z; oddziat m; spétka branch; affiliate[d] branch;
afiliowana subsidiary
3arpaHunyYHbIN dunuan filia zagraniczna foreign subsidiary
dunman 6aHka oddziat (filia) banku banking subsidiary (affiliate);
bank branch; branch bank
dunuan dupmbl filia (oddziat) firmy branch of a company; branch
subsidiary
dunnanbHbIn filialny filial; affiliated; branch
dunmnanbHoe otaeneHne oddziat filialny branch (office)
®-14 OUHAHCUPOBAHUE cp finansowanie n financing; finance; funding;

sponsorship

6aHKOBCKOe PpMHAHCMpPOBaHNe

finansowanie bankowe

banking financing

6e3B03BpaTHOE
dUHaHCcMpoBaHne

finansowanie bezzwrotne

irretrievable (irrevocable)
financing
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durHaHCbI

6rokeTHoe dUHaHCMpoOBaHue

finansowanie budzetowe

budget[ary] financing

BHellUHee ¢UHAHCMPOBaHNe

finansowanie zewnetrzne

external financing

BHYTpeHHee GUHaHCpPOBaHMe

finansowanie wewnetrzne

domestic (internal) financing

rocyaapcTeeHHoe
dunHaHcMpoBaHne

finansowanie paristwowe

government (public, state)
financing

gonesoe d)VIHaHCVIpOBaHVIe

finansowanie udziatowe

participation financing

KOMMEeHCaLMOHHOe finansowanie kompensacyjne  compensatory financing
duHaHcMpoBaHue

KOHCONMMANPOBaHHOE finansowanie skonsolidowane consolidated financing
¢duHaHcupoBaHne

KOCBeHHOe GUHaHCUpoBaHue

finansowanie posrednie

indirect financing

npamoe GpuHaHcMpoBaHue

finansowanie bezposrednie

direct financing

CMeTHoe c])MHchmposaHme

finansowanie zgodne z kosz-
torysem

estimated financing

YyacTHOe d)VIHaHCI/IpOBaHI/Ie

finansowanie prywatne

private financing

cee

cee

duHaHcupoBaHue
6lopKeTHOro gedumta

finansowanie deficytu budze-
towego

financing of budget deficit

bUHaHCMPOBaHME BHELLHEN
TOpProsnu

finansowanie handlu zagra-
nicznego

foreign trade financing

drHaHCMpOBaHMWe 3aKynok

finansowanie zakupdw

financing of acquisition

dnHaHcMpoBaHne
MPOMbILLIEHHOCTU

finansowanie przemystu

industry financing

buHaHcMpoBaHWe pa3BUTUA

finansowanie rozwoju

development financing

cee

coe

npou3BoANTb dostarczac srodki finansowe;  finance; make (handle)
duUHaHCcMpoBaHue finansowac financing
®-15 OUHAHCHI mH finanse Im finances

rocyAapcTBeHHble GUHAHCHI

finanse panstwowe (panstwa,
publiczne)

government (public, state)
finances

ny6nnyHble pUHaHChI

finanse publiczne (parstwowe,
panstwa)

public finances

YacTHble d)I/IHaHCbI

finanse prywatne

private finances

JINYHbIE d)VIHaHCbI

finanse osobiste

personal finances

¢dUHaHCbI 6aHKOB

finanse bankowe (bankow)

finances of banks

buHaHCbI NpeanpuATAIA

finanse przedsiebiorstw

finances of enterprises

03[0POBNATb (CAHMPOBaTb)
duHaHCbI

uzdrawia¢ finanse

recover (rehabilitate) finances

duHaHcoBbIN

finansowy

financial

UHAHCOBBIN MpPeEKTOP

dyrektor finansowy

financial director

dUHaHCOBBIN NnaH

plan finansowy

financial plan

drHaHCcoBble 06A3aTenbCTBa

zobowigzania finansowe

financial liability (obligation,
commitment)
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?-16

OUPMA x

firma z; przedsiebiorstwo n

firm; company

ayauTopckas ¢pupma

firma audytorska

auditing (auditor) firm; firm of
auditors

6pokepckasa prpma

firma brokerska (maklerska)

broker firm

rocyfapctseHHan prpma

firma panstwowa

state (state-owned) firm

nouepHsa dupma

firma corka; firma afiliowana

subsidiary (affiliated) firm

KOHCaNTVHroBas ¢pupma

firma consultingowa

consulting firm

nu3nHrosasa prpma

firma leasingowa

leasing company

onToBas ¢rpma

firma handlu hurtowego;
hurtownia

wholesale firm (company)

noapagHas dupma

firma wykonawcza

contractor

nocpegHnyeckasa prpma

firma posrednik

agency firm

npombiLuneHHas dupma

firma przemystowa

industrial firm

puantopckasa ¢prpma

firma handlujaca nieruchomo-
Sciami

real estate company; realtors
(US)

cTpaxoBas dprpma

firma ubezpieczeniowa

insurance company

Toprosas ¢pupma

firma handlowa

business (trading) firm

dunmanbHasa dprpma

filia firmy (spotki); firma cérka

branch firm

yactHaA prpma

firma prywatna

private firm

cee

NVKBMAUpPOBaTh GripmMy

likwidowac firme

close down (liquidate) a firm

OCHOBbIBaTb GUpmMy

zakfadac firme

establish (set up, found) a firm

dupmeHHbIl

firmowy; oryginalny;
fabryczny

branded

bupmMeHHoe HarMeHoBaHVe
(Ha3BaHwe)

nazwa firmowa; nazwa firmy

company logo; brand (trade)
name

dVpMeHHbIN 3HaK

znak firmowy

brand (trade) mark

AeiicTBOBaTb Nog GUPMEHHbIM
HauMeHoBaH1eM

dziata¢ pod firma

operate under a brand name

®-17 OUPMA-APEHAOAATENIb x firma oddajaca w arende leasing company; lessor
®-18  OUPMA-UMMNOPTEP x firma importer (importowa) importing company
®-19 OUPMA-OOHOAHEBKA x firma-krzak z; firma fikcyjna  short-lived company; fly-by-
night company
®-20 OUPMA-NOAPAAYUK x firma zleceniobiorca contractor (contracting) firm
®-21 OUNPMA-NMOCPEAHUK x firma posrednik (posredni-  intermediator firm
czaca)
®-22 OUPMA-CNYTHUK x przybuddéwka firmy satellite company
®-23 OUPMA-IKCMOPTEP x firma eksporter (eksporto-  exporting company
wa)
®-24 OUCKmM fiskus m; skarb panstwa treasury; fisc; fisk
duckanbHbIit fiskalny; skarbowy; podatko- fiscal

wy; finansowy

duckanbHas nownvHa

optata skarbowa

duty for revenue; revenue duty

drcKanbHbIN areHT

agent skarbowy

fiscal agent

duUCKanbHbIN rog

rok fiskalny

fiscal year
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®-25 O@OJNOTUHI m kurs ptynny (ptywajacy, floating rate of exchange
zZmienny)
®-26 *®OJINO cp strona (pagina) ksiegi han-  folio
dlowej
®-27 *OOHAMm fundusz m; fundacja 2 fund; foundation; stockI[s];
reserve
aMOPTU3aLMOHHBI GoHA fundusz amortyzacyjny amortization fund; fund for
amortization
6naroTBOpUTENbHbI GoHA fundusz charytatywny charitable endowment

(welfare, benevolent) fund
(foundation)

BO306HOBNAEMbI GOHA

fundusz odnawialny

revolving fund

rapaHTUiAHbIA GoHA fundusz gwarancyjny guaranty fund
AeHEXHbI GoHA fundusz pieniezny cash fund
[oBepuTeNbHbI GOHA fundusz powierniczy trust fund

XKUNWLLHBIA GoHA

zasoby mieszkaniowe

amount of housing

3emenbHbI GoHA

fundusz ziemi

land fund; supply of land

VNHBECTULMOHHDIA GOHA

fundusz inwestycyjny

investment fund (reserve)

KOHCONMANPOBaHHbBIN GOHL,

fundusz skonsolidowany

consolidated fund

06LlecTBEHHDBIN GOHA

fundusz spoteczny

social fund

naesomn GoHp

fundusz udziatowy

share fund; co-op share fund

NEeHCMOHHbIN doHA

fundusz emerytalny

pension (superannuation) fund

pe3epBHbIi GoHA

fundusz rezerwowy

reserve (pool)

CTabunM3aLmoHHbI GoHA

fundusz stabilizacyjny

stabilization (equalization)
fund

CTpaxoBoii GoHA

fundusz ubezpieczeniowy

insurance (provident) fund

yCTaBHbIN GOHS,

fundusz ustawowy (statutowy)

authorized (registered, statu-
tory) fund

¢doHp 3apaboTHoN NnaTbl

fundusz ptac

wages (pay-roll) fund; wage
bill; gross payroll

doHAbI CTUMYNUPOBaHNA

srodki (fundusze) stymulacyjne

stimulation funds

MHBECTMPOBaTb GOHABI

lokowac (inwestowac) fun-
dusze

invest funds

ncnonb3oBatb GOHAbI wykorzystywac srodki (fun- use funds
dusze)
pacnops»kaTbcsa GoHAaMM administrowac (rozporzadzac) dispose of (by) funds

funduszami

ynpaenaTb GoHJaMu

zarzadzad funduszami

manage (administer) funds

doHpoBbLIN

kapitatowy

stock; share

¢doHpoBas bupxa

gietda papieréw wartoscio-
wych

stock exchange; stockbroker
exchange

¢doHzoBbI Gpokep

broker kapitatowy

stockbroker

$OHAOBBIN PbIHOK

rynek kapitatowy

stock market; stock-market
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®-28 @OOHAOOAEPXATEJ1b m posiadacz kapitatu (fundu- fundholder
széw)
®-29 OOHAOEMKOCTb x chtonnos¢ kapitatu (Srodkéw capital coefficient (intensive-
pienieznych); kapitalochton- ness, intensity); capital-
nos¢ z output ratio
doHpoEMKNMIA wymagajacy kapitatu capital intensive
(funduszéw); pochtaniajacy
kapitat (fundusze); kapita-
tochtonny
®-30 *OOPBAPQ M forward m; gieldowa trans-  forward
akcja terminowa
dopBapaHbIit forwardowy forward

dopBapaHas Mapa

marza forwardowa

forward margin

dopBapaHan caenka

transakcja forwardowa

forward transaction

dopBapaHOe NoKpbITHE

pokrycie forwardowe

forward cover

dopBapaHbie onepauun

operacje forwardowe

forward operations

dopBapAHbIN PbIHOK

rynek kontraktéw forwardo-
wych

forward market

®-31 OOPMAJIbHOCTU mH formalnosci /Im formality; form
apbutpaxHble popmanbHocT  formalnosci arbitrazowe arbitration formalities
6aHKOBCKMe pOpPManbHOCTN formalnosci bankowe bank formalities
cynebHble popmanbHOCTH formalnosci sadowe judicial formalities
TamoxeHHble opmanbHocTn  formalnosci celne customs formalities
TexHuyeckme popmanbHocT  formalnosci techniczne technical formalities
lopuanyeckne popmanbHoctn  formalnosci prawne legal formalities
BbIMOJSIHATL GOPMANbHOCTY zatatwiac (wypetnia¢, dopet- carry out (execute, fulfil)
nia¢) formalnosci formalities
HapyLwaTb ¢opmManbHOCTK nie przestrzegac (naruszac) ignore (infringe, violate, disre-
formalnosci gard) formalities
cobntopatb GpopManbHOCTK przestrzegac formalnosci comply with (observe) formal-
ities
®-32 OOPMYNAP m formularz m; druk m; blan- card; standard form
kiet m
3anonHNTL Gopmynsap wypehic druk fill in the form; complete
aform
®-33 *OOPC-MAXOP m sita wyzsza; vis major force majeure; act of God
dopc-maxKkopHbiii dotyczacy sity wyzszej force majeure
dopc-maxopHble okolicznosci sity wyzszej force-majeure circumstances
obcToATenbCTBa
®-34 *OPAHKO Heck. franco ndm free; franco; ex
dpaHko 6opT franco burta free on board

¢dpaHKo BaroH

franco wagon

free on rail (car, wag[glon)

¢dpaHKo BbIrpysKa

franco miejsce wytadunku

free overside (unloading)




309

dpaxr

dpaHKo rpysosoii aBTomobunb  franco samochdd ciezarowy

free on truck board; free on
lorry

dpaHKo NepeBo3umnK

franco przewoznik

free carrier

dpaHKo norpyska

franco miejsce zatadunku

free loading

dpaHKo nonyvatenb

franco odbiorca

free receiver

dpaHKo cknap

franco magazyn

ex store; ex warehouse

dpaHKo cynHo

franco statek

ex ship

dpaHKo LucTepHa

franco cysterna

ex tank

dpaHKnpoBaHHbI

ofrankowany; optacony;
wolny od optaty

post-paid; prepaid

®-35 *OPAHYAN3EP v franczyzodawca m; franczy-  franchiser; franchisor
zerm
®-36 *®PAHYAN3U Heck. franczyzobiorca m; franczy-  franchise; franchisee
zantm
®-37 *OPAHYAW3UHT m franczyza z; franchising m franchising
®-38 *OPAHLUU3A x franszyza z (w ubezpieczeniach) franchise
6e3ycnoBHan ¢ppaHwm3a franszyza bezwarunkowa unconditional franchise
ocobas ¢paHwmr3a franszyza specjalna special franchise
ycnoBHasa ¢paHLwmsa franszyza warunkowa conditional franchise
¢dpaHwm3a ctpaxoBoro nonuca franszyza polisy ubezpiecze-  franchise of an insurance
niowej policy
dpaHLwWK3a cTpaxoBLyMKa franszyza ubezpieczajacego franchise of an insurer
$paHwWwn3HbIN franszyzowy franchise
bpaHLWKn3HbIA 6U3HEC biznes franszyzowy franchise business
bpaHLWK3HbIN JoroBop umowa franszyzowa franchise contract
bpaHLWK3HbIN Hanor podatek franszyzowy franchise tax
®-39 *OPAXTwm fracht m freight[age]

[OrOBOPHBIN ppaxT

fracht ryczattowy

contract freight

MEpPTBbIN paxT fracht martwy dead freight

06paTHbIN PpaxT fracht powrotny return (back, home, home-
bound) freight

onepaumoHHbIN GpaxT fracht operacyjny operating freight

TPaH3UTHbIN GppaxT fracht tranzytowy transit freight

YaCTUYHBIN GpaxT

fracht czesciowy

partial freight

onnata ppaxta

opfata frachtu

payment of freight

cToMMOCTb dppaxTa

koszt frachtu

cost of freight

ycnosua ppaxTa

warunki frachtu

terms of freight; freight terms

dpaxToBbIiii

frachtowy

freight; charter

dpaxToBas caenka

transakcja frachtowa

freight transaction

dpaxToBoe cornawieHve

umowa frachtu

freight agreement

($PaxToBbIN KOHTPAKT

kontrakt frachtowy

charter [party]

$pPaxToBbIN PbIHOK

rynek frachtowy

charter market
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®-40

OPAXTOBAHUE cp

frachtowanie n

chartering; fixture

¢dpaxToBaHue pelica

frachtowanie rejsu

chartering (fixture) of a voyage

dpaxToBaHme cyaHa

frachtowanie statku

chartering of a vessel; marine
chartering

®-41 OPAXTOBATEJIb m frachtujacy m charterer
®-42 OPAXTOBLUUK m przewoznik m freighter; carrier
®-43 *OY3UA x fuzja Z; integracja Z; potacze- fusion
nie n; zjednoczenie (si¢) n
®-44 *OYHAWPOBAHUE cp konwersja n; konsolidacjaz; funding
gromadzenie n
®-45 *ObIOYEPC M transakcja terminowa; kon-  futures

trakt terminowy

$UHaHCOBbIe Pblouepchbl

terminowe kontrakty finan-
sowe

financial futures

dbrouepcHbIn

dotyczacy transakcji termi-
nowych

future

¢dblouepcHan caesnka

transakcja terminowa

futures transaction

dblouepcHas Toprosna

handel kontraktami termino-
wymi

futures trade

dblouepcHan LeHa

cena kontraktu terminowego

futures price

dblOYEPCHDBIN KOHTPAKT

kontrakt terminowy

futures contract

dbloYepCHbIN PbIHOK

rynek kontraktéw termino-
wych

futures market




X x

X-1 *XAUPUHT m dzierzawa $rednioterminowa hiring
X-2 *XEQXK m hedge m; transakcja zabez- hedge
pieczajaca
X-3 *XEAXXUPOBAHME cp hedging m hedge; hedging
BblbopoyHoe xemKmnpoBaHue  hedging czesciowy selective hedging
AJIMHHOE Xe[KnpoBaHue hedging dtugi (zakupowy) buying hedge
KOPOTKOE Xe[PKUpOBaHe hedging krotki (sprzedazowy) selling hedging
Xe[ KNPOBaHMe BaNlOTHOIO hedging kursu walutowego currency hedging
Kypca
XeMKMPOBaHME NMOKYMKOW hedging zakupowy (dtugi) buying hedge
Xe[PKNpoBaHe npofaxen hedging sprzedazowy (krétki)  selling hedge
X-4 XO3PACYET m rozrachunek gospodarczy cost accounting; self-
supportling]; economic
accountability
X-5 XO3AUH m wiasciciel m; gospodarz m owner; proprietor
X-6 XO3ANCTBEHHUK v dziatacz gospodarczy business manager
X-7 XO3ANCTBO m gospodarstwo n; gospodar-  farm; household
ka z
KOMMyHanbHOe X03AiCTBO gospodarka komunalna communal (public) services;
community facilities
MyHVLMMNANbHOE X03ANCTBO gospodarka municypalna municipal services
HapoAHOE X03ANCTBO gospodarka narodowa national economy
cenbCcKoe X03AiCTBO rolnictwo; gospodarka wiejska agriculture; farming
XO3ANCTBEHHDbIN gospodarczy; ekonomiczny; economic
gospodarny
XO3ANCTBEHHDbI PACUET rozrachunek gospodarczy cost accounting; self-
support[ing]; economic
accountability
XO3AWCTBEHHbIN podmiot gospodarczy economic entity
(xo3AMCcTBYOWMI) CYOBEKT
X-8 XO3ANCTBOBAHUE m gospodarowanie n; dziatal- economic management

nos¢ gospodarcza

(managing)
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X-9

*XONAWHT m

holding m

holding

XONAUHIrOBbIN

holdingowy

holding

XongnHrosaa KoMnaHMA

spotka holdingowa

holding company

XONAVHIOBbIV JOrOBOP

umowa holdingowa

holding contract

X-10 *XOCCA % hossa z boom; bull market
X-11  XPAHEHUE cp przechowywanie/przecho-  custody; storage; keeping
wanie n; deponowanie n;
sktadowanie n
BpeMeHHOe XpaHeHne czasowe sktadowanie temporary storage
ONUTeNIbHOE XpaHeHue przechowywanie dtugotermi-  long-term (long-time, exten-
nowe ded, stationary) storage
KpaTKOBpemeHHoe xpaHeHne  przechowywanie krétkotermi-  short-term storage
nowe (czasowe)
OTBETCTBEHHOE XpaHeHne przechowywanie odpowie- safe custody; safe keepling]
dzialne
CKNapcKoe xpaHeHune przechowywanie w magazynie warehouse storage
XpaHeHue BKNajoB deponowanie (przechowywa-  deposit keeping; keeping of
nie) wktadéw deposits
XpaHeHue rpysa przechowywanie tadunku storage of cargo
XpaHeHe JaHHbIX przechowywanie danych; data storage
deponowanie
XpaHeHue LieHHbIx bymar przechowywanie waloréw custody of securities
(papieréw wartosciowych)
6paTb Ha XpaHeHue bra¢ do depozytu (na przecho- take charge of
wanie, jako depozyt)
NPWHUMATb Ha XpaHeHue przyjmowac na przechowanie take into custody; accept for
(w depozyt) storage
cAaBaTb Ha XpaHeHwue oddawac do depozytu deposit; give into custody
X-12  XPAHWIULLE cp magazyn m; sktad m; sktad-  depositary; depository; de-
nica z; zbiornik m; depo- pot; holding; store; storage;
zyt m; skarbiec m warehouse
X-13 XPAHUTEJIb m depozytariusz m keeper; custodian; bailee




U u

L-1 *LIEQEHT m cedent m; zbywajacy prawo  cedent; assignor, assigner
(US)
L-2 LIEHA x cena Z; kurs m price; rate

6a3ncHan ueHa

cena bazowa (podstawowa,
zasadnicza)

base; basic price

6rp>KeBas LieHa

cena gietdowa; kurs gietdowy

exchange price

6pocoBas LieHa

cena ponizej kosztow wia-
snych

knockout (underselling, below
cost) price

BasioBas LieHa

cena globalna (taczna)

gross price (quotation)

rmokas LieHa

cena elastyczna

flexible (sensitive) price

AENCTBYIOLWAA LieHa

cena obowiazujaca

current (existing, effective,
ruling, established) price

[eMMNVHIoBas LeHa

cena dumpingowa

dumping price

OOroBopHan LeHa

cena uméwiona (kontraktowa,
dostawy)

contract[ed] (negotiated) price

[OCTynHaA ueHa

cena przystepna (dogodna,
odpowiednia, do przyjecia,
dostepna)

reasonable price

3aBOAcCKaA UeHa

cena fabryczna

factory (manufacturer’s, manu-
facturing) price

3aBbllleHHaA LeHa

cena zawyzona (wygoérowana)

overcharge (overestimated)
price

3aKyno4yHaA ueHa

cena zakupu

purchase (purchasing, procure-
ment) price

3aMOpOXeHHas LieHa

cena zamrozona

frozen price

3aHMXeHHaA LeHa

cena zanizona

underestimated price; under-
charge

3anpeTnTenbHan LeHa

cena odstraszajaca (prohibi-
cyjna)

prohibitive price

MMMOPTHAA LeHa

cena importowa

import price

NCXOAHasA LeHa

cena wywotawcza (wyscigowa)

initial (starting) price

KaTanoXxHadA LeHa

cena katalogowa

catalogue price

KOHKypeHTOCI‘IOCO6Haﬂ LeHa

cena konkurencyjna

competitive price

KOHTPaKTHaA ueHa

cena kontraktowa (umowna)

contract[ed] price
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KpalnHaAs (MMHMMarnbHas) LeHa

najnizsza (minimalna) cena;
najnizszy kurs

minimum lowest (bottom,
bedrock) price

KypcoBas LeHa

cena rynkowa; kurs gietdowy

exchange rate price

NbroTHaA UeHa

cena ulgowa (preferencyjna,
specjalna)

preferential price

MMPOBas LieHa

cena Swiatowa

world price

MOHOMNO/bHAA LeHa

cena monopolowa

exclusive (monopoly) price

HOMWHa/lbHaA LUeHa

cena nominalna; kurs nomi-
nalny

nominal price

OKOH4aTeJIbHaA LieHa

cena ostateczna

final (last, end) price

onToBaA ueHa

cena w hurcie (hurtowa)

wholesale price

OPUEHTNPOBOYHAA LieHa

cena ramowa (orientacyjna)

approximate (guiding) price;
idea of price

NOKynHaA LeHa

cena kupna (nabycia, skupu)

purchase (purchasing, acquisi-
tion) price

noowputenbHan LeHa

cena stymulujaca (zacheca-
jaca)

promotional price

noTpebunTenbCKre LeHbI

ceny konsumpcyjne

consumer price (cost)

npegenbHas ueHa

cena limitowana; kurs limito-
wany

limit[ed] (marginal) price

npenckypaHTHasA LeHa

cena wedtug cennika (cenni-
kowa)

list price

npopaxHas LeHa

cena zbytu (sprzedazy)

trade (trading, sales, selling)
price

npon3BoACTBEHHAA LeHa

cena fabryczna

cost price; production cost

pa3syMHasA ueHa

cena rozsadna

reasonable price

pacyéTHan ueHa

cena rozrachunkowa (rozlicze-
niowa)

settlement (making-up, ac-
counting) price

perynupyemas LeHa

cena regulowana (reglamen-
towana)

controlled price

PO3HUYHasA LieHa

cena detaliczna

retail price

PblHOYHAaA UeHa

cena rynkowa

market price

cBobopHan LeHa

cena wolnorynkowa (w warun-
kach wolnej konkurencji)

open price

CKOJib3ALladA LieHa

cena zmienna (ptywajaca)

sliding[-scale] (escalating,
escalation, escalator) price

CHMXeHHaA UeHa

cena obnizona

cut (reduced, sale, marked
down) price

CnpaBoOYHasA LeHa

cena indykatywna (referencyj-
na, odniesienia)

reference (posted, inquiry, list,
published) price

TBEpHan LeHa

cena sztywna (stata)

firm (fixed, flat) price

SKCNOPTHaA UeHa

cena eksportowa

export price

cee

LieHa 6pyTTO

cena brutto

gross price

LeHa oHA

kurs (cena) dnia

day'’s price
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LieHa eAnHULIbI TPOAYKLMUN cena jednostkowa produkgji unit price

LieHa 3a LWTYKY

cena za sztuke

price per (a) piece

LieHa KpeauTa

cena kredytu

price of a loan

LieHa HeTTo

cena netto

net price

LeHa nokynartena

kurs (cena) kupna (nabywcy,
w zgdaniu)

bid (buyer’s) price

LeHa No HOMUHany

cena parytetowa (wedtug
nominatu)

par price; par rate

LieHa npopasLa

cena sprzedawcy

ask (asking, offering) price

LeHa peanusaumu

cena sprzedazy; kurs likwida-
cyjny

realization (realizable) price

LeHa c Hag6aBKom

cena powyzej nominatu
(z doptata)

price plus markup, premium
(additional) price

Li€Ha CO CKnAKom

cena ponizej nominatu (ze
znizka, z bonifikata)

discount[ed] price

B3BMHYMBATb LEeHY

Srubowac cene

spin up a price

BblpaBHMBAaTb LEeHY

wyréwnywac cene; niwelowac
poziomy kurséw

equalize (adjust, even up,
equate) a price

[0roBapuBaThCA O LeHe

uzgadniac cene; porozumie-
wac sie w sprawie ceny

negotiate (settle) a price, bar-
gain (haggle) over a price

3aMOpaXKMBaTb LieHy

zamrazac cene

freeze (tie up) a price

HabaBnATb LeHy

podnosi¢ (podwyzszac) cene

raise (bid up) a price

Ha3Ha4daTb UeHy

ustala¢ (wyznaczac) cene

fix (set, quote, charge) a price

noBbIWaTh LeHy

podnosi¢ (podwyzszac) cene

increase (raise, advance, put
up) a price

NOBbIWATbCA B LieHe

nabiera¢ wartosci; zyskiwac na
wartosci

go up (increase, rise, advance)
in price; appreciate

npepnaratb UeHy

oferowac cene

offer (suggest, tender) a price

CHNXaTb LeHy

redukowac (obniza¢) cene;
zbijac cene

reduce (decrease, cut, lower
mark, put, bring down) a price

yCTaHaBnnBaTb LUeHy

wyznaczac (ustalac) cene

determine (fix, establish)
a price

u-3 LEEHHUK m cennik m; naklejka cenowa;  [price-]ticket; price-tag; price
wywieszka cenowa label
Uu-4 *LLEEHOOBPA3OBAHME cp kalkulacja Z; ustalanie cen; pricing; price formation
wycena z; ksztaltowanie cen  (fixing)
rmbkoe LeHoobpasoBaHue elastyczne ustalanie cen flexible pricing
KOHKYpeHTHOe ustalanie cen konkurencyjnych competitive pricing
LleHoobpa3oBaHvie
u-5 LLEECCUOHAPUIA m cesjonariusz m; nabywca cessionary; assignee; trans-
prawa feree
U-6  *LEECCUA x cesja 7; odstapienie n cession; assignment; transfer

HernacHaa ueccuma

cesja nieoficjalna (tajna)

secret (undetectable) cession

dupyumapHas Leccua

cesja fiducjarna (powiernicza)

fiduciary cession
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Leccna 3af0TXKEHHOCTN

cesja zadtuzenia (wierzytel-
nosci)

assignment of debt; debt
cession

veccma npas

odstapienie (cesja) praw

assignment of rights

Leccns TpeboBaHmMn

odstapienie od zadan

assignment of claims

u-7 LUWPKYNAP m pismo okdlne; okdlnik m circular
LMPKYNAPHbIA obiegowy circular
LMPKYyNsApHOE NUCbMO pismo okdlne; okolnik circular letter
LMPKYNAPHBIN akKpeauTuB akredytywa obiegowa circular letter of credit
-8 UMPKyNnAaUuuA x krazenie n; cyrkulacja z; circulation
obieg m
u-9 LIU®PA x cyfra z; liczba z figure; numeral; digit;
number
undposoin cyfrowy; liczbowy numeric; digital

uudpoBasn S3KOHOMUKa

gospodarka cyfrowa

digital economy (economics)

UndpPoBON MapKETUHT

marketing cyfrowy

digital marketing
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Y-1 YAEBbIE vH napiwek m tip

y-2 *YAPTEP m umowa czarterowa; czarter m charter
BPEMEeHHbIN YapTep czarter na czas temporary charter
MOPCKOWN yapTep czarter morski maritime charter
peincoBbIi YapTep czarter na podréz voyage (trip) charter
peuHon yapTep czarter rzeczny river charter
YapTtep-naptua czarter-partia; czarter charter-party
YapTepHbIil czarterowy charter
YapTepHas napTva ToBapa czarterowa partia towaru charter party of goods
yapTepHble NepeBo3Ku przewozy czarterowe charter operations

Yy-3 *YAPTbI mH tablice Im; grafiki Im; diagra- line charts

my/m
Y-4 *YEK m czek m; paragon m; talon m;  cheque, check (US)

bon towarowy

aKLl,eI'lTI/IpOBaHHbIVI yek

czek akceptowany

accepted cheque

aHTVI,D,aTI/IpOBaHHbIVI yek

czek antydatowany

antedated cheque

6aHKOBCKMI uek

czek bankowy

bank (banker’s) cheque; cashi-
er's cheque

61aHKOBbBIN YeK

czek in blanco

blank cheque

BbICTABJIEHHbIN YeK

czek wystawiony

issued cheque

JOPOXHbIN YeK

czek podrézny (podrézniczy)

travel[l]er's cheque

MMEHHOW Yek

czek imienny

personal (nonnegotiable)
cheque; cheque payable

VIH,U,OCCVIpOBaHHbIVI vek

czek indosowany

endorsed cheque

KaCCOBbIN YekK

czek kasowy (gotéwkowy);
paragon

register receipt; sales ticket;
sales slip; bill

OMJIaY€eHHbIN Yek czek zaptacony paid (cancelled, cashed)
cheque
OMNPOTECTOBAHHbIN YeK czek oprotestowany protested (dishono[u]red)

cheque

OpAEepPHbIN YeK

czek na zlecenie

order cheque

nepeKpeLLEHHbIN YeKk

czek krosowany (zakreslony,
zakrzyzowany)

crossed cheque

noraleHHbIN Yek

czek zaptacony

cancelled (redeemed) cheque
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rlpe,q'bﬂBVITeﬂbCKl/IVI yek

czek na okaziciela

bearer cheque

TOBAPHbIV Yek

czek towarowy

register slip; purchase receipt;
bill

yek 6e3 noKpbITUA

czek,brazowy” (bez pokrycia)

uncovered cheque

YeKHa umsa ...

czek na nazwisko ...

cheque to sb’s name

YeK Ha npeabAasuTeNnA

czek na okaziciela

cheque payable to bearer

AHHYIMPOBATb YeK

anulowac czek

cancel a cheque

BblfaBaTb YeK

wystawiac¢ (wydawac) czek

toissue a cheque

BbINNCbIBATb YeK

wypetniac (wypisywac) czek

write (draw [out], issue, make
out) a cheque

BbICTaBNATb YeEK

wystawiac¢ czek

value (draw, issue) a cheque

onnavymeaTb YeK

honorowac czek

honol[ulr (pay) a cheque

onsaymeaTtb YEKOM

pfacic¢ czekiem

pay in (by) a cheque

nepekpeLLrBaTh Yek

krosowac (stawiac krzyzyk,
zakresla¢) czek

cross a cheque

norawaTtb Yyek

wyptacac sume czekowa

cancel a cheque; pay cheque
amount

4eKOoBbIl

czekowy

cheque, check (US)

YeKoBbIl 6M1aHK

blankiet czekowy

cheque form

YEKOBbI UHAOCCAMEHT

indos czekowy

cheque endorsement

YeKoBbIl 060pOT

obrét czekowy

turnover of cheques

YEKOBbIV pacyéT rozrachunek czekowy payment (clearing) by cheque
Yy-5 YEKOBJIAQENEL m posiadacz (whasciciel) czeku cheque owner
Y-6 YEKOJATEJIb m trasant (wystawca) czeku drawer of a cheque
Yy-7 YEKOAEPXATEJIb m posiadacz czeku; odbiorca holder of a cheque
sumy czekowej
Y-8 YNEH m cztonek m member
ACCOLMUPOBAHHBI YneH cztonek stowarzyszony associate member
[eNCTBUTENbHbIN YneH cztonek rzeczywisty full member
NOCTOAHHbBIN YneH staty cztonek permanent member
NMOYETHBIN UneH cztonek honorowy honorary member
uneH afMUHUCTPATNBHOTO cztonek rady administracyjnej member of the administrative
coBeTa board
uneH HabnogaTenbHOro cztonek rady nadzorczej supervisory board member
coBeTa
UneH NpaBneHus cztonek zarzadu member of the board; board
member
YNEHCKUIA cztonkowski membership
UNEeHCKNI B3HOC opfata cztonkowska membership fee
Yy-9 YJIEHCTBO ¢p uczestnictwo n; cztonkostwo n membership
Y-10 YNEHbI-YMPEQUTENU mH cztonkowie zalozyciele founding members




-1 LWABJIOH m szablon m; wzér m; wzo- gauge; pattern; picture
rzec m; wzornik m
W-2  WAXTA x kopalnia z mine; shaft; trunk; stack; pit
-3  LBAPTOBKA x cumowanie n berthing; mooring|[s]
W-4  *WEAYNA x ceduta z schedule
weAynApHbIN cedularny scheduling
WweaynApHbIA Hanor podatek cedularny scheduling tax
W-5 LWUNBPOKEP m makler okretowy shipbroker
W-6 LWKANA x skala z; siatka 2 scale
NbroTHas WKana skala ulgowa preferential scale
Hanorosas Wwkana skala podatkowa tax scale
nnocKas Wkana skala ptaska flat scale (rate)
nporpeccrBHas WKana skala progresywna progressive scale
CKonb3ALan WwKana skala ruchoma sliding scale
CpaBHUTeNIbHaA WKana skala poréwnawcza comparative scale
LWKaNa 4oXo10B skala dochodéw income scale
LUKasia HasloroBblX CTaBOK taryfa (tabela) podatkowa tax rate scale
WWKana NofoXo[4HOro Hasnora skala podatku dochodowego  income tax scale
LUKana NpOoLEHTHbIX CTaBOK skala stop procentowych interest sheet
W-7  WMAUOHAX m szpiegostwo n; wywiad m espionage
MPOMBILLNEHHbI WNVOHAX wywiad przemystowy industrial espionage
SKOHOMUYECKNI LLINMNOHAX szpiegostwo gospodarcze economic espionage
-8 LWTABENEP m wozek jezdniowy podnosni- piler; stacker
kowy (widtowy)
W-9 WTABENEYKNAQYUK m wozek jezdniowy podnosni- palletizer
kowy (widtowy)
W-10 LWTABEJb m sztapel m; stos m; sag m stack; pile; stockpile
YKnaaplBaThb B lWUTabens uktadac w sztaple (w stosy, stack; lay in stacks
w s3agi)
W-11 LWTAB-KBAPTUPA x siedziba gtéwna headquarters
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wramn
Ww-12 WTAMO m stempel m; pieczec Z; pie- stamp; [im]print
czatka z
61aHKOBBbII LWTaMn pieczec (stempel) in blanco blank stamp
WwiTamn ¢ gaton datownik stamp with date
CTaBUTb LUTaMM pieczetowac; stemplowac; put a stamp
stawiac pieczatke
W-13 LWTAT M etat m; personel m staff; personnel
MOCTOAHHDBIN WTaT staly etat permanent staff
COKpallieHue LTaToB redukcja etatow staff (personnel) cuts (reduc-
tion); reduction in (of ) staff;
redundancy
paboTaTb B WTaTe pracowac na etacie work in the staff
WITaTHBIN etatowy staff
LUTaTHOE pacnucaHne wykaz etatowy (etatéw, staff list (schedule); list of staff;
stanowisk) manning (staffing) table
W-14 LWTEMMENb m stempel m; pieczec Z; pie- stamp
czatka 7
NOYTOBbIN WTEMMNESb stempel pocztowy postmark; postage stamp
wremnenb 6aHKa stempel (piecze¢) banku stamp of a bank
LTeMMenb nepeBo3uyrKa stempel (piecze¢) przewoznika reception stamp of a carrier
CTaBWTb LWUTEMMENb pieczetowac; stemplowad; put a stamp
przystawiac piecze¢ (pie-
czatke)
W-15 *WTUBKA x sztauowanie Z; sztauerka 2 stowage
W-16 *WTPA® m kara pieniezna; grzywna z; fine; penalty

mandat m

AaAMVHWCTPATUBHBIN WTPad

kara porzadkowa

administrative fine (penalty)

LEHEXHbIN wrpad

kara pieniezna; grzywna;
mandat

monetary (pecuniary) fine
(penalty)

Hanorosblii (GUCKanbHbIN)
wrpad

grzywna skarbowa

tax (fiscal) fine (penalty)

TaMOXeHHbIN Wwrpad

grzywna celna

customs penalty

wrpad 3a HapyLieHne

grzywna (kara pieniezna) za
naruszenie

penalty for infringement

wTpad 3a npocton

kara za przestdj; optata
przestojowa

demurrage penalty

cee
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WTyKa

B3VMaTb (B3bICKMBaTD) WTpad

Sciggac kare pieniezng (grzy-
wne)

levy (collect) a fine

HanaraTtb (HaumcnaTb) wrpad  naktadac (naliczac¢) kare pie- impose a fine
niezna (grzywne)

onnayneaThb WTpad uiszczac (ptacic¢) kare pieniezng pay a fine
(grzywne)

wrpadHon karny penal

wrpadHaa nownuHa optata karna; kara penalty fee

wrpadHan cToAHKa

parking policyjny (dla ukara-
nych)

auto impound; tow pound (US)

wrpadHble cCaHKLUM

sankcje karne

penal sanctions

W-17 LUTPEWUKBPEXEP m tamistrajk m strike-breaker
W-18 WTPUXm kreska Z; linia 2 cross stroke; line mark;
hachure
WITPUXKOL, kod kreskowy bar code
W-19 LWTYKA x sztuka z piece

noKynaTb Ha WTYKN

kupowac na sztuki

buy on pieces

WTYYHbIN

na sztuki; od sztuki; jednost-
kowy

single-piece; piece

WTYy4YHaA onnata

optata od sztuki

payment by the piece

LWTYYHaA npoAaxa

sprzedaz na sztuki

sale by the piece

WTY4HOE NPOon3BOACTBO

produkcja jednostkowa

job (lot) production; piecework
production; piece production




W w

-1 WUT m tablicaz board; shield; guard

peKNamMHbIN WnT tablica reklamowa billboard; advertising panel
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3-1 SBAKYALUA m ewakuacja z evacuation
3-2 3BAJIbBALUA x ewaluacja Z; ocenianie n; evaluation
oszacowanie n
3-3 SKBUBAJIEHT m ekwiwalent m; rownowaz- equivalent
nik m
LEHEXHbI SKBUBANEHT rownowarto$¢ w pienigdzach;  money equivalent
ekwiwalent pieniezny
30/10TOV SKBUBANEHT rownowarto$¢ (ekwiwalent) gold equivalent; equivalent
w ztocie of gold
TOBapPHbIN SKBMBANEHT réwnowarto$¢ w towarze; commodity equivalent
ekwiwalent towarowy
3-4 SKBUBAJIEHTHOCTb x rownowartos¢ 7; ekwiwalent- equivalence; equivalency
nos¢ Z; rownowaznos¢ 2
3-5 3K3EMMNAP m egzemplarzm exemplar; specimen; copy
3aBepeHHbIN 3K3eMnnAp egzemplarz uwierzytelniony  authorized (signed, certified)
(poswiadczony) copy
peKnamHbI 3K3emMnnAp egzemplarz reklamowy promotion (complimentary)
copy
CUTHANbHBIW 3K3eMMNsAp egzemplarz sygnalny (prébny) advance copy; preprint; ad-
vance(d) print
3-6 SKOHOMMUKA x gospodarka z; ekonomikaz; economy; economics

ustréj gospodarczy

febuunTHaA SKOHOMUKa

gospodarka deficytowa (nie-
doboréw)

economy of scarcity

3aKpblTad SKOHOMUKa

gospodarka zamknieta

closed economy

MUpOBaA SKOHOMUKa

gospodarka swiatowa

world economy

HaluMOHaNnbHaA 3KOHOMUKa

ekonomika (gospodarka)
narodowa

national economy

OTKpbITad SKOHOMUKa

gospodarka otwarta

open economy

OTCTanaA S3KOHOMUKa

gospodarka zacofana (stabo
rozwinieta)

backward economy

nyiaHoOBaA SKOHOMUKa

gospodarka planowa

[state-]planned (controlled)
economy

PblHOYHaA SKOHOMUKa

gospodarka rynkowa

market economy
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CMellaHHaA SKOHOMUKa

gospodarka mieszana

mixed economy

TeHeBaA SKOHOMUKKa

szara strefa gospodarcza

black (shadow, twilight)
economy

LeHTpann3oBaHHaA
SKOHOMUMKa

gospodarka scentralizowana

centralized economy

SKOHOMMKa 3HaHUN

gospodarka oparta na wiedzy

economy of knowledge

SKOHOMWMKa TOprosnu

ekonomika handlu

economy of trade

OXUBNATb SKOHOMUKY

uzdrawia¢ gospodarke

revive the economy

nepecTpanBaTtb 3KOHOMUKY

restrukturyzowac gospodarke

reconstruct the economy

3-7 3KOHOMMUCT m ekonomista z economist

3KOHOMMYECKNI gospodarczy; ekonomiczny economic

3KOHOMMYecKas feaTenbHocTb  dziatalno$¢ gospodarcza economic activities (activity)

3KOHOMMUYECKasa Moaesb model gospodarczy economic model

SKOHOMUYeCKas NoNnTUKa polityka ekonomiczna economic policy

3KOHOMMYECKas NMOMOLLb pomoc gospodarcza economic aid (assistance,
support)

3KOHOMMYECKas peHTa renta gospodarcza economic rent

3KOHOMUYecKas pedpopma reforma gospodarcza economic reform

3KOHOMMWYECKUIA POCT wzrost gospodarczy economic[al] growth

SKOHOMMYECKas CTaTUCTMKa statystyka gospodarcza economic statistics

3KOHOMMUYecKas efektywnos$¢ gospodarcza economic efficiency

3bdeKTMBHOCTD

SKOHOMUYEeCKMe nokasatenn  wskazniki gospodarcze economic indices (perfor-
mances)

3KOHOMUYECKUE pbluaru dzwignie ekonomiczne economic levers (instruments)

3KOHOMMYECKIME CaHKLUn sankcje gospodarcze economic sanctions

SKOHOMUYECKUNIA KPU3UC kryzys ekonomiczny (gospo- economic crisis (recession)

darczy)

SKOHOMUYECKUI NOABEM rozwdj (wzrost) gospodarczy  business expansion; economi-
cal upturn; economic lift

3KOHOMMWYECKUIA noTeHLman potencjat ekonomiczny economic potential (strength)

SKOHOMUYECKUIA cnag spadek gospodarczy economic slack (slowdown,
downturn)

3KOHOMMNYECKNI LK cykl gospodarczy economic (industrial) cycle

3-8 9KOHOMMYHOCTb x oszczednos¢ z; ekonomicz-  economy; economization;

nosc z

efficiency

3KOHOMWYHbIN

oszczedny; ekonomiczny

economic[al]

SKOHOMUYHBIVA NPOoeKT

projekt ekonomiczny (oszczed-
ny)

economical project

3KOHOMMYHBIN CNOCO6
N3roToBNneHnA

oszczedny sposéb wytwarza-
nia

economical method of manu-
facturing
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aKcnepT
-9 OKOHOMMUA x oszczednos¢ Z; gospodar- economy; saving
noscz
yncTas SKOHOMUA oszczednos$¢ czysta (netto) net saving
3KOHOMUA BpeMeHU oszczedno$¢ (oszczedzanie) saving (economy) of time
czasu
SKOHOMUA fieHer oszczednos$¢ (oszczedzanie) saving of money
pieniedzy
cobnogaTb SKOHOMMIO przestrzegac zasad oszczed- economize; save; be economi-
nosci (oszczednego gospoda-  cal; observe economy
rowania)
3KOHOMHDbIIA oszczedny; gospodarny economicl[al]; thrifty
3-10 3KCNAHCUA x ekspansja Z; rozszerzenie expansion
sien
KpeauTHaA SKcnaHua ekspansja kredytowa credit expansion
MOHeTapHasA 3KCMaHcKA ekspansja monetarna monetary expansion
duHaHcoBasA aKkcnaHcmA ekspansja finansowa financial expansion
3-11  3KCNEAWPOBAHME cp (wy)ekspediowanie n; wysy- forwarding
tanie/wystanie n
3KCMeAnpoBaHMne rpy3oB wysytanie/wystanie tadunkéw  freight forwarding
3-12  *3KCNEAUTOP m ekspedytor m; spedytor m shipping (forwarding) agent;
forwarder
[LOBEpPEHHbI SKCNeanTop ekspedytor petnomocny trusted shipping agent
MOPCKOM 3KCneauTop spedytor morski sea freight forwarder
NOorpaHnYHbIV SKCNeanTop ekspedytor graniczny frontier forwarder
aKcnegumTop rpysa spedytor tadunkow freight forwarder; forwarding
agent
3KCNeguTop ekspedytor (spedytor) nadaw-  shipper’s forwarder
rpy3ooTnpasuTens czy
aKkcneguTop rpysononyvatena ekspedytor (spedytor) odbior-  forwarder of the consignee
czy
3-13  *3KCNEQULUNA x ekspedycja 7; ekspediowa-  expedition; shipping; dis-
nie n; spedycja z patch service
3-14 JSKCNEPTwm bieglty m; rzeczoznawca m; expert; examiner; consultant

ekspertm

aBapUWHbIN 3KCNepT

rzeczoznawca wypadkowy

emergency expert

KommepquKvuh aKCnepT

ekspert (rzeczoznawca) han-
dlowy

commercial expert

naTeHTHbIV 3KcnepT

ekspert (rzeczoznawca) pa-
tentowy

patent expert (examiner)

I'IpVICH)KHbIVI aKCnepT

ekspert (rzeczoznawca, biegty)
zaprzysiezony

sworn expert; witness under
oath; expert witness

cynebHblIii 3KcnepT

biegty sadowy

court (legal) expert
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TOProBbI 3KCNepT

ekspert (rzeczoznawca) han-
dlowy

commercial expert

dUHaHCOBBIN 3KCNepT

ekspert (biegly, rzeczoznawca)
finansowy

financial expert

3KCMepT No NepeBo3Kam
rpysos

ekspert do spraw przewozu
tadunkéw

traffic expert

cee

cee

Ha3Ha4nTb 3KCNepPTa

powotywac biegtego (eksper-
ta, rzeczoznawce)

appoint an expert

3-15 SKCMEPTU3A x ekspertyza 7; orzeczenie expertise; [expert] exami-
biegtego nation
6aHKOBCKas IKcnepTun3a ekspertyza bankowa bank expert examination
6yxrantepckas sKcrnepTm3a ekspertyza ksiegowa accounting expertise
He3aBMCKMan SKCNepTr3a niezalezna ekspertyza independent examination
cynebHas skcnepTr3a ekspertyza sagdowa legal expertise
TeXHMYecKas sKcnepTmsa ekspertyza techniczna technical examination (exper-
tise)
3KCrepTu3a AeHeXXHbIX 3HakoB  ekspertyza znakéw pieniez- monetary examination
nych
3aTpeboBaTb SKCNepPTU3y zazadac ekspertyzy request an expertise
3-16 DKCMNNYATALUMA x eksploatacja z; uzytkowa- exploitation; operation;
nien running
rapaHTUiHaA sKkcnnyaTauua eksploatacja w okresie gwa- guarantee (warranty) mainte-
rancji nance
FOAHbIN K dKCNyaTaumm zdatny (nadajacy sie) do ready-for-service; fit for ser-
eksploatacji vice; serviceable
CPOK 3KCnyaTaymum okres eksploatacji effective (serviceable) life;
useful lifetime
YCNoBUA SKCMyaTaLmm warunki eksploatacji working (service, operation)
conditions
3-17 3KCNO3uLUUA x ekspozycja z display; exposition; exhibit
BUTPMHHAA 3KCMO3MUMA ekspozycja witrynowa window display
BbICTaBOYHAA IKCNO3MLMA ekspozycja wystawowa exposition of an exhibition
KONNEKTMBHAA SKCMO3MUmMs ekspozycja zbiorowa (zbiorcza) collective exposition (exhibit)
HaLMOoHanbHas 3Kcno3unuma ekspozycja narodowa national exposition
3-18 JKCMOHAT m eksponat m exhibit; display
BbICTABOYHbI SKCMOHAT eksponat wystawowy display unit
[leNCTBYIOLNIA SKCMOHAT eksponat dziatajacy working exhibit
APMAPOUHBI SKCMOHAT eksponat targowy fair exhibit

[OEeMOHCTPMPOBaTh SKCMOHAT

demonstrowac eksponat

show exhibits
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3-19 OKCMOHEHT m eksponent m; wystawca m exhibitor; exhibitioner;
stand holder
brpma-sKCNoHeHT firma eksponujaca exhibitor company
3-20 3KCMNOPTm eksport m; wywoéz m export; exportation
6eCnoLNNHHBIN 3KCNOPT eksport bezctowy duty-free export[ation]
NpAMON 3KCMopT eksport bezposredni direct export
3KCNOPT KanuTana eksport (wywdz) kapitatu capital export
3KCMOPT CbipbA eksport surowcow export of raw materials
3KCMOPT TEXHONOTNIA eksport technologii export of technology
3KCMNOPT TOBApOB 1 YCNyr eksport towaréw i ustug export of goods and services
3anpeT Ha aKcnopT zakaz eksportu prohibition of export; export
prohibition; ban (embargo) on
export
KBOTA Ha 3KCMopT kwota eksportowa; kontyn- export quotas
gent eksportowy
NLEH3UA HA SKCNOPT licencja na eksport (ekspor- export licence (license)
towa)
CTMMYNUPOBATb 3KCMOPT stymulowac (popierac) eksport bolster (boost, develop, spur)
export
cybcranpoBatb 3KCNopT dotowac (subsydiowac) subsidize export
eksport
yBenuMumBaTb 3KCNopT rozszerzac (zwiekszac) eksport  increase (step up) export
3-21 3KCMOPTEP m eksporter m exporter; export merchant
UCKNIoUnTENbHbIN 3KcnopTép  eksporter wylaczny exclusive exporter
3KCNOPTHbIN eksportowy; wywozowy export; exportable
3KCMOPTHasA NNLEH3MA licencja eksportowa export licence (license)
3KCMNOPTHaA NoLMHa cto eksportowe export duty (dues, tax)
3KCMOPTHOE UCMOJIHEHNE wykonanie eksportowe (pro-  export quality (version, model)
duktu)
SKCMOPTHBIN rpy3 fadunek eksportowy export[ed] freight (cargo)
3KCMOPTHBIN PbIHOK rynek eksportowy export market
JKCMNOPTHbIN TOBap towar eksportowy export articles
3-22 *DKCUEREHT m ekscedent m (w ubezpieczeniu) excess
3-23  IJIACTUYHOCTDb x elastycznosc 7; gietkosc 2 elasticity; flexibility; malle-
ability
3-24 *DMBAPTO cp Heck. embargo n; zakaz m embargo
HedTAHOE 3Mbapro embargo naftowe oil embargo

4YacTnyHoe 3M6apro

embargo czesciowe

partial embargo

cee

cee

3mbapro Ha BblBO3 30110Ta

embargo na wywoz ztota

gold embargo
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HaknagblBaTb 3Mbapro

naktada¢ embargo

impose (lay, place) an embargo

CHUMaTb 3M6apro

znosi¢ (uchyla¢) embargo

lift (raise, remove, take off) an
embargo

3-25 *IMUCCUA x emisja Z; emitowanie n emission; issue
OeHeXHasA aMmuccna emisja pienigdza issue (creation) of money;
currency issue
dupyumapHas smnccua emisja fiducjarna fiduciary issue
3MUCCUS feHer emisja pienigdza issue (creation) of money;
currency issue
amMmccuA 3anma emisja (rozpisanie) pozyczki loan issue
3MUCCMA MHBECTULIMOHHBIX emisja certyfikatow inwesty-  issue of investment certificates
cepTnduKaTos cyjnych
amMuccms obnmraymin emisja obligacji issue of bonds; bond issue
3MUCCUA LieHHbIX Bymar emisja papieréw wartoscio- issue of securities; capital issue
wych
3-26 *SMWUTEHT m emitent m; wystawca m issuer; emitter
3-27 OHEPTOEMKOCTb x energochlonnos¢ 7 power (energy) consumption
(intensity)
3-28 OCKAJNIALUMA x eskalacja 2 escalation
3CKanauua ueH eskalacja cen price escalation
3-29 OTUKETKA x etykietka Z; nalepka 2 label; sticker
peKknamHas 3TUKeTKa nalepka reklamowa advertising (promotional) label
TOBapHas 3TMKeTKa etykietka towarowa; metka na  brand label
towarze
dUpMeHHas 3TUKETKA etykietka firmowa proprietary label
3TUKeTKa C LleHon metka z ceng price label
3-30 JSQOEKT M efekt m; wynik m; rezultat m; effect
skutek m
o6wuin 3pdekT 0gdlny efekt (rezultat) cumulative effect
oTpuLaTenbHbIn 3GpdeKT ujemny wynik negative effect
no6oYHbIV 3P deKT efekt uboczny collateral (side) effect
NONOXNUTENbHbIN 3bdeKT dodatni wynik positive effect
dUHaHCOBbIN 3P deKT efekt (rezultat) finansowy financial effect
3KOHOMUYECKNI 3 PeKT rezultat (efekt) gospodarczy economic effect
(ekonomiczny)
3¢ deKT BOPOHKU efekt lejka funnel effect
3¢ deKT pbluara efekt dzwigni leverage effect
3-31 DOOEKTUBHOCTD x skutecznosc z; efektywnosc z; effectiveness; efficiency
wydajnos¢ 7
3KOHOMUYecKas efektywnosc¢ gospodarcza economic effectiveness

3¢ deKTMBHOCTL

(ekonomiczna)

cee
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3$deKTMBHOCTL

3$PEeKTVBHOCTb MHBECTULNIA

skuteczno$¢ (efektywnos¢)
inwestycji

efficiency (soundness) of
investments

3¢ PEKTVBHOCTb KanuTanbHbIX
BJIOXEHUI

efektywnos¢ inwestycji kapi-
tatowych

efficiency of investments; re-
turn of invest; capital efficiency

3¢ PeKTMBHOCTD KpeanTa

efektywnos¢ kredytu

effectiveness of a credit

3¢ddeKTMBHOCTD
duHaHcnpoBaHus

efektywnos¢ (skutecznosc)
finansowania

efficiency of financing

CHWKaTb 3G deKTUBHOCTD

obniza¢ (zmniejszac) efektyw-
nos¢

reduce (blunt) efficiency

yBenmumBaTb 3GpdEKTUBHOCTb

podnosic¢ (zwiekszac) efektyw-
nos¢)

increase (improve) efficacy
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10-1  OBUNEN m jubileusz m jubilee
10-2 OBEJIUP m jubiler m jeweller, jeweler (US)
I0BEINPHbIN jubilerski jewellery, jewelry (US); jew-
el[ller’s
I0BENIMPHbIE U3aenus wyroby jubilerskie jewel[lelry
IOBENVPHBI MarasuiH sklep jubilerski jewellller’s [shop]
10-3  IOPUAN3ALINA x jurydyzacja z juridization
opuanYecKuin prawny; prawniczy juridical; juristic[al]; legal
C IOPUANYECKON TOUKM 3peHnsa  z punktu widzenia prawa; from a legal point of view
z prawnego punktu widzenia
ropuguyeckasn KoHcynbtauma  poradnia prawna; porady legal advice bureau (office)
prawne
IoprAnYecKas OCHOBa tytut prawa (prawny); podsta-  legal basis
wa prawna
lopranyeckan odpowiedzialnos¢ prawna legal liability (responsibility)
OTBETCTBEHHOCTb
IopUANYecKas cuna moc prawna legal force (effect, validity)
ropugmnyeckasn cnyxo6a dziat obstugi prawnej; ustugi legal branch (department)
prawnicze
ropunyeckasn ynosKka kruczek prawny legal trick
IOpUANYECKOE UL osoba prawna juristic (juridical, legal) person
IopuanYecKnin agpec adres prawny juridical (legal) address
I0PUANYECKUIA aKT akt prawny juridical act; act of the law
10-4 IOPUCAUKLUNA x jurysdykcja Z; sadownictwo n jurisdiction; judicature
aAMMHNCTPaTUBHAA jurysdykcja administracyjna administrative jurisdiction
IopUCanKLMA

apbuTpaxHas LpPUCaNKLMA

jurysdykcja arbitrazowa

arbitral jurisdiction

rocyfapcTBeHHas
opucanKuna

jurysdykcja panstwowa
(panstwa)

state jurisdiction

rpaxgaHcKas pucankuma

jurysdykcja cywilna

civil jurisdiction

MHOCTPaHHaA ropncankyna

jurysdykcja obca

foreign jurisdiction

NCKNOYNTENIbHAA lOPUCOnNKUnA

jurysdykcja wyjatkowa

exclusive jurisdiction

MeXayHapoaHas I0pUCanKLNs

jurysdykcja miedzynarodowa

international jurisdiction

HasoroBas LPUCANKLMA

jurysdykcja skarbowa

tax jurisdiction




331

cTnyna

obLwan lopucankuma

jurysdykcja ogdlna

general jurisdiction

orpaHuunTeNbHaA
IpUCANKLNA

restrykcyjna jurysdykcja

limited (restrictive) jurisdiction

HapyLleHne IpUCANKLNN

naruszenie jurysdykcji

jurisdictional irregularity
(violation)

I0PUCANKLNA Cyaa obLwero
npaea

jurysdykcja prawa zwyczajo-
wego

common law (jurisdiction)

IopncanKLNA Cyna nepeon
VNHCTaHLMN

jurysdykcja sadu pierwszej
instangji

original jurisdiction

obnagatb oprcanKLmen

posiadac prawo jurysdykgcji

have jurisdiction

nopnexarb pPUCANKLAN podlegac jurysdykgji be subject to (come under) the
jurisdiction
nopnafatb nog opucavkumio  podlegacd jurysdykcji come (fall) within (under) the

jurisdiction

10-5 *IOPUCKOHCYJbT m radca prawny legal adviser; expert on legal
issues (questions); solicitor
(US)
10-6 HOPUCMPYAEHLUNA x jurysprudencja z; pra- jurisprudence
woznawstwo n; orzecznic-
twon
10-7  *IOPUCT m prawnik m lawyer; jurist
10-8 HOCTUPOBKA x justowanie n; regulacja z; [preliminary] adjustment;
wzorowanie n justification
10-9  OCTULNA x sagdownictwo n; wymiar justice

sprawiedliwosci

aAMWUHNCTPATUBHAA LCTUUMA

sadownictwo administracyjne

administrative justice

rpaxpaHcKas cTmyus

sadownictwo cywilne

civil justice

MeXxayHapoaHaa rctmuna

sgdownictwo miedzynaro-
dowe

international justice

yronosHas rocTtmuna

sadownictwo karne

criminal (punitive) justice

MWHNCTEPCTBO IOCTUL NN

ministerstwo sprawiedliwosci

ministry (department) of
justice




a1 ABKA x stawienie sie n; stawiennic-  appearance; presence;
two n; zgloszenie sie n attendance
ABKa B cyAl stawienie sie w sadzie appearance in court
ABHbIN jawny; otwarty; oczywisty;  evident; obvious
wyrazny
ABHasA OWMOKa oczywisty bfad obvious mistake
f-2 *AMA BUPXXEBAA parkiet gietdowy stock exchange pit
-3 *APJIbIK m etykietka Z; etykieta Z; nalep- label; tag; ticket
ka Z; metka 2
6araxHblii ApNbIK nalepka na bagazu (bagazowa) baggage label
VNHBEHTaPHbIN APMbIK etykietka inwentarzowa inventory tag
MapLIPYTHbIN APSbIK etykietka trasy move ticker (ticket)
TOBaPHbIN APAbIK etykietka towarowa sales (trading) ticket; goods
label
APMbIK C yKa3aHWeM LieHbI metka (przywieszka) z ceng price label
A-4 *APMAPKA x targi Im; kiermasz m; wysta- fair; event
waz
BCEMUpPHaA ApMapKa targi Swiatowe; wystawa world[’s] fair
Swiatowa
ex<erogHas spmapka targi doroczne annual fair
KHUXHaA ApMapKa targi ksigzki book fair
MexzyHapoaHasa aApMapka targi miedzynarodowe international fair
ONTOBas ApMapKa targi hurtowe (dla hurtowni- wholesale fair
kéw)
oTpac/ieBas spmapka targi branzowe trade event; industry fair
cneymann3npoBaHHas targi specjalistyczne specialized fair
Apmapka
Toproeas ApMapKa targi handlowe trade fair
YHMBepcasibHaa ApMapka targi uniwersalne (wielobran-  universal fair
zowe)
ApMapKa BakaHCW targi pracy fair of vacancy; career (job,

recruitment, employment) fair
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AWMK

ApMapKa
CeNbCKOX03ANCTBEHHOM
npoaykumm

targi artykutéw rolnych

agricultural products fair

APMapKa TOBapOB LIMPOKOTO
noTtpebnexHns

targi artykutéw powszechnego

uzytku

consumer goods fair

APMapKa-ayKUunoH

targi aukcyjne

auction fair

ApMapKa-BblCTaBKa

targi potaczone z ekspozycja
(pokazem)

exhibition fair

ApMapKa-npoaaxa

kiermasz

trade fair

coe

OTKpPbIBaTb APMapKy

otwierac targi

open a fair

noceLwaTtb APMapKy

zwiedzac targi

attend (visit) a fair

y4yacTBOBaTb B ApMapke

uczestniczy¢ w targach

participate in a fair

SKCMOHMPOBATb Ha APMapkKe

wystawiac na targach

exhibit at a fair (display)

APMapOYHbIii

targowy; jarmarczny

fair

a-5

AWMK v

skrzynia z; skrzynka Z; skryt-
ka Z; paka Z; szuflada 7

box; case; bulk; tray

abOHEMEHTHbIV ALK

skrytka pocztowa

post office (private) box

AepeBAHHbIN ALNK

skrzynia drewniana

wooden box (tray); wood case

HerabapuTHbIN AWMK

skrzynia niegabarytowa (o nie-
typowych wymiarach)

oversized (nonstandard) box

NOBPEXAEHHDBIN ALK

skrzynia uszkodzona

damaged box (case)

CTaHZAPTHbIN ALLMK

skrzynia standardowa

standard box

KpblLWKa AWmKa

wieko skrzyni

lid

COAepPXKMMOe ALMKa

zawarto$¢ skrzyni

content of a box

ynakoBKa B AWLNKN

pakowanie w skrzynie (do
skrzyn)

packing in boxes

cee

cee

cee

BCKpPbIBaTb AWNKN

otwierac skrzynie

break a bulk







AdebvHnUnKn BbiIGpaHHbIX TEPMNHOB
Definicje wybranych terminéw
Definitions of selected terms






A

ABAHAOH (A-1) - Omkas cyoosnadesnbya om c80UX NPAB HA 3aCMPAXOB8AHHOE UMYUeCmao 8 Nosb3y
Cmpaxoswuka npu 0b6a3amesibCmee NOC/e0He20 yniamums Cmpaxosamesito NOJIHYI0 CMPAxosyio CyM-
My. — Zrzeczenie sie przez armatora praw wiasnosci do ubezpieczonej rzeczy na rzecz ubezpieczyciela
w przypadku, gdy ubezpieczonemu przystuguje prawo catkowitego odszkodowania. - The relinquish-
ment of the shipowner of his or her rights to the insured property in favour of the insurer in case of the
latter's obligation to pay the full insured amount.

ABAJIb (A-2) - [Topy4umenbcmeo no 8eKcesto Uu Yeky 8 hopme nooNUCU Nopy4umerns uau omoesbHo20
noonucaHHo20 um 0okymeHma. — Poreczenie wekslowe lub czekowe zawierajace podpis gwaranta lub
oddzielny podpisany przez gwaranta dokument. — A guarantee of a promissory note or a cheque con-
taining the signature of the guarantor or a separate document signed by the guarantor.

ABAHC (A-4) - [lenexHas cymma, 8bidasaemas 6 cuém npedcmoswux nnamexed. — Srodki pieniezne wy-
pfacane na poczet przysztej uzgodnionej zaptaty. — The amount of money payable towards forthcoming
payments.

ABU30 (A-12) - baHko8cKoe u3seweHue 0 cosepuieHuu mopaosoli unu 6aHkosckol onepayuu, 06 omnpas-
ke mosapa. - Zawiadomienie odbiorcy o dokonaniu okreslonej operacji handlowej lub bankowej lub
o wystaniu towaru. — Bank notification about the completion of a trade or banking transaction, or about
shipment of goods.

ABUCTO (A-13) - Haonuce Ha sekcesie unu Yeke, ydocmosepaiowas oniamy no npedsasnieHuu. — Oznacze-
nie na wekslu lub czeku ptatnosci po jego okazaniu. - Inscription on a bill or a cheque certifying payment
on demand.

ABTAPKWA (A-14) - SxoHoMuYecKas camo0ocmamoyHoCcme CmpdHbl UIU 2pynnbl CMpaH. — Samowystar-
czalno$¢ gospodarcza panstwa lub grupy panstw. — Economic self-sufficiency of a country or a group of
countries.

ABYAPbDI (A-19) - 1. Akmusel, 3a c4ém Komopbix Npou3800AMCcsA NJiamexu U no2awaromcs obsasameris-
cmaa. 2. Cpedcmea 6aHKa 8 UHOCMPAHHOU 8as0Me Ha e20 cyemax 8 UHOCMPAHHbIX 6aHKax. 3. Bknaosl
YacmHbIX 1UY U opeaHuzayudl 8 6aHkax. — 1. Aktywa, za pomoca ktorych dokonuje sie ptatnosciirozlicza
sie zobowiazania finansowe. 2. Srodki banku w walucie obcej na jego rachunkach ulokowane w obcych
bankach. 3. Srodki pieniezne na kontach bankowych nalezace do 0séb fizycznych lub 0s6b prawnych. -
1. Assets by means of which payments are made and obligations repaid. 2. Bank funds in foreign currency
on its accounts in foreign banks. 3. Deposits of individuals and organizations in banks.

ATEHT (A-20) - Qu3uyeckoe usu topudu4ecKoe 1uyo, Komopoe om UMeHU U 3a C4ém nopy4dumers ocywecm-
8/1em mopeossbie onepayuu. — Osoba prawna lub fizyczna, ktéra w imieniu i na rachunek zleceniodawcy
podejmuje sie posrednictwa i zawierania transakcji handlowych. — An individual or legal entity engaged
in trade operations on behalf of and at the expense of the guarantor.

AQQEHAYM (A-22) - [lononHeHue k 002080py. — Uzupetnienie do umowy. — Supplement to a contract.

ALQXACTEP (A-23) - Cneyuanucm no ypeayauposaHuio npemeH3uli cmpaxoeamesia HA 803MelyeHue
y6bImKOB8 8 C853U CO CMpaxosbim cy4aem. — Rzeczoznawca regulujacy roszczenia ubezpieczonego wy-
nikajace ze strat poniesionych w zwiazku z wydarzeniem ubezpieczeniowym. — An expert in settlement
of an insurant’s claims for damages relating to an insured event.
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AXWNO (A-24) - IpesblweHue Kypca 8a10mel, UeHHbIX 6yMae no cpasHeHuro ¢ UX HOMUHAIbHOU CMOouMo-
cmeoto. — Nadwyzka kursu dewiz lub papieréw wartosciowych ponad ich warto$¢ nominalna. — Overe-
valuation of an exchange rate and securities compared to their nominal value.

AXUNOTAXK (A-25) - MickyccmeeHHOe nosbiuieHue Uiu NOHUXeHUe Kypca bupxesbix 6ymMaz unu moedpHsix
yeHHocmel. — Sztuczne zawyzenie lub obnizenie kursu papieréw wartosciowych lub wartosci towa-
réw. — Rigging of exchange-traded securities or commodity values.

AKBU3UNLIUA (A-26) - [pusnieyeHue HOBbIX KIIUEHMOB COMPYOHUKOM UJIU G2eHMOM MPAHCNOPMHbIX Unu
cmpaxosbix Komnarud. - 1. Zjednywanie, pozyskiwanie klientéw. 2. Zbieranie zamoéwien na dostarcza-
nie towardw lub zawieranie uméw, np. ubezpieczeniowych. — New account development by a represent-
ative or an agent of transport or insurance companies.

AKKPEQWUTUB (A-28) — besHanuyHas popma pacuémos 8 8ude NUCbMeHHO20 yC/TI08HO20 06A3amesibcmaad
6aHKka nokynamesns ontamume mosap. — Rodzaj rozliczen bezgotéwkowych w postaci pisemnego wa-
runkowego zobowigzania banku kupujacego do zaptaty za towar dostarczony klientowi tego banku. -
Cashless payment by way of a written conditional obligation of the buyer’s bank to pay for the goods.

A-KOHTO (A-29) - [pedsapumerbHbili pac4ém umnopmeépa c 3Kcnopmepom 8 8ude onaamel UMNOPMEPOM
cuéma-gakmypel skcnopmépa. — Wstepne rozliczenie importera (przedptata) z eksporterem na podsta-
wie faktury wystawionej przez eksportera. — Pre-payment by the importer in the form of a payment for
the exporter’s invoice.

AKT (A-30) - OdpuyuansHeili 00KymeHm, cocmasneHHbil 071 NoOmMeepxoeHUs yCmAaHo8/1eHHbIX (PaK-
moe. - Oficjalny dokument sporzadzony w celu potwierdzenia wykrytych faktow. — An official document
drawn up to confirm established facts.

AKTUBDI (A-31) - CosoKynHOCMb UMyWecmea U 0eHeXHbIX Cpedcmas, NPUHAOIEXAUUX IKOHOMUYECKOMY
cy6vekmy. — Wiarygodnie wycenione zasoby majatkowe okreslonej wartosci, rzeczywiscie posiadane
przez jednostke gospodarcza. - A combination of property and financial resources belonging to an eco-
nomic entity.

AKUENT (A-32) - Coenacue Ha onsiamy unu 2apaHmuposarue onsiamel 00KyMeHmoas uiu mogapa. — Zobo-
wigzanie do uiszczenia w terminie sumy oznaczonej na wekslu lub czeku. - Consent to pay or guarantee
payment of financial documents or goods.

AKLUWN3 (A-35) — KocseHHblIl Hasmoz Ha HEKOMopbie Mo8apbl MACCO8020 nompebieHuUs (Hanp. aakoz2osb,
mabak, 6eH3uH). - Podatek posredni naktadany na niektére wyroby konsumpcyjne (np. alkohol, tyton,
benzyna). - Indirect tax on some consumer goods (e.g. alcohol, tobacco, gasoline).

AKLUMUA 1 (A-37) - LleHHasa 6ymaea, Oaouds npdeo HA noJslyyeHue 4yacmu npubsbliu ¢upmel 8 8ude ousu-
OdeH0o8. — Papier wartosciowy uprawniajacy jego posiadacza do otrzymania czesci dochodu spétki
w postaci dywidendy. — A security paper giving the right to receive a part of the profit of a company in
the form of dividends.

AJNTOHX (A-39) - Jlucm, npukpennaemeblli K 8eKcesto Unu Yeky 0718 00NOIHUMesIbHbIX 3anucel. — Pasek
papieru doklejany do weksla lub czeku dla dodatkowych adnotacji. - A sheet attached to a bill or cheque
for additional entries.

AJIbMAPU (A-40) - Coomsemcmaue pbIHOHYHO20 Kypca 8a1l0mel UU YeHHbIX 6yMae ux HoMUHanbHol cmo-
umocmu. - Zgodnos¢ aktualnego rynkowego kursu waluty lub kursu papieréw wartosciowych z ich
wartoscig nominalna. - Compliance of the market rate of a currency or securities with their nominal value.

AMOPTU3ALUA (A-41) — Mepa u3HOCA 0OCHOBHbIX CpPeOCMe; 803MeWeHUe U3HOCA 8 OeHEXHOM 8blpaxe-
Huu. — Miara zuzycia $Srodkéw trwatych; rekompensata zuzycia wyrazona pienieznie. — Measure of depre-
ciation of fixed assets; compensation for the depreciation in terms of money value.

AHHYUTET (A-42) - Cnocob nozaweHus kpeduma pasHuIMU no eesuduHe nepuoduyeckumu niaame-
xamu. — Forma sptaty kredytu polegajaca na réwnych ptatnosciach w kazdym okresie sptaty raty. —
Method of loan repayment in equal periodic payments.

ANENNAUNA (A-43) - ObxxanosaHue peweHus cyda, Komopoe He scmynusio ewé 8 cusy. — Odwotanie sie
od wydanego przez sad wyroku, ktéry jeszcze nie wszedt w zycie. — An appeal against a court decision
that has not yet come into force.
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ANOPT (A-44) - imyuwecmao, BHOCUMOe 8 aKyUOHEpHoe 0bwecmao 8 kayecmeae onsiamel 3a akyuu. — Ma-
jatek przekazywany na rzecz spotki akcyjnej jako zaptata za akcje. — Property contributed to a joint stock
company as payment for shares.

APBUTPAX (A-46) - Poo mpemetickozo cyda, 8 Komopom chop pewiaemcs cyobél (apbumpom), u36paHHbim
CMOpPOHAMU 80 83aUMHOM coznacuu. — Rodzaj sadu polubownego, w ktérym spor rozstrzygany jest
przez arbitréow reprezentujacych strony sporu, jesli wyraza oni wpdlnie zgode na przyjete rozwigza-
nie. — A type of arbitration court in which a dispute is decided by a judge (arbitrator) elected by the parties
in mutual agreement.

APEHJAA (A-47) - [lpedocmassnieHue umyujecmasa 80 8peMeHHoe N0J1b308aHUe 3a ONpedenéHHyIo naamy. —
Udzielanie prawa do majatku w celu jego czasowego uzycia, za okreslong optata. — Disposal of property
for temporary use for a fixed fee.

APMATOP (A-51) - Cydosnadeneu; nuyo, skcnayamupyrowee mopckoe cyoHo. — Osoba eksploatujaca wta-
sny lub wynajety statek. — A shipowner, a person who operates a ship.

APTUKVYJI (A-52) - Bud mosapa, a makxe e2o yugposoe unu bykgeHHoe ob6o3HaqeHue. — Gatunek towaru
oraz jego cyfrowe lub literowe oznaczenie. — A type of goods as well as their numeric or letter designation.

ACCUTHOBAHME (A-53) - BoidenieHue OeHexxHbIx cpedcme Ha onpedeniéHHble yesu. — Przeznaczenie pew-
nej sumy pienieznej na okreslone cele. - Allocation of money resources for specific purposes.

ACCUTHOBAHMWA (A-54) - [leHexHble cpedcmaa, 8bl0es1eHHble U3 20Cy0dpCmBeHHbIX U UHbIX UCMOYHUKO8
Ha onpedenéHHbie yenu. — Srodki finansowe przydzielone z budzetowych lub innych zrédet na okreslone
cele. — Financial resources allocated from government and other sources for specific purposes.

ACCOPTUMEHT (A-55) — Cocmas 00HOopoOHOU npodyKyuu no 8udam, copmam u Mapkam. — Zestaw jed-
norodnych towaréw wedtug gatunkdéw, typéw oraz marek. — Grouping assortment of homogeneous
products by types, varieties, and brands.

ACCOLMALMA (A-56) — Hekommepueckas opzaHu3ayus, A8/1a0wWdsacs 006pososibHbIM 06ve0UHeHUeM
fopuduYecKux unu u3uYeckux auy, umelouux obwue yenu uau uHmepecsl. — Organizacja spoteczna
(zrzeszenie) powotywana przez grupe osob fizycznych lub prawnych majacych wspdlne cele lub zain-
teresowania. — A non-profit organization that is a voluntary association of legal entities or individuals with
common goals or interests.

AYAUT (A-57) - GuHaHcosbili KoHMposb, pesusus. — Kontrola finansowa, rewizja. — Financial control, audit.

AYKLUOH (A-59) - Cnocob npodaxxu HecmaHdapmHslx moedpos, Npu KOMopom noKynamesniem cmaHo-
8UMCA JIUYO, Npedsioxusuiee 8biClUyio yeHy. — Sposdb sprzedazy towardw niestandardowych, przy kté-
rym kupujacym staje sie osoba proponujgca najwyzszg cene. — A way of selling non-standard goods in
which the person who offers the highest price becomes the buyer.

BAHKHOTA (B-9) - [leHexHbil 3HAK, 8binyckaemsili 8 0b6paujeHue UeHmpaabHbIMU 3MUCCUOHHbIMU 6aH-
Kamu, ocHosHoU 8u0 bymaxHbix OeHez. — Znak pieniezny emitowany i wprowadzany do obiegu przez
centralne banki emitujace, gtéwny rodzaj pienigdza papierowego. — A banknote issued by central banks
of circulation, the main type of paper money.

BAHKPOTCTBO (B-11) - HecocmoamenbHOCmMb 00/IXXKHUKA NJIamume NO C8OUM 00/1208bIM 06A3amerib-
cmeam. - Niewyptacalnos¢ dtuznika, czyli brak jego zdolnosci do zaptaty za zobowigzania dtuzne. —
Insolvency of a debtor to pay its own debt obligations.

BAPATPUA (B-12) - Y6bimKu, HaHeCcéHHble MOPCKOMY CYOHY UJIU HaX00AUueMyCs Ha HEM 2py3y 8 pe3y/bma-
me ymblwisieHHbix 0elicmauti Kanumada CyOHa usiu Y1eHo8 e2o Skunaxa.— Straty poniesione przez statek
lub tadunek w wyniku celowych dziatan kapitana lub cztonkéw jego zatogi. — Losses incurred by a ship
or its cargo as a result of deliberate actions by the master of the ship or members of its crew.
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BEHE®UUWAP (B-17) —Jluyo, komopomy npedHA3HayeH OeHexHbll naaméx, nosyyamesns OeHee. — Osoba,
dla ktorej przeznaczona jest ptatnos¢, odbiorca pieniedzy. — A person for whom a payment is intended,
the recipient of money.

BUJIJIOH (B-21) - PasmeHHble MOHEM®bI, Ybs NOKYNamesbHas cnocobHOCMb hpesbiuidem CmoumMocme Co-
depxauwezoca 8 HUx memanna. — Wymienne monety, ktérych sita nabywcza przekracza wartos¢ zawar-
tego w nich metalu. - Changeable coins whose purchasing power exceeds the value of the metal they
contain.

BUPXA (B-22) - OpzaHu3ayuoHHaa ¢popma onmosoli mop208/iu MaccosbiMu mogapamu uiu cucmema-
mudyeckux onepayuti no Kynse-npoodxe UeHHbIx bymaz, 8asomel, NpoU38OOHbIX PUHAHCOBbIX UHCMPY-
MeHmos. - Forma organizacyjna handlu hurtowego towarami masowymi lub systematycznych opera-
¢ji kupna-sprzedazy papieréw wartosciowych, waluty, pochodnych instrumentéw finansowych. — An
organizational form of wholesale trade with bulk goods or systematic operations on the sale of securities,
currency, derivative financial instruments.

BJIIO-YNNC (B-26) - Akyuu HA0ExHbIx KpynHeix komnaruli e CLUA. — Akcje wiarygodnych duzych firm
w Stanach Zjednoczonych. — Shares of reliable large companies in the USA.

BOAMEPES (B-28) - 3aém noo 3as102 cyoHd, hpaxma u 2py3d, nosydaemolli om ux esadenbyes kKanuma-
HOM CyOHa 8 c/iy4de ocmpoli nompebHOCMuU 8 OeHeXHbIx cpedcmeax 0 cogepuieHus pelica. — Pozyczka
pod zastaw statku, frachtu i tadunku otrzymana od ich wiascicieli przez kapitana statku w przypadku
pilnej potrzeby uzyskania srodkéw na dokorczenie rejsu. — A loan secured by a vessel, freight, and cargo
received from their owners by the master of the vessel in case of an urgent need of funds for a voyage.

BOHUOUKALUA (B-30) - 1. Bozspam HA/10208, 83bICKAHHbIX C 8bI803UMbIX MOBAPOS, C UE/1bI0 NOBbILEHUS
UX KOHKYypeHmMocnocobHoCmu Ha Mupogom pbiHke. 2. Haobaska k 0bycsiosneHHoUl 8 002080pe yeHe mo-
8apa, ecsiu e2o Kayecmaeo okaxemcs eviwe. — 1. Zwrot podatkéw pobranych za wywéz towaréw w celu
zwiekszenia ich konkurencyjnosci na rynku swiatowym. 2. Dodatek do ceny towaru okreslonej w umo-
wie, jezeli jakos¢ towaru jest wyzsza (od przewidzianej w tej umowie). — 1. A refund of taxes collected
from exported goods in order to increase their competitiveness in the world market. 2. A bonus to the price
of goods stipulated in the contract in case of its higher quality.

BOPAEPO (B-33) - [lepedyeHb NpUHAMBbIX HA CMPAxosdHue U NOONeXaujux Nepecmpaxos8aHuto pucKkos. —
Lista akceptowanych ryzyk ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych. — Alist of risks accepted for insurance
as well as risks subject to reinsurance.

BPOKEP (B-37) — OhuyuasneHelli nocpeOHUK no Kynsie-npodaxe mosapos, UeHHbix 6ymae, saatomel. — Ofi-
cjalny posrednik w sprzedazy towarow, papierow wartosciowych, waluty. — An official intermediary for
the sale of goods, securities, currency.

BPOKEPUAX (B-38) — Bo3HazpaxdeHue, nosydaemoe 6pokepom om knueHmos. — Wynagrodzenie otrzy-
mywane przez brokera od klientéw. — A remuneration received by a broker from clients.

BbIK (B-44) - Topzogey yeHHbIMU bymazamu, neimatrowulica 3apabomames Ha pocme CMoOUMOCMU akmu-
808. — Inwestor handlujacy papierami wartosciowymi prébujacy wykorzystaé rosnace ceny aktywow. —
Securities trader trying to capitalize on rising asset prices.

BAJIOPU3ALINA (B-3) - [TossbiweHue yeHbl mo8apa, Kypca yeHHbix bymaz ¢ NOMOWibio 20Cy0apCcmeeHHbIX
meponpuamud. — Podniesienie ceny towardéw, kursu papieréw wartosciowych poprzez zaplanowane
dziatania rzadowe. — Raising the price of goods, the rate of securities through government measures.

BAJIbBALIUA (B-4) - OnpedeneHue yeHHOCMU, CMouMocmu UHOCMPAHHOU 84J110Mbl 8 HAUUOHAIbHOU Oe-
HexHol eduHuye. — Wyrazenie wartosci waluty obcej w walucie krajowej. — Determination of the cost and
value of foreign currency in the national monetary unit.
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BAPPAHT (B-6) - 1. LleHHasa 6ymaea, Oatowas Oepxamesito npago NOKyname nponopyuoHaibHoe Kosuye-
cmaeo akyuli o 02080pEHHOL YeHe 8 medyeHue onpedesiEHHO20 npomexymka epemeHu. 2. Ceudemero-
CMe0 Mo8apHO20 CKa1ada o npuéme Ha xpaHeHue onpedesiéHHozo mosapa. — 1. Papier wartosciowy, ktory
daje posiadaczowi prawo do zakupu proporcjonalnej liczby akcji po okreslonej cenie przez okreslony
czas. 2. Certyfikat potwierdzajacy przyjecie do magazynu na przechowanie okreslonych towaréw. —
1. A security giving its holder the right to buy a proportionate number of shares at an agreed price over
a specified period of time. 2. Warehouse certificate on acceptance for storage of a certain product.

BAYYEP (B-7) - [TucbmeHHbIl huHaHco8bIli 00KymeHm (20cy0apcmeeHHAs UeHHasa 6ymaza, OeHexHebll cep-
mucgukam, moeapHeil Yek, KBUMAaHYus, ceudemesibcmeo). — Pisemny dokument finansowy (panstwowy
papier wartosciowy, certyfikat pieniezny, dowdd sprzedazy, pokwitowanie, certyfikat). — A written finan-
cial document (government security, money certificate, sales receipt, quittance, certificate).

BEKCEJIb (B-15) - LenHas 6ymaza cmpozo ycmarosneHHoU hopmel, yoocmosepsaowas 6e3yciosHoe Oe-
HexHoe 06A3amesibCmeo 8ekcesnedamesia ynaamume No HACMYNJeHUU CPOKA OnpedeséHHYo CyMmy
OeHez onpedenéHHoMmy nuuy. — Papier wartosciowy sporzadzony w scisle okreslonej formie, zawierajacy
bezwarunkowe przyrzeczenie wystawcy weksla zaptacenia okreslonej sumy pienieznej we wskazanym
miejscu i czasie okreslonej osobie. — A security of a strictly established form certifying an unconditional
monetary obligation of the drawer to pay upon maturity a certain amount of money to a certain person.

BbIPYYKA (B-39) - [leHb2u, nonyyeHHble om npooaxu 4e20-1ubo 8 Kavecmae npubbliu, doxoda. — Pienia-
dze otrzymane ze sprzedazy czegos jako zysk, dochdd. — Money received from the sale of anything as
a profit, an income.

r

FTABAHb HAJIOFOBAA (I-2) - Teppumopus 2ocydapcmea usiu eé 4yacme, 8 npedenax Komopou 0714 UHO-
CMpaHHeIX KoMnaruti 0eticmayem 0cobbill Ib2OMHbIL pexum pe2ucmpayuu, TUYeH3Upo8aHus U Hao-
2006n10xeHus. — Terytorium panstwa lub jego czedci, w ktérym dziata preferencyjny system rejestracji,
licencjonowania i opodatkowania dla spétek zagranicznych. — A territory of a state or its part with a special
favourable regime in effect for foreign companies regarding registration, licensing, and taxation.

TUNEPUHONALNA (I-7) - VHpAAyUA C 04eHb 8bICOKUMU MeMNamu pocma yeH (06bI4HO cHUMaemcs cebl-
we 900% & 200). — Inflacja z bardzo wysokimi wskaZznikami wzrostu cen (zwykle za taka uwazana jest
wynoszaca ponad 900% rocznie). — Inflation with very high rates of price growth (generally considered
to be over 900% per year).

FPOCCBYX (I-15) - [l1agHas kHuea 8 byxeanmepuu, 0arouias 800Ky CHemos U NPUXOOHO-PACXOOHbIX onepa-
yud. — Ksiega gtéwna zawierajaca zbiér wszystkich kont syntetycznych wykorzystywanych przez dany
podmiot do rejestracji zdarzen gospodarczych. — A ledger in accounting giving a summary of accounts,
receipts, and expenditures.

A

AAMHUOUKALUA (B-1) - [ToHeceHue ybbimKa, ywepba 8 umyuwecmae. — Powstanie szkody, straty, ubytku
w mieniu. — Loss, damage to property.

AAMHO (A-2) - 1. PasHuya mex0y HOMUHabHOU U KypcosoU (UcHucieHHOU no meKyuiemy Kypcy) cmoumo-
CMblo OeHez. 2. Pacxo0bl 6AHKOBCKUX yupexoeHuUl, C8A3aHHbIe C UHKACCUPOBAHUemM COaHHbIX Ha KOMUCCUIO
sekcenel. — 1. R6znica miedzy wartoscia nominalng a kursem wymiany (obliczonym wedtug biezacej
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stopy) wartosci pienigdza. 2. Wydatki instytucji bankowych zwigzane z inkasem weksli. — 1. The differ-
ence between the nominal and exchange rate (calculated at the current rate) value of money. 2. Costs of
banking institutions related to the collection of bills submitted for commission.

LOATO-BEKCEJb ([1-6) - Bekcesnib, 8 KOMOPOM CPOK n/iamexa yKasaH He NpAMO, a Yepe3 onpedenéHHubll
npomexymok epemeHu co OHsA e2o oghopmneHusa. — Weksel, w ktdrym termin ptatnosci jest okreslony nie
w dniu jego wystawienia, ale po pewnym czasie od daty jego wystawienia. — A bill in which the payment
term is not indicated directly but after a certain period of time from the date of its issuance.

ABVXXUMOCTD (B-7) - Vimywecmso, 8 npomugonoioxXHOCMb HEBUXUMOCMU, He C8A3AHHOe C 3emMnél,
He npukpennéHHoe K Hel. — Whasnos¢, w przeciwienstwie do nieruchomosci, nie zwigzana z gruntem,
nie przywigzana do niego. — Property which, as opposed to real estate, is not connected with the land,
not attached to it.

AEBEHTYPA (A1-8) - TamoxeHHOe ceudemesnibcmeo Ha 6038pam nowsuH. — Certyfikat odprawy celnej nie-
zbedny do zwrotu optat. - Customs duty return certificate.

DEBET (J-9) — byx2aanmepckas 3anuce, NOKA3b18arowas CyMmy, Komopyio 3a00/1asaa opzaHuzayus. — Ewi-
dencja ksiegowa przedstawiajaca kwote nalezng od organizacji. — An accounting record showing the
amount owed by an organization.

DEBUTOP (A-11) - JomkHuk, lopuduyeckoe usu husudeckoe uyo, umerowjee huHaHcosyio 3a00/KeHHOCMb
npedonpusmuto, op2aHusayuu, yupexoeHuto. — Dtuznik, czyli osoba prawna lub fizyczna, ktéra ma zadtu-
zenie finansowe wobec przedsiebiorstwa, organizacji, instytucji. — Debtor, a legal entity or an individual
having financial debt to an enterprise, organization, institution.

AEBAJNIbBALUA (A-12) - 3akoHoOamenbHoe ociabneHue npasumesibCmeom Unu YeHmpanbHbiM 6aHKOM
(hUKCUPOBAHHO20 Kypca HaUUOHATbHOU 8asII0OMbI NO OMHOWEHUIO K OpYy2UM 84/TIOMAM CO CMOPOHbI. —
Ustawowe ostabienie przez rzad lub bank centralny sztywnego kursu waluty narodowej wobec innych
walut. - Legislative weakening by the government or central bank of the fixed exchange rate of the national
currency in relation to other currencies from outside.

AEBU3bI (A-13) - [TraméxHsle cpedcmaa (8ekcess, 6aHKHOMbI, aKKpedumueel U m. n.) 8 UHOCMPAaHHoU
sasome, npeOHAsHaveHHvle 0718 MexO0yHApoOHbIx pacuémos. — Instrumenty pfatnicze (weksle, banknoty,
akredytywy itp.) w walucie obcej przeznaczone do rozliczert miedzynarodowych. — Means of payment
(bills, banknotes, letters of credit, etc.) in foreign currency intended for international payments.

AE3UHONAUUA (B-15) - CHuxeHue memMno8 pocma UHGIAYUU Unu eé NnosIHoe npekpaweHue.— Zmniej-
szenie tempa wzrostu inflacji lub jej catkowite zahamowanie. — Slowdown of inflation or its complete
cessation.

DEKAPTENU3ALNA (B-16) - OzpaHudeHue co CmopoHbl 20Cy0dpcmea KOHUeHmMpayuu 3KOHOMUHeCcKo20
nomexyuana e sude kapmenell, CUHOUKAMO8, MPecmos u Opyaux 8U008 MOHONOIUCMUYeCKUX 06ve0uHe-
Hul. — Ograniczenie przez panstwo koncentracji potencjatu gospodarczego wystepujacego w postaci
karteli, syndykatéw, trustéw i innych rodzajéw stowarzyszerh monopolistycznych. — Restriction on the
part of a state of concentration of economic potential in the form of cartels, syndicates, trusts, and other
types of monopolistic associations.

BEKNAPAHT (A-17) - Cneyuanucm, ocywecmenarowuli hyHKYUI 83aumooelicmsaus ¢ NyHKMamu mamo-
JKeHHO020 KOHMPOJIA NPU hepemMeuweHUU Mmo8apos Yepes epaHully. — Specjalista petniacy funkcje koordy-
natora z punktami kontroli celnej przy przemieszczaniu towaru przez granice. — A specialist performing
the function of interacting with customs control points when goods cross the border.

AENbKPEAEPE (A-22) - PyuamenbCmeo KOMUCCUOHEPA heped KOMUMEHMOM 3d UChoJsIHeHUe 002080pd,
3AK/II04EHHO20 KOMUCCUOHEepOM ¢ mpembum iuyom. — Gwarancja komisanta wobec komitenta na wyko-
nanie umowy zawartej przez komisanta z osobg trzecia. — A guarantee of the commission agent to the
principal for the execution of a contract concluded by the commission agent with a third party.

OEMEPEXK (A-23) - Bud KomneHcayuu, Komopds ebinia4ueaemcs (hpaxmosamesieM 8 c/1y4ae npeasi-
weHuUsA spemMeHU nozpy3Ku/pasepy3ku 0dHHO20 CyOHd, YKa3aHHO20 8 YapmepHom dozosope. — Rodzaj
odszkodowania, ktére jest wyptacane przez czarterujagcego w razie przekroczenia czasu okreslonego
w umowie czarterowej, przeznaczonego na zatadunek/roztadunek danego statku. — A type of compen-
sation paid by a charterer in case of exceeding the loading/unloading time of the vessel specified in the
charter agreement.
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AEMMNWHT (A-24) - [podaxa mosapos u ycyz No UCKYCCMBEHHO 3aHUXeHHbIM UyeHam. — Sprzedaz towardw
i ustug po sztucznie zanizonych cenach. - Selling of goods and services at artificially low prices.

AEHOMWHALNA (A-25) - V3meHeHue HapuyameibHol CMOoUuMOCmU OeHeXHbIX 3HAK08, 00bIYHO Noc/1e 2u-
nepuH@nAyUU C Yyesblo cmabunuzayuu 8antomel U ynpoweHus pacyémos. — Zmiana wartosci nominalnej
banknotéw, zwykle po hiperinflacji, w celu ustabilizowania waluty i uproszczenia obliczen. - Change in
the nominal value of banknotes, usually after hyperinflation, in order to stabilize the currency and simplify
settlements.

AENO3UT (A-27) - JeHexHble cpedcmea nepeddHHble TUYOM KpeOUMHOMY Y4pex0eHUIo C Uesbio NoJlyye-
Hus doxoda 8 ude npoyeHmos. — Srodki pieniezne przekazane przez osobe do instytucji kredytowej
w celu uzyskania przychodéw z oferowanych odsetek. — Monetary means transferred by a person to
a credit institution for the purpose of earning interest.

DENO3UTAPUN (B-28) - CneyuanusuposaHHoe XpaHunuwie yeHHsix 6ymae. — Specjalistyczne repozyto-
rium papieréw wartosciowych. — Specialized securities vault.

AEMNOHUPOBAHMUE (A-31) - [lepedaya usudeckum uiu opududeckum auyom GUHAHCOBbIX cpedcms
unu opyaux yeHHocmeli Ha xpaHeHue 8 6aHK. — Przeniesienie przez osobe fizyczna lub prawna aktywéw
finansowych lub innych kosztownoéci do banku. - Transfer by a natural or legal person of financial assets
or other valuables for storage to a bank.

AENOPT (A-32) - 1. CnekynamusHas 6upxxeeas cOeskad C Yeslbio NoJTyHeHus Kypcosol pasHuybl, OUCKOHMA.
2. MoHuxeHue Kypca yeHHblx 6ymae. — 1. Transakcja spekulacyjna w celu uzyskania réznicy kursowej,
dyskonta. 2. Obnizenie ceny papieréw wartosciowych. — 1. A speculative exchange transaction aimed at
obtaining exchange rate differences, discounts. 2. Depreciation of securities.

AENPECCUA (R-33) - 3acmoli 8 5KOHOMUKe, Xxapakmepu3syembili omcymcmauem no0véma npou3soocmaa
U 0es1080U AKMUBHOCMU, HU3KUM CNPOCOM HA Mo8apel U yciyau, 6esapabomuyel. — Stan stagnacji w go-
spodarce, charakteryzujacy sie brakiem wzrostu produkgji i dziatalnosci gospodarczej, niskim popytem
na towary i ustugi, bezrobociem. — Stagnation in the economy characterized by the absence of a rise in
production and business activity, low demand for goods and services, unemployment.

AEPUBATUBDI (-36) — [Ipou3s800Hble (huHAHCO8blE UHCMPYMeHMbl — hbrodepcsbl, hopedpObl, ONYUOHSI,
€80Nbl, UCNOJIb3yeMble 8 COesIKAX, He C8A3AHHbIX HaNPAMYIO C Kyneli-npoodxel MamepuanbHuiX unu
¢uHaHcosbix akmugos. — Pochodne instrumenty finansowe — kontrakty futures, forward, opcje, swap —
wykorzystywane w transakcjach nie zwigzanych bezposrednio ze sprzedaza aktywow materialnych lub
finansowych. — Derivative financial instruments — futures, forwards, options, swaps — used in transactions
not directly related to the purchase and sale of tangible or financial assets.

OEONATOP (A-40) - KoagpuyueHm nepesoda SKOHOMUYECKUX NoKazamesel, paccHumarHbIX 8 meKywux
ueHax, 8 NOCMosAHHvble (HeusmeHHeble) yeHsl. — Wspotczynnik konwersji wskaznikow ekonomicznych liczo-
nych w cenach biezacych na ceny state. - Conversion factor of economic indicators calculated at current
prices into constant (unchanged) prices.

AEONALNA (B-41) - [JnumenbHoe CHUXeHUe CpedHe20 YpOBHSA UeH 8 SKOHOMUKE, NpusoosLee K yaesuye-
HUI noKynamesnbHoU cnocobHocmu OeHee. — Dtugotrwaty spadek przecietnego poziomu cen w gospo-
darce przekfadajacy sie na wzrost sity nabywczej pienigdza. — A prolonged decline in the average price
level in the economy, leading to an increase in the purchasing power of money.

REOONT (4-42) - HesbinoniHeHue OeHexHblx 0643amesibCma 8 yCmMAaHoB/IeHHbIU CPOK; Heyniama 0071208,
¢uHaHcosas HecocmoamensHocme. — Niewywigzanie sie ze zobowiazan pienieznych w terminie, nie-
ptacenie dtugéw, niewyptacalnosé. — Failure to fulfill monetary obligations within the prescribed period;
non-payment of debts, financial insolvency.

OXXUPUHT (A-43) - CoomHoweHue Mex0y cob6cmeeHHbIM U 3déMHbIM Kanumarsiom. — Stosunek kapitatu
wilasnego do kapitatu pozyczonego. - The ratio between equity and borrowed capital.

AXOBBEP (A-44) - 1. J/luyo, svinonHAWee Ha hoHO080U bupxe onepayuu ¢ YUeHHbIMuU bymazamu, npu-
4éM, 8 NPOMUBONOJIOKHOCMb BUPXKEBOMY MAKIIEPY, 3a cCO6cMBeHHbIU cuém. 2. Dupma, CKynarowas y um-
nopmépa KpynHsle napmuu mosgapa 0515 6bicmpot nepenpodaxu. — 1. Osoba wykonujaca na gietdzie
papieréw wartosciowych transakcje papierami wartosciowymi na wiasny koszt, w przeciwienstwie do
maklera papieréw wartosciowych. 2. Firma, ktéra kupuje duze ilosci towaréw od importera w celu
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szybkiej ich odsprzedazy. - 1. A person performing operations with securities on the stock exchange, and,
in contrast to a stockbroker, at his or her own expense. 2. A company buying large quantities of goods from
an importer for quick resale.

ANBEPCUOUNKALINA (A-45) - PacwupeHue accopmumeHma npodyKyuu usu ycye € Ueslblo CHUXeHUs
pucka npu 8edeHuu xo3aticmeeHHol deamensHocmu. — Réznicowanie asortymentu produkgji lub ustug
w celu zmniejszenia ryzyka niepowodzenia w prowadzonej dziatalnosci gospodarczej. — Expanding the
range of products or services in order to reduce the risk when conducting business.

ANBUAEHA (R-46) - Yacme npubbinu akyuoHepHo20 obwiecmad, pacnpedensemas exe200HO MeX0y akK-
yuoHepamu 8 sude 00x00a Ha npuHaonexawue um akyuu. — Czesc¢ zysku spotki akcyjnej, rozdzielana
corocznie w formie dochodu akcjonariuszom z tytutu posiadanych przez nich akgji. — A part of a joint-
stock company’s profit distributed annually between shareholders in the form of income on shares owned
by them.

AN3AXKUO (A-47) - OmknoHeHue bupxegoz2o (pbIHOYHO20) Kypca UeHHbIx 6ymae, hoHO08bIX yeHHocmel
UsU OeHeXHbIX 3HAKO8 8 CMOPOHY NOHUMEHUSA NO CPABHEHUIO € UX HOMUHAIbHOU cmoumocmetio. — Obni-
Zenie kursu wymiany (rynku) papieréw wartosciowych, wartosci akcji lub banknotéw w stosunku do
ich wartosci nominalnej. - Downward deviation of the exchange (market) rate of securities, stock values,
or banknotes compared to their nominal value.

OWNEP (B-48) - /luyo (hupma), ocywecmesnsaiouiee mopeogoe nocpedHuU4ecmao 3a cgoli CYém u om c8oe20
umeru. - Osoba (firma) posredniczaca w transakcjach kupna i sprzedazy, dziatajaca na wtasny rachunek
i we wiasnym imieniu. - A person (company) engaged in trade mediation at his or her own expense and
on his or her own behalf.

BUNWUHT (A-48) - PazHo8UOHOCMb KOMMepyYecKux c0esloK, 065eKmom Komopbix A8/ISI0MCS pas/udHble
¢uHaHcosbie akmusebl. — Réznorodne transakcje handlowe, dotyczace réznych aktywoéw finansowych. -
A variety of commercial transactions the subject of which are various financial assets.

OUNCKOHT (A-52) - 1. [lpoyeHm, 83umaemsili 6aHkamu npu yuéme sekcenel. 2. CKUOKA € yeHbl moeapd,
8as1I0MbI NPU CPOYHBIX HASTUYHBIX Onepayusx. 3. PasHuua mexoy HOMUHAIOM UeHHoU 6ymaau u eé 6up-
XKesbIM Kypcom 8 ciydde, Ko20a nocieoHuli Huxe. — 1. Procent pobierany przez banki od klientéw przy
rozliczaniu ich rachunkéw. 2. Obnizka ceny towaréw lub kursu waluty stosowana przy pilnych transak-
cjach gotéwkowych. 3. Réznica miedzy nominatem papieru wartosciowego a jego kursem wymiany,
gdy jest on nizszy.— 1. The percentage charged by banks when accounting for bills. 2. Discount on the price
of goods, currency for urgent cash operations. 3. The difference between the nominal value of a security
and its exchange rate in the case when the latter is lower.

OUCKOHTEP (B-53) - /Tuyo unu yupexdeHue, Komopoe yyumsieaem sekcesb. — Osoba lub instytucja, ktéra
dyskontuje weksel. — A person or an institution that holds a bill.

AUCNAM (B-55) - BosHaepaxoeHue, npemus, Komopsle 8binaaqyusaomcs cyoosaacesbyy uau 2py306nd-
OeslbUy 30 00CPOYHOE OKOHYAHUE NO2PY3KU U 8blepy3Ku cyoHa. — Wynagrodzenie, premia wyptacana
armatorowi lub wiascicielowi tadunku za wczesniejsze zakoriczenie zatadunku i rozladunku statku. —
Remuneration, premium paid to the shipowner or cargo owner for the early termination of loading and
unloading of a vessel.

AUCNALLA (B-56) - Pacuém ybeimkoe no obwieli asapuu u ux pacnpedeseHue Mmexoy y4acmHukamu mop-
CK020 npednpuamus copasmepHo CMmouMocmu cyoHd, epy3a u ¢ppaxma. — Obliczenie strat powstatych
na skutek awarii wspolnej i ich podziat pomiedzy uczestnikami przedsiewziecia morskiego propor-
cjonalnie do wartosci statku, tadunku i frachtu. — in general average and their distribution between the
participants of the maritime enterprise in proportion to the value of the vessel, cargo and freight.

AUCNALUEP (B-57) - [JomkHocmHoe uyo, ycmaxassausaioujee Haauque obwjell asapuu u cocmasnsio-
wee pacyém (Oucnawly) no pacnpedesieHuto ybbImkos, c8a3aHHbIx ¢ 3mot agapued. — Urzednik, ktory
stwierdza istnienie awarii wspoélnej i dokonuje obliczenia rozktadu strat zwigzanych z tg awarig. — An
official who establishes the presence of a general accident and draws up a calculation (adjustment) for the
distribution of losses connected with this accident.

ANCTPUBbIOTOP (A-58) - Oupma, npednpuHUMamens, ocyuwecmsnsaowue onmosyto 3aKynky u cbeim
moeapos onpedesiéHHO20 8UOA HA pe2UOHAsTbHBIX puiHKax. — Firma lub przedsiebiorca prowadzacy hur-
towy zakup i sprzedaz towardw okreslonego rodzaju na rynkach regionalnych. — A company, an entre-
preneur engaged in the wholesale purchase and sale of certain types of goods in regional markets.
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LOOBEPUTEJb (A&-62) - CmopoHa 002080pa nopy4eHus, (huaudeckoe usu ropuduydeckoe 1uyo, 0osepsanujee
8bINOJIHEHUe onpedesIEHHbIX IopUOUYeCcKU 3HaYUMbIX Oelicmauli Opyzomy uyy (nogsepeHHomy). — Strona
umowy zlecenia, osoba fizyczna lub prawna, ktéra powierza wykonanie pewnych dziatar prawnych na
rzecz innej osoby (powiernika). — A party to a contract of instruction, an individual or legal entity entrusting
the execution of certain legally significant actions to another person (attorney).

AOMULUNUIA (B-77) - Mecmo nnamexa no sexcestio. — Miejsce ptatnosci wekslem. - Place of bill payment.

EBPOAKUWA (E-2) - [Jonesasa ueHHas bymaea, npeOHA3HA4YeHHas 0/18 0bpawjeHus Ha Mexo0yHapoOHOM
pbiHKe. Beinyckaemcsa 8 uHocmparHoU 0519 smumeHma sasilome. — Udziatowy papier wartosciowy prze-
znaczony do obrotu na rynku miedzynarodowym; wydawany w walucie obcej dla emitenta. — Equity
security intended for circulation on the international market, issued in foreign currency for the emitter.

EBPOBOHJ (E-3) - QuHaHcosas obnuzayus, Komopas onaaqyueaemcs Usiu yKasbleaemcs 8 8asiome 3aém-
WuKa, a npodaémcs gHe cmpaHsl e2o MecmoHaxoxoeHus. — Obligacja finansowa wyptacona lub wska-
zana w walucie pozyczkobiorcy, ale sprzedawana poza krajem jego lokalizacji. — A financial bond paid
or indicated in the currency of the borrower and sold outside its country of location.

EBPOBAJIIOTA (E-4) - Banioma, komopas pasmewaemcs 8 popme 0eno3uma 8 UHOCMPAHHbIX 6aHKax,
pacnosioxeHHbIX 3a NpedesIamu CmpdaHbl-3MumeHma 0aHHouU eaitomel. — Waluta sktadana w formie de-
pozytu w zagranicznych bankach znajdujacych sie poza krajem emisji waluty. — A currency placed in the
form of a deposit in foreign banks located outside the country issuing the currency.

EBPOBEKCEJ1b (E-5) — Bekcesib, 86I0aHHbIU U AKUenmosaHHbil 06bIYHbIM 06pd30M, HO HOMUHUPOBAHHbIU
8 egposantome. — Weksel wystawiony i akceptowany w zwykty sposéb, ale nominowany w eurowa-
lucie. — A bill issued and accepted in the usual way but denominated in eurocurrency.

EBPOJEHbIU (E-6) - QuHaHcosble akmusbl, 8bipaxxeHHble 8 €8po8aIOMax U obpawarwuecs Ha Mexoy-
HAapOoOHbIX pbIHKAx cCyOHbIx kanumasnos. — Aktywa finansowe denominowane w eurowalucie bedace
przedmiotem obrotu na miedzynarodowych rynkach kapitatu pozyczkowego. - Financial assets denom-
inated in eurocurrencies and traded in international loan capital markets.

EBPOAOJIIAPDI (E-7) - [JeHexHobie cpedcmea 8 dosnapax CLUA, nomewéHHble ux 81adensyamu 8 6aHKu,
Haxodaujuecs 3a npedenamu CLUA, 2naeHbim 06pazom e esponelickue 6arku. — Srodki w dolarach amery-
kanskich zdeponowane przez ich wtascicieli w bankach poza Stanami Zjednoczonymi, gtéwnie w ban-
kach europejskich. - Funds in US dollars deposited by their owners in banks located outside the United
States, mainly in European banks.

EBPO3AEM (E-8) - O6/1u2ayuoHHsIli 3aém 8 esponelickux 6aHkax. — Pozyczka udzielona na podstawie ob-
ligacji zdeponowanych w bankach europejskich. - Bonded loan in European banks.

EBPOKPEAUT (E-10) — MexdyHapoOHsili kpedum, npedocmassisieMblli KOMMepyecKumMu 6aHKamu Kopno-
pamueHoMy UU NpasumesnbCmMeeHHOMY 3aéMUUKY 3a C4Em pecypcos esposasiomHoz0 puiHkad. — Mie-
dzynarodowy kredyt udzielany przez banki komercyjne pozyczkobiorcy korporacyjnemu lub rzadom
z zasobow rynku eurowalutowego. — International credit provided by commercial banks to a corporate or
government borrower from the resources of the eurocurrency market.

EBPOHOTA (E-11) - Kpamko- u cpedHecpo4Hoe 00/12080e 0653amesibCmaeo, pazmeujdemMoe Ha esposastiom-
Hom peiHke. — Wierzytelnosci krotkoterminowe i Srednioterminowe na rynku eurowalutowym. — Short-
and medium-term debt obligation placed on the eurocurrency market.

EBPOOBJIUFALINA (E-12) — Ob6nuzayus, seinyweHHas e egposasaiome. — Obligacja wydana w eurowa-
lucie. - A bond issued in eurocurrency.

EBPOPBIHOK (E-13) — Mex0yHapoOHbil pbIHOK (He mosibKo 8 EBpone) 8asilomel U KANUMAnos, Ha KOMopPOM
cOeJIKu co8epwaromca OmMHocumesnbHoO UHocmparHou eantomel. — Miedzynarodowy rynek (nie tylko
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w Europie) waluty i kapitatu, na ktérym dokonywane sa transakcje walutami obcymi. - The international
market (not only in Europe) of currency and capital in which transactions are made with respect to foreign
currency.

EBPOSMWNCCUA (E-18) - Buinyck u pasmewjeHue espoobueayuti, ocyujecmasisieMble SMUCCUOHHbIM CUHOU-
Kamom, cocmoAauum u3 6aHKo8, KpeOuMHbIX yupexoeHull, 6GpoKepcKux u Opyaux hupm pasHbIX CMPaH. —
Emisja i plasowanie euroobligacji przeprowadzane przez syndykat emitujacy, w sktad ktérego wchodza
banki, instytucje kredytowe, domy maklerskie i inne firmy z réznych krajéw. — Issue and placement of
eurobonds carried out by an issuing syndicate consisting of banks, credit institutions, brokerage and other
firms in different countries.

K

KUPAHT (X-2) - /luyo, nepedarowee nucbMeHHoe 00/12080€ 0653amMesibCMBe0, 8bIOAHHOE HA e20 UM, Opy20-
my nuuy. - Osoba przenoszaca pisemne zobowigzanie dtuzne wydane w jego imieniu na inng osobe. —
A person transferring a written debt obligation issued in his or her name to another person.

MKUPAT (XK-3) - /luyo, Ha Komopoe nepesodumcs 8ekcesib, Yek. — Osoba, na ktorg przenoszony jest weksel,
rachunek. — A person to whom a bill or cheque is transferred.

KUPO (XK-4) - 1. [lepedamoyHasa Haonucb Ha 8ekcene, Yeke. 2. [TuceMeHHbIU NpUKA3 6aHKY CO CMOPOHbI K/u-
eHma o nepeyucieHuUU onpedeséHHOU CYMMbl C MeKyuje2o c4éma KaueHma Ha c4ém mpemee20 auyd. —
1. Zyro weksla, czeku. 2. Pisemne polecenie do banku od klienta dotyczace przelewu okre$lonej kwoty
zrachunku biezacego klienta na rachunek strony trzeciej. - 1. Endorsement on a bill, a cheque. 2. A written
order to the bank from a client on the transfer of a certain amount of the client’s current account to the
account of a third party.

KNPOOBOPOT (XK-5) - [TnaméxHeili o6opom, ocywecmessnsemoili 63 y4acmus HanauyHelx oeHez. — Obrét
ptatniczy realizowany bez udziatu gotéwki. — Payment turnover carried out without the participation of
cash.

’KUPOMPUKA3 (XK-6) — [TucbMeHHOe pacnopsixeHue 8Kad4YUKa KpeOUMHOMY y4YpexoeHuro 0 Npou3soo-
cmee pacuyéma c Kpedumopom. — Pisemne zlecenie skierowane przez deponenta do instytucji kredyto-
wej dotyczace rozliczenia z wierzycielem. — Written order of a depositor to a credit institution on settle-
ment with a creditor.

YKUPOPACYETDI (M-7) — PasHo8UOHOCMb 6e3HANUYHBIX PACYEMO8, KOMOpble NPOBodAMCS 6aHKAMU hy-
mém nepeyucieHus cyMm ¢ 00Ho20 cuéma Ha Opyzol. — Rodzaj ptatnosci bezgotéwkowych, ktére s
przeprowadzane przez banki poprzez przenoszenie kwot z jednego konta na drugie. — A type of clearing
which is carried out by banks when transferring amounts from one account to another.

KUPOCAENKA (XK-8) - Onepayus e cucmeme xupocyemos. — Operacja w systemie rachunkéw zyro. —
Operation within the system of giro accounts.

YKUPOCYET (3K-9) - Cuém 8 noumosom omdeneHuu, npumeHsembili 13 pacuémos 8 xupocucmeme. — Kon-
to pocztowe uzywane do fakturowania w systemie zyro. — A post office account used for billing in a giro
system.

KUPOYEK (M-10) - Yex, komopeili codepxum npukas yekooamess 6aHKy 0 nepeyucieHuu ce2o Xupocyé-
ma Ha cuém yexkodepxxamens onpedenéHHol cymmel OeHez. — Czek zawierajacy zlecenie wystawcy czeku
do banku, aby przela¢ z jego konta zyrowego na rachunek posiadacza czeku okreslong kwote pieniez-
na. — A cheque that contains the order of the drawer to the bank to transfer a defined amount of money
from his or her giro account to the account of the holder.
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3

3AEM (3-11) - Joz080p, no KoMopomy 0dHa CMOpPoHa nepedaém & coBCMBeHHOCMb LU ONepamusHoe
ynpassneHue 0py2oli CmopoHe OeHbau UIU MamepuaseHeie yeHHocmu. — Umowa, na mocy ktérej jedna
strona przekazuje pienigdze lub aktywa materialne na wtasnos¢ lub zarzadzanie operacyjne drugiej
stronie. — An agreement under which one party transfers money or tangible assets to the ownership or
operational management of another party.

3AKJIAQHAA (3-21) - MimeHHas yeHHas 6ymaza, komopas yoocmosepsem npaso eé 3aKoHHO20 81adenbyd
Ha nostydeHue UCNOJIHeHUA NO OeHeXXHOMY 0bA3amenibcmay, obecneyeHHOMY unomekou. — Imienny pa-
pier wartosciowy, ktéry poswiadcza prawo jego prawowitego wiasciciela do wykonania zobowiazania
pienieznego zabezpieczonego hipoteka. — A registered security that certifies the right of its legal owner
to receive execution on a monetary obligation secured by a mortgage.

3ANOr (3-29) - Vimywecmeo unu opyaue yeHHocmu, ciyxawue obecneyeHuem 3atima. — Majatek lub inne
wartosci, ktére stuza jako zabezpieczenie pozyczki. — Property or other values that serve as collateral for
aloan.

MMMNOPT (U-20) - 3akynka u 8603 UHOCMPAHHbBIX MOBAPOB, MeXHOI02Ul U YC/Tye 8 CMPAHy U3-3d 2paHUYbI
0714 peanu3ayuu ux Ha BHympeHHeM puiHke. — Zakup i wwdz zagranicznych towaréw, technologii i ustug
z zagranicy do kraju w celu ich sprzedazy na rynku krajowym. — Purchase and import of foreign goods,
technologies, and services into the country from abroad to sell them in the domestic market.

WUHBECTULNU (U-24) - [JonzocpouHoe 8/10XKeHUe Kanumasa 8 Kakoe-1ubo npeonpusmue, 0eso C Uesblo
nonyyveHus npubeinu. - Dlugoterminowe lokowanie kapitatu w przedsiebiorstwo, dziatalno$¢ gospo-
darcza w celu osiaggniecia zysku. — A long-term investment in any enterprise, business with the goal of
making a profit.

WHBECTOP (U-25) - J/luyo unu opaaHusayus, pazmewaroujue Kanumasn ¢ Yesibio NosydeHus npubbiiu. —
Osoba lub organizacja, ktéra lokuje kapitat w celu osiggniecia zysku. — A person or organization that
places capital for profit.

WHAEKCALNA (U-26) — Cpedcmaso 3awumel om UHGAAYUU Nymém nepepacyéma pasmepa 3apabomHou
nnamel, K11ad08, UeH, NpoUeHMHsIX cmasok u m. n. - Scile zdefiniowany sposéb ochrony przed inflacja
ptac, depozytéw, cen, stop procentowych itp., polegajacy na przeliczeniu ich wysokosci. — Means of
protection against inflation by recalculating the size of wages, deposits, prices, interest rates, etc.

WHAOCCAMEHT (M1-27) - [lepedamoyHas Haonuce Ha o6opome ueHHoU 6ymaau (4eKd, sekcess) o nepexode
npag no daHHOMy OOKyMeHmy K Opy2omy auyy (om uHooccaHma k uHdoccamy). — Adnotacja na odwrocie
zabezpieczenia (czeku, weksla) o przeniesieniu praw z tego dokumentu na inng osobe (z indosanta na
indosata). — A signature on the back of a security (bill of exchange, cheque) certifying the transfer of the
rights under this document to another person (from endorser to endorsee).

WHAOCCAHT (U1-28) - Jluyo, nepedarowee ceou npasa no yeHHou bymaze opyzomy nuuy. — Osoba przeno-
szaca swoje prawa z zabezpieczenia na inng osobe. — A person who is authorized to sign a negotiable
security in order to transfer ownership from one party to another.

WHAOCCAT (U1-29) - JTuyo, 8 nonib3y KOmMopoz2o hepedalomca npasa no yeHHol bymacze. — Osoba, na ktérej
rzecz odstgpiono weksel lub czek przez umieszczenie na nim odpowiedniej adnotacji. - A person in
whose favour a negotiable instrument is endorsed.
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WHXUHWPUHT (U-31) - MHXXeHepHO-KOHCY1IbmAayuoHHele yci1yeu KoMmMepyeckozo xapakmepa. — Ustugi
inzynieryjne i konsultacyjne o charakterze komercyjnym. - Commercial engineering consulting services.

MHKACCO (U-34) - Buo 6aHkosckol onepayuu, Komopas 3akaoyaemcs 8 nosydeHuu 6aHKkom deHez no
pa3nuYHbIM O0KYMEHMAam om UumeHuU U 3a c4ém ceoux kiueHmos. — Rodzaj operacji bankowej polegajacy
na otrzymywaniu przez bank pieniedzy z réznych dokumentéw w imieniu i na koszt swoich klientéw. -
A type of banking operation which consists in a bank receiving money based on various documents on
behalf of and at the expense of its customers.

NHONATOP (U-37) - MHOeKc, xapakmepusyrouuli pocm yeH 8 om4yemHoOM nepuode no cpasHeHulo ¢ 6a-
3ucHeim nepuodom. — Wskaznik charakteryzujacy wzrost cen w okresie sprawozdawczym w stosunku
do okresu bazowego. — An index characterizing a rise in prices in the reporting period compared to the
base period.

NHONALNA (N-38) — ObecyeHeHue byMaxHeix 0eHes, HaX00auuXca 8 obpaweHuu, m.e. nadeHue ux no-
KynamesbHol cnocobHOCmMu, nposAsialoueecs 8 nNosbiWeHUU yeH Ha mosapsi u yciyeu. — Deprecjacja
pienigdza papierowego w obiegu, czyli spadek jego sity nabywczej, co przejawia sie w wyzszych cenach
towardw i ustug. — The depreciation of paper money in circulation, i.e. a drop in their purchasing power,
manifested in higher prices for goods and services.

NUNOTEKA (U1-39) - Pa3Ho8UOHOCMb 3a/102a HEOBUXXUMO20 UMYWEeCmad, NpeumyuecmaeHHo 3em1u U cmpo-
eHul, ¢ yenbio nosyyeHus ccyosl. — Sadowy rejestr nieruchomosci, gtéwnie gruntéw i budynkéw, umoz-
liwiajacy ich zastawienie w celu uzyskania pozyczki. — A kind of mortgage of real estate, mainly land and
buildings, deposited in order to obtain a loan.

NCK (U-41) - TpebosaHue, nodagaemoe 8 cy0 usu UHol cyO0ebHbIli opaaH. — Roszczenie wniesione do sadu
lub innego organu sadowego. — A claim brought before a court or another judicial authority.

K

KAQACTP (K-1) - Onucs, codepxxawas ceod caedeHuli 06 oyeHke u 00X0OHOCMU 06BeKmMo8, Komopbie Uc-
none3ytomcsa 0718 UCYUC/IEHUA NPAMbIX pedslbHbIX Han0208. — Rejestr zawierajacy zestaw informacji na
temat wyceny i rentownosci obiektéw uzywanych do obliczania bezposrednich podatkéw rzeczywi-
stych. — An inventory containing a set of information about the valuation and profitability of objects used
to calculate direct real taxes.

KAPTEJ1b (K-14) - ®opma moHonosuu, npu Komopou e€ y4acmHUKU, COXPAHAA NPOU380OCMBEHHYIO U KOM-
MepYecKyr camocmoamesibHoCme, 00208apusaromca mexoy cobou o yeHax, pazoese pbiHka, obmMeHe na-
menmamu. - Forma monopolu, w ktérej jego uczestnicy, zachowujac niezaleznos¢ produkgji i handlu,
uzgadniajg miedzy sobg ceny, podziat rynku i wymiane patentéw. — A form of monopoly in which its
participants, while maintaining production and commercial independence, agree among themselves on
prices, market division, and the exchange of patents.

KACKO (K-16) - [Jo6pososneHoe cmpaxosaHue cpedcme mpaHcnopma om ywep6d, XuweHus uu y2oHa. —
Dobrowolne ubezpieczenie pojazdéw mechanicznych od zniszczenia, uszkodzenia lub kradziezy. -
A voluntary insurance of means of transport against damage, destruction, or theft.

KACCALUA (K-19) - lpoweHue o0 nepecmompe u 06 ommeHe cy0ebHO20 peuwleHus, d makxe nepecmomp,
OmMeHa cy0ebHO20 peleHUA HU3wWel UHCMaHyuu ebliwecmoaweli uHcmaxyuet. — Wniosek o rewizje
i uniewaznienie decyzji sadu, a takze rewizja, uniewaznienie decyzji sadu nizszej instancji przez organ
wyzszej instancji. — A request for review and annulment of a court decision, as well as review, cancellation
of a lower court decision by a higher authority.

KBUTAHUWA (K-23) - OpuyuansHas pacnucka ycmaHoe sieHHoU hopmel 8 NnpUHAMUU OeHez, O0KyMeHMos,
yeHHocmed u m. n. — Oficjalne pokwitowanie ustalonej formy w zakresie odbioru pieniedzy, dokumen-
toéw, przedmiotéw wartosciowych. — An official duly executed receipt for the acceptance of money, doc-
uments, valuables, etc.
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KBOTA (K-24) - KosiuyecmeeHHble o2paHuyeHus (npou3goocmaa, cbbima, nompebneHus, 3Kkcnopma, um-
nopma moeapos), 8800uMble Ha onpedenéHHbIl nepuod 8pemeHu. — Ograniczenia ilosciowe (produkgji,
sprzedazy, konsumpcji, eksportu, importu towaréw) wprowadzone na okreslony czas. - Quantitative
restrictions on production, marketing, consumption, export, import of goods introduced for a certain period
of time.

KNUPUHT (K-33) — Cucmema 6e3Hanu4HsIx pac4émos, Komopas 0CHOBAHA HA 3aYéme 83aUMHbIX OeHEXHbIX
mpebosaHull u obazamenscma. — System ptatnosci bezgotéwkowych oparty na kompensowaniu wza-
jemnych roszczen | zobowigzan finansowych. — A system of cashless payments based on the offsetting of
mutual monetary claims and obligations.

KOMUWCCUNOHEP (K-42) - lMocpedHuk 8 cOeskax, husudeckoe usu opuduydeckoe Uyo, Komopoe cosepuua-
em 3a onpedenéHHoe 803Hazpax;oeHue cOesIKU 8 NOJb3y U 3a CHEM KOMUMeEHMA, HO OM C80e20 UMEHU. —
Posrednik w transakcjach, osoba fizyczna lub prawna, ktéra dokonuje transakcji za pewnga optata na
korzys¢ i na koszt zleceniodawcy, ale we wtasnym imieniu. — A mediator in transactions, an individual or
legal entity who conducts a transaction for a certain fee in favour and at the expense of the principal but
on his or her own behalf.

KOMMUCCHUA 1 (K-44) - BpemeHHbIU Unu NOCMOAHHbIU OP2aH CO cneyuasibHbIMU NOJTHOMOYUAMU, d MAKXe
cneyuasnsHoe yupexoeHue 0co6020 HasHadyeHus. — Organ tymczasowy lub staty ze specjalnymi upraw-
nieniami, a takze instytucja do specjalnych celéw. — A temporary or permanent body with special powers
as well as a special institution for special purposes.

KOMWUCCHA 2 (K-45) - [Tnama nocpedHUKY, Hanpumep dzeHmy, KOMMUBOAXEPY, 6poKepy u m. 0., UCHUC/IA-
emas Kak npoyeHm om cmoumocmu npo0dHHbix mosapos. — Optata dla posrednika, takiego jak agent,
sprzedawca, makler itp., obliczana jako procent od wartosci sprzedanych towaréw. — Payment to an
intermediary, for example, an agent, salesman, broker, etc,, calculated as a percentage of the cost of goods
sold.

KOMWTEHT (K-46) - /luyo, daroujee nopydeHue Opy2omy Uy (KOMUCCUOHeEPY) 3aK/04UMb COesIKy unu pao
c0esToK om uMeHU hocsie0He20, Ho 3a ceoli cuém. — Osoba, ktéra zleca innej osobie (agentowi prowizyjne-
mu) zawarcie transakcji lub serii transakcji w imieniu tej ostatniej, ale na wtasny koszt. — A person who
instructs another person (commission agent) to conclude a transaction or series of transactions on behalf
of the latter but at his or her own expense.

KOMMAHAUTUCT (K-47) — YuacmHuUK KOMMaHOUMHO20 mosapuwjecmad, Komopbili omgeyaem no e2o
0643amesibCmaam MoJIbKo 8/10eHHbIM 8 npednpuamue kanumasom. — Uczestnik spétki komandytowej,
ktory odpowiada za swoje zobowigzania wylgcznie kapitatem zainwestowanym w przedsiebiorstwo. —
A participant in a limited partnership liable for its obligations only with the capital invested in the enterprise.

KOMMEPLUA (K-50) — Xo3alicmeeHHas desmenbHOCMb no o6opomy, Kynsie u npodadxe moeapos. — Dzia-
falno$¢ gospodarcza zwigzana z obrotem, czyli zakupem i sprzedaza towardw. — Economic activity such
as turnover, purchase, and sale of goods.

KOMMMUBOSAMEP (K-51) — Pazse30Holi azeHm mop208oli hupmbl, Komopbiti npednazaem nokynamesnsm
moeapsl No UMerWuMCA y He2o obpasyam, kamasnozam. — Agent firmy handlowej, ktéry oferuje klientom
produkty na podstawie firmowych prébek, katalogdw. — A travelling agent of a trading company that
offers customers products according to available samples, catalogues.

KOHBEPCUA (K-58) - 1. Mi3meHeHue ycnosuli 20cydapcmeeHHO20 3aliMd, KOMopoe 3aK4aemcs 8 CHU-
XKeHUU NpoyeHmMa usiu UMeHeHUU CpoKa e2o nozauwieHus. 2. [lepesod npednpusamutli 0eHHO—NPOMbIWI-
JIeHHO20 KOMNJIeKca Ha 8bINYCcK Mosapos HapoOHo20 nompebsieHus. — 1. Zmiana warunkéw pozyczki
panstwowej polegajaca na zmniejszeniu oprocentowania lub zmianie jego terminu spfaty. 2. Przeorga-
nizowanie przedsiebiorstw kompleksu wojskowo—przemystowego do produkcji towardéw konsumpcyj-
nych. - 1. A change in the conditions of a state loan which consists in a reduction of interest or a change in
its maturity. 2. The transfer of enterprises of the military-industrial complex to the production of consumer
goods.

KOHKYPEHTOCIMOCOBHOCTb (K-63) - Cnoco6HOCmMb KOHKYpUpO8AMb HA PbIHKAX MOBAPO8 U yciiye. —
Zdolnos¢ konkurowania na rynkach towaréw i ustug. — Ability to compete in the commodity and services
markets.
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KOHKYHPEHLUA (K-64) — ConepHuyecmao mexoy y4acmHUKamu pbIHKA 3a JiyHuwue ycao08us npou3eoo-
cmaa, Kynsiu u npodaxu mosdpos. — Rywalizacja miedzy uczestnikami gry rynkowej o najlepsze warunki
produkgji, zakupu i sprzedazy towaréw. — Competition between market participants for the best condi-
tions of production, purchase, and sale of goods.

KOHOCAMEHT (K-65) - JokymeHm, codepxaujuli ycnosus 0o2o8opa mopckoli nepegosku. — Dokument
zawierajacy warunki umowy przewozu morskiego. — A document containing contract terms of carriage
by sea.

KOHCAJITUHT (K-66) — KoHcynemupogaHue npousgooumeriel, npodasyos u nokynameseli no WupoKo-
My Kpya2y 80npoco8 SKoHoMu4eckol OesmenbHocmu npednpuamud, pupm, opeaHusayud. — Doradzanie
producentom, sprzedawcom i kupujacym w szerokim zakresie zagadnien zwigzanych z dziatalnoscia
gospodarcza przedsiebiorstw, firm, organizacji. — Advising manufacturers, sellers, and buyers on a wide
range of issues of economic activity by enterprises, firms, organizations.

KOHCUTHAHT (K-67) - Bradeney mosapa, npooasaemozo 3a 2paHuuy Yyepe3 nocpedcmao KOMUCCUOHe-
pa. - Wiasciciel towaréw sprzedawanych za granica za posrednictwem agenta. — An owner of a product
that is sold abroad through an agent.

KOHCUIHATOP (K-68) — KomuccuoHrep, okazeigarowuli ycyau no npoodxe moeapa 3a epaHuyy. — Agent
komisowy $wiadczacy ustugi sprzedazy towaréw za granica. — A commission agent providing services
for the sale of goods abroad.

KOHCUTNHALUNA (K-69) — Dopma KomuccuoHHOU npo0dxu mosapos, npu Komopoli ux es1adesney nepedaém
KomuccuoHepy mosap 0713 npodaxu. — Forma sprzedazy komisowej towardw, w ktérej ich wiasciciel
przekazuje towar komisantowi na sprzedaz. — A form of commission sale of goods in which their owner
transfers the goods to a broker for sale.

KOHCOPLIUYM (K-71) - BpemeHHoe 06veduHeHuUe 08YX USIU HECKObKUX KPYNHbIX KOMNaHut 0718 ocywecm-
8/1eHUA KpynHozo npoekma. — Tymczasowe potaczenie dwdch lub wiecej duzych firm w celu przeprowa-
dzenia duzego projektu. — Temporary merger of two or more large companies to carry out a large project.

KOHTUHIEHT (K-72) - Bo sHewHeli mopezoeJie: ycmaraesnusaemas 0/151 HeKOmopblx mo8apos npedesbHas
HOpMa ux 88034, 8618034 USIU MpaH3uma 8 onpedenéHHele cmparel. — W handlu zagranicznym: kwota
ustalona dla niektdérych towaréw dla ich importu, eksportu lub tranzytu do niektérych krajéw. — The
marginal rate established in foreign trade for the import, export, or transit of some goods to certain coun-
tries.

KOHTUHTEHTUPOBAHMUE (K-73) — Q®opma 20cy0apcmeeHHO20 pe2yiuposaHus 8HewHel mopaosau
C NOMOWbIO YCMAHOBJIEHUA SKCNOPMHbIX U UMNOPMHbIX KBOM (KOHMUH2eHmMos). — Forma panstwowej
regulacji handlu zagranicznego poprzez ustanowienie kontyngentéw eksportowych i importowych. -
A form of state regulation of foreign trade through the establishment of export and import quotas (con-
tingents).

KOHTOKOPPEHT (K-74) — EOuHbIl c4ém, Ha KOmOpOoM yHUmel8aromca ece onepayuu 6aHKaA ¢ KIUeHMOM. —
Jedno konto, na ktérym rejestrowane sa wszystkie operacje bankowe z klientem. — A single account on
which all bank operations with a client are recorded.

KOHTPATEHT (K-77) — O0Ha u3 cmopoH dozogopa. — Jedna ze stron umowy. — One of the contracting
parties.

KOHTPAKT (K-78) - [TucbMeHHbIl 002080p, 3aK/0YEHHbIU 08YMA CMOPOHAMU CO 83AUMHbIMU 06A3ameib-
cmeamu. — Pisemna umowa zawarta przez dwie strony z wzajemnymi zobowigzaniami wobec siebie. -
A written contract concluded by two parties with mutual obligations.

KOHTPAKTALUA (K-79) - 3akoueHue 002080p08 Mex0y KOMNAHUAMU, NPoU3800AUUMU NPOOYKUYUIO,
U KOMNAHUAMU, 3a20MO8AAIWUMU U CObIBAOWUMU MYy npodyKyuto. — Zawarcie umoéw miedzy firmami
produkujacymi produkty oraz firmami nabywajacymi te produkty. — Conclusion of contracts between
companies manufacturing products and companies procuring and marketing these products.

KOHLEPH (K-84) — KpynHoe 06ve0uHeHUe npoMblwIeHHbIX, (PUHAHCOBbIX U MOp20o8sblx npednpuamud,
Komopble ocywecmsJisitom cosMecmHyto 0esamesibHoCMb HA 0CHO8e 006p080/IbHOU UeHmpanu3ayuu. —
Duze zjednoczenie przedsiebiorstw przemystowych, finansowych i handlowych, ktére prowadza wspol-
ne dziatania na podstawie dobrowolnej centralizacji. — A large association of industrial, financial, and
commercial enterprises carrying out joint activities on the basis of voluntary centralization.
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KOHLIECCUA (K-86) - [ozo80p, 3akodaemblli 20cy0apcmeom ¢ 4aCmHeiM npednpuHumMamersnem, UHoO-
cmparHoU ¢upmoli Ha 3KCNTyamayuio NpoMbllWsIeHHbIX Npednpuamud, 3emesibHbiX U Opyaux y200ul. —
Umowa zawarta przez panstwo z prywatnym przedsiebiorcg, firmg zagraniczna, na eksploatacje przed-
siebiorstw przemystowych, gruntéw, wydobycie kopalin itp. — Operation agreement between a state
and private entrepreneurs or foreign companies authorizing them to run industrial production sites or use
specified lands with the right to mine natural resources and build various facilities.

KOHDBIOHKTYPA (K-87) — CogokynHOCMb NpU3HAKO8, KOMOpble Xapakmepusylom mekyujee cCocmosHue
SKOHOMUKU 8 onpedenéHHbIl nepuoo. — Zestaw cech ekonomicznych charakteryzujacych obecny stan
gospodarki w danym okresie. — A combination of features which characterize the current state of economy
in a certain period.

KOOMEPATUB (K-88) — [pednpusamue, opaaHu3ayus, co30aHHble nymém 006poeosibH020 06ve0UHeHUs Uy,
Ha naesol 0cHoBe 01 Ocywecme eHus npednpuHUMamesnsckol deasmesneHocmu. — Przedsiebiorstwo,
organizacja utworzona przez dobrowolne stowarzyszenie oséb na zasadzie udziatowej w celu realizacji
dziatalnosci gospodarczej. — An enterprise or organization created by voluntary association of persons on
a share basis for the implementation of entrepreneurial activity.

KOOMEPALUA (K-89) - CompyoHudecmaso, popma opaaHu3ayuu cosMecmHo2o mpyoa 011 00CmuXxeHus
obujux yened. - Wspotpraca, forma organizacji wspoélnej pracy dla osiagniecia wspélnych celdw. — Co-
operation, a form of organization of joint work to achieve common goals.

KOPPECIMOHJEHT (K-94) — baHk unu dpy2as puHAHcosas opzaHu3ayus, Komopas npedcmasnisem uime-
pecol Opy2oli No006HOU opeaHu3ayuu 8 0aHHOM 20pode unu 0aHHol cmpane. — Bank lub inna instytucja
finansowa reprezentujaca interesy innej podobnej organizacji w danym miescie lub kraju. — A bank or
other financial institution representing the interests of another similar organization in a given city or country.

KOTUPOBKA (K-97) — YcmaHosneHue Kypco8 UHOCMPAHHbIX 8a/1I0M, UeHHbIX 6yMaz unu yeH mosdpos Ha
bupxax 8 coomsemcmauu ¢ 0elicmayoWwuMU 3dKOHOO0amesbHbIMU HOPMAMU U CI0XUBWeUCA npakmu-
kou. — Ustalanie kurséw walut obcych, papieréw wartosciowych lub cen towaréw na gietdach zgodnie
z obowiazujgcymi przepisami i ustalong praktyka. — Determination of exchange rates of foreign curren-
cies, securities, or prices of goods on exchanges in accordance with applicable laws and established practice.

KPEAUT (K-98) — Ccyda 8 deHexxHoU unu mosdpHoU hopme Ha ycro8usx 8038pdMHOCMU U 06bI4HO € ynia-
mot npoyeHma. - Pozyczka w gotéwce lub w naturze na zasadzie spfaty i zwykle z odsetkami. - A loan
in cash or in a commodity form on a repayable basis and usually with payment of interest.

KPEAUTOP (K-102) — O0uH U3 y4acmHuUKo8 KpedumHsix omHouwieHut, Komopeili 8bicmyndem Kak cy6vekm,
npedocmasnarwul ccydy. — Jeden z uczestnikow relacji kredytowej, ktéry dziata jako podmiot udzie-
lajacy pozyczki. — One of the participants in a credit relationship who acts as an entity granting a loan.

KPEAUTOCMOCOBHOCTbD (K-103) - CnocobHOCMb 3aéMWUKA NOJTHOCMbIO U 8 CPOK paccyumamacs no
csoum 0os1208biM 06a3amenscmeam. — Zdolnos¢ pozyczkobiorcy do petnego i terminowego sptacenia
swoich zobowiazan diuznych. — A borrower’s ability to pay off his or her debt obligations fully and in time.

KYMOH (K-112) - Yacme yeHHoU bymazu (unu eé 3ameHumers), Komopds ompe3aemcs om Heé u nepeda-
émcAa emMmecmo pacnucku npu nosy4eHuU npoyeHmos usu ougudeHoa. — Czes¢ papieru wartosciowego
(lub jego substytut), ktéra jest od niego odcinana i przekazywana zamiast pokwitowania po otrzymaniu
odsetek lub dywidendy. — A part of a security (or its substitute) which is cut off from it and transferred
instead of a receipt when receiving interest or dividends.

KYMIOPA (K-114) - bymaxHbili OeHexHblIl 3Hak, 6aHkHoma. — Pieniadz papierowy, banknot. — Paper cur-
rency, a banknote.

KYPC (K-115) - LleHa, no Komopol noKynaromcs u npodaromcs 8asnoma, akyuu, obuzayuu u opyaue yeH-
Hble 6ymazu. - Cena, po ktorej waluty, akcje, obligacje i inne papiery wartosciowe sg kupowane i sprze-
dawane. — A purchase and sales price for currency, stocks, bonds, and other securities.

KYPTAX (K-116) - BosHazpax0oeHue Maksepy 3a nocpedHu4ecmao npu cogepuieHuu Kakou-1ubo coenku. —
Wynagrodzenie dla brokera za posrednictwo w dokonaniu transakgji. - Remuneration payable to a bro-
ker for the mediation in a brokerage transaction.
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JINBEPANTU3ALINA (NN-4) - PacwiupeHue c80600bl SKOHOMUYECKOU desmenbHOCMU, CHAMue noaumuye-
CKUX, opudUYecKuX U adMUHUCMPAamueHbIx o2paHudeHuli yacmHou uHuyuamusel. — Rozszerzenie swo-
body dziatalnosci gospodarczej, usuniecie politycznych, prawnych i administracyjnych ograniczen
dotyczacych dziatalnosci prywatnej inicjatywy. — Expansion of freedom of economic activity, removal of
political, legal, and administrative restrictions of private initiative.

JIN3UHT (N-5) - [JonzocpoyHasn apeHOa 060pydo8aHus, MauwuH, COopyxeHuti Npou38oo0CmMeeHH020 Ha3HA-
YeHUs C B03MOXHOCMbIO UX NOCedyoWe2o 8biKyna no ocmamoyHol cmoumocmu. — Diugoterminowy
wynajem sprzetu, maszyn, obiektéw przemystowych z mozliwoscia ich pézniejszego wykupu wedtug
wartosci koricowej (czyli po okreslonym procencie amortyzacji). — A long-term lease of equipment, ma-
chinery, industrial facilities with the possibility of their subsequent redemption at residual value.

JIMKBUAHOCTD (J1-8) - CnocobHocme akmugos bbimb 66icmpo npoOaHHbIMU NO yeHe, 671u3KoU K pbIHOY-
Hou. — Zdolno$¢ do szybkiej sprzedazy aktywow po cenie zblizonej do rynkowej. — The ability of assets
to be quickly sold close to market price.

JINLUEH3UAP (J1-14) - FOpuduyeckoe 1uyo, nosyyusuiee auyeH3uro Ha sedeHue onpedenéHHol 0esmesibHo-
cmu. — Osoba prawna, ktéra otrzymata licencje na prowadzenie okreslonej dziatalnosci. — A legal entity
which has received a license to conduct certain activities.

JIMLEH3UAT (J1-15) - lOpuduyeckoe nuyo, npedocmasusuiee JUUeH3U Ha 8edeHue onpedesiéHHoU Oes-
menbHocmu. — Osoba prawna, ktéra udzielita licencji na prowadzenie okreslonej dziatalnosci. — A legal
entity which has granted a license to conduct certain activities.

JIOMBAPJ, (J1-17) - KpeOumHoe yupexx0eHue, npuHUMarowjee seuju Ha xpaHeHue u sbidarowjee ccyobl N0o
3an0e 08uxuMozo umyujecmaad. — Instytucja kredytowa, ktéra przyjmuje rzeczy do przechowywania
i udziela pozyczki zabezpieczone majatkiem ruchomym (rzeczami). — A credit institution which takes
articles for storage and issues loans secured by movable property.

JIOPO (J1-18) - KoppecnoHoeHmckuli cuém dpyzo20 6aHKka 8 0aHHom 6aHke. — Rachunek korespondencyjny
innego banku w danym banku. — An account that one bank holds for another bank, usually one in another
country.

JNIOT (J1-19) - EQuHUYa Kynau-npodaxu 80 8peMsa mopa08 Ha aykyuoHax, bupxax. — Jednostka kupna-sprze-
dazy podczas licytacji na aukcjach, gietdach. — A purchase and sale unit when bidding at auctions, ex-
changes.

MAKJIEP (M-2) - [locpedHUK npu 3akK/io4eHUU cOeloK Ha (hOHO08bIX, MOBAPHbIX U 8AJIOMHbLIX OUPXKAX,
a makxe npu 3akKI04YeHUU CMPAxosslx, hpaxmosbix, XUTUWHbIX U UHbIX 002080p0o8. — Posrednik przy
zawieraniu transakgji gietdowych, towarowych i walutowych, a takze przy zawieraniu umoéw ubezpie-
czenia, frachtu i innych. - An intermediary in concluding transactions on stock, commaodity, and currency
exchanges, as well as in concluding insurance, freight, housing, and other contracts.

MAPXKA (M-5) - PazHuya mexdy cebecmoumocmsio moedpa u e2o omnyckHou yeHou. — R6znica miedzy
kosztem wtasnym towardw a ich ceng sprzedazy. - The difference between the cost of goods and their
selling price.

MAPKETUHT (M-8) — OpeaHu3ayus npou3godcmea u cbbima npodyKyuu, OCHOBAHHAA HA U3y4YeHUu Nno-
mpebHocmu pbiHKa 8 mogapax u ycyaax. — Organizacja produkcji i wprowadzania do obrotu produktow
na podstawie badania potrzeb rynku towaréw i ustug. — Organization of production and marketing of
products based on a study of the market needs for goods and services.
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MEABE[b (M-11) - bupxesou uepok, uzparoujuli Ha noHuxeHue yeH. — Gracz gietdowy, ktéry gra na obniz-
ke cen. — An exchange speculator in fall.

MEAWNO (M-12) - [Jama ucnosHeHus 6upxee020 KOHMPAKMA, Ha3HA4YeHHAs Ha cepeduHy onpedeéHHO20
mecaya. - Data wykonania kontraktu gietdowego, zaplanowana na $rodek okreslonego miesiagca. - The
execution date of an exchange contract, scheduled for the middle of a certain month.

MEHEXEP (M-15) - HaémHoe nuyo, obnadarouiee npogecCUoOHAIbHbIMU 3HAHUAMU NO Op2aHu3ayuu
u ynpasneHuto. — Osoba z profesjonalna wiedzg w zakresie organizacji i zarzadzania. — A hired person
with professional knowledge in organizing and managing.

MEHEAXMEHT (M-16) - CosokynHOCMb NpUHYUN08, Memodos, Cpedcma U ¢hopM ynpasrieHus npou3eoo-
CMBOM C Yeslblo NoBbIWEeHUA 3(hheKmUuBHOCMU npou3800CMEa U yeeaudeHUs npubsblau. — Zbiér zasad,
metod, narzedzi i form zarzadzania produkcjg w celu zwigkszenia wydajnosci produkgji, optymalizacji
kosztéw oraz zwiekszenia zyskéw. — A combination of principles, methods, tools, and forms of production
administration aimed at raising production efficiency and increasing profits.

MOHETAPU3M (M-23) - Makpo3KoHOMUYecKas meopus, Co2/1IaCHO KomopoU Ko/lu4ecmao 0eHez 8 obpauje-
Huu A8na€emMcA onpedenaowum Gakmopom passumus SKOHOMUKU. — Teoria makroekonomiczna, zgodnie
z ktora ilos$¢ pienigdza w obiegu jest decydujacym czynnikiem rozwoju gospodarki. — A macroeconomic
theory according to which the amount of money in circulation is the determining factor in the development
of the economy.

MOHONMNOJIUA (M-25) - 1. McknoyumeneHoe npaso Ha NPou3BoOCME0 U Ha NPOOAXy Ye20-1ubo, Ha
nose3osarue Yem-nub6o. 2. KpynHoe o6ve0uHeHuUe, 803HUKWee HA OCHO8e KOHUeHmpauyuu kanumana
C Yesiblo ycmaHosJsieHus 20cnoocmaa 8 kakol-nu6o obacmu xo3alcmea u NoslydeHus MakcumasabHol
npubsinu. - 1. Wytaczne prawo do produkowania lub sprzedawania czegos. 2. Duze stowarzyszenie,
ktére powstato na podstawie koncentracji kapitatu w celu uzyskania dominacji gospodarczej na okre-
Slonym rynku i otrzymania maksymalnego zysku. — The exclusive right to manufacture, to sell, or to use
something. 2. A large association that has arisen on the basis of concentration of capital in order to establish
dominance in areas of economy and obtain maximum profit.

MOHOMNCOHUA (M-26) - Cumyayus Ha pbiHKe, K020a UMeemcsa MoJsibko 00UH NOKynamesib U MHOXeCcmaeo
npodasyos. — Forma rynku, na ktérym istnieje tylko jeden odbiorca oraz wielu dostawcéw pewnego
towaru lub ustugi. - A market structure in which a single buyer substantially controls the market as the
major purchaser of goods and services offered by many sellers.

MOPATOPUW (M-27) - Omcpouka ucnosiHeHus 002080pHbIx o6s3amenscms. — Odroczenie zobowigzan
umownych. — Deferral of contractual obligations.

MYJNbTUMJTIUKATOP (M-29) - KoaghcpuyueHm, nokaswigaroujuli c8s3b Mexoy yeenudeHuem (yMeHouweHuem)
uHeecmuyul U usmeHeHueMm sesiu4uHbl doxoda. — Wspodtczynnik pokazujacy zwigzek miedzy wzrostem
(spadkiem) wartosci inwestycji a zmiang wartosci dochodu. — A coefficient showing the relationship
between the increase (decrease) in investment and the change in income.

HAKJNALHAA (H-7) - [IpenposodumernbHbili 00KyMeHM K Nepeso3umMomy 2py3y, K nepedagaemMomy mo-
sapy. - Dokument towarzyszacy transportowanym i przemieszczanym towarom. — An accompanying
document enclosed with transported cargo and transferred merchandise.

HAJNOT (H-13) - O6a3amesnbHbIt N1améx, 83umaempili 20Cy0apcmeom 8 pasnuyHbiX hopmax ¢ usudecKux
U ropuduydeckux Uy 8 20cyoapcmeaeHHbili u MecmHeili 6100xemel. — Obowigzkowa ptatnos¢ pobierana
przez panstwo w réznych formach od o0séb fizycznych i prawnych do budzetu parnstwowego (redys-
trybuowana do budzetéw lokalnych). — A mandatory payment levied by the state in various forms from
individuals and legal entities in favour of the state and local budgets.
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HALEHKA (H-20) - PasHuya mexo0y po3HU4HOU U onmoeoli yeHoli moedpos, Heobxo0umas 0718 NOKpbImus
u30epxxeK U nosyyeHus npubblinu. — Roznica miedzy detaliczng a hurtowa cena towaréw niezbedna do
pokrycia kosztéw (ponoszonych przez hurtownika) i osiagniecia przez niego zysku. — The difference
between the retail and wholesale prices of goods needed to cover costs and make a profit.

HOMWHA (H-47) - Cmoumocme, yKa3aHHAA Ha YeHHbIX 6ymazax, 6yMaxHulx 0eHb2ax, 6aHKHOMax, MoHe-
max. — Wartos$¢ wskazana na papierach wartosciowych, pienigdzach papierowych, banknotach, mone-
tach. - The value indicated on securities, paper money, banknotes, coins.

HOCTPO (H-50) — Cuém, komopuili 6aHK umeem y C80€20 UHOCMPAHHO20 6AHKA-KOppecnoHOeHmMa u Ha
KOMOpOM y4umsl8aromcs ece e2o pacxodbl U nocmynnerus. — Rachunek, ktéry bank posiada w swoim
zagranicznym banku korespondencie i na ktérym rejestrowane s wszystkie jego wydatki i wptywy. —
An account that a bank has with its foreign correspondent bank and on which all its expenses and receipts
are recorded.

HOTUOUKALNA (H-53) - YseOomneHue sekcenedepxamersnem gekcesedamesna 06 onpomecmosaHuu
8bI0aHHO20 8ekcens. — Powiadomienie przez wystawce weksla posiadacza weksla o niehonorowaniu
wystawionego weksla. — A notification of a drawer by a bill holder about a protest against the issued bill
of exchange.

(0

OBJIUTALUA (0-4) - Jonzosas yeHHaa bymaza, esiadeney Komopoul uMeem Npaso NOJIy4umMs om Jiuya, eé
8blnycmusuwe2o (3MumeHma obuzayuu), 8 02080pEHHbIL CPOK eE HOMUHAIbHYI0 CMOUMOCMb OeHb2aMu
usu 8 8UOE UMYyWecmeeHHo20 3keusaneHma. — Papier dtuzny, ktérego wiasciciel ma prawo otrzymac od
emitenta obligacji, w uzgodnionym terminie, wartos¢ nominalng obligacji w pieniadzu lub w formie
ekwiwalentu majatkowego. — A debt security whose owner has the right to receive from the person is-
suing it (the issuer of the bond), at the agreed time, its nominal value in money or in the form of property
equivalent.

OBEPAPA®T (0-15) - ®opma KpamkocpoyHo20 kpedumad, npedocmassieHue Komopozo ocyuiecmeasniaemcs
cnucaHuem cpedcms co cuéma KaueHma 6aHKa (ceepx ocmamea Ha c4éme), 8 pesysiemame 4ezo o6pa-
3yemcs 0ebemogoe canv0o. — Forma pozyczki krotkoterminowej, ktdrej udzielenie nastepuje poprzez
wyksiegowanie srodkéw z rachunku klienta banku (powyzej salda rachunku), w wyniku czego powstaje
saldo debetowe. — A form of a short-term loan, the provision of which is carried out by writing off funds
from the bank’s customer account (in excess of the account balance), as a result of which a debit balance
is formed.

OJIUTAPXUA (0-20) - Monumuyeckoe u 3KOHOMUYEeCcKoe 20cno0cmaeo HebosbwoU 2pynnel npedcmasume-
Jleli KpynHo20 MOHoONnoUCMuYeckozo kanumasna. - Dominacja polityczna i gospodarcza matej grupy
przedstawicieli duzego kapitatu monopolistycznego. — Political and economic dominance by a small
group of representatives of large monopoly capital.

OMUWOH (0-26) - KoHmpakm, komopsili 0aém npaso, HO He 06A3aHHOCMb Kynume UsIU NPoOdmb Ka-
Kol-nu6o akmus (akyuto, horoyepc, mosap u m. 0.) No puKCUPOBAHHOU UeHe 8 meyeHue XU3HU ONYUOHA
unu 8 onpedenéHHolli MomeHm spemeHu. — Umowa, ktéra daje prawo, ale nie obowigzek, kupowania lub
sprzedawania dowolnego sktadnika aktywow (akgji, kontraktow terminowych, towardw itp.) po statej
cenie przez caty okres obowigzywania opcji lub w okreslonym momencie. — A contract that gives the
right, but not the obligation, to buy or sell any asset (stock, futures, commodity, etc.) at a fixed price during
the life of the option or at a defined time.

OPJAEP (0-27) - byxeanmepckutli 0oKymeHm, Komopebili co0epxum Npukas Ha cogepuwieHue onpedenéHHol
onepayuu ¢ OeHeXxHbIMU cpedcmseamu, MamepuaneHeimu yeHHocmamu. — Dokument ksiegowy zawiera-
jacy zlecenie wykonania okreslonej operacji za pomoca srodkow pienieznych, aktywdw materialnych. -
An accounting document that contains an order to perform a certain operation with cash, material assets.
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OO®EPTA (0-41) - ®opmarnbHoe npednioxeHue 3aK04HUMe COeJKY C yKasaHuem 8cex Heobxo0UMbIxX 0/1s eé
3aksoveHus ycnosud. — Formalna propozycja zawarcia transakgji wskazujaca wszystkie warunki nie-
zbedne do jej zawarcia. — A formal offer to conclude a transaction with indication of all conditions being
necessary for its conclusion.

OOLLOP (0-44) - Teppumopus 20cy0apcmaa usu eé yacme, 8 npedesiax komopou 0/19 UHOCMPAHHbIX KOM-
naruti 0eticmayem 0cobbili b20MHbIU PpeXUM peaucmpayuu, JUYEH3UPOBAHUSA U HA102000/10)KeHUs. —
Terytorium panistwa lub jego czesci, w ktérym dziata preferencyjny system rejestracji, licencjonowania
i opodatkowania dla spétek zagranicznych. — A territory of a state or part of it with a special favourable
regime in effect for foreign companies regarding registration, licensing, and taxation.

MATAMEHT (1-2) - [Tnaméx, npou3800umblli HANUYHBLIMU 0eHexHbIMU cpedcmeamu. — Platnosc gotowka. —
Cash payment.

MAWN (N-4) - [eHexHbili 83HOC unu 00N18 8 0bLemM Kanumarne upmbl, KOMNAHUU, 06LWecmad, Koonepamu-
8a. — Wkiad pieniezny lub udziat we wspdlnym kapitale spétki lub spétdzielni. — Money contribution or
share in the total capital of a firm, company, society, cooperative.

NAPUTET (M-10) - 1. PageHcmeo npas u 06a3aHHocmel 3koHoMu4eckux cyb6vekmos. 2. CoomHoweHue
Mex0y OeHexxHbIMU eOUHUUAMU pa3/IuYHbIX CMPaH, ycmaHasaugaemoe ubo no ux 3010momy cooep-
XaHuto, 1u60 no nokynamesnsHol cune. — 1. Rdbwnos¢ praw i obowigzkdéw podmiotéw gospodarczych.
2. Stosunek jednostek monetarnych réznych krajéw wzgledem siebie, ustalony na podstawie zawarto-
$ci ztota lub sity nabywczej. - 1. Equality of rights and obligations of economic entities. 2. The ratio between
the monetary units of different countries, established either by their gold content or by purchasing power.

MAPLEJDb (N-15) — Menkaa napmus mosgapa, 2py3a. — Mata partia towardw, tadunkéw. — A small batch of
goods, cargo.

MACCUB (M-17) - 1. CosokynHOCMb 0071208 U 063amenibcme npednpuamus. 2. [pesoiweHue pacxo008 Hao
nocmynneHuamu, degpuyum naameéxHozo 6anaxca. — 1. Suma dtugdw i zobowiagzan przedsiebiorstwa.
2. Nadwyzka wydatkéw nad przychodami, deficyt bilansu ptatniczego. — 1. The total amounts of debts
and obligations of an enterprise. 2. Excess of expenses over revenues, balance of payments deficit.

MATEHT (M-18) - Jokymenm, ydocmosepAwowuli asmopcmao U UCK/lo4YumesibHoe Npago Ha usobpeme-
Hue. - Dokument poswiadczajacy autorstwo i wytgczne prawo do wynalazku. — A document certifying
authorship and exclusive right to an invention.

NEHA (M-22) - Cankyus 3a HecgoespemeHHOe 8bINOJIHEHUE (hUHAHCOBbIX 0653amesibcmes, Komopas npu-
MeHsaemcs npu 3adepxKe onJIAMsl NOJTyYeHHbIX MOBAPHO-MAMePUAbHbIX CPedCm8, OKA3aHHbIX YCI1y2
U 8bINOSIHEeHHbIX pabom. — Kara za nieterminowe wywigzywanie sie z zobowiagzan finansowych, stoso-
wana w przypadku opdznienia w zaptacie otrzymanych wyrobdéw, wykonanych ustug i wykonanych
prac. — Sanction for untimely fulfillment of financial obligations, applied in case of delay in payment of
received commodity and material resources, rendered services, and executed work.

noAarPAp[ (N-66) — Jozosop, no komopomy 00HA CMopoHd (N0OpAGHUK) 0653yemcsa N0 C80K 0OMeemcmaeH-
HOCMb 8bINOJTHAMb NO 3A0AHUI0 Opy20Ui CMOPOHSI (3aKaz4HuKa) onpedenéHHyto pabomy 3a onpedenéHHyIo
nnamy. - Umowa, na mocy ktérej jedna strona (wykonawca) zobowiazuje sie na wiasng odpowiedzial-
nos¢ do wykonania okreslonej pracy za pewna optata zgodnie z instrukcjami drugiej strony (klienta). -
An agreement according to which one party (contractor) undertakes on its own responsibility to carry out
for a fee a certain work on behalf of another party (customer).

NOJINC (M-73) - Ceudemenbcmao, 8bi0agaemoe CmpaxosuiM 06Uecma8oM JUYY USIU yupexxoeHulo U co-
depxaujee yc108us 3aKk/II04EHHO020 002080pd O CMpaxosaHuu. — Zaswiadczenie wydane przez zaktad
ubezpieczen osobie lub instytucji i zawierajace warunki zawartej umowy ubezpieczenia. - A certificate
issued by an insurance company to a person or an institution containing conditions of the concluded
insurance contract.
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MOLWJIUHA (N-89) - 1. Bud Hanoza Ha 8so3umsie U 8bI803UMble mogapebl. 2. [leHexHsil c6op, Komopbil
83UMarm 20cydapcmeeHHble OpaaHsbl C 2pPAax0aH, yupexoeHul 3a onpedenéHHbil 8uo ycsye. — 1. Rodzaj
podatku od towaréw importowanych i eksportowanych. 2. Optata pobierana przez organy panstwowe
od obywateli, instytucji za okreslony rodzaj ustugi. — 1. A type of tax on imported and exported goods.
2. A fee charged by state bodies from citizens or institutions for a certain type of service.

MPENCKYPAHT (N-108) - CnpasoyHuk yeH HAa moeapel u yciyau. — Katalog cen towardw i ustug. - A price
guide for goods and services.

APUBbIJIb (M-112) - @opma yucmozo doxoda npednpuamus, 00UH U3 0606w arowux nokasamernel e2o
xo3sticmeeHHoUl 0esmenbHocmu. — Dochdd netto przedsiebiorstwa, jeden z ogdlnych wskaznikéw jego
dziatalnosci gospodarczej. — A form of net income of an enterprise, one of the generalizing indicators of
its economic activity.

MPUBATU3ALUA (M-114) - lTepedaya zocydapcmeeHHOU Usiu MyHULUUNAIbHOU cCO6CmeeHHOCMU 3a niamy
usu 6e3803mMe30HO 8 YacMHyto cobcmeaeHHOCMeb. — Przeniesienie wiasnosci panstwowej lub komunalnej
za optatg lub bezptatnie na rzecz wiascicieli prywatnych. — Transfer of state or municipal property into
private property for a fee or without compensation.

APOAYKUUA (N-134) - CymmapHoe Konu4yecmeo npoOykmos, Komopble npou3sedeHsl 3a onpedesiéHHbIU
npomexymok apemeHu. — taczna liczba produktow wytwarzanych przez okre$lony czas. — Total number
of products produced for a certain period of time.

MPOKYPALUA (M-141) - HomapuaneHo 3aceudemesibcmeos8aHHas 008epeHHOCMb HA cosepuleHUEe COeoK
om umeHu 0ogepumens. — Notarialne petnomocnictwo do transakcji w imieniu zleceniodawcy (nazywa-
ne,per procura”). - Notarized power of attorney for transactions on behalf of the principal.

MPOJIOHIALUA (N-142) - [IpodneHue cpoka Oelicmaus coenauieHus, 3alimd, sekcess, 0o2o8opd. — Prze-
diuzenie okresu obowiazywania umowy, pozyczki, rachunku, porozumienia. — Extension of the term of
an agreement, loan, bill, contract.

APOOUUMNT (M-150) - [TonoxxumensHoe canvoo 6100xema. — Nadwyzka budzetowa. — Budget surplus.

NYyN (N-153) - ®opma ob6veduHeHUA KOMNAHUU, OMAUYAIOWAACA MeM, Ymo NpubbIib 8cex y4aCMHUKO8
nocmynaem & obwuli poHO U 3amem pacnpedesiaemca Mexoy HUMU CO2/IACHO 3apaHee yCmaHoe ieHHoU
nponopuuu. — Forma potaczenia jednostek gospodarczych, charakteryzujaca sie tym, ze zysk wszystkich
uczestnikéw trafia do wspdélnego funduszu, a nastepnie jest dzielony miedzy nich zgodnie z okre$long
z gory proporcja. — A form of business partnership in which the profit of all participants goes to a common
fund and then is distributed between them according to a predetermined proportion.

P

PAMBYPC (P-13) - Oniama moeadpa Yepe3 nocpedHu4ecmao 6aHKa (8 MexxoyHapooHol mopzosie). — Plat-
nos¢ za towary za posrednictwem banku (w handlu miedzynarodowym). — Payment for goods through
a bank (in international trade).

PAHTbE (P-14) - Bnadeney kanumand, yeHHbix 6ymae, xusyujuli Ha nostyyaemsle ¢ HUX npoyeHmel. — Wha-
Sciciel kapitatu, papieréow wartosciowych, utrzymujacy sie z otrzymanych od nich odsetek. — Owner of
capital, securities, living on interest received from them.

PEBAJIbBALINA (P-44) - YeeniuueHue 30/10mo20 cO0epaHus 0eHexHoU eOUHUUbI UU NosblueHUe e€ Kyp-
€a N0 OMHOWEeHUIo K 8a/1lomam 0pyaux cmpdH, ocyujecmesigemoe 8 oppuyuansHom nopsaoke. — Oficjalny
wzrost zawartosci ztota w jednostce monetarnej lub wzrost jej kursu walutowego w stosunku do walut
innych krajéw. — An increase in the gold content of a monetary unit or a raise of its exchange rate in relation
to the currencies of other countries, carried out in an official way.

PEBEPC (P-45) - 1. 0653amesibcmao 8bIKynumbs 0dHHbIU 8 3a102 8ekcenb. 2. [apaHmuliHoe nucbMo, Komo-
poe omnpasumerib 2py3d 8b10aém Kanumady cyoHa u No KOMOpPoMy NpuHUMdem Ha cebs 8ecb puck 3a
803MOXHble yobimku. 3. O6pamHas cmopoHa moHemel. — 1. Obowiazek wykupu zastawionego rachunku.
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2. List gwarancyjny, ktéry nadawca tadunku wydaje kapitanowi statku i za ktéry nadawca ponosi wszel-
kie ryzyko ewentualnych strat. 3. Odwrotna strona monety. — 1. Obligation to redeem a pledged bill.
2. A letter of guarantee which the sender of cargo issues to the master of the vessel and for which he
assumes all risks for possible losses. 3. The reverse side of a coin.

PETPECC (P-52) - O6pam+oe mpebosaHue 0 8o3meweHuU ynaadyeHHol CyMmbl, NpedvAsiaemMoe 0OHUM
¢husudeckum unu puduveckuM auyom opyeomy. — Roszczenie o zwrot zaptaconej kwoty przedstawiane
przez jedna osobe fizyczna lub prawna innej osobie. — Counterclaim for the reimbursement of the paid
amount, brought by one individual or legal entity against another.

PETPECCAHT (P-53) - Jluyo, npedssasnsowee ob6pamHoe mpebosaHue Opy20My uyy 0 803mMeueHuu
ybbImKo8, Komopeie nepgoe JIUYo NOHeCs10 u3-3a emopozo. — Osoba zgtaszajgca roszczenie zwrotne
drugiej osobie o odszkodowanie za straty poniesione przez zgtaszajacego z powodu postepowania
drugiej osoby. — A person initiating a counterclaim against another person for the compensation of losses
incurred by the former person and caused by the latter.

PETPECCAT (P-54) - J/luyo, npomug komopozo HanpasseHo mpebosaHue pezpeccaHma. — Osoba, przeciw-
ko ktorej skierowane jest roszczenie regresu. — A person against whom a regressant’s claim is directed.

PEAUCKOHT (P-55) - [puHamue yeHmpaneHuIM 6aHKom 8ekcesneli om Kommepyeckux 6aHkos. — Przyjecie
przez bank centralny weksli od bankéw komercyjnych. — Acceptance of bills [of exchange] from com-
mercial banks by the central bank.

PEUMMOPT (P-59) - Bgo3 u3-3a 2paHuysl paHee 3KCNOpmMupo8aHHo20 U He nodsepauue2ocs mam hepepa-
6omke mosapa. — Import z zagranicy towaréw uprzednio wywiezionych i tam nieprzetworzonych. -
Import from abroad of goods previously exported and not earlier processed there.

PEUHBECTULINA (P-60) — [TosmopHble, 0onosiHUMesbHble 8/10XKeHUs cpedcms, noslyuydemeix 8 hopme
00x0008 OM UHBECMUUUOHHbIX onepayull. — Powtoérne, dodatkowe inwestycje otrzymane w formie do-
chodu z operacji inwestycyjnych. - Repeated, additional investments received in the form of income from
investment operations.

PEKBEPEHT (P-64) - Bexcenedepxamesib, npedcmasnsanowull 8ekcesb Homapuycy 0715 cogeplieHus npo-
mecma. — Posiadacz weksla, ktdry przedstawia weksel notariuszowi w celu protestu. — A bill holder
presenting the bill to a notary for protest.

PEKBU3UTDI (P-65) — O6a3amesnbHbIl HA60p OaHHbIX, yCMAHOB/1eHHbIX 3aKOHOM UJTU NOJIOXEHUAMU Npu-
MeHUMesIbHO K op2aHu3ayuam u 0okymeHmam. — Obowiazkowy zestaw danych okreslonych przez prawo
lub przepisy dotyczace organizacji i dokumentéw. — A mandatory block of data established by law or
regulations with respect to organizations and documents.

PEKBU3ULUA (P-66) — [puHyOumensHoe, npumeHsemoe 8 custy 20CydapcmeeHHoU Heobxo0uMocmu 803-
Me30HOoe omuyx0eHue Uslu 8peMeHHOe U3vamue 20Cy0apcmeom UMyuwecmead, Komopoe NpuHaonexum
yacmHbim nuyam. — Obowiagzkowe, przymusowe wytaczenie z mocy prawa lub czasowe zajecie przez
panstwo wtasnosci nalezacej do 0séb prywatnych. — Compulsory alienation or temporary seizure by the
state, due to state necessity, of property that belongs to private individuals.

PEMAPKETUHT (P-73) - MapkemuHe 8 cumyayuu CHUXXeHUs CnpoCa, XapakmepHo20 0718 8cex 8U008 MOo8a-
pos u ntbozo nepuoda epemeHu. — Marketing w sytuacji zmniejszonego popytu, typowego dla wszyst-
kich rodzajéw towaréw i kazdego okresu. — Marketing in a situation of reduced demand, typical for all
kind of goods and in any period of time.

PEMW3 (P-74) - KomuccuoHHOe 803HAzpaxoeHuUe, 8biniaqusdemoe bupxesbimM 6poKepoM ULy, 8bICMyna-
towemy nocpedHUKOM Mex0y 6poKepoM U NOKynamenamu yeHHblx bymae. — Prowizja wyptacana przez
maklera papieréw wartosciowych osobie dziatajacej jako posrednik miedzy brokerem a nabywcami
papieréw wartosciowych. — A commission fee paid by an exchange broker to a person acting as an inter-
mediary between the broker and buyers of securities.

PEMWCCUA (P-75) - OkpyaneHue cyMmMbl niamexad no c4émy 8 CMopoHy noHuUxeHUA. — Zaokraglenie kwoty
pfatnosci na koncie do wartosci nizszej. — Rounding off bill payment by reducing it.

PEMUTEHT (P-76) - /luyo, 8 nosib3y KOmopo20 8bINUCAH nepeso0HOU 8eKkcenb (mpamma), nepebili 8eKce-
nedepxamess. — Osoba, na rzecz ktorej wydano weksel (trate), pierwszy posiadacz weksla. — The person
in whose favour a bill of exchange (draft) has been issued, the first bill holder.
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PEMUTUPOBAHMUE (P-77) — Cnocob nozawieHus 3a00/KeHHOCMU 8 UHOCMPAHHOU 8asilome, 3aK/104aio-
wutica 8 mom, Ymo G0IKHUK NOKynaem Ha 8asntomy ceoeli CmpaHbl UHOCMPAHHYK0 84/1lomy HA HAUUO-
HasbHOM 8asIMHOM pbIHKe U nepeceliaem eé kpedumopy. — Metoda sptaty zadtuzenia w walucie obcej,
polegajaca na tym, ze dtuznik kupuje walute obca w walucie swojego kraju na krajowym rynku walu-
towym i przesyta te walute wierzycielowi. — A method of repayment of debt in foreign currency in which
the debtor buys foreign currency in the currency of his or her country on the national currency market and
sends it to the creditor.

PEMOHETU3ALIUA (P-78) - BoccmaHosieHue onpedesieHHbIM Mo8apom (Hanp. 30/10mom, cepebpom) usu
MoHemoU 8cex usu yacmu ¢yHKkyul OeHee. — Przywrdcenie okreslonemu towarowi (np. ztotu, srebru)
lub monetom wszystkich lub czesci funkgji pienigdza. — The restoration of all or a part of the functions of
money by a certain commodity (e.g. gold, silver) or a coin.

PEHTA (P-79) - 1. OnpedenéHHeili 00X00 ¢ KANUMAnd, UMyuwecmaa uau 3eMesIbHo20 y4yacmkd, Komopeili
He mpebyem om ceoux nosy4amesneli npednpuHuUMamesnsckol 0esmensHocmu. 2. OnpedenéHHas exe-
200HAsA CyMMa, Komopdas yniaqugaemcs cmpaxosebimM 06Wecmeom 3acmpaxos8aHHomy auuy. — 1. Pewien
dochdd z kapitatu, nieruchomosci lub gruntéw, ktéry nie wymaga dziatalnosci przedsiebiorczej od
odbiorcéw. 2. Pewna roczna kwota wyptacana przez zaktad ubezpieczen ubezpieczonemu. - 1. A certain
income received from capital, property, or land that does not require from its recipients any entrepreneurial
activity. 2. A certain annual amount paid by an insurance company to an insured person.

PEHTABEJIbHOCTb (P-80) - lTokazamerns 3¢hpekmusHocmu, npubsliibHOCMU Npednpuamus uau npeo-
npuHumamersckoti 0eamenosHocmu. — Wskaznik skutecznosci, rentownosci przedsiebiorstwa lub dziatal-
nosci przedsiebiorczej. — An indicator of efficiency, profitability of an enterprise or entrepreneurial activity.

PEHTUHT (P-81) - KpamkocpoyHasa apeHoa mawuH u 060py0osaHus 6e3 npasa ux nocsiedyoue2o npuoo-
pemeHus apeHoamopom. — Krétkoterminowy najem maszyn i urzadzen bez prawa pdzniejszego zakupu
przez najemce. — Short-term rent of machinery and equipment without the right of their subsequent
purchase by the tenant.

PEMNAPTULUNA (P-84) — PacnpedeneHue npubbiieli Mexdy AUUamu, y4acmeosaswumu 8 nposedeHuU Ka-
kol-nu6o mopezosoli onepayuu. — Podziat zyskdw miedzy osobami bioracymi udziat w dowolnej operacji
handlowej. - Distribution of profits between persons involved in any trading operation.

PENOPT (P-86) — bupxesas cpoyHas cOesika no npooaxe UeHHoIx 6ymaz usu UHOCMpAaHHoU 8aaomel ¢ 064-
3amenibcmeom nocedytowezo 8biKyna Yepe3s onpedesiéHHbil CpOK NO-HOBOMY, 60J1ee 8bICOKOMY KypCYy. —
Terminowa transakcja giefdowa na sprzedaz papieréw wartosciowych lub waluty obcej z obowiazkiem
pdzniejszego odkupu po nowym wyzszym kursie. — An exchange forward sale of securities or foreign
currency with the obligation of their subsequent redemption after a certain period at a new, higher rate.

PECTPUKLNA (P-90) - OzpaHuyeHue MOHONOIUAMU NPOU3800CM8d, NPoOadXu U 3KCnopmd moedpos ¢ ye-
J16I0 NOBbIWEHUA YeH U NOJTy4eHUs MOHONoIbHOU npubbinu. — Ograniczenie przez monopole produkgji,
sprzedazy i eksportu towaréw w celu podniesienia cen i uzyskania zyskéw monopolistycznych. — Mo-
nopoly restriction on production, sale, and export of goods in order to increase prices and to obtain mo-
nopoly profits.

PETPATTA (P-94) - O6pamHeiti nepegodHoU sekcenb. — Zwrotny weksel trasowany. — A redraft.

PEDAKLUA (P-97) - 1. CkuOka c onmosol yeHsl Uu € 8eca moeapd, Npou38oo0umMds Npoodsyom 8 Ces3u
¢ Hecoomeemcmeauem Kayecmea, Hedocmayeli moaapa usu e2o nopyel. 2. Ckudka ¢ mapugpa, Komopas
npedocmassiaemca omnpagumesio N0 0CO60My co2aaweHUIo NPU HAanUYuU 6016Wo20 KOU4Yecmad apy-
3a. - 1. Rabat od ceny hurtowej lub od wagi towaréw dokonany przez sprzedawce w zwigzku z niedo-
pasowaniem jakosci, brakiem czesci partii produktu lub jego uszkodzeniem. 2. Obnizka taryfy, ktéra
jest przyznawana nadawcy na podstawie specjalnego porozumienia w przypadku duzej ilosci tadun-
ku. - 1. A discount from the wholesale price or from the weight of goods made by the seller in connection
with inadequacy in quality, shortage of the product, or its spoiling. 2. A rate rebate which is provided to the
sender by a special agreement in the presence of a large amount of cargo.

PE®EPEHLUA (P-98) - Xapakmepucmuka, komopas 0aémca uyy unu npednpusmuio Opy2um JUyom uiu
opzaHusayuel, NosIb3yloUUMUCA dosepuem 8 ycs108usax 0es08bix KoHmakmos. — Opinia wydana osobie
lub firmie przez inna osobe lub organizacje, ktérej zaufano w warunkach kontaktéw biznesowych. -
A characterization given to a person or company by another person or organization trusted in conditions
of business contacts.
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PE®NALNA (P-100) — Meponpuamus, HanpasnieHHble Ha ysesnuyeHue 065EM08 HAYUOHAIbHO20 NPOU3800-
cmea nymém 20cydapcmeeHHo20 cmumyauposaHus skoHomuxku. — Srodki majace na celu zwiekszenie
wielkosci produkcji krajowej poprzez stymulacje gospodarki przez panstwo. — Measures aimed at in-
creasing the volume of national production through state stimulation of the economy.

PELIEMUCCA (P-102) - [IpedsapumesnbHas pachucka 8 noslydeHuu mosapa. — Wstepne pokwitowanie od-
bioru towaru. - Preliminary receipt of goods.

PELLECCUA (P-103) — Cnad, nadeHue 0es1080U dKMUBHOCMU, yMeHbUIEeHUE pedasbHo20 84108020 HAYUO-
HanbHozo npodykma. — Recesja, spadek aktywnosci gospodarczej, spadek realnego produktu krajowego
brutto. — Recession, fall in business activity, decrease in real gross national product.

PESKCMOPT (P-104) - Bbigo3 u3 cmpdHel paHee 88e3€HHbIX 8 HEE Mo8apos 0714 nepenpoodxu 8 opyeue
cmpaHel. — Eksport towaréw uprzednio przywiezionych do kraju w celu odsprzedazy do innych kra-
jow. — Export of goods previously imported into a country for resale to other countries.

PUMECCA (P-105) - 1. [TnaméxHbili doKymeHm 8 Mex0yHapoOHbIx pacyémax. 2. Bcakul eekcesib, no Ko-
mopomy npedcmoum nosydums OeHeau. — 1. Dokument ptatnosci w rozliczeniach miedzynarodowych.
2. Kazdy weksel, za ktéry nalezy otrzymac pienigdze. — 1. Payment document in international settlements.
2. Any bill of exchange which is to be used to receive money.

PUCTOPHO (P-107) - Yacms cmpaxoso20 83HOCd, Komopads ydepxusaemcs CmpaxosebiMu 0p2aHu3ayuamu
npu u3mMeHeHUU yca08uli USIU pacmopxeHuU cmpaxoso2o 0o2osopa. — Czes¢ sktadki ubezpieczeniowej
pobierana przez organizacje ubezpieczeniowe w przypadku zmiany warunkéw lub rozwigzania umo-
wy ubezpieczenia. — A part of an insurance premium which is withheld by insurance organizations upon
changing conditions or cancellation of the insurance contract.

PO3HULA (P-110) - Togap, komopeili noKynaemcs u npoddémcsa nowmy4yHo Uuiu 8 HeboIbWUX Kosuye-
cmaax. — Produkt kupowany i sprzedawany pojedynczo lub w matych ilosciach. — A product which is
bought and sold by a piece or in small quantities.

POANTU (P-111) - Bud /luyeH3UOHHO20 B03HAPAXOEHUS, NepuoOUYECcKas KOMNeHCayus, Kak npasusio, Oe-
HeXHas, 3a UCNosIb308aHUE ABMOPCKUX NpAs, NAMeHMOos, hpaHuiu3 U opyaux 8udos cobcmeeHHocmu. — Ro-
dzaj wynagrodzenia za licencje, okresowe kompensacje, z reguty pieniezne, za korzystanie z praw autor-
skich, patentéw, franczyz i innych rodzajéw praw do wtasnosci. — A type of licence remuneration, periodic
compensation, usually monetary, for the use of copyright, patents, franchises, and other types of property.

PbIHOK (P-113) - CogokynHocme coyuasibHO-3KOHOMUYeCcKux omHoweHull 8 cghepe npou3soocmad, pac-
npedeneHus, obMeHd, nompebneHusa npodyKuuu, mosadpos, yciye. — Obszar ksztattowania oraz realizo-
wania relacji spoteczno-ekonomicznych w dziedzinie produkgji, dystrybucji, wymiany, konsumpcji pro-
duktow, towaréw, ustug. — The totality of socio-economic relations in the field of production, distribution,
exchange, consumption of products, goods, services.

C

CANIbAO (C-1) — PasHocmb mex0y 0eHexXHbIMU NOCMYNIeHUAMU U pacxo0amu 3a onpeodenéHHbil npome-
XYmok epemeHu. — Rdznica miedzy wpltywami gotéwkowymi a wydatkami w okreslonym przedziale
czasu. - The difference between money receipts and expenses for a certain period of time.

CAMOOKYNAEMOCTb (C-6) - [lpuHyun ¢pyHKUUOHUPOBAHUA Npednpuamus, Npu KOMopPOM 8ce c8ou
pacxo0vbl OHO BO3Melaem 3d CHém 8bIpyyKU Om peadsusayuu npodykyuu. — Zasada dziatania, zgodnie
z ktérag przedsiebiorstwo pokrywa wszystkie swoje wydatki z wptywdéw pochodzacych ze sprzedazy
produktow. — A principle of operation of an enterprise in which it reimburses all its expenses from the
product proceeds.

CAMOO®UHAHCUPOBAHMUE (C-11) - Cucmema xo03a(icmeo8aHus, npu komopol npednpusmue NOKpbI-
sdem gce 3ampamel U3 cO6CMBeHHbIX UCMOYHUKO8. — System zarzadzania, przy ktérym firma pokrywa
wszystkie koszty z wtasnych srodkéw (zasobdéw). — A management system in which a company covers
all costs from its own sources.
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CAHALUMA (C-12) — Cucmema meponpuamud, Komopele npo8oosmcs 0718 npedomepawjeHus 6aHKkpom-
€mMea npoMblWIIeHHbIX, Mopa08blx, 6aHKO8CKUX MoHonosud. — System dziatarh podejmowanych w celu
zapobiegania bankructwu monopoli przemystowych, handlowych i bankowych. — A system of measures
that are taken to prevent the bankruptcy of industrial, commercial, banking monopolies.

CEBECTOUMOCTDb (C-22) - Cymma 3ampam Ha npou3so0cmeo npodyKyuu, 8bInosiHeHUe pabom usiu oKa-
3aHue ycnye. — Suma kosztéw produkgji, pracy lub ustug. — The sum of costs of manufacturing products,
work performance, or rendering of services.

CEKBECTP (C-24) - 1. 3anpeweHue nosb308aHUs KAKUM-/TU60 UMyWecmeom, Handzaemoe Op2aHamu e/1a-
cmu. 2. O2paHudeHue uau cokpawjeHue pacxoOHou yacmu 2ocbrooxema. — 1. Natozony przez wtadze za-
kaz korzystania z jakiegokolwiek mienia. 2. Ograniczenie lub zmniejszenie wydatkowej czesci budzetu
panstwa. — 1. Prohibition to use any property imposed by authorities. 2. Limitation or reduction of the
expenditure part of the state budget.

CUHJMUK (C-28) - [JormkHoCmHOe 1uyo, Habiooaioujee 3a 3aKOHHOCMbIO peweHUs 0esl 8 HEKOMOopPbIX NPU-
CymcmeeHHbIX Mecmax, d makxe 8 Kommepyeckux yupexoeHusx. — Osoba nadzorujaca legalnos¢ rozwia-
zywania spraw w niektérych miejscach publicznych, a takze w instytucjach komercyjnych. - A watchdog
over the legality of resolving cases in some public places as well as in commercial institutions.

CKOHTO (C-32) - CkudKa ¢ YeHsl, npedocmasiaemas 3a oniamy HaauydHbIMU Uslu 3a 00CPOYHBbIU nnameéx
No CpasHeHUIo CO CPOKAMU, yCMaHoseHHbIMU KoHmpakmom. — Rabat od ceny za ptatnos¢ gotéwka lub
ptatnos¢ wezesniejsza niz termin okreslony w umowie. — Discount on a price granted for cash or early
payment in comparison with the terms established by the contract.

CNEKYNAUUA (C-57) - Kynsia-npodaxa bupxxesbix yeHHocmeU € Uesbio NoslydeHus npubbliiu om pasHuybl
Mex0y NOKynHoU u npodaxxHol yeHoU npu nepenpodaxe smux yeHHocmed. — Kupno i sprzedaz wartosci
gietfdowych w celu skorzystania z réznicy miedzy ceng zakupu a ceng sprzedazy przy odsprzedazy
tych wartosci. — Purchase and sale of exchange values in order to profit from the difference between the
purchase and sale price when reselling these values.

CNEUNOUKALUA (C-58) - JokymeHm ¢ 0emasibHbIM onucaHuem 3akasvieaemoli (nocmasnsemod) nap-
muu mosapa unu pabomel, noonexaweli abinosiHeHuto. O6bI4HO A8/719eMCA NPUNOXKEHUEM K 002080pY. —
Dokument ze szczegétowym opisem zamoéwionej (dostarczanej) partii towaru lub pracy do wykonania.
Zazwyczaj jest to aneks do umowy. — A document with a detailed description of an ordered (supplied)
batch of goods or work to be performed. It is usually an annex to a contract.

CMOHCOP (C-60) - OpzaHu3ayus, upma, yacmHoe 1uyo, Komopele PUHAHCUPYIOM Kakoe-1ubo mepo-
npusmue 6e3803Me30HO U/IU Hacmu4Ho 6e3so3me30Ho. — Organizacja, firma lub osoba prywatna, ktéra
finansuje wydarzenie za darmo lub czesciowo za darmo. — An organization, company, or private person
financing an event fully or partially free of charge.

CCYAA (C-68) - [lepedaua mamepuanbHbix YyeHHocmel U OeHez HA yC/I08UAX 8038pAMA U, KAK NpAsusIo,
¢ ynnamou npoyeHma. — Przeniesienie aktywow materialnych i pieniedzy na warunkach zwrotu oraz
zazwyczaj z wyptatg odsetek. — Transfer of material assets and money on the terms of repayment and, as
a rule, with payment of interest.

CTATHALUA (C-72) - CocmosAHue 3KOHOMUKU, Komopoe xapakmepu3yemcs 3dcmoem 8 npou3goocmee,
mope2o8/ie Ha npomsxeHuUU 0UMesnbHO20 nepuodd. — Stan gospodarki, ktéry charakteryzuje sie zastojem
w produkgji i handlu w dtugim okresie. — A state of the economy characterized by depression in produc-
tion, trade over a long period.

CTAronALUUA (C-73) - CocmosHue 5KOHOMUKU, KOmOpoe Xxapakmepu3syemcs 3acmoem 8 Co4emaruu ¢ pas-
sumuem UH@NAYUOHHbIX meHOeHyul. — Stan gospodarki, ktory charakteryzuje sie stagnacjg i tendencja
do rozwoju trendéw inflacyjnych. — A state of the economy characterized by stagnation combined with
the development of inflationary trends.

CTENNAX (C-74) - YcnosHas bupxxesas coenka, 3aK4arowanca 8 npage 00HoU U3 CMOPOH Kynume uniu
npodams onpedeniéHHOe Komu4ecmao bupxesuix YeHHocmel No yCmaHo8/1eHHOMY KypCy 3a U38ECMHYI0
npemuto. — Warunkowa transakcja gietdowa polegajaca na prawie jednej ze stron do zakupu lub sprze-
dazy okreslonej ilosci wartosci gietdowych po ustalonym kursie za okreslong premie. — A conditional
exchange transaction consisting in the right of one of the parties to buy or sell a certain amount of exchange
values at a fixed rate for a defined premium.



361 Tapa

CTOUMOCTDb (C-75) - 1. BoipaxeHHas 8 0eHb2dx UeHHOCMb Ye20-/1ub0 U 8e/IuYUHA 3ampam HA Ymo-Jiu-
60. 2. O6bwecmeaeHHbil Mmpyo, Komopeblili 3ampayeH Ha NPoU3800CMB0 MOBAPA U 08eU4eCMBIEH 8 SMOM
moaape. — 1. Wartos¢ wyrazona w pienigdzu lub wielko$¢ kosztu wyrobu lub ustugi. 2. Praca organiza-
torska wydatkowana na produkcje towardw i zawarta w tym produkcie. — 1. The value of something in
money terms or the quantity of value of something. 2. Social labour expended on the production of goods
and embodied in these goods.

CTPAXOBAHME (C-78) — QuHaHcosoe obecnedeHue om 803MOXHO20 yujepba nymém nepuoduyeckux
83HOCO8 CNeyuabHOMY yupex0eHUto, Komopoe 8binsiadusdem 0eHexxHoe 803MeleHue 8 CTy4de MAko-
20 yuepba. - Zabezpieczenie finansowe przed mozliwg szkoda poprzez optacanie okresowych sktadek
na rzecz specjalnej instytucji, ktéra wyptaca odszkodowanie pieniezne w przypadku powstania takiej
szkody. — Financial security from potential damage made through periodic contributions to a special insti-
tution that pays money compensation in case of such damage.

CYBCUANA (C-88) — Bud 20cydapcmeeHH020 (PUHAHCOB020 NOCOOUA MECMHbBIM 0p2dHAM 8/1aCMU UU om-
0eslbHbIM OMPACAM X03AUCMBa, Komopoe Npedocmassigemcs, 8 omsau4ue om 0omayuu, Ha onpeoesnéx-
Hole yenu. — Rodzaj panstwowego swiadczenia finansowego dla wiadz lokalnych lub poszczegélnych
sektoréw gospodarki, ktdre jest przyznawane, w przeciwienstwie do dotacji celowych, na okreslone
dorazne dziatania (inicjatywy). — A type of state financial allowance to local authorities or individual sectors
of the economy provided, unlike subsidies, for certain purposes.

CYBCTUTYT (C-89) - B3aumosameHsaemble mosapesl usu yciyau, y KOmopbix pocm yeHel Ha 00UH mosap
8bi3bigaem ysenudyeHue nompebneHus opyzozo. — Wymienne towary lub ustugi, w ktérych wzrost ceny
jednego produktu powoduje wzrost konsumpcji innego. — Interchangeable goods or services in which
a price increase for one product causes an increase in the consumption of another.

CYET-MPO®OPMA (C-99) - [TpedsapumensHbiii C4ém 3a mosaps! unu ycyau, Hanpassemblii npodasLom
noKynameJtio 8 COomeemcmeauu ¢ yc108uamu cOesiku u He mpebytowuli nnamexa. — Wstepna faktura za
towary lub ustugi przestana kupujacemu przez sprzedajacego zgodnie z warunkami transakgji i niewy-
magajaca zaptaty. — A preliminary invoice for goods or services sent by the seller to the buyer in accordance
with the terms of the transaction and not requiring payment.

CYET-®AKTYPA (C-100) - [Jokymerm, ydocmosepstouiuti (pakmuyeckyio omzpy3sKky moeapos usu oKasd-
Hue ycnye u ux cmoumocme. — Dokument poswiadczajacy faktyczng wysytke towaréw lub swiadczenie
ustug i ich warto$¢. — A document specifying the actual shipment of goods or the provision of services
and their cost.

T

TAMOXHA (T-7) - focydapcmeeHHoe yupexoeHue, 8edarowjee KOHMpPosieM Had 88030M U3-3d 2pAHUUbI
U 8b18030M 30 2pAHULY M0O8APOB U 83UMAHUEM NOWIUH U cbopos. - Instytucja rzadowa, ktdra kontroluje
import towardw z zagranicy, eksport oraz pobieranie cet i optat. — A government agency controlling the
import and export of goods from abroad and the collection of duties and fees.

TAHTbEMA (T-9) - Bo3HazpaxdeHue, nosyuyaemoe OUpeKmopamu dkyUOHepHbIX obujecms, 6aHKos, cmpa-
X08bIx op2aru3ayuti 8 sude npoueHma om npubsinu. — Wynagrodzenie otrzymywane przez dyrektoréow
spotek akcyjnych, bankéw, organizacji ubezpieczeniowych jako procent zysku wypracowanego przez
te firmy. - Remuneration received by directors of joint-stock companies, banks, insurance organizations as
a percentage of profit.

TAPA (T-10) - /130en1ue, npedHa3HavyeHHoe 0719 ynakosKu, XpaHeHUA U mpaHcnopmuposku moeapos. — Pro-
dukt przeznaczony do pakowania, przechowywania i transportu towaréw. — A product intended for
packaging, storage, and transportation of goods.
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TAPU® (T-12) - Cucmema cmasok, komopas onpedeniaem pasmep njaamel 3a pO3HUYHbIe yCiyau; cucmema
cmasok onamel mpyoda. — System stawek, ktéry okresla wysokos¢ optat za ustugi detaliczne; system
stawek pfac. — A rate system specifying the amount of payment for retail services; remuneration rate system.

TENb-KEJb (T-16) - Yci08ue 002080pa, co21acHo KOMopomy NoKynamesie NpUHUMAem moeap Hesasucu-
MO OmM Kayecmaa, UCK/II04UMmesIbHO N0 COOMBEemMCMmMaeU0 €20 HAUMEHOBAHUA C yKAa3aHHbIM 8 002080pe. —
Warunki umowy, zgodnie z ktérymi kupujacy przyjmuje towary, niezaleznie od jakosci, wytacznie na
podstawie zgodnosci ich nazwy z okreslong w umowie. — A term of contract according to which a buyer
accepts goods, regardless of quality, solely by the conformity of their name specified in the contract.

TEHAEP (T-17) - KoHKkypcHasa ¢popma nposedeHus noopaoHsix mopeos. — Konkurencyjna forma licytacji
kontraktowej. — A competitive form of contract bidding.

TOBAP (T-20) - [Ipodykm, Komopeili npednazaemca Ha puIHKe C Yesiblo e20 NpuobpemeHus, UCN0/16308aHUSA
wiu nompebnerus. — Produkt oferowany na rynku w celu jego nabycia przez klientéw do uzytkowania
lub konsumpgji. — A product marketed for the purpose of its acquisition for use or consumption.

TOBAPOOBOPOT (T-24) - O6paweHue mosapos 8 HapodHom xo3saticmee. — Obieg towaréw w gospodarce
narodowej. - Commodity circulation in the national economy.

TOHTUHA (T-30) - Bud cmpaxosaHus Xu3HU UU NOXU3HeHHOU peHMbl, NpU KOMOPOM y4acmHUKU 8HOCAM
8 06Wuli hoHO HEKOMOPYIO 02080PEHHYIO CYMMY U NoJTy4aiom ¢ Heé npouyeHmel. — Rodzaj ubezpieczenia
na zycie lub renty na zycie, w ktérym uczestnicy wptacaja okreslong kwote do funduszu ogdélnego
i otrzymuja od niego odsetki. — A type of life insurance or life annuity in which participants contribute
a certain agreed amount to the general fund and receive interest from it.

TOPTIU (T-31) - CocmasamensHas popma 3akynku, npu komopol nokynameso 06wA8/9em KOHKYpC 0715
npo0asyos Ha Moseap ¢ onpedesEHHbLIMU MEXHUKO-IKOHOMUYeCcKUMU Xapakmepucmukamu. — Konkuren-
cyjna forma zamoéwienia, w ktérej kupujacy ogtasza przetarg dla dostawcow towaréw o okreslonych ce-
chach technicznych i ekonomicznych. — A competitive form of procurement in which the buyer announces
a tender for sellers of goods with certain technical and economic characteristics.

TPAH3AKUWA (T-34) - baHKosckas onepayus, cocmoawas 8 nepegode 0eHeXHbIX cpedcma ¢ 00Ho20 cyéma
Ha Opyeol. — Transakcja bankowa polegajaca na przeniesieniu srodkéw z jednego rachunku na drugi. —
A banking operation intended for transferring funds from one account to another.

TPAH3UT (T-35) - [Tepesoska 2py308 ¢ Mecma omnpassieHus 00 Mecma HasHaveHus 6e3 nepezpy3ok Ha
npomexymouyHbeix nyHkmax. — Transport towaréw z punktu wysytkowego do miejsca przeznaczenia bez
przetadunku w punktach posrednich. — Transportation of goods from the place of departure to the desti-
nation without their transshipment at intermediate points.

TPAHCOEP(T) (T-39) - 1. [lepeHoc cOesiku ¢ 00H020 c4éma Ha Opyeoll. 2. [Tepeso0d OeHez U3 00HO20 PUHAH-
€08020 yupex0eHus 8 Opyzoe Uau U3 CmpaHsl 8 cmpaty. 3. [lepesod uMeHHbIX YeHHbIX OyMaz om 0OHO-
20 8/1a0enbya opyzomy. — 1. Przeniesienie transakgji z jednego konta na drugie. 2. Transfer pieniedzy
z jednej instytucji finansowej do innej lub z kraju do kraju. 3. Przeniesienie zarejestrowanych papieréw
wartosciowych od jednego wiasciciela do drugiego. — 1. Transfer of a transaction from one account to
another. 2. Transfer of money from one financial institution to another or from one country to another.
3. Transfer of registered securities from one owner to another.

TPACCAHT (T-42) - J/luyo, svidarowee nepesodHol sekcesb (mpammy). — Osoba wystawiajgca weksel tra-
sowany. — A person issuing a bill of exchange (draft).

TPACCAT (T-43) - J/luyo, Ha komopoe 8bINUCaH nepedodHoU 8ekceslb (mpamma). — Osoba, ktérej wystawio-
no weksel trasowany. — A person on whom a bill of exchange (draft) is issued.

TPACCUPOBAHMUE (T-44) - BoicmasneHue nepeeo0H020 sekcens (mpammuel). — Wystawienie weksla traso-
wanego. - Issue of a bill of exchange (draft).

TPACT (T-45) - Cucmema omHoweHul, npu KOmopouU UMywecmao, Nep8oHa4abHO NpuHaonexaujee yy-
pedumernto, nepedaémcs 8 pacnopsxeHue 008epumesnbHo20 CO06CMeeHHUKA, HO 00X00 C He2o NoJTy4aom
6eHegpuyuapel. — System stosunkdéw, w ktédrym wiasnos¢ pierwotnie nalezaca do zatozyciela firmy lub
funduszu jest przekazywana do dyspozycji powiernika, ale dochdd z niej otrzymuja scisle okresleni
beneficjenci. - A system of relations in which property originally owned by the founder is transferred to
the disposal of the trustee, and income from it to the beneficiaries.
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TPATTA (T-48) - [TepesoOHoU 8ekcenb (npukas kpedumopa 3aéMuiuKy 3aniamume 8 02080PEHHbIL CPOK
YKA3aHHYI0 CyMmy OeHez mpemeoeMy Jluuy unu npedsagumernto gekcens). — Weksel trasowany (zlecenie
wierzyciela pozyczkobiorcy do zaptaty okreslonej kwoty pieniedzy stronie trzeciej lub na okaziciela
rachunku w uzgodnionym terminie). — A bill of exchange (an order of a creditor to a borrower to pay the
stated amount of money within the agreed period to a third party or to the bearer of the bill).

TPENAUHT (T-52) - Top2oe/is yeHHbIMU 6yMazamu (aKYuAMU, 061u2ayusamu, hbloyepcamu, OnYUOHAMU) Ha
¢hoHO080U bupKe, a makxe samomou Ha 8amomHom peiHke Qopexc. — Handel papierami wartosciowymi
(akcje, obligacje, kontrakty futures, opcje) na gietdzie, a takze walutg na rynku walutowym Forex. —
Trading in securities (stocks, bonds, futures, options) on the stock exchange, as well as in currency on the
foreign exchange (Forex) market.

y

YBbITOK (Y-2) - BuipaxeHHble 8 OeHexHoU hopme nomepu, yMmeHbleHUe MamepuasibHblX U OeHeXHbIX
pecypcos npednpuamut, opzaHuzayud. — Straty wyrazone w formie pienieznej, zmniejszenie zasobow
materialnych i pienieznych przedsiebiorstw, organizacji. - Monetary form of losses, reduction of material
and monetary resources of enterprises or organizations.

Y3AHC (Y-12) - Topzosbili 06bi4ad, dononHAowul 8 HEKOMOopPbIX OMHOWEHUAX YC108Us 002080pd. — ZWyY-
czaje handlowe, uzupetniajace pod pewnymi wzgledami warunki umowy. - Commercial practice sup-
plementing the terms of the contract in certain respects.

Y3YOPYKT (¥-13) - [Ipaso none308amscsa YyXum UMyu,ecmeom ¢ usgsiedeHuem u3 He2o 00xo008. — Prawo
do korzystania z cudzej whasnosci z uzyskaniem z tego dochodu. - The right to use other people’s prop-
erty with the withdrawal of income from it.

YIIbTUMO (Y-19) - [TocniedHuli 0eHb onpedenéHHoz20 nepuodd, Komopeil ycmaHasiueaemcs 8 kayecmee
Cpoka ucnonHeHusA coenku. — Ostatni dzier okreslonego okresu, ktéry jest ustalony jako termin realizacji
transakgji. — The last day of a certain period which is set as the deadline for the execution of a transaction.

YCTAB (¥-33) — C800 npasusi, kKomopelli onpedesisiem op2aHu3ayuto, NOpA0oK 0eamesbHoCmu Kakux-1u6o
nuy u yypexoeHud. — Zbior regut okreslajacych organizacje instytucji oraz tryb dziatan zatrudnionych
lub reprezentujacych jg oséb. — A set of rules specifying the organization, the order of activity of any person
or institution.

YCTYNKA (Y-35) — 1. Omka3 om yez20-1u60 8 nosb3y 0py2020; KOMNPOMUCCHOE peweHue. 2. CKUOKA C Ha-
3Ha4eHHoU ueHsl. — 1. Rezygnacja z jakiegos$ rozwigzania na rzecz innego; rozwiagzanie kompromisowe.
2. Znizka z wyznaczonej ceny. — 1. Rejection of a solution in favour of another; a compromise solution.
2. Discounted price.

(0]

OAKTOPUHT (®-5) - QuHaHcuposaHue nocmaswuka 6 0bmeH Ha ycmynky 007120 NOKynamesns 3a omeapy-
XeHHble mo8apbl Unu OKa3aHHsle ycyau. — Finansowanie dostawcy w zamian za cesje dtugu kupujacego
za wystane mu towary lub s$wiadczone mu ustugi. - Financing of a supplier in exchange for the assignment
of the buyer’s debt for shipped goods or rendered services.

OAKTYPA (®-6) - Cuém, komopelli 8binUCbIBAeMCA NPOOd8UOM HA UMA NOKynamerisi U yoocmosepsaem ¢ak-
muyecKyio cmoumMocme moeapa usnu ycnye. — Rachunek wystawiony przez sprzedajacego na kupujacego
i poswiadczajacy faktyczna wartos¢ sprzedanych towardw lub ustug. — An invoice issued by the seller in
the name of the buyer and certifying the actual value of the goods or services.
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OUINAN (®-13) - CamocmoameneHoe omoesieHue PUOUYECcKo20 JIUYA, PACNOJIOXKeHHOe 8He Mecmad e20
HaxoxoeHus. — Oddziat osoby prawnej zlokalizowany poza jego siedziba, zautonomicznym rozrachun-
kiem ekonomicznym. — An independent branch of a legal entity located outside its location.

®OJINO (D-26) - [Jse cmpaHuybl — npasas u sesas — 8 CYEMHbIX KHU2aX, UMerowue 00UH U Mom e no-
pAoKosbil Homep. — Dwie strony — prawa i lewa — w ksigzkach rachunkowych o tym samym numerze
seryjnym. — Two pages — the right and the left - in the account books, having the same serial number.

OOHJ (®-27) - 1. [leHexHble unu mamepuasbHele Cpedcmaa, npedHasHayeHHsble 0718 onpedenéHHbIx yesned,
umetowjue onpedenéHHoe HazHaveHue. 2. Op2aHu3ayus, yypexoeHue 0714 OKa3aHua mamepuasnbHol no-
Mowu meopyeckum desmenam, manoumywum u m. n. - 1. Srodki pieniezne lub rzeczowe aktywa trwate
przeznaczone do realizacji okre$lonych celdw i spetniajace okreslone funkcje (np. polityczne, spotecz-
ne). 2. Organizacja, instytucja zapewniajgca pomoc materialng dla artystéw, ubogich itp. - 1. Monetary
or material means intended for specific purposes, having a specific application. 2. An organization or an
institution for rendering of material aid to creative persons, the poor, etc.

®OPBAP[ (®-30) - Jozosop mexdy 08yMA CMOpOHAMU O NOKynKe (nNpodaxke) 02080pEHHO20 KoaUYeCcm8aa
Kakozo-nubo akmuea (8astomel, dkyuu, 061ueayuu) 8 ycmaHosseHHbll cpok 8 bydywem no yeHe, onpe-
OeniéHHOU 8 MOMeHM 3aK/lo4eHUA KoHmpakma. - Umowa miedzy dwiema stronami dotyczaca zakupu
(sprzedazy) uzgodnionej kwoty sktadnika aktywéw (waluty, akgji, obligacji) w okreslonym czasie w przy-
sztosci, po cenie ustalonej w momencie zawarcia umowy. — An agreement between two parties on the
purchase (sale) of an agreed amount of an asset (currency, shares, bonds) at a specified time in the future
at a price determined at the time of conclusion of the contract.

D®OPC-MAXOP (®-33) - O6cmosamenscmea Henpeodosumoli Cusbl, npenamcmaytowjue UcnosiHeHUto 00-
2080pHbIX 06s3amenbcms. — Okolicznosci wystapienia sity wyzszej uniemozliwiajace wykonanie zobo-
wigzan umownych. - Force majeure circumstances preventing the performance of contractual obligations.

®PAHKO (®-34) - Ycriosue 002080pa Kyniu-npodaxu, co2/1IacHO Komopomy npoodsey 0643aH 3a ceoli
c4ém u puck 0ocmasume nNpodaHHelli moseap 6 0byc08/1eHHOe 002080pOM MeCmo (paHKO-8a20H,
¢paHko-cknao u m. n.). - Element umowy sprzedazy, okreslajacy miejsce, do ktérego sprzedawca zo-
bowigzany jest dostarczy¢ sprzedawany towar, na wtasny koszt i ryzyko w okreslonym terminie. Moze
to by¢: franco wagon, franco sktad budowlany itp. — Terms of sale contract according to which the seller
is obliged at his or her own expense and risk to deliver sold goods to the place stipulated by the contract
(free on rail, ex-warehouse, etc.).

®PAHYAMN3EP (®-35) - Komnanus unu uHousudyanbHeili npednpuHUMamess, KOmopbie nepedaiom 3d
803HA2paAXX0eHUe Npaso secmu b6U3Hec, Ucnosb3ys c80é€ ums (6peHO) u 0bpas nodaqu npodykma. — Fir-
ma lub indywidualny przedsiebiorca, ktory przekazuje odptatnie prawo do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej przy uzyciu swojej nazwy (marki) i wizerunku produktu. — A company or an individual
entrepreneur that transfers for a fee the right to conduct business using its name (brand) and product image.

®PAHYAN3U (®-36) - KomnaHus unu uHdusudyanbHbIl NpedNPUHUMAMEb, KOMopble NOKYNakm npaeo
8bIcCmyname Ha peiHke no0 UMeHeM (paH4alizepa, ucnonb3ys e2o bU3Hec-cucmemy, a makxe npuobpe-
marom 803MOXHOCMb 06YHeHUA U NOMOWb npu co30aHuu 6usHeca. — Firma lub indywidualny przedsie-
biorca, ktéry kupuje prawo do pojawienia sie na rynku pod nazwa franczyzodawcy za pomoca swojego
systemu biznesowego, a takze zyskuje mozliwos¢ szkolenia i pomocy w tworzeniu firmy. — A company
oran individual entrepreneur who buys the right to appear on the market under the name of the franchisor
using its business system and also acquires an opportunity of training and assistance in creating a business.

OPAHYAUBUHT (®-37) - Dopma npodomkumensHolo 0e/106020 COMpPYOHUYECMEd, NPU KOMOpOM KOM-
NAHUA ¢ U3BECMHBLIM HA pbIHKe UMeHeM (hpaHyuatizep) nepenpodaém dpyzol pupme (pparyalizu) npasa
Ha Ucnosb308aHUe 5M0o20 UMeHU 8Mecme C mexHosiozueli npou3soocmea uau npodaxu. — Forma statej
wspotpracy biznesowej, w ktorej firma o znanej na rynku nazwie (franczyzodawca) odsprzedaje innej
firmie (franczyzobiorcy) prawo do korzystania z tej nazwy oraz z technologii produkgji i/lub sprze-
dazy. — A form of long-term business cooperation in which a company with a brand well-known on the
market (franchisor) resells to another firm (franchisee) the right to use it together with its technology of
production or sale.
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OPAHLLUU3A (®-38) - 1. [Jozosop ¢ komnaHueli-anadensyem 06 UCNo/Ib308AHUU U38€CMHO20 6peHOd Ha
02080pEHHBbIX C Hell ycrosusx. 2. Yacme ywepba, He 8binnayueaemas cmpaxosoli komnanuel npu Ha-
cmynneHuu cmpaxoeozo caydas. — 1. Umowa z firmg bedaca wiascicielem znanej marki dotyczaca ko-
rzystania z jej nazwy, na uzgodnionych warunkach. 2. Czes$¢ szkéd nieoptaconych przez towarzystwo
ubezpieczeniowe po wystapieniu zdarzenia ubezpieczeniowego. — 1. An agreement with the owner
company which contains agreed terms on the use of a well-known brand. 2. Part of the damage not paid
by an insurance company upon the occurrence of an insured event.

OPAXT (®-39) - [1nama enadesnbyy mpaHcnOpmMHbiX CpedCcma 3a Nepeso3Ky 2py308 UIU NACCAaXupos 80-
OHbIM NyMéM, a makxe cama makas nepegoska. — Optata dla whasciciela srodka transportu za przewéz
rzeczy lub pasazeréw droga wodng, a takze sam transport wskazanych towaréw. — A payment to the
owner of transport vehicles for transportation of goods or passengers by water, as well as such transpor-
tation in itself.

OY3UA (D-43) — CrruaHue 08yx UU HECKOTbKUX AKYUOHEPHbIX 0bujecms, hopma yeHmpanuzayuu kanuma-
/10, 3aHUMarowe20cs npou3so0cmaeom podcmeeHHbIx npodykmos. — Potgczenie dwoch lub wiecej spotek
akcyjnych, forma centralizacji kapitatu zaangazowanego w produkcje powigzanych produktéw. — Merg-
er of two or more joint-stock companies, a form of centralization of capital involved in the production of
similar products.

OYHAUPOBAHUE (®-44) - KoHgepcua KpamKocpo4HO20 00/12a 8 00/120cpo4HbIl. — Konwersja zadtuzenia
krétkoterminowego na zadtuzenie dtugoterminowe. — Conversion of a short-term debt into a long-term
debt.

ObIOYEPC (®-45) - bupxesas cOenka Kyniu-npooaxu Cbipbegbix mosapos, 300ma, 8aa0Mel, UeHHbIX
6ymaz no ueHam, delicmeyrowum 8 MOMeEHM COesIKU, C NOCMaskol KynaeHHo20 mosapa u e2o naamot
8 bydywem. — Transakcja gietdowa kupna-sprzedazy surowcow, ztota, waluty, zt6z, papieréw warto-
sciowych po cenach obowigzujacych w momencie transakgji, z dostawa zakupionych towaréw i ich
zaptatg w przysztosci. — A stock exchange sale and purchase transaction of raw materials, gold, currency,
securities at prices prevailing at the time of the transaction, with the delivery of the purchased goods and
their payment in the future.

X

XAWUPUHT (X-1) - CpedHecpoyuHas apeHda mawuH u 060pydoeaHus 6e3 nepedadu npasd cobcmeeHHocmu
Ha moeap apeHdamopy. - Srednioterminowy wynajem maszyn i urzadzen bez przeniesienia prawa wta-
snosci towaréw na leasingobiorce. - Medium-term rental of machinery and equipment without transfer
of ownership of the goods to the lessee.

XEAX (xegupoBaHue) (X-2, X-3) - CpouHas coesika, 3aKo4aemas 8 yesax cmpaxosaHus om 803MOX-
Ho20 6ydywe2o UsMeHeHUsA pbIHOYHbIX UeH Ha 0aHHbIl mosdp. — Transakcja terminowa zawarta w celu
ubezpieczenia sie od skutkéw (ewentualnych) przysztych zmian cen rynkowych na dany produkt. —
Forward transaction concluded for insurance against possible future changes in market prices for a given
product.

XONAUHT (X-9) - Cmpykmypa kommepuyeckux op2aHusayut, 8Kato4Yarowas 8 ceba MamepuHcKyto Komna-
Hulo U pA0 6osiee MesIKUX OOYePHUX KOMNAHUU, Komopble oHa KoHmposaupyem. — Struktura organizacji
handlowej, w tym spétka dominujaca, kontrolujgca kilka mniejszych spétek zaleznych od niej. — A struc-
ture of commercial organizations which includes a parent company and a number of controlled smaller
subsidiaries.

XOCCA (X-10) - [JnumenbHas meHOeHUUs pocma yeH UeHHbIX 6ymaz uau mosapos, Komupyroujuxcs Ha 6up-
xe. - Dtugotrwaly trend wzrostowy cen papieréw wartosciowych lub towaréw notowanych na gietdzie
papieréw wartosciowych. — A prolonged upward trend in the prices of securities or commodities listed
on the stock exchange.
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Ll

LUEAEHT (L-1) - Kpedumop, komopelili ycmynaem c8oé npaso mpebosaHus opyzomy auyy. — Wierzyciel,
ktory zrzeka sie prawa do roszczenia wobec innej osoby. — Relinquishment by a creditor of his or her right
of claim to another person.

LLEHOOBPA3OBAHMUE (Li-4) - CmaHosneHue, ycmaHosneHue yeH. — Ksztattowanie cen, wycena. — Price
formation, pricing.

LLECCUA (L1-6) — Ycmynka mpebo8aHus 8 06s3amesibcmae 0Opy20my Juyy, nepedadya Komy-aubo ceoux npas
Ha Ymo-nubo. — Przeniesienie wierzytelnosci w ramach obowigzku na inng osobe, przeniesienie na
kogos swoich praw do czegos. - Assignment of a claim in an obligation to another person, transfer of
someone’s rights to something to another entity.

Y

YAPTEP (Y4-2) - Jozosop mexdy cydosnadenvyem u ppaxmosamesnem (HaHUmamesnem) o6 apeHoe 8cezo
CyOHa UNIU €20 4acmu Ha onpedenéHHeil pelic unu cpok. — Umowa miedzy wihascicielem statku a czar-
terujagcym (leasingobiorca) dotyczaca dzierzawy catego statku lub jego czesci na okreslony rejs lub
okres. — An agreement between a shipowner and a charterer (lessee) on the lease of an entire vessel or
a part thereof for a specific voyage or term.

YAPTbI (M-3) - Ipacpuku u duazpammel, npumeHaemeie 0714 y4ema u npoeHo3uposaHus yeH. —\Wykresy stuza-
ce do rejestrowania i prognozowania cen. — Graphs and charts used to record and forecast prices.

YEK (Y4-4) - [leHexHbil 0oKymeHM ycmaHosneHHoU ¢opmel, Komopeili codepxum 6e3ycio8Hbll npuKas
yekoOoamensa KpeOUMHOMY yupex0eHUIo 0 8bidade Oepxamesito 3mo2o 00KyMeHmMa yKa3aHHOU 8 HEM
cymmel. — Dokument pieniezny o ustalonej formie, w ktérym wystawca czeku zawiera bezwarunkowe
polecenie instytucji kredytowej wydania posiadaczowi tego dokumentu wskazanej w nim kwoty. —
A monetary document established in a set form which contains the unconditional order of the drawer to
a credit institution to issue the indicated amount to the document holder.

LWEAYIA (LU-4) — SxoHoMuYecKue pa3psAosl, HA Komopble pa30e/aomca UCMOYHUKU 00X0008 npu 06s10-
JKeHUU ux No0oxoOHbIM HanozomM. — Kategorie ekonomiczne, na ktére dzielone sg zrédta dochodu, gdy
podlegaja opodatkowaniu podatkiem dochodowym. — Economic categories into which sources of in-
come are divided when preparing income tax returns.

LLUTUBKA (LWU-15) - Hadnexawaa yknaoka 2py3a 8 mplome CyOHa ¢ payuoHaIbHbIM UCNO/b308AHUEM Me-
cma. - Wiasciwe rozmieszczenie fadunku w tadowni statku przy racjonalnym wykorzystaniu jej prze-
strzeni. — Proper stowage of cargo in the vessel hold through rational use of space.

LTPA® (LU-16) - [1naméx 3a HapyweHue 0OHoU U3 CMopoH 0653amesibcmea no 002080pY, Ueslb KOMopo-
20 — yKpensieHue 002080pHOU OUCUUNIUHBI U 803MewjeHUe ybbimkos nomepneswieli cmopoHe. — Zaptata
za naruszenie przez jedna ze stron zobowigzan wynikajacych z umowy, ktérej celem jest wzmocnienie
dyscypliny umownej i rekompensata strat poniesionych przez strone poszkodowana. — Payment for
a violation of contract obligations by one of the parties, the purpose of which is to strengthen contractual
discipline and to compensate to the injured party for resulting losses.
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SKCNEAUTOP (3-12) - PabomHuk, 3aHUMarowutica omnpaskol 2py308, paccelikoli KoppecnoHOeHyuu,
um. n. - Pracownik zaangazowany w wysytke towaréw oraz korespondencji ich dotyczacej itp. — An
employee engaged in the dispatch and the distribution of correspondence, goods, etc.

SKCNEAULUUA (3-13) - 1. Omnpaska, paccuisika KoppecnoHoeHyuu, 2py308 u m. n. 2. YdpexoeHue uiu
omaen yupex0eHus, Komopble 3aHUMaromca omnpaskol, paccelikoti yezo-nubo. — 1. Wysytanie kore-
spondencji, fadunkéw itp. 2. Instytucja lub dziat instytucji zajmujacy sie ekspediowaniem (wysytaniem)
czego$ do odbiorcéw. - 1. Dispatch, mailing of correspondence, cargo, etc. 2. An institution or institutional
department involved in sending, delivery of items.

3KCUEAEHT (3-22) - 1. Cucmema nepecmpaxo8aHus, co2/1dcHO KomopoU Cmpaxoeas opeaHu3ayus hepe-
0aém 8 nepecmpaxosdHue 4acme puckos, NPUHAMbIX HA cmpaxosaxue. 2. CyMMa puckd, noonexawas
nepecmpaxo8aHuto ceepx CyMmbl CO6CMBEHHO20 yOepXXaHUA cmpaxosoli KoMndHuel, Komopasa nNpuHaAna
3mom puck Ha cmpaxoearue. - 1. System reasekuracji, zgodnie z ktérym towarzystwo ubezpieczeniowe
przenosi czes¢ ryzyk przyjetych do ubezpieczenia na reasekuracje. 2. Kwota ryzyka podlegajacego re-
asekuracji przewyzszajaca wysoko$¢ wtasnego zatrzymania przez zakfad ubezpieczen, ktdry przyjat to
ryzyko do ubezpieczenia. - 1. A reinsurance system in which an insurance company transfers to reinsurance
part of the risks accepted for insurance. 2. The amount at risk to be reinsured in excess over the amount of
own retention by the insurance company that accepted this risk for insurance.

OMBAPTO (3-24) - 3anpeweHue 2ocydapcmeeHHOU 8/1aCMbIo 8803 8 CMPAHY UJU 8b1803d U3 HEE 84J1I0MbI,
30/710ma, moeapos, yeHHsbix 6ymae. — Wydany przez organ panstwowy zakaz dotyczacy przywozu lub
wywozu z kraju waluty, ztota, towaréw i papieréw wartosciowych. — A prohibition by a state authority of
import into the country or export from it of currency, gold, goods, securities.

IMUCCUA (3-25) - Buinyck 8 obpaujeHue 0eHez u yeHHbix 6ymaz. — Wprowadzenie do obiegu pieniedzy
i papieréw wartosciowych. — Issue of money and securities into circulation.

OMUTEHT (3-26) - YupexoeHue unu npednpusmue, Komopoe npouzsodum smuccuio. — Instytucja lub
przedsiebiorstwo, ktére realizuje emisje. — An institution or an enterprise which produces emission.

10

IOPUCKOHCYJbT (K0-5) — [TocmosaHHbIl KOHCY/IbMaHm npu y4pexoeHuu no npakmuyeckum 80npocam
npasa, 3auUMHUK UHMepeco8 3mo2o yupexoeHus 8 CyOebHbIx uHcmaHyusax. — Prawnik zatrudniony w in-
stytucji zajmujacy sie kwestiami prawnymi, obrorica jej intereséw w sgdach. - A permanent legal adviser
employed by an organization, defender of its rights and interests in various institutions of legal justice.

IOPUCT (K0-7) - Yenosek ¢ ropuduyeckum obpazosaHuem, cneyuaaucm e obnacmu npaga. — Osoba z wy-
ksztatceniem prawniczym, specjalista w dziedzinie prawa. — A person with a law degree, a specialist in
the field of law.
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AMA BUPXKEBAA (A-2) — Yacme mopzoeozo 3ana bupxu, nos Komopozo Haxooumcs Ha 6osiee HU3KOM
YpOBHe, 4eM noJ1 8ce20 3as1d. IMo Mecmo, 20e paspelieHo 3aKI4Yames Gupxesslie COesKU YieHam 6UpXuU. —
Czes¢ parkietu gietdy, ktérej podtoga jest na nizszym poziomie niz poziom catej sali. Jest to miejsce,
w ktorym cztonkowie gietdy moga zawierac transakcje gietdowe. — A part of the trading floor of the stock
exchange, the floor of which is at a lower level than the floor of the entire room. This is the place where
exchange members are allowed to enter into exchange transactions.

APNIbIK (A-3) - TogapHsIli 3HAK HA u3denuu 8 sude HaKIeUKU, SMUKeMKU Uu Ha NPUKPenIEHHOM K Hemy
maroHe, 20e yka3aHwl 0aHHble 0 mosdpe (8ec, Kou4ecmaeo, YeHd, u32omosumesib, 0amad Uu320mMoeJsieHus
u 0pyeoe). — Znak towarowy na produkcie w postaci naklejki, etykiety lub dotaczonego do niego kupo-
nu, ktory zawiera informacje o produkcie (waga, ilo$¢, cena, producent, data produkgji itp.). — A trade-
mark on a product in the form of a sticker, a label, or a sign on a coupon attached to it, which contains
information about the product (weight, quantity, price, manufacturer, date of manufacture, etc.).

APMAPKA (A1-4) - PeiHoYHOE Meponpusamue, opzaHusyemoe Yepe3 pe2ysiapHele NPOMEXymKU 8peMeHU,
HA KOMOPOM 3KCNOHEHMbI NPedCcMasalom 06pasybl CBOUX MOBAPOE U yCJlye U 3aK/4aom mopzossie
cOeJIKU Ha 0OCHOBe 8bICMABOYHbIX 06paA3yos. — Impreza rynkowa organizowana zazwyczaj w regularnych
odstepach czasu, podczas ktérej wystawcy prezentuja prébki swoich towardw i ustug oraz zawieraja
transakcje handlowe na podstawie oceny wartosci i jakosci wystawionych probek. — A market event
organized at regular intervals at which exhibitors present samples of their goods and services and enter
into trade transactions based on exhibition samples.
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Indeks terminéw polskich

A

a conto A-29

avista A-13

abandon A-1

abonament M-63

abonent N-64

addendum A-22
administracja miejska M-30
administracja skarbowa K-4
administrowanie ¥-26
agencja A-21

agent A-20, b-37,K-117, M-2
agent komisowy K-42
agent nieruchomosci P-109
agio A-24

ajentK-117

akcept A-32

akceptacja A-34

akcja A-37,K-6

akcja promocyjna A-38, M-143
akcje (udziaty) gérnicze K-107
akcjonariusz A-36

akcyza A-35

akonto A-29

akredytywa A-28

akt A-30, [1-65, 3-38

akt kupna K-113

akt sprzedazy K-113

akt zastawu 3-21

aktywa A-19, A-31,H-11
aktywa ptynne J1-9

aktywa powiernicze T-46
akumulacja H-8

akwizycja A-26

Index of Polish terms

akwizytor A-27

al pari A-40

alokacja P-8

alonz A-39

alonzka A-39
amortyzacja A-41, U-14
aneks M-120

annuita A-42

annuitet A-42
anulowanie H-54, P-29
apelacja A-43,0-3
aport A-44

aprecjacja M-122,¥-9
aprowizacja C-39
arbiter A-45

arbitraz A-46

arkusz J1-12

arkusz zlecenia pracy 3-17
armator A-51, C-94
artykut A-52, U-10
artykut handlowy T-20
asekuracja C-78
asekurator C-80
asortyment A-55
asygnacja A-53
asygnata 0-27
asygnowanie A-53
atest C-26

audyt A-57

audytor A-58, P-47
aukcja A-59, T-31
aukcjonator A-61
autarkia A-14

auto casco K-16
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autoreklama C-8
avoiry A-19

awal A-2

awalista A-3

awans M-131
awansowanie M-131
awaria A-7

awista A-13

awizo A-12, U-4,Y-4
azio A-24, J1-1
aziotaz A-25

B

bagaz b-1
banderola B-5
bank b-6

bankier b-7
banknot B-9, K-114
bankomat b-8

bankructwo B-11, H-40, P-10

bankrut B-10
barateria b-12
barka b-13
baza b-2, b-3
bela T-60

beneficjent B-12, b-17, B-12, B-33

beneficjent kredytu K-101
bezrobocie b-16
bezruch 3-42

bieda b-14

biegty rewident A-58
bieglty 3-14

bilans b-4

bilet bankowy B-9
bilon B-21, M-13

biuro b-47, K-75, 0-42
biurowos¢ A1-21

biznes b-18

biznesmen B-19, M-101
biznesplan b-20
blankiet b-24, ®-32
blokada 3-34
blokowanie 3-34
bodmeria b-28
bogactwo b-27

bon towarowy 4Y-4
bonifikata b-30, P-1, P-97
bonus b-31, M-109
bony B-32

bordero b-33

brak B-34, U-16, H-29
brak dostawy H-37

brak ptynnosci H-31

brak zdolnosci kredytowej H-30
brak zdolnosci ptatniczej H-34
brakarstwo b-36

brakarz b-35

broker b-37,K-117

brutto b-39

budzet b-45

budzetowiec b-46

bukowanie b-40

burmistrz M-31

byk b-44

C

catkowita sptata 0-47
casco K-16

cecha 3-50

cedent LJ-1

ceduta H-7, WL-4

ceduta handlowa K-65
celnik T-6

cena P-38, C-75, -2
cennik M-108, T-12, -3
certyfikat C-26
cesja¥-35,L1-6
cesjonariusz LI-5
chtonnos¢ E-1

chtonnos¢ kapitatowa K-10
chtonnos¢ kapitatu ®-29
chtonnos¢ srodkéw pienieznych ®-29
ciezar-16

clearing K-33

cto -89

cofniecie 0-32, P-29
cumowanie WWI-3

cyfra -9

cyrkulacja 0-9, Li-8

czarter Y-2

czek Y-4

czek prywatyzacyjny B-7
czek zyro XK-10

czerpigcy korzysci B-33
cztonek Y-8

cztonkostwo Y-9
cztonkowie zatozyciele 4-10
cztowiek interesu b-19, 1-101
czynsz MN-49

D

damnifikacja -1
damno A4-2, N1-1
dane A1-3
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darowanie (kary) P-75
data -4

datowanie A1-5

dealer 4-48

debet A1-9, P-35
debetowanie A-10
debitor A-11

default 4-42

defekt 1-38

deficyt A-39
deficytowosc¢ ¥-3

deflacja A4-41

deflator 1-40
defraudacja M-28, P-31
defraudant P-32
dekartelizacja 4-16
deklaracja 1-18, 3-46
dekoncentracja P-25
dekret ¥-14

del credere [1-22
delegacja K-40
denacjonalizacja P-6
denominacja [1-25
deponent B-20, [1-29, 1-30
deponowanie 4-31, X-11
deport A1-32

depozyt B-19, A1-27, 3-29, X-12
depozytariusz [1-28, X-13
depozytor B-20, A1-29, A1-30
deprecjacja 0-2

depresja A1-33
deregulacja A-34
derywaty 1-36

detal P-110

dewaluacja -12, 0-2
dewastacja P-10

dewizy B-5, 1-13
dezinflacja AI-15
diagramy 4-3

diety C-97

disazio 0-47

dtug B-69, 3-10, 0-14
dtugin-17

dtuznik A-11, A-70, H-35
dtuznik hipoteczny 3-30
dtuznik niewyptacalny B-10
dtuznik solidarny C-48
dtuznik upadty B-10

do wynajecia H-18

dobra ruchome -7
dobroczynnos¢ b-23
dochodowos¢ f1-85, P-80

dochody N-86
dochodzenie prawne U-41
dochéd A-84,M-112,M-125
dodatek 1-78, H-2
dodatnie saldo budzetu M-150
dokument 4-65
dokumentacja [1-66

dolar AI-72

domicyl A-77

domicyliant A-75
domicylowanie 1-76
dopisanie H-22

dopfata b-30, 1-78
doptyw M-123

doradca C-45

doradztwo K-66
doreczenie A-81,M-84
doreczyciel 1-82
dostarczenie -84
dostarczyciel -85
dostawa [1-81, -84
dostawa niepetna H-28

dostawa uzupetniajaca (dodatkowa) A1-79

dostawca [1-82, 3-7, 1-85
dotacja [1-83, C-83, C-88
dowdd O-65

dowdd osobisty I-16
dowdd prawny kupna K-113
dowdd sktadowy B-6
drobna przesytka pocztowa B-5
drobne pienigdze M-13
druk B-24, ®-32

dumping AI-24

duplikat 1-86

dyferencjacja i-59

dyrektor A4-50

dyrektywa ¥-15

dyskonter [1-53

dyskonto [1-52, A-54, ¥-43
dyskontowanie 1-54, Y-43
dyspasza 1-56

dyspaszer A-23, 1-57
dysponent P-19

dyspozycja 3-16, 1-79, P-20
dysproporcja 1-51
dystrybucja P-21
dystrybutor 1-58, P-22
dywersyfikacja 1-45
dywidenda [1-46

dziat 0-30, 0-31, C-37
dziatacz gospodarczy X-6
dziatalnos¢ charytatywna B-23
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dziatalnosc dealerska 1-49
dziatalnos¢ gospodarcza X-8
dziatka M-15

dzieto T-55

dzierzawa Srednioterminowa X-1
dzierzawa A-47, H-4

dzierzawca A-48, A50

dzwignia finansowa [1-43, J1-2

E

edycja U-7
edytor U-8

efekt 3-30
efektywnos¢ 3-31

efektywnos¢ naktadow inwestycyjnych K-12

egzemplarz 3-5
ekonomicznos¢ 3-8
ekonomika 3-6
ekonomista 3-7
ekscedent 3-22
ekspansja 3-10
ekspedient 1-128
ekspedientka M-129
ekspediowanie 3-11,3-13
ekspedycja 3-13
ekspedytor 3-12
ekspert 3-14
ekspertyza 3-15
eksploatacja 3-16
eksponat 3-18
eksponent 3-19
eksport B-30, 3-20
eksporter 3-21
ekspozycja B-41,3-17
ekspozytura 0-31, M-106
ekwiwalent 3-3
ekwiwalentnos¢ 3-4
elastycznos¢ 3-23
embargo 3-24

emisja B-38, 3-25
emitent 3-26
emitowanie B-38, 3-25
energochtonnos¢ 3-27
eskalacja 3-28

etat WI-13

etykieta -3

etykietka 3-29, -3
euro E-1

euroakcja E-2
euroczek E-17
eurodolar E-7
euroemisja E-18

euroinwestor E-9
eurokonto E-16
eurokredyt E-10
euronota E-11
euroobligacja E-3, E-12
europieniagdz E-6
europozyczka E-8
eurorynek E-13
eurotransakcja E-14
eurowaluta E-4
euroweksel E-5
ewakuacja 3-1
ewaluacja B-4,3-2
ewidencja P-49

F

fabryka 3-5, ®-1
fabrykacja ®-4
fabrykant ®-2

fabrykat ®-3

faktoring ®-5

faktura C-98, C-100, ®-6

faktura pro forma (proforma) N-151, C-99

fakturowanie ®-7
falsyfikat ®-8

fatszerz ®-9

fatszowanie M-60
filantropia B-23

filia 0-31, ®-13

finanse ®-15
finansowanie ®-14

firma K-52, ®-16

firma powiernicza T-47
firma eksporter (eksportowa) ®-23
firma fikcyjna ®-19

firma importer ®-18
firma importowa ®-18
firma krzak ®-19

firma oddajaca w arende ®-17
firma posrednik ®-21
firma posredniczaca ®-21
firma zleceniobiorca ®-20
fiskus ®-24

fluktuacja T-15

folder B-41

formalnosci ®-31
formularz b-24, ®-32
forward ®-30

fracht ®-39

fracht lotniczy A-9
frachtowanie ®-40
frachtujacy ®-41
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franchising ®-37
franco ®-34
franczyza ®-37
franczyzant ®-36
franczyzer ®-35
franczyzobiorca ®-36
franczyzodawca ®-35
franszyza ®-38
fundacja ®-27
fundator ¥-44
fundusz ®-27
fundusze K-7

funkcja A-71
funkcjonariusz C-36
fuzja K-70, C-35, C-65, ®-43

G

gabaryt I-1

gatunek C-50

gietda b-22

gietdowa transakcja terminowa ®-30
gietkos¢ 3-23

gildia -6

globalizacja I-8

godto 3-50

gospodarka X-7, -6
gospodarnosc 3-9
gospodarowanie X-8
gospodarstwo X-7
gospodarz X-5

gotéwka H-11, H-12

gra U-1,C-57

gracz U-2

gracz gietdowy C-56

grafik -14

grafiki Y-3

grant-12

gromadzenie H-8, ®-44
grzbiet K-91

grzywna H-43, N-20, W-16
gubernator I-27
gwarancja -4, 0-1, N-80, P-112
gwarant I-3, 1-81

H

handel K-50, 1-130, T-33
handel detaliczny P-110
handel hurtowy 0-24
handlarz T-32

handlowiec K-48, K-109, T-32
handlowiec gietdowy T-51
hangar -6

harmonogram I-14, P-16
hedge X-2

hedging X-3

hiperinflacja -7, C-18
hipoteka U-39, 3-20, 3-21
holding X-9

honorarium I-10

hossa X-10

hurt 0-24

hurtownik 0-25

|

ilos¢ K-38

image U-18

import B-8, U-20

importer U-21

indeksacja U-26

indos -4, U-27, 1-30
indosament U-27

indosant U-28

indosat -3

indosatariusz U-29

inflacja U-38

inflator U-37

informacja C-63

inkasent N-32,C-16

inkaso U-33, N-34
inkasowanie U-33, U-34
instrumenty pochodne [1-36
instytucja ¥-45

instytucja depozytowa [1-28
integracja C-35, C-65, ®-43
interes 4-19

interesant K-31

interesy b-18

interpelacja 3-39
interwencja U-35
intratnos¢ B-32,M-113, P-80
inwentaryzacja U-23
inwestor B-20, U-25
inwestowanie B-22, P-8
inwestycja B-22

inwestycja ponowna P-60
inwestycje U-24

inwestycje kapitatowe K-9
istnienie H-10

izba N-7

J

jakos¢ K-21
jubiler 10-2
jubileusz 10-1
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jury K-11
jurydyzacja 10-3
jurysdykcja 10-4
jurysprudencja 0-6
justowanie 10-8

K

kadry N-45

kalkulacja K-5, P-40, C-38, L|-4
kalkulator stawek akordowych P-39
kampania K-6

kancelaria K-75, 0-42
kancelaria notarialna H-51
kandydat C-49

kantor K-75

kapitalizacja K-8

kapitat K-7

kapitat ptynny H-11
kapitatochtonnos¢ K-10, ®-29
kara C-13

kara pieniezna H-43,1-20, LL-16
karta K-13, K-15

kartel K-14

kartka K-15

kasa K-17

kasa pancerna C-23
kasacja K-19

kasjer K-20

kataster K-1

katastrofa B-15

kaucja 3-29

kiermasz -4

kierowanie ¥-26
kierownik 3-2, M-15, Y-28
klauzula K-29, 0-16, ¥-30
kleska B-15

klienci K-32

klient 3-19, K-31

klientela K-32

kod K-36

kodeks K-37

kolporter P-24
komandytariusz K-47
komercjalizacja K-49
komisant K-42, K-68
komisarz K-41

komisja K-44

komisowe K-43, K-45
komitent [1-62, K-46
komiwojazer K-51

komora celna T-7
kompania K-52

kompania powiernicza T-47
kompensata K-53
kompetencja K-54
komplet K-55

koncern K-84

koncesja K-86
koncesjonariusz K-85
kondominium K-61
konfiskata U-17, K-83
koniec miesigca ¥-19
koniunktura K-87
konkurencja K-64
konkurencyjnos¢ K-63
konkurent K-62
konosament K-65
konsolidacja K-70, ¥-20, ®-44
konsorcjum K-71
konsulting K-66
konsument M-87
konsumpcja 1-88
konsygnacja K-69
konsygnant K-67
konsygnatariusz K-68
konto pomocnicze C-90
konto C-98

kontokorent K-74
kontrabanda K-76
kontrahent K-77,M1-13
kontrakt K-78, M-66
kontrakt terminowy ®-45
kontraktacja K-79
kontraktowanie K-79
kontroferta K-80, K-81
kontrola techniczna produkcji 6-36
kontrola 1-80, H-3, P-46
kontroler P-47
kontrpropozycja K-80, K-81
kontyngent K-24, K-72
konwencja K-56
konwergencja K-57
konwersja K-58, K-59, O-5, ®-44
konwertowanie K-59
kooperacja K-89, C-53
kopalnia LLI-2

kopia [1-86, K-90
korespondencja K-95
korespondent K-94
korporacja K-93

korupcja K-96

korzys¢ B-31

koszt U-11, P-35,C-75
kosztochtonnos¢ U-12
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kosztorys C-38

koszty 3-43, U-11, P-37
koszty wtasne C-22
koszyk K-92

kradziez P-33

kraj C-77

krazenie -8

kredyt 3-11, K-98, C-68
kredytobiorca K-101
kredytodawca K-100, K-102
kredytor 3-13
kredytowanie K-99
kreska LLI-18

krosowanie K-105
kryzys K-104

ksigzeczka K-35

ksigzka K-34

ksiega K-34, P-48, P-56
ksiega gtéwna I-15
ksiega rejestrowa B-9
ksiegowanie 3-38, ¥-43
ksiegowos¢ b-43, ¥-43
ksiegowy b-42
ksztattowanie cen Li-4
kupiec K-48, K-109, T-32
kupiec hurtowy 0-25
kupno 3-27,K-110,M1-72, N-121
kupno-sprzedaz K-111
kupon K-112

kurs K-115, C-75, Li-2
kurs ptynny ®-25

kurs ptywajacy ®-25
kurs zmienny ®-25
kurtaz b-38, K-43,K-116
kwit K-23, H-7, 0-27, P-17, P-102
kwit zaktadniczy 3-21
kwitowanie -68

kwota K-24, K-72, C-96
kwotowanie K-25, JI-11

L

leasing J1-5

leasing krétkoterminowy P-81
leasingobiorca A-48, A-50, J1-7
leasingodawca A-49, N1-6
legalizacja J1-3, ¥-11
liberalizacja -4

licencja 1-13,M-16
licencjobiorca N1-14
licencjodawca N1-15
licencjonowanie J1-16
lichtuga B-13

licytacja A-59, T-31
licytator A61

liczba K-38, LI-9

limit J1-10

limitowanie J1-11, 0-17
linia LU-18

list J1-12, N-47

list przewozowy K-65, H-7
list zastawny 3-21

lista B-9, 0-22, P-48, P-56
lokalizacja M-18

lokata B-22, U-24, P-8
lokata bankowa B-19
lokata ponowna P-60
lokaty N-24

lokowanie B-22, P-8
lombard N-17

loro N1-18

loteria J1-20

lotniczy list przewozowy A-8
luzem H-9

L

fadowacz I-26, N1-59
fadowanie 3-8, NN-57
fadowarka M-59
fadownia statku T-59
tadownos¢ I-18, I-23, E-1
fadunek 16, K-28
tamistrajk W-17

M

magazyn K-26, -6, C-30, X-12
magazynier K-27
magazynowanie C-31
majatek N-22, C-43
majatek nieruchomy H-23
majatek ruchomy 1-7
makler b-37, K-117, M-2
makler kursowy [1-44
makler okretowy LL-5
makroekonomia M-3
malwersacja 3-49, P-31, P-33
malwersant P-32

mandat M-4, LlU-16
manko H-29

marka M-7

marketing M-8
marnotrawstwo P-30
marza M-5, H-2, H-20
mediacja -83

mediator M-82
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medio M-12

menadzer M-15
menedzer M-15

metka A-3

metryka M-16

miejsce M-17

miejsce pobytu M-18
mienie U-22, C-43
mikroekonomika M-20
mikromarketing M-19
mobilnos¢ M-21
mocodawca -62,M-119
moneta M-22

moneta zdawkowa M-13
monetaryzm M-23
monopol M-25
monopolizacja M-24
monopson M-26
moratorium M-27, 0-36
multiplikator M-29

N

nabycie 3-27, K-110, N-72, N-121
nabytek M-121

nabywca 3-28, N-71
nabywca prawa Li-5

nadanie 0-33

nadanie mocy prawnej J1-3
nadawca O-34

nadawca tadunku -20
nadawca przekazu (pienieznego) M-25
nadawca towaru T-25
nadmiar U-4, N-13
nadmierna podaz M1-31
nadmierne nasycenie M-31
nadptata M-33
nadprodukcja M-35
naduzycie 3-49
naduzywanie 3-49
nadwyzka U-3, N-13
nadwyzka budzetowa M-150
nadzorca H-1

nadzér H-3

nagroda M-109

najem A-47,H-4

najemca A-48, A-50, H-6, H-17
najmobiorca H-17
najmujacy H-6, H-17

nakaz H-19, 0-27

naklejka cenowa L}-3
naklady 3-43, U-11, P-37
naktady kapitatowe K-9

nalepka 3-29, -3
naleznos¢ [1-69, O-14
naliczenie H-22
namiastka C-89

napiwek Y4-1

naptyw M-123

narastanie B-27
naruszenie prawa M-93
narzut M-5, H-2, H-20
nastepca prawny 1-95
nastepstwo prawne 1-96
nasycenie kapitatowe K-11
netto H-41

nedza b-14
niebezpieczenstwo P-106
niebieskie akcje b-26
niedobér A-39, H-29
niedopfacenie H-27
niedoptata H-27
niedostarczenie H-37
niedowaga H-25
niedzwiedz M-11
nieoptacalnos¢ H-39
niepfatnos¢ H-33
nierentownos¢ H-39, ¥-3
nierezydent H-38
nieruchomos¢ H-23
niesptacanie H-33
niesptacenie H-36, H-42
nieuiszczenie H-33
nieumorzenie H-36
nieuregulowanie H-42
niewypfacalnos¢ b-11, H-31, H-34, H-40
niezapfacenie H-33
niezdolno$¢ do czynnosci prawnych H-24
nomenklatura H-46
nominat H-47

norma H-48

normatyw H-49

nostro H-50

nosnosc¢ I-23

notariat H-51

notariusz H-52

notatka 3-37

notowanie K-97, K-115
notyfikacja H-53

(o}

oaza podatkowa -2, 0-44
obcigzanie (konta) 1-10
obcigzenie H-21
obecnos$¢ H-10
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obfitos¢ U-3

obieg 0-6, 0-9, LI-8

obieg dokumentéw 1-67
obliczanie K-5

obliczenie P-40

obligacja A1-8, 0-4
obnizenie wartosci 0-2
obnizka C-29, ¥-40
obnizka cen ¥-7

obnizka kosztéw Y-7
obowiazek 0-13
obrachunek P-40, ¥-43
obraz N-18

obrona 3-44

obrét 0-6, 0-9

obrot bezgotéwkowy XK-5
obrot gietdowy handlowy T-52
obrot towarowy 19, T-24
obserwator H-1

obstuga 0-10, C-25
obstugiwanie 0-10

obszar 3-52
obwieszczenie U-4

ocena 0-45

ocenianie 3-2

ochrona 3-44

odbiorca 3-19,K-31,1-76,N-87,N-117
odbiorca towaru T-26
odbiorca indosu U-29
odbiorca ftadunku I-24
odbiorca przekazu (pienieznego) M-26
odbiorca sumy czekowej Y-7
odbiorca towaru T-26
odbiorca weksla B-13
odbiér M-116

odbitka K-90

odcinek K-91

oddziat 0-31, ®-13

odkup P-85

odkupienie B-34, M-30
odliczenie B-43, Y-6
odmiana C-50
odnajmujacy H-6, H-17
odpis B-36, 1-86, K-90
odpisanie C-59

odptyw 0-37,¥-37
odprawa [1-80

odprawa celna P-27
odroczenie M-27, 0-36, P-86
odsetek M-152

odsetki M-152
odsprzedanie M-34, N-40

odsprzedaz N-34, N-40
odstgpienie M-40, -6
odstepowanie ¥-17
odszkodowania P-83
odszkodowanie B-25, K-53, H-43
odtworzenie B-28

odwet P-93

odwotanie (sie) A-43, K-19, 0-3, 0-32
odwracalnos¢ O-8

oferta 0-41, M-100

ograniczenia P-90

ograniczenie 0-17

okaziciel 4-35, M-107

okaziciel weksla B-14

okolnik U-7

okres C-66

okup B-34

oligarchia 0-20

opakowanie T-10, ¥-22

opcja 0-26

opcja kupna K-39

operacja 0-21, C-21

operacja stelazowa C-74

opinia P-88, P-98

opis 0-22

optacalnos¢ 1-85, 0-19, N-113, P-80
optata B-26, 0-23,1-49, C-15, T-3
optata celna -89

optata licencyjna P-111

optata patentowa P-111
opodatkowanie H-14

opOdznienie M-146
oprocentowanie -152
oprotestowanie -148

opust P-1, C-29

orzeczenie biegtego 3-15
orzecznictwo l0-6

osobowos¢ prawna M-99
oszacowanie B-4, 0-45, P-38, 3-2
oszczednosci H-8, C-14
oszczednosc 3-8, 3-9

oszustwo M-28, ®-10
oswiadczenie 3-46

otwarcie B-42

oznaka 3-50

oznakowanie M-10

P
paczka M-15

paczkowanie P-34, ®-11
pagina ksiegi handlowej ®-26
paka T-60, A-5
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pakiet transakcyjny J1-19
pakowacz ¥-23
pakowanie Y-22

pakunek M-15

paleta -8, M-61

panstwo I-11, C-77
paragon Y-4

paragraf [-13

parcela 0-15

parkiet gietdowy -2
parking C-76

partia JI-19, N-12
partnerN-13

partnerstwo M-14
partycypacja ¥-41
parytetN-10

pasywa M-17

paszport M-16
patentN-18
petnomocnictwo 4-60, M-4, 1-75
petnomocnik 1-61, M-105, Y-25
pensja 3-40, 3-41, 0-18
personel M-45, 1-13
petrodolary H-44
pieczatka LWI-12

piecze¢ K-30, lI-12, LL-14
pieniagdz [1-26

pienigdz gotéwkowy H-12
pieniadz papierowy b-9
pieniadze 1-26

pismo M-47

pismo okdlne Li-7
plan-14,M-48

plan biznesowy b-20
plansza T-1

plasowanie P-8

platforma N-53
plenipotencja -60

ptaca 3-40, 3-41, 0-18, N-49
ptatnik M-52

ptatnik podatku H-15
ptatnosci P-40

ptatnos¢ 0-23, N-50, Y-24
ptatnosé gotdwka M-2
ptynnos¢ J1-8, M-21, T-15
pobieranie podatkéw H-14
poborca C-16

pobory 3-40, 3-41,0-18
pochioniecie N-56
podanie 3-46

podatek H-13

podatnik H-15

podaz MN-100

poddzierzawa 1-62, C-81
poddzierzawiajacy C-82
podmiot sktadajacy deklaracje A-17
podmiotowos¢ prawna M-99
podnajem M-62, C-81
podnajemca C-82

podpis M-65

podrabianie M-60
podrobienie M-60, ®-10
podrozenie Y-9

podréz stuzbowa K-40
podstawa b-2, -3
podstawa prawna T-19
podsumowanie P-58
podwykonawca C-86
podwykonawstwo C-85
podziat K-25, P-21
pogwatcenie prawa M-93
pojemnos¢ E-1

pojemnos¢ tadunkowa I-18
poktad M-9

pokrycie O-1,M-70, P-13
pokwitowanie K-23, P-17
polecenie N-79,NM-118, P-20
polisa N-73

potaczenie C-35, C-65, ®-43
pool N-153

popyt C-64

poreczenie -4, M-80, P-112
poreczyciel I-3, M1-81

poreka -4, M-80
porozumienie 1-63, 1-64, C-47
port MN-77

portfel M-78

posada A1-71, M-17, C-37
posiadacz B-21, A1-35, M-107, C-42
posiadacz czeku 4-5, Y-7
posiadacz funduszéw ®-28
posiadacz hipoteki U-40
posiadacz kapitatu ®-28
posiadacz patentu M-19
posiadacz patentu (dysponent) M-20
posiadacz polisy M-74
posiadacz weksla B-12
posiadanie H-10
posiedzenie C-41
postepowanie M-139

postéj C-76

posrednictwo 1-83
posrednictwo pracy T-58
posredniczenie M-83
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posrednik b-37, 1-82
posrednik handlowy K-117
posrednik w handlu nieruchomosciami P-109
poswiadczenie 1-68
potanienie ¥-7

potok tadunkéw I-25
potracenie B-43, H-21, ¥-6
potwierdzenie M-68
poufnos¢ K-82
powiadomienie H-53, Y-4
powiernictwo T-45
powierzenie K-69

powod U-42

powddztwo N-41

poziom Y-29

pozwany O-28

pozwolenie B-18, P-11
pozyczka 3-11, K-98, C-68
pozyczkobiorca 3-12, 3-14, C-70
pozyczkodawca 3-13, C-69
praca P-2, T-55
pracochtonnos¢ T-56
pracodawca P-3
pracowitos¢ P-4
pracownik C-36, C-52
pracownik skupu 3-28
prawnik M-54, 10-7

prawo 3-23, 3-25,1-91
prawo dziedziczenia -96
prawo uzytkowania ¥-13
prawodawca 3-24
prawodawstwo 3-25
prawomocnos¢ M-92
prawoznawstwo l0-6
preferencja J1-21, M-111
preliminarz C-38

premia b-31, -55, M1-109
prenumerata N-63
prenumerator M-64
pretensja MN-110

prezydent miasta M-31
priorytet M-111

procent M-152

producent 3-6, U-6, M-135,M-136
producent reklam P-71
producent towaru T-27
produkcja B-38, U-5,M-134,-138
produkowanie U-5
produkt fabryczny ®-3
produkt M-133
produktywnos¢ MN-137
profity B-31

projekt ustawy 3-26
projektowanie U-31

prokura M-141

prokurent 1-61

prolongata 0-36, N-142, P-86
prolongowanie M-142

prom M-11

promesa B-7

promocja M-131,N-144
promowanie M-131

protest M-148

protokét A-30, M-149
prowizja K-43, K-45, P-74
prowizja maklerska b-38, K-116
proba MN-126

prébka 0-7, M-32,M-126, N-127
prywatyzacja M-114, P-6
przecena -32, Y-40
przechowanie X-11
przechowywanie 1-31, X-11
przedawnienie M-146
przedtuzenie M-142
przedsiebiorca M-101
przedsiebiorczos¢ M-102
przedsiebiorstwo M-103, ®-16
przedsprzedaz M-104
przedstawiciel M-105
przedstawicielstwo M-106
przegrupowanie ¥-18
przejecie MN-56

przejécie w debet 0-15
przekaz N-24, T-39
przekreslanie K-105
przekroczenie stanu konta (kredytu) O-15
przeksztatcenie P-82
przekupstwo K-96

przelew M-24, N-44, T-39
przeliczenie K-58
przetadowanie M-29
przetadunek M-23, M-29
przemyst M-145

przemyt K-76

przenosnik T-37

przepisy P-50, P-51
przeptacenie -33

przeptyw dokumentéw [1-67, 1-68
przesilenie K-104

przestéj N-147

przesytka 0-33,-15
przeszacowanie M-32
przetarg A-59, T-17, T-31
przetwoérnia 3-5
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przewozy lotnicze A-10
przewoznik M-28, ®-42
przewoznik tadunkéw I-22
przewozenie N-27, T-38
przewoz N-27,T-38
przewdz fadunkow I-21
przybuddéwka firmy ®-22
przychéd B-39, [1-84, N-125
przydziat 0-27

przydziaty A-54

przyjecie A-34,11-116
przyjmowanie M-116
przyjmujacy MN-117
przyptyw M-123

przyrost M-122

przystugi ¥-31

przywilej M1-91,M-115
przywiaszczenie P-33
przywéz B-8, U-20

public relations (PR) -1, M-46
pulal-153

punkt M-17

Q
quasi-pienigdz K-22

R

rabat P-1, P-97, P-107, P-108, C-29
rachunek C-98

rachunek biezacy K-74
rachunek pro forma (proforma) MN-151, C-99
rachunek zyro X-9
rachunkowos¢ b-43, ¥-43
rada C-44

radca C-45

radca prawny 0-5

raj podatkowy I-2, 0-44
rampa N-53

ranking P-61

raport 3-37, 0-38, P-15
rata B-17

rating P-61

realizacja P-41
reasekuracja M-36, M-38
reasekurator -39
reasekurowany -37
recepis P-102

recesja P-103, C-55
redyskonto M-42, P-55
redyskontowanie M-42
reeksport P-104

refakcja P-97

referencja P-98
referencje P-72
referent 1-20
refinansowanie P-99
reflacja P-100
reforma P-101
refundacja P-99
reglamentacja P-51
regres P-52, C-55
regresant P-53
regresat P-54
regulacja l0-8
regulamin P-50, ¥-33
reimport P-59
reinwestycja P-60
rejent H-52

rejestr B-9, K-34, J1-12, 0-22, P-48, P-56
rejestracja P-49
rekapitulacja P-63
reklama P-68
reklamacja M-110, P-69
reklamodawca P-70
rekomendacja P-72
rekompensata B-25, K-53
rekompensata przestojowa [-23
rekwerent P-64, P-67
rekwizycja P-66
rekwizyty P-65
remanent U-23, N-43
remarketing P-73
remburs P-13
remitent P-76
remitowanie P-77
remonetyzacja P-78
renoma P-88

renta A-42, P-79
rentier P-14
rentownos¢ B-32, 1-85,M-113, P-80
reorganizacja P-82
reparacje P-83
repartycja P-21, P-84
repatriacja P-85
report P-86
reprezentacja 1-106
reprezentant M-105
reprodukcja B-28
reprywatyzacja P-87
reputacja P-88

resort B-10
restrukturyzacja P-91
restrykcja O-17, P-90
restytucja B-23, P-89
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Indeks terminéw polskich

résumé P-58

reszka monety P-45

retorsja P-93

retrata P-62, P-94
retrocedent P-95

retrocesja M-40, P-96
retrocesjonariusz M-41
rewaloryzacja M-32, P-43, P-44
rewaluacja M-32, P-43, P-44
rewers O-14, P-17, P-45
rewident P-47

rewident ksiegowy A-5
rewidowanie P-46

rewizja [1-80, P-46

rezerwa 3-36, P-57
rezerwacja b-40
rezerwowanie b-40

rezultat 3-30

rekojmia P-112

robota P-2

robotnik P-5

rodzaj C-50

rok -9

ropa naftowa H-45
roszczenie U-41,N-110, M-124, T-50
roszczenie regresowe P-52
roszczenie zwrotne P-52
rozchodowanie P-36
rozchéd P-35

rozdrabnianie (sie) P-12
rozdrobnienie (sie) P-12
rozdziat P-21, P-84
rozdzielenie (sie) P-12
rozdzielnik P-9

rozjemca A-45

rozktad P-16

rozkurz ¥Y-39

rozliczenia P-40

rozliczenia zyrowe -5, X-7
rozliczenie P-40

rozliczenie sie P-18
roztadunek P-7

roztozenie P-21

roztozenie na raty P-26
rozmieszczenie P-8, P-21
rozmowa kwalifikacyjna U-36, C-40
rozporzadzenie P-20
rozpraszanie (sie) P-25
rozproszenie (sie) P-25
rozrachunek K-33, P-40
rozrachunek gospodarczy X-4
rozrzutnos¢ P-30

rozstrzygniecie P-11
rozszerzenie sie 3-10
rozwigzanie P-29
réwnowartos¢ 3-4
réwnowaznik 3-3
rébwnowaznos¢ 3-4
rubryka I~13
ruchliwos¢ M-21
ruchomos¢ Ai-7
ruina P-10

rurociag T-54
rymesa P-105

rynek P-113

ryzyko P-106
rzadzenie Y-26
rzeczoznawca 0-46, 3-14

S

saldo b-4, C-1

saldo debetowe [1-9
samochodowy list przewozowy A-15
samochod chiodnia A-16
samochdd cysterna A-18
samofinansowanie C-11
samoobstuga C-5
samorzad C-10
samorzadnos¢ C-10
samowystarczalno$¢ C-4, C-6
samozaopatrzenie C-9
samozatrudnienie C-3
sanacja C-12

sankcja C-13

satysfakcja Y-8

sad C-92

sadownictwo 10-4, 10-9
sag W-10

scalanie ¥-18
segregowanie C-51

sejf C-23

sekwestr C-24

serwis 0-10, C-25

sedzia C-95

sfatszowanie ®-10

siatka LLI-6

sie¢ C-27

siedziba M-18

siedziba gtéwna LL-11
sita wyzsza @-33

skala LL-6

skarb K-2

skarb panstwa ®-24
skarbiec K-2, X-12
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skarbnik K-3

skarga XK-1, U-41

skarzacy U-42

sklep M-1

sktad K-26, -6, C-30, X-12

sktad osobowy M-45

sktadajacy kasacje (odwotanie) K-18

sktadka B-17, 1-109, C-15

sktadnica X-12

sktadowanie C-31, X-11

skonto C-32

skreslenie C-59

skrypt dtuzny 1-8, O-14

skrytka A-5

skrzynia f1-5

skrzynka -5

skup C-33

skupowanie C-33

skutecznos¢ 3-31

skutek 9-30

stawa P-88

stuzba C-37

sojusz C-54

sortowacz b-35

sortowanie C-51

spadek -3, P-103, C-55, Y-1

spadkodawca 3-4

specjalista marketingu M-9

specyfikacja 3-37, H-7, C-58

spedycja 3-13

spedytor 3-12

spekulacja C-57

spekulant C-56

spekulant gietdowy [1-44

spieniezenie P-41

spis B-9, 0-22, P-48, P-56

spisanie C-59

sptacenie B-23

sptata B-34, B-37, 0-23, 1-50, M-55, M-70, P-13,
y-24

sponsor C-60

sponsoring C-61

sponsorowanie C-61

sporzadzenie 0-43

spotkanie B-29

spozycie -88

spétdzielczos¢ K-89

spoétdzielnia K-88

spoétka K-52,0-11, 1-103, T-22

spotka afiliowana ®-13

spotka powiernicza T-47

spor C-62

sprawa [-19

sprawozdanie 0O-38, P-15
sprawozdawczos$¢ 0-39
sprzeciw B-16

sprzedajacy M-128
sprzedawca M-128
sprzedawczyni 1-129
sprzedaz O-35, M-130, P-41, C-17
sprzedaz detaliczna P-110
sprzeniewierzenie P-31, P-33
stagflacja C-73

stagnacja 3-42, C-72
stanowisko A}-71, M-17
statek C-93

statut ¥-33

stawienie sie A-1
stawiennictwo -1

stawka P-38, C-71

stawka taryfowa T-12

stelaz C-74

stempel K-30, WI-12, lWI-14
stopa H-48, C-71,Y-29
stopien Y-29

storno P-107, P-108

stos LL-10

stosunek prawny M-94
stowarzyszenie A-56, I-6, T-22
stowarzyszenie spoétdzielcze K-88
strajk 3-1

strata ¥-2, ¥-38, ¥-47

strata spowodowana przez wyciek tadunku K-108
strefa 3-52

streszczenie P-58

strona ksiegi handlowej ®-26
strona ,Winien” I1-9, P-35
subkonto C-90

subkontrakt C-84
subskrybent M-64
subskrybent pozyczki 3-15
subskrypcja M-63

substytut C-89

substytut pienigdza K-22
subsydiowanie C-87
subsydium C-83, C-88
subwencja C-83, C-88
subwencjonowanie C-87
sukcesor 1-95

suma C-96

suplement M-120

surowce C-101

surowiec C-101

suwerennos¢ C-91
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Indeks terminéw polskich

syndyk C-28
system ¥-16
szablon LW-1
szacowanie 0-45, T-5
szantaz B-35

szef 3-2

szkoda ¥-2, Y-47
szpiegostwo LLI-7
sztaba C-34
sztabka C-34
sztapel LLI-10
sztauerka LU-15
sztauowanie WI-15
sztuka LU-19
szuflada -5

szyfr K-36

S

srodek miesigca M-12

srodki nieuruchomione H-32
srodki pieniezne K-7, P-92
$wiadectwo M-18, C-26, C-63,Y-10

T

tabela P-16, T-1, T-2
tablica T-2, W}-1
tablice Y-3

taksa T-3

taksacja T-5

taksator O-46, P-39, T-4
taksowanie O-45, P-38
talon K-112, 4-4
tankowiec T-8
tantiema T-9
taraT-10

targ P-113

targi -4

tarowanie T-11
taryfa P-38, T-3, T-12
taryfa lotnicza A-11
taryfikacja T-14
taryfikator T-13
taryfikowanie T-14
tel quel T-16

termin C-66
terminal T-18
terminowos¢ C-67
testament 3-3
testator 3-4

tona T-28

tonaz T-29

tontyna T-30

towar T-20

towary reeksportowane P-104
towarzystwo 0-11, T-22
traktat J-63

transakcja 0-21,C-21,T-34
transakcja opcyjna 0-26
transakcja premiowa 0-26
transakcja prolongacyjna P-86
transakcja reportowa P-86
transakcja stelazowa C-74
transakcja terminowa ®-45
transakcja zabezpieczajaca X-2
transakcja zyro K-8

transfer M-24, N-44, T-39
transformacja ¥-18

transport NN-27, T-36, T-38
transport samochodowy A-17
transporter T-37
transportowanie T-38

transza T-40, T-41

tranzyt T-35

trasant B-11, T-42

trasant czeku 4-6

trasat A-33,T-43

trasowanie (weksla) T-44

trata T-48

trwoniciel P-32

trwonienie P-31

trybunat C-92

tryplikat T-53

trzeci egzemplarz T-53

tytut T-19

U

ubezpieczenie C-77
ubezpieczenie tontynowe T-30
ubezpieczony M-74, C-79
ubezpieczyciel C-80

ubdstwo B-14

ubytek ¥-1,¥-2

ubytek z powodu wyschniecia produktu ¥-36
uchylanie sie ¥-17

ucieczka 0-37, ¥-37

uczestnictwo Y-41, 4-9

uczestnik Y-42

uczestnik aukcji A-60

uczestnik przetargu A-60

udziat A-74, N-4, Y-41
udziatowiec 1-73, N-5, N-13, Y-42
udzwig -23

ugoda [-64

uiszczenie 0-23,Y-24
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ujednolicenie ¥-20

uktad 1-63, C-47

ulga N1-21,C-29

ultimo ¥-19

umiejscowienie [1-76
umocnienie K-70
umorzenie N-55, P-75, C-59

umowa A1-63, [1-64, K-78, 1-66, C-47

umowa czarterowa 4-2
umowa kupna K-113

umowa sprzedazy K-113

unia 0-12, C-54,¥-21

Unia Europejska E-15
unieruchamianie 3-34
unieruchomienie U-19
uniewaznienie H-54
unifikacja ¥-20

unikanie ¥-17

upadtos¢ b-11, H-40, P-10
uptynnienie P-23, P-41
uposazenie O-18
upowaznienie [1-60, -75
uprawnienie N-75, M-91, N-92
uprawniony z patentu -19
uprzywilejowanie M-111
upust J1-1

urealnianie wartosci U-26
uregulowanie P-51
uregulowanie naleznosci P-18
uregulowanie zobowiazan 0-47
urzad A-21, 6-47, 1-71, 0-42,¥-27
urzad celny T-7

urzad centralny B-10

urzad miasta M-32

urzad skarbowy K-4

urzednik C-36

urzednik celny T-6

urzednik finansowy T-4
usankcjonowanie Y-11

ustugi 0-10, ¥-31
ustugodawca ¥-32

ustalanie cen L-4

ustalanie (wielkosci) kwot K-73
ustalenie ¥-34, ®-12
ustanowienie Y-34, ¥-46
ustawa 3-23

ustawodawca 3-24
ustawodawstwo 3-25

usterka b-34, U-16

ustepstwo ¥-35

ustroj ¥-16, 3-6

uszczerbek Y-47

utarg B-39

utrata I-5, ¥-38
utwor T-55

uzans ¥-12
uzdrowienie C-12
uzgodnienie [1-64
uznanie A-34
uzyskanie M-121
uzytkowanie 3-16
uzytkownik M-87

Vv
vis major ®-33
voucher B-7

w

wada b-34, U-16

wagon B-1,-53

wakans B-2

wakat B-2

waloryzacja B-3

waluta B-5

warrant B-6

wartosci dewizowe 1-13
wartos¢ C-75

wartos¢ nominalna H-47
warunek ¥-30

wchtoniecie M-56

weksel B-15

weksel datowany [1-6
weksel in blanco B-25
weksel trasowany T-48
weksel zwrotny P-62, P-94
weryfikacja P-46

weto B-16

wielkos¢ K-38

wierzyciel 3-13, K-100, K-102
wierzyciel hipoteczny 3-22
wierzyciel hipoteczny (zastawniczy) 3-31
wierzytelno$¢ O-14

wiza B-18, P-11

wizerunek U-18

wkiad A-44, B-19

wktady N-24

wktady oszczednosciowe C-14
wtasnos¢ C-43

wiasciciel B-21, C-42, X-5
wtasciciel czeku Y-5
wtasciciel fadunku I-17
wtasciciel ziemi 3-47
witasciciel ziemski 3-47
wiasciwosc K-21, K-54
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Indeks terminéw polskich

whniosek 3-45, 3-46, 1-100
wolna posada B-2

wozek jezdniowy podnosnikowy (widtowy) LL-8,

-9
wpis 3-38
wpisanie do rejestru P-49
wptacajacy B-20
wptata B-17, -50, Y-24
wptywy B-39, 1-84,1-86, MN-125
wskazanie ¥-15
wskazéwka Y-15
wskaznik M-69
wspolnik M-13, T-21, Y-42
wspotczynnik H-48, M-69
wspotdtuznik C-48
wspotposiadacz C-46
wspotpraca K-89, C-53
wspotpracownik C-52
wspotwiasciciel C-46
wspoétzawodnictwo K-64
wtoérnik [1-86
wwodz B-8, U-20
wyekspediowanie 3-11
wyasygnowanie 0-35
wycena B-4, 0-45, P-38, T-5, LI-4
wyciag B-36
wyciek ¥-37
wycofanie U-17, 0-32
wydajnos¢ N-137, 3-31
wydanie U-7
wydatek P-35, P-36
wydatki 3-43, U-11, P-37, T-49
wydatkowanie P-36
wydawanie licencji J1-16
wydawca U-8
wydawnictwo U-7, N-9
wydziat C-37
wykaz B-9, P-48, P-56, T-1
wykaz cen M-108
wykonawca M-67
wykonawca testamentu [1-87
wykup B-34
wytadunek P-7
wymaganie T-50
wymiana M-14, O-5
wymiana handlowa K-50
wymiana towarowa T-23
wymiana towaréw T-23
wymiar sprawiedliwosci 0-9
wymienialnos¢ K-60, O-8
wymuszanie B-35
wynagrodzenie B-26, 1-55, 3-40, 3-41

wynajem H-4,M-140

wynajecie H-4, 1-140
wynajmujacy (komus) A-49, H-5
wynajmujacy (od kogos) A-48, H-6
wynalazek U-15

wynalezienie U-15

wynik 3-30

wypadek A-7

wypis B-36

wyptacalnos¢ b-29, K-103, J1-8, N-51
wypfata B-37

wyptaty A-54

wypowiedzenie P-29
wypozyczenie M1-140
wyprzedaz P-23

wypuszczenie B-38

wyréb U-10, T-20, ©-4
wyréwnanie B-25, K-53

wysitek T-55

wystanie 3-11

wysoka rentownos¢ C-20
wystawa B-41, A-4

wystawca B-40, 3-19, 3-26
wystawca czeku Y-6

wystawca weksla B-11
wystawianie faktur ®-7
wystawienie B-42

wysytajacy O-34

wysytanie 3-11

wysytka 0-29, 0-33
wyszczegdlnienie C-58
wytwarzanie -138, ®-4
wytworzenie U-5

wytworca 3-6, U-6, M-135,M-136
wytwornia 3-5, ®-1

wywiad LL-7

wywieszka cenowa Li-3
wywiaszczenie 0-40

wywoz B-30, 3-20

wywdz towaru na wiasny koszt C-2
wzajemny kurs wymiany K-106
wzornik L-1

wzorowanie 10-8

wzorzec O-7, W-1

wzér 0-7, W-1

wzrastanie B-27

wzrost B-27, 11-122

Y4

zabezpieczajacy sie C-79
zabezpieczenie -4, 3-44, 0-1,1-70
zaciggajacy pozyczke 3-12
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zadatek 3-9

zadtuzenie [1-69, 3-10

zados¢uczynienie B-25, Y-8

zakaz 3-24

zakfad 3-20, 3-29,1-103

zakfad produkcyjny ®-1

zakfad przemystowy (produkcyjny) 3-5

zakreslenie K-105

zakup 3-27,K-110, 0-72, N-121

zakupienie M-72

zalegajacy ptatnik H-35

zalegta naleznos¢ H-26

zalegtos¢ H-26

zalegtos¢ ptatnicza 3-10

zaliczka 3-9

zaliczkobiorca A-6

zaliczkodawca A-5

zatadowanie 3-8

zatadunek 3-8, 0-29, N-57

zatadunek na wtasny koszt C-7

zatadunek-wytadunek -58

zatatwienie 0-43, P-11

zatatwienie formalnosci celnych P-27

zatacznik M-120

zatozenie ¥Y-46

zatozyciel Y-44

zamawiajacy 3-19

zamiana K-58, M-14, O-5

zamoznos$¢ b-27

zamowienie 3-16, 3-45

zamodwienie specyfikacja 3-18

zamrazanie 3-34

zamrozenie 3-34, U-19

zaopatrzenie C-39

zapas 3-36, P-57

zapasy P-92

zapewnienie miejsca pracy T-58

zapewnienie zatrudnienia T-58

zapis 3-38

zapis po stronie ,Winien"N-17

zaplecze B-2

zaptata B-26, 0-23, 1-49, N-50, P-13, P-18, P-40,
y-24

zapomoga C-88

zapotrzebowanie 3-45, C-64, T-50

zapytanie 3-39

zapytanie ofertowe 3-39

zarobek 3-40, 3-41

zarzad N-90, ¥-27

zarzad miasta M-30

zarzadca nieruchomosciami P-109

zarzadzajacy 3-2, P-19, ¥-28

zarzadzanie M-16, Y-26

zarzadzenie M1-118, P-20

zasitek C-68

zaskarzenie X-1, 0-3

zasoby P-92

zasob 3-36

zaspokojenie Y-8

zastaw 3-20, 3-29

zastawca 3-30

zastawienie 3-20

zastawnik 3-31

zastgpienie 3-33

zastepca 3-32

zastepstwo 3-33

zastosowanie prawa M-97

zastoj -33, 3-42, P-103, C-72

zastrzezenie 0-16,M-110

zaszeregowanie P-61

zaswiadczenie C-63, Y-10

zatarg C-62

zatrudnienie 3-35

zatwierdzenie ¥-11, ®-12

zawiadomienie U-4, Y-4

zbiornik X-12

zbiornikowiec T-8

zbiér K-55

zbyt M1-130, C-17

zbywajacy prawo Li-1

zbywalnosé¢ J1-8, P-42

zdolno$¢ do czynnosci prawnych [1-14

zdolnos$¢ do opodatkowania (podatkowa) H-16

zdolno$¢ do pracy P-4, T-57

zdolno$¢ kredytowa K-103

zdolnos¢ patentowa M-21

zdolnos¢ ptatnicza M-51

zdolnos¢ prawna M-98

zdolnos¢ robocza P-4

zebranie C-41

zerwanie P-29

zestaw K-55

zestawienie B-9, 0-22

zestawienie bilansowe b-4

zezwolenie B-18,M-18, P-11

zgtoszenie 3-45

zgtoszenie sie A-1

zgoda P-11

zgromadzenie C-41

zguba I-5

zjednoczenie 0-12

zjednoczenie sie ®-43

zlecenie 3-16, H-7, H-19, 0-27,1-79, 1-118, P-20,
y-15
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Indeks terminéw polskich

zleceniodawca A1-62, 3-19, M-119, P-3
ztamanie prawa 1-93

ztoto 3-51

ztotowka 3-48

ztoty 3-48

znaczek M-6

znak 3-50, K-30, M-7
znakowanie M-10

znamie towarowe K-30
zniszczenie U-14

znizka J1-21, C-29, C-32, Y-40
zobowigzania M1-17
zobowigzanie [-69, 0-14
zobowigzanie zyra X-6
zréznicowanie [1-59
zrujnowanie P-10

zrzeszenie A-56, 0-12, C-54
zuzycie N-14,T11-88

zwiagzek 0-12, C-54

zwiekszenie 1-122

zwitoka M-146

zwolnienie P-75, ¥-5

zwrot B-23, P-89

zwrot skfadki ubezpieczeniowej P-107, P-108
zwrotnos¢ B-24

zwyczaj handlowy ¥-12

zysk B-31,M-112

zysk nadzwyczajny C-19

zyskownosc¢ B-32, 1-85, M-113, P-80

Z

zadanie T-50

zadanie zaptaty marzy K-39
zyciorys P-58

zyrant I-3, 2K-2, N-81

zyrat XK-3

zyro XK-4

zywnos¢ M-132
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Indeks termindw angielskich

A

a conto A-29

abandon A-1

ability to (for) work P-4
absorption M1-56

abuse 3-49

acceptance A-32,A-34,11-116
acceptor A-33

accident A-8
accommodation P-8, C-68
account C-98

account book P-48,-15
account current K-74
accountability O-39
accountant b-42
accounting ¥-43
accumulation H-8
acquirer A-27

acquisition A-26, 1-56, M-121
act A-30, 3-23,3-25
action U-41

active capacity A-14
addendum A-22,1-120
additional delivery 1-79
additional payment 1-78
adjuster A-23, 1-57
administration B-10, ¥-26
adulteration ®-10
adulterator ®-9

advance 3-9,M-131, C-68
advance payee A-6
advance payment A-4
advancement M-131
advancer A-5

Index of English terms

advantage B-31

advertisement P-68

advertiser P-70

advertising P-68

advice U-4, V-4

advisor C-45

affiliate[d] ®-13

agency A21,M-106

agent A20,1M-82, A-61

attorney 1-61

agio A-24, J1-1

agiotage A-25

agreement -63, 1-64, K-78, C-47
air bill of lading A-9

air carriage (service, traffic) A-11
air transport[ation] A-11

airfare A-12

airfreight A-10

airfreight bill A-9

agio A24

al pari A-40

alienation O-40

alliance C-54

allocation K-25, P-21

allocator P-22

allonge A-39

allowance C-97, H-2,P-11, C-29
amalgamation C-35, C-65, Y-18
amortization A-41

amount K-38, C-96

annex M-120

annuity A-42, P-79

annulment P-29

appeal A-43, X-1,K-19,0-3
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Index of English terms

appearance -1
appellant K-18
appendix M-120
applicant C-49
application 3-45, 3-46
appointment B-29, 1-71
apport A-44

appraisal 0-45
appraisement T-4
appraiser 0-46, T-4, P-39
appreciation ¥Y-9
appropriation A-53, A-54
arbiter A-45

arbitrage A-46
arbitration A-46
arbitrator A-45

area 3-52

armator A-51
arrangement [1-64, C-47
arrears 3-10, H-26, 1-146
article A-52, U-10, ¥-33
assembly C-41
assessment 0-45

asset A-31, U-22, K-7
assignee -5
assignment A-53, A-54, I1-40, Li-6
assignor M-41, -1
associate 1-13
association 0-12, A-56
assortment A-55

assurer C-80

at par A-40

attorney N-54

auction A-59

auctioneer A-61

auction participant A-60
audit A-57, P-46

auditor A-58, P-47
authentication Y-10
authority M-75
authorization P-11
authorized person ¥-25
availability H-10

aval A-2

avalist A3

average A-8

average adjuster f-57
average adjustment [1-56
average statement 1-56
average stater 1-57
aviso A-7

B

backing M-80

backlog 3-10
backwardation 4-32
baggage B-1

bagger ¥-23

bail 3-29, M-80

bailer 3-30

balance b-4, C-1
balance sheet deficit 1-39
bale T-60

bancomat b-8

bank b-6

bank note b-9

banker b-7

banker’s bill b-9
banknote b-9
bankrupt B-10
bankruptcy B-11, H-40
bar C-34

bargain C-21
bargaining T-31

barge b-13

barker A-61

barratry B-12

barter M-14, C-21
base b-2

basis b-2, b-3

basket K-92

batch MN-12

bearer A-35, M-107
bearer of a bill B-14
bears M-11
beneficiary b-17, B-33,1-76
benefit B-31,71-21, N-115
berthing LL-3

bid M-100

bidder A-60

bidding T-17, T-31

bill b-9, B-15, 3-26, K-114
bill collector N-32

bill of credit A-28

bill of lading K-65, H-7
bill of parcels ®-6

bill of sale K-113

bill of exchange T-48
biller B-40

billing ®-7

billon B-21

blank b-24

blank bill B-25

blue chips B-26
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board K-44, 1-90, LL-1

bond 0-4, 3-21,1-63

bond issue 3-11

bonds b-32

bonification B-30

bonus b-31,M-109, T-9
bonus allowance b-30

book K-34, K-35

booking b-40

bookkeeper b-42
bookkeeping ¥-43
bookkeeping office (department) b-43
booklet b-41

book post B-5

boom A-25,X-10

bordereau b-33

bordero b-33

borrower 3-12, 3-14, C-70, K-101
borrowing 3-11

bottomry B-28

box -5

bracking b-36

branch 0-31, ®-13

branch house 0-31

branch office 0-31

brand K-30, M-7

breach of law M-93

breaking of a law 1-93
breaking up in a smaller units P-12
broker B-37, M-2, 1-82
broker’s commission (fee) b-38, K-116
brokerage B-38, K-116, K-45
budget b-45

budget user b-46

bulk A-5

bull B-44

bull market X-10

bullion C-34

bundle T-60

bureau b-47

bursar K-3

business b-18, A-19, M-102, N-103, C-21
business manager X-6
business trip K-40
businessman B-19, N-101
business-plan B-20

buyback B-34

buyer 3-19, M-71

buying 3-27, K-110, N-72
buying up C-33

by (on) lease H-18

C

cadaster K-1

cadastre K-1

calamity B-15

calculation K-5, H-22, C-38
calibration T-11

call K-39

campaign K-6

canT-10

cancellation N-55, P-29

capacity A-14, E-19, N1-98
capacity for work T-57

capital K-7

capital coefficient (intensiveness, intensity) ®-29
capital intensity (coefficient) K-10
capital investment K-9

capital productivity ratio K-12
capital saturation K-11
capitalization K-8

capitalizing K-8

capital-output ratio ®-29

car B-1

card K-13, K-15, ®-32
cargoT-16

cargo (carrying) capacity -23
cargo (freight, goods) turnover I-19
cargo (goods, freight) traffic [-25
cargo[-carrying] capacity I-18
cargo owner -17

cargo transportation (carriage, traffic) I-21
cargo carrier -22

carriage B-1,M-27, T-38

carriage by air A-11

carrier M-28, ®-42

cartel K-14

casco [insurance] K-16

case -5

cash desk K-17

cash machine b-8

cash H-11,H-12

cash dispenser b-8

cashier K-20

cashier’s office K-17

cash register K-17

cassation K-19

caution 3-29

cedent -1

certificate 1-16, C-26, C-63, Y-10
cession ¥-35, L}-6

cessionary -95, -5

chamber -7

change b-22, M-13
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Index of English terms

charge U-11, H-13, H-22, 1-49, P-37,C-15, T-49
charge-off C-59

charging 3-8, H-22

charity B-23

chart T-1

charter ¥-33,4-2

charterer ®-41

chartering ®-40

cheapening ¥-7

cheat M-28

check Y-4

cheque Y-4

cheque owner Y-5

chief 3-2

circular L-7

circulation 0-9, LI-8

city council (hall) M-30

city hall M-32

claim U-41,M-110, N-124, P-69
claimant N-42

clause K-29, 0-16

clearance 0-47,T-1
clearance sale P-23

clearing K-33

clearing settlement P-40
clerk -20, C-36, C-52

client 3-19, K-31, K-32, K-46
clientele K-32

code K-36, K-37

co-debtor C-48

coin M-22

cold storage car A-16
collaboration C-53

collateral 0O-1

collection [of payments] U-34
collection U-33

collector U-32,C-16
colloquy C-40

column-13

combination K-14
commanditer K-47
commanditist K-47
commerce K-50, T-33
commercial (business) travel[ller K-51
commercial usage ¥-12
commercialization K-49
commissar K-41

commission K-43, K-44, K-45
commission agent K-42
commission charge (fee) K-43
commissioner K-41, K-42
commitment O-14

committee K-44
commodity T-20
commodity barter (exchanges) T-23
commodity circulation T-24
commodity producer T-27
company 0-11, K-52, T-22, ®-16
compensation B-25, K-53
competence K-54, 1-98
competency K-54
competition K-64
competitive ability K-63
competitiveness K-63
competitor K-62

complaint -1, N-110, P-69
[complete] set K-55
concern K-84

concession K-86, ¥-35
concessionaire K-85
concessioner K-85
condition ¥-30
condominium K-61
confidentiality K-82
confidention K-82
confirmation M-68, Y-10
confiscation U-17, K-83, P-66
conjuncture K-87
consignation K-69
co[nlsignatory K-77
consignee I-24, K-68, T-26
consignment I-16, K-69, H-7
consignor I-20, K-67, T-25
consolidation K-70, Y-18
consortium K-71

consultant 3-14

consulting K-66

consumer M-87
consumption M-88, P-35
container T-10

contest C-62

contingent K-24, K-72
continuation P-86
contraband K-76

contract 1-63, K-78, 1-66
contracting K-79

contractor NN-67

contractor (contracting) firm ®-20
contribution B-17, B-19
contributor Y-42

control ¥-26, H-3
convention K-56
convergence K-57
conversion K-58, K-59
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convertibility 0-8, K-60
converting K-59
conveyor T-37
co-obligator C-48
co-obligor C-48
cooperation K-89, C-53
cooperative K-88
cooperative business K-89
cooperative society K-88
co-owner C-46
co-promisor C-48

copy -86, K-90, 3-5
corporation 0-11, 0-12, K-93
correspondence K-95
correspondent K-94
corruption K-96

cost accounting X-4
cost C-75

cost price (value) C-22
costs 3-43, U-11, P-37
council C-44
council[lJor C-45
counsel[lJor C-45
counterfeit ®-8
counterfoil K-91
counteroffer K-80
counterpart[y] K-77
counterplan K-81
counterproposal K-81
country C-77

coupon K-112

course K-115

court C-92

courtage K-116
courtier K-117

cover 0-1,M-70
coverage 0-1,1-70
crash A-8

credit K-98

credit man K-102
credit solvency b-29
credit worthiness (solvency, status) K-103
creditworthiness K-103
crediting K-99

creditor 3-13, K-102
crisis K-104

cross rate K-106

cross stroke LWI-18
cross-bill P-62

crossing K-105
currency B-5, 1-26
current (continuing) account K-74

custodian X-13

custody X-11

customer pickup C-2
customer 3-19, K-31, K-46, 1-71
customers K-32

customs T-7

custom(s] house T-7
custom(s] house officer T-6
customs clearance P-27, P-28
customs debenture -8
customs official T-6

D

damage ¥-2, ¥-47
damnification A-1
damno -2

data A-3

date A1-4, C-66

date bill A-6

dating A1-5

deal C-21

dealer 1-48, N-82
dealings O-49
debenture 1-8

debit -9

debiting A1-10

debt [-69,3-10
debtor 1-11, A-70, 3-12, 3-14
decartelization 1-16
deck N-9

declarant 4-17
declaration 1-18
decline 0-3, C-55
decrease N-3

decree ¥-14
deduction B-43, Y-6
deed of purchase (of transfer) K-113
default 4-42, H-33
defaulter -10, H-35, P-32
defect b-34, 1-38
defence 3-44
defendant 0-28
defense 3-44
deferment 0-36
deficiency U-16, H-29
deficit 4-39

deflation O-41
deflator 1-40

del credere [1-22
delay N-146

delivery 1-81, -84
deliveryman [1-82
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Index of English terms

demand C-64, T-50
demurrage 1-23
denationalization P-6, P-87
denomination 1-25, K-114
department 0-30, B-10, ¥-27
deport A-32

deposit B-17, B-19, 1-27, 3-9
depositary [1-28, X-12
depositing A1-31

depositor B-20, 1-29, 1-30
depository X-12

depot b-2, X-12
depreciation A41, 1-12, 0-2
depression A1-33, 3-42
deprivation ¥-38

deputy 3-32

deregulation A-34
derivatives [1-36, 1-37
destruction P-10

detention M-147
deterioration U-14
determination ¥-34
detriment Y-47
devaluation A-12
devastation P-10
diagram-14
differentiation 1-59

digit Li-9

dimension -1

direction[s] ¥-15

director 1-50

disability H-24

disagio .1-47

disaster b-15, -5
disbalance A1-51
disbursements P-37
discharge M-55, P-7,¥-5,¥-24
discharging P-7

discount A-52, C-29, C-32
discount house 1-53
discounter A1-53
discounting A-54
disinflation A-15, A-41
dismissal ¥-5

dispatch 1-55, 0-29, 0-33, 0-35

dispatch service 3-13
dispersal P-25
dispersion P-25
displacement 3-33
display 3-17,3-18
disposal P-20
disposition P-20

dispute C-62
dissipation P-30
distress b-15
distribution P-21, P-8, C-17
distribution list P-9
distributor A-58, P-22, P-24
diversification [1-45
dividend 1-46

division O-30

dock M-53

document A1-65
documentation [1-66
dollar A-72

domicile 4-77
domiciliant AI-75
domiciliation 1-76
downfall P-10
downturn C-55

draft T-48

draft law 3-26

drain ¥-37

drawee N-52, T-43
drawer B-40, T-42
drawer of a bill B-11, T-42
drawer of a cheque 4-6
drawing B-42, T-44
drop -3

dues MN-89

dumping [I-24
duplicate 1-86, K-90
duty 0-13, -89, C-15

E

earnest [money] 3-9

earning power 1-85

earnings [1-84, 3-40, 3-41, 1-86
economic 3-7

economic accountability X-4
economic management (managing) X-8
economics 3-6

economist 3-7

economization 3-8
economizing 3-9

economy 3-6, 3-8, 3-9

edict ¥-14

edition U-7

editor U-8

effect 3-30

effectiveness 3-31

efficiency 3-31

elasticity 3-23

embargo 3-24
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embezzlement P-31 ex works C-2

embezzler P-32 ex ©-34

emission B-38, 3-25 examination }-80

emitter 3-26 examiner b-35,M-117,P-47,3-14
employee C-36, C-52 exemption U-17

employer H-17, P-3 excess U-3,3-22

employment 3-35 excessive (surplus) production M-35
encashment U-33, U-34 exchange B-22, 1-13, 0-5
endorsee X-3, N-29 exchange broker B-37
endorsement -4, U-27 exchange instruments [1-13
endorser A3, X-2, U-28 exchange of goods M-14
enforcement -97 exchange of commodities T-23
engineering U-31 exchangeability O-8
enterprise M1-102, M-103 excise A-35

enterpriser M-101 execution 0-43

entrepreneur M-101 executive [1-20
entrepreneurship M-102 executor [1-87

entry 1-18, 3-38 exemplar 3-5

equivalence 3-4 exhibit 3-17,3-18
equivalency 3-4 exhibition B-41

equivalent 3-3 exhibitioner 3-19

escalation 3-28 exhibitor 3-19

espionage LWU-7 expansion 3-10

establishment ¥-34, V-46 expedience B-32

estate U-22 expedition 3-13

estimate C-38 expenditure 3-43, P-35, P-36, P-37
estimation 0-45, K-5 expense intensity U-12
estimator 0-46 expense 3-43, U-11, P-35, P-36, P-37, T-49
estrangement 0-40 expert 3-14

euro E-1 expert examination 3-15

euro dollar E-7 expert on legal issues, question K0-5
euroaccount E-16 expertise 3-15

eurobill E-5 expiration of the term M-146
euroissue E-18 exploitation 3-16

eurobill E-5 export B-30, 3-20

eurobond E-12, E-3 export merchant 3-21
eurocheque E-17 exportation 3-20

eurocredit E-10 exporter 3-21

eurocurrency E-4 exporting company ®-23
eurodollar E-7 exposition 3-17

euroequity E-2 expropriation K-83
euroinvestor E-9 extension M-142

euroloan E-8 extension of time P-26
euromarket E-13 extortion B-35

euromoney E-6 extra charge [1-78

euronote E-11 extract B-36

European Union E-15

eurotransaction E-14 F

evacuation 3-1 fabric ®-3

evaluation T-5, 3-2 fabrication U-5, ®-4, ®-10
evaluator 0-46 face value H-47

evasion ¥-17 factor M-69
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Index of English terms

factoring ®-5

factory 3-5,1-103, ®-1
failure B-11, H-40
failure to deliver H-37
failure to pay H-33

fair B-41, -4

fake M-60

fall -3

falsification M-60, ®-8
falsifier ®-9

farm X-7

fault b-34

fee B-17,T-10, K-45, 1-49, NN-89, C-15
ferry N-11

ferryboat MN-11
ferryman M-28

figure M-69, LI-9

filling 3-8, ®-11
finance ®-14, ®-15
financial assets A-19
financing ®-14

fine LLI-16

firm K-52, ®-16

fisc ®-24

fisk ®-24

fixation ®-12

fixing ®-12

fixture ®-40

flat M-61

flatcar M-53

flaw A-38, U-16
flexibility 3-23

flight ¥-37

floating B-38

floating rate of exchange ®-25
flow M-123

flow of documents [1-68
fluctuation T-15
fluidity T-15
fly-by-night company ®-19
folio ®-26

foodstuffs M-132

for (on) hire H-18
forrent H-18

force majeure ®-33
foreign exchange A1-13
forfeit H-43, K-83
forfeiture K-83

forger ®-9

forgery M-60, ®-10
form B-24, ®-31
formality ®-31

forward ®-30

forwarder 3-12
forwarder of goods T-25
forwarding agent 3-12
forwarding merchant 3-12
forwarding 3-11
foundation Y-46, ®-27
founder Y-44

founding members 4-10
franchise M-115, ®-36, ®-38
franchisee ®-36
franchiser ®-35
franchising ®-37
franchisor ®-35

franco ®-34

fraud M-28, 1-60
fraudulence M-28

free ®-34

freeze 3-34

freezing 3-34

freight -16, N-27, ®-39
freight (goods) shed M-6
freight stowage space K-26
freightage 18, N-27
freighter I-20, ®-42
fulfilment P-41

fund A-26, K-7, ®-27,
fund holder ®-28
funding ®-44

fusion C-35, C-65, ®-43
futures ®-45

G

gainM-112

gamble U-1
gambler U-2

gap -39

gearing 1-43
general ledger I-15
giro XK-4

giro account -9
giro transaction K-8
girocheque X-10
globalization I'-8
glut N-31,M-35
gold 3-51

goods T-20

goods (trade) turnover T-24
governing M-90
governor I-27
grade K-21, C-50
grading B-36, C-51
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grant-12, 1-83
grant[-in-aid] C-88
grantee A-48, A-50
grantee of a licence J1-15
grantor of a licence J1-14
gross b-39

growth B-27,M-122
guarantee -4, 3-29, N-80, P-112
guarantor A3, -3, M-81
guaranty P-112

guild -6

H

hachure LI-18
harbo([u]r 0-77

harm Y-47

haulage N-27,T-38
head 3-2

heading 13
headquarters LU-11
hedge X-2, X-3
hedging X-3

hire M-140

hirer H-17

hiring X-1

hold T-59

holder B-21, A-35
holder of a bill B-12
holder of a cheque Y-7
holder of a licence J1-15
holding A19, X-12, X-9
honorarium I-10
household X-7
hyperinflation I-7, C-18
hypothecation N1-39

|

idle time M-147
idleness M-147
illiquid assets H-32
illiquidity H-31
image U-18, P-88
imbalance 1-51
immobilization U-19
implementation P-41
import B-8, U-20
importation U-20
importer U-21
importing company ®-18
imprint LL-12

in bulk H-9

in tanks H-9

inability H-24, H-40

incapacity H-24

income 1-84, MN-125
increase B-27,M-122
increment H-2, M-122
indebtedness 3-10
indemnity B-25, K-53

index M-69

indexation U-26

indexing U-26

indication K-97, ¥-15
indicator M-69

indirect parity K-106
industry M-145

inflation U-38

inflator U-37

inflow N-123

influx M-123

information 1-3, C-63
infringement of a law M-93
ingot C-34

injunction N-118

input 3-43

inquiry 3-39

insolvency B-11, H-30, H-34, H-40
insolvent b-10

inspection b-36, 1-80
inspector b-35, M-117, P-47
instal[llment B-17
instal[llment system (plan) P-26
institution ¥-45

instruction M-79, P-20, ¥-15
insurance C-78

insurant MN-74, C-79

insured person C-79

insurer C-79, C-80

interest B-31,M-4,M-152
interlocution C-40
intermediary M-82, M-83
intermediation M-83
intermediator firm ®-21
intervention U-35

interview U-36, C-40
invention U-15

inventory 3-36, U-23, 0-22, 1-43
inventory taking (making) U-23
investment B-19, B-22, K-9, U-24
investor B-20, U-25

invoice H-7, C-100, ®-6
invoicing ®-7

issuance B-38

issue B-38, B-42, 3-25
issuer 3-26
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J

jewel[l]er 10-2

job M-17, P-2

job opening B-2
job order sheet 3-17
job ticket 3-17

job placement T-58
jobber A-44
jobbing C-57

joint (part) owner C-46
joint tenant C-46
jubilee 10-1

judge C-95
judicature 10-4
juridization H0-3
jurisdiction 0-4
jurisprudence 10-6
jurist KO-7

jury K-11

justice 10-9
justification 10-8

K

keeper X-13
keeping X-11
kind C-50

L

label M-7, M-10, 3-29, -3
labo[u]r P-2, T-55
labo[u]r intensiveness T-56
labo[u]r-output ratio T-56
labo[u]rer P-5

land C-77

land holder 3-47
landowner 3-47

larder K-26

law 3-23, 3-25, N-91

law infringement M-93
law enforcement M-97
lawgiver 3-24

lawmaker 3-24

lawsuit U-41

lawyer 10-7

layoff Y-5

leak[age] ¥-37

leakage K-108

lease A-47,11-5,H-4
leaseholder H-17

leaser A-48, A-50

leasing J1-5

leasing company ®-17

ledger 15, P-48

legal adviser l0-5

legal capacity I-14

legal powers (rights) M-92
legal relation M-94

legal relationship M-94
legalization J1-3, ¥-11
legator 3-4

legislation 3-25
legislator 3-24
legitimization ¥-11
lend[ing] 3-11

lender 3-13, K-100, C-69
lending K-98, K-99
lessee A-48, A-50

lessor A-49, J1-6, H-5, ®-17
letter M-47

letter of hypothecation 3-21
letter of credit (L/C) A-28
level ¥-29

leverage J1-2

liabilities M-17

liability 3-10, 0-13, 0-14
liability side M-17
liberalization J1-4

licence 1-13, P-11
license J1-13, P-11
licensee J1-15

licensing J1-16

licensor J1-14

limit J1-10

limitation J1-11, 0-17
limiting J1-11

line mark LL-18

line charts 4-3

liquid assets (funds) J1-9
liquidity J1-8

listN-12

litigation C-62

load I-16, 3-8

loader I-26, M-59
loading 3-8, M-57
loading and unloading M-58
loan 3-11, K-98, C-68
loan holder 3-15

loan provider K-100
loaner C-69

loan-holder 3-15
location M-18
lodgement 1-31
lodgment A-31

lombard N1-17
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loro J1-18

loss -5, ¥-1,¥-2,Y-38, ¥-47
lot J1-19,N-12

lottery J1-20

luggage B-1

M

macroeconomics M-3
mail K-95

maker of a promissory note B-11
malleability 3-23
management M-16, ¥-26,
manager A-50, 3-2, M-15, P-19, ¥-28
managing clerk P-19
mandate M-4
manufactory 3-5
manufacture U-5, M-138, ®-4
manufacturer -6, M-136, T-27, ®-2
manufacturer’s plant 3-6
margin M-5, H-20

mark 3-50, K-30, M-10
markdown Y-40

market -22, P-113
market situation K-87
marketability P-42
marketing M-8, C-17
marketing specialist M-9
markup H-20

mayor M-31

mediation M-83

medio M-12

meeting B-29, C-41
member Y-8
membership 4-9
merchandise T-20
merchant K-48, T-32
merger C-35

merging C-35, C-65
microeconomics M-20
micromarketing M-19
middleman M-82

mill 3-5

mine LW-2

mine-action K-107
misappropriation P-33
misuse 3-49

mobility M-21
monetarism M-23
money 1-26
money-lender 3-13
monopolization M-24
monopoly M-25

monopsony M-26

mooring C-76, LLI-3
moratorium M-27
mortgage 3-20, 3-21, 3-29, -39
mortgage holder N-40
mortgagee 3-22, 3-31, 1-40
mortgager 3-31

mortgaging 3-20

motor transport A17
movable property A-7
movables O-7

multiplier M-29
municipality M-30

N

nation C-77

near money K-22
negotiation M-40

net H-41

network C-27
nomenclature H-46
nominal value H-47
non-delivery H-37
non-payment H-33, H-36, H-42
non-resident H-38

norm H-48

normative H-49

nostro H-50

notary H-52

notary’s office H-51

note 3-37, K-114, H-7,P-17, 3-38
notice U-4,Y-4
notification U-4, H-53, Y-4
nullification H-54

number LI-9

numeral L}-9

o

obligation 014

obligor AI-70

observer H-1

offer 0-41,M-100

office (clerical) work 1-21

office 6-47, B-10, 1-71, K-75, 0-42, ¥-27, Y-45

office worker C-52
officer C-36

official C-36, C-52, C-95
offshore 0-44

oil H-45

oligarch 0-20
operation 0-21,3-16
operator M-2, ®-2
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option 0-26

order 3-16, H-19, 0-27, 1-79, N-118, P-9, P-20,

P-50
ordering customer M-119
ordinance ¥-14
outage ¥-39
outbidding M-30
outflow 0-37
outgoing T-49
outlay 3-43, U-11, P-37
overdraft 0-15
overload M-29
overpayment 1-33
overproduction M-35
overstocking M-31
own financing C-11
owner B-21, C-42, X-5
owner of a patent M-19
owner of a ship (vessel) C-94
owner of cargo I-17
ownership C-43

P
package K-55, ¥-22
packaging P-34, Y-22
packer ¥-23

pallet -8, M-61

par value H-47,M-10
par H-47,M-10
parcel b-5, 1-15
parity M-10

parking C-76
participant Y-42
participation Y-41
partner M-13, T-21
partnership K-52, M-14, T-22
party ¥-42

passport -16
patent-18

patent holder M-20
patent owner NMN-19
patentability M-21
patentee 1-19, MN-20
pattern LU-1

pawn 3-29

pawnee 3-31

pawner 3-30
pawning 3-20
pawnshop N1-17

pay M-49

payee P-76

payer 1-52

paying capacity M-51

payment B-37, 0-23, N-49, N-50, P-18, P-40, ¥-24

payment in cash M-2
pay-off B-37
peculator P-32
penalty H-43, N-22, 16
per diem C-97
percentage M-152
period C-66
permission P-11
permit P-11

person entitled to recourse P-53
person liable to recourse P-54
person before the law M-99
personality M-99

personnel M-45
petrodollars H-44
petroleum H-45
philanthropy b-23

piece WI-19

pile WLI-10

piler LLI-8

pipeline T-54

pit WW-2

place M-17

placement B-22, P-8
placing P-8

placing an endorsement 1-30
placing in a job T-58

plaint U-41

plaintiff N-42

plan M-48

plant 3-5,M-103

platform N-53

pledge 3-20, 3-29

pledge holder 3-31
pledgee 3-31

plunder[ing] P-33

point M-17

policy N-73

policy holder N-74

pool N-153

poorness b-14

portN-77,

portfolio M-78

portion A-74

position A-71, M-17
positioning 0-8

possessor B-21

post A-71

post package B-5
postponement O-36



YKasartenb aHrMuncKnx TepMUHOB

400

poverty b-14

power N-75

power consumption 3-27
power of attorney [1-60
preference M-111
preliminary adjustment k0-8
premium B-26, J1-1,M-109
pre-packaging P-34
prepacking P-34, ®-11
pre-sale M-104

presence H-10, A-1

price K-115, P-38, T-3, LI-2
price discount P-97

price fixing Li-4

price formation Li-4

price label -3

price-list M1-108

price-tag -3

price-ticket LI-3

pricing P-38, Li-4

prime cost C-22

principal [-62

print WW-12

privatization M-114, P-6
privilege J1-21, 0-115
procedure M-139
proceedings M-139
proceeds B-39, 1-86
procurement 3-27
producer [factory] 3-6
producer U-6,M-135,M-136
product (article) ®-3
product U-10,M-133
production U-5,M-134,M-138
productivity N-137

profit B-31, B-39,M-112
profit[-earning] 0-113
profitability B-32, -85, M-113, P-80
profitableness 1-85, M-113
profiteer C-56

proforma invoice M-151, C-99
program I-48

programme M-48
prolongation M-142
promisee B-12

promisor B-11

promissory note B-15
promo action M-143, A-38
promotion M-131, M-144
property U-22, C-43
proposal M-100

proprietor B-21, C-42, X-5

prosecutor M-141

protection 3-44

protest 1-148

protestation M-148

protocol MN-149

provider M-85

provision P-57

proxy 1-60

public relations (PR) -1, M-46
public purse K-2

public sale A-59

publication U-7

publisher U-8

publishing house (office) U-9
purchase and sale K-111, C-21
purchase 3-27, K-110, N-121, C-21
purchaser M-71

purchasing agent 3-28
purchasing 3-27

Q
quality K-21

quantitative restrictions (regulation) K-73

quantity K-38
quasi-money K-22
quittance K-23

quota K-24, K-72
quotation K-97,K-115
quote K-97

R

racket B-35
rating P-61
range A-55

rate K-115, H-48, N-69, N-152, P-38, C-71, T-12,

T3,1-2
ratepayer H-15
rater T-13
ratio M1-69
rations M-132
raw material (stock) C-101
real property (assets) H-23
real estate H-23
realizability P-42
realization P-41
realtor P-109
reappraisal M-32
rebate B-23, P-1, C-29, ¥-35
recapitulation P-63
receipt [1-84, K-23, 1-86, 1-125, P-17
receipts B-39
receiver -76, T-26
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receiver of a bill B-13

receiver of cargo I-24
receiver (recipient) of a loan C-70
recession P-103, C-55
recipient I-24, 1-76

recipient of goods T-26
reclamation P-69
recommendation P-72
record management [1-21
record [1-66, 3-38, MN-149
recording 3-38

recoupment 0-19

recourse P-52

recovery B-24

redemption B-34, U-17, 0-23, 1-55, ¥-24
rediscount P-55, 1-42

redraft P-62, P-94

reduction C-29, ¥-40
reduction in prices ¥-7
reexport P-104

refaction P-97

referee C-95

reference P-72, P-98, C-63
refinancing P-99

reflation P-100

reform P-101

refrigerated truck A-16
register B-9, 0-22, P-48, P-56
registration P-49

registry P-56

regress P-52

regulation P-20, P-50, P-51, ¥-33
rehabilitation C-12
reimbursement B-23, B-25, K-53, P-13
reimport P-59

reimportation P-59
reinsurance N-38, M-36
reinsurer M-39

reinvestment P-60

release O-35

relief J1-21

reloading M-23, N-29
remarketing P-73

remise P-74

remission P-75

remittance M-24, P-77, P-105
remittee M-26, P-76

remitter M-25
remonetization P-78

removal B-30

renewal M-142

rent A-47,M-140, P-79

renter A-48, A-49, A-50
rentier P-14

renting P-81
reorganization P-82, C-12
reparations P-83
repartition P-84
repatriation P-85
repayment 0-23, B-23, B-24, N-55, ¥-24
replacement 3-33

report A-30, 0-38, N-149, P-15, P-86
report card T-1

reporter K-94
representation M1-106
representative M-105, ¥-25
representative office M-106
reprivatization P-87
reproduction B-28
reputation P-88

repute P-88

request 3-39, 3-45, 3-46, C-64, T-50
requester P-64, P-67
requirement T-50
requisites P-65
requisition[ing] P-66

resale M-34

rescheduling P-91

reselling M-34

reservation O-16

reserve 3-36, P-57, P-92, ®-27
reshipment M-23

resources 3-36, P-92
respite 0-36

respondent O-28
respondentia 6-28
responsibility 0-13
restitution P-89

restriction 0-17, P-90
restructuring P-82, P-91
resume P-58

retail P-110

retail trade P-110
retirement B-34

retortion P-93

retrocedent P-95
retrocession P-96
retrocessionaire M-37
return B-23, B-39, [1-84, P-107, P-80
return draft P-62, P-94
revalorization P-43
revaluation M-32, P-44
revenue [1-84

reverse P-45
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revision P-46
revocation O-32
reward B-26
riches b-27

rider A-39

right 1-91

rise in costs Y-9
risk P-106

rival K-62

rivalry K-64

road (truck) tanker A-18
road waybill A-15
roundsman [1-82
royalty 10, P-111
ruin P-10

rule ¥-33

run M-12

S

sacker ¥-23

safe C-23

salary O-18, 3-40, 3-41
sale N-130, P-23,P-41,C-17,T-33
sample 0-7,M-127
sanction C-13

satellite company ®-22
statement B-36
satisfaction Y-8

saving H-8, C-14,3-9
scale LI-6

scattering ¥-39
schedule I-14, P-16, LLI4
scrivener H-52

seat M-18

section 0-30,T-13
security 3-29, 0-1,1-80, N-81
seizure U-17, K-83
self-administration C-10
self-advertisement C-8
self-cost C-22
self-delivery C-2
self-employment C-3
self-finance C-11
self-financing C-11
self-loading C-7
self-management C-10
self-provision C-9
self-recoupment C-6
self-repayment C-6
self-service C-5
self-sufficiency C-4
self-supply C-9

self-support[ing] X-4

seller M-128

selling N-130, T-33

sender 0-34

sequestration C-24

servant C-36

service 0-10, C-25, C-37, ¥-31
service supplier (provider) ¥-32
setup ¥-16

setting up in employment T-58

settlement N-50, N-55, P-11, P-40, Y-8

settlor 4-62

shaft LL-2

share A-37, 1-74, -4, Y-41
share of profits T-9
shareholder A-36, A-73, -5
sheet B-9,J1-12

shield LLI-1

ship C-93

ship holder C-94

shipbroker LLI-5

shipment I-16, 0-29, 0-33, N-27, -84

shipment at own expense C-2
shipowner C-94

shipper I-20

shipping 0-33,3-13
shipping agent 3-12

shop M-1

shopgirl N-129

shopper 3-28

shopping N-72,T33
shopwoman M-129

short (incomplete) delivery H-28
short payment H-27

short shipment H-28
short weight H-25
shortage H-29

shortage in weight H-25
short-lived company ®-19
shrinkage Y-36

signature M-65

size -1

sizing C-51

slip b-24

slump C-55

small (parcel) package B-5
smuggling K-76

society O-11

solicitor M-54, 10-5
solvability M-51

solvency M-51

sorter b-35
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sorting B-36, C-51
sovereignty C-91

space E-1,M-17
specification C-58
specification of an order 3-18
specimen O-7
speculation C-57
speculator U-2, C-56
spending P-36, P-37, T-49
spoilage b-34

sponsor C-60

sponsoring C-61
sponsorship C-61
spreader P-24
squandering P-30

stack -2, WI-10

stacker LLI-8

staff 0-30, M-45, LW-13
stagflation C-73
stagnation 3-42, C-72
stake Y-41

stamp 3-50, K-30, M-6, LlI-12, LWL-14
standard H-49

standard form ®-32

state 11, C-77
statement A-30, B-9, 3-46, 0-38, 0-39
statute ¥-33

stock certificate A37

stock jobber 1-44

stock keeper K-27

stock exchange pit f-2
stockbroker b-37
stockholder A-36, N-5
stock-jobbing A-25
stockowner A-36
stockpile LL-10

storage C-30, C-31, X-11, X-12
store 3-36, K-26, M-1, X-12
store house C-30

stowage W-15

stower I-26

straddle C-74

strike 3-1

strike-breaker WW-17
structure ¥-16
subaccount C-90
subcontract C-84, C-85
subcontractor C-86
subdivision P-12

sublease 1-62, C-81
sublessee C-82

sublet M-62

subscriber -64
subscription M-63
subsidiary ®-13
subsidization C-87
subsidy [1-83, C-88
subsidy assistance C-87
substitute C-89
substitution 3-33
subtenant C-82
subvention C-83
succession M-96
successor M1-95

suit N-41

sum C-96

summary P-58
superprofit C-19
supervision H-3
supplement M-120
supplier (supplier’s) plant (factory) 3-7
supplier A1-82, 3-7, M-85
supplies 3-36

supply M-84,M-100, C-39
surcharge H-21

surety -4, 1-81

surplus K-3, U-13,M-150
surplus (excess) payment M-33
swap O-5

swindle M-28

syndic C-28

syndicate K-71

T
table P-16, T-1, T-2

tag A-3

taker N-76

tale quale T-16

tank vessel T-8

tank lorry (truck) A-18
tanker T-8

tare T-10

tariff N-89, P-38, T-3, T-12
tariff classification T-14
tariffication T-14
taring T-11

tasksetter T-13

tax bearer H-15

tax haven I-2

tax H-13,N-89, C-15
taxability H-16
taxation H-14, T-5
taxing H-14

taxpayer H-15
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tel quel T-16

temporary receipt P-102
tenant A48, A50, H-5, H-17
tender T-17, T-31

tenement U-22

term C-66

terminal T-18

termination P-29
testament 3-3

testator 3-4

ticket K-23, ¥-10, Li-3, 4-3
time C-66

time-sheet I-14

timetable P-16

tip 4-1

title T-19

ton T-28

tonnage T-29

tonne T-28

tontine T-30

top profitability C-20

trade T-33

trader N-128, T-32, T-51
trading T-33, T-52

tranche T-40, T-41
transaction 0-21, N-50, C-21, T-34
transfer N-23, NM-24, N-27, N-40, N-44, T-39, ¥-35
transferee U-29, L}-5
trans[s]hipment M-29
transit T-35

transport -27, T-36
transportation M-27, T-36, T-38
transporter 1-28, T-37
travel(lling agent K-51
travel[lling salesman K-51
treasurer K-3, K-20
treasury K-2, K-4, ®-24
treaty [1-63

trial M1-126

triplicate T-53

trunk LL-2

trust company T-47

trust K-98, T-45

trust assets T-46

turnover 0-6, 0-9

turnover of documents f1-67

U

ultimo ¥-19
unbalance A-51
underpayment H-27
undertaker M-101

undertaking M-103
undertenant C-82
underweight H-25
underwriter C-80
unemployment B-16
unification ¥-20
union C-54,¥-21
unit of trading J1-19
unloading P-7
unmarketable products H-32
unprofitability H-39
unprofitableness ¥-3
urgency C-67

user MN-87

usufruct ¥-13

utility B-32

\'}

vacancy B-2
validation J1-3
valo[u]rization B-3, P-44
valuation B-4
valuator 0-46

value C-75

van B-1

vendor T-32
vendue master A-61
vessel C-93

veto B-16

visa B-18

volume E-19
voucher B-7, P-17

w

wage 0-23

wag[g]on B-1

warehouse M-6, C-30, X-12
warehouseman K-27

warehousing C-31

warrant B-6, -4, K-112, M-4, 0-27,P-17,P-112
warrant of attorney -60

warranty -4, P-112

waste P-30, P-31, T-49

wealth b-27

wear U-14

welfare B-23

wholesale 0-24

wholesale merchant 0-25
wholesaler 0-25

will 3-3

withdrawal B-30, U-17, 0-32, 0-37
withholding ¥-6
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work P-2, T-55

worker P-5

working capacity P-4, T-57
workman P-5

works 3-5

wrapping ¥-22

wreck A-8

write-off C-59

writing off C-59

Y
year -9
yield 1-84, -85

y 4
zloty 3-48
zone 3-52
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